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SCAN-dal

Rozdziat |

Kiedy wchodzitem przez brame, ktos kopat gréb w rogu cmentarza. Utkwito mi to
w pamieci, bo stanowito jakby zapowiedz prawie wszystkich pézniejszych wydarzen.

Gdy szediem w tamta strone, kluczac miedzy nagrobkami i podnoszac kotnierz
trencza dla ochrony przed zacinajagcym deszczem, z bukéw rosnacych pod
zachodnia sciang kosciota poderwato si¢ z gniewnym krakaniem pieé czy szesé
gawronow, wygladajacych jak czarne gatgany.

Cziowiek, ktéry kopat dét, méwit cos do siebie pétglosem. Nie mozna byto
zrozumiec¢ stéw. Obszedlem swiezo usypany kopiec, unikajgc wyrzucanej topatg
ziemi, i zajrzatlem do srodka.

—Fatalna pogoda na taka robote.

Podniést wzrok, opierajgc sie na topacie. Byt to bardzo stary cztowiek w
szmacianej czapce i zniszczonej, zabloconej marynarce, z przewigzanym na
ramionach workiem. Miat zapadniete, wychudte, pokryte siwym zarostem policzki i
wilgotne, zupelnie pozbawione wyrazu oczy.

—Pada - dodatem, prébujac nawigzaé rozmowe.

Okazat cos w rodzaju zrozumienia. Spojrzat na zachmurzone niebo i podrapat sie
po brodzie.

—Po mojemu bedzie jeszcze gorzej, zanim si¢ wypogodzi.

—Nie utatwia to panu pracy - stwierdzitem. Na dnie dotu bylo co najmniej szes¢
cali wody.

Pogmerat topata w drugim koncu mogity. Ziemia zapadta sie, jakby cos
zmurszatego rozsypato sie w proch.

—Nie jest tak zle. W przesztosci na tym cmentarzysku pochowano juz tylu, ze
teraz nie grzebie si¢ nikogo w ziemi, ino w ludzkich szczatkach.

Rozesmial sie, odstaniajgc bezzebne dzigsta, a potem sie schylit, poszperat w
ziemi pod nogami i podniést kos¢ ludzkiego palca. — Widzi pan? Fascynacja zyciem,
z calg jego nieskonczong réznorodnoscia, ma granice nawet dla zawodowego
pisarza, zdecydowatem wiec, ze pora zmieni¢ temat.

-0 ile sie nie myle, to kosciot katolicki?

—Tu s sami katolicy — odpart. — Zawsze tak bylo.

—Wiec moze zdota mi pan poméc. Szukam pewnego grobu, a moze nawet
pomnika w srodku kosciota. Niejaki Gascoigne. Charles Gascoigne. Kapitan
marynarki.

—Nigdy o nim nie slyszatem — stwierdzit. — A jestem tu koscielnym czterdziesci
jeden lat. Kiedy go pochowano?

—Okoto roku tysigc szeséset osiemdziesigtego pigtego. Wyraz jego twarzy nie
zmienit sie.

—-A, to jeszcze przede mna — odpowiedziat z niezmgconym spokojem. — Moze
ojciec Yereker bedzie cos wiedzial.

—Znajde go w kosciele?

—Tak, albo na plebanii. To za drzewami, po drugiej stronie muru. W tej wiasnie



chwili siedzgce na bukach nad naszymi glowami stado gawronéw z niewiadomego
powodu zerwato sie do lotu. Dziesiatki ptakéw kotowato w padajacym deszczu,
wypetniajac powietrze jazgotem. Starzec spojrzat w gore i cisngt znaleziong kos¢ w
kierunku gatezi. A potem powiedziat cos bardzo dziwnego.

—Hatasliwe kanalie! — zawotat. — Wracajcie do Leningradu! Miatem wilasnie odejs¢,
ale przystanalem zaintrygowany.

—Do Leningradu? — zapytatem. — Dlaczego pan tak mowi?

—Wiasnie stamtad przylatuja. Szpaki tez. Obraczkuja je w Leningradzie, a w
pazdzierniku pojawiaja sie tutaj. Tam w zimie marzna.

—Naprawde? — spytatem.

Ozywit sie wyraznie, wyjat zza ucha potéwke papierosa i wetknat do ust.

-W zimie tam takie mrozy, ze czlowiekowi odpadajq jaja. W czasie wojny w
Leningradzie zgineto wielu Niemcow. Wcale ich nie zastrzelili, nic z tych rzeczy.
Zwyczajnie zamarzli na smieré¢.

Stuchatem zafascynowany.

—-Skad pan to wszystko wie? — zapytatem.

-0 ptakach? — odpart i nagle catkowicie sie zmienit, a jego twarz nabrata
szelmowskiego wyrazu. — No, od Wernera. Wiedziat o nich wszystko.

—Kim byt Werner?

—-Werner? — Zamrugat pare razy powiekami, a jego spojrzenie stato sie znéw
bezmysine, cho¢ réwnie dobrze mégt tylko udawaé. — Z tego Wernera byt dobry
chtopak. Nie powinni byli tak sie z nim obejs¢.

Pochylit sie nad topata i zaczat znowu kopac, catkowicie ignorujac moja
obecnosé. Stalem jeszcze przez chwile, byto jednak oczywiste, ze nic wiecej nie
powie, niechetnie wiec — gdyz zanosito si¢ na ciekawg historie — odwrécitem sie i
poszediem miedzy nagrobkami w strone gtéwnej bramy.

Zatrzymalem sie w kruchcie kosciota. Na scianie byta tablica oprawiona w ciemne
drewno, z wyblaklymi ztoconymi literami. Napis u gory gtosit: Kosciét Najswietszej
Marii Panny i Wszystkich Swietych w Studley Constable, ponizej podano godziny
mszy i spowiedzi. A u dofu mozna bylo przeczyta¢: ojciec Philip Yereker, S. J.

Bardzo stare debowe drzwi trzymaly sie na zelaznych sztabach i zaopatrzone byly
w zasuwy. Klamka z brazu miala ksztait glowy lwa z ogromnym pierscieniem w
paszczy. Aby dostac sie do srodka, nalezato ten pierscien przekreci¢. Drzwi
otworzyly sie, skrzypiac tajemniczo.

Spodziewalem sie¢ mrocznego i ponurego wnetrza, tymczasem zobaczytem cos w
rodzaju matej sredniowiecznej katedry, pelnej sSwiatla i zaskakujgco przestronne;.
Nawa miata przepiekne arkady, a ogromne normandzkie kolumny wznosily sie ku
wspaniatemu sufitowi z drewna, bogato zdobionemu ptaskorzezbami, ktére
przedstawialy ludzkie i zwierzece postaci i zachowaly sie w zadziwiajaco dobrym
stanie. Rzad okragtych okien po obu stronach gtéwnej nawy na wysokosci dachu
sprawial, ze do wnetrza wpadato tak zaskakujgco duzo swiatia.

W kosciele stata piekna, kamienna chrzcielnica, a na scianie obok niej
wymieniono na tablicy nazwiska wszystkich ksiezy, ktorzy stuzyli w nim Bogu na



przestrzeni lat. Liste rozpoczynat niejaki Rafe de Courcey pod data 1132 rok, a
konczyt Yereker, sprawujacy swoj urzad od 1943 roku.

Dalej znajdowata sie niewielka, ciemna kaplica. Plomyki swiec migotaty przed
wizerunkiem Najswietszej Marii Panny, ktéry w pétmroku wydawat sie zawieszony w
powietrzu. Mingtem go i poszediem miedzy tawkami przez srodek kosciotla. Bylo
bardzo cicho. Rubinowe swiatto znaczyto obecnos¢ Najswietszego Sakramentu,
wysoko nad oftarzem wisiata XV- wieczna figura ukrzyzowanego Chrystusa, a w okna
u gory bebnit deszcz.

Ustyszalem za sobg szuranie butéw po kamiennej posadzce i czyjs chtodny,
stanowczy glos:

—Czym moge stuzy¢?

Odwréciwszy sie ujrzatem stojacego u wejscia do kaplicy ksiedza, wysokiego,
chudego cztowieka w wyblaklej czarnej sutannie. Miat bardzo krétko przystrzyzone,
szpakowate wlosy i oczy tak gteboko zapadniete, jakby niedawno chorowat.
Wrazenie to pogtebiata jeszcze napieta skéra na policzkach. Dziwna twarz. Mégt
rédwnie dobrze by¢ wojskowym albo uczonym, co wcale mnie nie zaskakiwato, skoro
napis na tablicy informowal, ze jest jezuita. Jesli sie jednak nie mylitem, twarzy tej
towarzyszyto réwniez nieustanne cierpienie. Gdy podszedt blizej, spostrzegtem, ze
opiera sie ciezko na lasce z tarniny i powtéczy lewa noga.

—Ojciec Yereker?

—Tak, stucham.

—Rozmawiatem z tym staruszkiem na cmentarzu, z koscielnym...

—A tak, to Laker Armsby.

—Mozliwe, ze tak si¢ nazywa. Powiedziat, ze moze zdota mi ksigdz pomoéc.—
Wyciagnatem reke. — Skoro juz o tym mowa, nazywam sie Higgins. Jack Higgins.
Jestem pisarzem.

Zawahat sie przez chwile, zanim uscisnat mi dion, ale tylko dlatego, ze musiat
przetozy¢ laske z prawej reki do lewej. Odnosit si¢ do mnie jednak z wyraznag
rezerwa, na to przynajmniej wygladato.

—A w czym moégtbym by¢é pomocny, panie Higgins?

—Pisze cykl artykutéw dla amerykanskiego pisma — odpowiedziatem. — Na tematy
historyczne. Wczoraj bylem w kosciele Swietej Matgorzaty w Cley.

—Piekny kosciét. — Usiadt w najblizszej tawce. — Prosze wybaczyé, ostatnio szybko
sie mecze.

—Na tamtejszym cmentarzu jest pewna ptyta nagrobkowa — kontynuowatem. —
Moze ksigdz wie, co tam jest napisane? ,,Pamieci Jamesa Greeve'a...”

Przerwat mi natychmiast.

—,,... ktory pomogt sir Cloudesley Shovelowi spali¢ okrety w porcie Tripoly w
Barbary, dnia czternastego stycznia tysigc szesc¢set siedemdziesigtego széstego
roku”. — Okazato sie, ze Yerekera sta¢ na usmiech. — To znany napis w tych
stronach.

—Z moich poszukiwan wynika, ze kiedy Greeve dowodzit okretem ,,Orange Tree”,
jego zastepca byt niejaki Charles Gascoigne, ktéry zostat pézniej kapitanem



marynarki. Zmart z powodu niewyleczonej rany w tysigc szesc¢set osiemdziesigtym
trzecim roku i wyglada na to, ze Greeve kazat przywiez¢ go do Cley i tam pochowaé.

—Rozumiem - odpart uprzejmie, ale nie okazat szczegoélnego zainteresowania.
Prawde moéwigc, w jego gtosie pojawita sie nuta zniecierpliwienia.

—Na cmentarzu w Cley nie ma po nim sladu — powiedzialem. — Ani w ksiegach
parafialnych. Szukatem tez w kosciotach w Wiveton, Glandford i Blakeney... z
podobnym skutkiem.

-l sadzi pan, ze moze by¢ tutaj?

—Przegladatem ponownie notatki i przypomniatem sobie, ze w dziecinstwie
wychowywano go w wierze katolickiej. Przyszio mi do glowy, ze mogt zostac
pochowany jako katolik. Mieszkam w hotelu Blakeney. Jeden z tamtejszych
barmanéw powiedzial mi, ze w Studley Constable jest kosciotl katolicki. To naprawde
odlegly od swiata zakatek. Szukatem go przez dobra godzine.

—Obawiam sie, ze niepotrzebnie. — Podzwignat sie z tawki. — Jestem w parafii
Najswietszej Marii Panny od dwudziestu osmiu lat i zapewniam pana, ze nigdy nie
slyszatem zadnej wzmianki o tym Charlesie Gascoigne.

To byta moja ostatnia szansa i musiat chyba zauwazyé¢, jak bardzo jestem
rozczarowany. Nie datem jednak za wygrana.

—Czy ma ksigdz catkowitg pewnos¢? A ksiegi parafialne z tamtego okresu? Moze
jest jakis zapis w rejestrze zgonéw?

—Tak sie sklada, ze historia tego regionu szczegdélnie mnie interesuje — powiedziat
z pewnym przekasem. — Znam na pamie¢ wszystkie dokumenty dotyczace kosciota i
zapewniam pana, ze nigdzie nie ma wzmianki o Charlesie Gascoigne. A teraz prosze
mi wybaczy¢. Pora na obiad.

Kiedy ruszyt sie z miejsca, poslizgneta mu si¢ laska. Potknat si¢ i o mato nie
upadi. Chwycitem go za tokie¢, przydeptujac mu niechcacy lewa stope. Nawet si¢ nie
skrzywit.

—Przepraszam, jestem cholernie niezreczny — powiedziatem. Ponownie sie
usmiechnat. — To juz nie boli. — Postukat laska w stope. — To moje przeklenstwo, ale,
jak méwia, nauczylem sie z tym zy¢.

Podobnych uwag zwykle si¢ nie komentuje i najwyrazniej nie czekat na
odpowiedz. SzliSmy razem miedzy fawkami, nie spieszac sie ze wzgledu na jego
noge.

-Wyjatkowo piekny kosciot — stwierdzitem.

—Tak, jestesmy z niego bardzo dumni. — Otworzyt przede mna drzwi. — Zaluje, ze
nie mogtem by¢é pomocny.

—Trudno — odpartem. — Czy pozwoli mi ksigdz rozejrze¢ sie po cmentarzu, skoro
juz tu jestem?

-Widze, ze trudno pana przekonaé. — Powiedzial to bez ztosliwosci. — Czemu nie?
Mamy tu pare bardzo ciekawych nagrobkéw. Polecatbym szczegélnie zachodniag
czes¢ cmentarza. Poczatek osiemnastego wieku, najwyrazniej robota miejscowego
kamieniarza, ktéry wykonat podobne prace w Cley.

Tym razem on wyciagnat reke. Kiedy sie z nim zegnatem, powiedziat:



-Wie pan, panskie nazwisko wydato mi sie¢ znajome. Czy w zeszlym roku nie
napisat pan ksigzki o zamieszkach w Ulsterze?

—Zgadza sie — odpowiedzialem. — Zle sie tam dzieje.

—Jak to na wojnie, panie Higgins. — Twarz miat blada. — Ujawnia sie wtedy
najokrutniejsze oblicze cztowieka. Dowidzenia panu.

Zamknat drzwi, a ja znalaztem sie w kruchcie. Co za dziwne spotkanie. Zapalitem
papierosa i wyszediem na deszcz. Koscielny gdzies zniknat i przez chwile bylem na
cmentarzu sam, nie liczgc oczywiscie gawronéw. ,,Gawrony z Leningradu”.
Zastanowifa mnie ta sprawa, zdecydowatem jednak nie zaprzatac¢ nig sobie gtowy.
Miatem zadanie do wykonania. Po rozmowie z ojcem Yerekerem stracitem nadzieje,
ze znajde w tym miejscu grob Charlesa Gascoigne, ale prawde méwigc nie byto juz
gdzie go szukac¢.

Zaczalem od zachodniej czesci cmentarza, ogladajac wszystko po kolei i
zauwazajac po drodze nagrobki, o ktérych wspominat ksigdz. Byly rzeczywiscie
interesujgce. Na ptaskorzezbach i rycinach widnialy wyraziste, ale dosé¢ prymitywne
motywy zdobnicze w postaci kosci, czaszek, uskrzydlonych klepsydr i archaniotéw.
Ciekawe, ale zupelnie nie z epoki Gascoigne.

Obejscie calego cmentarza zajeto mi godzine i dwadziescia minut. Kiedy
skonczytem, zdalem sobie sprawe z porazki. Przede wszystkim ten cmentarz, w
odréznieniu od wiekszosci podobnych miejsc na wsi, utrzymany byt w idealnym
porzadku. Skoszona trawa, przystrzyzone krzewy, prawie zadnych zarosli czy
ukrytych zakamarkow, nic z tych rzeczy.

A wiec nie ma Charlesa Gascoigne. Gdy w koncu pogodzitem sie z porazka,
zauwazytem, ze stoje obok swiezo wykopanego grobu. Stary koscielny przykryt go
brezentem dla ochrony przed deszczem i jeden koniec plandeki wpadt do srodka.
Przykucnatem, by go poprawi¢, a podnoszac sie dostrzegtem cos dziwnego.

O krok dalej, w poblizu sciany kosciota, nad ktérg wznosita sie wieza, lezata w
kepie zielonej trawy ptyta nagrobkowa. Pochodzita z poczatku XVIII wieku i byta
kolejnym dzielem miejscowego kamieniarza, o ktérym juz wspomniatem. U géry miata
wspanialg czaszke z piszczelami. Byt to nagrobek kupca wetnianego nazwiskiem
Jeremiah Fuller, jego zony i dwojga dzieci. Dzieki temu, ze przykucnatem,
dostrzegtem pod spodem jeszcze jedng plyte.

Latwo bierze we mnie goére natura Celta. Poczutem nagle irracjonalne
podniecenie, jakbym byt Swiadom, ze stoje u progu jakiegos odkrycia. Przyklekngtem
obok ptyty i prébowalem wetkng¢ pod nig palce, co okazalo sie dos¢ trudne. Nagle,
zupetnie nieoczekiwanie, poruszyta sie.

—No, Gascoigne... — powiedziatem cicho. — Obys to byt ty!

Plyta zeslizgneta sie i osuneta na bok mogity, odstaniajgc wszystko, co
przykrywata. Byta to chyba jedna z najbardziej zdumiewajacych chwil w moim zyciu.
Na zwykiym kamieniu zobaczytem u géry niemiecki krzyz, ktéry wiekszos¢ ludzi
okreslitaby jako krzyz zelazny, a ponizej niemieckojezyczny napis: Hier ruhen
Oberstleutnant Kurt Steiner und 13 Deutsche Follschirmjager gefallen am 6
November 1943.



Na ogoét marnie radze sobie z niemieckim, gtéwnie z braku wprawy, ale na to
wystarczylo mi umiejetnosci. ,,Lezy tu podputkownik Kurt Steiner i 13 niemieckich
spadochroniarzy, polegtych w walce 6 listopada 1943 roku”.

Skulony na deszczu, raz jeszcze dokladnie przettumaczytem napis. Nie, nie
mylitem sig, cho¢€ nie miato to najmniejszego sensu. Przede wszystkim wiedzialem
przypadkiem, bo pisatem kiedys artykut na ten temat, ze w 1967 roku otwarto w
Cannock Chase, w hrabstwie Stafford, niemiecki cmentarz wojskowy i tam
przeniesiono prochy czterech tysiecy dziewieciuset dwudziestu pieciu niemieckich
zolnierzy, ktérzy zgineli w Wielkiej Brytanii podczas obu swiatowych wojen.

Napis glosit, ze polegli w walce. Nie, to bzdura. Czyjs niewybredny zart. Z calg
pewnoscia.

Moje dalsze rozmyslania na ten temat przerwat nagle peten oburzenia okrzyk.

—Co pan, do diabta, wyprawia?

Ojciec Yereker kustykat miedzy nagrobkami w moim kierunku, trzymajac nad
gtowa czarny parasol.

—Mysle, ze to ojca zaciekawi — wykrzyknatem radosnie. — Dokonatem
zdumiewajacego odkrycia.

Kiedy podszedt blizej, zdatlem sobie sprawe, ze cos jest nie w porzadku. Cos byto
nawet bardzo nie w porzadku, bo twarz pobladta mu z emocji i caty dygotat z
oburzenia.

—Jak pan smiat odsunaé¢ te plyte? To swietokradztwo! Tylko tak mozna to
nazwacg!

—No dobrze — odpartem. — Przepraszam, ze to zrobitem, ale prosze spojrze¢, co
pod nig znalaziem.

—Cholernie mato mnie obchodzi, co pan tam znalazl. Niech pan natychmiast
przesunie plyte na miejsce.

Zaczynalo mnie to juz draznic.

—Prosze nie méwi¢ gtupstw. Nie rozumie ksiadz, co tu jest napisane? Jezeli nie
potrafi ksigdz czyta¢ po niemiecku, moge pomac. ,,Lezy tu podputkownik Kurt
Steiner i trzynastu niemieckich spadochroniarzy, polegtych w walce széstego
listopada tysigc dziewieéset czterdziestego trzeciego roku”. Czyz to nie jest
cholernie fascynujace?

—Nie bardzo.

—A wiec juz to ksigdz widziat?

—Nie, oczywiscie, ze nie. — Wydawat sie przerazony, a w jego gltosie pojawita sie
nuta rozpaczy, gdy dodat: — Niech pan, z taski swojej, potozy te plyte na miejsce.

Ani przez chwile nie uwierzytem, ze mowi prawde.

—Kim byt ten Steiner? — spytalem. — Co sie wlasciwie stato?

—Juz panu powiedziatem, ze nie mam zielonego pojecia — stwierdzit. Robit
wrazenie jeszcze bardziej przerazonego.

W tym momencie o czyms sobie przypomniatem.

—Byt ksigdz tutaj w czterdziestym trzecim, prawda? Wtedy wilasnie objat ksigdz
parafie. Tak jest napisane na tablicy w kosciele.



Wybuchnat, nie mogac sie juz opanowac.

—Po raz ostatni prosze, zeby pan przesunat plyte tam, gdzie byia!

—Nie — odpartem. — Niestety, nie moge tego zrobic¢.

O dziwo, w tym momencie jakby odzyskat panowanie nad soba.

—Dobrze — powiedziat spokojnie. — Prosze wiec natychmiast stad odejs¢.

Biorac pod uwage jego wzburzenie, nie byto sensu si¢ spiera¢, odpowiedziatem
wiec kroétko:

-W porzadku, jesli tego ojciec sobie zyczy... Kiedy dotartem do Sciezki, zawotat
za mna:

-l niech pan tu nie wraca, bo nie zawaham sie wezwac polic;ji!

Wyszedlem przez cmentarng brame, wsiadtem do Peugeota i odjechalem. Nie
przejalem sie jego pogrézkami. Bytem zanadto podekscytowany i zaciekawiony. Cate
Studley Constable intrygowato mnie. Takie miejsce mozna spotka¢ tylko w
poéinocnym Norfolk i nigdzie wiecej. Do takiej wsi trafia sie przypadkiem, a potem nie
sposob jej juz nigdy odnalez¢, zaczyna sie wiec watpic¢, czy kiedykolwiek istniata.

Nie bylto tam zreszta niczego szczegdlnego. Kosciodl, stara plebania w ogrodzie
otoczonym murem, pietnascie czy szesnascie niepodobnych do siebie domkéw
stojacych nad strumieniem, stary mlyn z poteznym kotem wodnym i Studley Arms,
wiejska gospoda po drugiej stronie taki.

Stangtem na skraju drogi przy strumieniu, zapalitem papierosa i prébowatem
spokojnie przemysle¢ cala sprawe. Ojciec Yereker ktamat. Bytem pewien, ze widziat
juz ten kamien i wiedzial, jakie ma znaczenie. Uswiadomitem sobie ironie calej
sytuacji. Znalaziem sie przypadkiem w Studley Constable, szukajgc Charlesa
Gascoigne, tymczasem odkrytem cos o wiele bardziej fascynujgcego, prawdziwag
tajemnice. Problem polegat na tym, co z nig zrobic¢?

Niemal natychmiast pojawito sie rozwigzanie w osobie koscielnego. Laker Armsby
wytonit sie z waskiej alejki miedzy dwoma domami. Nadal byt caty w btocie, a na
ramionach miat ten sam stary worek. Przeszedt przez droge i zniknat w drzwiach
Studley Arms. Wysiadiem natychmiast z Peugeota i poszediem za nim.

Z tabliczki nad wejsciem wynikato, ze wiascicielem gospody jest niejaki George
Henry Wilde. Otworzylem drzwi i znalaztem sie w korytarzu z kamienng posadzka i
scianami wylozonymi boazerig. Drzwi na lewo byly uchylone. Dochodzit stamtad
gwar, rozlegatly sie salwy smiechu.

Wewnatrz nie bylo baru, tylko duza, wygodna sala, a w niej kilka taw z wysokimi
oparciami i dwa drewniane stoty. Na kamiennym palenisku ptonat ogien. Zaden z
szesciu czy siedmiu znajdujgcych sie tam ludzi nie byl mtody. Wszyscy mieli okoto
szescdziesigtki. W dzisiejszych czasach taka srednia wieku na wsi jest niepokojgco
powszechnym zjawiskiem.

Byli wiesniakami z krwi i kosci, mieli twarze ogorzate od wiatru, tweedowe czapki i
gumiaki. Trzech z nich gralo w domino, dwaj inni przygladali sie grze. Jakis
staruszek siedziat przy ognisku, grajgc cicho na organkach. Wszyscy spojrzeli na
mnie z tym szczegolnym zainteresowaniem, jakie zawsze wzbudza obcy przybysz w
gronie znajacych sie juz ludzi.



—Dzien dobry — powiedziatem.

Dwaj czy trzej mezczyzni dos¢ nawet przyjaznie skineli glowami, natomiast
poteznie zbudowany typ z czarng brodg przyprészong siwizng nie robit zbyt dobrego
wrazenia. Laker Armsby siedziat sam przy stole, pracowicie skrecajac w palcach
papierosa. Przed nim stal kufel piwa. Wlozyt papierosa do ust. Podszedtem i podatem
mu ogien.

—-Znowu sie widzimy.

Popatrzyt obojetnie, lecz zaraz potem twarz mu sie rozjasnita.

—-A, to pan. Znalazt pan ojca Yerekera? Skingtem potakujgco gtowa.

—Napije sie pan jeszcze?

—Nie odmoéwie. — Kilkoma tykami opréznit kufel. — P6t kwarty ciemnego piwa
dobrze czlowiekowi robi. Georgy!

Odwrécitem sie i zobaczytem za sobg niskiego, krepego czlowieka w same;j
koszuli. Byt to zapewne witasciciel, George Wilde. Mial na oko tyle samo lat, co
pozostali, i wygladatby catkiem przystojnie, gdyby nie pewna osobliwa cecha. Ktos
kiedys z bliska strzelit mu w twarz. Widziatem w zyciu wystarczajaco duzo ran
postrzatowych, by nie mie¢ co do tego watpliwosci. W jego przypadku kula wyziobita
bruzde w lewym policzku, najwyrazniej uszkadzajac takze kos¢. Miat sporo
szczescia.

Usmiechnat sie uprzejmie. — A co dla pana?

Powiedziatlem, ze prosze o duza wédke z tonikiem, co wyraznie rozbawito
farmeroéw, czy kim tam oni byli. Nie przejaglem sie tym zanadto. Tak sie skilada, ze
wodka to jedyny alkohol, ktéry pijam z jaka takg przyjemnoscia. Laker Armsby
szybko wypalit swojego skreta, poczestowalem go wiec papierosem, z czego
skwapliwie skorzystal. Podano drinki. Pchnatem kufel piwa w jego strone.

—A wiec od jak dawna jest pan koscielnym w parafii NajSwietszej Marii Panny?

—Czterdziesci jeden lat. Opréznit swoj kufel.

—Prosze, niech sie pan jeszcze napije i opowie mi o Steinerze — zagadnatem.

Organki przestaly nagle gra¢, ucichly rozmowy. Stary Laker Armsby gapit sie na
mnie znad kufla, a jego twarz przybrata znéw szelmowski wyraz.

—Steiner? — odpart. — No c6z, Steiner byt...

Gorge Wilde przerwal mu w pét zdania, siegnat po pusty kufel i przetart scierka
stot.

—Zamykamy, prosze pana.

Spojrzatem na zegarek. Byto wpét do trzeciej.

—Myli sie pan — powiedziatlem. — Do zamkniecia jeszcze p6t godziny. Podnidést méj
kieliszek z wédka i podatl mi go.

-W tym lokalu wszystko wolno, prosze pana. W takiej spokojnej wiosce jak nasza
robimy, co nam sie podoba, i nikt nie ma o to specjalnych pretensji. Skoro mowie, ze
zamykam o wpét do trzeciej, to znaczy o wpoét do trzeciej. — Usmiechnat sie
przyjaznie. — Na panskim miejscu skonczytbym tego drinka.

W powietrzu wyczuwato sie prawie namacalne napiecie. Wszyscy mi sie
przygladali. Widziatem surowe, pozbawione wyrazu twarze, kamienne spojrzenia.



Olbrzym z czarng brodga podszedt do stotu i opart sie o blat, wilepiajac we mnie
wzrok.

—Styszat pan, co powiedzial — przemowit niskim, budzacym lek gtosem. — Wiec
niech pan grzecznie wypije i idzie do domu, gdziekolwiek go pan ma.

Nie wdawalem sie w dyskusje, gdyz atmosfera pogarszala sie z kazda chwila.
Wypitem wodke z tonikiem, ociggajac sie nieco, cho¢ nie jestem pewien, czy
chcialem im cos udowodnié, czy sobie, a potem wyszediem.

O dziwo, nie bylem wsciekly, lecz po prostu zafascynowany cata ta niewiarygodna
sprawa. W owej chwili, rzecz jasna, wciggneta mnie juz za bardzo, bym miat sie
wycofaé. Musialem znalez¢ odpowiedzi na pare pytan i przyszio mi do glowy, ze jest
na to dosé oczywisty sposoéb.

Wsiadtem do Peugeota, zawrdocitem przez most, a wyjechawszy z wioski minatem
kosciét oraz plebanie i znalaztem sie na szosie do Blakeney. Kilkaset jardéow za
kosciotem skrecitem w polng droge, zostawitem tam Peugeota i zaczagtem wraca¢ na
piechote, zabierajac ze schowka w samochodzie niewielki aparat fotograficzny marki
Pentax.

Nie odczuwatem strachu. Pewnego pamietnego dnia eskortowali mnie z hotelu
Europa w Belfascie na lotnisko uzbrojeni faceci, ktérzy twierdzili, ze dla witasnego
dobra powinienem wsigs¢ do najblizszego samolotu i nigdy nie wraca¢. A jednak
wroécitem, i to pare razy. Napisatem nawet dzieki temu ksigzke.

Kiedy dotartem z powrotem na cmentarz, zastalem nagrobek Steinera i jego ludzi
dokfadnie tam, gdzie go zostawilem. Raz jeszcze odczytatem napis, zeby si¢
upewni¢, czy nie robie z siebie durnia, obfotografowatem go z kilku stron, po czym
udalem sie spiesznie w kierunku kosciota i wszedltem do srodka. Przestrzen u
podstawy wiezy przegradzala kotara. Kiedy za nig wszedlem, zobaczylem zawieszone
starannie szkarfatne sutanny i biate komze chtopcéw z chéru. Stat tam poza tym
kufer z zelaznymi okuciami, a z mroku dzwonnicy zwisato kilka lin. Tablica na scianie
informowata caty swiat, ze 22 lipca 1936 roku uderzono w koscielne dzwony pie¢
tysiecy piec¢dziesigt osiem razy. Z zainteresowaniem odnotowatem, ze Laker Armsby
zostat wymieniony jako jeden z uczestniczacych w tym wydarzeniu dzwonnikow.

Jeszcze ciekawszy byl szereg przecinajacych tablice dziur, ktére ktos zagipsowat
i zamalowat. Dalo sie je zauwazy¢ réwniez na tynku i wygladaty najwyrazniej na slady
po serii z karabinu maszynowego, cho¢ mysl ta wydawata sie¢ obrazoburcza.

Szukatem rejestru zgonow, ale nie natrafitem na zadne ksiegi ani dokumenty.
Wyszedtem zza kotary i niemal od razu zauwazytem za chrzcielnica niewielkie drzwi w
scianie. Kiedy chwycitem za klamke, otworzyly sie z fatwoscig. Wszediem do srodka i
znalaztem sie w nieduzym, zdobionym debowa boazerig pomieszczeniu, w ktéorym
najwidoczniej miescita sie zakrystia. Stal w nim wieszak, a na nim wisialy dwie
sutanny oraz komze i kapy. Byt tam réwniez debowy kredens i ogromne, staromodne
biurko.

Zaczalem od kredensu i od razu trafitem w dziesiatke. Na jednej z pétek lezaty
starannie pouktadane wszelkiego typu dokumenty. Znalaztem wsréd nich trzy ksiegi
zgonow. Drugi tom obejmowat rok 1943. Przekartkowatem go pobieznie i doznalem



ogromnego zawodu.

W listopadzie 1943 roku odnotowano smieré¢ dwéch oséb i to wylacznie kobiet.
Przejrzatem jeszcze szybko caly rocznik, co nie zajeto zreszta wiele czasu, a potem
zamknalem ksiege i wlozylem jg z powrotem do kredensu. Tak wiec jeden z
najprostszych sposobow rozwigzania zagadki zawiodt. Gdyby Steinera, kimkolwiek
on byl, pochowano tutaj, jego nazwisko powinno byto znalez¢ si¢ w ksiegach. Takie
prawo obowigzywato w Anglii. Co wiec, u diabta, mogto oznacza¢ to wszystko?

Otworzylem drzwi od zakrystii i wyszedtem. Zamkngwszy je za sobg, natknatem
sie na dwoch ludzi z gospody. Byli to George Wilde i cztowiek z czarng broda, ktéry
— co skonstatowatem z niepokojem — miat przy sobie dubeltéwke.

—Przyzna pan, ze radzitem panu sie stad wynies¢ — powiedziat cicho Wilde. — Jest
pan nierozsadny.

—Na co czekamy, do cholery? — odezwat sie brodacz. — Trzeba z tym skonczy¢.

Poruszajac sie zadziwiajgco szybko, jak na czlowieka jego postury, chwycit mnie
za poly ptaszcza. W tej samej chwili za moimi plecami otworzyly sie drzwi zakrystii i
wyszedt z niej Yereker. Bog raczy wiedzieé, skad sie wzial, ale ucieszylem sie bardzo
na jego widok.

—Co sie tu dzieje, do diabta? — spytalt.

—-Sami to zalatwimy, ojcze — odpart brodacz.

—Niczego nie bedziesz zatatwial, Arthurze Seymour — stwierdzit Yereker. — Odejdz
stad.

Seymour wpatrywat sie w niego tepym wzrokiem, nadal mnie trzymajac. Znatem
kilka sposobéw, zeby da¢ mu nauczke, ale nie byto sensu tego robic.

—-Seymour — powiedzial ponownie Yereker i tym razem jego gtos zabrzmiat
naprawde stanowczo.

Seymour powoli rozluznit uscisk, a Yereker oswiadczyt:

—Niech pan tu wiecej nie wraca, panie Higgins. Chyba widac¢, ze nie jest to w
panskim interesie.

—Dobrze powiedziane.

Po interwenciji Yerekera nie spodziewatem si¢, co prawda, zadnej pogoni,
pozostanie na miejscu byloby jednak mato rozsgdne, popedzitem wiec co tchu do
samochodu. Na razie cala ta tajemnicza sprawa mogta poczekac.

Dotartszy do polnej drogi, ujrzatem Lakera Armsby'ego, ktory siedziat na masce
mojego Peugeota, skrecajgc papierosa. Wstat, kiedy podszedtem blizej.

—A, jest pan — powiedzial. — Wiec udato sie panu uciec?

Znoéw miat ten sam szelmowski wyraz twarzy. Wyjatem papierosy i poczestowatem
go.

—Wie pan co? — odezwatem si¢. — Nie jest pan chyba wcale takim prostakiem, na
jakiego wyglada.

Usmiechnat sie chytrze i wydmuchal chmure dymu w padajacy deszcz.

—lle?

Wiedziatem od razu, o czym mowi, ale przez chwile udawatem, ze nie rozumiem.

—Co ile?



—lle sa dla pana warte informacje o Steinerze?

Opart sie 0 samochéd, patrzagc na mnie wyczekujgco. Wyjatem portfel,
wyciggnalem pieciofuntowy banknot i trzymajgc go miedzy palcami podsunatem mu
pod nos. Armsby siegnat po niego z btyskiem w oczach, cofnaglem jednak reke.

-0, nie. Najpierw pare pytan.

-W porzadku. Co chce pan wiedzie¢?

—Kim byt ten Kurt Steiner?

Wyszczerzyt zeby w szelmowskim usmiechu, spogladajac z ukosa.

—To proste — odpart. — To byt facet z Niemiec, ktéry przyleciat tu ze swoimi
ludzmi, zeby zastrzeli¢ pana Churchilla.

Bytem tak zdumiony, ze wpatrywatem si¢ w niego bez stowa. Wyrwat mi z reki
piataka, odwrocit sie i zniknat.

Czasem docierajgce do nas informacje powoduja tak wielki wstrzas, ze z trudem
przyjmujemy je do wiadomosci. Dzieje sie tak cho¢by wtedy, gdy obcy glos w
stuchawce telefonu mowi, ze ktos, kogo bardzo kochates, wiasnie umart. Stowa
przestajg mie¢ znaczenie, umyst przez chwile nie rejestruje rzeczywistosci, trzeba
zaczerpngc¢ oddechu, by stawi¢ czolo temu, co sie zdarzyio.

Po zdumiewajgcym oswiadczeniu Lakera Armsby‘ego bylem w takim mniej wiecej
stanie. Nie tylko dlatego, ze brzmiato ono tak niewiarygodnie. Zycie nauczylo mnie
jednego: gdy cos wydaje sie niemozliwe, zdarzy sie zapewne w przysziym tygodniu.
Jezeli Armsby nie klamal, wynikaly z tego faktu tak powazne konsekwencje, ze
chwilowo mdéj umyst nie potrafit ich ogarng¢.

Bytem na tropie. Czutem, ze tak jest, cho¢ jeszcze si¢ nad tym nie zastanawialem.
Wraécitem do hotelu Blakeney, spakowatem bagaze i po zaptaceniu rachunku
wyruszytem w droge do domu. Nie wiedziatem woéwczas, ze bedzie to pierwszy
przystanek podroézy, ktéra zabierze mi rok z zycia. Rok wypetniony przeglagdaniem
setek akt, dziesigtkami wywiadéw, wojazami przez pét swiata. San Francisco,
Singapur, Argentyna, Hamburg, Berlin, Warszawa, a nawet — jak na ironi¢ — Falls
Road w Belfascie. W kazdym z tych miejsc mialem nadzieje znalez¢ jakas najmniejsza
chocby wskazowke, ktéra mogta doprowadzi¢ do odkrycia prawdy, a szczegolnie do
poznania i zrozumienia zagadki, jakg byt Kurt Steiner, centralna postac¢ w tej calej
sprawie.

Rozdziat Il

Wszystko zaczeto sie w pewnym sensie od jednej z najbardziej btyskotliwych i
brawurowych akcji Il wojny sSwiatowej, jaka przeprowadzit ze swymi komandosami w
niedziele dwunastego wrzesnia 1943 roku cztowiek nazwiskiem Otto Skorzeny.
Udowodnit tym samym raz jeszcze, ku wielkiemu zadowoleniu Adolfa Hitlera, ze to
wiasnie Fuhrer, jak zwykle, miat racje, a Naczelne Dowodztwo Sit Zbrojnych byto w
bledzie.

Hitler zaczat sie ktéregos dnia dopytywaé, dlaczego armia niemiecka nie ma —
podobnie jak Anglicy — jednostek do zadan specjalnych, ktére z ogromnym
powodzeniem dziataly juz od poczatku wojny. Aby go usatysfakcjonowaé, Naczelne
Dowddztwo postanowito utworzy¢ taka jednostke. W Berlinie przebywat w tym czasie



Skorzeny, mlody porucznik SS, zwolniony wlasnie z wojska ze wzgledow
zdrowotnych i nie majgcy zadnego zajecia. Awansowano go na kapitana i mianowano
szefem Niemieckich Sit Specjalnych. Nic to w praktyce nie oznaczalo, a o to wiasnie
chodzito Naczelnemu Dowdédztwu.

Mieli jednak pecha, bo Skorzeny okazat si¢ znakomitym zotnierzem, wyjatkowo
uzdolnionym do zadan, ktére mu powierzono. Dzieki zaistniatym okolicznosciom
mogt to wkroétce udowodnié.

Trzeciego wrzesnia 1943 roku doszto do kapitulacji Wioch, Mussoliniego
odsunieto od wiladzy, a marszatek Bodoglio kazat go aresztowac i ukry¢. Hitler
nalegat, by odnalez¢ i uwolni¢ dawnego sojusznika. Zadanie wydawato si¢
niewykonalne i nawet sam wielki Erwin Rommel skrytykowat pomyst Fuhrera,
wyrazajac nadzieje, ze nie kaze mu go realizowac.

Rzeczywiscie tak si¢ nie stalo. Hitler osobiscie zlecit wykonanie zadania
Skorzeny'emu, ktéry zabrat sie do rzeczy energicznie i z determinacja. Dowiedziat sie
wkrotce, ze Mussolini — strzezony przez 250 ludzi — przebywa w hotelu Sports,
zbudowanym na szczycie Gran Sasso w gorach Abruzzi, na wysokosci dziesieciu
tysiecy stop.

Skorzeny wyladowat szybowcem z piec¢dziesiecioma spadochroniarzami, wziat
szturmem hotel i uwolnit Mussoliniego. Niewielkim zwiadowczym Storchem
przewieziono go do Rzymu, a stamtad odtransportowano Dornierem do Wilczego
Szanca, wschodnioeuropejskiej kwatery Hitlera, potozonej koto Rastenburga, w
dzikim porosnietym podmoktymi lasami rejonie Wschodnich Prus.

Wyczyn ten przyniost Skorzeny'emu catg mase odznaczen, w tym takze Krzyz
Rycerski, i zapoczatkowat kariere, w ktorej nie zabrakio réwniez wielu smialych akcji.
Stat sie dzieki nim legenda swoich czaséw. Na Naczelnym Dowddztwie, ktore réwnie
podejrzliwie odnosito sie do jego nieszablonowych metod, jak wyzsi oficerowie na
calym swiecie, nie robito to wrazenia.

Zupeinie inaczej zareagowat Fuhrer. Byt w si6dmym niebie, nie posiadat sie z
zachwytu, tanczyt jak nigdy od upadku Paryza i pozostal w takim nastroju az do
srodowego wieczoru, kiedy to po przybyciu Mussoliniego do Rastenburga
zorganizowat zebranie w pawilonie konferencyjnym, aby oméwi¢ wydarzenia we
Wioszech i przyszig role Duce.

Sala narad, ktorej sciany i sufit ozdobione byly sosnowg boazeria, sprawiata
zaskakujaco przyjemne wrazenie. Znajdowaly sie tam dwa stoly: jeden okragly, z
wazonem kwiatow na srodku i jedenastoma wyplatanymi fotelami wokét, drugi
podtuzny, z roztlozong mapq. Stojacy przy niej mezczyzni omawiali sytuacje na
wioskim froncie. Byt w tym gronie sam Mussolini, a takze Joseph Goebbels, minister
propagandy Rzeszy i minister wojny totalnej. Heinrich Himmler, Reichsfuhrer SS i —
obok innych funkcji — szef panstwowej policji i tajnej policji kraju oraz admirat
Wilhelm Canaris, szef Abwehry, czyli wojskowego wywiadu.

Kiedy Hitler wszed!t do pokoju, wszyscy staneli na bacznos¢. Byt w dobrym
humorze, oczy mu blyszczaly, a z ust nie znikat lekki usmieszek. Potrafit doprawdy
by¢ czarujacy jak nikt. Podszedt do Mussoliniego, serdecznie ujmujac w obie rece



jego dion.

—Lepiej pan dzis wyglada, Duce. Zdecydowanie lepiej! Zdaniem wszystkich
obecnych wloski dyrektor wygladat fatalnie. Byt zmeczony i apatyczny, niewiele miat
w sobie dawnego ognia.

Zdobyt sie na ledwie dostrzegalny usmiech. Fuhrer klasnat w rece.

—No céz, panowie, jaki bedzie nasz nastepny ruch we Wloszech? Co niesie
przyszios¢? Jak pan sadzi, Herr Reichsfuhrer?

Himmler zdjat srebrne binokle i czyszczgc starannie szkta odpart:

—Catkowite zwyciestwo, moj wodzu. A c6z by innego? Obecnos¢ Duce wsréd nas
jest wymownym dowodem, ze uratowat pan zrecznie sytuacje, gdy ten zdrajca
Badoglio podpisat zawieszenie broni.

Hitler przytaknat z powazng mina, po czym zwraocit sie do Goebbelsa. — A co ty na
to, Joseph?

Ciemne, szalone oczy Goebbelsa ptonely entuzjazmem.

—-Zgadzam si¢, wodzu. Uwolnienie Duce odbito si¢ szerokim echemiu nas, i w
innych krajach. Przyjaciele i wrogowie sg rownie pelni podziwu. Dzigki panskiemu
natchnionemu przywédztwu mozemy swietowa¢ petne moralne zwyciestwo.

—Nie zawdzieczamy go jednak moim generatom. — Hitler zwrécit sie do Canarisa,
ktory stat wpatrzony w mape, z lekkim, ironicznym usmiechem na twarzy. — A pan,
admirale? Czy pan takze uwaza, ze to petne moralne zwyciestwo?

S3a chwile, kiedy optaca sie¢ méwié prawde, ale nie zawsze tak bywa. W przypadku
Hitlera nigdy nie bylo tatwo zorientowa¢ sie, co lepsze.

-Wodzu, witoska flota wojenna stoi teraz zakotwiczona pod dziatami fortecy na
Malcie. MusieliSmy opusci¢ Korsyke i Sardynie. Mamy informacje, ze nasi dawni
sojusznicy przygotowuja sie juz, by walczy¢ po stronie wroga...

Hitler zbladt jak Sciana, oczy mu zablysty, a na brwiach pojawily sie¢ krople potu.
Canaris moéwit jednak dalej.

—A jesli chodzi o nowa, Socjalistyczng Republike Wioska, ktora proklamowat
Duce... — W tym miejscu wzruszyt ramionami. — Jak dotad zaden neutralny kraj nie
zgodzit sie ustanowi¢ z nig stosunkéw dyplomatycznych. Nawet Hiszpania. Z
przykroscia stwierdzam, wodzu, ze moim zdaniem nie dojdzie do tego.

—Panskim zdaniem?! — Hitler wybuchnat wsciektoscig. — Panskim zdaniem! Jest
pan réwnie dobry jak moi generatowie, a co si¢ dzieje, kiedy ich stucham? Wszedzie
niepowodzenia! — Podszedt do Mussoliniego, ktory wydawat sie mocno przerazony, i
objat go ramieniem. — Czy Duce jest tutaj dzieki Naczelnemu Dowédztwu? Nie. Jest
tutaj, poniewaz nalegatem na utworzenie jednostki do zadan specjalnych. Intuicja
podpowiedziata mi, ze tak nalezy postapic.

Goebbels wydawat sie zaniepokojony, Himmler byt opanowany i nieprzenikniony
jak zawsze, Canaris nie dawat sie jednak zbi¢ z tropu.

—Nie miatem zamiaru pana krytykowaé, wodzu.

Hitler podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz, zaciskajgc dtonie za plecami.

—W takich sprawach kieruje sie instynktem i wiedziatem, ze ta operacija si¢
powiedzie. Garstka odwaznych ludzi gotowych na wszystko... — Odwrécit sie twarza



do nich. — Beze mnie nie bytloby Gran Sasso, bo nie byloby Skorzeny'ego. —
Powiedziat to tak, jakby cytowat Biblie. — Nie chce by¢ dla pana zbyt surowy,
admirale, ale co osiggneliscie ostatnio pan i panscy ludzie z Abwehry? Wyglada na
to, ze potraficie tylko dostarcza¢ nam zdrajcéw, takich jak Dohnanyi.

Hans von Dohnanyi, ktéry pracowat w Abwehrze, zostat w kwietniu aresztowany
za zdrade stanu.

Canaris, znalaziszy sie na bardzo niebezpiecznym gruncie, byt teraz blady jak
nigdy.

—-Wodzu - odezwalt si¢ — nie miatem zamiaru... Hitler zignorowat go, zwracajac sie
do Himmlera.

—A pan, Herr Reichfuhrer? Co pan sadzi?

—Catkowicie sie z panem zgadzam, wodzu — odpart Himmler. — Catkowicie. Mam
jednak rowniez swoje uprzedzenia. Skorzeny jest w koncu oficerem SS. Z drugiej
strony uwazam, ze takimi sprawami jak akcja na Gran Sasso, powinni zajmowa¢ sie
Brandenburczycy.

Miat na mysli Dywizje Brandenburska, utworzong na poczatku wojny unikalng
jednostke do zadan specjalnych. Jej dziatalnoscia kierowat przypuszczalnie Drugi
Wydzial Abwehry, specjalizujacy sie¢ w sabotazu. Mimo wysitkéw Canarisa ta elitarna
jednostka trwonita na ogét sity w mato skutecznych wypadach za linie frontu w Rosji.

—Wiasnie — odpart Hitler. — Co osiggneli ci panscy bezcenni Brandenburczycy?
Nic, o czym warto by mowic.

Znowu wpadt w gniew i jak bywato zawsze przy takich okazjach, potrafit wykazaé
sie zupetnie fenomenalng pamiecia.

—Kiedy utworzono te jednostke brandenburska, nazwano ja Kompania do Zadan
Specjalnych. Pamietam, jak von Hippel, jej pierwszy dowédca, moéwit swoim ludziom,
ze kiedy skonczg szkolenie, beda mogli wydostac z piekla samego diabta. Jak na
ironie, panie admirale, o ile dobrze pamietam, nie byli w stanie przywiez¢ mi Duce.
Musiatem sam o to zadbac.

Mowit coraz glosniej, w oczach miat ogien, a jego twarz byta mokra od potu.

—Nic nie zdziataliscie! — wrzasnal. — Niczego od was nie dostatem, a majac takich
ludzi i takie mozliwosci, powinniscie by¢ w stanie przywiez¢ mi z Anglii samego
Churchilla!

Zapanowala na chwile kompletna cisza, gdy Hitler rozgladat sie po twarzach. —
Czyz nie tak?

Mussolini wydawat sie przerazony, Goebbels skwapliwie przytaknat. Himmler dolat
oliwy do ognia, méwiac cicho:

—Czemu nie, wodzu? W koncu wszystko jest mozliwe, cho¢by graniczyto z cudem.
Udowodnit pan to, wydostajac Duce z Gran Sasso.

—Bardzo stusznie. — Hitler byt znéw opanowany. — Panie admirale, to znakomita
okazja, zeby Abwehra pokazala nam, na co jg stac.

Canaris byt zdumiony.

-Wodzu, czy mam rozumie¢...

—-W koncu angielscy komandosi zaatakowali kwatere Rommla w Afryce — odpart



Hitler. — Podobne jednostki wielokrotnie uderzaly na wybrzezu Francji. Czy mam
uwazaé, ze naszych niemieckich chtopcoéw na to nie sta¢c? — Poklepat Canarisa po
ramieniu i rzekt uprzejmie: — Niech pan sie tym zajmie, admirale. Niech pan ruszy
sprawe z miejsca. Jestem przekonany, ze cos pan wymysli. — Zwrécit sie do
Himmlera. — Zgodzi sie pan, Herr Reichsfuhrer?

—Oczywiscie — odpart bez wahania Himmler. — Mozna przynajmniej zbada¢, czy
taka akcja jest wykonalna. Na tyle Abwehre na pewno stac¢.

Usmiechnat sie lekko do Canarisa, ktory wygladat jak razony piorunem. Zwilzyt
wyschniete wargi i powiedziat ochryple:

—Jak pan rozkaze, wodzu. Hitler objal go ramieniem.

—Dobrze. Wiedziatem, ze jak zawsze moge na pana liczy¢é.— Wyprostowat reke,
jakby chciat ich wszystkich odepchnaé, i pochylit sie¢ nad mapa. — A teraz, panowie,
sytuacja we Wiloszech.

Canaris i Himmler wracali tej nocy Dornierem do Berlina. Wyjechali z Rastenburga
o tej samej porze w osobnych samochodach, majgc do pokonania dziewieciomilowy
odcinek drogi na lotnisko. Canaris sp6znit si¢ kwadrans i kiedy wreszcie wszedt po
schodkach do samolotu, nie byt w najlepszym nastroju. Himmler siedziat juz z
zapietymi pasami. Po chwili wahania Canaris usiadt obok.

—Jakies klopoty? — zapytat Himmler, gdy samolot ruszyt po pasie startowym i
skierowat sie pod wiatr.

—Ztapalismy gume. — Canaris opart sie¢ wygodnie. — Przy okazji dziekuje. Bardzo mi
pan pomogt.

—Zawsze do ustug — odpart Himmler.

Byli juz w powietrzu, a w miare wznoszenia si¢ odgtos silnikéw potezniat.

—Boze, ale on miat dzisiaj pomysly! — stwierdzit Canaris. — Porwa¢ Churchilla!
Slyszat pan kiedys cos rownie szalonego?

—Wszystko sie zmienito, odkad Skorzeny uwolnit Mussoliniego z Gran Sasso.
Fuhrer wierzy teraz, ze cuda naprawde sie zdarzaja, a to bedzie coraz bardziej
utrudnialo zycie i mnie, i panu, admirale.

—Mussolini to co innego — stwierdzit Canaris. — Nie umniejszam sukcesu
Skorzeny'ego, ale porwaé¢ Winstona Churchilla to nie to samo.

—No, nie wiem — odpart Himmler. — Ogladatem, tak samo jak pan, kroniki filmowe
wroga. Churchill jest jednego dnia w Londynie, nastepnego w Manchesterze albo
Leeds. Chodzi po ulicach z tym idiotycznym cygarem w zebach i rozmawia z ludzmi.
Powiedziatbym, ze ze wszystkich wielkich przywédcéw ma chyba najstabsza
obstawe.

—Jesli pan w to wierzy, uwierzy pan we wszystko — powiedziatl sucho Canaris.—
Anglikom mozna wiele zarzuci¢, ale nie sg glupcami. Wywiad wojskowy zatrudnia
wielu znakomitych mtodych ludzi, ktérzy skonczyli Oxford albo Cambridge, i w
mgnieniu oka moga panu wpakowac¢ kulke w brzuch. Zreszta staruszek tez nosi
pewnie pistolet w kieszeni ptaszcza, a zaloze sie, ze jeszcze niezle strzela. Ordynans
przyniést im kawe.

—Nie ma pan wiec zamiaru zaja¢ sie ta sprawa? — zapytat Himmler.



—Wie pan réwnie dobrze jak ja, co sie stanie — odpart Canaris. — Dzis jest sroda.
Do pigtku zapomni o tym szalonym pomysie.

Himmler skinat powoli glowa, popijajac kawe.

—Tak, chyba ma pan racje. Canaris podnidst sie z miejsca.

-W kazdym razie, jesli pan pozwoli, troche sie zdrzemne. Przenidst sie na inne
miejsce, przykryt kocem i utozyt najwygodniej jak mégt. Miat jeszcze przed soba
trzygodzinng podréz.

Himmler obserwowat go z fotela po drugiej stronie chfodnym, nieruchomym,
uporczywym spojrzeniem. Jego twarz pozbawiona byla wszelkiego wyrazu.
Wygladalby jak trup, gdyby nie nieustanny tik prawego policzka.

Prawie switato, gdy Canaris dotart na Tirpitz Ufer w Berlinie, gdzie pod numerami
74 — 76 miescit sie urzad Abwehry. Kierowca, ktory przyjechat po niego na lotnisko
Tempelhof, zabral ze sobg dwa ulubione jamniki admirata. Plagtaly mu sie teraz pod
nogami, kiedy wysiadt z samochodu i szedt szybkim krokiem, mijajagc wartownikéw.

Udat sie prosto do biura. Wchodzac rozpiat ptaszcz i podat go ordynansowi, ktory
otworzyt mu drzwi.

—Kawy — powiedziat. — Duzo kawy.

Ordynans miat juz zamkna¢ drzwi, ale Canaris przywotat go z powrotem.

—Nie wiesz, czy jest putkownik Radl?

—Chyba spat dzis w nocy w swoim gabinecie, panie admirale.

—Dobrze. Przekaz mu, ze chce sie z nim widzie¢.

Drzwi zamknely sie. Zostal sam i nagle poczut si¢ znuzony. Opadt na fotel za
biurkiem. Canaris nie otaczat sie przepychem. Miat staromodny gabinet z
podniszczonym dywanem, stosunkowo niewiele mebli. Na scianie wisiat portret
Franco z dedykacja. Na biurku stat marmurowy przycisk do papieru z trzema
matpami z brazu. Jedna zatykata sobie tapami uszy, druga zastaniata oczy, a trzecia
usta. Nie slyszaly, nie widzialy ani nie méwily nic zlego.

—Zupetnie jak ja — powiedziat cicho, poklepujac je po glowach. Zaczerpnat
powietrza, zeby odzyska¢ rownowage. W tym szalonym swiecie balansowal wcigz na
skraju przepasci. Podejrzewat rzeczy, o ktérych nawet on nie powinien byt wiedzie¢.
Na przykiad tegoroczna préba wysadzenia przez dwéch wyzszych oficerow samolotu
Hitlera na trasie ze Smoleinska do Rastenburga, no i ta ciggta obawa, co by sie stato,
gdyby von Dohnanyi i jego koledzy zatamali sie i zaczeli sypaé€.

Zjawit sie ordynans z tacga, na ktérej stat dzbanek kawy, dwie filizanki i
dzbanuszek prawdziwej Smietanki, ktéora w tym czasie byla w Berlinie rarytasem.

—Zostaw- powiedziat Canaris. — Sam sobie poradze. Ordynans wyszedt, a gdy
Canaris wlewat do filizanki kawe, rozlegto sie pukanie do drzwi. Czlowiek, ktéry sie
zjawil, miat tak nieskazitelny mundur, jakby wracatl wprost z defilady. Byt to
podputkownik oddziatébw wysokogoérskich. Nosit baretke Kampanii Zimowej, srebrng
odznake za rany odniesione w walce, a pod szyjg Krzyz Rycerski. Nawet opaska na
prawym oku miata regulaminowy wyglad, podobnie jak czarna skérzana rekawica na
lewej rece.

—-A, jestes, Max — powiedzial Canaris. — Napij si¢ ze mng kawy i pomoéz mi



odzyskaé rownowage. Za kazdym razem, gdy wracam z Rastenburga, czuje coraz
bardziej, ze potrzebuje opieki, a jesli nie ja, to ktos inny.

Max Radl miat trzydziestke, a wygladat na dziesie¢ lub pietnascie lat wiecej, w
zaleznosci od dnia i pogody. Stracit prawe oko i lewg dion podczas Kampanii
Zimowej w 1941 roku, a odkad zwolniono go do domu, pracowat dla Canarisa. Byt
wowczas szefem Sekcji Trzeciej, bedacej urzedem Wydziatlu Z, centralnego wydziatu
Abwehry, i podlegajacej bezposrednio admiratowi. Sekcja Trzecia zajmowata sie
szczegOlnie trudnymi zadaniami i z tego wzgledu Radl miat prawo wtyka¢ nos w
sprawy kazdej innej sekcji Abwehry, jesli przyszta mu na to ochota, co zdecydowanie
nie przysparzato mu sympatii kolegéw.

—Jest az tak zle?

—Jeszcze gorzej — odpowiedziat Canaris. — Mussolini zachowywat sie jak chodzacy
robot, a Goebbels swoim zwyczajem przeskakiwat z nogi na noge, jak
dziesieciolatek, ktory chce siusiu.

Radl skrzywit sie, bo zawsze czut si¢ zdecydowanie nieswojo, gdy admirat mowit
w ten sposéb o tak waznych osobach. Cho¢ w biurach sprawdzano codziennie, czy
nie ma podstuchu, nigdy nie miato sie stuprocentowej pewnosci.

Canaris méwit dalej: — Himmler zachowywat sie tradycyjnie jak sympatyczny
nieboszczyk, a jesli chodzi o Fuhrera...

Radl przerwal mu raptownie.

—Jeszcze kawy, panie admirale? — Canaris ponownie usiadt.

—Mobwit ciagle tylko o Gran Sasso, jaki to byt cholerny cud i dlaczego Abwehry nie
sta¢ na cos réwnie efektownego.

Zerwalt sie, podszedt do okna i wyjrzat przez zastony na szarzejacy swiat.

-Wiesz, co dla nas obmyslit, Max? Mamy mu przywiez¢ Churchilla. — Radl
gwaltownie podskoczyt.

—MJéj Boze, chyba nie méwi serio?

—Kto wie? Raz tak, raz nie. Nie sprecyzowat wiasciwie, czy chce go zywego, czy
martwego. Odbito mu po tej sprawie z Mussolinim. Mysli chyba teraz, ze nie ma
rzeczy niemozliwych. Jesli trzeba, porwijcie diabta z piekla — zacytowat te stowa ze
sporym przekonaniem.

—A pozostali... jak to przyjeli?— zapytat Radl.

—Goebbels byt jak zwykle uprzejmy, Duce wygladat na przerazonego. Himmler
przysporzyt mi klopotéw. Popart Fuhrera w calej rozciggtosci. Stwierdzit, ze mozemy
przynajmniej rozpozna¢ sprawe. Mamy zbadaé, czy taka akcja jest wykonalna. Tak to
okreslit.

—Rozumiem — Radl zawahat sie. — Czy naprawde pan sadzi, ze Fuhrer méwi serio?

—Oczywiscie, ze nie. — Canaris podszedt do stojgcego w rogu wojskowego tézka,
odrzucit posciel, usiadt i zaczai rozwigzywac¢ buty. — Juz pewnie o tym zapomniat.
Wiem, jak sie zachowuje, kiedy jest w takim nastroju. Przychodza mu do gtowy rézne
bzdurne pomysty. — Wszedt do t6zka i przykryt sie kocem. — Nie, martwi mnie tylko
Himmler. Chce mojej glowy. Przypomni Fuhrerowi o calej tej nieszczesnej sprawie
kiedys, gdy bedzie mu to na reke, aby tylko pokazaé, ze nie wykonuje polecen.



—Co wiec mozna zrobic¢?

—Dokladnie to, co zaproponowat Himmler. Zbadaé, czy akcja jest wykonalna.
Napisz dlugie, tadne sprawozdanie, z ktérego bedzie wynikato, ze naprawde sie
staralismy. W tej chwili, na przyktad, Churchill jest w Kanadzie, prawda? Bedzie
zapewne wracat statkiem. Niech wyglada na to, ze powaznie rozwazates mozliwos¢
uzycia w odpowiednim czasie i miejscu todzi podwodnej. W koncu, jak sam Fuhrer
zapewnil mnie osobiscie niecale szesé¢ godzin temu, cuda sie zdarzaja, ale tylko za
sprawg odpowiedniego boskiego natchnienia. Powiedz Krogelowi, zeby obudzit mnie
za poéfttorej godziny.

Naciggnat koc na gtowe, a Radl zgasit sSwiatto i wyszedt. Wracajac do gabinetu nie
czut sie bynajmniej szczesliwy i to wcale nie z powodu idiotycznego zadania, jakie
mu przydzielono. Takie rzeczy nie nalezaly do rzadkosci. Prawde méwiac, czesto
okreslat Sekcje Trzecia jako Wydziat Absurdow.

Nie, martwito go to, co méwit Canaris. A poniewaz nalezat do ludzi, ktérzy lubig
by¢ bezkompromisowo uczciwi wobec samych siebie, Radl miat dosy¢ cywilnej
odwagi, by przyzna¢ sie, ze nie martwi si¢ jedynie o admirata. Myslat w réwnym
stopniu o sobie i swojej rodzinie.

Formalnie biorac, ludzie w mundurach nie podlegali wiadzy Gestapo. Zbyt wielu
jego znajomych znikneto po prostu z powierzchni ziemi, zeby mial w to wierzyé¢.
Niestawny Dekret Nocy i Mgly, na mocy ktorego rézni nieszczesnicy najdostowniej
znikali w mrokach nocy, dotyczyt pono¢ wylgcznie mieszkancow podbitych ziem, ale
Radl doskonale wiedzial, ze w obozach koncentracyjnych przebywato w owym czasie
ponad pieédziesiat tysiecy niemieckich obywateli, ktérzy nie byli Zydami. Od roku
1933 zmarto ich prawie dwiescie tysiecy.

Kiedy wszedt do biura, jego asystent, sierzant Hofer, przegladat nocng poczte,
ktora wiasnie doreczono. Byt to spokojny, ciemnowlosy mezczyzna, oberzysta z gor
Harzu, doskonaly narciarz, ktéry nie przyznat sie do swoich czterdziestu osmiu lat,
zeby mégt p6js¢ do wojska, i stuzyt razem z Radlem w Rosji.

Radl usiadt za biurkiem i wpatrywatl sie smetnie w zdjecie zony i trzech cérek,
ktore mieszkaty bezpiecznie w goérach Bawarii. Hofer, wiedzac w czym rzecz, podat
mu papierosa i nalat szklaneczke brandy z butelki Courvoisiera, trzymanej w dolnej
szufladzie biurka.

—AzZ tak zle, Herr Oberst?

—Tak, Karl — odpart Radl, po czym lyknat brandy i opowiedziat mu to, co
najgorsze.

Sprawa mogta nie mie¢ dalszego ciagu, gdyby nie niezwykly zbieg okolicznosci.
Rankiem 22 wrzesnia, dokladnie w tydzien po rozmowie z Canarisem, Radl siedziat
przy biurku, zawalony papierkowa robotg, ktéra nagromadzita sie podczas jego
trzydniowej wizyty w Paryzu.

Nie byt w najlepszym nastroju, kiedy wiec otworzyly sie drzwi i wszedt Hofer,
spojrzat na niego z niechecia i powiedziat zniecierpliwiony:

—Na Boga, Karl, prositem, zeby mi nie przeszkadzaé. O co chodzi tym razem?

—Przepraszam, Herr Oberst. Dostalem wiasnie raport, ktéry powinien pana



zainteresowac.

—-Skad przyszedt?

-Z Pierwszego Wydziatu Abwehry.

Wydziat ten zajmowat sie dziatalnoscia szpiegowska za granica. Radl zdat sobie
sprawe, aczkolwiek niechetnie, ze wzbudzito to jego zainteresowanie. Hofer czekat,
przyciskajgc do piersi tekturowg teczke. Radl z westchnieniem odtozyt piéro.

—No dobrze, powiedz mi, o co chodzi. Hofer potozyt przed nim teczke i otworzyt
Ja.

—To ostatni raport od agentki z Anglii. Nosi kryptonim Szpak. Radl rzucit okiem na
pierwszg strone, siegajac do pudetka na stole po papierosa. — Pani Joanna Grey.

—Mieszka na pétnocy Norfolk, blisko wybrzeza, Herr Oberst. W wiosce o nazwie
Studley Constable.

—Alez oczywiscie — stwierdzit Radl, okazujgc nagle wiecej entuzjazmu.— Czy to nie
ta osoba, ktora dostarczyta nam informaciji na temat Oboju? — Przejrzat pobieznie
pierwsze dwie czy trzy strony i zmarszczyt brwi. — Cholernie tego duzo. Jak ona to
robi?

—Ma znakomita wtyczke w ambasadzie Hiszpanii. Przekazuje swoje materiaty
kanatami dyplomatycznymi. To nie gorsze niz regularna poczta. Otrzymujemy zwykle
przesytke w ciggu trzech dni.

—Zadziwiajgce — stwierdzit Radl.— Jak czesto przesylta raporty?

—Raz w miesigcu. Ma takze kontakt radiowy, ale rzadko z niego korzysta, chociaz
zgodnie z rutynowg procedura jest na nastuchu przez godzine trzy razy w tygodniu,
na wypadek, gdyby byla potrzebna. Z naszej strony ma z nig kontakt kapitan Mayer.

-W porzadku, Karl — powiedziat Radl. — Przynies mi troche kawy. Przeczytam to.

—Zaznaczylem na czerwono najciekawszy fragment, Herr Oberst. Znajdzie go pan
na trzeciej stronie. Dotaczylem tez brytyjska mape sztabowg tego obszaru w duzej
skali — powiedziat Hofer i wyszedt.

Raport byt znakomicie opracowany, przejrzysty i peten cennych informaciji.
Zawieratl ogdéiny opis warunkéw panujacych na tym terenie, lokalizacje dwéch
nowych amerykanskich eskadr B17 na potudnie od zatoki Wash i eskadry B24 w
poblizu Sheringham. Stanowito to wszystko dobry, uzyteczny materiat, mimo ze
niezbyt fascynujacy. Gdy jednak doszedt do strony trzeciej i krotkiego fragmentu
podkreslonego na czerwono, zotadek skurczyt mu sie z nerwowego podniecenia.

Informacja byta krotka. W sobote, 6 listopada, brytyjski premier Winston Churchill
miat wizytowaé miejsce stacjonowania Dywizjonow Bombowcéw RAF w poblizu
zatoki Wash. Na ten sam dzien zaplanowano zwiedzanie fabryki koto King's Lynn i
krétkie przeméwienie do robotnikow.

Dalej nastepowat najciekawszy fragment. Zamiast wraca¢ do Londynu, Churchill
zamierzal spedzi¢ weekend w domu sir Henry‘'ego Willoughby, Studley Grange, pie¢
mil od wioski Studley Constable. Byla to catkiem prywatna wizyta, a jej szczegoly
chciano utrzymac¢ w tajemnicy. Z pewnoscia nikt we wsi nie wiedziatl o tych planach,
ale sir Henry, emerytowany komandor marynarki, najwyrazniej nie mogt sie oprzeé¢
pokusie, by zwierzy¢ sie Joannie Grey, ktéra byta zapewne jego bliska przyjaciotka.



Radl siedziat przez chwile wpatrzony w raport i zastanawiat sie nad nim, potem
wyjat mape sztabowa, ktorg zostawit mu Hofer, i roztozyt jg. Otworzyly sie drzwi.
Hofer przyniost kawe. Postawit tace na stole, napefnit filizanke i czekat z kamienna
twarza.

Radl spojrzat na niego.

—No dobrze, do cholery. Pokaz mi, gdzie to jest. Pewnie wiesz.

—Oczywiscie, Herr Oberst. — Hofer wskazat palcem zatoke Wash, po czym
przesunat nim na potudnie wzdluz wybrzeza. — To Studley Constable, a tutaj, nad
morzem, Blakeney i Cley. Tworza razem trdjkat. Przejrzatem przedwojenny raport
pani Grey na temat tego miejsca. To bezludna, typowo wiejska okolica. Puste
wybrzeze, petne rozlegtych plaz i stonych bagien.

Przez chwile Radl przygladat sie¢ mapie, po czym podjat decyzje.

—-Sprowadz Hansa Meyera. Chce z nim porozmawiaé. Tylko nie wspomnij ani
stowem, o co chodzi.

—Oczywiscie, Herr Oberst. Hofer ruszyt do drzwi.

—| przynies mi, Karl, wszystkie jej raporty — dodat Radl. — Co tylko mamy na temat
tej okolicy.

Drzwi zamknely sie i nagle w pokoju zrobito sie jakos cicho. Radl siegnat po
papierosa. Palit zawsze rosyjskie — p6t na poét tyton z tektura. Wielu ludzi, walczacych
kiedys na Wschodzie, palito je dla pozy. Radlowi po prostu smakowaly. Byly
zdecydowanie za mocne i przyprawialy go o kaszel. Nie zwracal na to uwagi. Lekarze
i tak go ostrzegali, ze ze wzgledu na liczne rany nie pozyje diugo.

Podszedt do okna, czujgc dziwne zniechecenie. Wszystko byto wiasciwie farsa.
Fuhrer, Himmler, Canaris — jak cienie za przescieradtem w chinskim teatrzyku. Nic
znaczacego. Nic realnego. A teraz ta idiotyczna sprawa Churchilla. Kiedy na
wschodnim froncie ginely tysigce wspaniatych ludzi, on zajmowat sie tak cholernie
gltupiag gra, z ktérej nic nie mogto wynikna¢.

Z niewiadomego powodu czut odraze do siebie i zlosé. Nagte pukanie do drzwi
przerwato te rozmyslania. Czlowiek, ktéry wszedt, byt sSredniego wzrostu i nosit
tweedowy garnitur. Siwe wltosy miat w nietadzie, a okulary w rogowej oprawie
nadawaty mu nieokreslony wyglad.

—-A, jest pan, Meyer. Dobrze, ze si¢ pan zjawit.

Hans Meyer mial wéwczas pieédziesiat lat. Podczas | wojny swiatowej byt
dowddca todzi podwodnej, jednym z najmtodszych w niemieckiej marynarce. Od 1922
roku pracowat etatowo w wywiadzie. Byt o wiele bystrzejszy, niz na to wygladat.

—Herr Oberst — odezwat sie oficjalnie.

—Siadaj, cztowieku, siadaj. — Radl wskazat mu krzesto. — Czytalem ostatni raport
jednej z naszych agentek. Kryptonim Szpak. To fascynujace.

—-A, tak. — Meyer zdjat okulary i oczyscit je zabrudzong chusteczka.— To Joanna
Grey. Niezwykla kobieta.

—Niech pan o niej opowie.

Meyer zastanawiat sie, z lekka marszczac brwi.

—Co chcialby pan wiedzieé¢, Herr Oberst?



-Wszystko — odpart Radl.

Meyer wahat sie przez chwile, najwyrazniej majgc zamiar zapytaé, po co, ale po
namysle zrezygnowal. Natozyt z powrotem okulary i zaczat méwié.

—Joanna Grey urodzita si¢ jako Joanna van Oosten w marcu 1875 roku w
miasteczku Yierskop w Orange Free State. Jej ojciec byl farmerem i pastorem
holenderskiego Kosciota Zreformowanego. W wieku dziesieciu lat uczestniczyt w tak
zwanej Wielkiej Wedréwce, emigraciji dziesieciu tysiecy Buréw, ktérzy miedzy rokiem
1836 a 1838 przeniesli sie z Cape Colony na nowe tereny na pétnoc od
Pomaranczowej Rzeki, aby unikng¢ brytyjskiej dominaciji.

W wieku dwudziestu lat wyszta za maz za farmera nazwiskiem Dirk Jansen. Miata
tylko jedno dziecko, corke urodzong w 1898, na rok przed wybuchem konfliktu z
Brytyjczykami, znanego p6zniej jako wojna burska.

Jej ojciec sformowat specjalny oddziat konnicy i zginat koto Bloemfontein w maju
1900 roku. W tym samym miesigcu wojna praktycznie si¢ skonczyta, ale dwa
nastepne lata okazaly sie najtragiczniejsze w ciggu catego konfliktu. Dirk Jansen, jak
wielu jego rodakéw, brat nadal udziat w zacietej walce partyzanckiej, ktérg prowadzity
niewielkie grupy ludzi, korzystajgc ze schronienia i wsparcia potozonych na
pustkowiu farmach.

Jedenastego czerwca 1901 roku w gospodarstwie Jansenéw pojawit sie patrol
brytyjskiej kawalerii, poszukujacy Dirka. Jak na ironi¢ jego zona nie wiedziala, ze juz
dwa miesigce wczesniej zmart wskutek odniesionych ran w gérskim obozowisku. W
domu byia tylko Joanna, jej matka i dziecko. Odméwita odpowiedzi na pytania
kaprala, zabrano jg wiec na przestuchanie do stodoty, co skonczyto si¢ dwukrotnym
zgwatceniem.

Skarge skierowang do miejscowego komendanta odrzucono, zresztg Brytyjczycy
w owym czasie prébowali zwalcza¢ partyzantke palac farmy, pustoszac cale obszary
i umieszczajgc ludnos¢ w miejscach, ktore wkrétce nazwano obozami
koncentracyjnymi.

Funkcjonowaly one fatalnie, moze nie tyle ze zlej woli, lecz na skutek
nieumiejetnego zarzadzania. Z powodu szerzacych sie choréb w ciggu czternastu
miesiecy zmarto ponad dwadziescia tysiecy ludzi, wsréd nich matka i cérka Joanny.
Jak na ironig, ona sama przezyia tylko dzieki temu, ze zajat sie nig troskliwie
angielski lekarz, niejaki Charles Grey, ktérego sprowadzono do obozu, by uzdrowi¢
sytuacje, gdy ujawnienie panujgcych tam warunkéw spowodowalo protesty
angielskiej opinii publiczne;j.

Jej nienawis¢ do Brytyjczykow stala sie wrecz chorobliwa, byta jak wypalone
pietno. A jednak wyszla za Greya, kiedy poprosit ja o reke. Miata juz przeciez
dwadziescia osiem lat i los ciezko ja doswiadczyt. Stracita meza i dziecko, wszystkich
swoich bliskich, pozostala bez grosza przy duszy.

Grey bez watpienia jg kochal. Byt od niej pietnascie lat starszy, nie miat wielkich
wymagan, traktowat jg serdecznie i zyczliwie. Z czasem zaczeta darzy¢ go uczuciem,
w ktérym nie brakowato jednak nieustannego rozdraznienia i zniecierpliwienia, z
jakim traktuje sie niesforne dziecko.



Grey przyjat prace w Londyninskim Towarzystwie Biblijnym jako lekarz — misjonarz
i przez kilka lat petnit te funkcje kolejno w Rodezji, Kenii, a wreszcie wsréd Zuluséw.
Nigdy nie rozumiata jego troski o los ludzi, ktérzy dla niej byli tylko Kaframi, ale
godzita sie z tym, podobnie jak z mozolnym nauczaniem, ktérym musiata sie
zajmowag¢, zeby poméc mu w pracy.

W marcu 1925 roku Grey zmart na zawal, a kiedy podsumowano jego majatek,
okazato sie, ze w wieku piec¢dziesieciu lat Joannie zostalo na zycie niewiele ponad
sto piecdziesigt funtow. Los raz jeszcze okazat sie dla niej nielaskawy, ale nie
poddata sie, przyjmujgc posade guwernantki w rodzinie angielskiego urzednika w
Cape Town.

Wtedy wiasnie zaczela interesowac¢ sie nacjonalizmem Buroéw. Brata udziat w
regularnych zebraniach jednej z najbardziej skrajnych organizacji, prowadzacych
kampanie na rzecz oderwania Potudnia Afryki od Imperium Brytyjskiego. Podczas
ktéregos z tych zebran spotkata niemieckiego inzyniera, Hansa Meyera. Byt od niej o
dziesie¢ lat mlodszy, a jednak szybko nawigzali romans. Od czasu pierwszego
malzenstwa nie czuta do nikogo tak autentycznego, fizycznego pociagu.

Meyer byt w rzeczywistosci agentem niemieckiej marynarki. Przebywat w Cape
Town, zeby zdoby¢ jak najwiecej informacji na temat urzagdzen portowych w Afryce
Potudniowej. Przypadkowym zbiegiem okolicznosci pracodawca Joanny Grey byt
zatrudniony w admiralicji, mogta wiec, niewiele ryzykujac, zabra¢ z sejfu jego domu
pewne interesujgce dokumenty, ktére Meyer skopiowat, zanim je zwrocita.

Robita to chetnie, bo darzyla go prawdziwym uczuciem, ale nie tylko dlatego. Po
raz pierwszy w zyciu zadawata cios Anglii. Byt to swoisty rewanz za wszystko, czego
sama doznala.

Meyer powroécit do Niemiec i nadal do niej pisywat. A potem, w 1929 roku, kiedy
Europa znalazia si¢ dnie kryzysu i dla wiekszosci ludzi swiat rozpadat si¢ na tysigc
kawatkow, do Joanny Grey po raz pierwszy w zyciu naprawde usmiechnat sie los.

Dostala list z firmy adwokackiej w Norwich z informacja, ze zmarta ciotka jej
niezyjacego meza, pozostawiajagc w spadku dom w poblizu wioski Studley Constable,
na poétnocy Norfolk, wraz z rocznym dochodem W wysokosci nieco powyzej czterech
tysiecy funtéw. Byt tylko jeden warunek. Starsza pani darzyla ten dom szczegélnym
sentymentem i testament wyraznie okreslal, ze Joanna Grey musi w nim zamieszkag.

Mieszka¢ w Anglii! Na sama myslI cierpla jej skora, ale jakie byto inne wyjscie?
Nadal wystepowac w roli wytwornej stuzgcej, majgc w perspektywie jedynie starosé
w nedzy? Pozyczyla z biblioteki ksigzke na temat Norfolk i przeczytata jag uwaznie,
szczegOlnie te fragmenty, w ktérych byla mowa o pomocnym wybrzezu.

Nie mogta sie potapa¢ w nazwach. Stiffkey, Morston, Blakeney, Cley — next — the
— Sea, stone bagna, kamieniste plaze. Nic z tego wszystkiego nie rozumiala, napisata
wiec o swoich problemach do Hansa Meyera, ktéry odpisat natychmiast, namawiajac
ja do wyjazdu i obiecujac, ze wkroétce ja odwiedzi.

Byt to najlepszy krok, jaki w zyciu zrobita. Dom okazal sie czarujacy, w stylu
georgianskim, miat z pie¢ sypialni. Stat w otoczonym murem ogrodzie o powierzchni
po6t akra. W tym czasie Norfolk byto wcigz najbardziej rolniczym hrabstwem w Anglii,



w ktérym stosunkowo niewiele sie zmienito od dziewietnastego wieku, totez w
wiosce takiej jak Studley Constable uwazano Joanne za kobiete zamozna, cieszyla
sie pewnym prestizem. Stato si¢ tez cos jeszcze dziwniejszego. Zafascynowaly ja
stone bagna i kamieniste plaze, zakochata si¢ w tej okolicy i poczula sie szczesliwa
jak nigdy dotad.

Meyer przyjechat do Anglii jesienia tego roku i odwiedzat ja kilkakrotnie. Chodzili
razem na dlugie spacery. Pokazywala mu wszystko: ciggnace sie w nieskonczonos¢
plaze, stone bagna, wydmy na pélwyspie Blakeney. Nie wspomniatl ani stowem o
czasach z Cape Town, kiedy pomagata mu zdobywa¢ potrzebne informacje, a ona ani
razu nie zapytata, co aktualnie robi.

Nadal pisywali do siebie, a w 1935 roku odwiedzita go w Berlinie. Pokazat jej, co
narodowy socjalizm czyni dla Niemiec. Upajato jg wszystko, co zobaczyta: potezne
wiece, wszechobecne mundury, przystojni chtopcy, rozesmiane, szczesliwe kobiety i
dzieci. Godzita si¢ bez zastrzezen, ze taki jest nowy porzadek. Tak wlasnie powinno
by¢.

| wtedy, gdy pewnego wieczoru wracali wzdiuz Unter den Linden z opery, w ktérej
zobaczyta w lozy samego Fuhrera, Meyer powiedziat jej spokojnie, ze pracuje dla
Abwehry, i zapytalt, czy chcialaby by¢ ich agentem w Anglii.

Zgodzita sie od razu. Nie musiata si¢ nawet zastanawia¢. Cata drzata z emocji,
jakiej nie zaznata nigdy przedtem. Tak wiec w wieku szesédziesieciu lat zostata
szpiegiem. Ona, angielska dama z wyzszych sfer — bo za taka jag uwazano — kobieta o
sympatycznej twarzy, spacerujaca po okolicy w swetrze i tweedowej spdédnicy, z
czarnym mysliwskim psem u nogi. Mita, siwowlosa pani, ktéra w swoim gabinecie
miala w niewielkim schowku za boazerig urzgdzenie nadawczo — odbiorcze, a w
ambasadzie hiszpanskiej w Londynie fagcznika, przekazujagcego kanatami
dyplomatycznymi duze przesytki do Madrytu, skad trafialy do ragk niemieckiego
wywiadu.

Uzyskiwata niezmiennie dobre wyniki. Jako czlonkini Zenskiej Stuzby Ochotniczej
miala dostep do wielu obiektow wojskowych i mogta przekazywac szczegoly,
dotyczace wiekszosci baz ciezkich bombowcow RAF- u w Norfolk, oraz sporo
innych, istotnych informacji. Najwiekszy sukces osiggneta na poczatku 1943 roku,
kiedy RAF wprowadzit dwa nowe urzadzenia do bombardowan w ciemnosci, ktére
dawaly nadzieje na znaczne zwiekszenie skutecznosci nocnych nalotéw w
Niemczech.

Najwazniejsze z tych urzadzen, Obdj, dziatato w powigzaniu z dwiema stacjami
naziemnymi w Anglii. Stacja w Dover nosita kryptonim ,,Mysz”. Druga znajdowata sie
w Cromer, na wybrzezu pétnocnego Norfolk, i nazywala sie ,,Kot”.

Zadziwiajace, jak wiele informacji personel RAF-u byt sktonny przekaza¢ przemitej
pani z ruchu kobiet — ochotniczek, wydajacej ksigzki w bibliotece i filizanki herbaty. A
podczas kilkakrotnego zwiedzania instalacji Oboju w Cromer zdotata zrobi¢ dobry
uzytek z jednego ze swoich miniaturowych aparatéw fotograficznych. Potem
wystarczyt tylko jeden telefon do seniora Lorki, urzednika ambasady hiszpanskiej,
ktéry byt jej tacznikiem, jednodniowy wypad pociggiem do Londynu i spotkanie w



Green Park.

W ciggu dwudziestu czterech godzin informacje na temat Oboju opuszczaly
Anglie w hiszpanskiej poczcie dyplomatycznej. Po trzydziestu szesciu godzinach
zachwycony Hans Meyer kifadt je na biurku samego Canarisa w jego gabinecie na
Tirpitz Ufer.

Kiedy Hans Meyer skonczytl, Radl odtozyt pioro, ktéorym robit krotkie notatki.

—Fascynujaca dama — stwierdzit. — Zupetnie niezwykta! Niech mi pan powie jedno:
jakie szkolenie przeszia?

—Odpowiednie, Herr Oberst- powiedziat Meyer. — Spedzala wakacje w Rzeszy w
tysigc dziewiecset trzydziestym széstym i trzydziestym siodmym roku. Za kazdym
razem uczono ja pewnych podstawowych umiejetnosci. Kodowanie, korzystanie z
radia, ogolna obstuga aparatu fotograficznego, zasady techniki sabotazu. Nic
szczegoblnego, poza alfabetem Morse'a, ktory opanowata do perfekcji. Z drugiej
strony, nigdy nie stawiano jej zadan, wymagajacych szczegolnej sprawnosci
fizycznej.

—Oczywiscie, to zrozumiate. A korzystanie z broni?

—Nie trzeba bylo jej szkoli¢. Wychowata sie w stepie. Zanim skonczyta dziesie¢ lat,
umiata trafi¢ w oko jelenia z odlegtosci stu jardow.

Radl pokiwal gtowa i marszczac brwi wpatrywat sie w przestrzen.

—Czy chodzi o cos specjalnego, Herr Oberst? — zagadnat ostroznie Meyer. — Czy
mogtbym poméc?

—Jeszcze nie teraz — odpart Radl. — Ale w najblizszej przysziosci moze pan mi by¢
potrzebny. Dam panu znaé. Tymczasem wystarczy, jesli przesle mi pan do biura
wszystkie akta dotyczace Joanny Grey. | zadnej tacznosci radiowej az do odwotania.

Meyer stanat jak wryty i nie byt w stanie sie opanowac.

—Herr Oberst, bardzo prosze, jesli Joannie grozi jakiekolwiek
niebezpieczenstwo...

—Bynajmniej — odpart Radl. — Prosze mi wierzy¢, rozumiem panska troske, ale na
razie naprawde nie moge powiedzie¢ nic wiecej. To Scisle tajne, Meyer.

Meyer odzyskat rownowage na tyle, ze zaczat sie usprawiedliwiaé.

—Oczywiscie, Herr Oberst. Prosze o wybaczenie, ale jako stary przyjaciel tej
damy...

Wyszedt, a w pare chwil potem zjawit si¢ Hofer, niosgc pod pachg kilka teczek i
dwie zwiniete mapy.

—Informacje, o ktére pan prosit, Herr Oberst. Przyniostem tez dwie mapy
Brytyjskiej Admiralicji — numer sto osiem i sto szes¢. Obejmuja obszar wybrzeza.

—Polecitem Meyerowi, zeby przekazat ci wszystko, co ma, na temat Joanny Grey, i
zakazalem wszelkiej tacznosci radiowej — powiedziat Radl.— Od tej chwili przejmujesz
sprawe.

Siegnat po jeden z niesmiertelnych rosyjskich papieroséw, a Hofer wyjat
zapalniczke, zrobiong z rosyjskiej tuski kaliber siedem, szesédziesigt dwa milimetry.
—Czy bierzemy sie za to, Herr Oberst? Radl wypuscit obtok dymu i spojrzat w

sufit.



—Znasz dzieta Junga, Karl?

—Wie pan, Herr Oberst, ze przed wojna sprzedawatem dobre piwo i wino.

—Jung moéwi o czyms, co nazywa synchronicznoscia. Bywa, ze pewne wydarzenia
przypadkowo zbiegaja si¢ w czasie, i dlatego odnosi sie¢ wrazenie, ze kryje si¢ za tym
jakas glebsza motywacja.

—-Stucham? — powiedziat uprzejmie Hofer.

-Wezmy te sprawe. Fuhrer, ktérego oczywiscie niebiosa maja w opiece, doznaje
olsnienia i wysuwa sSmieszng i aburdalng sugestie, ze powinnismy powtérzy¢ wyczyn
Skorzeny'ego z Gran Sasso i dostarczy¢ mu Churchilla. Nie precyzuje tylko, czy ma
by¢ zywy, czy martwy. | oto w rutynowym raporcie Abwehry synchronicznos¢
ujawnia swe paskudne oblicze. Jest tam krotka wzmianka o tym, ze Churchill spedzi
weekend zaledwie siedem czy osiem mil od morza, w wiejskim domku potozonym na
pustkowiu, na wymarzonym dla nas odludziu. Rozumiesz, co mam na mysli? W
kazdym innym momencie ten raport pani Grey bylby bez znaczenia.

—A wiec bierzemy sie¢ za to, Herr Oberst?

—Chyba los tak zadecydowat, Karl — odpart Radl. — No wiec, jak szybko raporty
pani Grey docieraja hiszpanskg poczta dyplomatyczna?

-W ciagu trzech dni, Herr Oberst, jesli ktos czeka w Madrycie, zeby je przejaé. Ale
nawet w niesprzyjajgcych okolicznosciach nie idg dtuzej niz tydzien.

—Kiedy macie nastepny kontakt radiowy?

—Dzis wieczorem, Herr Oberst.

—To dobrze. Przeslij jej te wiadomos¢. — Radl znéw spojrzat w sufit, zastanawiajac
sie gteboko i prébujac zebraé mysli. — Interesuje nas bardzo gosé, ktory odwiedzi
panig széstego listopada. Chcemy wysta¢ mu na spotkanie kilku przyjaciét. Mamy
nadzieje, ze nakionig go, by z nimi wrécit. Oczekujemy szybkiego przestania zwykig
droga pani uwag i wszelkich istotnych informaciji.

—To wszystko, Herr Oberst?

—Mysle, ze tak.

Rozmowa ta miata miejsce w srode. W Berlinie padat wtedy deszcz. Ale
nastepnego ranka, gdy ojciec Philip Yereker wychodzit kustykajac przed cmentarna
brame z kosciota Najswietszej Marii Panny i Wszystkich Swietych w Studley
Constable i szedt przez wioske, swiecito stonce i byt przepiekny jesienny dzien.

Philip Yereker miat wéwczas trzydziesci lat. Byt wysoki i wychudzony. Jego
mizerny wyglad podkreslata jeszcze bardziej czarna sutanna. Kiedy kustykat,
opierajac sie ciezko na lasce, twarz mial napieta i wykrzywiong bélem. Zaledwie
cztery miesigce wczesniej wypisano go z wojskowego szpitala.

Byl mtodszym synem lekarza z Harley Street i jako student w Cambridge
wykazywat sie zdolnosciami, ktore wrézyly mu wielka przysztos¢. Pewnego dnia, ku
niezadowoleniu rodziny, postanowit zosta¢ ksiedzem, poszedt do Akademii
Angielskiej w Rzymie i wstapit do Towarzystwa Jezusowego.

W wojsku znalazt sie jako kapelan w 1940 roku. Przydzielono go ostatecznie do
putku spadochroniarzy. Brat udziat w walce tylko raz, w Tunezji, w listopadzie 1942
roku. Zrzucono go z jednostkami Pierwszej Brygady Spadochronowej. Mieli rozkaz



przejac¢ lotnisko w Oudna, dziesie¢ mil od Tunisu. Zostali jednak zmuszeni do
odwrotu i przedzierali sie pie¢dziesigt mil w otwartym terenie, ostrzeliwani przez caty
czas z powietrza i nekani cigglymi atakami z ziemi.

Ocalato stu osiemdziesieciu. Dwustu szesc¢dziesieciu sie nie powiodio. Yereker
mogt moéwi¢ o szczesciu, pomimo kuli, ktéra zmiazdzyta mu kostke w lewej stopie.
Zanim dotart do polowego szpitala, nastgpito zakazenie. Amputowano mu lewg stope
i wypisano do domu.

W tym czasie od Yerekera trudno byto oczekiwaé¢ pogody ducha. Uporczywy bol
nie ustepowal. A jednak zdobyt sie na usmiech, kiedy zblizajagc sie do Park Cottage
zobaczyt Joanne Grey. Szta wlasnie, z psem przy nodze, prowadzac rower.

—Jak sie masz, Philip?- zapytata. — Nie widzialam ci¢ od paru dni.

Miala na sobie tweedowa spodnice, sweter polo pod z6itym nieprzemakalnym
plaszczem, a na siwych witosach jedwabny szal. Wygladala doprawdy czarujgco z ta
swojg potudniowoafrykanska opalenizng, ktérej nigdy nie tracita.

—Och, wszystko w porzadku — powiedziat Yereker. — Tyle, ze umieram z nudéw.
Dostatem pewng wiadomos¢, odkad sie ostatnio widzielismy. Mowitem ci o mojej
siostrze, Pameli, pamietasz? O dziesie¢ lat mlodsza ode mnie. Jest kapralem
Zenskiej Stuzby Pomocniczej Lotnictwa.

—Oczywiscie, ze pamietam — odpowiedziala Joanna Grey. — Co sie stalo?
—Przydzielono ja do bazy bombowcéw w Pangbourne, zaledwie pietnascie mil
stad, a wiec bedziemy mogli sie¢ widywaé. Wpadnie w czasie weekendu. Przedstawie

Ci ja.

—Chetnie ja poznam. — Joanna Grey wsiadta na rower.

—-Zagramy wieczorem w szachy? — zapytat z nadziejg w glosie.

—Czemu nie? Wpadnij koto 6smej, zjesz ze mna kolacje. Teraz musze juz wracac.

Pojechala wzdiuz strumienia, a pies Patch biegt za nig w podskokach. Twarz miata
teraz powaznga. Wiadomos¢, ktorg otrzymata przez radio poprzedniego wieczoru,
catkowicie jg zaszokowala. Prawde moéwiac, rozszyfrowywata jg trzykrotnie, zeby sie
upewnié, czy nie popeinita btedu.

Prawie nie zmruzyta oka, a juz na pewno nie zasneta na dobre przed piata. Lezac
nastuchiwala, jak Lancastery wyruszaja przez morze do Europy, a potem wracajg po
paru godzinach. Co najdziwniejsze, zdrzemnawszy si¢ w koncu, wstata o wpét do
6smej petna zycia i wigoru.

Wygladato na to, ze pierwszy raz ma do wykonania naprawde wazne zadanie. To
bylo... tak niewiarygodne! Porwa¢ Churchilla, zdmuchnag¢ go sprzed nosa tym,
ktorzy mieli go strzec!

Rozesmiala si¢ na gtos. Och, tym cholernym Anglikom nie bedzie to w smak. Ani
troche im sie to nie spodoba, gdy caly swiat oniemieje ze zdumienia.

Kiedy zjezdzata ze wzgodrza w kierunku gtéwnej drogi, rozlegt sie z tylu dzwiek
klaksonu i niewielka limuzyna, wyprzedziwszy ja, zatrzymala sie na poboczu.
Kierowca miat dtugie, siwe wasy i rumiang twarz cziowieka, ktoéry wypija codziennie
spore ilosci whisky. Ubrany byt w mundur podputkownika Jednostek Obrony Kraju.

—Dzien dobry, Joanno — zawolal jowialnie.



To spotkanie bylo jej wyjatkowo na reke. Prawde méwigc, musiataby inaczej
ztozy¢ tego dnia wizyte w Studley Grange.

—Dzien dobry, Henry — odparta zsiadajgc z roweru.

—-W sobote wieczorem bedzie u nas pare oséb — powiedziat, wysiadiszy z
samochodu. — Pogramy w brydza, i tak dalej. Potem bedzie kolacja. Nic
szczegoblnego. Jean pomyslata, ze moze zechcesz wpasc¢.

—To bardzo tadnie z jej strony. Z wielka przyjemnoscia — odpowiedziata Joanna
Grey. — Ma pewnie mnéstwo pracy, szykujac sie juz na przyjecie waznego goscia.

Sir Henry wydawat sie troche sploszony i znizywszy nieco gtos zapytat:

—Nie wspomniatas o tym nikomu, prawda? Joanna Grey znakomicie udata
oburzenie.

—Oczywiscie, ze nie! Powiedziales mi to przeciez w tajemnicy, pamietasz?

—Wiasciwie nie powinienem byt w ogéle o tym wspominag, ale wiedziatem,
Joanno, ze tobie moge zaufaé. — Objat ja w pasie. — W sobote wieczorem nie pisnij
ani stéwka, moja droga. Zréb to dla mnie, dobrze? Jesli ktos z tego towarzystwa
zorientuje sie, co wisi w powietrzu, dowie sie o tym cate hrabstwo.

-Wiesz, ze dla ciebie zrobitabym wszystko — powiedziala cicho.

—Naprawde, Joanno? — Glos mu zachrypt. Poczula, ze przywiera do niej udem,
lekko drzgc. Nagle si¢ odsunat. — C6z, musze juz lecie€¢. Mam zebranie dowodztwa
okregu w Holt.

—Perspektywa goszczenia premiera musi by¢ dla ciebie bardzo emocjonujgca-
powiedziala Joanna.

—Rzeczywiscie. To wielki zaszczyt. — Sir Henry rozpromienit sie. — Zamierza on
poswieci¢ troche czasu na malowanie, a wiesz, jakie piekne sg widoki z farmy. —
Otworzyt drzwiczki i wsiadt do samochodu. — A ty dokad sie wlasciwie wybierasz?
Czekata wlasnie na to pytanie.

—Och, chce jak zwykle przyjrze¢ sie troche ptakom. Moze pojade do Cley albo na
bagna. Jeszcze sie nie zdecydowalam. Jest teraz w okolicy troche przelotnych
gatunkow.

—Musisz cholernie uwazaé. — Twarz miat powazng. — Pamietaj, co ci powiedziatem.

Jako dowddca lokalnych oddziatbw samoobrony dysponowat planami, na ktérych
zaznaczono wszystko, co dotyczyto systemu obrony wybrzeza w tej okolicy, a
miedzy innymi szczegb6towe informacje o zaminowanych plazach i, co istotniejsze, o
plazach, ktore tylko pozornie zaminowano. Ktéregos dnia, w trosce o
bezpieczenstwo Joanny, spedzit z nig dwie dilugie godziny na studiowaniu map,
pokazujac jej szczegbétowo, gdzie nie powinna chodzié¢, gdy chce podgladaé ptaki.

—-Wiem, ze sytuacja stale si¢ zmienia — stwierdzita. — Moze wpadibys do mnie
znowu z tymi swoimi mapami i udzielit mi kolejnej lekcji?

—Mialabys ochote? — spytat patrzac nieco zamglonym wzrokiem.

—Oczywiscie. Wiasciwie dzis po potudniu jestem w domu.

—A wiec po obiedzie — powiedzial. — Bede okoto drugiej. Spuscit reczny hamulec i
szybko odjechat.

Joanna Grey wsiadia ponownie na rower i zaczela zjezdza¢ ze wzgorza w



kierunku gtéwnej drogi. Patch biegt za nig. Biedny Henry. Naprawde go lubita. Byt jak
dziecko, ktérym mozna do woli manipulowac.

W pét godziny pdézniej skrecita z szosy biegnacej wzdtuz wybrzeza i pojechata po
grobli przez bagniste putkowie, znane w okolicy jako Hobs End. Byt to dziwny, obcy
swiat, peten morskich zatoczek, btotnistych nizin i rosngcych gesto biatych trzcin,
wyzszych od czlowieka, swiat zamieszkany jedynie przez ptaki — kuliki, bekasy i
bernikle — przylatujgce z Syberii na potudnie, zeby przezimowac¢ na bagnach.

W potowie diugosci grobli stat dom ukryty za rozsypujacym sie¢ kamiennym
murem i ostoniety kilkoma pojedynczymi sosnami. Wygladat dos¢ solidnie, miat
przybudoéwki i duzg stodote, ale z zamknietymi okiennicami sprawiat wrazenie
opuszczonego. Mieszkat w nim kiedys nadzorca bagien, ktérego nie byto juz od 1940
roku.

Joanna wjechata na porosniety sosnami szczyt wzgoérza. Zsiadta z roweru i oparta
go o drzewo. Ponizej znajdowaly sie piaszczyste wydmy i rozlegta, gtadka plaza,
siegajgca podczas odpltywu éwieré mili w strone morza. W oddali, po drugiej stronie
ujscia rzeki, widziata pétwysep Blakeney, jak wielki zgiety palec, zamykajacy obszar
kanatéw, tawic piasku i mielizn, z pewnoscig rownie niebezpiecznych podczas
przyptywu, jak cate wybrzeze hrabstwa Norfolk.

Wyijela aparat fotograficzny i zrobita calg serie zdjeé. Kiedy skonczyla, pies
przyniost kij do aportowania, kladac go jej ostroznie pod nogi. Przykucneta i
pieszczotliwie poglaskata go za uszami.

—Tak, Patch — powiedziata czule. — Mysle, ze to zupetnie wystarczy. Rzucita kij
ponad kolczastym drutem, ktéry zagradzatl wstep na plaze.

Patch popedzit za nim, mijajgc tablice z napisem UWAGA, MINY! Dzieki Henry'emu
Willoughby wiedziata na pewno, ze ta plaza nie jest zaminowana.

Po lewej stronie znajdowat sie betonowy bunkier i stanowisko karabinow
maszynowych. Oba te miejsca byly wyraznie zniszczone. Zasadzke przeciwczotgowa
w przeswicie miedzy sosnami zasypat piasek. Trzy lata temu, kiedy doszio do
pogromu pod Dunkierka, mozna tu byto spotkaé zolnierzy. Nawet przed rokiem
trafialy sie jeszcze jednostki spadochroniarzy. Teraz nie byto nikogo.

W czerwcu 1940 roku pas wybrzeza o szerokosci dwudziestu mil w giab ladu na
obszarze od zatoki Wash do Rye ogtoszono Strefg Obrony. Mieszkancy tych terenéw
nie podlegali zadnym ograniczeniom, ale przyjezdni musieli mie¢ wazne powody, aby
sie tam znalez¢. Wszystko to ulegto znacznym zmianom i obecnie, w trzy lata
pozniej, nikt wiasciwie nie zawracat sobie glowy przestrzeganiem tych przepisow, bo
prawde moéwiac nie bylo juz takiej potrzeby.

Joanna Grey pochylita sie, by raz jeszcze pogtaskac¢ psa za uszami.

—Wiesz co, Patch? Anglicy po prostu nie spodziewaja sie juz zadnej inwazji.



Rozdziat lll

Raport Joanny Grey dotart na Tirpitz Ufer we wtorek. Hofer dat mu absolutne
pierwszenstwo. Zabrat go wprost do Radia, ktéry otworzyt przesytke i obejrzat jej
zawartosc¢.

Byly tam zdjecia bagien w Hobs End i dojsé na plaze, ktérych potozenie
Wskazywaly jedynie zaszyfrowane odnosniki do mapy. Radl przekazat Hoferowi sam
raport.

—Sprawa jest wyjatkowo pilna. Daj do rozszyfrowania i zaczekaj, az to zrobia.

Abwehra wprowadzita wlasnie nowy deszyfrator typu Sonlar, ktéry w ciggu paru
minut wykonywat zadanie, wymagajace poprzednio kilku godzin. Urzadzenie miato
klawiature jak normalna maszyna do pisania. Operator wpisywat po prostu
zaszyfrowang wiadomosg¢, ktora byla automatycznie odczytywana i dostarczana w
zaplombowanej rolce. Nawet on nie widziat tresci informaciji.

Hofer wrécit do gabinetu w ciggu dwudziestu minut, a potem czekat w milczeniu,
az putkownik skonczy czyta¢. Radl spojrzat na niego z usmiechem i pchnat raport na
druga strone biurka.

—Przeczytaj, Karl. Tylko przeczytaj! Znakomite, naprawde znakomite! C6z za
kobieta!

Zapalit papierosa i czekat niecierpliwie, az Hofer skonczy. Wreszcie sierzant
podniést wzrok znad raportu.

-Wyglada dos¢ obiecujaco.

—Obiecujaco? Tylko na tyle cie stac? Boze, cztowieku, toz to konkretna
mozliwos¢! Bardzo realna!

Juz od wielu miesiecy nie byt tak podekscytowany. Nie wychodzito mu to na
dobre, zwlaszcza jego sercu, straszliwie nadwerezonemu wskutek rozlegtych
obrazen. Zaczeto go rwaé¢ w pustym oczodole pod czarng opaska, aluminiowa dioh w
rekawicy jakby ozyla, kazde sciegno byto napiete jak cieciwa tuku. Opadt na fotel,
proébujac ztapa¢ oddech.

Hofer wyjat natychmiast z dolnej szuflady butelke Courvoisiera, nalat p6t szklanki
i przytknat jg putkownikowi do ust. Radl przetknat niemal wszystko, zakaszlat
gteboko, po czym jakby powrécit do réwnowagi.

—Nie moge sobie zbyt czesto na to pozwalaé, co, Karl?— Usmiechnat sie ciepto. —
Zostaty tylko dwie butelki. W dzisiejszych czasach to ptynne zioto.

—Herr Oberst, nie powinien pan tak sie¢ emocjonowaé — stwierdzit Hofer, dodajac
bez ostonek: — Na to wlasnie nie moze pan sobie pozwolié.

Radl przetknat jeszcze troche brandy.

—-Wiem, Karl, wiem, ale sam zobacz. Zaczelo sie od zartu, od pomystu, ktéry
Fuhrer podsunat w ztosci w srode, zeby do pigtku o nim zapomnie¢. Himmler
zaproponowat ocene szans powodzenia takiej akcji i to wylacznie dlatego, ze chciat
zaszkodzi¢ admiratowi. Admirat polecit mi przygotowaé cos na piSmie. Cokolwiek,
zeby tylko wykaza¢, ze nie zaniedbujemy swoich obowiazkoéw.

Wstat i podszedt do okna.

—Teraz wszystko sie zmienito, Karl. To juz nie zarty. To da sie zrobi¢. Hofer stat



niewzruszony po drugiej stronie biurka, nie okazujac zadnych emociji.

—Tak jest, Herr Oberst. Tak sgdze.

—| ta perspektywa w ogole cie nie porusza? — Radla przeniknat dreszcz. — Boze,
jestem przerazony. Przynies mi te mapy admiralicji i mape sztabowa.

Hofer roztozyt je na biurku. Radl odszukat Hobs End i poréwnat to miejsce ze
zdjeciami.

—Czeg6z wiecej chcie¢? Idealny obszar, zeby zrzuci¢ spadochroniarzy, a w ciggu
weekendu przyptyw nadejdzie przed switem i zatrze wszelkie slady akcji.

—Ale nawet niewielkg jednostke trzeba by przerzuci¢ samolotem transportowym
albo bombowcem - zauwazyt Hofer. — Wyobraza pan sobie, ze jakis Dornier czy
Junkers utrzyma sie ditugo nad wybrzezem Norfolk, skoro jest tam teraz tyle baz
bombowcoéw, ostanianych przez regularne patrole nocnych mysliwcow?

-Zgoda, to jest pewien problem — powiedziat Radl. — Ale da si¢ go rozwigzaé. Z
mapy taktycznej Luftwaffe wynika, ze na tym konkretnym odcinku wybrzeza nie ma
radaréw do wykrywania nisko lecgcych obiektéow, co oznacza, ze na wysokosci
ponizej szesciuset stop samolot nie zostanie zauwazony. Ale tego typu szczegoély sa
teraz bez znaczenia. Mozna sie nimi zajg¢ p6zniej. Na tym etapie, Karl, trzeba tylko
zbada¢, czy taka akcja jest wykonalna. Zgadzasz sie, ze zrzucenie na plaze grupy
komandoséw byloby teoretycznie mozliwe?

—Przyjmuje to jako propozycje — odpart Karl — ale jak ich stamtad wydostaniemy?
todzig podwodng?

Radl patrzyt przez chwile na mape, po czym pokrecit gtowa.

—Nie, to niezbyt realne. Grupa bytaby zbyt liczna. Wiem, ze mogliby si¢ jakos
pomiescié¢ na pokiladzie, ale spotkanie musiatoby nastgpi¢ z dala od brzegu i
pojawitby sie problem, jak maja sie tam dostac. Trzeba znalez¢ prostsze, bardziej
oczywiste rozwigzanie. Moze t6dz torpedowa? Na wodach przybrzeznych w tym
rejonie plywa sporo takich todzi. Z pewnoscia jedna mogtaby sie wslizgnag¢ miedzy
plaze a pélwysep. Byloby to i w czasie przyptywu, a wedtug raportu kanat nie jest
zaminowany, co by: znacznie uproscito sprawe.

—Trzeba by poradzi¢ sie marynarki — powiedziat ostroznie Hofer. — Pani Grey
wspomina w raporcie, ze to niebezpieczne wody.

—A od czego s3a dobrzy zeglarze? Czy jeszcze cos cie martwi?

—Prosze wybaczy¢, Herr Oberst, ale moim zdaniem sukces calej operacji moze
zaleze¢ w znacznym stopniu od czynnika czasu. Prawde méwiac, nie widze tu
zadnego rozwigzania. — Hofer wskazat Studley Grange na mapie sztabowej. — Punkt
docelowy znajduje sie tutaj, okoto osmiu mili od miasta zrzutu. Biorgc pod uwage
nieznajomosc¢ terenu i ciemnosci, zakladam, ze oddziat bedzie potrzebowatl dwéch
godzin, aby tam dotrze¢. Tyle samo zajmie powrét, jezeli szybko uporaja sie z
zadaniem. Oceniam czas akcji na szes¢ godzin. Jesli zgadzamy sie, ze ze wzgledow
bezpieczenstwa trzeba bedzie dokonaé¢ zrzutu okoto péitnocy, spotkanie z todzig
torpedowa nastgpitoby o swicie, albo i pézniej, co jest zupetnie nie do przyjecia.

L 6dz musi ptynaé przynajmniej przez dwie godziny w ciemnosci, zeby nie grozito jej
wykrycie.



Radl rozsiadt sie wygodnie w fotelu, z twarzg zwrécona do sufitu i zamknietymi
oczami.

—Swietnie powiedziane, Karl. Szybko sie uczysz. — Podniést sie. — Masz catkowita
racje. Wiasnie dlatego zrzut musi nastapi¢ o dzieh wczesniej.

—-Stucham? — zapytat Hofer ze zdumieniem na twarzy. — Nie rozumiem.

—To proste. Churchill zjawi sie w Studley Grange po potudniu albo wieczorem
szoéstego listopada i zostanie tam na noc. Naszych ludzi zrzucimy piatego, o dzien
wczesnhiej.

Hofer zmarszczyt brwi, zastanawiajgc sie nad tym.

-Widze, oczywiscie, zalety takiego rozwigzania, Herr Oberst. Dysponujac
dodatkowym czasem mieliby pole do manewru na wypadek nieoczekiwanych
okolicznosci.

—Nie byloby tez wtedy zadnego problemu z todzig — stwierdzit Radl. — Mozna by
wzig¢ ich na pokiad w sobote juz o dziesiatej czy jedenastej. — Usmiechnat sie i wziat
z pudetka kolejnego papierosa. — A wiec zgadzasz sie, ze i to datoby sie zrobic¢?

—-W sobote bylby powazny problem z ukryciem grupy — zauwazyt Hofer. —
Zwlaszcza, jesli bedzie liczna.

—Masz absolutng racje. — Radl wstat i znowu zaczat przechadza¢ sie tami z
powrotem po pokoju. — Ale jest na to chyba prosty sposéb. Spytam cie¢ jak
doswiadczonego lesnika, Karl: gdybys chciat ukry¢ sosne, jakie miejsce bytoby
najbezpieczniejsze na swiecie?

—Pewnie sosnowy las.

—-Wiasnie. W takim dalekim i odosobnionym miejscu kazdy cudzoziemiec rzuca si¢
w oczy, szczegOlnie podczas wojny. Pamietaj, ze nie ma tam turystow. Brytyjczycy,
podobnie jak dobrzy Niemcy, spedzaja wakacje w domu, zeby dopoméc w
prowadzeniu wojny. A jednak, Karl, z raportu pani Grey wynika, ze kreca sie tam
ciagle po drogach i wioskach obcy ludzie, ktérych obecnos¢ nikogo nie dziwi. —
Hofer wydawat sie zaintrygowany. Radl ciggnat dalej: — To zotnierze na ¢wiczeniach,
Karl. Bawig sie w wojne, strzelaja do siebie zza zywoptotéw. — Siegnat na biurku po
raport Joanny Grey i odwrécit pare kartek. — Na przyktad tutaj, na stronie trzeciej,
moéwi o miejscu zwanym Meltham House, osiem mil od Studley Constable. Przez
ostatni rok cztery razy odbywaly sie tam ¢wiczenia jednostek specjalnych.
Dwukrotnie korzystali z tego miejsca komandosi brytyjscy, raz podobny oddziat
ztozony z Polakéw i Czechéw pod dowodztwem angielskich oficeréw i raz desant
amerykanski.

Podat raport Hoferowi, ktéry mu sie przyjrzat.

—Zeby bez trudnosci poruszaé sie po okolicy, potrzebuja tylko brytyjskich
munduréw. Jednostka polskich komandoséw — to znakomity pomyst.

—To z pewnoscia zatatwitoby problem jezyka — stwierdzit Hofer. — Ale polska
jednostka, o ktérej wspomina pani Grey, miata angielskich oficeréw, a nie tylko
moéwiacych po angielsku. Prosze wybaczy¢, Herr Oberst, ale to nie to samo.

—Tak, masz racje — odpart Radl. — To zupetnie nie to samo. Gdyby dowédca byt
Anglikiem albo mégt uchodzi¢ za Anglika, wygladatoby to o wiele lepiej.



Hofer spojrzat na zegarek.

—Pozwole sobie przypomnieé, Herr Oberst, ze dokladnie za dziesie¢ minut w
gabinecie admirata ma si¢ zaczag¢ cotygodniowe zebranie szefow sekciji.

—Dziekuje, Karl. — Radl poprawit pas i wstat. — A wiec wyglada na to, ze nasz
raport jest praktycznie gotowy. Chyba pomysleliSmy o wszystkim.

-Z wyjatkiem najwazniejszej moze sprawy, Herr Oberst. Radl zatrzymat si¢ w pét
drogi do drzwi.

—No dobrze, Karl, zaskocz mnie.

—Dowddca takiej grupy, Herr Oberst. Musiatby to by¢ cziowiek o niezwyktych
zdolnosciach.

—Nastepny Otto Skorzeny — zasugerowat Radl.

—Wiasnie — stwierdzit Hofer. — Ale to nie wystarczy. Musi jeszcze umieé
bezbtednie udawa¢ Anglika.

Radl usmiechnat sie szczerze.

—Znajdz mi go, Karl. Daje ci czterdziesci osiem godzin. Otworzyt szybko drzwi i
wyszedt.

Tak sie zlozylo, ze nastepnego dnia Radl musiat nieoczekiwanie udac sie do
Monachium i dopiero w czwartek po obiedzie zjawit sie ponownie w biurze na Tirpitz
Ufer. Byt wykonczony, bo poprzedniej nocy w Monachium niewiele spal. Bombowce
RAF-u szczegodlnie dotkliwie dawaly sie miastu we znaki.

Hofer natychmiast podat mu kawe i nalat brandy.

—Czy podréz byta dobra, Herr Oberst?

—-Znosna — odpart Radl. — Prawde moéwigc, najciekawiej bytlo wczoraj przy
ladowaniu. Do naszego Junkersa podleciat amerykanski Mustang. Zapewniam cie, ze
nie obyto sie bez strachu. Potem zobaczyliSmy, ze ma swastyke na ogonie. Pewnie
ladowat awaryjnie. Luftwaffe go naprawita i sprawdzali, jak lata.

—To niezwykle, Herr Oberst. Radl pokiwat glowa.

—Nasuneto mi to pewna mysl, Karl. Martwites sie troche, czy Dorniery albo
Junkersy przeleciatyby nad wybrzezem Norfolk. — W tym momencie spostrzegt na
biurku nowa zielong teczke. — Co to?

—Zadanie, ktére mi pan przydzielit, Herr Oberst. Oficer, mogacy uchodzi¢ za
Anglika. Zapewniam, ze wymagato to troche zachodu. Jest tez raport na temat
jakiegos sgdu wojennego. Juz polecitem, by go dostarczono. Powinien tu by¢ dzis po
potudniu.

—-Sad wojenny? — powtoérzyt Radl. — To nie brzmi dobrze. Kim, u licha, jest ten
cztowiek? — zapytal otwierajac teczke.

—Nazywa sie Steiner. Podputkownik Kurt Steiner — odpart Hofer. — Wyjde, zeby
pan spokojnie o nim poczytat. To ciekawa historia.

Historia okazala sie nie tylko ciekawa, ale wrecz fascynujaca.

Steiner byt jedynym synem generala — majora Karla Steinera, obecnie
komendanta w Bretanii. Urodzit sie w 1916 roku, kiedy jego ojciec stuzyt w artylerii w
randze majora. Matka byla Amerykanka, corka bogatego kupca z Bostonu, ktory ze
wzgledu na interesy w handlu welng przeniést sie¢ do Londynu. W tym samym



miesigcu, gdy urodzita syna, jej jedyny brat zgingt nad Sommag jako kapitan putku
piechoty z Yorkshire.

Chiopiec ksztalcit sie w Londynie. W czasie gdy jego ojciec byt attache
wojskowym w niemieckiej ambasadzie, chodzit przez pie¢ lat do szkoty St. Paul's i
plynnie méwit po angielsku. Po tragicznej Smierci matki w wypadku samochodowym
w 1931 roku wroécit z ojcem do Niemiec, ale az do 1938 roku nadal odwiedzat
krewnych w Yorkshire.

Przez jakis czas, bedac na utrzymaniu ojca, studiowat sztuke w Paryzu. Umoéwili
sie, ze jesli nie bedzie mu dobrze szto, wstapi do wojska. Wiasnie tak sie stato. Stuzyt
krétko jako podporucznik w artylerii, a w 1936 zglosit sie jako ochotnik na szkolenie
dla spadochroniarzy w Stendhal. Chodzito bardziej o ucieczke od nudy wojskowego
zycia niz cokolwiek innego.

Natychmiast stato sie oczywiste, ze miat talent do takiej peilnej przygéd wojaczki.
Byt swiadkiem walk w Polsce, a podczas kampanii w Norwegii wylagdowat na
spadochronie pod Narwikiem. Jako porucznik przezyt awaryjne ladowanie szybowca i
zostat ranny w reke. Jego grupa zajeta wtedy, podczas wielkiego natarcia na Belgie
w 1940 roku, kanat Alberta.

Potem byla Grecja, Kanat Koryncki i nowe piekto. W maju 1941 roku, juz jako
kapitan, zostat powaznie ranny w trakcie ciezkich walk o lotnisko Maleme, po wielkim
desancie na Krecie.

Pézniej Kampania Zimowa. Radl zdat sobie sprawe, ze na samo wspomnienie tej
nazwy ciarki chodza mu po plecach.

,Boze — pytalt w myslach sam siebie — czy zapomnimy kiedys Rosje, ci z nas,
ktérzy tam wtedy byli?”

Petnigc obowigzki majora Steiner dowodzit specjalng grupa szturmowa, zfozong z
trzystu ochotnikéw, ktérych zrzucono w nocy, aby odszukali i wyprowadzili z
okrazenia dwie dywizje, odciete podczas bitwy o Leningrad. Wyszedt z tej akcji z kulg
w prawej nodze, wskutek czego zaczat lekko utykac¢, z Krzyzem Rycerskim i opinig
eksperta od tego typu dziatan.

Dowodzit jeszcze dwiema podobnymi operacjami, a potem awansowat na
podputkownika, akurat w pore, by trafi¢ pod Stalingrad. Stracit tam potowe ludzi, ale
odwotano go na kilka tygodni przed kleska, kiedy jeszcze lataly samoloty. W
styczniu, razem z tymi stu szesc¢dziesiecioma siedmioma ludzmi z grupy szturmowe)j,
ktorzy przezyli, wyladowat w poblizu Kijowa, zeby raz jeszcze odszukac i
wyprowadzi¢ dwie odciete dywizje piechoty. W efekcie nastapit trzystumilionowy
odwroét, znaczony krwawymi sladami walk. W ostatnim miesigcu kwietnia Kurt Steiner
dotart do linii niemieckiego frontu. Z calej jednostki szturmowej ocalato tylko
trzydziestu ludzi.

Do Krzyza Rycerskiego dodano mu natychmiast Liscie Debu, po czym wsadzono
go pospiesznie razem z jego ludzmi do pociggu jadacego do Niemiec. Rankiem 1
maja mieli postoj w Warszawie. Wieczorem tego samego dnia Steiner i jego ludzie
wysiedli z pociggu, aresztowani na rozkaz Jurgena Stroopa, Brigadefuhrera SS i
generala — majora policiji.



W tydzien pézniej odbyt sie sad wojenny. W aktach brakowalo szczego6téw, byt
tylko wyrok. Steinera i jego ludzi skazano na pobyt w karnej kompanii na okupowanej
przez Niemcow wyspie Alderney w kanale La Manche. Mieli bra¢ udziat w tak zwanej
,Operacji Miecznik”.

Radl przez chwile przygladat sie aktom, potem zamknat je i nacisnat dzwonek, by
wezwac Hofera, ktory od razu sie zjawit.

—Stucham?

—Co sie zdarzyto w Warszawie?

—Nie wiem na pewno, Herr Oberst. Mam nadzieje dosta¢ dzis po potudniu
dokumentacje rozprawy.

-W porzadku — powiedziat Radl. — Co oni robig na tych wyspach w kanale?

-0 ile zdotatlem sie dowiedzie¢, Herr Oberst, ,,Operacja Miecznik” to cos w
rodzaju jednostki samobdéjcow. Majg za cel zniszczenie floty aliantéw — w kanale.

—Jak to robig?

—-Wyglada na to, Herr Oberst, ze siadajg na torpedzie z wyjetym tadunkiem,
ostonieci szklang koputa, ktéra ma ich zabezpiecza¢. Pod spodem umocowana jest
wilasciwa torpeda, ktérg w czasie ataku operator odpala, uciekajgc w ostatniej chwili.

—Wielki Boze! — powiedzial z przerazeniem Radl.— Nic dziwnego, ze to musi by¢
karna kompania!

Siedzial przez chwile w milczeniu, patrzagc w akta. Hofer chrzaknat i spytat
niezobowigzujaco:

—-Sadzi pan, ze on by sie nadat?

—Czemu nie — odpart Radl.— Wyobrazam sobie, ze wszystko uznatby za lepsze niz
to, co robi teraz. Nie wiesz, czy admirat jest u siebie?

—Dowiem sie, Herr Oberst.

—Jesli jest, sprobuj umoéwi¢ mnie z nim na popotudnie. Czas, zebym mu pokazat,
do czego doszlismy. Przygotuj mi krotkie sprawozdanie. Tylko na jedng strone, i
przepisz je sam. Nie chce, zeby ktokolwiek si¢ o tym dowiedziat. Nawet w Wydziale.

Dokladnie w tej samej chwili podputkownik Kurt Steiner znajdowat sie po pas w
lodowatej wodzie kanatu La Manche. Nigdy w zyciu nie odczuwat tak dotkliwego
zimna, nawet w Rosji. Skulony za szklang ostong torpedy miat wrazenie, ze zimno
przenika go do szpiku kosci.

Znajdowalt sie prawie dwie mile na pomocny wschéd od potozonego na wyspie
Alderney portu Braye i na péinoc od mniejszej, lezagcej z dala od brzegu wysepki
Burhou. Otaczata go jednak tak gesta mgta, ze z rbwnym powodzeniem mégt by¢ na
koncu swiata. Na szczescie nie byt sam. Nikngce z dwéch stron we mgle konopne
liny ratownicze tgczyly go niczym pepowiny z sierzantem Otto Lemke po lewej i
porucznikiem Ritterem Neumannem po prawe;j.

Steiner byt zaskoczony, ze wezwano go tego popotudnia. Jeszcze dziwniejszy byt
sygnat radaru, informujacy o obecnosci okretu tak blisko brzegu, poniewaz gtéwny
szlak przez kanat prowadzit o wiele bardziej na péinoc. Jak sie p6zniej okazato,
statek ten, osmiotysiecznik ,,Joseph Johnson”, ptynat z Bostonu do Plymouth z
fadunkiem materiatéw wybuchowych i trzy dni wczesniej, podczas sztormu w poblizu



Land's End, doznat uszkodzenia steru. Z powodu tych komplikacji i gestej mgty
zboczyt z kursu.

Na péinoc od wyspy Burhou Steiner zwolnit, szarpnieciem liny dajac znak swym
towarzyszom. W pare chwil pézniej wytonili sie z mgly po obu stronach, przytaczajac
sie do niego. Twarz Rittera Neumanna, ostonieta czarnym kapturem gumowego
kombinezonu, bytfa sina z zimna.

—Jestesmy blisko, Herr Oberst — powiedziat. — Jestem pewien, ze ich stysze.

Sierzant Lemke podptynat w ich kierunku. Poniewaz rosyjski pocisk z broni
szybkostrzelnej znieksztalcit mu powaznie podbroédek, za specjalnym pozwoleniem
Steinera nosit kedzierzawg, czarng brode, z ktérej byt bardzo dumny. Okazywat
spore podniecenie, wzrok mu ptonat i najwyrazniej traktowat cala sprawe jak wielka
przygode.

—Ja tez ich slysze, Herr Oberst.

Steiner podniést dion w uciszajgcym gescie i nastuchiwat. Przyttumiony warkot
dochodzit teraz z bliskiej odlegtosci. ,,Joseph Johnson” posuwat sie rzeczywiscie
wolno.

—tatwa sprawa, Herr Oberst. — Lemke usmiechnat sie szeroko, cho¢ szczekat
zebami z zimna. — Najlepszy cel, jaki nam sie trafit. Nie bedzie nawet wiedziat, czym
dostal.

—Mowcie za siebie, Lemke — stwierdzit Ritter Neumann. — W moim krétkim i
niefortunnym zyciu nauczytem sie jednego: niczego nie oczekiwac i odnosi¢ sie
szczegolnie podejrzliwie do tego, co wydaje sie zbyt tatwe.

Jakby na potwierdzenie jego stéw gwattowny podmuch wiatru zrobit wytlom w
scianie mgly. Za nimi znajdowaly sie szarozielone polacie Alderney, stary falochron
marynarki wojennej, wysuniety jak granitowy palec tysigc jardow od Braye i wyraznie
widoczne umocnienia portowe wiktorianskiego Fortu Alberta.

»Joseph Johnson” byt w odlegtosci najwyzej stu piecdziesieciu jardow i ptynat w
kierunku pétnocno — zachodnim, w strone otwartych wéd kanatu,ze stalg predkoscia
osmiu do dziesieciu weziéw. Za pare chwil musiano ich zauwazy¢. Steiner
blyskawicznie zadecydowat:

—Dobra, naprzéd. Odpali¢ torpedy z piec¢dziesieciu jardow i zmykac¢. | zadnych
bohaterskich wyczynéw, Lemke. Pamietajcie, ze w karnych kompaniach nie daja
medali. Tylko trumny.

Przyspieszyt i popedzit przed siebie, chowajac sie za ostone, gdy fale zaczely
rozpryskiwac sie nad jego gtowa. Widzial, ze Ritter Neumann jest po prawej stronie i
nie pozostaje w tyle, za to Lemke wysforowat si¢ naprzéd i byt juz pietnascie czy
dwadziescia jardéw dalej.

Gtlupi géwniarz! — pomyslat Steiner. — Mysli, ze to szarza lekkiej brygady.

Dwoéch ludzi przy relingu okretu trzymato w rekach karabiny, a oficer, ktory
wyszedt ze sterowki, stal na mostku i strzelat z thompsona, erkaemu z bebenkowym
magazynkiem.

»Joseph Johnson” nabierat teraz szybkosci, przeptywajac przez zastone rzadkiej
mgtly, ktéra znowu zaczynala gestnieé. Za pare chwil zupetnie przestatby by¢



widoczny. Karabinierzy przy relingu nie mogli trafi¢ z kotyszgacego sie pokitadu do
celu, ktory znajdowat sie nisko w wodzie, i ich strzaly miaty ogromny rozrzut.
Thompson, nie strzelajgcy zbyt precyzyjnie nawet w najlepszych warunkach, nie
spisywatl sie lepiej i robit tylko mnéstwo hatasu.

Lemke znalazt sie piecdziesiagt jardow od okretu o kilka diugosci przed swymi
kompanami i pedzit dalej. Steiner byt bezsilny. Karabinierzy zaczeli celniej strzelaé i
jedna z kut odbita sie o korpus torpedy tuz przed ostona.

Steiner odwrécit sie, dajgc znak reka Neumannowi.

—Teraz! — krzyknat i odpalit torpede.

Ta, na ktorej siedzial, pozbawiona nagle obcigzenia, skoczyta naprzéd z nowa
energig. Skrecit szybko w prawo, plynagc za Neumannem, ktéry zataczat wielki tuk,
aby znalez¢ sie jak najszybciej z dala od okretu.

Lemke takze juz zawracal. ,,Joseph Johnson” znajdowat sie teraz od niego w
odlegtosci najwyzej dwudziestu pieciu jardow, a ludzie zza relingu strzelali bez
opamietania. Prawdopodobnie ktérys z nich trafit, cho¢ Steiner nigdy nie byt tego
pewien. Jedno nie budzito watpliwosci: w pewnym momencie Lemke siedziat
okrakiem na torpedzie, umykajgc przed niebezpieczenstwem, a po chwili juz go nie
byto.

W sekunde pdzniej jedna z trzech torped trafita w cel w poblizu rufy, gdzie lezaly
setki ton bomb z silnym tadunkiem wybuchowym, przeznaczonych dla latajacych
fortec grup bombardujacych 1 Dywizjonu Lotnictwa amerykanskiej 8 Jednostki Sit
Powietrznych w Wielkiej Brytanii. Gdy okret zniknat we mgle, nastapit wybuch,
ktérego odgtos odbit sie od wyspy zwielokrotnionym echem. Steiner pochylit sie
nisko, czujac podmuch eksplozji, i zrobit unik, gdy tuz przed nim runat do morza
ogromny kawal poskrecanego metalu.

Z nieba sypata sie kupa zlomu. W powietrzu bylo go peino i cos spadajgc uderzyto
Neumanna w glowe. Z krzykiem podniost do goéry rece i runat w tyt do morza,
pozostawiajgc torpede, ktéra zanurzyta sie w nastepnej fali i znikneta.

Utrzymat sie na powierzchni dzieki nadmuchiwanej kamizelce, ale byt
nieprzytomny, a paskudne rozciecie na czole krwawito. Steiner podptynat do niego,
przywigzat koniec liny do kamizelki porucznika i ruszyt dalej, kierujgc si¢ w strone
falochronu i portu Braye, ktéry przestawat juz by¢ widoczny, gdyz mgla znéw
przesuwata sie nad wyspe.

Szybko nastepowat odplyw. Steiner nie miat najmniejszej szansy na dotarcie do
portu i dobrze o tym wiedziat, walczgc na prézno z fala, ktéra musiata w koncu
znies¢ ich w giab kanatu, skad nie bylo juz nadziei powrotu.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Ritter Neumann znéw odzyskat przytomnosc¢ i
przyglada mu sie.

—-Zostaw mnie — powiedzial stabym gtosem. — Odetnij line. Samemu ci sie uda.

Poczatkowo Steiner nie raczyt mu odpowiedzieé¢, zajety kierowaniem torpedy w
prawg strone. Gdzies w tym nieprzeniknionym catunie mgly lezata wyspa Burhou.
Istniata szansa, ze odplyw ich tam zepchnie, szansa niewielka, ale lepsze to niz nic.

—0Od jak dawna jestesmy razem, Ritter? — zapytat opanowanym gltosem Steiner.



—Cholernie dobrze wiesz — odpowiedziat Ritter. — Zobaczylem cie pierwszy raz nad
Narwikiem, kiedy balem si¢ wyskoczy¢ z samolotu.

—Teraz sobie przypominam — stwierdzit Steiner. — Udato mi sie ciebie przekonaé¢.

—Mozna i tak powiedzie¢ — odpart Ritter. — Po prostu mnie wypchnales.

Szczekat zebami, byto mu bardzo zimno. Steiner schylit sie, by sprawdzic¢ line.

—Tak, zasmarkany osiemnastolatek z Berlina, Swiezo po szkole. Zawsze z
tomikiem poezji w tylnej kieszeni. Synalek profesora, ktéry czolgat sie pod ostrzatem
pie¢dziesiat jardow, zeby przynies¢ mi apteczke, kiedy zostalem ranny nad kanalem
Alberta.

—Powinienem byt ci¢ tam zostawi¢ — odezwalt sie Ritter. — Zobacz, w co mnie
wpakowates. Kreta, potem przydzial, ktérego nie chcialem, Rosja, a teraz to. Co za
interes! — Zamknat oczy i dodat cicho: — Przykro mi, Kurt, ale to bez sensu.

Nagle, zupetnie nieoczekiwanie, porwata ich wielka fala odptywu i uniosta w strone
skat L'Equet na cyplu wyspy Burhou. Byt tam statek, a raczej jego potowa, wszystko,
co zostato z francuskiej jednostki zeglugi przybrzeznej, ktéra pare miesiecy
wczesniej wpadia podczas burzy na rafe. Resztki pokiadu rufowego zanurzyly sie w
gteboka wode. Steiner zeskoczyt z torpedy, gdy znalazta sie wysoko na grzbiecie
niosacej ich fali. Jedna reka pochwycit reling statku, a druga trzymat line,
przywigzang do kamizelki Neumanna.

Fala cofnela sie, zabierajgc ze sobg torpede. Steiner stanat na nogi i wspiat sie po
pochylym pokiadzie do zrujnowanej steréwki. Przecisnat sie przez rozbite drzwi,
wciagajac za sobg swego towarzysza. Przycupneli w pozbawionym dachu szkielecie
steréwki. Zaczat sigpi¢ deszcz.

—Co teraz? — zapytat stabym gtlosem Neumann.

—Nie ruszamy sie stad — powiedziat Steiner. — Jak tylko mgta sie troche
przerzedzi, Brandt przyplynie todzig ratunkowa.

—Zapalitbym papierosa — stwierdzit Neumann, po czym nagle znieruchomiat,
wskazujgc cos za rozbitymi drzwiami. — Spéjrz tam.

Steiner podszedt do relingu. Odptyw sprawial, ze ruchy wody byly teraz szybsze.
Wirowata i zmieniata kierunek wsréd raf i skal, przynoszac ze sobg wojenne odpady,
plywajacy kobierzec ze szczatkéw okretu ,,Joseph Johnson”.

—A wiec dopadliSmy go — powiedziat Neumann, po czym probowat sie podzwignac.
— Kurt, tam jest cztowiek, w zéitej kamizelce. Zobacz, pod rufa.

Steiner zeslizgnat sie po pokiadzie do wody i podptynat pod rufe, przedzierajac
sie przez gaszcz desek w strone cztowieka, ktéry z odchylong do tytu gtows i
zamknietymi oczami unosit sie na powierzchni. Byt bardzo miody. Jasne wiosy
przylegaty mu do glowy. Steiner chwycit go za kamizelke ratunkowg i zaczat holowac¢
w bezpieczne miejsce, w kierunku strzaskanej rufy. Chitopak otworzyt oczy i
popatrzyt na niego, po czym pokrecit glowa, prébujac cos powiedzieé.

Steiner zatrzymat sie przy nim na chwile.

—O co chodzi? — spytal po angielsku.

—Prosze — wyszeptat chtopak. — Niech mnie pan zostawi. — Znéw zamknat oczy, a
Steiner podptynat z nim do rufy. Neumann, obserwujgc wszystko ze steréwki,



widzial, jak Steiner zaczyna wyciaga¢ go na pochylony pokiad. Nagle przerwat na
chwile, a potem ostroznie spuscit chtopaka z powrotem do wody. Poptynat z pradem
i zniknat za rufg. Steiner z wysitkiem wdrapat sie z powrotem na pokiad.

—Co sie stato? — zapytat cicho Neumann.

—Obie nogi urwane ponizej kolan. — Steiner usiadt bardzo ostroznie, opierajac
stopy o reling. — Jak to byto w tym wierszu Eliota, ktory cytowates zawsze pod
Stalingradem? Tym, ktéry tak mi sie nie podobat.

—Mysle, ze jesteSmy w szczurzej alei — odpart Neumann. — Gdzie umarli stracili
kosci.

—Teraz to rozumiem — powiedziat Steiner. — Teraz wiem dokladnie, co miatl na
mysli.

Siedzieli w milczeniu. Zrobito sie jeszcze zimniej. Deszcz si¢ wzmagal,
rozpraszajgc szybko mgte. Jakies dwadziescia minut pozniej ustyszeli bliski odgtos
silnika. Steiner wyjatl z kieszeni na prawej nodze niewielki sygnalizacyjny pistolet,
zatadowat go wodoodpornym nabojem i wystrzelit race.

W pare chwil pézniej wyltonita sie z mgly szalupa ratunkowa i zwolniwszy
dryfowata w ich kierunku. Na dziobie stat starszy sierzant Brandt, gotéow do rzucenia
liny. Byt poteznie zbudowany, miat ponad szes¢ stép wzrostu i barczyste ramiona.
Zupeinie mu nie pasowat z6ity, nieprzemakalny ptaszcz z napisem na plecach:
Krélewska Narodowa Organizacja Ratownictwa Wodnego. Reszte zatogi stanowili
wylacznie ludzie Steinera. Sierzant Sturm byl przy sterze, starszy szeregowy Briegel
i szeregowy Berg pehili funkcje marynarzy. Brandt wyskoczyt na pochylony pokiad
wraku i przywiazat line do relingu, gdy tymczasem Steiner i Neumann zjechali w dét,
by do niego dofaczy¢.

—Nie spudtowat pan, Herr Oberst. Co sie stalo z Lemke?

—Jak zwykle zgrywat bohatera — odpart Steiner. — Tym razem przesadzit.
Ostroznie z porucznikiem Neumannem. Ma paskudnie rozbitg gtowe.

—Sierzant Altmann jest na drugiej todzi z Riedlem i Meyerem. Moze go gdzies
zauwazg. Ten facet ma piekielne szczescie. — Brandt z zadziwiajacqa sitag podniost
Neumanna ponad relingiem. — Dajcie go do kabiny.

Neumann nie chciat tam jednak is¢. Osunat sie na poktad, oparty plecami o reling
rufy. Steiner usiadt obok niego, a gdy motoréwka ruszyta, Brandt poczestowat ich
papierosami. Steiner czut sie zmeczony. Od dawna nie byt tak wyczerpany. ,,Pie¢ lat
wojny”’. Czasami odnosito si¢ wrazenie, ze wypetniala ona nie tylko caly ten czas, ale
ze nigdy nie dziato sie nic innego.

Okrazyli cypel falochronu marynarki wojennej i podptyneli wzdiuz jego nabrzeza
dtugosci tysigca jardow do portu Braye. Bylo tam zaskakujaco duzo statkéw, gtéwnie
francuskich jednostek zeglugi przybrzeznej, wozacych z kontynentu materiaty
budowlane dla nowych fortyfikacji, ktére wznoszono na catej wyspie.

Niewielka przystan zostata rozbudowana. Cumowata tam 16dz torpedowa i kiedy
motoréwka podptywata tylem, marynarze z poktadu podniesli radosng wrzawe, a
miody, brodaty porucznik w grubym swetrze i poplamionej od soli czapce stanat
elegancko na bacznos¢ i zasalutowalt.



—Dobra robota, Herr Oberst.

Przeszediszy przez reling, Steiner takze zasalutowat.

—Wielkie dzieki, Koenig.

Wszedt po schodach na gérny pomost przystani, a za nim Brandt, podtrzymujacy
silnym ramieniem Neumanna. Kiedy dotarli do géry, na przystan wjechata, hamujac
gwaltownie, duza czarna limuzyna, stary Wolseley. Kierowca wyskoczyt i otworzyt
tylne drzwi.

Jako pierwszy ukazat sie cztowiek petnigcy w tym czasie obowigzki komendanta
wyspy, putkownik artylerii Hans Neuhoff. Podobnie jak Steiner byt weteranem
Kampanii Zimowej. Zostat ranny w piers pod Leningradem i z powodu nieodwracalnie
zniszczonych ptuc nigdy nie odzyskatl zdrowia. Na twarzy miat stale wyraz rezygnaciji,
jak cztowiek, ktory stopniowo umiera i dobrze o tym wie. Za nim wysiadia z
samochodu jego zona.

lise Neuhoff miata wéwczas dwadziescia siedem lat i byta szczupta blondynkg o
wygdladzie arystokratki, szerokich, wydatnych ustach i ksztaltnych kosciach
policzkowych. Wiekszos¢ ludzi ogladata sie za nig nie tylko dlatego, ze byla piekna,
ale i z tego powodu, ze jej twarz na og6t wydawata sie im znajoma. Odnosita sukcesy
jako gwiazdka filmowa, pracujac dla Studia UFA w Berlinie. Byla jedng z tych
dziwnych oséb, ktore wszyscy lubia, i berlinska Smietanka towarzyska zabiegata o jej
wzgledy. Przyjaznita sie z Goebbelsem. Podziwiat ja nawet sam Fuhrer.

Wyszla za Hansa Neuhoffa z autentycznej sympatii. Oznaczato to cos wiecej niz
zmystowa mitosé, do ktorej i tak nie byt juz zdolny. Pielegnowata go po powrocie z
Rosji, pomagajgc mu stang¢ na nogi, wspierata na kazdym kroku, uzywata wszelkich
wplywow, zeby zapewni¢ mu obecne stanowisko, a dzieki poparciu samego
Goebbelsa uzyskata nawet przepustke, by go odwiedzié. Znakomicie sie rozumieli.
Byto to serdeczne, wzajemne zrozumienie, dzieki ktébremu mogta podejS¢ do Steinera
i otwarcie pocatowa¢ go w policzek.

—MartwilisSmy sie o ciebie, Kurt. Neuhoff uscisngt mu dton, szczerze ucieszony.

—Wspaniata robota, Kurt. Dam zaraz zna¢ do Berlina.

—Nie réb tego, na mitosé boska! — powiedziat Steiner z udanym przerazeniem.—
Jeszcze postanowig wysta¢ mnie z powrotem do Rosji!

lise wzieta go pod reke.

—Nie byto tego w kartach, kiedy ostatnio dla ciebie wrézytam, ale jesli chcesz,
sprawdze dzis wieczorem jeszcze raz.

Z dolnego pomostu przystani rozlegt sie okrzyk powitania. Podeszli do brzegu
akurat w chwili, gdy wptywala druga t6dz ratunkowa. Na rufie lezaly przykryte kocem
zwloki. Ze sterowki wyszedt sierzant Altmann, jeden z ludzi Steinera.

—Herr Oberst?- zawolal, czekajac na rozkazy.

Steiner skingt gtowa i Altman uniést na chwile koc. Neumann podszedt do
Steinera i stwierdzit z gorycza:

—Lemke. Kreta, Leningrad, Stalingrad... tyle lat i teraz taki koniec.

—Kiedy kula jest komus przeznaczona, na pewno go nie ominie — powiedziat
Brandt.



Steiner odwrécit sie, patrzagc na zatroskana twarz lise Neuhoff.

—Moje biedactwo, zostaw lepiej te swoje karty w pudetku. Jeszcze pare takich dni
jak dzisiejszy, a nie bedziemy pytac o to, czy nadejdg gorsze czasy, lecz kiedy.

Wziat jg pod reke, usmiechajac sie pogodnie, i poprowadzit do samochodu.

Canaris miat po potudniu spotkanie z Ribbentropem i Goebbelsem, dopiero wiec
po szostej mogt przyja¢ Radia. Dokumenty na temat sadu wojennego Steinera
jeszcze nie dotarly.

Za pie¢ szosta Hofer zapukat do drzwi i wszedt do gabinetu Radia.

—Czy juz sa?- spytat zaniepokojony Radl.

—Niestety nie, Herr Oberst.

—Dlaczego, na Boga?! — Radl byt wsciekly.

—Caly incydent spowodowal skarge ze strony SS, a wiec akta sg na Prinz
Albrechtstrasse.

—Masz sprawozdanie, o ktére prositem?

—Prosze. — Hofer wreczyt mu zapisang starannie kartke papieru. Radl szybko ja
przejrzat.

—Znakomicie, Karl. Naprawde znakomicie. — Usmiechnat sie i poprawit i tak juz
nienagannie lezagcy mundur. — Skonczyles stuzbe, prawda?

—Wolatbym zaczekaé, az Herr Oberst wréci — odpart Hofer. Radl usmiechnat sie i
poklepat go po ramieniu.

—-W porzadku. Doprowadzimy to do konca.

Kiedy Radl wszedt, ordynans podawat wiasnie admiratowi kawe.

—-A, jestes, Max — ustyszat radosne powitanie.— Zechcesz mi towarzyszy¢?

—Dziekuje, panie admirale.

Ordynans napeinit jeszcze jedng filizanke, poprawit zastony w zaciemnionych
oknach i wyszedt. Canaris westchnat, usadowit sie¢ wygodnie w fotelu i siegnat reka,
zeby pogtaska¢ za uszami swego jamnika. Wydawat si¢ znuzony. W oczach i wokét
ust wida¢ bylo oznaki wyczerpania.

—Jest pan zmeczony — powiedzial Radl.

—Tez bys byl, gdyby zamkneli cie na cate popotudnie z Ribbentropem i
Goebbelsem. Za kazdym razem, gdy ich widze, sa coraz bardziej nieznosni. Zdaniem
Goebbelsa nadal wygrywamy wojne, Max! Slyszates kiedys cos bardziej
absurdalnego?- Radl nie bardzo wiedzial, co odpowiedzie¢, ale admirat sam wybawit
go z opresji, ciggngc dalej.— Wiasciwie w jakiej sprawie chciales sie ze mng widzie¢?

Radl potozyt na biurku przygotowany przez Hofera maszynopis. Canaris zaczat go
czytac. Po chwili przerwat, najwyrazniej zdumiony.

—Co to jest, na Boga?

—Raport na temat przeprowadzenia akcji, o ktéry pan prosit, panie admirale.
Sprawa Churchilla. Prosit pan, zeby bylo cos na pismie.

—-A, tak. — Na twarzy admirata pojawito si¢ zrozumienie. Spojrzat znowu na kartke,
a po chwili usmiechnat sie.— Tak, bardzo dobrze, Max. To oczywiscie zupeiny
absurd, ale na papierze ma swojg szalenczg logike. Miej to pod reka, gdyby Himmler
przypomniat Fuhrerowi, ze ma mnie spyta¢, czy cos w tej sprawie zrobiliSmy.



—A wiec to wszystko, panie admirale?- zapytat Radl. — Nie chce pan, zebym si¢
tym dalej zajmowat?

Canaris otworzyt akta i spojrzat na niego w tym momencie z wyraznym
zdziwieniem.

—Drogi Maxie, chyba nie zrozumiates. W tej grze im bardziej absurdalne pomysty
maja twoi zwierzchnicy, z tym wiekszym entuzjazmem powinienes je przyjmowac,
chocéby byly nie wiem jak szalone. Podchodz do ich projektéow z catym zapatem —
oczywiscie pozornym. Z czasem niech sie ujawnia trudnosci, tak by stopniowo twoi
szefowie sami odkryli, ze to nie wyjdzie. A poniewaz nikt nie lubi doznawa¢ porazek,
jezeli moze ich unikngé¢, z projektu dyskretnie sie rezygnuje. — Lekko sie rozesmialt,
postukujgc palcem w raport. — Wiesz co, nawet Fuhrer musiatby mie¢ bardzo kiepski
dzien, zeby uwierzy¢ w mozliwosci takiej szalenczej eskapady.

—To by sie dato przeprowadzié, panie admirale — stwierdzit Radl. - Mam nawet
odpowiedniego cztowieka.

—Nie watpie, Max, jesli okazales sie tak skrupulatny jak zawsze. — Usmiechnat si¢ i
pchnat raport na drugq strone biurka.— Widze, ze za bardzo sie tym przejales. Moze
zmartwity cie moje uwagi na temat Himmlera. Zapewniam, ze niepotrzebnie. Dam
sobie z nim rade. Masz juz dos¢ na papierze, zeby ich zadowoli¢, jesli zajdzie
potrzeba. A teraz mozesz zajg¢ sie wieloma innymi sprawami...naprawde waznymi.

Pozegnat go skinieniem gtowy i wziat do reki piéro. Radl powiedziat z uporem:

—Ale, panie admirale, jesli Fuhrer zyczy sobie tego... — Canaris wybuchnat
gnhiewem, rzucajac pioro.

—Wielkie nieba, cztowieku, zabija¢ Churchilla, kiedy przegraliSmy juz wojne? A co
to pomoze?

Zerwalt sie na réowne nogi i pochylit sie nad biurkiem, zaciskajac dionie. Radl stat
sztywno na bacznosé, patrzac bez wyrazu w przestrzen nad glowg admirata. Canaris
poczerwienial, uswiadamiajgc sobie, ze posunat si¢ za daleko, ze jego podyktowane
ztoscia stowa pobrzmiewaly zdradg i ze byto za pézno, by je cofna€.

—Spocznij — powiedziat. Radl wykonat rozkaz.

—Stucham, panie admirale.

—-Znamy sie od dawna, Max.

—Tak jest.

—A wiec zaufaj mi. Wiem, co robie.

—Tak jest, panie admirale — odpart lakonicznie Radl.

Postapit krok do tytu, strzelit obcasami, odwraécit sie i wyszedt. Canaris pozostat
na miejscu, zaciskajac rece na biurku. Wydawat si¢ nagle wymizerowany i stary.

—Boze — wyszeptal. — Jak dlugo jeszcze?

Kiedy usiadt i chciat napi¢ sie¢ kawy, reka drzala mu tak bardzo, ze filizanka
dzwonita o spodek.

Gdy Radl wszedt do gabinetu, Hofer porzagdkowal papiery na jego biurku. Sierzant
odwrécit sie z zainteresowaniem i wtedy zobaczyt wyraz twarzy Radia.

—Czy pomyst nie spodobat sie admiratowi, Herr Oberst?

—Powiedziat, ze jest w tym jakas szalencza logika, Karl. Wiasciwie wydawat sie



rozbawiony.

—Co teraz, Herr Oberst?

—Nic, Karl — odpart Radl znuzonym gtosem i usiadt za biurkiem. — Raport, o ktory
prosili i ktérego moga juz wiecej nie potrzebowa¢, jest na papierze. Tylko tego od
nas oczekiwano. Zajmiemy sie teraz czyms innym.

Siegnat po rosyjskiego papierosa, a Hofer podat mu ogien.

—Przynies¢ panu cos, Herr Oberst?- zapytat zyczliwie, ale ostroznie.

—Nie, dziekuje, Karl. Idz teraz do domu. Zobaczymy si¢ rano.

—Herr Oberst! — Hofer strzelit obcasami i zawahat si¢ przez moment.

—No juz, Karl, dobry z ciebie chiopak, dzigekuje.

Hofer wyszedt, a Radl przesunat rekg po twarzy. Pusty oczodét palit go, bolata
martwa reka. Miat czasami wrazenie, ze zle go pozszywali, kiedy skladali go do kupy.
Zadziwiajace, jak bardzo czut sie rozczarowany. Jakby poniést autentyczng, osobista
porazke.

—Moze to i dobrze — powiedziatl cicho.— Zaczynatem bra¢ calg te cholerng sprawe
zbyt serio.

Usiadt, otworzyt akta Joanny Grey i zabrat si¢ do czytania. Po chwili siegnat po
mape sztabowa i zaczal jg rozwija¢. Nagle przerwat. Jak na jeden dzien miat juz dosé¢
tego malego gabinetu, dos¢ Abwehry. Wyjat spod biurka teczke, wtozyt do niej akta i
mape i zabrat wiszacy za drzwiami skérzany ptaszcz.

Kiedy opuszczal gtéwne wyjscie, miasto wydawato sie¢ nienaturalnie spokojne.
Byto za wczesnie na naloty RAF-u. Postanowit skorzystaé¢ z chwilowego spokoju i
pojs¢é piechota do swojego niewielkiego mieszkania, zamiast wzywa¢é stuzbowy
samochdd. Zresztg gtlowa mu pekala, a padajaca mzawka dziatata doprawdy
orzezwiajgco. Zszedt po schodach, odpowiadajac na salutowanie wartownika, po
czym minat przyciemniong latarnie na dole. Gdzies na Tirpitz Ufer ruszyt samochéd i
zatrzymalt sie przy nim.

Byt to czarny Mercedes, tak czarny jak mundury dwéch ludzi z Gestapo, ktérzy
wysiedli przednimi drzwiami i czekali. Kiedy Radl zobaczyt naszywki tego, ktéry stat
blizej, serce niemal przestatlo mu bi¢. HFSS. Reichsfuhrer der SS. Byt to znak
rozpoznawczy ludzi Himmlera.

Miody cziowiek, ktory wysiadt tylnymi drzwiami, nosit kapelusz Z opuszczonym
rondem i czarny skérzany plaszcz. W jego usmiechu byt ten diaboliczny urok, jaki
majq tylko ludzie naprawde pozbawieni skruputéw.

—Putkownik Radl? — zapytal. — Ciesze sie, ze zdazyliSmy pana ztapa¢, zanim pan
wyszedt. Reichsfuhrer przesyla pozdrowienia. Bytby wdzieczny, gdyby zechciat pan
poswieci¢é mu troche czasu. — Zrecznie odebrat Radiowi teczke. — Pozwoli pan, ze sie
tym zajme.

Radl zwilzyt wyschniete wargi i zdobyt sie¢ na usmiech.

—Alez oczywiscie — powiedziat, wsiadajgc z tytu do Mercedesa.

Miody cziowiek usiadt przy nim, a drugi zajat miejsce z przodu, po czym ruszyli.
Radl zauwazyl, ze ten obok kierowcy trzyma na kolanach policyjny erkaem typu
erma. Zaczerpnat powietrza, préobujac opanowaé narastajacy strach.



—Papierosa, Herr Oberst?

—Dziekuje — odpart Radl. — Dokad wiasciwie jedziemy?

—Na Prinz Albrechtstrasse. — Miody cztowiek podal mu ogien i usmiechnat sie. —
Do siedziby Gestapo.

Rozdziat IV

Kiedy Radia wprowadzono do gabinetu na pierwszym pietrze na Prinz
Albrechtstrasse, zastal Himmlera siedzgcego za duzym biurkiem. Przed nim lezata
sterta akt. Miat na sobie kompletny mundur Reichsfuhrera SS i w przygaszonym
swietle wygladat jak diabet w czerni. Kiedy podnidst wzrok, zza srebrnych binokli
patrzyla zimna i pozbawiona uczué twarz.

Miody cziowiek w czarnym plaszczu, ktory wprowadzit Radia, podnidst reke w
faszystowskim pozdrowieniu i potozyt na stole teczke.

—Na panskie rozkazy, Herr Reichsfuhrer.

—Dziekuje, Rossman — odpowiedziat Himmler.— Poczekajcie na zewnatrz. Mozecie
mi by¢ poézniej potrzebni.

Rossman wyszedt, a Radl nadal czekal. Tymczasem Himmler bardzo starannie
przesunat akta na jedng strone biurka, jakby przygotowywat pole do dziatania.
Siegnat po teczke i spojrzat na nig z namystem. O dziwo, Radl odzyskal nieco zimnej
krwi. Ujawnit sie tez jego czarny humor, ktéry juz nieraz ratowat go z opresji.

—Nawet skazaniec ma prawo do ostatniego papierosa, Herr Reichsfuhrer.

Himmler autentycznie sie usmiechnat, co byto nie lada wydarzeniem, biorac po
uwage, ze do tytoniu miat szczegolng awersje.

—Czemu nie?— machnat reka. — Méwiono mi, ze jest pan odwaznym cztowiekiem,
Herr Oberst. Zdobyt pan Krzyz Rycerski w czasie Kampanii Zimowej?

—Tak jest, Herr Reichsfuhrer. — Radl jedng reka wyjal papierosnice i zrecznie ja
otworzyt.

-l od tamtej pory pracuje pan dla admirata Canarisa?

Radl czekal, palac papierosa i starajgc sie, by nie zgast, gdy tymczasem Himmler
znow przygladat sie teczce. W przyciemnionym swietle pokoj robit catkiem przyjemne
wrazenie. Na kominku ptonat jasno ogien, a wyzej wisial w zloconej oprawie portret
Fuhrera z autografem.

—Niewiele z tego, co dzieje sie obecnie na Tirpitz Ufer, uchodzi mojej uwagi —
stwierdzit Himmler. — Czy to pana dziwi? Wiem, na przykiad, ze w tym miesigcu,
dwudziestego drugiego, pokazano panu rutynowy raport agentki Abwehry w Anglii,
niejakiej pani Joanny Grey, w ktéorym pojawito sie¢ magiczne nazwisko Winstona
Churchilla.

—Nie wiem, co powiedzie¢, Herr Reichsfuhrer — odpart Radl.

—Co ciekawsze, kazal pan przekaza¢ sobie wszystkie jej akta z Pierwszego
Wydzialu Abwehry i zwolnit pan z obowigzkéw kapitana Meyera, ktéry od lat byt
lacznikiem tej damy. O ile wiem, bardzo sie tym zmartwit. — Himmler potozyt reke na
teczce. — No dobrze, Herr Oberst, jestesmy za starzy, zeby bawi¢ sie w kotka i
myszke. Wie pan, o czym mowie. A zatem, co pan ma mi do powiedzenia?

Max Radl byt realistg. W tym przypadku nie miat zadnego wyboru. Powiedziat



wiec:

-Wszystko znajdzie pan w tej teczce, Reichsfuhrer. Brakuje tylko jednego.

—Dokumentacji sagdu wojennego podputkownika Kurta Steinera z putku
spadochroniarzy? — Himmler wzigt akta, lezgce na szczycie sterty z boku biurka, i
wreczyt je Radiowi. — Uczciwa wymiana. Proponuje, zeby przeczytat pan to na
zewnatrz. — Otworzyt teczke i zaczat wyjmowac jej zawartos¢. — Posle po pana, kiedy
bedzie mi pan potrzebny.

Radl omal nie podniost w goére reki, ale ostatni okruch szacunku dla samego
siebie zmienit ten gest w staranne, acz tradycyjne salutowanie. Obrécit sie na piecie,
otworzyt drzwi i wyszedt do poczekalni.

Rossman lezat rozwalony w klubowym fotelu, czytajac egzemplarz ,,Sygnatu”,
pisma Wehrmachtu. Ze zdziwieniem podnidst wzrok.

—Juz pan nas opuszcza?

—Nie mam tego szczescia. — Radl rzucit teczke z aktami na niski stolik do kawy i
zaczat rozpinaé pas. — Wyglada na to, ze mam troche lektury.

Rossman usmiechnat sie przyjaznie.

—Rozejrze sie za kawg dla nas obu. Cos mi sie zdaje, ze zostanie pan u nas diuzej.

Wyszed!, a Radl zapalit kolejnego papierosa, usiadt i otworzyt teczke.

Dnia dziewietnastego kwietnia planowano zetrze¢ ostatecznie z powierzchni ziemi
warszawskie getto. Dwudziestego Hitler obchodzit urodziny i Himmler miat nadzieje,
ze taka dobra wiadomos¢ bedzie odpowiednim prezentem. Niestety, kiedy
dowodzacy akcja SS Oberfuhrer von Sarnttiern Frankenegg i jego ludzie weszli do
getta, zostali odparci przez Zydowska Organizacje Bojowa pod wodza Mordechaja
Anielewicza.

Himmler natychmiast mianowat nowego dowédce, Brigadefuhrera SS i generata —
majora policji, Jurgena Stroopa, ktéry, wspomagany przez potagczone oddziaty SS
oraz polskich i ukrainskich zdrajcéw, wziat sie na serio za postawione mu zadanie:
nie pozostawié ani jednej cegly w murze, ani jednego zywego Zyda, by méc doniesé
osobiscie Himmlerowi, ze ,,warszawskie getto juz nie istnieje”. Zajetlo mu to
dwadziescia osiem dni.

Steiner i jego ludzie dotarli do Warszawy w trzynastym dniu powstania o swicie
szpitalnym pociagiem, ktory jechat z frontu wschodniego do Berlina. Post6j miat
trwaé¢ godzine lub dwie, zaleznie od tego, ile czasu zajmie usuniecie awarii w
systemie chlodzenia lokomotywy. Przez gtosniki obwieszczono, ze nikomu nie wolno
opuszczac stacji. Wykonania rozkazu miaty dopilnowa¢ patrole zandarmerii przy
wejsciach.

Ludzie Steinera zostali w wiekszosci w wagonie, ale on sam wysiadt, aby
rozprostowac nogi, a Ritter Neumann poszedt z nim. Steiner miat na sobie zdarte
buty, jego skérzany ptaszcz nie prezentowal si¢ najlepiej, bialy szalik byt zaplamiony,
a furazerka upodabniata go bardziej do podoficera niz oficera.

Zandarm pilnujacy gtéwnego wejscia potozyt mu karabin na piersi i powiedziat
ostro:

—Styszates rozkaz, nie? Zawraca;!



—Zdaje sie, ze z jakiegos powodu chca nas trzymac w ukryciu, Herr Oberst —
stwierdzit Neumann.

Zandarm otworzyt usta ze zdumienia i pospiesznie stanat na bacznosé.

—Prosze o wybaczenie, Herr Oberst. Nie zdawatem sobie sprawy. — Z tylu rozlegly
sie szybkie kroki i chrapliwy gtos zapytat:

-Schultz, o co chodzi?

Steiner i Neumann nie zwrdcili na to uwagi i wyszli na zewnatrz. Nad miastem
unosita sie¢ chmura czarnego dymu, w oddali stycha¢ byto dudnienie artylerii i terkot
recznej broni. Ktos poltozyt Steinerowi reke na ramieniu, zmuszajac go, by sie
odwrécit. Zobaczyt przed sobg czlowieka w nienagannym mundurze majora. Na szyi
zawieszony mial fancuch ze Isnigcg mosiezng plakietkg zandarmerii. Steiner
westchnat i odwinat bialy szalik, odstaniajac nie tylko naszywki na kotnierzu,
swiadczace o jego stopniu, ale takze Krzyz Rycerski i Liscie Debu, ktére dostat za
drugim razem.

—Steiner — przedstawit sie. — Pulk spadochroniarzy. Major zasalutowat uprzejmie,
ale tylko z obowiazku.

—Przykro mi, Herr Oberst, ale rozkaz to rozkaz.

—Jak pan sie nazywa?- zapytal Steiner.

Mimo leniwego usmiechu gtos putkownika brzmiat teraz uszczypliwie i scysja
wisiala w powietrzu.

—Otto Frank, Herr Oberst.

—Dobrze, skoro to juz ustalilismy, zechce mi pan dokladnie wyjasnié, co sie tu
dzieje? Sadzitem, ze polska armia poddata sie w trzydziestym dziewigtym?

—Réwnaja z ziemig warszawskie getto — odpart Frank.

—Kto?

—Specjalne jednostki. SS i r6zne inne grupy, dowodzone przez Brigadefuhrera
Jurgena Stroopa. Ci zydowscy bandyci, Herr Oberst, walcza o kazdy dom, w
piwnicach, w kanalach, juz od trzynastu dni. Wiec ich palimy. To najlepszy sposo6b
na pozbycie sie wszy.

Kiedy Steiner zostatl ranny pod Leningradem i otrzymat urlop na powrét do
zdrowia, odwiedzit ojca we Francji i uznal, ze bardzo sie zmienit. Generat miat od
dluzszego czasu watpliwosci co do nowego porzadku. P6t roku temu odwiedzit w
Polsce ob6z koncentracyjny w Oswiecimiu.

—Komendantem byt wieprz o nazwisku Rudolf Hoess. Uwierzysz, Kurt: morderca,
odsiadujgcy dozywocie i zwolniony z wiezienia na mocy amnestii z 1928 roku. Zabijat
Zydow tysiacami w specjalnie skonstruowanych komorach gazowych, pozbywajac
sie ich ciat w wielkich piecach. Po wyjeciu takich drobiazgow jak ziote zeby i tym
podobne rzeczy.

Stary generat byt juz wtedy zalany, a jednak méwit trzezwo.

—Czy o to walczymy, Kurt? Zeby chroni¢ takie $winie jak Hoess? A co powie
$wiat, kiedy przyjdzie na to czas? Ze wszyscy jeste$smy winni? Ze Niemcy sa winne,
bo przygladaliSmy sie temu bezczynnie? Uczciwi i prawi ludzie stali z boku i nie
kiwneli palcem? Nie ja, na Boga! Nie mégtbym znies¢ samego siebie.



Kiedy wspomnienie tamtych stéw ozyto mu w pamieci przed wejsciem na
warszawska stacje, twarz Kurta Steinera przybrata taki wyraz, ze major wolat cofngé¢
sie o pare krokéw.

—Tak juz lepiej — stwierdzit Steiner. — | bylbym wdzieczny, gdyby jeszcze ustawit
sie pan z wiatrem.

Wyraz zdumienia na twarzy majora Franka zmienit sie szybko we wsciektos¢, gdy
Steiner przeszed! obok niego razem z Neumannem.

—-Spokojnie, Herr Oberst. Spokojnie — méwit Neumann.

Na peronie po drugiej stronie toréw grupa esesmanow ustawiata w rzedzie pod
murem obdartych i brudnych ludzi. Nie sposéb byto odréznic¢, jakiej sa ptci. Steiner
zobaczyt, ze wszyscy zaczynaja sie rozbierac.

Obserwowat to zandarm, stojgcy na skraju peronu. Steiner zapytat go:

—Co sie tam dzieje?

—To Zydzi, Herr Oberst — ustyszal w odpowiedzi. — Poranna dostawa z getta.
Wysla ich do Treblinki i wykonczg jeszcze dzis. Kazg im sie rozbiera¢ przed rewizja
gtownie ze wzgledu na kobiety. Niektére nosza w majtkach natadowang bron.

Z drugiej strony torow rozlegt si¢ brutalny smiech i okrzyk bélu. Steiner odwrécit
sie z obrzydzeniem w strone Neumanna i zobaczyt, ze porucznik spoglada wzdtuz
peronu na tyt wojskowego pociggu. Pod wagonem przycupneta czternasto czy
pietnastoletnia dziewczynka z potarganymi witosami i osmalong twarzg, ubrana w
skrécony meski ptaszcz, przewigzany sznurkiem. Wymknela sie zapewne z grupy po
drugiej stronie toréw i najwidoczniej miata zamiar wydostac¢ sie na wolnosé¢,
czepiajac sie od dotu pociggu sanitarnego, kiedy ten ruszy.

W tej samej chwili zobaczyt ja stojgcy na skraju peronu zandarm. Podniést alarm,
skaczac na tory i probujac ja schwytac. Z wrzaskiem wyslizgneta mu sie z rak,
wygramolita na peron i pobiegta w kierunku wejscia, wprost w ramiona
opuszczajgcego biuro majora policji Franka.

Chwycit jg za wlosy, potrzasajac jak szczurem.

—Ty brudna, zydowska dziwko! Naucze cie manier.

Steiner ruszyt do przodu. Neumann zdazyt powiedzie¢:- Nie, Herr Oberst! — ale
byto juz za p6zno.

Steiner chwycit Franka mocno za kotnierz, tak ze ten stracit rownowage i omal nie
upadi, po czym pociagnat dziewczynke za reke i postawit za soba.

Major Frank z trudem stanat na nogi. Wsciekltos¢ wykrzywiata mu twarz. Siegnat
reka po walthera do kabury przy pasie, ale Steiner wyciggnat z kieszeni swego
skdérzanego ptaszcza lugera i przytknat mu go miedzy oczy.

-Zréb to — powiedzial — a odstrzele ci teb. Prawde méwiac, wyswiadczytbym
przystuge ludzkosci.

Co najmniej kilkunastu zandarmow podbiegto w ich kierunku. Niektorzy mieli
pistolety maszynowe, inni karabiny. Staneli pétkolem w niewielkiej odlegtosci. Wysoki
sierzant zaczat mierzy¢ z karabinu, ale Steiner chwycit Franka za mundur i
przyciagnat go do siebie, przyciskajgc mocno lufa pistoletu.

—Nie radzitbym tego robic¢.



Przez stacje przejezdzata lokomotywa, ciggnac z predkoscia pieciu lub szesciu mil
na godzine rzad otwartych, zatadowanych weglarek. Steiner odezwat sie do
dziewczynki, nie patrzac na nia:

—Jak sie nazywasz, mata?

—Brana — odpowiedziata. — Brana Lezemnikof.

—No c6z, Brana — odpart. — Jesli jestes cho¢ w potowie tak dzielna, jak mysle,
chwyc¢ sie jednej z tych weglarek i nie puszczaj, poki sie stad nie wydostaniesz.
Tylko tyle moge dla ciebie zrobi¢. — Pobiegta jak strzata, a Steiner oznajmit gtosno: —
Jesli ktos do niej strzeli, majorowi tez sie dostanie.

Dziewczynka wskoczyta na jeden z wagondéw, chwycita sie¢ mocno i podciggneta w
gore. Pocigg odjechat z dworca. Zapanowala kompletna cisza.

-Zdejma ja na pierwszej stacji — powiedziat Frank. — Osobiscie tego dopilnuje.

Steiner odepchnat Franka od siebie i schowat lugera do kieszeni. Natychmiast
otoczyli go zandarmi, ale Ritter Neumann krzyknat:

—Nie dzisiaj, panowie.

Steiner odwrécit sie i zobaczyt porucznika z pistoletem maszynowym MP- 40. Za
nim stata reszta jego ludzi, uzbrojonych po zeby. W tym momencie wszystko mogto
sie zdarzyé¢, gdyby nie nagte zamieszanie przy gtownym wejsciu. Na stacje wpadta
grupa esesmanoéw z gotowymi do strzatu karabinami. Zajeli stanowiska, formujac
szyk w ksztalcie litery V, a w chwile pézniej wszedt Brigadefuhrer SS i generat —
major policji, Jurgen Stroop, w otoczeniu trzech czy czterech oficeréw SS o réznych
stopniach. Wszyscy trzymali odbezpieczone pistolety. Stroop, w polowej czapce i
przepisowym mundurze, miat dziwnie trudny do opisania wyglad.

—Co tu sie dzieje, Frank?

—Prosze jego zapytaé, Herr Brigadefuhrer — odpart Frank z grymasem wscieklosci
na twarzy. — Ten czlowiek, oficer niemieckiej armii, pozwolit wiasnie uciec zydowskiej
terrorystce.

Stroop przyjrzat sie Steinerowi, zauwazajgc naszywki, Krzyz Rycerski i Liscie
Debu, po — czym zapytat:

—Kim pan jest?

—Kurt Steiner. Putk spadochroniarzy — odpart Steiner. — A kim pan moze by¢?

Jurgen Stroop nigdy pono¢ nie tracit panowania nad soba.

—Nie wolno panu odzywac¢ sie do mnie w ten sposob, Herr Oberst — odpowiedziat
zachowujac spokdj. — Doskonale pan wie, ze jestem generalem — majorem.

—Tak jak modj ojciec — odpart Steiner — wiec nie robi to na mnie szczegdélnego
wrazenia. Ale skoro juz o tym mowa, czy to pan jest Brigadefuhrer Stroop, czlowiek
odpowiedzialny za te masakre w miescie?

—Owszem, ja tu dowodze. — Steiner zmarszczyt nos.

—Tak tez myslatem. Wie pan, co mi pan przypomina?

—Nie, Herr Oberst — odpart Stroop. — Prosze mi powiedzie¢.

—Cos takiego, co czasem przylepia mi sie do buta w rynsztoku — wygarnat Steiner.
— W upalny dzien jest bardzo nieprzyjemne.

Jurgen Stroop, nadal lodowato spokojny, wyciggnat reke. Steiner westchnat,



wyjat z kieszeni lugera i podat mu. Spojrzat przez rami¢ na swoich ludzi.

-W porzadku, chiopcy, wystarczy. — Odwrocit sie do Stroopa. — Z jakiegos nie
znanego mi powodu stajg po mojej stronie. Czy jest szansa, zeby zadowolit si¢ pan
moja osobg i zapomniat o ich udziale w tej sprawie?

—Nie ma mowy — odpart Brigadefuhrer Jurgen Stroop.

—Tak myslalem — powiedziat Steiner. — Chlubie sie tym, ze zawsze rozpoznam na
mile stuprocentowego sukinsyna.

Skonczywszy czyta¢ sprawozdanie z sagdu wojennego, Radl diugo jeszcze siedziat
z teczka na kolanach. Steiner mial szczescie, ze ominat go pluton egzekucyjny.
Pomogly pewnie wptywy ojca, poza tym i on, i jego ludzie byli w koncu bohaterami
wojennymi. Rozstrzelanie cztowieka, odznaczonego Krzyzem Rycerskim z LiSémi
Debu, wptynetoby zle na morale armii. A ,,Operacja Miecznik” na wyspach kanatu La
Manche gwarantowata na dluzsza mete pozbycie sie calej grupy. Ktos popisat sie tu
przebtyskiem geniuszu.

Rossman rozsiadt sie¢ w fotelu naprzeciwko. Czarny kapelusz z opuszczonym
rondem miat nasuniety na oczy i wygladato na to, ze spi. Kiedy jednak przy drzwiach
zapalilo sie swiatto, zerwat sie na nogi. Wszedt bez pukania i za chwile byt z
powrotem.

—Chce pana widzieé€.

Reichsfuhrer nadal siedziat za biurkiem. Miat teraz roztozona przed soba mape
sztabowa. Podnidst wzrok i zapytat:

—No i jak pan ocenia warszawskg eskapade naszego przyjaciela Steinera?

—Niezwykla historia — odpart ostroznie Radl. — To... to wyjatkowy cztowiek.

—Rzeklbym, ze jeden z najdzielniejszych, jakich mozna spotka¢ — powiedziat ze
spokojem Himmler. — Obdarzony wybitng inteligencja, odwazny, bezwzgledny,
znakomity zotnierz... i romantyczny gtupiec. To pewnie dlatego, ze jest potkrwi
Amerykaninem. — Reichsfuhrer pokrecit gtlowa. — Krzyz Rycerski z LiSémi Debu. Po
tej historii w Rosji Fuhrer zazyczyl sobie osobiscie go poznaé¢. A on co robi?
Odrzuca to wszystko: kariere, przyszios¢ — wszystko, dla jakiejS zydowskiej siksy,
ktérej nigdy przedtem nie widziat.

Spojrzat na Radia, jakby czekajgc na odpowiedz, a Radl odrzekt niepewnie:

—To niezwykte, Herr Oberst.

Himmler przytaknat, a potem, jakby zmieniajgc catkowicie temat, zatart rece i
pochylit sie¢ nad mapa.

—Raporty tej Grey sa doprawdy znakomite. To niezrdwnana agentka. — Pochylit
sie jeszcze bardziej, zblizajgc wzrok do mapy.

—Tak sadze — odpowiedziat bez namystu Radl.

—A admirat? Co sadzi admiral?

Radl myslat intensywnie, prébujgc sformulowa¢ stosowna odpowiedz.

—To trudne pytanie.

Himmler usiadt z zalozonymi rekami. Przez chwile Radl poczut sie tak, jakby znow
stal w krétkich spodenkach przed starym dyrektorem wiejskiej szkoty.

—Nie musi mi pan méwié, chyba sie domyslam. Doceniam lojalnos¢, ale w tym



przypadku dobrze pan zrobi nie zapominajac, ze przede wszystkim jest pan jg winien
Niemcom i swojemu Fuhrerowi.

—Naturalnie, Herr Reichsfuhrer — odpart pospiesznie Radl.

—Niestety, sq tacy, ktérzy by sie z tym nie zgodzili — ciggnat dalej Himmler. — Na
kazdym szczeblu naszej spotecznosci sg elementy wywrotowe. Nawet wsréd
generatéw samego Naczelnego Dowodztwa. Czy to pana dziwi?

Autentycznie zaskoczony Radl odpart:

—Alez, Herr Reichsfuhrer, trudno mi uwierzyé...

—Ze ludzie, ktorzy slubowali wiernosé Fuhrerowi, moga postepowaé tak
nikczemnie? — Pokrecit glowa niemal ze smutkiem. — Mam wszelkie powody sadzic,
ze w marcu tego roku wysocy oficerowie Wehrmachtu podtozyli w samolocie Fuhrera
bombe, ktéra miala eksplodowaé podczas lotu ze Smolenska do Rastenburga.

—Wielki Boze! — powiedziat Radl.

—Bomba nie wybuchia i sprawcy poézniej ja usuneli. To, oczywiscie, pozwala
rozumie¢ wyrazniej niz kiedykolwiek, ze nie mozemy przegraé, ze ostateczne
zwyciestwo musi naleze¢ do nas. Wydaje sie oczywiste, ze Fuhrera ocalita ingerencja
jakiejs boskiej mocy. To mnie, rzecz jasna, nie dziwi. Zawsze wierzylem, ze za sitami
przyrody stoi jakas wyzsza istota. Zgodzi sie pan z tym?

—Oczywiscie, Herr Reichsfuhrer — odpart Radl.

—Tak, gdybysmy tego nie uznawali, nie bylibysmy lepsi 6d marksistow. Domagam
sie, zeby wszyscy cztonkowie SS wierzyli w Boga. — Zdjat na chwile binokle i potart
lekko palcem grzbiet nosa. — Tak, wszedzie sg zdrajcy. W armii, a takze w
marynarce, na najwyzszym szczeblu.

Wiozyt z powrotem binokle i spojrzat na Radia.

—A wiec widzi pan, Radl — kontynuowat Himmler. — Mam wszelkie powody, aby by¢
pewnym, ze admirat Canaris nie zgodzi sie na panski plan.

Radl patrzyt na niego oniemiaty. Krew zastygta mu w zytach. Himmler powiedziat
cicho:

—Nie bytoby to zgodne z jego ogdélnymi celami, a zapewniam pana, ze nie stawia
sobie za cel zwycigestwa Rzeszy Niemieckiej w tej wojnie.

Szef Abwehry miatby dziata¢ na szkode panstwa? Brzmialo to
nieprawdopodobnie. Ale tez Radl przypomniat sobie ztosliwe komentarze admirata.
Ponizajgce uwagi na temat wysokich urzednikéw panstwowych, a czasem i samego
Fuhrera. Albo jego dzisiejsza reakcja: ,,PrzegraliSmy wojne”. | to szef Abwehry!

Himmler nacisnat guzik dzwonka. Wszedt Rossman.

—Mam do zatatwienia wazny telefon. Oprowadzcie pana troche, a za dziesie¢
minut badzcie z powrotem. — Zwrécit si¢ do Radia. — Nie widziat pan jeszcze naszych
podziemi, prawda?

—Nie, Herr Reichsfuhrer.

Mégt dodaé, ze podziemia budynku Gestapo na Prinz Albrechtstrasse to ostatnie
miejsce na ziemi, jakie miatby ochote zwiedzaé. Wiedziat jednak, ze go to czeka bez
wzgledu na checi. Lekki usmiech na ustach Rossmana dowodzit, ze wszystko zostato
juz zaplanowane.



Na parterze poszli wzdtuz korytarza, ktéry prowadzit na tyly gmachu. Znajdowaly
sie tam zelazne drzwi, strzezone przez dwéch gestapowcédw ubranych w stalowe
helmy i uzbrojonych w pistolety maszynowe.

—-Spodziewacie si¢ wojny czy jakiegos wydarzenia? — zapytat Radl. Rossman
szeroko sie usmiechnat.

—Powiedzmy, ze to robi wrazenie na klientach.

Gdy otwarto zamki, poprowadzit Radia na dét. Znajdujacy sie tam korytarz byt
rzesiscie oswietlony. Miat cegly pomalowane na biato, a na prawo i na lewo
znajdowaly sie drzwi. Byto niezwykle cicho.

—Mozemy wilasciwie zacza¢ tutaj — oznajmit Rossman, otwierajac najblizsze drzwi i
zapalajac swiatto.

Piwnica wygladata dos¢ tradycyjnie. Pomalowano ja w catosci na biato, z
wyjatkiem przeciwlegtej sciany, ktorg w zaskakujaco prymitywny sposéb pokryto
betonem. Jej powierzchnia byla nieréwna i zle wykonczona. W poblizu sciany biegta
pod sufitem belka, z ktorej zwisaty tancuchy z przymocowanymi na koncach
strzemionami w ksztalcie sprezyn.

—Podobno ostatnio odnoszg dzieki temu spore sukcesy. — Rossman wyjat pudetko
papieroséw i poczestowat Radia. — Moim zdaniem to strata czasu. Co za sens
doprowadzaé¢ kogos do obtedu, skoro sie chce, zeby moéwit?

—Co robia?

—Zawieszaja podejrzanego na tych strzemionach, a potem po prostu wigczaja
prad. Na betonowa sciane lejg wiadrami wode, zeby zwiekszy¢ przewodnictwo, czy
cos w tym rodzaju. Zadziwiajgce, co to robi z ludzmi. ,, Jesli dobrze si¢ pan przyjrzy,
zobaczy pan, o czym moéwie.

Zblizywszy sie do sciany Radl zauwazyt, ze to, co wzigt za niestarannie
wykonczong powierzchnie, byto w rzeczywistosci labiryntem odciskéw dtoni w
zastyglym betonie, ktéry ofiary rozdrapywaty z bélu.

—Inkwizycja bytaby z was dumna.

—Niech pan nie bedzie uszczypliwy, Herr Oberst. To si¢ nie optaca, zwlaszcza
tutaj. Widywatlem tu generatdéw, blagajgcych na kleczkach o litosé. — Rossman
usmiechnat si¢ dobrodusznie. — Ale to nie ma nic do rzeczy. — Podszedt do drzwi. —
Co jeszcze chciatby pan zobaczy¢?

—Nic, dziekuje — odpart Radl. — Dal mi pan cos do zrozumienia, czy nie o to
chodzito? Teraz moze mnie pan zabra¢ z powrotem.

—Jak pan sobie zyczy, Herr Oberst. —- Rossman wzruszyt ramionami

| zgasit swiatto.

Kiedy Radl wrécit do gabinetu, zastal Himmlera zajetego pisaniem czegos w
aktach. Podnidést wzrok i powiedziat spokojnie:

—Straszne jest to, co trzeba robi¢. Biorg mnie mdiosci. Nie znosze przemocy w
zadnej postaci. To przeklenstwo wielkosci, Herr Oberst, ze musi iS¢ po trupach, by
tworzy¢ nowe zycie.

—Herr Reichsfuhrer — odezwat sie¢ Radl. — Czego pan ode mnie oczekuje?

Himmler z pewnoscia sie usmiechnat, cho¢ bylo to ledwo zauwazalne. Wygladat w



tym momencie jeszcze bardziej ztowieszczo.

—Cobz, to doprawdy bardzo proste. Chodzi o sprawe Churchilla. Chce, zeby sie nig
zajac.

—Ale admirat tego nie chce.

—Ma pan sporg swobode dziatania, prawda? Prowadzi pan witasne biuro. Duzo pan
podroézuje. W ciggu ostatnich dwéch tygodni Monachium, Paryz, Antwerpia. —
Himmler wzruszyt ramionami. — Nie widze powodu, dla ktérego nie mégtby pan zajac
sie tym bez wiedzy admirata. Wiekszos¢ spraw da sie zalatwi¢ przy okazji innych
rzeczy.

—Ale dlaczego, Herr Reichsfuhrer, dlaczego ma to az takie znaczenie, zeby
postepowac¢ w ten sposéb?

—Przede wszystkim dlatego, ze moim zdaniem admirat catkowicie sie w tej kwestii
myli. Ten panski plan moze sie udaé, jesli wszystko utozy sie pomysinie, tak jak
udato sie Skorzeny'emu na Gran Sasso. Jesli si¢ powiedzie, jesli Churchill zginie albo
zostanie uprowadzony — a osobiscie wolatbym, zeby nie przezyt — bedziemy mieli
sensacje na skale swiatowa. Niewiarygodny wyczyn z bronig w reku.

—Do ktérego nigdy by nie doszto, gdyby admirat postawit na swoim — stwierdzit
Radl. — Teraz rozumiem. Jeszcze jeden gwo6zdz do jego trumny?

—Czy nie zgodzi sie pan, ze w takich okolicznosciach by na to zastugiwat?

—C6z moge powiedzie¢?

—Czy tego typu ludziom powinno to uchodzi¢ ptazem? Czy tego pan chce, Radl,
jako lojalny niemiecki oficer?

—Musi pan jednak zauwazy¢, Herr Reichsfuhrer, w jak niezrecznej sytuacji mnie to
stawia — powiedziat Radl. — Mialem zawsze znakomite stosunki z admiratem. — Zbyt
pézno przyszio mu do gtowy, ze w zaistniatej sytuacji nie byla to zbyt fortunna
uwaga, dodat wiec pospiesznie: — Naturalnie, moje oddanie dla sprawy nie podlega
dyskusiji, ale z czyjego upowaznienia miatbym realizowa¢ tego rodzaju plan?

Himmler wyjatl z szuflady biurka koperte z grubego papieru. Otworzyt jg i
wyciggnawszy list, bez stowa wreczyt go Radiowi. W nagtéwku byt ztoty niemiecki
orzel z Krzyzem Zelaznym.

OD PRZYWODCY | KANCLERZA PANSTWA SCISLE TAJNE

Putkownik Radl wypefnia moje bezposrednie i osobiste rozkazy w sprawie
najwyzszej wagi dla Rzeszy. Odpowiada tylko przede mna. Wszyscy cywile i
wojskowi, bez wzgledu na stopien, majg udzieli¢ mu pomocy w takiej formie, jakg
uzna za stosowna.

Adolf Hitler

Radl byt oszotomiony. Nigdy nie trzymat w reku réwnie niewiarygodnego
dokumentu. To byt klucz, ktory otwierat kazde drzwi w tym kraju. Nikt nie moégt
niczego odmowic. Radlowi scierpta skoéra i przebiegt go dziwny dreszcz.

—Jak pan widzi, jesli ktos zechce zakwestionowac¢ ten dokument, moze mie¢ do
czynienia z samym Fuhrerem. — Himmler energicznie zatart rece. — A wiec zatatwione.
Czy jest pan gotow podjac sie zadania, ktére zleca panu Fuhrer?

Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna:



—Oczywiscie, Herr Reichsfuhrer.

—Dobrze. — Himmler byt najwyrazniej zadowolony. — A zatem do rzeczy. Ma pan
racje co do Steinera. To najwlasciwszy czlowiek do tej roboty. Proponuje, zeby
bezzwlocznie sie pan z nim zobaczyt.

—Przyszio mi do glowy — powiedziat ostroznie Radl — ze ze wzgledu na to, co si¢
ostatnio przydarzyto, takie zadanie moze go nie interesowac.

-W tej sprawie nie bedzie miat wyboru — oznajmit Himmler. — Cztery dni temu
aresztowano jego ojca. Jest podejrzany o zdrade stanu.

—Generat Steiner? — zapytat zdumiony Radl.

—Tak, ten stary glupiec najwyrazniej zadaje sie z nieodpowiednimi ludzmi. Wiasnie
wioza go do Berlina.

—Na... na Prinz Albrechtstrasse?

—No jasne. Niech pan zwréci uwage Steinerowi, ze powinien teraz jak najlepiej
stuzy¢ Rzeszy nie tylko we wlasnym interesie. 'Taki dowod lojalnosci mégtby
wplynag¢ na wynik sprawy jego ojca. — Radl byt autentycznie przerazony, ale Himmler
ciaggnat dalej. — A teraz pare faktow. Chciatbym, zeby oméwit pan ze mna
szczegotowo sposéb zamaskowania naszych ludzi, o ktérym wspomina pan w
sprawozdaniu. To mnie interesuje.

Radl miat wrazenie, ze to wszystko nie dzieje sie naprawde. Nikt nie byt
bezpieczny. Nikt. Wiedziatl o ludziach, o calych rodzinach, ktére znikaly po wizycie
Gestapo. Pomyslal o swojej zonie, Trudi, o trzech ukochanych cérkach i znéw
poczut przyplyw tej samej niepohamowanej odwagi, ktéra pozwolita mu przetrwaé
Kampanie Zimowa. ,,Dla nich — pomyslat — dla nich musze przezy¢. Za wszelka cene”.

Zaczal méwi¢, zaskoczony spokojnym brzmieniem wiasnego gtosu:

—Jak pan wie, Reichsfuhrer, Brytyjczycy majg niejeden putk komandosoéw, a
najwieksze sukcesy odnosita chyba grupa utworzona przez brytyjskiego oficera,
niejakiego Stirlinga. Miata dziala¢ za linig naszego frontu w Afryce, jako jednostka
Specjalnych Sit Powietrznych.

—A tak, to cztowiek, ktéorego nazywano ,,niewidzialnym majorem”, Rommel miat o
nim wysokie mniemanie.

—-Schwytano go w styczniu tego roku, Herr Reichsfuhrer. O ile wiem, jest teraz w
Colditz, ale dziatalnos¢, ktérg rozpoczat, jest kontynuowana, a nawet nabiera
rozmachu. Wedtug naszych aktualnych informacji Pierwszy i Drugi Putk Specjalnych
Sit Powietrznych oraz Trzeci i Czwarty Francuski Batalion Spadochroniarzy maja
wkrotce powréci¢ do Wielkiej Brytanii, zapewne po to, by przygotowac sie do inwaz;ji
w Europie. Dysponuja nawet Polskg Samodzielng Kompanig Spadochronowa.

—A do czego pan zmierza?

-W konwencjonalnym wojsku niewiele sie wie o takich jednostkach. Przyjmuje sie,
ze ich zadania sg tajne, jest wiec mato prawdopodobne, by ktos chciat je sprawdzac¢.

—A wiec nasi ludzie podawaliby sie za Polakéw nalezacych do tej jednostki?

—Wiasnie, Herr Reichsfuhrer.

—A co z mundurami?

—Bojowy ubior wiekszosci tych ludzi to panterka i spodnie, podobne do



noszonych przez SS. Zakladajg tez czerwony beret angielskich spadochroniarzy ze
specjalnym znaczkiem. Jest na nim uskrzydlony sztylet z napisem: ,,Smiali
zwyciezaja”.

—Jakiez to wznioste — zauwazyt oschle Himmler.

—Abwehra ma spore zapasy mundurow, ktore nalezaty do zotnierzy wzietych do
niewoli podczas dziatan Specjalnych Sit Powietrznych na wyspach Grecji, w
Jugostawii i Albanii.

—A sprzet?

—Nie ma problemu. Wiadze Brytyjskich Stuzb Specjalnych ciggle jeszcze nie zdajq
sobie sprawy, jak gieboko przenikneliSmy do holenderskiego ruchu oporu.

—To dziatalnos¢ terrorystyczna — poprawit go Himmiler. — Ale niech pan moéwi
dalej.

—Niemal co noc zrzucajg dalsze dostawy broni, sprzet do sabotazu, polowe radia,
nawet pienigdze. Nadal nie wiedzg, ze wszystkie komunikaty radiowe, ktére do nich
docieraja, pochodzg z Abwehry.

—Mobj Boze — odezwat sie¢ Himmler — a jednak dalej przegrywamy wojne. — Wstat,
podszedt do kominka i zagrzat rece. — Z tym przebieraniem sie w mundury wroga
trzeba zachowac¢ ostroznosé. Zabrania tego Konwencja Genewska. Kara jest tylko
jedna: pluton egzekucyjny.

—To prawda, Herr Reichsfuhrer.

-W tym przypadku nalezatoby, moim zdaniem, péjs¢ na kompromis. Nasz desant
bedzie miat pod przebraniem normalne mundury. W ten sposéb beda walczy¢ jako
niemieccy zotnierze, a nie gangsterzy. Tuz przed akcjg mogliby pozby¢ sie
przebrania. Zgadza sie¢ pan?

Zdaniem Radlg byt to chyba najgorszy pomyst, o jakim kiedykolwiek styszat, ale
zdawalt sobie sprawe, ze nie ma sensu sie spieracé.

—Jak pan sobie zyczy, Herr Reichsfuhrer.

—Dobrze. Wszystko poza tym to tylko kwestia organizaciji. Luftwaffe i marynarka
zapewnig transport. Z tym nie ma problemu. Pelnomocnictwo Fuhrera otworzy przed
panem wszystkie drzwi. Czy chcialby pan oméwi¢ ze mna cos jeszcze?

—A jesli chodzi o Churchilla — zapytat Radl. - Czy mamy go wzig¢ zywcem?

-0 ile to mozliwe — odpart Himmler. — Jesli nie bedzie innego wyjscia, niech
zginie.

—Rozumiem.

—Dobrze, moge wiec spokojnie pozostawi¢ sprawe w panskich rekach. Rossman
da panu przy wyjsciu specjalny numer telefonu. Prosze mi codziennie meldowaé¢ o
postepach przygotowan. — Wiozyt raporty i mape z powrotem do teczki i podsunat w
jego kierunku.

—Tak jest, Herr ReichsFuhrer.

Radl wlozyt bezcenny list i umiescit go z powrotem w kopercie, ktérg wsunat do
wewnetrznej kieszeni munduru. Wziagt teczke i skdérzany ptaszcz po czym ruszyt do
drzwi.

Himmler, ktéry tymczasem zaczat znéw cos pisaé, odezwat sie:



—Putkowniku Radl. Radl odwrécit sie:

—Stucham, Herr Reichsfuhrer?

—Pamieta pan przysiege, ktorg skladatl pan jako niemiecki zolnierz Fuhrerowi i
panstwu?

—Oczywiscie, Herr Reichsfuhrer.

Himmler spojrzat na niego z chtodnym i zagadkowym obliczem.

—Niech pan jg powtérzy.

—Sktadam przed Bogiem te swietg przysiege. Bede okazywatl bezwzgledne
postuszenstwo Wodzowi Niemieckiej Rzeszy i Narodu, Adolfowi Hitlerowi,
Naczelnemu Dowdédcy Sit Zbrojnych oraz bede gotow, jako odwazny zotnierz, w
kazdej chwili przypieczetowac¢ to slubowanie wiasnym zyciem.

Pusty oczodét znéw mu ptonagt, a martwa reka sprawiata bél.

—Znakomicie, putkowniku Radl. | prosze pamieta¢ o jednej rzeczy. Niepowodzenie
to oznaka stabosci.

Himmler opuscit gtowe i dalej pisal. Radl otworzyt sobie drzwi najszybciej jak
potrafit i wyszedt niepewnym krokiem.

Zdecydowat sie nie wraca¢ do domu. Poprosit Rossmana, zeby wysadzit go na
Tirpitz Ufer, wszedt na gére do biura i potozyt sie¢ na matym polowym t6zku, ktére
miat na takie okazje. Niewiele zresztg pospal. Kiedy tylko zamykat oczy, pojawiat sie
srebrny binokl, zimne oczy i opanowany, beznamietny gtos, wypowiadajacy rézne
okropnosci.

Jedno byto pewne, a przynajmniej tak sobie powiedzial o godzinie piatej, kiedy w
koncu siegnat z rezygnacja po butelke Courvoisiera. Musi si¢ zajg¢ ta sprawa, nie dla
siebie, lecz dla Trudi i dzieci. Dla wiekszosci ludzi nadzér ze strony Gestapo byt
wystarczajgcym zagrozeniem.

—Ale nie dla mnie — powiedziat gaszac ponownie swiatlo. — Ja musze mie¢ na
karku samego Himmlera.

Potem zasnat, a o 6smej zbudzit go Hofer, przynoszac kawe i gorace butki. Radl
wstal i przeszedt do okna, jedzac butke. Byt szary poranek i padat ulewny deszcz.

—Czy nalot byt ciezki, Karl?

—Nie zanadto. Podobno zestrzelili osiem Lancasteréw.

-W wewnetrznej kieszeni mojego munduru znajdziesz koperte — powiedziat Radl.
— Chce, zebys przeczytat list, ktory jest w srodku.

Czekal, patrzac na deszcz za oknem, a po chwili si¢ odwrocit. Hofer wpatrywat sie
w list, najwyrazniej poruszony.

—Ale co to oznacza, Herr Oberst?

—Sprawa Churchilla, Karl. Trzeba si¢ nig zajg¢. Fuhrer tak sobie zyczy.
Wczorajszej nocy oswiadczyt mi to sam Himmler.

—A co z admiratem, Herr Oberst?

—Ma o niczym nie wiedzie¢.

Hofer wpatrywal sie w niego z nieklamanym zdumieniem, trzymajac w reku list.
Radl mu odebrat.

—-Ty i ja jesteSmy nic nie znaczacymi ludzmi, ktérych usidlita ogromna pajeczyna,



musimy wiec stapaé ostroznie. Majac ten list nie potrzebuje niczego wiecej. To
rozkaz samego Fuhrera. Rozumiesz, o czym méwie?

—Chyba tak.

-l ufasz mi?

Hofer sprezyscie stanat na bacznosc¢.

—Nigdy w pana nie watpitem, Herr Oberst. Nigdy. — Radl poczut przyptyw
wzruszenia.

—Dobrze, a zatem zajmujemy sie sprawg dalej, tak jak méwitem i w absolutnej
tajemnicy.

—Tak jest, Herr Oberst.

—-W porzadku, Karl. Przynies mi wiec wszystko. Wszystko, co mamy. Przejrzymy
to jeszcze raz.

Podszedt do okna, otworzyt je i gleboko odetchnatl. Pozary minionej nocy
pozostawily w powietrzu gryzacy zapach dymu. Rejony miasta, ktore widzial,
stanowity wyludnione rumowisko. Dziwne, jak bardzo czut si¢ podniecony.

—Ona potrzebuje mezczyzny, Karl.

—Stucham? - odpart Karl.

Pochylali sie nad biurkiem, a przed nimi lezaly roziozone raporty i mapy.

—Pani Grey — wyjasnit Radl. — Potrzebuje mezczyzny.

—A, teraz rozumiem, Herr Oberst — stwierdzit Karl. — Kogos o szerokich barach.
Tepe narzedzie?

—Nie. — Radl zmarszczyt brwi i wyjat z pudetka na stole jeden ze swoich rosyjskich
papieroséw. — Musi tez umie¢ mysle¢. To podstawowa sprawa.

Hofer zapalit mu papierosa.

—Trudne do pogodzenia.

—-Zawsze tak jest. Kto pracuje teraz w Anglii dla Sekcji Pierwszej i mogtby poméc?
Jest ktos absolutnie pewny?

—Mozna to powiedzie¢ o siedmiu i osmiu agentach. Tacy ludzie jak Krélewna
Sniezka, na przykiad. Od dwéch lat pracuje w urzedzie Departamentu Marynarki w
Portsmouth. Otrzymujemy od niego regularne, cenne informacje o konwojach na
péinocnym Atlantyku.

Radl pokrecit glowa ze zniecierpliwieniem.

—Nie, nie ktos taki. Tego typu robota jest zbyt wazna, by miat ryzykowaé. Na
Boga, muszg by¢ przeciez inni?

—Co najmniej pie¢dziesieciu. — Hofer wzruszyt ramionami. — Niestety, w ciggu
ostatnich osiemnastu miesiecy sekcja BIA z MI5 miata wyjatkowo dobrg passe.

Radl wstat i podszedt do okna. Stojac, niecierpliwie postukiwat obcasem. Nie
odczuwat ztosci, byt raczej zmartwiony. Joanna Grey miata 68 lat i bez wzgledu na to,
jak byta oddana i niezawodna, potrzebowata mezczyzny. Tepego narzedzia, jak
okreslit to Hofer. Bez niego cate przedsiewziecie mogto wzia¢ w teb.

Radla bolata lewa reka — reka, ktorej juz nie miat — co byto nieomylnym objawem
stresu. Odczuwal tez potworny boél gtowy. ,,Niepowodzenie jest oznaka stabosci,
putkowniku”. Tak powiedziat Himmler, patrzagc tymi swoimi ciemnymi, zimnymi



oczami. Radl mimo woli zadrzal, a wnetrznosci niemal wywracaly mu sie ze strachu
na wspomnienie lochéw przy Prinz Albrechtstrasse.

—Oczywiscie, zawsze jest jeszcze Sekcja Irlandzka — rzekt bez przekonania Hofer.

—Co powiedziates?

—Sekcja Irlandzka, sir. Irlandzka Armia Republikanska.

—To zupetnie bezuzyteczne — odpart Radl. — Wiesz, ze wszelkie stosunki z IRA
zostaty dawno zerwane, po niepowodzeniach z Goertzem i innymi agentami. To cate
przedsiewziecie okazalo sie absolutnym fiaskiem.

—Niezupetnie, Herr Oberst.

Hofer otworzyt szafke z dokumentacja, przejrzat szybko jej zawartosc¢ i wyjat
tekturowg teczke, ktora potozyt na biurku. Radl usiadt ze zmarszczonym czotem i
otworzyt ja.

—Alez oczywiscie! | on ciagle jest tutaj? Na uniwersytecie?

—Tak mi sie zdaje. W razie potrzeby zajmuje sie tez troche ttumaczeniami.

—A jak sie teraz nazywa?

—Devlin. Liam Devlin.

—-Sprowadz go.

—Teraz, Herr Oberst?

—Styszates, co powiedziatem. Chce go tu widzie¢ w ciggu godziny. Niewazne, czy
bedziesz musiat przewréci¢ Berlin do géry nogami. Mozesz nawet zwréci¢ sie do
Gestapo.

Hofer strzelit obcasami i szybko wyszedt. Radl drzagcymi rekami zapalit kolejnego
papierosa i zaczat studiowac akta.

Niewiele sie mylit w tym, co powiedziat. Wszelkie czynione przez Niemcéw od
poczatku wojny préby dojscia do porozumienia z IRA nie daly rezultatu, a w
kartotekach Abwehry nie byto chyba sprawy réwnie peinej niepowodzen.

Zaden z wystanych do Irlandii niemieckich agentéw niczego istotnego nie
osiggnal. Tylko jeden, kapitan Goertz, utrzymat sie przez dtuzszy czas. Zrzucono go
na spadochronie z Heinkla nad Meath w maju 1940 roku. Udato mu si¢ pozosta¢ na
wolnosci przez dziewietnascie miesiecy, ale byt to stracony czas.

Goertz stwierdzit, ze ludzie z IRA to beznadziejni amatorzy, nieskionni do
stuchania zadnych rad. Jak okreslit to wiele lat pézniej, potrafili umiera¢ za Irlandie,
ale nie umieli dla niej walczy¢, rozwialy si¢ zatem nadzieje Niemcéw, ze brytyjskie
obiekty wojskowe w Ulsterze beda regularnie atakowane.

O tym wszystkim Radl wiedziat. Tak naprawde interesowat go czlowiek, ktéry
przedstawiat si¢ jako Liam Devlin. Na polecenie Abwehry wyladowat w Irlandii i nie
tylko przezyt, ale wrécit w koncu do Niemiec, co byto nie lada wyczynem.

Liam Devlin urodzit si¢ w Lismore w County Down, na pétnocy Irlandii, w lipcu
1908 roku. Byt synem drobnego dzierzawcy folwarku, ktérego stracono w 1921 roku
podczas wojny angielsko- irlandzkiej za to, ze stuzyt w lotnej kolumnie IRA. Matka
chtopca wyjechata prowadzi¢ dom swemu bratu, katolickiemu ksiedzu, ktéry
mieszkat w Belfascie, w rejonie Falls Road. To on zatatwit Devlinowi miejsce w
jezuickiej szkole z internatem na potudniu. Stamtad chlopak przeniost sie do Trinity



College w Dublinie, gdzie z doskonatg oceng uzyskat dyplom z literatury angielskie;j.
Opublikowat pare wierszy, interesowat sie dziennikarstwem i zostalby zapewne
wzietym pisarzem, gdyby nie pewien incydent, ktory zmienit cale jego zycie. Kiedy w
1931 roku, w okresie powaznych rozruchéw na tle wyznaniowym, odwiedzit swéj dom
w Belfascie, byt swiadkiem, jak tltum ,,pomaranczowych” spladrowat koscioét jego

wuja. Starego ksiedza pobito tak dotkliwie, ze stracit oko. Od tej chwili Devlin
poswiecit sie catkowicie sprawie Republiki.

W 1932 roku, biorgc udziat w napadzie na bank w Derry, ktérego celem byto
zdobycie funduszy dla organizaciji, zostat ranny w trakcie strzelaniny z policjq i
skazany na dziesiec¢ lat wiezienia. W 1934 uciekt z zakladu karnego na Crumlin Road i
ukrywajac sie dowodzit obrong katolickich dzielnic w Belfascie podczas rozruchéw w
1935 roku.

W tym samym roku wystano go do Nowego Jorku, aby wykonat wyrok na
konfidencie, ktérego policja dla jego wlasnego dobra wsadzita na statek do Ameryki,
gdy sprzedane przez niego informacje doprowadzity do ujecia, i powieszenia
miodego ochotnika z IRA o nazwisku Michael Reilly. Devlin wywigzat sie z zadania tak
sprawnie, ze jego legendarna juz postac zyskata jeszcze wiekszy rozgtos. Powtorzyt
swoj wyczyn w tym samym roku w Londynie, a potem znéw w Ameryce, tyle ze
miejscem porachunkéw byt Boston.

W 1936 roku trafit do Hiszpanii, gdzie stuzyt w brygadzie Lincolna Waszyngtona.
Zostal ranny i wpadt w rece wioskich zotnierzy. Uniknat rozstrzelania, gdyz Wiosi
mieli nadzieje wymieni¢ go na ktéregos ze swoich oficeréw. Nigdy do tego nie
doszlo, ale w ten sposoéb przezyt wojne. Rzad Franco skazal go w koncu na
dozywocie.

Jesienig 1940 roku zostal zwolniony dzieki interwencji Abwehry i przewieziony do
Berlina. Niemiecki wywiad miat nadzieje, ze okaze si¢ im przydatny. Wlasnie wtedy
sprawy fatalnie si¢ pogmatwaly. Jak wynikato z akt, Devlin nie darzyt wprawdzie
sympatig komunistéw, ale byt zdecydowanym antyfaszysta, co dat do zrozumienia az
nadto wyraznie w trakcie przestuchania. Postapit ryzykownie. Uznano, ze moze
zajmowac sie tylko mato waznymi ttumaczeniami i nauczaniem angielskiego na
uniwersytecie w Berlinie.

Ale sytuacja gwattownie sie zmienita. Abwehra probowata kilkakrotnie wydostac¢ z
Irlandii Goertza, co im si¢ nie udato. Gdy nie bylo juz innego wyjscia, wezwano
Devlina do Sekcji Irlandzkiej i poproszono, zeby wyladowat w Irlandii ze
sfalszowanymi dokumentami, odszukat Goertza i wywiézt go jakims portugalskim
statkiem albo podobnga jednostka z innego neutralnego panstwa. Osiemnastego
pazdziernika 1941 roku zostat zrzucony nad County Meath, ale w pare tygodni
poézniej, zanim zdotal skontaktowac¢ si¢ z Goertzem, Niemca aresztowat irlandzki
Wydziat Specjainy.

Devlin ukrywat sie przez kilka petnych udreki miesiecy, zdradzany na kazdym
kroku, gdyz rzad irlandzki internowat w Curragh tylu zwolennikéw IRA, ze niewiele
pozostato pewnych kontaktow. W czerwcu 1942 roku, otoczony przez policje na
farmie w Kerry, zranit dwéch ludzi, a potem stracit przytomnos¢, gdy kula rozcieta



mu czoto. Ucieklszy ze szpitala, udatl sie¢ do Dun Laoghaire i zdotat wsigs¢ na
brazylijski statek, ptynacy do Lizbony. Stamtad znanymi sobie kanalami przedostat
sie przez Hiszpanie, az w koncu trafit ponownie do biura na Tirpitz Ufer. Od tamtej
pory Irlandia stanowita dla Abwehry martwy punkt, a Liama Devlina odestano, by
nadal marnowat czas na tltumaczenia i z rzadka — o ironio! — prowadzit seminaria z
literatury angielskiej na Uniwersytecie Berlinskim.

Hofer wroécit do biura tuz przed potudniem.

—Mam go, Herr Oberst.

Radl podniést wzrok i odiozyt piéro.

—Devlin?

Wstal i podszedt do okna, poprawiajgc mundur i starajgc sie ubra¢ w stowa to, co
mial do powiedzenia. Musiato sie uda¢. Devlin wymagat jednak ostroznego
traktowania. Byt w koncu z neutralnego kraju. Styszac, ze drzwi sie otwieraja, Radl
odwrécit sie.

Liam Devlin byt nizszy, niz sobie wyobrazat. Miat najwyzej 160 czy 165
centymetréw wzrostu, ciemne, falujace wiosy, blada twarz i oczy tak intensywnie
blekitne, ze Radl nigdy nie widziat podobnych. W kacikach ust igrat mu lekki,
ironiczny usmiech. Wygladat na czlowieka, ktory uznat zycie za kiepski dowcip, i
uwaza, ze najlepiej sie z niego smiaé. Miat na sobie czarny, sciagniety paskiem
trencz. Po lewej stronie czota wida¢ bylo paskudng, pofatldowang blizne od kuli,
ktérej dorobit sie podczas ostatniej podrézy do Irlandii.

—Panie Devlin — Radl obszedt biurko i wyciagnat reke. — Nazywam sie Radl. Max
Radl. Ciesze sie, ze pan przyszedt.

—Mito to stysze¢ — odpart bezbledng niemczyzng Devlin. — Odniostem wrazenie, ze
nie pozostawiono mi w tej sprawie wiekszego wyboru. — Przeszedt dalej, rozpinajac
plaszcz. — A wiec to jest ta Sekcja Trzecia, gdzie tyle si¢ dzieje?

—Prosze, panie Devlin. — Radl podsunat krzesto i poczestowat go papierosem.

Devlin pochylit sie, by skorzysta¢ z ognia. Zakaszlat i zakrztusit sie, gdy ostry
dym z papierosa podraznit mu gardio.

—Na Boga, putkowniku, wiedziatem, ze jest kiepsko, ale zeby az tak! Co w nich
jest? A moze nie powinienem pytac?

—Rosyjskie — wyjasnit Radl. - Rozsmakowatem sie w nich podczas Kampanii
Zimowe;j.

—Nie musi pan moéwi¢ wiecej — stwierdzit Devlin. — Pewnie tylko dzieki nim nie
zasnal pan w sniegu.

Radl usmiechnat sie, czujagc nagle sympatie dla tego czlowieka.

—Catkiem mozliwe. — Wyijat butelke Courvoisiera i dwa kieliszki. — Koniaku?

—Teraz jest pan zbyt mity. — Devlin przyjat kieliszek i pociagnat tyk, zamykajac na
chwile oczy. — Nie jest irlandzki, ale da sie pi¢. Kiedy przejdziemy do nieprzyjemnych
spraw? Gdy bylem poprzednio na Tirpitz Ufer, kazali mi skakaé po ciemku z Dorniera
piec¢ tysiecy stop nad Meath, a ja mam straszny lek wysokosci.

-W porzadku, panie Devlin — oznajmit Radl. - Mamy dla pana zajecie, jesli to pana
interesuje.



—Mam swoja prace.

—Na uniwersytecie? No nie, czlowiek panskiego pokroju musi sie tam czuc jak
czystej krwi kon wyscigowy, ktory ciggnie wozek z mlekiem.

Devlin odrzucit do tylu gtowe i glosno sie rozesmiat.

—Ach, putkowniku, trafit pan od razu w moj czuly punkt. Pr6znos¢, préznosc!
Jeszcze troche pochwal, a bede mruczat jak stary kocur mego wuja Seana. Czy chce
pan da¢ mi delikatnie do zrozumienia, ze mam wracaé do Irlandii? Jesli tak, to nie ma
o czym mowi€. W dzisiejszych czasach nie zaryzykowatbym tego ani na chwile. Nie
mam ochoty przez pie¢ lat siedzie¢ na tytku w Curragh. Na jakis czas wystarczy mi
wieziennych doswiadczen.

—Irlandia jest nadal neutralna. Pan de Yalera stwierdzit wyraznie, ze jego kraj nie
bedzie si¢ angazowalt.

—Tak, wiem — odpart Devlin. — | dlatego sto tysiecy Irlandczykow stuzy w
brytyjskiej armii. | jeszcze cos: za kazdym razem, gdy samolot RAF-u laduje
przymusowo w Irlandii, zaloga w ciagu paru dni jest przekazywana za granice. A ilu
niemieckich pilotéw odestali wam ostatnio? — Devlin usmiechnat sie szeroko. —
Zreszta, biorgc pod uwage wspaniate tamtejsze masto, Smietane i dziewczyny,
uwazajg pewnie, ze lepiej im tam, gdzie s3.

—Nie, panie Devlin, nie chcemy wysyta¢ pana z powrotem do Irlandii — powiedziat
Radl. — Chodzi o cos innego.

—A wiec czego chcecie, do cholery?

—Najpierw o cos pana zapytam. Czy dalej jest pan zwolennikiem IRA?

—Jestem zotnierzem IRA — poprawit go Devlin. — Gdy raz wszedtes, nigdy nie
wyjdziesz. Tak sie u nas mowi, putkowniku.

—-Wiec waszym ostatecznym celem jest pokonanie Anglii?

—Jesli ma pan na mysli zjednoczong Irlandie, wolng i stojgca na witasnych nogach,
chetnie temu przy klasne. Ale uwierze w to, kiedy tak sie stanie, rozumie pan? Nie
wczesnhiej.

Radl byt zdumiony.

—Po co wiec walczy¢?

—Na Boga, czy nie za wiele pan pyta? — Devlin wzruszyt ramionami. — Lepsze to
niz walka na piesci przed barem Murphy'ego w sobotni wieczér. A moze po prostu
lubie w to graé€.

—A c6z to za gra?

—Czyzby pan nie wiedzial, pracujac w tej branzy?

Z jakiegos powodu Radl poczut sie dziwnie nieswojo, powiedziat wiec pospiesznie:

—Nie pochwala pan zatem dziatalnosci panskich rodakéw, na przykiad w
Londynie?

—Platac¢ sie po Bayswater i przyrzadzaé¢ Paxo w garnkach gospodyni? — stwierdzit
Devlin. — Mnie to nie bawi.

—Paxo? — Radl nie wiedzial, o co chodzi.

—Zartuje. Paxo to ogdlnie znany sos w proszku. Chlopcy nazywaja tak mieszanke
wybuchowa, ktoérg sami przygotowuja. Chloran potasu, kwas siarkowy i pare innych



specjatow.

—Niezly koktajl.

-Szczegolnie, kiedy wybucha prosto w twarz.

—Zamachy bombowe zaczetly sie od ultimatum, ktére wasi ludzie wystali do
brytyjskiego premiera w styczniu 1939...

Devlin rozesmiat sie.

—Takze do Hitlera, Mussoliniego i kazdego, kto ich zdaniem mégt by¢
zainteresowany sprawg, nie wytgczajac wuja Toma Cobleya.

—Wuja Cobleya?

—-Znowu zartuje — odpart Devlin. — To moja stabosé¢. Nigdy nie bylem w stanie
traktowac¢ niczego zbyt powaznie.

—Dlaczego, panie Devlin? To mnie ciekawi.

—Niech pan postucha, putkowniku — odpart Devlin. — Swiat to kiepski zart, ktory
wymyslit Wszechmocny, gdy miat fatalny dzien. Zawsze mi si¢ zdaje, ze tego ranka
musial by¢ na kacu. Ale dlaczego pytat pan o zamachy bombowe?

—Czy pan je pochwalat?

—Nie. Nie lubie atakowaé bezbronnych. Kobiety, dzieci, przechodnie... Jesli chce
sie walczy¢, jesli wierzy sie w swojg sprawe i jest ona stuszna, trzeba stangc¢ i bic¢ sie
jak mezczyzna.

Twarz miat bladg i spieta, a blizna po kuli na czole byta rozpalona jak pochodnia.
Raptem odprezyt sie i rozesmiat.

—No prosze, odstania pan to, co we mnie najlepsze. Za wczesnha pora na powazng
rozmowe.

—A wiec jest pan moralista — stwierdzit Radl. — Anglicy nie zgodziliby sie z panem.
Co noc rozrywajg bombami serce Rzeszy.

—Rozplacze sie, jesli pan nie przestanie. Prosze pamietaé, ze walczylem po stronie
Republiki w Hiszpanii. A co, do cholery, robity niemieckie Stukasy, ktore lataly dla
Franco? Slyszat pan kiedys o Barcelonie albo Guernice?

—To dziwne, panie Devlin. Pan wyraznie nas nie lubi, a ja sadzitem, ze nienawidzi
pan Anglikéw.

—Anglikow? — Devlin rozesmial si¢. — Pewnie, sg jak tesciowa. Sg czyms, co trzeba
znosic. Nie, to nie chodzi o nich. Nienawidze przekletego brytyjskiego imperium.

—Chce pan wiec, zeby Irlandia byta wolna?

—Tak. — Devlin poczestowalt si¢ jeszcze jednym rosyjskim papierosem.

—Czy zgodzitby sie pan zatem, ze z panskiego punktu widzenia najlepszym
sposobem na osiggniecie tego celu byloby zwyciestwo Niemiec w tej wojnie?

—Moze pewnego dnia swinie zaczng lata¢ — odpart Devlin — ale nie bardzo w to
wierze.

—Wiec po co siedzi pan w Berlinie?

—Nie sadzitem, ze mam jakis wybor.

—Alez tak, panie Devlin — powiedziat spokojnie putkownik Radl. — Moge pana
wysta¢ do Anglii.

Devlin przygladat mu sie w zdumieniu, pierwszy raz w zyciu zbity z tropu.



—Na Boga, ten czlowiek oszalal!

—Nie, panie Devlin, zapewniam, ze jestem przy zdrowych zmystach. — Radl pchnat
butelke Couwoisiera na drugq strone biurka i potozyt obok niej teczke z aktami. —
Niech pan sie jeszcze napije i przeczyta to, potem porozmawiamy.

Powiedziawszy te stowa wstat i wyszedt.

Kiedy po uptywie dobrych dwudziestu minut Devlin nie zjawit sie, Radl zdobyt sie
na odwage, by otworzy¢ drzwi i wejS¢ z powrotem do gabinetu. Devlin siedziat z
nogami na stole, w jednej rece trzymajac raporty Joanny Grey, a w drugiej kieliszek
Courvoisiera. Butelka wygladata na skutecznie oprézniona.

—A, jest pan? — odezwal sie podnoszac wzrok. — Zaczynatem si¢ juz zastanawiac,
co sie z panem stato.

—No i co pan powie? — zapytat z naciskiem Radl.

—Przypomina mi to pewng historie, ktora styszatem w dziecinstwie — odpart Devlin.
— Cos, co zdarzylo sie podczas wojny z Anglikami w tysigc dziewie¢set dwudziestym
pierwszym roku. Bodajze w maju. Chodzito o czlowieka nazwiskiem Emmet Dalton.
Tego samego, ktéry byt pézniej generatem w armii Wolnego Kraju. Styszat pan o nim
kiedys?

—Nie, chyba nie — odpart Radl ze zle ukrywanym zniecierpliwieniem.

—My, Irlandczycy, nazywamy takich wspaniatymi facetami. Stuzyt jako major w
armii brytyjskiej przez catg wojne, dostat Krzyz Wojenny za odwage, a potem wstapit
do IRA.

—Przepraszam, panie Devlin, ale czy to ma jakiekolwiek znaczenie? Devlin jakby
nie dostyszat.

-W wiezieniu Mountjoy w Dublinie siedziat niejaki McEoin. To tez byt wspanialy
facet, ale czekata go juz tylko szubienica. — Devlin dolat sobie jeszcze Courvoisiera. —
Emmet Dalton miat inny pomyst. Wykradt brytyjski woéz pancerny,.zatozyt dawny
mundur majora, przebrat paru chtopakéw za Angoli, dostat sie podstepem do
wiezienia i wprost do gabinetu komendanta. Uwierzy pan w to?

W tym momencie, jakby wbrew wiasnej woli, Radl okazat zainteresowanie.

-l co, uratowali tego McEoina?

—Pech chcial, ze wlasnie wtedy odméwiono mu wizyty u komendanta.

—A ci ludzie? Co sie z nimi stato?

—Och, bylo troche strzelaniny, ale udato im sie prysnaé. Trzeba przyzna¢, ze mieli
cholerny tupet. — Usmiechnat sie szeroko i uniést raport Joanny Grey w gore. — To
podobna sprawa.

—Jak pan sadzi, czy to by sie udato? — dopytywat sie natarczywie Radl. — Uwaza
pan, ze to mozliwe?

—To dos¢ zuchwate przedsiewziecie. — Devlin rzucit raport na biurko. — A ja
myslalem, ze to Irlandczycy uwazani sg za wariatow. Wyciagnac¢ z t6zka w srodku
nocy wielkiego Winstona Churchilla i w nogi! — Zasmiat sie gtlosno. — Byloby na co
popatrze¢. Caly swiat ostupialby ze zdumienia.

—Chciatby pan tego?

—Pewnie, ze to wyborna ekspedycja. — Devlin usmiechnat si¢ szeroko i nadal sie



usmiechat, gdy dodat: — Oczywiscie, nie miatoby to najmniejszego wptywu na losy
wojny. Anglicy mianujg po prostu Attlee na wakujace stanowisko, noca beda nadal
przylatywaly Lancastery, a w ciggu dnia latajace fortece.

—Jednym stowem jest pan przekonany, ze mimo wszystko przegramy wojne? —
zapytal Radl.

—Stawiam piecdziesiat marek, kiedy tylko pan zechce. — Devlin wyszczerzyt zeby.
— Z drugiej strony, nie chciatbym stracic¢ tej wycieczki, o ile méwi pan powaznie.

—Wiec jest pan gotéw lecie¢? — Radl byt w tym momencie totalnie zaskoczony. —
To niepojete! Dlaczego?

-Wiem, jestem gltupcem — stwierdzit Devlin. — Prosze spojrzeé, z czego rezygnuije.
Przyjemna, bezpieczna praca na Uniwersytecie Berlinskim, naloty RAF-u noca, a
jankesow w dzien, braki zywnosci, zatamujacy sie Front Wschodni.

Radl, smiejac sie, podnidst obie rece do gory.

-W porzadku, nie bede wiecej pytal. Najwyrazniej Irlandczycy to wariaci. Juz mi to
moéwiono, a teraz musze sie z tym zgodzic.

—To najlepsze, co pan moze zrobi¢. No i oczywiscie nie mozemy zapomina¢ o
dwudziestu tysigcach funtéw, ktoére zdeponuje pan na rachunku w wybranym przeze
mnie banku w Genewie.

Radl poczut ogromny zawéd.

—A wiec ma pan swoj3a ceng, tak jak my wszyscy, panie Devlin?

—Ruch, ktéremu stuze, ma ciagte kltopoty finansowe — Devlin szeroko sie
usmiechnat. — Widzialem rewolucje, ktore rozpoczynano dysponujgc sumami
mniejszymi niz dwadziescia tysiecy funtéow, panie putkowniku.

-W porzadku — odpowiedzial Radl. — Zatatwie to. Dostanie pan potwierdzenie
wplaty na konto, zanim pan wyjedzie.

—Swietnie — odpart Devlin. — A wiec kiedy startujemy?

—Dzis jest pierwszy pazdziernika. Mamy zatem doktadnie pie¢ tygodni.

—A jaka bedzie moja rola?

—Pani Grey to pierwszorzedna agentka, ale ma juz szesédziesiagt osiem lat.
Potrzebny jej mezczyzna.

—Ktos, kto pokreci sie po okolicy i zajmie si¢ grubszg robota?

—Wiasnie.

—A jak mam sie tam dosta¢? Tylko niech mi pan nie wmawia, ze jeszcze sie pan
nad tym nie zastanawiat.

Radl usmiechnat sie.

—Musze przyznac, ze dobrze to przemyslatem. Zobaczymy, jak sie to panu
spodoba. Jest pan obywatelem irlandzkim, ktéry stuzyt w brytyjskim wojsku. Zostat
pan powaznie ranny i zwolniono pana do domu. Ta blizna na czole przyda sie.

—A co mam wspodlnego z panig Grey?

—Jest dawng znajoma rodziny i znalazfa panu prace w Norfolk. — Bedziemy musieli
jej to zasugerowac i zobaczymy, co wymysli. Uzupetnimy te historie o szczegéty,
damy panu wszelkie mozliwe dokumenty, od irlandzkiego paszportu do zwolnienia z
wojska. Co pan na to?



—Brzmi znosnie — stwierdzit Devlin. — Ale jak sie¢ tam dostane?

—Zrzucimy pana na spadochronie w péinocnej Irlandii, mozliwie blisko granicy z
Ulsterem. Przypuszczam, ze w latwoscig przejdzie pan na druga strone omijajac
odprawe celna.

—Z tym nie ma problemu — stwierdzit Devlin. — Co dalej?

—Nocny rejs z Belfastu do Heysham i pociag do Norfolk, wszystko legalnie i z
biletami.

Devlin przyciggnat do siebie mape sztabowgq i przyjrzat sie jej uwaznie.

—Dobra, kupuje to. Kiedy mam wyruszy¢?

—Za tydzien, najpozniej za dziesie¢ dni. Na razie obowigzuje pana, oczywiscie,
zachowanie catkowitej tajemnicy. Musi pan tez zrezygnowa¢ z pracy na
uniwersytecie i zwolni¢ mieszkanie. Niech pan zniknie. Hofer zatatwi panu inne
lokum.

—A co potem?

—Mam spotka¢ sie z czlowiekiem, ktory prawdopodobnie bedzie dowédca grupy
szturmowej. Jutro albo pojutrze, zaleznie od tego, jak szybko uda mi sie¢ zatatwic¢
przelot na Wyspy Normandzkie. Moze pan tez przyjs¢. Znajdziecie wspolny jezyk.
Zgoda?

—Czemu nie, putkowniku. Czyz wszystkie kiepskie, stare drogi nie prowadzg w
koncu do piekta? — powiedziat i wlat do kieliszka resztke Courvoisiera.

Rozdziat V

Alderney to ta sposrod Wysp Normandzkich, ktéra lezy najbardziej na pétnocy i
najblizej wybrzezy Franciji. Kiedy latem 1940 roku armia niemiecka parfa nieubtaganie
na zachdéd, mieszkancy uznali, ze nalezy opusci¢ wyspe. Gdy 2 lipca 1940 roku
pierwszy samolot Luftwaffe wylagdowat na niewielkim, trawiastym pasie na szczycie
urwiska, miejsce byto opustoszale, a waskie brukowane uliczki St. Anne niepokojgco
ciche.

Do jesieni 1942 roku miescit sie tam juz mniej wiecej trzytysieczny garnizon,
ztozony z zotnierzy wojsk ladowych, marynarki i Luftwaffe, oraz kilka obozéw
smierci, w ktorych wykorzystywano do niewolniczej pracy ludzi z kontynentu, kazac
im budowa¢ potezne, betonowe stanowiska strzelnicze nowych fortyfikacji. Byt tam
rédwniez ob6z koncentracyjny, prowadzony przez SS i Gestapo, jedyne tego rodzaju
miejsce na brytyjskiej ziemi.

W niedziele, tuz po dwunastej w potudnie, Radl i Devlin wylecieli z Jersey
samolotem zwiadowczym typu Storch. Lot zajat zaledwie p6t godziny, a poniewaz
Storch nie byt uzbrojony, pilot trzymat sie caly czas na poziomie morza, wzbijajgc sie
na wysokos¢ siedmiuset stop dopiero w ostatniej chwili.

Kiedy samolot znalazt si¢ nagle nad ogromnym falochronem, zobaczyli Alderney
jak na roztozonej mapie. Zatoka Braye, port, St. Anne i sama wyspa, diuga na jakies
trzy mile, a szeroka na poéltorej, zywa zielen, z jednej strony ogromne urwiska, a z
drugiej tagodne zbocza, opadajgce w strone wielu piaszczystych zatok i zatoczek.

Samolot zrobit skret i opadt na jeden z trawiastych paséw startowych potozonego
na urwisku lotniska, ktore z trudem zresztg zastugiwato na to miano. Radlowi wydato



sie wyjatkowo mate. Niewielka wieza kontrolna, pare budynkow z prefabrykatéw i
zadnych hangarow.

Obok wiezy stat zaparkowany czarny Wolseley. Kiedy Radl i Devlin podeszli,
kierowca — sierzant artylerii — wysiadt i otworzyt tylne drzwi.

—Putkownik Radl? — upewnit sie salutujgc. — Komendant prosi o przyjecie wyrazéw
szacunku. Mam pana zabraé¢ wprost do Feldkommendantury.

—Znakomicie — odpart Radl.

Wsiedli i odjechali, skrecajgc niebawem w wiejska droge. Byt piekny, cieply i
stoneczny dzien, typowy bardziej dla péznej wiosny niz wczesnej jesieni.

—Na oko to catkiem przyjemne miejsce — stwierdzit Radl.

—Dla niektérych. — Devlin wskazat gtlowa na lewo, gdzie wida¢ bylto z daleka setki
robotnikéw z obozéw smierci, pracujacych przy czyms, co wygladato na ogromne,
betonowe umocnienia.

Zabudowa St. Anne stanowita mieszanine francuskiego prowincjonalizmu i
angielskiego stylu georgianskiego: brukowane ulice, ogrody otoczone wysokimi
murami dla ochrony przed nieustannymi podmuchami wiatru. Wida¢ byto liczne
oznaki wojny: betonowe schrony, druty kolczaste, stanowiska karabinéw
maszynowych, zniszczenia od bomb w potozonym w oddali porcie. Radia fascynowat
jednak angielski klimat tego miejsca. Nie pasowali do niego dwaj esesmani, ktérych
zobaczyt w gaziku zaparkowanym na Connaught Square, ani szeregowiec z
Luftwaffe, podajacy ogien koledze pod szyldem ,,Krélewskiej Poczty”.

Feldkommendantura 515, czyli cywilna niemiecka administracja Wysp
Normandzkich, miata swa lokalng siedzibe w starym gmachu banku Lloyda na
Yictoria Street. Kiedy samochéd zatrzymat sie przed wejsciem, w drzwiach stanat
Neuhoff we wlasnej osobie.

—Putkownik Radl? — zapytal, podchodzac z wyciagnietg na powitanie reka. —
Jestem Hans Neuhoff. Petnie tu tymczasowo obowiazki dowoédcy. Mito mi pana
widzieg.

—Ten pan jest moim kolega — powiedziat Radl.

Nie staral si¢ nawet przedstawia¢ Devlina w inny sposéb. W oczach Neuhoffa
pojawit sie natychmiast niepokéj. W cywilnym ubraniu i czarnym, skérzanym
plaszczu wojskowym, ktory Radl dla niego zdobyt, Devlin wygladat dosé osobliwie.
Logicznie rozumujac, musiat by¢ z Gestapo. W czasie podroézy z Berlina do Bretanii,
a potem na Guernsey, Irlandczyk widziat ten sam wyraz zaniepokojenia na wielu
innych twarzach

1 sprawiato mu to zlosliwg satysfakcje.

—Herr Oberst — przywitat sie, nie podajac reki.

—Prosze tedy, panowie — powiedzial pospiesznie Neuhoff, zmieszany jak nigdy.

W budynku pracowato przy mahoniowym kontuarze trzech urzednikéw. Za nimi
wisiat na scianie nowy plakat Ministerstwa Propagandy, przedstawiajgcy orta ze
swastyka w szponach, ktéry patrzyt dumnie znad napisu Am Ende steht der Sieg, u
kresu czeka zwyciestwo.

—MJéj Boze! — westchnat Devlin. — Sg ludzie, ktorzy uwierza we wszystko.



Neuhoff wprowadzit ich do pomieszczenia, w ktérym musiat sie kiedys znajdowac
dyrektorski gabinet. Przy drzwiach stat zandarm. Pokéj miat niewiele mebli.
Przypominat raczej pracownie niz cokolwiek innego. Neuhoff przysunat dwa krzesta.
Radl usiadt, natomiast Devlin zapalit papierosa i stanat koto okna.

Neuhoff popatrzyt na niego niepewnie, préobujac sie usmiechng¢.

—Czy macie, panowie, ochote na drinka? Schnapps, a moze koniak?

—Prawde moéwiac, chcialbym przejs¢ do sedna sprawy — powiedziat Radl.

—Alez oczywiscie, Herr Oberst.

Radl rozpiagt bluze munduru, wydobyt z wewnetrznej kieszeni koperte i wyjat z niej
list.

—Prosze to przeczytaé.

Neuhoff, marszczac z lekka brwi, wziat kartke do reki i przebiegt ja wzrokiem.

—Rozkaz samego Fuhrera! — Zdumiony spojrzat na Radia. — Nie rozumiem jednak,
czego oczekuje pan ode mnie?

—Pelnej wspéitpracy, putkowniku Neuhoff — odpart Radl. — | zadnych pytan. O ile
wiem, ma pan tu karng kompanie. ,,Operacja Miecznik”.

Devlin spostrzegt natychmiast, ze w oczach Neuhoffa pojawita sie innego rodzaju
obawa. Putkownik jakby zesztywniat.

—Tak, Herr Oberst, wszystko sie zgadza. Dowodzi nimi putkownik Steiner z putku
spadochroniarzy.

—Tak myslalem — stwierdzit Radl. — Putkownik Steiner, porucznik Neumann i
dwudziestu dziewieciu ludzi.

—Putkownik Steiner, Ritter Neumann i czternastu ludzi — poprawit go Neuhoff.
Radl patrzyt na niego zaskoczony.

—Co pan méwi? A gdzie pozostali?

—Nie zyja, Herr Oberst — odpowiedziat wprost Neuhoff. — Styszal pan o ,,Operaciji
Miecznik”? Wie pan, co robig ci ludzie? Siadaja okrakiem na torpedazie i...

—Wiem. — Radl wstal, siegnat po pelnomocnictwo Fuhrera i wlozyt je z powrotem
do koperty. — Czy na dzisiaj sg zaplanowane jakies akcje?

—To zalezy, czy radar cos pokaze.

—Juz dos¢ — zarzadzit Radl. — Od tej chwili koniec. — Podniést do géry koperte. —
To moj pierwszy rozkaz na podstawie tego pelnomocnictwa.

Neuhoff wyraznie sie¢ usmiechnat.

—Takim rozkazem jestem zachwycony.

—Ach tak — mruknat Radl. — Czy putkownik Steiner to panski przyjaciel?

—Mam ten zaszczyt — odpart wprost Neuhoff. — Gdyby go pan znal, wiedziatby
pan, co mam na mysli. Mozna tez spojrze¢ na sprawe z innej strony: ktos o tak
niezwyklych zdolnosciach wart jest wiecej dla Rzeszy zywy niz martwy.

—-Wiasnie dlatego tu jestem — stwierdzit Radl. — No dobrze, gdzie moge go
znalez¢?

—Tuz przed portem jest gospoda. Steiner i jego ludzie majg tam swojq baze.
Zaprowadze pana.

—Nie trzeba — odpowiedziat Radl. — Chce sam sie z nim zobaczy¢. Czy to daleko?



—Cwieré mili.

—Dobrze, wiec pojdziemy pieszo. Neuhoff podniost sie.

—Czy potrafi pan powiedzie¢, jak dlugo tu pozostaniecie?

—Samolot ma po nas przylecie¢ wczesnym rankiem- wyjasnit Radl. — Musimy by¢
na lotnisku na Jersey najpdézniej o jedenastej. O tej porze odlatujemy do Berlina.

—Zatatwie nocleg dla pana i panskiego... przyjaciela. — Neuhoff spojrzat na
Devlina. — Moze zechcielibyscie tez panowie zjes¢ ze mng kolacje? Moja zona bylaby
zachwycona, a niewykluczone, ze i putkownik Steiner mégtby nam towarzyszyc¢.

—Swietny pomyst- pochwalit Radl. — Chetnie przyjde.

Kiedy szli po Yictoria Street, obok pozamykanych sklepéw i opuszczonych
domostw, Devlin odezwat sie:

—Co w pana dzisiaj wstapito? Troche pan chyba przeholowat. Ponosi pana
nadmiar energii?

Radl rozesmiat sie, jakby nieco zawstydzony.

—Za kazdym razem, kiedy wyciggam ten cholerny list, dziwnie sie czuje.
Opanowuje mnie jakies poczucie wladzy. Jestem jak biblijny centurion: robig to, co
im moéwig, i idg tam, gdzie im kaze.

Kiedy skrecili w Braye Road, minat ich gazik prowadzony przez tego samego
sierzanta artylerii, z ktérym przyjechali z lotniska.

—Putkownik Neuhoff przekazat wiadomos¢ o naszej wizycie — podsumowat Radl. -
Zastanawiatem sie, czy to zrobi.

—Pewnie myslat, ze jestem z Gestapo — stwierdzit Devlin. — Byt przestraszony.

—Mozliwe — przyznat Radl. — A pan, panie Devlin? Nigdy sie pan nie boi?

—Nie przypominam sobie. — W smiechu Devlina nie bylo radosci. — Powiem panu
cos, czego nigdy nie méwitem zadnemu cztowiekowi. Nawet w chwilach najwiekszego
niebezpieczenstwa, a Bog jeden wie, jak wiele zaznatem ich w zyciu, nawet gdy
zagladam smierci prosto w sSlepia, doznaje przedziwnego uczucia. Mam jednak
ochote wyciggnaé reke i pochwycic jej dloni. Styszat pan kiedys cos bardziej
zabawnego?

Ritter Neumann, ubrany w czarny gumowy skafander, siedzial okrakiem na
torpedzie przycumowanej do todzi ratunkowej numer jeden i diubat przy jej silniku,
kiedy na molo wjechat z hatasem gazik, gwattownie wyhamowujac. Kiedy Neumann
spojrzal w gore, ostaniajgc oczy od stonca, w polu widzenia pojawit sie¢ starszy
siarzant Brandt.

—Skad ten pospiech?! — krzykngt Neumann. — Skonczyta sie wojna?

—Klopoty, panie poruczniku — oznajmit Brandt. — Z Jersey przyleciat jakis oficer
sztabowy. Putkownik Radl. Chodzi mu o naszego putkownika. DostaliSmy wiasnie
cynk z Victoria Street.

—Oficer sztabowy? — powtorzyt Neumann, przechodzac przez reling todzi
ratunkowej i biorgc recznik, ktéry podat mu szeregowy Riedel. — Skad jest?

—Z Berlina! — odpart ponuro Brandt. — Jest z nim ktos, kto wyglada na cywila, ale
tylko na oko.

—Gestapo?



-Wszystko na to wskazuje. Wiasnie tu ida.

Neumann wiozyt wojskowe buty i wdrapat sie po drabince na molo.

—Czy chlopaki wiedzg?

Brandt skingt glowa. Jego twarz miata dziki wyraz.

-l wcale im sie to nie podoba. Jezeli sie okaze, ze ten facet przyjechal, zeby
przykreci¢ srube putkownikowi, sg zdolni zepchng¢ go z mola razem z jego kumplem,
obwiazujgc im kostki szes¢dziesiecioma funtami zelastwa.

—Dobrze — kontynuowat Neumann. — Wracaj najszybciej jak mozesz do gospody i
zatrzymaj ich. Ja wezme samochéd i pojade po putkownika. Przechadza sie po
falochronie z panig Neuhoff.

Steiner i lise Neuhoff byli na samym koncu falochronu. Pani Neuhoff siedziata na
murku ze spuszczonymi nogami, a wiatr od morza targat jej jasne wiosy i szarpat
spodnice. Smiata sie do Steinera, ktory odwrécit glowe, gdy z piskiem opon
zatrzymalt sie przy nich gazik.

Wygramolit sie z niego Neumann. Steiner spojrzat mu w twarz i usmiechnat sie
cierpko.

—Zle wiesci, Ritter, i to w taki piekny dzien!

—Szuka pana jakis oficer sztabowy z Berlina, putkownik Radl — poinformowat
ponuro Neumann. — Podobno jest z nim ktos z Gestapo.

Steiner nie wydawat si¢ bynajmniej wytragcony z rownowagi.

—Dzien bedzie wiec z pewnoscig interesujacy — podniost rece, aby poméc lise
zeskoczy¢ z murku, i przez chwile trzymat ja w objeciach. Na jej twarzy malowalo sie
przerazenie.

—Na mitos¢ boska, Kurt, czy ty nigdy nie traktujesz niczego powaznie?

—Pewnie jest tu tylko po to, zeby sprawdzi¢, ilu nas zostato. Powinnismy juz
wszyscy nie zy¢. Tych z Prinz Albrechtstrasse musi to cholernie irytowac.

Stara gospoda stata przy drodze prowadzacej do portu, nad piaszczystg zatoka
Braye. Kiedy Radl dotart z Irlandczykiem na miejsce, panowat tam dziwny spokd;j.

—Catkiem sympatyczna gospoda — stwierdzit Devlin. — Mysli pan, ze mozna tu sie
bedzie jeszcze czegos napic?

Radl sprébowat otworzy¢ frontowe drzwi. Weszli do srodka i znalezli sie w
ciemnym korytarzu. Gdzies za sobg ustyszeli odgtos otwieranych drzwi.

—Tutaj, Herr Oberst — odezwalt sie spokojny, kulturalny gtos. Sierzant Hans
Altmann opart sie o drzwi prowadzace do wyjscia, jakby zagradzajgc im droge. Radl
zobaczy! baretke za Kampanie Zimowa, Krzyz Zelazny | i Il klasy, srebrna odznake,
ktora przyznawano za co najmniej trzy rany odniesione w walce, odznake desantu
powietrznego i najzaszczytniejsze dla spadochroniarza wyréznienie: naszywki na
rekawie, noszone dumnie przez tych, ktérzy rozpoczynali inwazje na Krecie w 1941
roku.

—Panskie nazwisko? — zapytat lakonicznie Radl.

Altmann nic nie odpowiedziat, a jedynie pchnat noga drzwi z napisem ,,Bar”, tak
ze otworzyly sie na osciez. Radl, wyczuwajgc cos, czego nie potrafit okresli¢,
wysunat glowe i wszedt do srodka.



Pomieszczenie byto niezbyt duze. Na lewo znajdowat si¢ kontuar baru, za nim
puste po6itki, na sciankach wisiato sporo oprawionych zdje¢ starych wrakow, a w
kacie stato pianino. Kilkunastu znajdujgcych sie w ré6znych miejscach
spadochroniarzy patrzyto na niego z wyrazng wrogoscia. Radl, lustrujgc ich
chtodnym spojrzeniem, byt peten podziwu. Nigdy dotad nie widzial u zadnej grupy
ludzi tylu odznaczen. Wszyscy mieli Krzyz Zelazny | klasy, a takie drobiazgi jak
odznaki za rany odniesione w walce czy zniszczenie czolgu mozna by liczy¢ na
tuziny.

Statl na srodku, z teczka pod pacha, z rekami w kieszeniach i ciaggle podniesionym
kolnierzem ptaszcza.

—Chciatbym zauwazy¢ — odezwalt sie cicho — ze za takie zachowanie
rozstrzeliwano juz ludzi.

Rozlegt sie gromki Smiech. Sierzant Sturm, ktéry stat za kontuarem czyszczac
lugera, stwierdzit:

—A to dobre, Herr Oberst! Chce pan ustysze¢ cos zabawnego? Kiedy dziesie¢
tygodni temu weszliSmy do akcji, bylo nas trzydziestu jeden, razem z putkownikiem.
Zostato pietnastu, mimo ze wiele razy dopisywato nam szczescie. Czy pan i ten smieé¢
z Gestapo mozecie nam zaoferowaé cos gorszego?

—Mnie w to nie mieszajcie — odezwalt si¢ Devlin.— Jestem neutralny.

Sturm, ktéry juz.w wieku dwunastu lat pracowat na barkach w Hamburgu i miat
zwyczaj wali¢ prosto z mostu, ciggnat dalej:

—Niech pan postucha, bo nie bede sie powtarzat. Putkownik nigdzie nie péjdzie.
Ani z panem, ani z nikim innym. — Pokrecit glowa. — Wszystko bardzo tadnie, Herr
Oberst, ale od tak dawna wyciera pan tytkiem fotel w Berlinie, ze zapomniat pan, co
czuja prawdziwi zolnierze. Zle pan trafil, jesli ma pan nadzieje uslyszeé tu choér z
,Horst Wessel”.

—Znakomicie — odpart Radl. — Panska bledna ocena sytuacji swiadczy jednak o
braku inteligenciji, co u kogos tak wysokiego rangg uwazam za godne ubolewania.

Cisnal teczke na kontuar, rozpiat zdrowa reka ptaszcz i rozchylit go niedbalym
ruchem. Sturmowi opadia szczeka, gdy ujrzat Krzyz Rycerski i baretke za Kampanie
Zimowa. Radl ruszyt natychmiast do ataku.

—Bacznos¢! — warknat. — Wszyscy wstaé! — Zrobit sie nagle ruch i w tej samej
chwili drzwi otworzyly sie szeroko i wpadt Brandt. — Pan takze, sierzancie! — burknat
Radl.

Zapadta gtucha cisza. Wszyscy stali sztywno na bacznosé, a Devlin, wielce
zadowolony z nowego obrotu spraw, usiadl na kontuarze i zapalit papierosa.

—Uwazacie sie za niemieckich zolnierzy, ale jestescie w bledzie — oznajmit Radl. —
Starczy spojrze¢ na wasze mundury. — Przechodzit od jednego do drugiego, jakby
prébowat zapamietaé kazda twarz. — Mam wam powiedzie¢, kim jestescie?

Zrobit to doskonale i bez owijania w bawetne, tak iz Sturm wypadt przy nim jak
nowicjusz. Kiedy po dwéch czy trzech minutach przerwat, zeby nabra¢ powietrza, w
otwartych drzwiach rozlegto sie znaczace chrzakniecie. Odwréciwszy sie zobaczyt
Steinera, a za nim llse Neuhoff.



—Sam bym tego lepiej nie ujat, putkowniku Radl. Moge tylko mie¢ nadzieje, ze
zechce pan ztozy¢ wszystko, co sie tutaj wydarzyto, na karb ich nadgorliwosci, i
zapomnie¢ o calej sprawie. Obiecuje, ze kiedy sie za nich wezme, nie beda czuli nég.
— Wyciagnat reke i usmiechnat sie ujmujgco. — Jestem Kurt Steiner.

Radl zapamietal na zawsze to pierwsze spotkanie. Steiner posiadat te dziwng
ceche, ktérg mozna dostrzec u zolnierzy wojsk desantowych na catym swiecie: jakas
wyniosia niezaleznos¢, nabyta dzieki obcowaniu z niebezpieczeistwami swojego
fachu. Miat na sobie lotnicza bluze stalowego koloru z z6ttymi naszywkami na
kotnierzu, na ktérych widniat wieniec i dwa stylizowane skrzydia, symbol jego
stopnia. Nosit poza tym spodnie skoczka spadochronowego i tak zwany ,,Schiff”,
rodzaj furazerki, do ktorej zotnierze starej daty byli szczegolnie przywigzani. Cala
reszta, jak na czlowieka posiadajgcego wszelkie mozliwe odznaczenia, zaskakiwata
prostota. Mial naszywki za ladowanie na Krecie, baretke za Kampanie¢ Zimowa oraz
srebrno- zlotego orta na odznace sprawnosci spadochroniarza. Przewigzany luzno
wokot szyi jedwabny szalik zastaniat Krzyz Rycerski i Liscie Debu.

—Mobwigc szczerze, putkowniku Steiner, przywotanie do porzadku tych panskich
zabijakow sprawito mi nawet pewna przyjemnos¢.

lise Neuhoff stlumita smiech.

—Znakomite przedstawienie, Herr Oberst, jesli wolno mi tak powiedzie€.

Steiner dokonat stosownej prezentaciji, a Radl pocatowat lise w reke.

—Ogromnie mi mito, pani Neuhoff — powiedziat, po czym zmarszczyt czoto. — Czy
mysmy sie juz gdzies nie spotkali?

—Niewatpliwie — powiedzial Steiner, — wypychajac przed siebie Rittera Neumanna,
ktory kryt sie z tylu, ubrany w wodoodporny gumowy kombinezon. — To nie jest, Herr
Oberst, schwytana w Atlantyku foka, jak pan sobie zapewne wyobraza, tylko
Oberleutnant Ritter Neumann.

—Bardzo mi mito, poruczniku — Radl rzucit na Neumanna krétkie spojrzenie,
przypominajac sobie wniosek o przyznanie mu Krzyza Rycerskiego, ktéry zostat
odrzucony z powodu procesu przed sagdem wojskowym. Zastanawiat sie, czy on o
tym wie.

—A ten pan? — Steiner odwrocit sie w strone Devlina, ktory zeskoczyt z kontuaru i
podszedt do nich.

—Zdaje sie, ze wszyscy uwazajg mnie tutaj za panskiego przyjaciela z Gestapo —
stwierdzit Devlin. — Nie powiem, zeby mi to szczegdlnie schilebiatlo. — Wyciagnat reke
na powitanie. — Nazywam sie Devlin, putkownik Liam Devlin.

—Herr Devlin jest moim kolegg — wyjasnit szybko Radl.

—A pan? — zapytal uprzejmie Steiner.

—Pracuje w sztabie Abwehry. A teraz, jesli nie ma pan nic przeciwko temu,
chciatbym pomoéwi¢ z panem na osobnosci o sprawie nie cierpigcej zwioki.

Steiner zmarszczyt czoto i w barze znéw zapanowata martwa cisza. Po chwili
odezwat sie do lise:

—Ritter odprowadzi cie do domu.

—Nie, wole zaczekaé, az zalatwisz sprawe z putkownikiem. — Jej oczy zdradzaly,



jak bardzo sie niepokoi.

—To chyba nie potrwa diugo — powiedzial cicho Steiner. — Zajmij sie nig, Ritter. —
Zwrocit sie do Radia. — Prosze tedy, Herr Oberst.

Radl skingt glowa na Devlina i obaj poszli za Steinerem.

—Dobra, spocznij — odezwat sie¢ Ritter Neumann. — Co za cholerni gtupcy!

Napiecie opadto. Altmann usiadt przy pianinie i zaczat gra¢ znang piosenke, ktorej
stowa zapewnialy caly swiat, ze wszystko zmierza ku lepszemu.

—Pani Neuhoff! — zawolal. —- Moze nam pani zaspiewa? llse siedziata na starym
stotku przy barze.

—Nie jestem w nastroju — odrzekla. — Wiecie co, chlopcy? Mam dos¢ tej cholernej
wojny. Chce tylko porzagdnego papierosa i drinka, ale pewnie i to graniczytoby z
cudem.

—No, nie wiem, pani Neuhoff — Brandt przeskoczyt przez bar i odwroécit sie w jej
strone. — Dla pani wszystko da sie zalatwi¢. Papierosy albo londyniski gin, na
przykiad...

Siegnat pod kontuar i wyciggnat stamtad karton papieroséw Gold Flake i butelke
Beefeatera.

—Teraz prosze nam zaspiewac, pani Neuhoff! — krzyknat Hans Altmann.

Devlin i Radl stali oparci o balustrade, patrzac w wode, gteboka i przejrzystg w
bladych promieniach stonca. Steiner siedziat na stupku na koncu mola, studiujac
zawartosc¢ teczki Radla. Po przeciwnej stronie zatoki majaczyt na skraju przyladka
Fort Albert, a ponizej wida¢ byto urwiska upstrzone ptasim tajnem. W powietrzu
krazyly chmary mew, kormoranow, alek i ostrygojadow.

—Putkowniku Radl! — zawotat Steiner.

Radl ruszyt w jego kierunku. Devlin zrobit to samo, przystajac w odlegtosci dwéch
krokéw, zeby oprzec¢ sie o murek.

—-Skonczyt pan? — spytat Radl.

-0, tak. — Steiner wiozyt plik papieréw z powrotem do teczki. — Zaktadam, ze moéwi
pan serio?

—Oczywiscie.

Steiner wyciggnat reke i wskazujgcym palcem dotknat baretki za Kampanie
Zimowa na mundurze Radla.

—Wiec pozostaje mi tylko stwierdzi¢, ze rosyjskie mrozy musialy pas¢ panu na
moézg, przyjacielu.

Radl wydobyt z wewnetrznej kieszeni munduru grubg koperte i wyjat rozkaz
Fuhrera.

—Lepiej niech pan to zobaczy.

Steiner przeczytal, nie okazujgc emocji, po czym oddat kartke i wzruszyi
ramionami.

-l co z tego?

—Alez putkowniku Steiner! — oburzyt sie Radl. — Jest pan niemieckim zotnierzem!
SkiadaliSmy te sama przysiege. To bezposredni, osobisty rozkaz Fuhrera!

—Zapomina pan o jednej waznej sprawie — odpart Steiner. — Jestem w karnej



kompanii, z wyrokiem smierci w zawieszeniu, oficjalnie zhanbiony. Prawde méwiac,
zachowatem swoj stopien tylko ze wzgledu na szczegdlny charakter naszych akcji. —
Wyjat z kieszeni spodni zgnieciong paczke francuskich papierosow i wiozyt jednego
do ust. — Tak czy inaczej, nie lubie Adolfa. Wrzeszczy i ma nieprzyjemny oddech.

Radl puscit te uwage mimo uszu.

—Musimy walczyé. Nie mamy wyboru.

—Do ostatniego cztowieka?

—A co innego mozemy zrobic¢?

—Nie wygramy.

Radl zacisnat zdrowa reke w pies¢, mocno zdenerwowany.

—Ale mozemy ich zmusi¢ do zmiany pogladéw. Niech dojda do wniosku, ze
porozumienie jest lepsze niz ta nie konczaca sie rzez.

-l zalatwienie Churchilla ma w tym poméc? — zapytat Steiner z wyraznym
sceptycyzmem.

—Dowiedlibysmy im, ze jeszcze potrafimy kasa€. Prosze zobaczyé, ile byto szumu,
kiedy Skorzeny wydostat Mussoliniego z Gran Sasso. Sensacja na caly swiat.

—Styszalem, ze miat w tym tez swoj udziat generat Student i paru spadochroniarzy
— dorzucit Steiner.

—Na mitos¢ boska — ciagnat zniecierpliwiony Radl. — Niech pan sobie wyobrazi, jak
by to wygladato. Nie dos¢, ze niemieccy zotnierze ladujg w Angli, to jeszcze z takim
zadaniem! A moze pan po prostu nie wierzy, ze da sie je wykonac?

—Czemu nie? — odpowiedziat spokojnie Steiner. — Jesli informacje w tych
papierach, ktore przegladatem, sa sSciste i jesli spisat sie pan, jak nalezy, wszystko
mogtoby pojs¢ jak w szwajcarskim zegarku. Zaskoczylibysmy Angolii z
opuszczonymi portkami. Zanim zorientowaliby sie, kto ich napadl, juz by nas nie
byto. Ale nie o to chodzi.

—-Wiec o co? — zapytat z naciskiem Radl, wyprowadzony catkowicie z rbwnowagi. —
Czy z powodu sgdu wojennego uwaza pan za stosowniejsze pokaza¢ Fuhrerowi fige?
Dlatego ze znalaz! sie pan tutaj? Steiner, pan, i panscy ludzie nie macie szans
przezycia, jesli tu pozostaniecie. Osiem tygodni temu byto was trzydziestu jeden. A
ilu zostalo? Pietnastu? Panscy ludzie zastugujg na to, i pan takze, zeby skorzystac z
tej ostatniej szansy i ocalec¢.

—Albo umrze¢ w Anglii. — Radl wzruszyt ramionami.

—To mégtby by¢ tylko krétki wypad, tam i z powrotem. Jak w szwajcarskim
zegarku. Sam pan to powiedziat.

—Najgorsze, ze kiedy nawala choéby najdrobniejszy element, caly cholerny
mechanizm przestaje dziata¢ — wtracit Devlin.

—Dobrze powiedziane, panie Devlin — pochwalit Steiner. — Niech mi pan powie
jedng rzecz. Dlaczego pan sie zgodzit?

—To proste — odpart Devlin. — Bo tak. Jestem ostatnim z wielkich poszukiwaczy
przygod.

—Znakomite. — Steiner rozesmiatl sie radosnie. — Z tym sie moge zgodzi¢. Wzig¢
udziat w grze. Najwiekszej ze wszystkich. Ale, widzi pan, to niczego nie zmienia —



ciagnat dalej. — Putkownik Radl twierdzi, ze nalezy sie to ode mnie moim ludziom, bo
ocale ich w ten sposo6b od pewnej Smierci tutaj. C6z, méwigc zupetnie szczerze, nie
uwazam, bym miat wobec kogos jakiekolwiek zobowigzania.

—Nawet wobec swojego ojca? — zapytat Radl.

W ciszy, ktora nastagpita, stycha¢ bylto teraz morze obmywajace skaty w dole.
Steiner pobladt, skére na policzkach miat napieta, oczy mu pociemniaty.

—Dobrze, niech mi pan powie.

—Gestapo trzyma go na Prinz Albrechtstrasse. Podejrzenie o zdrade. — Steiner,
przypomniawszy sobie tydzien spedzony w kwaterze ojca we Francji w czterdziestym
drugim roku i stowa staruszka, uswiadomit sobie od razu, ze to prawda.

—-A, teraz rozumiem — powiedziat cicho. — Jezeli bede grzeczny i zrobie, co mi
kazg, to pomoze jego sprawie. — Twarz mu si¢ nagle zmienita, przybierajac
wyjatkowo niebezpieczny wyglad. Kiedy pochwycit Radia, stato sie to jakby w
zwolnionym tempie.

—Ty tajdaku! Wszyscy jestescie tajdaki!

Trzymalt Radla za gardio. Devlin podbiegt szybko i musiat uzy¢ catej sily, zeby go
odciggnaé¢.

—To nie jego wina, gtupcze! Jest pod obcasem tak samo jak ty. Jezeli chcesz
kogos zastrzeli¢, zastrzel Himmlera. To o niego chodzi.

Radl, oparty o balustrade, usitowal ztapa¢ oddech. Wygladat bardzo zle.

—Przepraszam. — Steiner potozyt mu reke na ramieniu, naprawde zatroskany. —
Powinienem byt wiedzie¢.

Radl podnidst sztuczna reke.

-Widzi pan to, Steiner? | moje oko? A to jeszcze nie wszystko. Lekarze dajg mi
dwa lata, jesli dopisze mi szczescie. Nie o mnie chodzi. Robie to dla zony i cérek, bo
zrywam sie po nocach zlany potem na mysl, co moze im si¢ przydarzy¢. Oto
dlaczego tu jestem.

Steiner pokiwat glowa.

—Tak, oczywiscie, rozumiem. Wszyscy szukamy wyjscia z tej samej ciemnej alei. —
Gieboko zaczerpnat powietrza. — W porzadku, wracamy. Powiem chiopakom.

—Nie o celu akcji — ostrzegt Radl. — Jeszcze nie teraz.

—Wiec chociaz o miejscu. Majg prawo to wiedzie¢. Reszte oméwie na razie tylko z
Neumannem.

Zamierzat juz odejs¢, kiedy Radl dodat:

—Steiner, musze by¢ z panem szczery. — Steiner odwrocit sie w jego strone. —
Mimo tego, co powiedziatem, tez uwazam, ze warto sprébowac. Devlin ma racje: nie
wygramy wojny, dostajac Churchilla, zywego czy martwego, ale moze to bedzie dla
nich wstrzas. Moze pomyslg o zawarciu pokoju.

—Drogi panie Radl — odpart Steiner. — Jesli wierzy pan w to, uwierzy pan we
wszystko. Powiem panu, co nam zaoferujg Brytyjczycy, nawet jesli ta akcja sie uda.
Zeby nas wszystkich trafit szlag!

Odwrécit sie i poszedt wzdtuz mola.

W barze byto peino dymu. Hans Altmann grat na pianinie, a pozostali mezczyzni



stloczyli sie wokoét lise, ktora siedziata przy kontuarze ze szklaneczka ginu w rece,
opowiadajac kolejny raz znang w wyzszych sferach pikantna historyjke o mitosnych
przygodach marszatka Rzeszy, Hermanna Goeringa. Wiasnie w chwili gdy Steiner, a
za nim Radl i Devlin, weszli do srodka, rozlegt sie gromki Smiech. Steiner spojrzat ze
zdumieniem na calg scene, a zwlaszcza na szereg butelek na kontuarze.

—Co sie tu dzieje, do cholery?

Mezczyzni odsuneli sie na bok, a Ritter Neumann, stojacy za kontuarem razem z
Brandtem, poinformowat:

—Altmann znalazt dzis rano pod ta stara pleciong mata za barem wejscie do
piwniczki, o ktorej nie wiedzielismy, sir. Dwa kartony papieroséw, nawet nie
rozpakowane. W kazdym po pie¢ tysiecy sztuk. — Wskazat reka na kontuar. —
Gordon, Beefeater, White Horse, Haig and Haig. — Podniést jedng z butelek, z trudem
wymawiajgc angielskojezyczng nazwe. — Irlandzka whisky Bushmills. Z prawdziwej
destylarni.

Liam Devlin zawyt z zachwytu i chwycit butelke.

—Zastrzele tego, kto wypije choé¢ krople — oswiadczyt. — Przysiegam. To jest tylko
dla mnie!

Wszyscy zaczeli sie Smiaé. Steiner uciszyt ich podnoszac reke.

—-Spokojnie, mamy cos do oméwienia. Interesy. — Zwrécit sie do lise Neuhoff. —
Przepraszam, kochanie, ale to scisle tajne.

Jako zona zolnierza rozumiala, ze nie nalezy sie spiera€.

—Poczekam na zewnatrz. Ale nie spuszcze z oka tego ginu! — Wyszia z butelka
Beefeatera w jednej rece i szklankg w drugiej. W barze panowala teraz cisza.
Wszyscy nagle wytrzezwieli, czekajgc, co ma im do powiedzenia.

—Sprawa jest prosta — zaczat Steiner. — Mamy szanse sie stagd wydostac. Misja
specjalna.

—Co trzeba robi¢, Herr Oberst? — zapytywat sierzant Altmann.

-To, co zawsze. To, do czego was przeszkolono. — Zrobito si¢ gwarno,
wszystkich ogarneto podniecenie. Ktos szepnat:

—Czy to znaczy, ze bedziemy znowu skakac?

—-Wiasnie o tym méwie — odpart Steiner. — Ale potrzebuje tylko ochotnikéw. Kazdy
z was musi sam zdecydowac.

—Rosja, Herr Oberst? — spytatl Brandt. Steiner pokrecit gtowa.

—Miejsce, gdzie niemieccy zotnierze jeszcze nigdy nie walczyli. — Twarze, ktérym
sie kolejno przygladal, byly zaciekawione, napiete, wyczekujace. — llu z was moéwi po
angielsku? — spytat cicho.

Nastapita pelna konsternacji cisza. Ritter Neumann tak dalece si¢ zapomnial, ze
powiedziat zachrypnietym gltosem:

—Na Boga, Kurt, chyba zartujesz? Steiner pokrecit glowa.

—Nigdy w zyciu nie méwitem powazniej. To, co teraz ustyszycie, jest oczywiscie
scisle tajne. Mowigc krétko, za okoto pieciu tygodni mamy ladowa¢ w stabo
zaludnionym rejonie angielskiego wybrzeza, gdzies za Morzem Pomocnym, na
wysokosci Holandii. Jesli wszystko péjdzie zgodnie z planem, nastepnej nocy



zabiorg nas stamtad.

—A jesli nie? — spytat Neumann.

—Bedziesz martwy, rzecz jasna, wiec nie bedzie to mialo znaczenia. — Rozejrzat sie
wokoét. — Sg jeszcze jakies pytania?

—Czy mozemy zna¢ cel tej misji, Herr Oberst? — zapytat Altmann.

—Ma to by¢ cos w rodzaju akcji, jakg przeprowadzit na Gran Sasso Skorzeny i
jego chiopcy z Batalionu Szkolenia Spadochroniarzy. Tylko tyle moge powiedzie€.

—C6z, mnie to wystarczy. — Brandt rozgladat sie¢ wokét z ogniem w oczach. — Jesli
polecimy, mozemy zginaé¢, jesli tu zostaniemy, zginiemy na pewno. Skoro pan leci,
my tez.

—Ja sie zgadzam - zawtérowat mu Ritter Neumann, stajgc na bacznos¢.

Wszyscy obechi poszli w jego slady. Steiner przez dluzszg chwile stal w miejscu,
wpatrzony w jakis ciemny, tajemniczy punkt we witasnej wyobrazni, po czym skinat
gtowa.

—A wiec dobrze. Czy ktos wspominat tu o whisky?

Cata grupa ruszyta do baru, a Altmann usiadt przy pianinie i zaczat gra¢ Marsz na
Anglie. Ktos rzucit w niego czapka, a Sturm zawotat:

—Daj sobie spokdj z tym patosem. Zagraj cos, czego warto postuchaé. - W
otwartych drzwiach pojawita sie lise Neuhoff.

—Czy moge juz wejsc¢?

Podniosta sie wrzawa, a po chwili postawiono lise na kontuarze, domagajac sie
jednomysinie piosenki.

-W porzadku — odpowiedziata ze Smiechem. — Co mam zaspiewac¢? — Steiner
odezwalt sie pierwszy, wyraznie i zdecydowanie.

—Alles ist erruckt.

Zapanowalo nagte milczenie. Spojrzata na niego z géry, pobladia.

—Jest pan pewien?

—To jak najbardziej stosowne — odpowiedziat. — Prosze mi wierzy¢. Hans Altmann
zaczat od przygrywki, wczuwajac sie w muzyke. lise przechadzata sie¢ wolno wzdiuz
kontuaru, trzymajac dtonie na biodrach, i Spiewata te dziwng, nastrojowa piosenke,
ktora znat kazdy, kto uczestniczyt w Kampanii Zimowej.

—,,Co tu robimy? O co chodzi? Alles ist erruckt. To wszystko szalenstwo.
Wszystko diabli wzieli”.

W oczach miala teraz fzy. Rozpostarta szeroko ramiona, jakby chciata ich objg¢, i
nagle wszyscy, wpatrzeni w nia, zaczeli spiewaé, powoli, niskimi glosami. Steiner,
Ritter, wszyscy bez wyjatku, nawet Radl.

Devlin przygladat sie ze zdumieniem ich twarzom, potem odwrocit sie, otworzyt
drzwi i wymknat sie z baru, szepczac:

—Kto tu oszalat, ja czy oni?

Z powodu zaciemnienia na tarasie panowal mrok, Radl i Steiner wyszli tam jednak,
gtéwnie po to, zeby w ciszy i spokoju wypali¢ po obiedzie cygaro. Przez grube
zastony na oszklonych drzwiach styszeli gtos Liama Devlina oraz wesoly smiech lise
Neuhoff i jej meza.



—Czarujacy cztowiek — odezwal sie Steiner. Radl przytaknat.

—Ma tez inne zalety. Wiecej takich jak on, a Brytyjczycy juz dawno z checia by sie
wyniesli z Irlandii. Przypuszczam, ze panéw popotudniowe spotkanie, kiedy sie
rozstaliSmy, byto obustronnie korzystne?

—Mozna chyba powiedzie¢, ze sie rozumiemy — stwierdzit Steiner. — No i
obejrzelismy doktadnie mape. Niech mi pan wierzy, ze powinien bardzo si¢ przydac,
jesli znajdzie sie tam przed nami.

—Czy jest jeszcze cos, co powinienem wiedzie¢?

—Tak, mlody Werner Briegel zna juz ten teren.

—Briegel? — zdziwit sie Radl. — Kto to jest?

—Starszy szeregowy. Ma 21 lat. Od trzech lat jest w wojsku. Pochodzi z Barth nad
Baltykiem. Twierdzi, ze niektére miejsca sg tam podobne do wybrzezy Norfolk.
Ogromne, puste plaze, piaszczyste wydmy i chmary ptakéw.

—Ptakéw? — zdziwit sie Radl. Steiner usmiechnat sie w mroku.

—Powinienem wyjasni¢, ze ptaki to pasja Wernera. Kiedys, pod Leningradem,
unikneliSmy zasadzki partyzantéw, bo sptoszyli wielkie stado szpakéw. LezeliSmy z
Wernerem dos¢ diugo pod ostrzalem na otwartej przestrzeni, z twarzami w btocie.
Wypelniat czas robigc mi wykilad — o tym, ze szpaki przylatujg najprawdopodobniej na
zime do Anglii.

—Fascynujace — stwierdzit ironicznie Radl.

—-Cobz, moze sie pan smiac¢, ale dzieki temu pét godziny szybko nam mineto w tej
parszywej sytuacji. Nawiasem mowiac, to wtasnie z powodu ptakéw pojechat z ojcem
w trzydziestym siodmym roku do pétnocnego Norfolk. Stynie z nich pono¢ cate
tamtejsze wybrzeze.

—No dobrze — zakonczyt Radl. — Kazdy ma swoje upodobania. Czy wyjasnito sie,
kto méwi po angielsku?

—Porucznik Neumann, sierzant Altmann i miody Briegel méwia catkiem dobrze,
oczywiscie z obcym akcentem. Nie ma szans, zeby uchodzili za rodowitych Anglikéw.
Co do pozostalych, Brandt i Klugl méwia famang angielszczyzng. Wystarczajaco,
zeby sobie poradzi¢. Nawiasem moéwiac, Brandt byt w mlodosci marynarzem na
statkach handlowych. Na szlaku z Hamburga do Hull.

Radl skinat gtowa.

—Mogto by¢ gorzej. Prosze mi powiedzie¢, czy Neuhoff o cos pana pytat?

—Nie, ale wida¢, ze pali go ciekawos¢. A biedna lise potwornie sie¢ martwi. Bede
musial dopilnowaé, zeby nie starata si¢ pdjs¢ z calg sprawg do Ribbentropa,
prébujac nieopatrznie ocali¢ mnie od Bég wie czego.

-W porzadku — powiedziat Radl. — Niech pan wiec nie rusza si¢ z miejsca i czeka.
Dostanie pan rozkaz wyjazdu za tydzien, a najp6zniej za dziesie¢ dni, zaleznie od
tego, jak szybko uda mi sie znalez¢ odpowiednig baze w Holandii. Jak pan wie,
Devlina przerzucimy chyba za jakis tydzien. Teraz wejdzmy juz lepiej do srodka.

—A co z moim ojcem? — zapytat Steiner, kladac mu reke na ramieniu.

—Nie bylbym uczciwy, gdybym kazat panu wierzy¢, ze mam jakikolwiek wplyw na
te sprawe — odpart Radl. — Zajmuje sie nig osobiscie Himmler. Moge jedynie — i zrobie¢



to na pewno — powiedzie¢ mu wyraznie, jak chetny jest pan do wspétpracy.

-l naprawde pan mysli, ze to wystarczy?

—A pan? — powtoérzyt pytanie Radl.

Smiech Steinera pozbawiony byt zupetnie wesotosci.

—On nie ma pojecia o honorze.

Ta uwaga zabrzmiala dziwnie staroswiecko. Radl byt zaintrygowany.

—A pan? - spytat. — Czy pan ma?

—Moze i nie. Moze to za duze stowo na okreslenie tego, o czym mysle. Takie
zwykle sprawy, jak dotrzymywanie danego stowa czy nieopuszczanie przyjaciot w
potrzebie. Czy to wszystko skitada sie na honor?

—Nie wiem, przyjacielu — przyznat Radl. — Moge tylko potwierdzi¢ niewatpliwy fakt,
ze do swiata Reichsfuhrera jest pan za dobry. Niech mi pan wierzy. — Otoczyt
Steinera ramieniem. — A teraz naprawde juz wejdzmy do srodka.

lise, putkownik Neuhoff i Devlin siedzieli przy okragtym stoliku obok kominka. lise
ukfadata pracowicie z kart ,,celtycki krag”, trzymajac talie tarota w lewej rece.

—Prosze, niech mnie pani czyms zaskoczy! — moéwit Devlin.

—A wiec pan w to nie wierzy, panie Devlin? — zapytata.

—Taki uczciwy katolik jak ja? Dumny owoc usilnej pracy jezuitéw, Frau Neuhoff? —
Szeroko sie usmiechnat. — A jak pani mysli?

—Mysile, ze jest pan bardzo przesadny, panie Devlin. — Jego usmiech troche
przygast. — Widzi pan — ciagneta dalej — ja mam dar jasnowidzenia. Karty nic nie
znaczg. To tylko narzedzie.

—A wiec prosze.

—Znakomicie, panska przyszitos¢ jest na jednej karcie, panie Devlin. Na siédmej z
kolei.

Policzyla je szybko i odwrécita si6dma karte. Lezata do géry nogami i
przedstawiata kosciotrupa trzymajacego kose.

—Czyz nie jest uroczy? — powiedziat Devlin, starajac sie na prézno, by zabrzmiato
to beztrosko.

—Tak, Smier¢ — przyznata. — Ale w odwréconej pozyciji nie oznacza tego, co pan
sobie wyobraza. — Przez cale p6t minuty wpatrywata sie w karte, po czym rzekta
pospiesznie: — Bedzie pan zyt dlugo, panie Devlin. Wkroétce zacznie sie dla pana dtugi
okres bezczynnosci, nawet stagnacji, a potem, w ostatnich latach zycia, dojdzie do
wstrzgsu, moze i zabdjstwa. — Spokojnie podniosta wzrok. — Czy to pana
satysfakcjonuje?

—Dlugie zycie i owszem — odpart wesoto Devlin. — Co do reszty... zaryzykuje.

—Czy moge sie przylaczyé¢, Frau Neuhoff? — spytat Radl.

—Jesli pan ma ochote...

Odliczyta karty. Tym razem na siédmej pozycji byta odwrécona Gwiazda. Znéw
przygladata sie karcie przez dltuzszg chwile.

—Z panskim zdrowiem nie jest dobrze, Herr Oberst.

—To fakt — zgodzit sie Radl.

—Mysle, ze pan wie, co tu jest? — powiedziala wprost, podnoszac na niego wzrok.



—Dziekuje, chyba tak — odpowiedzial, uSmiechajac sie¢ pogodnie. Atmosfera stata
sie w tym momencie nieco przygnebiajgca, jakby zapanowat nagty chitod.

—No dobrze, lise, a co ze mng? — odezwalt si¢ Steiner. Siegnela po karty, jakby
chcac je pozbierac.

—Nie, Kurt, nie teraz. Chyba na jeden wieczér wystarczy.

—Bzdura — odpowiedziatl Steiner. — Ja nalegam! — Podniést karty. — Prosze,
przektadam talie lewa reka. Tak trzeba, prawda?

Wziela ja, bardzo niezdecydowana i spojrzawszy na niego z niemym wyrzutem
zaczeta liczy¢. Odwrécita tylko na chwile siodmg karte, by rzuci¢ na nig okiem, po
czym potozyia jg z powrotem na kupce.

-Wyglada na to, Kurt, ze w kartach tez masz szczescie. Wyciggnales Site. To
oznacza sporo szczescia, zwyciestwo mimo przeciwnosci losu, nieoczekiwany
sukces. — Usmiechneta sie promiennie. — A teraz, jesli panowie pozwola, przygotuje
kawe — powiedziata i zostawita ich samych.

Steiner wyciggnat reke i odwrécit lezagcg na wierzchu karte. Przedstawiata
Wisielca.

—Kobiety bywajg czasem bardzo gtupie — stwierdzit z ciezkim westchnieniem. —
Czyz nie mam racji, panowie?

Rano zaskoczyla ich mgta. Neuhoff kazat obudzi¢ Radla o swicie i zakomunikowat
mu przy kawie zle nowiny.

—Typowy problem, niestety — stwierdzit. — Nic na to nie poradzimy. Ogdlne
prognozy sa fatalne. Nie ma szans, zeby cos si¢ tu ruszyto przed wieczorem. Moze
pan czekac tak diugo?

Radl pokrecit gilowa.

—Do tego czasu musze by¢ w Paryzu, a to oznacza koniecznos¢ wyjazdu z Jersey
o jedenastej, zeby zdazy¢ na polgczenie w Bretanii. Co jeszcze moze mi pan
zaproponowac?

—Jesli pan nalega, mogtbym zatatwi¢ t6dz torpedowg — powiedzial Neuhoff. — Ale
ostrzegam, ze moze pan mie¢ sporo wrazen. Nie jest to zbyt bezpieczne. Mamy w
tym rejonie wiecej probleméw z Krolewskg Marynarka niz z RAF-em. Jezeli jednak
chce pan zdazy¢ do St. Helier, musiatby pan natychmiast wyruszy¢.

—Znakomicie — odpart Radl. — Prosze zaraz wszystko zatatwi¢, a ja obudze
Devlina.

Tuz po siodmej Neuhoff odwidzt ich osobiscie do portu stuzbowym samochodem.
Devlin siedziat skulony na tylnym siedzeniu, wykazujgc wszelkie objawy poteznego
kaca. Lédz torpedowa czekata przy dolnym molo. Kiedy zeszli po schodkach,
zobaczyli Steinera w marynarskich butach i dwurzedowej kurtce. Statl oparty o reling
i rozmawiat z mtodym, brodatym porucznikiem marynarki, ubranym w gruby sweter i
czapke z plamami od soli.

Odwrécit sie, by ich powita€.

—tadny poranek na wyprawe. Upewniatem sie wlasnie, czy Koenig wie, jak cenny
fadunek ma zabraé.

—Herr Oberst! — zasalutowat porucznik.



Devlin stat trzymajac rece gteboko w kieszeniach. Wygladat jak obraz nedzy i
rozpaczy.

—Nie za dobrze si¢ pan czuje, panie Devlin? — zainteresowat sie Steiner.

Devlin jeknat.

—-Wino to pestka. Urzadzitem si¢ czyms mocniejszym.

—Wiec tego nie bedzie pan chciat? — spytat Steiner, pokazujgc butelke. — Brandt
znalazt jeszcze jedng sztuke Bushmills.

Devlin natychmiast mu jg zabrat.

—Nie moge pozwoli¢, zeby zalatwita kogos tak samo jak mnie. — Podat reke
Steinerowi. — Miejmy nadzieje, ze kiedy bedzie pan odchodzit, zdotam jeszcze
trzymac gtowe do goéry. — Wspiat sie przez reling i usiadt na rufie.

Radl pozegnat sie z Neuhoffem, a potem powiedziat do Steinera:

—Wkrétce dostanie pan ode mnie wiadomos¢. Co do tej drugiej sprawy, zrobie, co
bede mégt.

Steiner milczat. Nie probowat nawet poda¢ mu reki. Radl zawahat sie, a po chwili
przeszedt przez reling. Koenig zaczalt wydawac¢ lakoniczne rozkazy, wychylajac sie
przez otwarte okienko steréwki. Rzucono liny i 16dz zanurzyla sie w portowej mgle.

Optyneli cypel falochronu i nabrali szybkosci. Radl rozgladat sie z
zainteresowaniem. Zaloge stanowity podejrzane typy. Co drugi nosit brode, a
wszyscy odziani byli w bluzy albo grube rybackie swetry, drelichowe spodnie i
marynarskie buty. Prawde méwigc, nie bardzo przypominali marynarzy, a i sam
statek, gdy juz dobrze mu sie przyjrzal, obwieszony dziwnymi antenami, nie byt
podobny do innych todzi torpedowych.

Kiedy Radl wszedt na mostek, zobaczyt Koeniga pochylonego nad mapa. Przy
sterze stat dobrze zbudowany, brodaty wilk morski w wyblakiej, dwurzedowej kurtce
z podoficerskimi naszywkami. W zebach trzymat cygaro, co réowniez nie pasowalo
Radiowi do obyczajéw panujgcych w marynarce.

Koenig zasalutowat dos¢ starannie.

—A, to pan, Herr Oberst. Czy wszystko w porzadku?

—Mam nadzieje. — Radl pochylit sie nad mapa. — Jak daleko jeszcze?

—Jakies piecdziesiat mil.

—Bedziemy na czas? Koenig spojrzat na zegarek.

—Powinnismy dotrze¢ do St. Helier tuz przed dziesiata, Herr Oberst. O ile nie
wejdzie nam w droge Krélewska Marynarka.

Radl wyjrzat przez okno.

—Poruczniku, czy panscy ludzie zawsze chodzg ubrani jak rybacy? O ile wiem,
lodzie torpedowe to duma marynarki.

Koenig usmiechnat sie.

—Ale to nie jest t16dz torpedowa, Herr Oberst. Tak jg tylko sklasyfikowano.

—-Wiec co to jest, do diabta? — spytal Radl zaintrygowany.

—Wilasciwie sami nie bardzo wiemy, prawda, Muller? — Podoficer usmiechnat sie
szeroko, a Koenig dodat: — Jak pan widzi, Herr Oberst, jest to kanonierka,
zbudowana w Wielkiej Brytanii dla Turkow i zarekwirowana przez Krélewska



Marynarke.

—Co to za historia?

-W czasie odptywu osiadta na mieliznie w Bretanii w poblizu Morlaix. Kapitan nie
mogt jej zatopic¢, wiec zapalit lont, zanim zszedt z pokiadu.

—No i?

—Do wybuchu nie doszlo, a nim zdotat wréci¢ na statek, zeby naprawié btad,
nadptyneta t6dz torpedowa i razem z zaloga dostat sie w ich rece.

—Biedaczysko — powiedziat Radl. — Prawie mi go zal.

—Nie wie pan jeszcze najwazniejszego, Herr Oberst — kontynuowat Koenig. —
Poniewaz w ostatnim komunikacie kapitan przekazat, ze opuszcza i wysadza statek,
brytyjska admiralicja uwaza oczywiscie, ze tak sie stalo.

—Dzieki czemu moze pan ptywaé miedzy wyspami todzig ktoéra w istocie nalezy do
Brytyjczykéw? Teraz rozumiem.

—Wiasnie. Patrzyt pan wczesniej na nasze flagi i pewnie zdziwito pana, ze
trzymamy w pogotowiu bialg bandere Krolewskiej Marynarki.

—Uratowalo was to juz kiedys?

—Wiele razy. Wciggamy bandere, wysytamy kurtuazyjny sygnat i ptyniemy dale;j.
Bez kiopotow.

Radl poczul, ze ogarnia go znoéw lekkie podniecenie.

—Niech mi pan cos powie o tej todzi — poprosit. — Jakg osiagga szybkos¢?

—Poczatkowo wyciggata najwyzej dwadziescia pie¢ wezitéw, ale w stoczni
marynarki w Brescie popracowano nad nig wystarczajgco, zeby doszta do
trzydziestu. Nie doréwnuje jeszcze, rzecz jasna, todzi torpedowej, ale to juz cos. Ma
sto siedemnascie stép dtugosci, a jesli chodzi o uzbrojenie, ma jedno dziato
szesciofuntowe, jedno dwufuntowe, dwa podwodjne karabiny maszynowe kaliber zero
pie¢ i podwdjne dwudziesto-milimetrowe dziatko przeciwlotnicze.

—Niezle — przerwat mu Radl. — To prawdziwa kanonierka. A jaki ma zasieg?

—Tysigc mil przy szybkosci dwudziestu jeden weztéw. Oczywiscie z zalozonymi
ttumikami spala znacznie wiecej paliwa.

—A po co to wszystko? — Radl wskazal na porozwieszane na kanonierce anteny.

—Niektoére z nich stuzag do nawigacji. Reszta to anteny do fgcznosci radiowe;.
Mikrofaléowka umozliwia telefoniczny kontakt miedzy pltyngcym statkiem a agentem
na ladzie. Trudno o cos lepszego. Agenci korzystaja z niej, oczywiscie, zeby ustala¢
miejsce spotkania. Mam juz dos¢ wychwalania zalet tego sprzetu w Dowoddztwie
Marynarki na Jersey. Nikogo to nie obchodzi. Nic dziwnego, ze...

Przerwat w sama pore. Radl spojrzal na niego i zapytat ze spokojem:

—Jaki zasieg ma to cudo?

—Przy dobrej pogodzie do pietnastu mil. Gwarantowalbym potowe tej odlegtosci,
ale wtedy dziala nie gorzej niz telefon.

Radl przez dluzsza chwile stal w miejscu, zastanawiajac sie nad tym, co ustyszal,
a potem, skingwszy nagle gtowa, powiedziat ,,dziekuje, Koenig” i odszedt.

Devlin byt w kajucie Koeniga. Lezat na wznak, z zamknietymi oczami i dtonmi
splecionymi na butelce Bushmills. Radl zmarszczyt brwi. Obudzit sie¢ w nim niepokdj,



a nawet strach, zobaczyt jednak, ze butelka jest zapieczetowana.

-Wszystko w porzadku, drogi putkowniku — odezwat si¢ Devlin, jakby wcale nie
otwierajac oczu. — Diabet jeszcze mnie nie opetat.

—Przynioést pan moja teczke?

Devlin wykrecit sie na 16zku, wyciggajgc cos spod siebie.

—Ostaniam ja wlasnym ciatem — stwierdzit.

—To dobrze. — Radl podszedt z powrotem do drzwi. — W steréwce maja radio.
Chce, zeby je pan zobaczyt, zanim zejdziemy na lad.

—Radio? — mruknat Devlin.

—Niewazne - stwierdzit Radl. — Wyjasnie to p6zniej.

Kiedy wrécit na mostek, Koenig siedziat na obrotowym krzesle przy stole z mapa,
popijajac kawe z cynowego kubka. Muller nadal trzymat ster. Koenig wstat, wyraznie
zaskoczony.

—Jak nazywa si¢ dowdédca marynarki z Jersey? — zapytat Radl.

—Kapitan Hans Olbricht.

—Rozumiem. Czy mozemy doplyna¢ do St. Helier p6t godziny przed planowanym
czasem?

Koenig spojrzat niepewnie na Mullera.

—No, nie wiem, Herr Oberst. Moglibysmy sie postara¢. Czy to wazne?

—Bardzo. Musze mie€ czas, zeby zatatwi¢ z Olbrichtem panskie przeniesienie.

Koenig popatrzyt na niego zdumiony.

—Przeniesienie, Herr Oberst? Pod czyjg komende?

—Moja. — Radl wydobyt z kieszeni sztywna koperte i wyjat z niej rozkaz Fuhrera.—
Niech pan to przeczyta.

Odwrdcit sie zniecierpliwiony i zapalit papierosa. Kiedy ponownie zrobit w tyt
zwrot, Koenig szeroko otwierat oczy, szepczac: — Moj Boze!

—Nie przypuszczam, zeby On miat cos wspolnego z tg sprawa. — Radl odebrat list i
wilozyt z powrotem do koperty. — Czy temu bykowi mozna ufa¢? — spytat, wskazujac
gtowa na Mullera.

—Bezgranicznie, Herr Oberst.

—To dobrze — stwierdzit Radl. — Przez dzien albo dwa zostanie pan na Jersey, az
nadejda rozkazy. Potem chce, zeby pan poplynat wzdtuz wybrzeza do Boulogne i tam
czekat na moje instrukcje. Da si¢ to zrobi¢ bez probleméw?

Koenig skingt gtowa.

—-Sadze, ze tak. Dla takiej todzi rejs wzdiuz brzegu to prosta sprawa. — Zawahat sie
przez chwile. — A dokad potem, Herr Oberst?

—Och, gdzies na pétnocne wybrzeze Holandii, w poblizu Den Helder. Nie znalaziem
jeszcze odpowiedniego miejsca. Zna pan te tereny?

—Przepraszam za smiatos¢, Herr Oberst — wtracit sie Muller chrzgkajac — ale ja
znam to wybrzeze jak wiasng kieszen. Bytem oficerem okretowym na holenderskim
holowniku w Rotterdamie.

—Swietnie. Znakomicie!

Opusciwszy ich, poszedt na dziéb i stanat z papierosem obok szesciofuntowego



dziata.

—-Wszystko gra — powiedziat cicho. — Wszystko gra! — Poczut, ze w zotadku ssie
go z emog;ji.

Rozdziat VI

W Srode, széstego pazdziernika, tuz przed dwunasta w potudnie, Joanna Grey
otrzymata duza koperte, witozong w egzemplarz Timesa, ktéry jej staly Igcznik z
ambasady Hiszpanii zostawit na jednej z tawek w Green Park.

Majac juz przesytke, poszia z powrotem wprost na stacje Kings Cross i zlapata
pierwszy ekspres, ktory jechat na potnoc. W Petersborough przesiadia si¢ na lokalny
pociag do King's Lynn, gdzie wczesniej zaparkowala samochéd, wykorzystujagc na
dojazd paliwo zaoszczedzone z przydziatu, jaki przystugiwat za dzialalnosé¢ w
Zenskiej Stuzbie Ochotniczej.

Byta prawie szésta, kiedy wjechata na dziedziniec za Park Cottage. Czula sie
potwornie zmeczona. Weszla przez kuchnie, gdzie radosnie powitat ja Patch. Nie
odstepowat jej na krok, gdy znalazta sie¢ w salonie, nalewajac sobie duzg szklanke
szkockiej. Miata spore zapasy whisky. Sir Henry Willoughby dbat o to, jak nalezy. Z
salonu weszta po schodach do niewielkiej pracowni obok sypialni.

Pokdj zdobita jakobinska boazeria. Ukryte drzwi w rogu nie byly dzietem pani
Grey, lecz istniatly tam od zawsze, jako typowy wytwor epoki. Skonstruowano je tak,
by przypominaly fragment boazerii. Pani Grey zdjela klucz z fancuszka na szyi i
otworzyta zamek. Kilka drewnianych schodkéw prowadzito do kryjowki na poddaszu.
Tam wiasnie trzymala nadajnik. Usiadta przy starym stoliku z sosnowego drewna,
otworzyta szuflade i odsuwajgc na bok naladowanego lugera zaczeta w niej szperac¢,
zeby znalez¢ oléwek. Nastepnie wyjeta ksigzke szyfréow i zabrata sie do pracy.

Kiedy w godzine pdézniej wyprostowata sie na krzesle, twarz palita ja z emoc;ji. —
Méj Boze! — powiedziata do siebie w jezyku afrikaans. — Wiec mowili serio. Naprawde
mowili serio!

Gteboko zaczerpneta powietrza i otrzgsngwszy sie z wrazenia, zeszta z powrotem
po schodach. Patch czekat cierpliwie przy drzwiach i towarzyszyt jej az do salonu,
gdzie podniosta stuchawke telefonu i wykrecita numer Studley Grange. Sir Henry
Willoughby odebrat osobiscie.

—Henry, méwi Joanna Grey — odezwala sie. Jego gtos natychmiast zabrzmiat
cieplej.

—Jak sie masz, moja droga! Chyba nie dzwonisz z wiadomoscia, ze nie przyjdziesz
na brydza czy cos w tym rodzaju? Nie zapomniatas, prawda? O wpoét do dziewiate;.

Zapomniata, ale to byto bez znaczenia.

—Oczywiscie, ze pamietam, Henry. Chodzi o to, ze mam do ciebie matg prosbe.
Chcialam o tym porozmawiac tylko z toba.

Gtos mu spowaznial.

—No to méw, moja droga. Zrobie, co bede mogt.

—Cdz, miatam wiadomosci od irlandzkich przyjaciét mojego zmartego meza.
Prosza, zebym postarala sie¢ poméc ich bratankowi. Prawde méwiac juz go tu wystali.
Ma przyjechac¢ za pare dni.



-W czym masz mu pomoc?

—Nazywa sie Devlin. Liam Devlin. Chodzi o to, Henry, ze ten biedak zostat
powaznie ranny, kiedy stuzyt w armii brytyjskiej we Francji. Zwolnili go ze wzgledu na
stan zdrowia i przez prawie rok dochodzit do siebie. Teraz jest juz w nieztej formie i
moze pracowac, ale musi to by¢ praca na swiezym powietrzu.

-l pomyslatas, ze mégtbym mu cos zatatwi¢? — zapytat jowialnie sir Henry. — Nie
ma problemu, moja droga. Wiesz, jak trudno znalez¢ dzis ludzi do pracy w
gospodarstwie.

—Na poczatku nie bedzie mogt robi¢ wiele — powiedziata. — Zastanawiam sie,
prawde méwiac, czy nie zostalby nadzorca bagien w Hobs End. To miejsce zwolnito
sie, kiedy mtody Tom King poszedt dwa lata temu do wojska i jest tam nie
zamieszkany dom, prawda? Byloby dobrze, gdyby ktos go zajatl, bo popadnie w
ruine.

—Wiesz, Joanno, moze masz racje. Musimy to doktadnie przeanalizowaé¢. Nie ma
sensu omawia¢ sprawy przy brydzu w obecnosci innych ludzi. Masz czas jutro po
potudniu?

—Oczywiscie — odpowiedziata. — Wiesz, Henry, to bardzo tadnie z twojej strony, ze
tak mi pomagasz. Ciaggle zawracam ci glowe swoimi problemami.

—Gtlupstwo — powiedziat z nagang w glosie. — Po to tu jestem. Kobieta potrzebuje
mezczyzny, ktéry usuwa jej spod nog przeszkody. — Gtos drzat mu nieco.

—Chyba juz musze konczy¢ — stwierdzita. — Zobaczymy sie wkroétce.

—Do widzenia, moja droga.

Odtozyta stuchawke i poklepata po gtowie psa, ktéry znow jej towarzyszyt, gdy
szta z powrotem na goére. Zasiadta do nadajnika i wystata na czestotliwosci
holenderskiej radiolatarni krociutki komunikat, ktéry miat by¢ przekazany dalej do
Berlina. Potwierdzata otrzymanie instrukcji i informowata za pomocg umoéwionego
hasta, ze sprawa zatrudnienia dla Devlina jest zatatwiona.

W Berlinie padato. Nad miastem wisialy czarne chmury i przechodzita ulewa,
gnana zimnym wiatrem, ktory byt tak przenikliwy, jakby wiat az z Uralu. Max Radl i
Devlin siedzieli naprzeciw siebie w poczekalni obok gabinetu Himmlera na Prinz
Albrechtstrasse. Czekali juz ponad godzine.

—Co sie dzieje, do cholery?- niecierpliwit si¢ Devlin. — Chce nas w koncu przyjaé
czy nie?

—Niech pan zapuka i spyta — zaproponowat Radl.

W tej wiasnie chwili otworzyly sie wejsciowe drzwi i wszedt Rossman, otrzepujac
zmokniety kapelusz z opuszczonym rondem. Jego ptaszcz ociekat woda.

—Panowie jeszcze tutaj? — odezwat sie, promiennie usmiechniety.

—Bystry facet, co? — powiedziat Devlin do Radia.

Rossman zapukat i wszedt do srodka. Nie zadat sobie trudu, zeby zamkna¢ drzwi.

—Mam go, Herr Reichsfuhrer.

—To dobrze — uslyszeli glos Himmlera.— Teraz chce widzieé¢ Radla i tego
Irlandczyka.

—Co to jest, do diabta? — mruknat Devlin. — Wystepy na zaméwienie?



—Niech pan trzyma jezyk za zebami i pozwoli mi méwi¢ — poradzit Radl.

Wszedt do srodka pierwszy, a Devlin podazyt jego sladem. Rossman zamknat za
nimi drzwi. Wszystko wygladato doktadnie tak samo, jak tamtej nocy. Péimrok w
pokoju, strzelajgcy na kominku ogien i Himmler siedzacy za biurkiem.

—Dobrze pan sie spisat, Radl — odezwal sie Reichsfuhrer.— Jestem wiecej niz
zadowolony z postepu przygotowan. A to jest Herr Devlin?

—-We wilasnej osobie — odpart ochoczo Devlin. — Biedny, stary, irlandzki chtop
prosto z bagien. To wlasnie ja, wasza wysokos¢.

Himmler zmarszczyt brwi, nic nie rozumiejac.

—O czym ten cziowiek méwi, u licha? — spytal Radla.

—Irlandczycy sa szczegélnym gatunkiem ludzi, Herr Reichsfuhrer — odpowiedziat
niepewnie Radl.

—To z powodu deszczu — zapewnit go Devlin.

Himmler patrzyt na niego zdumiony, po czym zwrécit sie do Radia:

—Czy jest pan pewien, ze to odpowiedni cziowiek?

—Catkowicie.

—Kiedy wyrusza?

-W niedziele.

—A pozostate przygotowania? Wszystko idzie dobrze?

—Jak dotad tak. Polagczytem wyjazd na Alderney z zatatwianiem spraw Abwehry w
Paryzu i mam catkiem uzasadnione powody, zeby w przysziym tygodniu by¢ w
Amsterdamie. Admirat nie wie o niczym. Jest zajety innymi sprawami.

—To dobrze. — Himmler siedziat wpatrzony w przestrzen, najwyrazniej nad czyms
rozmyslajac.

—Czy jest cos jeszcze, Herr Reichsfuhrer? — spytat Radl, widzac zniecierpliwienie
Devlina.

—Tak. Poprositem tu panéw dzisiaj z dwéch powodéw. Przede wszystkim chciatem
osobiscie pozna¢ pana Devlina. Ale pozostaje jeszcze kwestia skltadu grupy
szturmowej Steinera.

—Moze powinienem wyjs¢? — zasugerowat Devlin.

—Bzdura - rzucit opryskliwie Himmler. — Bede zobowigzany, jesli zechce pan po
prostu usigs¢ w kacie i postucha¢. A moze Irlanczykéw nie sta¢ na taki wyczyn?

-0, to sie zdarzato — odpart Devlin. — Ale nieczesto. Podszedt do kominka, usiadt i
zapalit papierosa. Himmler rzucit mu gniewne spojrzenie, miat zamiar cos powiedzie¢,
ale najwyrazniej sie rozmyslit. Ponownie odwrécit sie w strone Radia, ktéry spytat:

—Pan cos$ méwit, Herr Reichsfuhrer?

—Owszem. Wydaje mi sie, ze grupa Steinera ma jeden staby punkt. Czterech czy
pieciu ludzi méwi jako tako po angielsku, ale tylko Steiner moze uchodzi¢ za Anglika.
To nie wystarczy. Moim zdaniem potrzebny mu jeszcze ktos o podobnych
umiejetnosciach.

—Ale o takich ludzi nie jest tatwo.

—Mam chyba dla pana rozwigzanie — oznajmit Himmler. — Czlowiek, ktéry nazywa
sie Amery. John Amery. Jest synem znanego angielskiego polityka. Dostarczat bron



Franco. Nie znosi bolszewikéw. Pracuje dla nas od pewnego czasu.

—Przydaje sie na cos?

—Raczej nie, ale wpadt na pomyst zatozenia, jak to okreslit, Brytyjskiego Legionu
Swietego Jerzego. Chodzito o werbowanie angielskich jencéw wojennych, gtéwnie do
walki na Froncie Wschodnim.

—Znalazt chetnych?

—Tak, ale niewielu, poza tym to w wiekszosci ciemne typy. Amery nie ma z tym
aktualnie nic wspdlnego. Przez jakis czas jednostka dowodzit Wehrmacht, ale teraz
zajmuje sie nig SS.

—llu jest tych ochotnikow?

—Ostatnio slyszatem o piecdziesieciu czy szesédziesieciu. Tworza obecnie tak
zwany Niezalezny Korpus Brytyjski. — Himmler otworzyt lezaca przed nim teczke i
wyijat jakies akta. — Tacy ludzie czasami sie przydajg. Na przykiad ten czlowiek,
Harvey Preston. Kiedy ztapano go w Belgii, byl w mundurze kapitana brytyjskiej
gwardii, a poniewaz moéwi i zachowuje si¢ podobno jak angielski arystokrata, przez
jakis czas nikt nie kwestionowatl jego tozsamosci.

—A nie jest tym, za kogo si¢ podaje?

—Niech pan sam oceni.

Radl zapoznat sie z karta. Harvey Preston urodzit sie w Harrogate, w hrabstwie
York, w 1916 roku. Byt synem kolejowego tragarza. Majac czternascie lat opuscit
dom, zeby pracowa¢ w rekwizytorni wedrownego teatrzyku rewiowego. W wieku
osiemnastu lat wystepowal na scenie w Southport. W 1937 roku skazano go w
Winchester na dwa lata wiezienia za cztery przypadki oszustwa.

W styczniu 1939 roku zostat zwolniony, a miesiagc p6zniej aresztowano go
ponownie. Dostal nastepne dziewie¢ miesiecy za to, ze wyludzat pienigdze, podajac
sie za oficera RAF- u. Wyrok zawieszono pod warunkiem, ze Preston pdjdzie do
wojska. Wyjechat do Franciji jako urzednik kancelarii z kompanig zaopatrzenia i
transportu, a kiedy dostat sie do niewoli, byt w randze kaprala.

Ocena jego zachowania w obozie jenieckim zalezy od punktu widzenia. Co
najmniej pie¢ razy donosit wladzom o prébach ucieczki wiezniéw. W koncu
dowiedzieli si¢ o tym jego kompani. Gdyby nie zgtosit sie na ochotnika do
Niezaleznego Korpusu, tak czy inaczej musiano by go przenies¢, dla jego wlasnego
bezpieczenstwa.

Radl podszedt do Devlina i podat mu kartke, po czym odezwat sie do Himmlera.

—-I pan chce, zeby Steiner zabrat tego... tego...

—Oszusta, na ktoérego zyciu nam nie zalezy, ale ktory niezle udaje angielskiego
arystokrate — powiedziat Himmler. — On naprawde ma prezencje, Radl. To typ
cztowieka, przed ktérym policjanci salutujg, gdy tylko otworzy usta. O ile mi
wiadomo, angielski proletariat z daleka rozpoznaje oficera i dzentelmena. Preston
znakomicie sie nada.

—Ale Steiner i jego ludzie to zotnierze, Herr Reichsfuhrer, prawdziwi zotnierze. Zna
pan ich przeszios¢. Czy taki cztowiek do nich pasuje? Czy bedzie stuchat rozkazéw?

—Zrobi, co mu sie kaze — odpart Himmler. — Co do tego nie ma watpliwosci. Zaraz



go tu przyprowadza.

Nacisnat dzwonek i po chwili w drzwiach ukazat sie Rossman.

—Wezwij Prestona — rozkazat Himmler.

Rossman wyszed}, zostawiajgc otwarte drzwi, a za moment zjawit sie w pokoju
Preston. Zamknat za sobg drzwi i podnidst reke w faszystowskim pozdrowieniu.

Miat wowczas 27 lat. Byt wysoki, przystojny, miat na sobie znakomicie skrojony,
szary mundur. Szczegdlnie ten mundur zafascynowat Radia. Na czapce z daszkiem
widniala trupia czaszka SS, a na kolnierzu naszywki, przedstawiajgce trzy leopardy.
Na lewym rekawie, pod wizerunkiem orta, miat emblemat z brytyjska flaga, a czarno-
srebrne zdobienia mankietéw nosily gotycki napis ,,Britisches Freikorps”.

—Bardzo piekny — Devlin powiedziat to tak cicho, ze ustyszat go tylko Radl.

Himmler dokonat prezentaciji.

—Untersturmfuhrer Preston, putkownik Radl z Abwehry i pan Devlin. Z
dokumentow, ktore datem panu dzis do przejrzenia, wynika, jaka role ma odegraé¢ w
calej sprawie kazdy z tych dzentelmenéw.

Preston zrobit p6t obrotu w strone Radla, skionit gtowe i strzelit obcasami.
Wygladatl jak wzor zotnierza, jak ktos grajacy w sztuce pruskiego oficera.

—Mial pan wiec sporo czasu, zeby zastanowic si¢ nad tg sprawg — oznajmit
Himmler. — Rozumie pan, czego od pana oczekujemy?

—-Whnioskuje, ze putkownik Radl szuka ochotnikéw do tej akcji — powiedziat
ostroznie Preston. Méwit dobrze po niemiecku, choé akcent pozostawial nieco do
zyczenia.

Himmler zdjat binokle, wskazujgcym palcem potart lekko grzbiet nosa, po czym
starannie zalozyt je z powrotem. Bylo w tym gescie cos nieskonczenie
ztowieszczego. Kiedy sie odezwal, jego glos brzmiat jak szelest lisci, wymiatanych
podmuchem wiatru.

—Co wlasciwie chce pan przez to powiedzie¢, Untersturmfuhrer?

—Chodzi o to, ze znalaztem sie w trudnej sytuacji. Jak pan wie, Reichsfuhrer,
cztonkowie Niezaleznego Korpusu otrzymali gwarancje, ze nigdy nie beda musieli
walczy¢ przeciwko Wielkiej Brytanii czy Koronie, ani nawet wspiera¢ zadnych
dziatan, szkodzacych interesom narodu brytyjskiego.

—Moze ten pan bylby szczesliwszy, gdyby stuzyt na Froncie Wschodnim, Herr
Reichsfuhrer? — odezwat sie Radl. — Armia Potudnie, feldmarszalek von Manstein.
Jest tam sporo goracych miejsc dla tych, ktérzy tesknig za prawdziwg akcja.

Preston, zrozumiawszy nagle, ze popetnit fatalny btad, prébowat pospiesznie go
naprawic.

—Zapewniam pana, Herr Reichsfuhrer, ze... Himmler nie dat mu szansy.

—Mébwi pan o zgtaszaniu sie na ochotnika, gdy ja widze tu tylko wypetnianie
swietego obowiagzku. Okazje przystuzenia sie¢ Fuhrerowi i Rzeszy.

Preston wyprezy! sie¢ na bacznos¢. Bylo to znakomite przedstawienie i Devlin
doskonale sie bawit.

—Oczywiscie, Herr ReichsFuhrer. To moéj najszczytniejszy cel.

—Chyba sie nie myle zaktadajgc, ze skladat pan przysiege tej tresci? | to sSwietg



przysiege?

—Tak jest, Herr Reichsfuhrer!

—A wiec nie ma juz o czym moéwié. Od tej chwili przechodzi pan pod rozkazy
putkownika Radla.

—Jak pan sobie zyczy, Herr Reichsfuhrer.

—Putkowniku Radl, chcialbym zamieni¢ z panem stowo na osobnosci. — Himmler
rzucit okiem na Devlina. — Panie Devlin, zechce pan przejs¢ do poczekalni z
Untersturmfuhrerem Prestonem.

Preston pozegnat sie krétkim,,Heil Hitler”, odwrocit sie na piecie z precyzja, ktéra
nie przyniostaby wstydu gwardii grenadieréw, i opuscit pokéj. Devlin wyszedt za nim,
zamykajgc drzwi.

Rossmana nie bylo. Preston kopnat ze zloscig jeden z foteli i rzucit czapke na
stét. Pobladt z wscieklosci, a kiedy wyjmowat srebrng papierosnice i wydobywat z
niej papierosa, drzata mu reka.

Devlin podszed! do niego i poczestowal si¢ papierosem, zanim Preston zdazyt
zamkna¢ papierosnice.

—MJéj Boze, ten staruch ma cie w garsci — powiedzial, usmiechajac sie szeroko.

Moéwit po angielsku i Preston, patrzagc na niego gniewnie, odpowiedziat w tym
samym jezyku.

—O co panu chodzi, do cholery?

—Nie udawaj, synu — odpart Devlin. — Styszatem o twoich wyczynach. Legion
Swietego Jerzego, Niezalezny Korpus Brytyjski. Jak oni cie kupili? Wédy, ile dusza
zapragnie, i tyle kobiet, z iloma dasz sobie rade? Oczywiscie pod warunkiem, ze nie
jestes zbyt wymagajacy. Teraz trzeba za to wszystko ptaci€.

Majac ponad metr osiemdziesigt wzrostu, Preston mogt pogardliwie spogladaé na
Irlandczyka z gory. Aluzyjnie pociggnat nosem.

—M4éj Boze, z jakimi ludzmi cztowiek musi si¢ zadawaé. Zapach prosto z bagien. A
teraz niech pan sie wynosi i odgrywa gdzie indziej parszywego Irlandczyka. Radze
by¢ grzecznym albo bede musiat pana sprac.

Zapalajac papierosa Devlin poczestowat Prestona precyzyjnie wymierzonym
kopniakiem pod prawe kolano.

Tymczasem w gabinecie Radl skonczyt wtasnie sprawozdanie na temat postepu
przygotowan.

—Swietnie — pochwalit Himmler. — Irlandczyk odlatuje w niedziele?

—Tak, Dornierem z bazy Luftwaffe w Laville, pod Brestem. Biorac kurs na
poéinocny zachéd dotra do Irlandii bez koniecznosci przelatywania nad terytorium
Anglii. Wiekszos¢ trasy pokonaja na wysokosci dwudziestu pieciu tysiecy stop, nie
powinni wiec mie¢ klopotow.

—A irlandzkie lotnictwo?

—Jakie lotnictwo, Herr Reichsfuhrer?

—Rozumiem. — Himmler zamknat akta. — A wiec sprawa wreszcie posuwa sie do
przodu. Jestem z pana bardzo zadowolony, Radl. Prosze na biezagco mnie
informowac.



Podnidst piéro dajac do zrozumienia, ze rozmowa jest skonczona, ale Radl nie
wyszedt.

—Jest jeszcze jedna sprawa — powiedzial.

—Co6z takiego? — spytat Himmler, podnoszac wzrok.

—Chodzi o generata — majora Steinera. Himmler odtozyt piéro.

—A w czym rzecz?

Radl zawahat sie, ale uznal, ze musi wspomnie¢ o tej sprawie. Miat dlug wobec
Steinera. Witasciwie, biorgc pod uwage okolicznosci, sam sie dziwit, ze tak bardzo
zalezatlo mu na dotrzymaniu stowa.

—Sam pan proponowat, Reichsfuhrer, aby powiedzie¢ wyraznie putkownikowi
Steinerowi, ze jego postawa moze mie¢ znaczacy wptyw na sprawe ojca.

—Tak byto — potwierdzit chtodno Himmler. — Ale w czym problem?

—Obiecatem putkownikowi Steinerowi, Herr Reichsfuhrer — powiedziat bez
przekonania Radl. — Zapewnitem go, ze... ze...

—Nie miat pan do tego prawa — przerwat mu Himmler. — Biorgc jednak pod uwage
okolicznosci, moze pan ztozy¢ mu to zapewnienie w moim imieniu. — Ponownie
chwycit za piéro. — Teraz jest pan wolny. | prosze powiedzie¢ Prestonowi, zeby nie
odchodzit. Chce z nim jeszcze porozmawiaé. Kaze mu si¢ jutro do pana zgtosic.

Kiedy Radl wyszedt do poczekalni, Devlin stat przy oknie, wygladajac przez
szpare w zaslonie, a Preston siedziatl na jednym z foteli.

—Leje jak z cebra — stwierdzit ochoczo Devlin. — Moze dzieki temu tym z RAF-u nie
bedzie sie chcialo ruszy¢ z domu. ldziemy?

Radl przytaknat i zwrécit sie do Prestona:

—Pan zostaje. Chce z panem rozmawiac. | prosze jutro nie przychodzi¢ do
dowodztwa Abwehry. Skontaktuje sie z panem.

Preston zerwat sie na nogi, podnoszac reke w przepisowym gescie.

—Tak jest, Herr Oberst. Heil Hitler!

Radl i Devlin ruszyli do drzwi, a kiedy wychodzili, Irlandczyk podnidst kciuk i
usmiechnat sie¢ promiennie.

—Niech zyje Republika, synku!

Preston opuscit reke i wsciekle zaklat. Devlin zamknat drzwi i zszedt po schodach
za Radiem.

—Gdzie oni go znalezli, do cholery? Himmler musiat zupetnie straci¢ rozum.

—B&g raczy wiedzie¢ — stwierdzit Radl, gdy przystaneli obok wartownikéw przy
gtobwnym wejsciu, zeby podnies¢ kolnierze dla ochrony przed zacinajacym deszczem.
— To niezly pomyst, zeby mie¢ jeszcze jednego oficera, ktéry wyglada na Anglika, ale
ten Preston... — Pokrecit glowa. — Czlowiek bez charakteru. Podrzedny aktorzyna i
drobny aferzysta. Facet, ktory spedza wiekszos¢ zycia w sSwiecie stworzonym przez
wiasng wyobraznie.

—A my jestesmy na niego skazani — powiedziat Devlin. — Ciekawe, co Steiner z tym
zrobi?

Kiedy podjechat stuzbowy samochaéd, przebiegli po deszczu i usiedli z tytu.

—Steiner sobie poradzi — odpart Radl. — Tacy ludzie jak on zawsze dajg sobie rade.



Ale przejdzmy do rzeczy. Jutro po potudniu lecimy do Paryza.

—A co potem?

—Mam do zatatwienia wazng sprawe w Holandii. Jak juz panu powiedzialem, baza
calej operacji bedzie w Landsvoort. To odpowiednie miejsce na koincu swiata.
Podczas akcji bede tam osobiscie, wiec nadajgc komunikat bedzie pan wiedziat,
przyjacielu, kto go odbierze. Jak méwitem, kiedy polece do Amsterdamu, zostawie
pana w Paryzu. Pan z kolei przyptynie promem na lotnisko w Laville koto Brestu.
Odlot w niedziele o dziewigtej w nocy.

—Bedzie pan tam?

—Postaram sie, ale nie wiem, czy mi sie uda.

W chwile pézniej dotarli na Tirpitz Ufer i pobiegli do wejscia, zeby nie zmokna¢.
Hofer wlasnie wychodzit. Miat na sobie czapke i gruby ptaszcz. Zasalutowalt, a Radl
spytat go:

—-Skonczyles dyzur, Karl? Jest cos dla mnie?

—Tak, Herr Oberst. Informacja od pani Grey. Radia ogarneto podniecenie.

—Co takiego, cztowieku, co przekazuje?

—Wiadomos¢ otrzymatam i zrozumiatam, Herr Oberst, a sprawa zatrudnienia pana
Devlina jest zatatwiona.

Radl odwrécit sie do Devlina z wyrazem triumfu na twarzy. Z daszku czapki kapaly
krople deszczu.

-l co pan na to, przyjacielu?

—Niech zyje Republika! — powiedzial posepnie Devlin. — Niech zyje! Czy to brzmi
dla pana wystarczajgco patriotycznie? Skoro tak, czy moge wejs¢ do srodka i napi¢
sie czegos?

Kiedy drzwi gabinetu otworzyly sie, Preston siedzial w kacie czytajac
angielskojezyczne wydanie Sygnatu. Podniést wzrok znad lektury i zobaczywszy, ze
patrzy na niego Himmler, zerwat sie na rowne nogi.

—Przepraszam, Herr Reichsfuhrer.

—Za co? — zdziwit si¢ Himmler. — Prosze ze mna. Chce panu cos pokazaé€.

Preston byt zdziwiony i troche zaniepokojony, schodzac za nim po schodach, a
potem idgc wzdluz korytarza na parterze do zelaznych drzwi, strzezonych przez
dwoéch gestapowcoéw. Jeden z nich otworzyt drzwi, po czym obaj staneli na
bacznos¢. Himmler skinat glowa i zaczat schodzi¢ po schodach.

W pomalowanym na biato korytarzu panowata cisza. Nagle Preston uslyszat tepe,
rytmiczne uderzenia, dziwnie odlegte, jakby dochodzace z bardzo daleka. Himmler
zatrzymat sie przy drzwiach celi i otworzyl metalowa pokrywe. Byto tam okienko ze
zbrojonego szkia.

Siwy mezczyzna okoto szesc¢dziesigtki, w podartej koszuli i wojskowych
spodniach, lezat rozciagniety na tawie, a dwoéch muskularnych esesmanéw bito go
systematycznie gumowymi patkami po plecach i posladkach. Rossman, z
podwinietymi rekawami koszuli, obserwowat calg scene palac papierosa.

—Nie znosze takiej bezmysinej przemocy — stwierdzit Himmler. A pan, Herr
Untersturmfuhrer?



Prestonowi zaschto w gardle i zbieratlo mu sie na mdiosci.

—Ja takze, Herr Reichsfuhrer. To straszne.

—Gdyby tylko ci glupcy chcieli stuchaé. To przykre, ale jak inaczej traktowac
zdrade stanu? Rzesza i Fuhrer domagajq sie absolutnej i bezwzglednej lojalnosci, a
ci, ktéorych na nig nie sta¢, muszg liczy¢ sie z konsekwencjami. Rozumie pan?

Preston zrozumiat az za dobrze. Kiedy Reichsfuhrer odwrécit sie i wszedt z
powrotem na schody, podazyt za nim, potykajac sie i trzymajgc chusteczke przy
ustach, zeby nie zwymiotowac.

Na dole, w mrocznej celi, generat — major artylerii Karl Steiner poczolgat sie w kat
i skulit, sktadajac rece jakby w obawie, ze rozpadnie sie na kawalki.

—Ani stowa — powiedziat ledwo dostyszalnie przez spuchniete wargi. — Ani stowa,
przysiegam...

W sobote nad ranem dziewiatego pazdziernika, doktadnie o godzinie drugiej
dwadziescia, kapitan Peter Gericke z si6dmej grupy nocnych mysliwcéw, majacej
baze w Grandjeim u wybrzezy Holandii, stracit swodj trzydziesty 6smy samolot. Lecial
w gestych chmurach na Junkersie 88, jednej z tych pozornie niezdarnych, czarnych,
dwusilnikowych maszyn, obwieszonych dziwnymi antenami radarow i atakujacych z
takim powodzeniem bombowce RAF-u, ktére braly udziat w nocnych nalotach na
Europe.

Gericke nie miat bynajmniej tej nocy szczescia. Z powodu blokady doptywu paliwa
do lewego silnika musiat pozosta¢ na ziemi przez trzydziesci minut, podczas gdy
reszta eskadry wystartowala, zeby dopas¢ duzg grupe brytyjskich bombowcéw,
wracajacych do bazy nad wybrzezem Holandii po nalocie na Hanower.

Zanim Gericke doleciat na miejsce, jego koledzy w wiekszosci zawracali juz na
lotnisko. Poniewaz jednak zawsze trafiali si¢ maruderzy, pozostal jeszcze przez jakis
czas w powietrzu.

Gericke mial 23 lata. Byt przystojnym, maloméwnym raczej chtopakiem, ktérego
ciemne oczy wydawaly sie pelne zniecierpliwienia, jakby zycie toczylo sie dla niego
zbyt wolno. Gwizdal sobie wilasnie przez zeby pierwsze takty Symfonii Pastoralne;j.

Nagle rozlegt sie z tytu pelen przejecia krzyk Haupta, pochylonego nad
wskaznikami operatora radaru.

—Mam jednego!

W tej samej chwili wigczylta sie spokojnie baza i przez trzaski w stuchawkach
dotart do Gericke'a znajomy gtos majora Hansa Bergera z kontroli lotéw NJG 7.

—-Wedrowiec Cztery, tu Czarny Ksigze. Mam dla ciebie Kuriera. Czy mnie
slyszysz?

—Gtosno i wyraznie — odpowiedziat Gericke.

—Kierunek zero — osiem — siedem stopni. Cel w odlegtosci dziesieciu kilometrow.

Zaledwie pare sekund pézniej Junkers wyleciat z chmur i Bohmler, obserwator
pokiadowy, dotknat ramienia Gericke'a, ktéry natychmiast dostrzegt swoj tup.
Bombowiec typu Lancaster leciat wolno do bazy w jasnym swietle ksiezyca, wlokac
za sobg smuge dymu z zewnetrznego lewego silnika.

—Czarny Ksigze, tu Wedrowiec Cztery — zameldowat Gericke. — Widze cel i nie



potrzebuje dalszej pomocy.

Wpadt z powrotem w chmury, obnizyt putap o pie¢set stép, po czym zrobit ostry
skret w lewo, wylaniajgc sie w odlegtosci dwoch mil za lecagcym wyzej uszkodzonym
Lancasterem, Bombowiec stanowit tatwy cel. Plynal ponad nimi jak szara zjawa, a
smuga dymu unosita sie lekko w powietrzu.

W drugiej potowie 1943 roku wiele niemieckich nocnych mysliwcéw zaczeto
stosowac tajng bron, znang jako ,,Schraege Musik”. Byta to para zamontowanych na
kadtubie dwudziestomilimetrowych dziatek, ktére mogly strzela¢ do géry pod katem
dziesieciu — dwudziestu stopni. Dzieki tej broni nocne mysliwce mogty atakowa¢ od
dotu. W takim potozeniu bombowiec stanowit ogromny i praktycznie bezbronny cel.
Poniewaz nie stosowano pociskéw smugowych, strgcono mnéstwo bombowcoéw, a
ich zalogi nie wiedzialy nawet, kto do nich strzela.

Tak byto i tym razem. Przez utamek sekundy Gericke miat cel na muszce, a
potem, gdy zrobit zwrot w lewo, Lancaster skrecit gwattownie i zaczat spada¢ do
morza z wysokosci trzech tysiecy stop. Po chwili pojawit sie spadochron, pozniej
nastepny. Zaraz potem samolot eksplodowat ISnigca, pomaranczowa kulg ognia.
Kadtub runat do morza, a jeden ze spadochronéw zapalit sie i wystrzelit
krétkotrwatym ptomieniem.

—Wielki Boze! — wyszeptat z przerazeniem Bohmler.

—Czego chcesz od Boga? — zapytat brutalnie Gericke. — Podaj bazie namiar tego
nieszczesnego skurwysyna, zeby ktos sie nim zajat, i wracamy do domu.

Kiedy Gericke i dwaj jego ludzie zameldowali sie w sali wywiadu Wydziatu
Operacyjnego, byt tam tylko major Adler, starszy oficer wywiadu, jowialny
piec¢dziesieciolatek o sztywnej nieco, jakby mocno poparzonej twarzy. W czasie
pierwszej wojny sam takze latat w eskadrze von Richthoffena i nosit pod szyja
Blekitnego Maxa.

—-A, jestes wreszcie, Peter — przywitat go. — Lepiej pézno niz wcale. £6dz
torpedowa potwierdzita przez radio twoje trafienie.

—Co z tym pilotem, ktéry wyskoczyt? — dopytywat sie Gericke. — Znalezli go?

—Jeszcze nie, ale szukaja. Jest tam tez ekipa ratownictwa morskiego. Podsunat na
druga strone biurka pudetko z drzewa sandatowego w ktérym byly bardzo diugie i
cienkie holenderskie cygara. Gericke siegnat po jedno z nich.

-Wygladasz na zmartwionego, Peter — stwierdzit Adler. — Nigdy nie sgdzitem, ze
jestes taki wrazliwy.

—Bo nie jestem — powiedziat otwarcie Gericke, przykitadajgc zapatke do cygara. —
Ale jutro to sie¢ moze przydarzy¢ mnie. Chce wiedzieé, ze ci dranie z ratownictwa sg
na nogach.

Kiedy sie odwrécit, Adler oznajmit:

—Prager chce cie widzie€.

Podputkownik Otto Prager byt dowédca dywizjonu w Grandjeim, odpowiedzialnym
za trzy eskadry, w tym takze za te, do ktérej nalezat Gericke. Byt zwolennikiem
zelaznej dyscypliny i zarliwym narodowym socjalista. Zadna z tych cech nie
przypadta Gericke'owi szczegdlnie do gustu. Te drobne powody do zdenerwowania



rekompensowat jednak fakt, ze Prager byt sam znakomitym pilotem, dbajacym
bezgranicznie o interesy zalég ze swego dywizjonu.

—Czego on chce? — zapytal Gericke. Adler wzruszyt ramionami.

—Nie potrafie powiedzie¢, ale kiedy dzwonit, dat wyraznie do zrozumienia, ze masz
sie zjawi¢ jak najszybciej.

—Ja wiem, o co chodzi — odezwat sie Bohmler. — Telefonowatl Goering. Jestes
zaproszony na weekend do Karinhall.

Wszyscy wiedzieli, ze kiedy pilot Luftwaffe otrzymywat Krzyz Rycerski, Marszatek
Rzeszy, jako byly lotnik, lubit osobiscie go wreczy¢.

—Moze kiedys — stwierdzit Gericke z niechecia w gtosie. Bylo faktem, ze
otrzymywali to cenione odznaczenie ludzie, ktérzy mieli mniej stragcen niz on. Bardzo
nad tym bolat.

—Nie przejmuj sie, Peter — krzyknat za nimi Adler, kiedy wyszli. — Przyjdzie na to
czas.

—Jesli pozyje dos¢ diugo — powiedziat Gericke do Bohmlera, gdy zatrzymali si¢ na
schodach przy giéwnym wejsciu do Wydzialu Operacyjnego. — Masz ochote na
drinka?

—Nie, dziekuje — odpart Bohmler. — Potrzebna mi tylko gorgca kapiel i osiem
godzin snu. Wiesz, ze nie jestem zwolennikiem picia o tak wczesnej porze, nawet
jesli liczymy czas do tylu.

Haupt juz ziewat i Gericke stwierdzit smetnie:

—Cholerny luteranin! Dobrze, pieprze was obu! — Kiedy ruszyt do wyjscia, Bohmler
zawotat:

—Pamietaj, ze Prager chce cie widzie¢!

—Pézniej — odpart Gericke. — P6zniej sie z nim zobacze.

—Bardzo o to prosit — rzucit Haupt w slad za odchodzacym Gericke. — Co w niego
ostatnio wstapito?

—Za czesto laduje i startuje, tak jak my wszyscy — odpowiedziat Bohmler.

Gericke szedt ciezkim krokiem do oficerskiego kasyna, stukajgc obcasami o ptyte
lotniska. Byt dziwnie przygnebiony, znuzony, jakby pozbawiony checi do zycia. Nie
wiadomo dlaczego ciggle myslat o tym Angolu, ktéry uratowat sie z Lancastera.
Musial sie czegos napi¢. Filizanke kawy, bardzo goracej, i duzego Schnappsa albo
Steinhagera.

Wszedt do sali i pierwszg osoba, ktérag zobaczyt, byt putkownik Prager, siedzacy
w klubowym fotelu w odlegtym kacie w towarzystwie innego oficera. Moéwili
przyciszonymi glosami, a ich glowy niemal sie stykaly. Gericke przystanat
niezdecydowanie, zastanawiajgc sie, czy nie zrobi¢ w tyt zwrot, gdyz dowddca
dywizjonu byt szczegélnie uczulony na punkcie noszenia w kasynie lotniczych
skafandrow. Prager podniost jednak wzrok i zobaczyt go.

—Jestes, Peter. Podejdz tu do nas.

Pstryknat palcamhna kelnera, ktory krecit sie w poblizu, i zamowit kawe, gdy
Gericke dochodzit do stolika. Nie pochwalat picia alkoholu przez pilotow.

—Dzien dobry, Herr Oberst — powiedziat z ozywieniem Gericke, zaintrygowany



obecnoscia drugiego oficera, podputkownika oddziatow wysokogoérskich z czarng
opaska na oku i Krzyzem Rycerskim.

—Gratuluje — odezwal si¢ Prager. — Stysze, ze zaliczyles nastepne stracenie.

—Tak, Lancastera. Jeden czlowiek si¢ uratowat, widziatem, jak skoczyt na
spadochronie. Szukaja go wiasnie.

—To putkownik Radl — Prager dokonat prezentacji. Radl wyciagnat zdrowa reke i
Gericke krotko jg uscisnat.

—Herr Oberst!

Prager wydawal si¢ zgaszony jak nigdy dotad. Byt wyraznie spiety i kiedy kelner
przynidést na tacy dzbanek swiezo zaparzonej kawy i trzy filizanki, probowat usadowié¢
sie w fotelu, jakby cos go dotkliwie uwierato.

-Zostaw to, cziowieku, zostaw! — rozkazat szorstko.

Po odejsciu kelnera zapanowata na moment niezreczna cisza, ktéra przerwat
nagle dowdédca dywizjonu.

—Herr Oberst jest z Abwehry. Ma dla ciebie nowe rozkazy.

—Nowe rozkazy? — Prager wstat od stolika.

—Putkownik Radl bedzie ci w stanie powiedzie¢ wiecej niz ja, ale wszystko
wskazuje na to, ze bedziesz miat niezwykia okazje przystuzy¢ sie Rzeszy. — Gericke
wstal, a Prager po chwili wahania podat mu reke. — Dobrze si¢ tu spisywaltes, Peter.
Jestem z ciebie dumny. Co do tej drugiej sprawy, podawatem twojq kandydature juz
trzy razy, wiecej nic nie moge zrobic.

—Wiem, Herr Oberst — powiedziat zyczliwie Gericke. — | jestem panu wdzieczny.

Prager odszedt, a Gericke ponownie usiadt przy stoliku.

—Razem z tym Lancasterem ma pan trzydziesci osiem potwierdzonych zestrzelen,
czy tak? — spytat Radl.

—Jest pan, zdaje si¢, znakomicie poinformowany, Herr Oberst — stwierdzit
Gericke. — Napije sie pan ze mna?

—Czemu nie? Chyba poprosze o koniak. — Gericke przywotat kelnera i ztozyt
zamowienie.

—Trzydziesci osiem potwierdzonych zestrzelen i nie ma pan jeszcze Krzyza
Rycerskiego? — zastanawiat sie gtosno Radl. — Czy to nie dziwne? — Gericke poruszyt
sie niespokojnie.

—Czasem tak bywa.

—-Wiem - stwierdzit Radl. — Trzeba tez wzig¢ pod uwage fakt, ze w lecie tysigc
dziewieéset czterdziestego roku, kiedy latal pan na ME sto dziewie¢ z bazy w rejonie
Calais, wizytujacy eskadre Marszatek Rzeszy Goering uslyszal, iz panskim zdaniem
Spitfire jest lepszg maszyna. — Usmiechnat sie tagodnie. — Ludzie jego pokroju nie
zapominajg mtodszym oficerom takich uwag.

—Chciatbym z calym szacunkiem zauwazy¢, Herr Oberst — powiedziat Gericke- ze
w mojej robocie moge liczy¢ tylko na dzien dzisiejszy, bo nie wiadomo, czy jutro
bede zyt. Bytbym wiec dzieczny, gdyby powiedziat mi pan pokrétce, o co chodzi.

—To catkiem proste — oswiadczyt Radl. — Potrzebuje pilota do dos¢ szczegdlnej
akciji.



—Pan potrzebuje?

—No dobrze, Rzesza — poprawit si¢ Radl. — Czy to bardziej panu odpowiada?

—Nieszczegolnie. — Gericke pokazat kelnerowi pusta szklanke po Schnappsie i
zamowit nastepng. — Tak sie sklada, ze catkiem mi tu dobrze.

-l o czwartej nad ranem pije pan takie ilosci Schnappsa? To dziwne. Zreszta w tej
sprawie nie ma pan wyboru.

—Czyzby? — Gericke powiedziat to ze zloscia.

-W kazdej chwili moze pan zapyta¢ dowodce dywizjonu — odpart Radl.

Kelner przyniost druga szklanke Schnappsa. Gericke opréznit ja jednym szybkim
haustem i skrzywit sie.

—Boze, jak ja nie cierpie tego swinstwal

—Wiec po co pan pije? — spytat Radl.

—Nie wiem. Moze za duzo przebywam w ciemnosciach albo za ditugo latam. —
Usmiechnat sie pogardliwie. — A moze po prostu potrzebuje zmiany, Herr Oberst.

—Nie przesadze, jesli powiem, ze to wiasnie moge panu zaoferowac.

—Swietnie. — Gericke dopit reszte kawy. — Jaki jest nastepny ruch?

-0 dziewigtej mam spotkanie w Amsterdamie. Potem musimy dotrze¢ do miejsca,
ktore znajduje sie jakies dwadziescia mil na pétnoc od miasta, na trasie do Den
Helder. — Rzucit okiem na zegarek. — Trzeba stad wyruszy¢ najpoézniej o sidme;j
trzydziesci.

—A wiec zdaze zjes¢ sSniadanie i wzig¢ kapiel — podsumowat Gericke. — Przespie
sie troche w samochodzie, jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

Kiedy wstat od stolika, otworzyly sie drzwi i wszedt ordynans. Zasalutowawszy,
wreczyl mtodemu kapitanowi depesze. Gericke przeczytat jg i uSmiechnat sie.

—Cos waznego? — zapytal Radl.

—Znalezli Angola z tego Lancastera, ktérego zestrzelitem. Wyskoczyt na
spadochronie. To oficer, pilot — nawigator.

—Ma szczescie — zauwazyt Radl.

—To dobry znak — stwierdzit Gericke. — Miejmy nadzieje, ze i mnie si¢ powiedzie.

Landsvoort lezalo w odludnej okolicy okoto dwudziestu mil na pétnoc od
Amsterdamu, miedzy Schagen a morzem. Gericke spat mocno przez cata droge i
obudzit sie dopiero, gdy Radl potrzasnat go za ramie.

Byt tam stary dom i stodota, dwa hangary pokryte przerdzewiatym dachem i
pojedynczy pas startowy z kruszejgcego betonu, ktérego szczeliny porastata trawa.
Teren otaczata zwyczajna druciana siatka, a przy wahadtowej bramie ze stali i drutu,
ktora robita wrazenie nowej, stat na strazy sierzant z przewieszona na szyi
charakterystyczng plakietkg wojskowej zandarmerii. Uzbrojony byt w
automatycznego schmeissera, a na stalowym fancuchu trzymat groznie
wygladajacego wilczura.

Sprawdzit obojetnie ich papiery. Pies przez caly czas ztowieszczo warczat. Radl
przejechal przez brame i zatrzymat si¢ naprzeciwko hangaru.

—No céz, to tutaj — oznajmit wreszcie.

Niewiarygodnie réwninny pejzaz rozciggat sie az do odlegtych wydm oraz



widocznego za nimi Morza Péinocnego. Kiedy Gericke otworzyt drzwi i wysiadt z
samochodu, wiatr przyniést od morza delikatng mgietke deszczu, ktéry miat posmak
soli. Podszedt na skraj rozsypujacego sie pasa startowego i pare razy kopnat noga,
az oderwal sie kawatek betonu.

—Zbudowat to na wlasny uzytek jakies dziesie¢ czy dwanascie lat temu pewien
magnat okretowy z Rotterdamu — wyjasnit Radl wychodzac z samochodu, zeby mu
towarzyszyé¢. — No i co pan powie?

—Brakuje nam tylko braci Wright. — Gericke spojrzat w kierunku morza, zadrzat z
zimna i wcisnat rece gteboko do kieszeni skdrzanego ptaszcza. — Co za sSmietnik! Bég
musial chyba zupetnie zapomnie¢ o tym miejscul!

—Wiasnie dlatego jest idealne dla nas — zauwazyt Radl. — A teraz przejdzmy do
rzeczy.

Poprowadzit Gericke'a do pierwszego hangaru, ktérego pilnowat jeszcze jeden
zandarm z wilczurem. Radl skingt gtowg i straznik otworzyt przesuwane drzwi.

Wewnatrz byto wilgotno i dosé zimno. Przez dziure w dachu wpadat deszcz.
Stojacy w srodku dwusilnikowy samolot wydawat sie¢ samotny i opuszczony i byt
zdecydowanie daleko od domu. Gericke szczycit sie tym, ze juz od dawna nic go w
zyciu nie dziwito. Tym razem stato sie jednak inacze;j.

Maszyna, ktora zobaczyt, byt Douglas DC 3, stawna Dakota, jeden z najbardziej
chyba udanych samolotéw transportowych, jakie kiedykolwiek zbudowano. Alianci
wykorzystywali go podczas wojny rownie czesto, jak armia niemiecka Junkersa 52.
Co ciekawe, ten miat na skrzydtach znaki Luftwaffe, a na ogonie swastyke.

Peter Gericke kochat samoloty, tak jak niektéorzy mezczyzni kochaja konie, z
bezgraniczng i nie stabngca namietnoscia.

—Jestes piekny — powiedzial pieszczotliwie, dotykajgc delikatnie skrzydta.

—Zna pan ten samolot? — zapytat Radl.

—Lepiej niz jakgkolwiek kobiete.

-Szes¢ miesiecy w Lotniczym Towarzystwie Przewozowym Landrosa w Brazylii,
od czerwca do listopada tysigc dziewiecCset trzydziestego 6smego roku, dziewiecset
trzydziesci godzin lotéw. Niezle jak na dziewietnastolatka. To musiata by¢ ciezka
praca.

-Wiec dlatego mnie wybrano?

—Pan najlepiej sie nadaje.

—-Skad go macie?

—Z Dywizjonu Transportowego RAF-u. Cztery miesigce temu leciat ze zrzutami dla
holenderskiego ruchu oporu. Zestrzelit go nocny mysliwiec, jeden z panskich
przyjaciot. Miat tylko lekko uszkodzony silnik. O ile wiem, cos z pompa paliwowa.
Obserwator byt zbyt powaznie ranny, zeby skakaé, wiec pilot zdotat posadzi¢
maszyne na zaoranym polu. Mial pecha, ze wylagdowat tuz obok koszar SS. Kiedy
wydostatl swojego przyjaciela, nie starczylo mu juz czasu, zeby wysadzi¢ samolot.

Drzwiczki byly otwarte i Gericke wcisnat sie¢ do srodka. Usiadt za sterami w
kabinie i na chwile znalazt sie znowu w Brazylii. W dole rozciagata sie zielona
dzungla, przecieta wodami Amazonki, ktéra wita sie jak wielki, srebrny waz od



Manaus az do morza.

Radl zajat miejsce obok. Wyjat srebrng papierosnice i poczestowal Gericke'a
rosyjskim papierosem.

—Poleci pan zatem na tej maszynie?

—Dokad?

—Niedaleko. Do Norfolk, przez Morze Pétnocne. Tylko tam i z powrotem.

-W jakim celu?

—Trzeba zrzuci¢ szesnastu spadochroniarzy.

Gericke byt tak zaskoczony, ze zbyt gleboko wciagnat powietrze i o mato sie nie
udiawit, gdy dym z mocnego rosyjskiego tytoniu wpadt mu do gardia.

Rozesmial sie dziko.

—A wiec nareszcie Operacja ,,Lew Morski”’. Nie sadzi pan, ze na inwazje Anglii jest
juz w tej wojnie ciut za p6zno?

—Na tym akurat odcinku wybrzeza radary nie kontrolujg niskich putapow —
kontynuowat spokojnie Radl. — Jesli zejdzie pan ponizej szesciuset stop, nie bedzie
zadnych probleméw. Oczywiscie kaze doprowadzi¢ samolot do porzadku i da¢ z
powrotem na skrzydta znaki RAF-u. Jesli nawet ktos go zauwazy, bedzie widziat
brytyjska maszyne, odbywajaca zapewne normainy lot.

—Ale dlaczego? — dopytywat sie Gericke. — Co oni majg robié, do diabta, kiedy si¢
tam dostang?

—To nie panska sprawa — odpart stanowczo Radl. — Pan jest tylko szoferem,
przyjacielu.

Wstal z fotela i wysiadl, a Gericke poszedt za nim.

—Prosze postuchaé, chyba staé¢ pana na cos wiecej?

Radl podszedt w milczeniu do Mercedesa. Przystanal, patrzagc w morze przez
plyte lotniska.

—Czy to dla pana za trudne? - spytat.

—Niech pan nie bedzie glupcem! — odpart ze ztoscig Gericke. — Chce po prostu
wiedzie¢, w co sie pakuje, nic wiece;.

Radl rozsunat ptaszcz i rozpigt marynarke. Z wewnetrznej kieszeni wyjat sztywna
koperte, ktéra miescita bezcenny list, i podat go Gericke'owi.

—Niech pan to przeczyta — powiedzial lakonicznie. Kiedy Gericke spojrzat na niego
ponownie, twarz miat blada.

—To az takie wazne? Nic dziwnego, ze Prager byt zdenerwowany.

—Wiasnie.

-W porzadku. lle mam czasu?

—Okolo czterech tygodni.

—Bede chcial, zeby poleciat ze mng Bohmler, méj obserwator. Nigdy nie miatem
lepszego nawigatora.

-Wszystko, czego pan sobie zyczy. Trzeba tylko powiedzieé¢. Oczywiscie cala
sprawa jest scisle tajna. Moge panu zatatwié¢ tydzien urlopu, jesli pan chce. Potem
zostanie pan tutaj, na farmie, pod scistym nadzorem.

—Moge zrobi¢ prébny lot?



—Jesli to konieczne, ale wytgcznie nocg i wolatbym tylko jeden raz. Bede
dysponowat zespolem najlepszych mechanikéw, jakich ma Luftwaffe. Dostanie pan
wszystko, co potrzebne. | bedzie pan za to odpowiedzialny. Nie zycze sobie zadnej
awarii silnikbw z powodu jakiejs bzdurnej mechanicznej usterki, kiedy znajdziecie sie
na wysokosci czterystu stéop nad bagnami Norfolk. A teraz wracamy do Amsterdamu.

Nastepnego dnia rano, dokladnie o drugiej czterdziesci pie¢, Seumas O'Broin,
hodowca owiec z Conroy w hrabstwie Monaghan, prébowat trafi¢ do domu przez
rozlegte wrzosowiska. | zupetnie mu to nie wychodzito.

Nic dziwnego, bo kiedy ma sie siedemdziesiat szes¢ lat, opuszczaja cziowieka po
kolei przyjaciele i Seumas O'Broin wracal do domu wiasnie z pogrzebu. Czuwanie
przy zwiokach trwalo siedemnascie godzin.

Nie wystarczyloby powiedzie¢, ze O'Broin — jak to tadnie okreslajg Irlandczycy —
troche wypit. Wlat w siebie takie ilosci alkoholu, ze nie byt pewien, czy jest jeszcze na
tym swiecie. Kiedy wiec z ciemnosci nad jego gtowa wyleciato bezgtosnie cos, co
wzigtl za wielkiego, bialego ptaka i opadto na pole za nastepnym murem, nie odczuwat
w ogole strachu, a tylko lekkie zdziwienie.

Devlin wylgdowat po mistrzowsku. Przywigzany do pasa worek z ekwipunkiem
wisiat na linie dlugosci dwudziestu stép i pierwszy uderzyt w ziemie, ostrzegajac go,
ze powinien by¢ gotowy. On sam opadt o utamek sekundy po6zniej, koziotkujgc w
miekkim, irlandzkim torfie. Natychmiast stangt na nogi i odpiagt uprzaz spadochronu.

W tym momencie chmury rozstapily sie, odstaniajac ksiezyc w kwadrze, dzieki
czemu Devlin miat dos¢ swiatla, zeby zrobi¢ to, co powinien. Otworzyt worek, wyjat
malg saperke, ciemny ptaszcz przeciwdeszczowy, tweedowg czapke, pare butéw i
sporg skérzang torbe.

Nie opodal byt ciernisty zywoptot, a obok niego réw, w ktérego dnie Devlin
szybko wygrzebat topatka dziure. Potem rozpiat lotniczy kombinezon, pod ktérym
mial tweedowy garnitur, i przetozyt wetknietego za pas walthera do prawej kieszeni.
Zmienit obuwie, a nastepnie wcisngl kombinezon, spadochron i wysokie buty do
worka, wrzucit go do dziury i przysypat szybko ziemia. Zeby dokonczyé dzieta,
przykryt wszystko mnéstwem suchych lisci i galgzek, po czym cisnat saperke do
pobliskiego zagajnika.

Wiozylt ptaszcz przeciwdeszczowy, wzigt torbe i odwréciwszy sie zobaczyt
Seumana O'Broina, ktéry obserwowat go, oparty o mur. Devlin zareagowat
blyskawicznie, kladac reke na kolbie walthera. Ale w tym samym momencie zapach
dobrej irlandzkiej whisky i niewyrazny betkot wyjasnity mu wszystko.

—Kim ty jestes, cztowiekiem czy diabtem? — zapytat stary farmer, wymawiajgc
powoli i dobitnie kazde stowo. — Z tego Swiata, czy z tamtego?

—Niech nas Bég zachowa, staruszku, ale sadzac z zapachu, ktory od ciebie
dolatuje, obaj trafilibysmy szybko do piekia, gdyby ktorys z nas potart teraz zapatke.
Co do twojego pytania, jestem po trochu i jednym, i drugim. Widzisz przed sobg
prostego, irlandzkiego chtopaka, ktéry prébuje w nowy sposéb dotrzeé do domu po
latach spedzonych na obczyznie.

—Naprawde? — upewniat sie¢ O'Broin.



—Przeciez ci méwie.

Staruszek rozesmiatl sie radosnie.

—Ceadmilefailte sg bhaile romhat — powiedziat po irlandzku. — Sto tysiecy razy
,witaj w domu”!

—Go raibh maith agat — odpart Devlin z szerokim usmiechem. — Dzieki! — Podniést
torbe, przeskoczyt mur i zaczat zwawo iS¢ po tace, pogwizdujac cicho przez zeby.
Przyjemnie bylto znalez¢ sie¢ w domu, cho¢by na krétko.

Granica w Ulsterze stata wowczas otworem, podobnie jak teraz, dla kazdego, kto
znat ten teren. Dwie i pét godziny marszu po wiejskich drogach i polnych sciezkach
wystarczylo, by dotart do hrabstwa Armagh i stanat na brytyjskiej ziemi. Ciezaréwka
z mlekiem dowiozta go przed szé6sta do miasta Armagh. W p6t godziny pozniej
wsiadat do przedziatu trzeciej klasy w porannym pociggu do Belfastu.



Rozdziat Vi

W Srode przez caly dzien padat deszcz, a po potudniu znad Morza Péinocnego
nadciggneta mgta, docierajac przez bagna do Cley, Hobs End i Blakeney.

Mimo zitej pogody Joanna Grey wyszia po obiedzie do ogrodu. Wykopywata
ziemniaki na przylegajacej do sadu grzadce z warzywami, kiedy zaskrzypiata furtka.
Patch nagle zaskomlat i wyskoczyt jak strzata. Kiedy si¢ odwrdcita, ujrzata na koicu
sciezki niepozornego i bladego, ale barczystego mezczyzne w czarnym trenczu z
paskiem i tweedowej czapce. W lewej rece trzymat torbe. Nigdy w zyciu nie widziata u
nikogo tak niesamowicie btekitnych oczu.

—Pani Grey? — zapytat z miekkim, irlandzkim akcentem. — Pani Joanna Grey?

—-Zgadza sie. — W zotadku scisneto ja z emocji. Przez krétka chwile zabrakto jej
tchu.

Usmiechnat sie i powiedzial:

—Rozpale w sercu ptomien zrozumienia, ktérego nikt nie zgasi.

—Magna est veritas et praevalet.

—Prawda jest wielka i panuje nad wszystkim — usmiechnat si¢ Liam Devlin. —
Chetnie wypitbym filizanke herbaty, pani Grey. To byta piekielna podroéz.

Devlin nie zdotatl kupi¢ biletu na poniedziatkowy nocny rejs z Belfastu do
Heysham. Sytuacja na trasie do Glasgow byla nie lepsza. Ale uprzejmy kasjer
skierowat go do Larne, gdzie mial wiecej szczescia i dostal sie na poranny wtorkowy
rejs do Stranraer w Szkocji.

Wojenne ograniczenia w kursowaniu pociggéw skazatly go na nie konczaca sie
podréz ze Stranraer do Carlisle, a potem przesiadke do Leeds. Po diugim
oczekiwaniu dopiero w srode o swicie miat stamtad potagczenie do Peterborough,
gdzie po raz ostatni przesiadt sie na lokalny pociag do Kings Lynn.

Przypominat sobie wlasnie to wszystko, kiedy Joanna Grey odwrécita sie od
kuchenki, na ktérej parzyta herbate, i zapytata:

—No i jak poszio?

—Nie najgorzej — odpart. — Pare rzeczy mnie zaskoczyto.

—Co na przyktad?

—No, ludzie, ogdélna sytuacja. Nie tego sie spodziewatem.

Przypomniata mu sie zwlaszcza restauracja na stacji w Leeds, przez cala noc
peilna wszelkiej masci podréznych, czekajagcych z nadzieja na jakis pociag, i plakat na
scianie ze szczegolnie dla niego ironicznym napisem: ,,Musisz jak nigdy dotad zada¢
sobie pytanie: czy moja podréz jest naprawde konieczna?”. Pamietat rubaszne
poczucie humoru tych ludzi i ogélny optymizm, kontrastujacy tak bardzo z tym, co
widziat ostatnio na giéwnej stacji kolejowej w Berlinie.

—-S3 chyba dosé pewni, ze wygraja te wojne — powiedziatl, gdy pani Grey
przyniosta do stotu tace z herbata.

—To raj dla glupcoéw — stwierdzita chtodno. — Nigdy niczego sie nie naucza. Widzi
pan, zawsze brakowato im organizacji, dyscypliny, jaka Niemcy zawdzieczajg
Fuhrerowi.

Przypomniawszy sobie, jak wygladata ostatnio podziurawiona bombami kancelaria



Rzeszy i znaczne obszary Berlina, ktére po bombardowaniach aliantéw zamienity sie
w kupe gruzow, Devlin miat ochote zauwazy¢, ze od dawnych dobrych czaséw sporo
sie zmienito. Z drugiej strony odnosit nieodparte wrazenie, ze taka uwaga nie
spotkataby sie z zyczliwym przyjeciem.

Pit wiec herbate i przygladat sie, jak pani Grey podchodzi do szafki w kacie,
otwiera ja i wyjmuje butelke szkockiej. Dziwito go, ze ta sympatyczna, siwowlosa
kobieta w gustownej, tweedowej spodnicy i wysokich butach mogta by¢ tym, kim
byta.

Nalala szczodrze do dwéch szklanek i wzniosta toast.

—Za nasze angielska ekspedycje! — rzekta z btyskiem w oczach. Devlin mégtby jej
powiedzie¢, ze nazywano tak hiszpanska Armade, ale pamietajac, jak skonczyto sie
to niefortunne przedsiewziecie, postanowit raz jeszcze powstrzyma¢ sie od
komentarzy.

—Za naszg angielskg ekspedycje — powtorzyt uroczyscie.

—Dobrze. — Odtozyla szklanke. — Niech mi pan teraz pokaze wszystkie dokumenty.
Musze sie upewnié, czy niczego nie brakuje.

Wyjat paszport, zwolnienie z wojska, zaswiadczenie wystawione rzekomo przez
dawnego dowédce, podobnej tresci list od proboszcza parafii i r6zne dokumenty
dotyczace stanu jego zdrowia.

—Znakomicie — pochwalita pani Grey. — Te papiery sg bardzo dobre. A teraz niech
pan postucha, co dalej. Zalatwitam panu prace u jednego z tutejszych wiascicieli
ziemskich. To sir Henry Willoughby. Chciat pana pozna¢ zaraz po panskim
przyjezdzie, wiec zatatwimy te sprawe jeszcze dzis. Jutro rano odstawie pana do
Fakenham. To miasto targowe, mniej wiecej dziesie¢ mil stad.

—Co mam tam robic¢?

—Zgtosi¢ sie na policje. Dostanie pan druczek meldunkowy dla cudzoziemcow,
ktéory muszg wypetniaé¢ wszyscy Irlandczycy. Zazadaja tez od pana zdjecia
paszportowego, ale zdobedziemy je bez trudnosci. Potem beda panu potrzebne karty
ubezpieczeniowe, dowod tozsamosci, ksigzeczka zywnosciowa i kupony na odziez.

Kiedy wyliczata to wszystko na palcach jednej reki, Devlin usmiechnat sie
szeroko.

—Ej, juz wystarczy! Zdaje sie, ze bede miatl z tym cate mnostwo kiopotéw. Zostaje
tylko trzy tygodnie, do soboty, a potem znikne stad tak szybko, jakby mnie w ogéle
nie bylo.

—Trzeba koniecznie zatatwi¢ te sprawy — nalegata pani Grey. — Wszyscy to robig i
pan tez musi. Wystarczy, by jakis urzedniczyna w Fakenham albo Kings Lynn
zauwazyt, ze czegos pan nie dopelnit, i wszczat dochodzenie — w jakiej sytuaciji sie
pan wtedy znajdzie?

-W porzadku, pani tutaj rzadzi — odpart swobodnie Devlin. — A co z tg praca?

—Bedzie pan nadzorcg bagien w Hobs End. Trudno o bardziej odludne miejsce.
Jest tam takze dom. Nic specjalnego, ale wystarczy.

—A jakie beda moje obowigzki?

—Ma pan pelni¢ przede wszystkim funkcje lesniczego. Jest tam réowniez system



zapor, ktore trzeba okresowo kontrolowaé. Dwa lata temu poprzedni nadzorca
poszedt do wojska i dotychczas nikt go nie zastapit. Powinien pan trzymac¢ w ryzach
szkodniki. Lisy siejg spustoszenie wsrod dzikiego ptactwa.

-1 co mam robi¢? Rzuca¢ w nie kamieniami?

—Nie, sir Henry da panu dubeltéwke.

—To ladnie z jego strony. A co z transportem?

—Zrobitam, co w mojej mocy. Sir Henry dat si¢ przekonaé¢, ze powinien panu
przydzieli¢ motocykl. To catkiem uzasadnione, skoro pracuje pan na wsi. Autobusy
przestaty kursowac, wiec wiekszos¢ ludzi otrzymuje co miesigc niewielki przydziat
benzyny, zeby mogli czasem pozalatwia¢ w miescie wazne sprawy.

Na zewnatrz zatrabit samochéd. Pani Grey wyszila do salonu i za moment byla z
powrotem.

—To sir Henry. Niech sie pan nie wigcza do rozmowy. Prosze przybra¢ stosownie
stuzalcza postawe i odpowiadac¢ tylko na pytania. To mu sie spodoba. Zaraz go tu
przyprowadze.

Wyszta, a po chwili oczekiwania Devlin ustyszal, jak otwieraja sie drzwi i pani
Grey, udajgc zdziwiong, wita goscia.

—Jade wlasnie na kolejne zebranie dowédztwa w Holt, Joanno — oznajmit sir
Henry. — Zastanawialem si¢, czy czegos nie potrzebujesz?

Odpowiedziata o wiele ciszej, wiec Devlin nie mégt ustyszec jej stéw. Z kolei sir
Henry znizyt gtos i rozmawiali tak przez jakis czas, a potem weszli do kuchni.

Sir Henry byt w mundurze podputkownika Jednostek Obrony Kraju. Baretki
odznaczen, ktére otrzymat za udziat w | wojnie swiatowej i stuzbe w Indiach, tworzyty
kolorowg tate na piersiach, powyzej lewej kieszeni. Przenikngt Devlina wzrokiem,
trzymajac jedna reke za plecami, a druga gtadzac swoj sumiasty was.

—A wiec pan nazywa sie Devlin?

Devlin stat przed nim niepewnie, mngc w rekach tweedowg czapke.

—Chciatbym panu podziekowacé, sir — odezwal sie z przesadnie wyraznym
irlandzkim akcentem. — Pani Grey powiedziata mi, jak wiele panu zawdzieczam. To
nadzwyczaj uprzejme.

—Gdzie tam, czlowieku — odpart szorstko sir Henry, cho¢ mozna byto zauwazy¢,
ze wyprostowat sie dumnie i stangt w lekkim rozkroku. — Zrobit pan swoje dla starego
kraju, prawda? O ile wiem, zdrowo pan oberwat we Franc;ji?

Devlin skwapliwie przytaknat, a sir Henry pochylit si¢, aby obejrze¢ blizne, ktéra
wyztobita mu po lewej stronie czola kula agenta Irlandzkiego Wydziatu Specjalnego.
-0 Boze! - powiedziat cicho. — Moim zdaniem ma pan cholerne szczescie, ze

wyszedt pan z tego calo.

—Pomyslatam sobie, ze wprowadze go we wszystko — zaproponowata Joanna
Grey. — Nie masz nic przeciwko temu, Henry? Wiem, ze jestes bardzo zajety.

—No tak, a zrobitabys to, moja droga? — Spojrzal na zegarek. — Za p6t godziny
powinienem by¢ w Holt.

—Nie ma o czym mowi¢. Zabiore go do domku, oprowadze troche po moczarach i
tak dalej.



—Prawde moéwigc wiesz pewnie wiecej niz ja o tym, co dzieje sie¢ w Hobs End. —
Zapomniawszy sie na moment objat ja w talii, ale szybko cofnat reke i zwrécit sie do
Devlina. — Niech pan nie zapomni zameldowa¢ sie niezwlocznie na policji w
Fakenham. Wie pan wszystko na ten temat?

—Tak, sir.

—Chce mnie pan jeszcze o cos zapytac?

—Co ze strzelbg, sir? — zagadnat Devlin. — O ile wiem, mam troche polowac?

—A, tak. Nie ma problemu. Niech pan wpadnie na farme jutro po potudniu,
zatatwimy to. Moze pan tez zabra¢ motocykl. Pani Grey powiedziata juz panu o tym,
prawda? Prosze pamietaé, ze dostanie pan tylko trzy galony benzyny w miesigcu, ale
trzeba sobie jakos radzi¢. Od wszystkich wymaga sie wyrzeczen. — Znéw przygtadzit
was. — Jeden Lancaster, panie Devlin, zuzywa dwa tysigce galonéw benzyny, zeby
dolecie¢ do zagtebia Ruhry. Wiedziat pan o tym?

—Nie, sir.

—No wilasnie. Wszyscy musimy by¢ gotowi do poswiecen. — Joanna Grey wzieta
go pod ramie.

—Henry, spéznisz sie.

—Tak, rzeczywiscie, moja droga. — Skingt gtowg do Irlandczyka. — No dobrze,
panie Devlin. Zobaczymy sie jutro po potudniu.

Devlin przygtadzit wlosy i zaczekat, az wyszli przez frontowe drzwi. Dopiero wtedy
wszedt do salonu. Patrzyl, jak odjezdza sir Henry, a kiedy Joanna Grey wrécita,
zapalat wtasnie papierosa.

—Prosze mi cos powiedzie¢ — odezwat sie. — Czy on przyjazni sie z Churchillem?

-0 ile wiem, nigdy sie nie spotkali. Studley Grange stynie z elzbietanskich
ogrodow. Premier wpadt na pomyst, zeby przed powrotem do Londynu spedzi¢ tam
w spokoju weekend i namalowac¢ jakis pejzaz. A sir Henry bedzie mu nadskakiwat? O
tak, juz to widze!

Pani Grey pokrecita gtowa.

—Sadzitam, ze lada chwila zacznie pan wzywa¢ niebiosa. Jest pan ztosliwy, panie
Devlin.

—Liam — poprawit ja. — Prosze méwi¢ mi po imieniu. To bedzie lepiej brzmiato,
zwlaszcza jesli ja bede nadal méwit ,,pani Grey”. A wiec on, mimo swojego wieku,
adoruje paniag?

—Zdarzajg sie romanse w jesieni zycia.

—Na méj gust on przezywa juz zime. Z drugiej strony, musi to by¢ cholernie
przydatne.

—Powiem wiecej, niezbedne — przyznata. — Tak czy inaczej, przynies torbe, a ja
pojde po samochdd i zawioze cie do Hobs End.

Zimny wiatr przygnat deszcz od morza, a moczary zasnuwata mgta. Kiedy Joanna
Grey zatrzymata samochéd na podwoérku starego domu nadzorcy bagien, Devlin
wysiadt i rozejrzat sie wokét z zaduma. Bylo to dziwne, tajemnicze miejsce, ktérego
nastroj sprawiat, ze wlosy stawaly deba na gtowie. Morskie zatoczki i mielizny,
wysoki biate trzciny, rozptywajace sie¢ we mgle, a gdzies w oddali sporadyczne krzyki



ptactwa i uderzenia niewidzialnych skrzydet.

—Rozumiem teraz, co miala pani na mysli méwiac, ze to odludne miejsce.

Wyjela klucz spod ptaskiego gtazu obok frontowych drzwi i otworzyia je,
wchodzgc na korytarz wytozony kamiennymi ptytami. W powietrzu czuto sie wilgo¢, a
ze scian odpadata farba. Drzwi po lewej prowadzity do duzej kuchni, potaczonej z
salonem. Tu takze byta podtoga z kamiennych ptyt, ogromny kominek z odkrytym
paleniskiem i maty z sitowia. Po drugiej stronie pomieszczenia znajdowata sie
zelazna kuchenka i poobijany, stary zlew z pojedynczym kranem. Jedyne
umeblowanie stanowit duzy osnowy st6t z dwoma tawami i stary fotel przy kominku.

—Cos pani powiem — oznajmit Devlin. — Wychowalem si¢ w takim wiasnie domu w
County Down, na pétnocy Irlandii. Zeby to miejsce osuszyé¢, wystarczy rozpali¢
solidny ogien.

—Ma jedna wielka zalete... odosobnienie — powiedziata pani Grey. — Przez caly
czas nie spotkasz tu pewnie zywej duszy.

Devlin otworzyt torbe i wyjal pare osobistych rzeczy, odziez i trzy czy cztery
ksiazki. Potem przesunat palcem po podszewce, zeby znalez¢ ukryty zatrzask, i
odstonit podwdjne dno. W zagtebieniu lezat walther P38, trzyczesciowy sten z
ttumikiem oraz kieszonkowych rozmiaréw radiotelefon. Byto tam réwniez tysigc
funtéw w banknotach jednofuntowych i drugie tysigc w pieciofuntowych. Lezgcego
w skrytce bialego zawinigtka nawet nie rozpakowywat.

—To pienigdze na akcje — wyjasnit.

—Na zakup samochodéw?

—Wiasnie. Dostatem adres odpowiednich ludzi.

-Skad?

—Abwehra ma takie rzeczy w archiwach.

—Gdzie to jest?

-W Birmingham. Myslatlem, zeby sie tam przejecha¢ w najblizszy weekend. Co
powinienem wiedziec¢?

Pani Grey siedziata na skraju stotu patrzac, jak przykreca lufe do stena i zaklada
lozysko.

—To kawat drogi — stwierdzita. — Jakies trzysta mil w obie strony.

—Oczywiscie, na trzech galonach benzyny daleko nie zajade. Jak to mozna
zatatwic?

—Na czarnym rynku jest sporo benzyny. Kosztuje trzy razy wiecej. Trzeba tylko
wiedzie¢, w ktorym warsztacie sie jg kupuje. Komercjalng benzyne barwi sie na
czerwono, zeby utatwi¢ policji wykrycie naduzy¢, ale mozna sie tego koloru pozby¢,
przesaczajgc paliwo przez filtr zwyklej maski gazowej.

Devlin wlozyt magazynek do stena, sprawdzit go, a nastepnie znéw rozebrat bron
na czesci i umiescit na dnie torby.

—Technika to wspaniata rzecz — zauwazylt. — Strzelajgc z tego na bliskg odlegtos¢
slyszy sie tylko trzask rygla. Nawiasem moéwigc, to angielska bron. Alianci naiwnie
sadza, ze zrzucili ja dla holenderskiego podziemia. — Wyjat papierosa i wiozyt do ust.
— Co jeszcze powinienem wiedzie¢, kiedy wybiore sie w podréz? Co mi grozi?



—Niewiele — odparta pani Grey. — Samochéd ma przepisowo zaciemnione swiatta,
nie bedzie wiec z tym problemu. Drogi, szczegélnie poza miastami, sa praktycznie
puste. Na srodku szosy jest na og6t wymalowana biata linia. To pomaga.

—A co z policjg czy stuzba bezpieczenstwa? Przygladata mu sie obojetnie.

—Och, nie ma sie czym przejmowac. Wojsko zatrzymatoby cie tylko wtedy, gdybys
prébowat wjechaé na zamkniety teren. Formalnie biorac jest tu nadal Strefa Obrony,
ale dzisiaj nikt juz nie zwraca uwagi na przepisy. Jesli chodzi o policje, maja prawo
cie zatrzymac i wylegitymowac albo skontrolowa¢ samochéd na gtéwnej drodze w
ramach kampanii przeciwko marnowaniu benzyny.

Méwita to niemal z oburzeniem. Pamietajac, jak jest w Niemczech, Devlin czut
nieodpartg pokuse, zeby otworzy¢ jej nieco oczy. Zapytat jednak tylko:

—Czy to wszystko?

—Tak mysle. Na obszarach zabudowanych szybkos¢ jest ograniczona do
dwudziestu mil na godzine, no i oczywiscie nigdzie nie znajdziesz drogowskazow, ale
na poczatku lata zaczeto juz ustawia¢ na nowo tablice z nazwami miejscowosci.

—Jest wiec szansa, ze obejdzie si¢ bez kiopotéw?

—Mnie nikt nie zatrzymuje. Teraz nikogo to juz nie obchodzi. — Wzruszyta
ramionami. — Nie ma problemu. W miejscowym osrodku pomocy spotecznej, ktéry
prowadzi Zenska Stuzba Ochotnicza, mamy wszelkiego rodzaju formularze, jeszcze z
czasow, gdy byta tu Strefa Obrony. Jeden z nich zezwalat na odwiedzanie krewnych
w szpitalu. Wystawie ci takie zaswiadczenie. Powiedzmy, ze chodzi o brata w szpitalu
w Birmingham. To plus twoje zwolnienie z wojska z powodu odniesionych ran
powinno zadowoli¢ kazdego. W dzisiejszych czasach bohaterowie cieszg sie
szczegOlnymi wzgledami.

Devlin szeroko sie usmiechnat.

—Cos pani powiem, pani Grey. Mysle, ze razem daleko zajdziemy. — Zaczat szperaé
w szafce pod zlewem i wrécit z zardzewiatym mtotkiem i gwozdziem. — Wiasnie tego
mi trzeba.

—Po co? - zapytala zdziwiona.

Wszedt do srodka paleniska i wbit gwo6zdz z tylu okopconej belki, na ktoérej
wspierat sie fronton kominka. Nastepnie zawiesit tam walthera.

—To moja asekuracja. Lubie go mie¢ pod reka, tak na wszelki wypadek. A teraz
niech mnie pani oprowadzi po gospodarstwie.

Zabudowania byly w wiekszosci w kiepskim stanie, natomiast stodota
prezentowala sie catkiem niezle. Za nig, na samym skraju bagien, stata jeszcze jedna.
Byt to zniszczony, bardzo stary budynek, ktérego mury porastat zielony mech.
Devlin z trudem otworzyt jedno skrzydto wrét. W srodku panowat chiéd i wilgo¢.
Najwyrazniej od lat nikt z tej stodoly nie korzystat.

—Jest w sam raz — podsumowat Devlin. — Nawet jesli staruszek Willoughby zechce
tu poweszy¢, nie przypuszczam, zeby dotart az w to miejsce.

—Ma mnéstwo zajeé — wyjasnita pani Grey. — Sprawy hrabstwa, urzad sedziego,
dowodzenie miejscowymi Oddziatami Samoobrony. Ciagle traktuje to bardzo
powaznie. Nie ma zbyt wiele czasu na cokolwiek innego.



-Z jednym wyjatkiem — wtracit Devlin. — Ten lubiezny dziadyga ma ciagle dos¢
czasu dla pani.

Usmiechneta sie.

—Tak, to niestety prawda. — Wzieta go pod reke. — Chodz, pokaze ci miejsce
zrzutu.

Poszli przez moczary droga po grobli. Zaczat padaé ulewny deszcz, a wiatr niést
wilgotng won gnijacych roslin. Z mgty wytonit sie klucz dzikich gesi, jak eskadra
bombowcoéw lecacych na akcje, i zaraz zniknat za szarg zastona.

Dotarli do sosen, bunkrow, zasypanego piaskiem rowu przeciwczotgowego i
ostrzegawczego napisu ,,Uwaga, miny!”, ktoéry Devlin tak dobrze pamietat z
fotografii. Joanna Grey rzucita kamiei w kierunku plazy, a Patch skoczyt przez
druciane ogrodzenie, by go przynies¢.

—Jest pani pewna? — spytat Devlin.

—Catkowicie. — Usmiechnat sie przewrotnie.

—Gdyby cos nie wyszto, niech pani pamieta, ze jestem katolikiem.

—Tak jak wszyscy tutaj. Zadbam, zeby cie nalezycie pochowano. — Przedostat si¢
przez zwoje drutu, zatrzymat na skraju plazy, a potem ruszyt przed siebie. Znéw
przystanal, po czym zaczat biec, zostawiajgc slady na piasku, mokrym jeszcze po
niedawnym odplywie. Zawrocit, pobiegt z powrotem i ponownie pokonat ogrodzenie.

Byto mu tak lekko na duszy, ze objat ramieniem panig Grey.

—Miala pani racje, od samego poczatku. To si¢ uda. Zobaczy pani. — Spojrzat w
morze poprzez zatoczki i fawice piasku, w kierunku gingcego za mgta pétwyspu. —
Pieknie tutaj. Pewnie peka pani serce na mysl, ze trzeba bedzie to wszystko
porzucicé.

—Porzucié¢? — Popatrzyta na niego obojetnie. — O czym ty méwisz?

—Przeciez nie moze pani tu zosta¢ — stwierdzit. — Nie po tym, co sie stanie. To
chyba oczywiste.

Popatrzyla na pétwysep, jakby ogladata go po raz ostatni. To dziwne, ale nigdy
nie przyszio jej do glowy, ze bedzie musiata wyjechaé¢. Zadrzala z zimna, gdy powiat
wiatr od morza i zaczeto padac jeszcze intensywniej.

Tego dnia o dziewietnastej czterdziesci Max Radl, siedzagc w swoim gabinecie na
Tirpitz Ufer, stwierdzit, ze ma wszystkiego dosé. Od powrotu z Bretanii nie czut si¢
dobrze, a lekarz, do ktérego poszedt, byt przerazony jego stanem.

—Postepujac tak nadal, wykonczy sie pan, Herr Oberst — stwierdzit stanowczo. —
Daje panu na to moje stowo.

Radl zaptacit rachunek i odebrat tabletki — trzy rézne rodzaje — ktére, przy
odrobinie szczescia, mogly utrzymaé go w formie. Dopoki nie wpadt w rece
wojskowych lekarzy, miat szanse, ale gdyby jeszcze raz to towarzystwo wzieto go w
obroty, byloby po nim. Zanim sie zorientuje, wpakujg go w cywilne ubranie.

Otworzylt szuflade, wyjat buteleczke z tabletkami i wytrzasnat dwie sztuki do ust.
Byly to pono¢ srodki przeciwbolowe, ale dla wszelkiej pewnosci nalat sobie p6t
kubka courvoisiera, zeby je popi¢. Rozlegto sie pukanie do drzwi i wszedt Hofer.
Jego opanowana zwykle twarz wyrazata podniecenie, a oczy blyszczaly.



-0 co chodzi, Karl? Co sie stalo? — spytat niespokojnie Radl. Hofer podsunat mu
tekst depeszy.

—Wiasnie nadeszia, Herr Oberst. Od Szpaka, to znaczy od pani Grey. Dotart
szczesliwie. Jest teraz u niej.

Radl spojrzat na depesze z pewnym lekiem.

—MJéj Boze, Devlin! — wyszeptal. — Dales sobie rade. Udato sie! Poczul, ze opadio z
niego napiecie. Siegnat do dolnej szuflady i znalazt jeszcze jedng szklanke.

—Karl, z takiej okazji musimy sie napic!

Wstat, pelen dzikiej radosci, jakiej nie zaznat od lat, a doktadnie od chwili, gdy
ogarniety niewiarygodnym entuzjazmem nacierat na czele swego oddziatu na
wybrzeze Francji w lecie 1940 roku.

Podnioést szklanke i odezwat sie do Hofera:

—-Wznosze toast, Karl. Za Liama Devlina i ,,niech zyje Republika”!

Kiedy Devlin pelnit funkcje oficera sztabowego Brygady Lincolna Waszyngtona w
Hiszpanii, uznat motocykl za najbardziej uzyteczne narzedzie utrzymania tgcznosci w
trudnym, gorskim terenie miedzy rozproszonymi oddziatami, ktérymi dowodzit. W
Norfolk bylo zupetnie inaczej, ale jadgc po pustej drodze ze Studley Grange do
wioski miat to samo poczucie wolnosci, urwania sie ze smyczy.

Rano bez zadnych trudnosci otrzymat w Holt prawo jazdy i pozostate dokumenty.
Gdziekolwiek sie zjawit, na policji czy na gietdzie pracy, historyjka o bylym piechurze,
zwolnionym z wojska ze wzgledu na odniesione rany, dziatata jak zaklecie. R6zni
urzednicy rzeczywiscie wychodzili ze skéry, zeby pozatatwiaé jego sprawy. Bylo tak,
jak méwiono. Podczas wojny wszyscy kochali zolnierzy, a tym bardziej rannych
bohaterow.

Motocykl — maszyna typu BSA o pojemnosci 350 cm3 — byt, oczywiscie,
przedwojenny i pamietat lepsze czasy. Ale kiedy Devlin zaryzykowat i na pierwszej
prostej mocno dodat gazu, strzatka szybkosciomierza bez trudu skoczyta na
szescédziesigtke. Zwolnit szybko, przekonawszy si¢, na co w razie potrzeby moze
liczyé. Po co mial pakowac sie w kltopoty? W Studley Constable nie byto
posterunkowego, ale Joanna Grey ostrzegatla go, ze pojawia si¢ tam czasem na
motocyklu policjant z Holt.

Zjechat do wioski po stromym zboczu wzgdrza, mijajac stary mtyn z kotem
wodnym, ktére jakby wcale sie nie obracato. Zwolnit na widok dziewczyny, wiozacej
trzy banki na mleko dwukoétka zaprzezong w kucyka. Miata na sobie niebieski beret i
bardzo stary trencz z czaséw | wojny, co najmniej o dwa numery za duzy. Zauwazyt
wystajgce kosci policzkowe, duze oczy i o wiele za szerokie usta. Z dziurawych
wetnianych rekawiczek wychodzily jej trzy palce.

—Dzien dobry, panienko — zawotat wesoto, czekajac, az przejedzie przez most. —
Niech B6g wynagrodzi twéj trud.

Otworzyla lekko usta, a oczy rozszerzyly sie jej ze zdziwienia. Wygladato, jakby
zaniemoéwita. Mlasneta tylko jezykiem, ponaglajac kucyka, aby zjechat z mostu i
ruszyt klusem na wzgorze za kosciotem.

—Cudownie brzydka pastereczko — wyrecytowat cicho. — Znéw w gtowie



zawrocitas mi... — Usmiechnat sie szeroko. — No nie, Liam. Tylko nie to, méj drogi.
Nie teraz.

Obrécit motocykl w strone Studley Arms i nagle zauwazyt, ze z okna ktos go
obserwuje. Byt to potezny mezczyzna okoto trzydziestki, ze zmierzwiong czarng
broda. Mial na sobie czapke z tweedu i stary dwurzedowy ptaszcz.

,,CO ja ci takiego zrobitem, synu?” — pomyslat Devlin. Mezczyzna powiodt
wzrokiem za dziewczyng i dwukétka, ktéra pieta sie wtasnie pod gére obok kosciola,
a po chwili patrzyt znéw na niego. Tego byto juz za wiele. Devlin postawit motocykl
na nézkach, zdjat dubeltéwke, ktérg mial zawieszong na szyi w brezentowym
pokrowcu, wcisnat jg pod pache i wszedt do budynku.

Wewnatrz nie bylo baru, tylko wygodne, przestronne pomieszczenie, a w nim sufit
z nisko zawieszonymi belkami, kilka faw o wysokich oparciach i dwa drewniane stoly.
W otwartym palenisku ptonety jasno polana.

W sali byly tylko trzy osoby: mezczyzna, ktéry siedziat przy kominku i grat na
organkach, brodacz stojacy koto okna i niski, krepy cztowiek w samej koszuli, ktory
mogt mie¢ dwadziescia kilka lat, blizej trzydziestu.

—Niech was Bog blogostawi — odezwat sie Devlin, odgrywajac stuprocentowego
Irlandczyka.

Potozy! na stole dubeltéwke w brezentowym pokrowcu. Cziowiek w koszuli
usmiechnat sie i wyciagnat reke.

—Jestem George Wilde, wiasciciel gospody. A pan jest pewnie nowym nadzorcg
bagien u sir Henry'ego? SlyszeliSmy o panu wszystko.

—Co, tak szybko? — zdziwit si¢ Devlin.

—Wie pan, jak to jest na wsi.

—Czy aby na pewno? — odezwalt sie¢ opryskliwie olbrzym stojacy pod oknem.

-0 tak, pochodze z chiopskiej rodziny — odpart Devlin.

Wilde wydawalt sie zaklopotany, ale prébowat przedstawi¢ swych znajomych.

—To Arthur Seymour, a ten stary satyr przy kominku nazywa sie Laker Armsby.

Jak Devlin dowiedzial si¢ pdzniej, Laker miat pod piecdziesigtke, ale wygladat na
wiecej. Chodzit w strasznych tachmanach, podartej czapce z tweedu, w plaszczu
przewigzanym sznurkiem, z zaschnietym blotem na spodniach i butach.

—Zechcecie panowie napi¢ sie ze mng?- zaproponowat Devlin.

—Nie odmoéwie — odezwat sie Laker Armsby. — P6t kwarty ciemnego piwa dobrze mi
zrobi.

Seymour oproéznit swoja flaszke i rabnat nig o stét.

—Ja sam place. — Podniést dubeltéwke i wazyt ja w rece. — Dziedzic dba o pana,
co? Bron i motocykl... Ciekawe, dlaczego obcy na to zastuguje, skoro niektorzy z
nas pracuja w majatku od lat i ciggle maja duzo mniej.

—Pewnie jestem po prostu przystojny — stwierdzit Devlin.

Oczy Seymoura zaptonely wsciekloscig. Wyzierata z nich dzika furia. Chwycit
Devlina za poty ptaszcza i przyciagnat do siebie.

—Nie nasmiewaj sie ze mnie, chloptasiu. Nigdy tego nie réb, bo rozdepcze cie jak
robaka!



—Przestan, Arthur! — powiedziat Wilde, chwytajac Seymoura za ramie, lecz ten go
odepchnat.

—Trzymaj sie z daleka i pilnuj swego nosa, to moze bedziemy zy¢ w zgodzie.
Zrozumiano?

Devlin usmiechnat sie niepewnie.

—Jasne, i przepraszam, jesli pana urazitem.

—Tak juz lepiej. — Seymour rozluznit uscisk i poklepat go po policzku. — O wiele
lepiej. Tylko na przyszios¢ pamietaj o jednym: kiedy ja sie zjawiam, ty znikasz.

Wyszedl, a drzwi zamknely sie za nim z hatasem. Laker Armsby zarechotat
przesadnie gtosno.

—Alez tajdak z tego Arthura!

George Wilde zniknat na zapleczu i wrécit po chwili z butelkg szkockiej i
szklankami.

—Trudno o ten towar w dzisiejszych czasach, ale chyba jestem panu winien
kolejke, panie Devlin.

—Liam. — poprawit go. — Mam na imi¢ Liam. Czy on zawsze tak si¢ zachowuje? —
spytalt, biorgc szklanke whisky.

—Odkad go znam.

—Kiedy wchodzitem, przejezdzata tedy dziewczyna na dwukoétce z kucykiem. Czy
interesuje sie nig jakos specjalnie?

-Wydaje mu sie, ze ma u niej szanse — zasmiat sie w kutak Laker Armsby. — Ale
nic nie wskoéra.

—To Molly Prior — wyjasnit Wilde. — Mieszka z matka na farmie o pare mil od Hobs
End. Gospodarujg tam we dwie, odkad w zesztym roku umart jej ojciec. Laker stuzy
im czasem pomoca, kiedy nie ma nic do roboty w kosciele.

—-Seymour tez im troche pomaga. Przy ciezszych pracach.

—| pewnie mu sie zdaje, ze jest tam gospodarzem? Czemu nie poszedt do wojska?

—To jeszcze jedna drazliwa sprawa. Odrzucili go, bo ma uszkodzone bebenki w
uszach.

—Zapewne odebrat to jako obraze swej wspaniatej meskosci? — stwierdzit
zgryzliwie Devlin.

Wilde odezwat sie zaklopotany, jakby poczul, ze powinien si¢ usprawiedliwic.

—Ja tez bylem ranny. W kwietniu tysiac dziewiecéset czterdziestego roku pod
Narvikiem, kiedy stuzylem w Krélewskiej Artylerii. Stracitem rzepke w prawym
kolanie, wiec wojna szybko sie dla mnie skonczyla. A tobie, o ile wiem, przydarzyto
sie to we Franc;ji?

—Tak — odpart spokojnie Devlin. — Pod Arras. Wywiezli mnie przez Dunkierke na
noszach. Nie wiedziatem nawet, co sie dzieje.

—A poézniej ponad rok w szpitalach, jak styszatlem od pani Grey? — Devlin skinat
gtowa.

—To wspaniata kobieta. Jestem jej bardzo wdzieczny. Przed laty jej maz byt
znajomym mojej rodziny. Gdyby nie ona, nie dostatbym tej pracy.

—To dama — oznajmit Wilde.— Prawdziwa dama. Jest najbardziej lubiang osoba w



calej okolicy.

—Jesli chodzi o mnie — odezwat si¢ Laker Arrnsby — pierwszy raz oberwatem nad
Somma w tysigc dziewiecCset szesnastym. Stuzylem w Gwardii Walijskiej.

-0, nie! — Devlin wyjat z kieszeni szylinga, rzucit go na stét i mrugnat do Wilde'a. —
Niech pan mu naleje p6t kwarty, ale ja si¢ zmywam. Mam cos do zatatwienia.

Po dotarciu do drogi, biegnacej wzdtuz morza, Devlin skrecit w pierwszg sciezke
na grobli, jaka napotkat na pétnocnym krancu moczaréw Hobs End, i pojechat w
kierunku sosen. Byt rzeski, jesienny dzien, chtodny, lecz napawajacy otucha. Biate
chmury scigaly sie po biekitnym niebie. Dodat gazu i popedzit po waskiej sciezce na
grobli. Bylo to cholernie ryzykowne — jeden niewlasciwy ruch i wyladowatby w
bagnie. Wiasciwie postepowat gtupio, ale taki ogarnat go nastréj, a poczucie
wolnosci upajato.

Przyhamowal, zeby skreci¢ w nastepna sciezke, i przejezdzatl witasnie przez caly
system grobli, kierujgc sie w strone wybrzeza, gdy z trzcin po prawej, w odlegtosci
trzydziestu czy czterdziestu jardow, wylonita sie nagle postaé¢ na koniu. Byta to Molly
Prior, ktoéra widziat we wsi w dwukoélce z kucykiem. Kon wspiat sie na groble, a kiedy
Devlin zwolnit, dziewczyna pochylita sie nisko, zmuszajgc wierzchowca do galopu po
réwnoleglej sciezce.

Devlin natychmiast zareagowat. Dodat gazu i ruszyt ostro naprzéd. Btoto spod koét
maszyny bryzneto w moczary. Dziewczyna miala te przewage, ze znajdowala sie na
grobli prowadzgcej wprost do sosen, gdy tymczasem Devlin musiat pokonaé caly
labirynt sciezek i nie mégt jej doscignac.

Byia juz blisko drzew i kiedy Devlin wyprowadzit maszyne slizgiem z kolejnej
grobli i znalazt sie wreszcie na prostej, skierowala wierzchowca w moczary skrétem
przez trzciny. Kon zachowywat sie postusznie i w pare chwil pézniej wyskoczyt z
wody i zniknat wsrod sosen.

Devlin rozpedzit motocykl na sciezce, wjechat z duzg szybkoscig na najblizszg
wydme, przeleciat pare metréw w powietrzu, po czym wyladowat w miekkim, biatym
piasku i, podparty kolanem, zeslizgnat sie po zboczu.

Molly Prior siedziata pod sosng i gapita sie¢ w morze, opierajgc brode o kolana.
Ubrana byta doktadnie tak jak wtedy, gdy widziat ja poprzednio, tyle tylko, ze zdjeta
beret, odstaniajgc krétko sciete, rudawe wlosy. Kon skubat kepke trawy, ktéra
wyrosia na piasku.

Devlin postawit motocykl na nézkach i usiadt obok niej.

—tadny mamy dzien, Bogu dzieki. — Odwrécita sie i spytata spokojnie:

—Co pana zatrzymato?

Devlin zdjat czapke, zeby otrze¢ pot z czofa, i spojrzat na nig zdumiony:

—Co mnie zatrzymato?... Ty, mata...

W tym momencie dziewczyna usmiechnela sie. Mato tego, odrzucita gtowe do tytu
i wybuchnetfa smiechem, a Devlin razem z nia.

—Na Boga, nie zapomne cie az do dnia sgdu ostatecznego, to wiecej niz pewne.

—A c6z to ma niby znaczy¢? — Mowita z wyraznym, silnym akcentem hrabstwa
Norfolk, ktéry wciaz brzmiat dla niego tak obco.



-0, to powiedzonko z moich rodzinnych stron. — Wydobyt paczke papierosow i
wiozyt jednego do ust. — Palisz?

—Nie.

—Tym lepiej dla ciebie. Palenie hamuje wzrost, a ty masz jeszcze mlodos¢ przed
soba.

—Mam siedemnascie lat, jesli chce pan wiedzie¢ — oznajmita. — W lutym skoncze
osiemnascie.

Devlin przytknat zapatke do papierosa i utozyt sie na ziemi z rekami pod glowg i
czapka nasunietg na oczy.

—Ktorego lutego? — spytat.

—Dwudziestego drugiego.

—A, wiec jestes malg rybka, co? To data spod znaku Ryb. Powinnismy niezle sie
rozumieé, bo ja jestem Skorpion. Nawiasem mowigc musisz uwazaé, zeby nie wyjsc¢
za Panne. Panny i Ryby nie sg w stanie zy¢ w zgodzie. Wezmy Arthura. Mam
nieodparte wrazenie, ze jest spod znaku Panny. Na twoim miejscu bytbym ostrozny.

—Arthur? — powiedziata zdziwiona. — Chodzi panu o Arthura Seymoura? Czy pan
oszalal?

—Ja nie, ale on chyba tak — odpart Devlin i ciagnat dalej: — Niewinna, czysta,
cnotliwa i niezbyt namietna. Z mojego punktu widzenia wypada zatowaé, ze taka
jestes.

Kiedy obrécita sie, zeby spojrzeé¢ na niego z géry, poly starego ptaszcza
rozchylity sie. Jej pelne i jedrne piersi miescity sie z trudem w bawetnianej bluzce,
ktéra miata na sobie.

—-0j, dziewczyno, jezeli nie bedziesz przestrzegac¢ diety, za rok albo dwa czekaja
cie spore problemy z waga.

Oczy jej zablysty, zerkneta w dét i instynktownie naciggnela ptaszcz.

—Swinia! — powiedziata, przeciagajac jakby to stowo.

A potem spostrzegla, ze Devlinowi drgajg kaciki ust i schylita sie, zeby zajrzeé

pod czapke.

—Cos takiego, pan sie ze mnie smieje! — krzykneta, zrywajac mu czapke i rzucajac
ja na bok.

—A c6z innego mogtbym z toba robié¢, Molly Prior? — Zastonit sie reka. — Nie, nie
odpowiadaj!

Usiadta pod drzewem, trzymajac rece w kieszeniach.

—-Skad pan wie, jak sie¢ nazywam?

—George Wilde powiedziat mi to w gospodzie.

—A, rozumiem. Czy Arthur tez tam byi?

—Mozna tak powiedzie¢. Odnosze wrazenie, ze traktuje cie jak wlasnos¢.

—Niech go diabli wezma! — odparta, unoszac sie gniewem. — Nie naleze do
zadnego mezczyzny!

Devlin lezat na ziemi, a z kacika ust zwisat mu papieros. Spojrzat na niq i
usmiechnat sie.

—Czy ktos ci juz powiedzial, ze masz zadarty nos? A kiedy sie zlosScisz, usta



ukfadaja ci sie w podkowke.

Posunat sie za daleko, dotykajac jakiegos czutego punktu. Molly zarumienita sie i
powiedziata z wyrzutem:

-Wiem, ze jestem brzydka, panie Devlin. Zbyt czesto zdarzato mi sie na zabawie w
Holt przesiedzie¢ caly wieczér, bo nikt nie poprosit mnie do tanca, wiec wiem, czego
sie spodziewa¢€. Ale w deszczowy, sobotni wieczor nie wyrzucitby mnie pan za drzwi,
prawda? Tacy sg mezczyzni. Lepsze cos niz nic.

Kiedy zaczela sie podnosi¢, Devlin chwycit jg za kostke i przewrocit. Opierata sie,
wiec przycisnat ja mocno do ziemi.

—-Skad wiesz, jak sie nazywam?

—Niech pan sobie za duzo nie wyobraza. Wszyscy tu pana znaja. | wiedza to, co
trzeba.

—Cos ci powiem. — Podniost sie na tokciu i pochylit nad nig. — Nie wiesz o0 mnie
tego, co najwazniejsze. Gdybys mnie znata, wiedziatabys, ze wole pogodne jesienne
popotudnia pod sosnami od deszczowych sobotnich wieczoréw. Szkoda tylko, ze
piasek zawsze wsypuje si¢ tam, gdzie nie powinien. — Molly znieruchomiata.
Pocalowat ja w usta i odsunat sie. — A teraz odejdz stad, do cholery, bo poniesie
mnie szalona namietnosc¢.

Molly ztapata beret, zerwala sie na nogi i chwycita konia za uzde. Odwraécita sie z
powaga na twarzy, by popatrze¢ na Devlina. Gdy jednak wdrapata si¢ na siodto i
spigwszy wierzchowca raz jeszcze spojrzala za siebie, byla juz usmiechnieta.

—Styszalam, ze wszyscy Irlandczycy to wariaci. Teraz w to wierze. W niedziele
wieczorem bede na mszy. Przyjdzie pan?

—Czy na to wygladam?

Kon przestepowat z nogi na noge, zataczajac potkole, trzymata go jednak mocno.

—Tak — odparta z powagq w gtosie. — Mysle, ze pan na to wyglada. — Popuscita
koniowi cugli i ruszyta galopem przed siebie.

—Liam, ty idioto! — mruknat cicho Devlin, Sciagajac motocykl z nézek, a potem
wypychajac go w kierunku sciezki, przez wydme i miedzy drzewami. — Nigdy niczego
sie nie nauczysz?

Pojechat z powrotem po gtéwnej grobli, tym razem zachowujac rozwage, i
wprowadzit motocykl do stodoty. Znalaziszy klucz pod kamieniem obok wejscia, tam
gdzie go potozyt, otworzyt sobie drzwi. Postawit dubeltéwke na stojaku w korytarzu,
a gdy rozpinajgc ptaszcz wszedt do kuchni, stangt nagle jak wryty. Na stole zobaczyt
dzbanek mleka i kilkanascie bragzowych jajek w biatej misce.

—Najswietsza panienko! — powiedziat pétgtosem. — Widziat kto cos podobnego?

Dotknat ostroznie miski jednym palcem, ale kiedy odwraécit sie¢ w koncu, by zdjaé
plaszcz, nie miat wesotej miny.



Rozdziat VIl

Po Birmingham hulat zimny wiatr, zacinajgc deszczem w okno mieszkania Bena
Garvalda nad warsztatem w Saltley. W jedwabnym szlafroku, z szalikiem wokét szyi i
przyczesanymi starannie ciemnymi, kedzierzawymi wtosami, Garvald wygladat
doprawdy imponujgco. Zlamany nos dodawat mu jakiejs pompatycznej powagi. Przy
blizszym kontakcie tracito si¢ jednak to pochlebne wrazenie, gdyz na migsistym,
aroganckim obliczu daly si¢ wyraznie zauwazy¢ slady hulaszczego zycia.

Ale tego ranka miat wiekszy problem i byt wsciekly na caly swiat. Poprzedniej
nocy, o jedenastej trzydziesci, policja miasta Birmingham narazita go na straty,
pladrujgc niewielkie nielegalne kasyno w budynku na szacownej z pozoru ulicy w
Aston. Garvaldowi nie grozito aresztowanie — za to dostawat w konicu pienigdze
fikcyjny wlasciciel. Zajma sie nim pdézniej. O wiele powazniejszg sprawg bylo trzy i p6t
tysigca funtéw, ktére skonfiskowata policja ze stolikéw do gry.

Otworzyly sie kuchenne drzwi i weszla dziewczyna w wieku siedemnastu —
osiemnastu lat. Miata na sobie ré6zowy, koronkowy peniuar. Jej tlenione blond wiosy
byly rozczochrane, twarz petna krost, a oczy zapuchniete od ptaczu.

—Potrzebuje pan czegos jeszcze, panie Garvald? — zapytata niskim glosem.

—Czegos jeszcze? — oburzyt sie. — A to dobre! To doprawdy wysmienite, wzigwszy
pod uwage, ze jeszcze niczego, do cholery, od ciebie nie dostatem!

Méwit nie odwracajac sie do niej. Zainteresowat go cziowiek na motocyklu, ktéory
wjechat wlasnie na podwérko i stangt obok jednej z ciezaréwek.

Dziewczyna, ktéra poprzedniej nocy nie byla w stanie sprosta¢ niektérym dosé
wyrafinowanym wymaganiom Garvalda, powiedziala ze tzami w oczach:

—Przykro mi, panie Garvald.

Czlowiek na dole przeszedt przez podwoérko i gdzies zniknat. Garvald odwrécit sie
i powiedziat do dziewczyny:

-Wyjdz stad, ubierz sie i zjezdzaij!

Byta Smiertelnie przerazona. Trzesta sie ze strachu i wpatrywata sie w niego jak
zahipnotyzowana. Ogarneto go upojne, ekstatyczne poczucie wiadzy. Chwycit jg za
wiosy i brutalnie pociagnat.

—Il naucz sie robi¢ to, co ci kazg. Zrozumiano?

Kiedy dziewczyna zmykata, otworzyly sie drzwi i wszedt Reuben Garvald, mtodszy
brat Bena. Byt drobny i wygladat na schorowanego. Jedno ramie miatl nieco wyzsze,
ale spozierajace z bladej twarzy czarne oczy poruszaly si¢ nieustannie i zauwazaly
wszystko.

Popatrzyt z dezaprobata na dziewczyne, ktéra znikneta w drzwiach sypialni.

—Nie powinienes tego robi¢, Ben. Nie z takg szmatg jak ona. Jeszcze cos ztapiesz.

—Po to wynaleziono penicyline — stwierdzit Garvald. — Czego wilasciwie chcesz?

—Jakis typ chce sie z toba widzie¢. Przyjechat wiasnie na motorze.

—Zauwazytem. O co mu chodzi?

—Nie chciatl powiedzieé. To jakis irlandzki cwaniak. — Reuben trzymat w rece
potéwke pieciofuntowego banknotu. — Powiedziat, zebym ci to dat. Méwi, ze
dostaniesz druga potowe, jezeli go przyjmiesz.



Garvald rozesmiat sie zupetnie szczerze i wyrwat bratu z reki przedarty banknot.

—To mi sie podoba. Tak, zdecydowanie mi odpowiada. — Podszedt do okna i
obejrzat banknot pod swiatto. — Wyglada na koszerny. — Odwrocit sie, szczerzac
zeby. — Ciekaw jestem, Reuben, czy ma tego wiecej? Przekonajmy sie.

Reuben opuscit pokdj, a Garvald w wysmienitym nastroju podszedt do kredensu i
nalal sobie szklaneczke szkockiej. Mogto sie okaza¢€, ze ranek nie bedzie zupetnie
zmarnowany. By¢ moze nawet wyjdzie z tego niezta zabawa. Usadowit sie¢ wygodnie
w klubowym fotelu pod oknem.

Otworzyly sie drzwi i Reuben wprowadzit do pokoju Devlina. Byt przemoczony do
suchej nitki. Plaszcz przesigkt mu woda. Zdjat tweedowa czapke i wykrecit jg do
petnej cebulek wazy z chinskiej porcelany.

—Patrz pan tylko — odezwat sie.

—No dobra — odpart Garvald. — Wiem, ze wy, cholerni Irlandczycy, jestescie
stuknieci. Nie musi mi pan tego przypomina¢. Jak panskie nazwisko?

—Murphy, panie Garvald — przedstawit si¢ Devlin. — Czyli pyra.

-W to jestem skionny uwierzy¢ — stwierdzit Garvald. — Prosze zdja¢ ptaszcz, na
mitos¢ boska. Zrujnuje mi pan ten cholerny dywan. To najprawdziwszy axminster. W
dzisiejszych czasach zdobycie takiego kosztuje majatek.

Devlin sciggnat ociekajacy wodg trencz i podat go Reubenowi. Ten byt wyraznie
wsciekly, ale mimo wszystko wzigt od niego ptaszcz i utozyt na krzesle pod oknem.

—No dobrze, kochasiu — zagait Garvald. — Nie mam za wiele czasu, wiec przejdzmy
do rzeczy.

Devlin wytart dlonie o marynarke i wyjat paczke papieroséw.

—Podobno robi pan w transporcie — powiedziat. — Miedzy innymi.

—-Skad pan to wie?

—Slyszy sie od ludzi.

—No i?

—Potrzebna mi ciezaréowka. Trzytonowy wojskowy Bedford.

—Tylko tyle? — Garvald nadal si¢ usmiechal, ale jego oczy staly sie czujne.

—Nie. Potrzebuje jeszcze dzipa, kompresor ze sprzetem do rozpylania i dwa
galony farby w kolorze khaki. Oba wozy musza mie¢ wojskowe rejestracje.

Garvald gtosno sie rozesmiat.

—Co pan zamierza, utworzy¢ na wiasng reke drugi front, czy cos w tym rodzaju?

Devlin wyjat z wewnetrznej kieszeni na piersiach duzg koperte i pokazat mu ja.

-W srodku jest pie¢set funtéw gotowka, zeby pan wiedziat, ze nie marnuje
panskiego czasu.

Garvald skingt glowa na brata, ktéry odebrat koperte, i otworzywszy jg sprawdzit
zawartosc.

—Méwi prawde, Ben. Same nowe piatki.

Podsunat pienigdze Garvaldowi, ktéry zwazyt je w rece, a potem rzucit na stojacy
przed nim stolik do kawy i usiadt wygodniej.

—Dobrze, pogadajmy. Dla kogo pan pracuje?

—Dla siebie — odpart Devlin.



Garvald nie wierzyt mu ani przez chwile i okazat to, ale nie wdawat sie w dyskusije.

—Musi pan mie¢ na oku jakis niezly interes, skoro zadaje pan sobie tyle trudu.
Moze przydataby sie panu pomoc?

—Powiedziatem juz, co jest mi potrzebne, panie Garvald — oswiadczyt Devlin. —
Trzytonowy Bedford, dzip, kompresor i dwa galony farby w kolorze khaki. Jesli nie
potrafi mi pan pomoéc, zawsze moge sprébowaé gdzie indzie;.

—Kim ty jestes, do cholery? — odezwal sie ze ztoscig Reuben. — Dosta¢ sie tutaj to
jedno. Ale nie zawsze tatwo sie wychodzi.

—Doprawdy? — zapytat Devlin.

Twarz miat trupio blada, a kiedy odwrécit sie w strone Reubena, jego niebieskie
oczy, chtodne i bez wyrazu, zdawaly sie utkwione w jakis odlegly punkt w
przestrzeni.

Siegnat po plik banknotéw, trzymajac lewg dton w kieszeni na kolbie walthera.
Garvald potozyt reke na pienigdzach.

—To bedzie pana kosztowato — powiedziat cicho. — Okragta, tadng sumke.
Powiedzmy, dwa tysiace funciakéw.

Przez dluzszg chwile mierzyli sie¢ wzrokiem, po czym Devlin rzekt z usmiechem:

—Zaloze sie, ze w mlodosci ta lewa reka dobrze panu stuzyia.

—Nadal stuzy, chlopcze — Garvald zacisnat pies¢. — Jest najlepsza w branzy.

—-W porzadku — skwitowat Devlin. — Niech pan dolozy piec¢dziesiat galonéw
benzyny w wojskowych kanistrach i ubijamy interes.

Garvald wyciagnat reke.

—Zalatwione. Musimy to oblaé. Co pan lubi?

—Irlandzka whisky, jesli pan ma. Najchetniej Bushmills.

—Mam wszystko, chtopcze. Czego dusza zapragnie. — Strzelit palcami. — Reuben,
szklaneczke Bushmills dla naszego przyjaciela. — Reuben zawahat sie. Twarz miat
zacieta i zla. — Powiedziatlem Bushmills, Reuben — powtérzyt Garvald z grozbg w
glosie.

Jego brat podszedt do kredensu i otworzyt go. Devlin ujrzat dziesiagtki butelek.

—Dogadza pan sobie — zauwazyt.

—Tak trzeba. — Garvald wzigt cygaro z pudetka na stoliku do kawy. — Odbierze pan
towar w Birmingham czy gdzie indziej?

—Wolalbym gdzies koto Peterborough, na drodze A | — odpart Devlin.

Reuben podat mu szklanke.

—Cholernie wybredny, co?

—Nie, wszystko w porzadku — przerwal mu Garvald. — Wie pan, gdzie jest Norman
Cross? To jakies pie¢ mil za Peterborough, przy drodze A 1. O dwie mile dalej
znajduje sie warsztat Fogarty'ego. Teraz jest nieczynny.

—Znajde go — odpowiedziatl Devlin.

—Kiedy chce pan mie¢ dostawe?

-W czwartek dwudziestego 6smego i w piagtek, dwudziestego dziewigtego. W
pierwszy wieczor odbiore ciezarowke, kompresor i kanistry, a w nastepny dzipa.

Garvald okazat lekkie zdziwienie.



—Czy to znaczy, ze sam pan wszystko organizuje?

—Wiasnie.

—No dobrze. O jakiej porze chce pan to miec¢?

—Po zapadnieciu zmroku. Powiedzmy dziewiata, dziewigta trzydziesci.

—A forsa?

—Zatrzyma pan pieéset funtéw a konto. Dotoze siedemset piecdziesiat, kiedy
dostane ciezarowke, i tyle samo za dzipa. Musze mie¢ w obu wozach listy
przewozowe.

—To prosta sprawa — stwierdzit Garvald. — Ale trzeba tam wpisa¢ cel dostawy i
miejsce przeznaczenia.

—-Sam sie tym zajme, kiedy bede je mial. — Garvald pokiwat glowa z namystem.

—Niech tak bedzie. A wiec interes ubity. Moze jeszcze po jednym?

—Nie, dziekuje — odméwit Devlin. — Musze pojecha¢ w pare miejsc. Zatozyt mokry
trencz i szybko pozapinat guziki. Garvald podniést sie, podszedt do kredensu i wrécit
z dopiero co otwarta butelka Bushmills.

—Niech pan to wezmie jako dowéd mojej dobrej woli.

—Ani przez chwile w nig nie watpitem — oznajmit Devlin. — Mimo wszystko, dzieki.
W zamian maly drobiazg. — Wyjat z kieszeni na piersiach drugg potowe
pieciofuntowego banknotu. — To chyba panski.

Garvald wzigt banknot i wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—Ma pan piekielny tupet, Murphy, wie pan o tym?

—Juz mi to méwiono.

—No dobrze, dwudziestego 6smego spotykamy si¢ w Norman Cross. Odprowadz
pana, Reuben. | zachowuj si¢, jak nalezy.

Reuben z ponurg ming ruszyt do drzwi, otworzyt je i wyszedt. Devlin podazyt za
nim, ale odwrécit sie i powiedziat do siedzgcego juz Garvalda.

—Jeszcze jedno, panie Garvald.

—Co takiego?

—Ja dotrzymuje stowa.

—Dobrze wiedzie€.

—Niech pan sie tez o to postara.

Na jego twarzy nie bylo juz usmiechu. Spojrzat na Garvalda z posepna mina,
wymownie mierzac go wzrokiem, po czym odwraocit sie i wyszedt.

Garvald wstat, podszedt do kredensu i nalat sobie nastepng szklaneczke
szkockiej, a potem zblizyt sie do okna i wyjrzat na podwérze. Devlin sciggnat
motocykl z nézek i zapuscit silnik. Drzwi do pokoju otworzyly sie i wszedt Reuben.
Odzyskat juz calg energie.

—Co w ciebie wstapito, Ben? Nic nie rozumiem! Ten Irlandczyk dopiero co wylazt z
bagien, ma jeszcze btoto na butach, a ty dajesz mu wchodzi¢ sobie na gtowe!
Nikomu dotad nie pozwalates na takg impertynencije.

Garvald obserwowal, jak Devlin skreca na gtébwnga droge w ulewnym deszczu.

—On cos sobie upatrzyt, Reuben — powiedziat cicho. — Jakis smakowity kasek, moj
chtopcze.



—Ale na co mu wojskowe samochody?

—Jest wiele mozliwosci. Wiasciwie to moze by¢ cokolwiek. Na przykiad ten
wypadek w Shropshire pare tygodni temu. Jakis facet przebrany za zolnierza
wjezdza wojskowa ciezaréwka do wielkiego magazynu Instytutu Sit Zbrojnych i
wywozi tadunek szkockiej whisky wartosci trzydziestu tysiecy funtéw. Wyobraz
sobie, ile taki towar bytby wart na czarnym rynku.

—Myslisz, ze on szykuje cos podobnego?

—Na pewno - stwierdzit Garvald. — | cokolwiek to jest, przystepuje do spéiki, nie
pytajac go o zdanie. — Pokrecit glowg ze zdumieniem. — Wiesz, Reuben, ze on mi
grozit? Mnie! Chyba mu tego nie darujemy, co?

Gdy Koenig skierowat 16dz torpedowa w strone nisko zarysowanej linii brzegu,
zaczynalo sie juz sciemnia¢, cho¢ byto dopiero wczesne popotudnie. Za nimi wisiaty
na niebie burzowe chmury, czarne, nabrzmiate, otoczone rézowa poswiata.

—Zanosi si¢ na potezny sztorm, Herr Leutnant — oznajmit Muller, pochylony nad
stotem z mapa.

Koenig wyjrzat przez okno.

—Nie zacznie sie wczesniej niz za kwadrans. Bedziemy juz bezpieczni.

Rozlegt sie zlowieszczy grzmot, niebo pociemniato, a zaloga, oczekujaca na
pokiadzie, az ukazg sie zarysy docelowej przystani, byla dziwnie milczaca.

—Nie mam im tego za zle — stwierdzit Koenig. — C6z to za przeklete miejsce w
poréwnaniu z St. Helier!

Za linig wydm teren byt réwninny i pusty, nieustannie omiatany wiatrem. W oddali
widaé¢ byto farme i hangary lotniska, ktérych czarne sylwetki rysowaty sie na jasnym
tle horyzontu. Wiatr marszczyt wode i Koenig zmniejszyt szybkosé, gdy zblizyli sie do
zatoczki.

—Zastagp mnie teraz, Erich.

Muller przejat ster. Koenig wlozyt stary pilocki ptaszcz, wyszedt na pokifad i stojac
przy relingu palit papierosa. Czut sie dziwnie przygnebiony. Juz sama podréz byta
ciezka, a w pewnym sensie jego problemy dopiero si¢ zaczynaly. Chodzito, na
przykiad, o ludzi, z ktérymi przyjdzie mu pracowaé. Miato to podstawowe znaczenie.
W przesziosci miewat juz w podobnych okolicznosciach przykre doswiadczenia.

Niebo jakby sie nagle otworzylo i zaczat pada¢ ulewny deszcz. Kiedy przybyli do
betonowego nabrzeza, na drodze miedzy wydmami ukazat sie gazik. Muller wytaczyt
silniki i wychylajac sie przez okno wydawat glosno komendy. Podczas gdy zatoga
uwijata sie, zeby rzuci¢ line na brzeg, samochdéd wjechat na molo i stanat. Steiner i
Ritter Neumann wysiedli i podeszli do nabrzeza.

—Czes¢, Koenig, a wiec udato sie — oznajmit wesolo Steiner. — Witamy w
Landsvoort.

Koenig, ktéry wspinat si¢ wlasnie po drabince, byt tak zaskoczony, ze zle postawit
stope i o mato nie spadt do wody.

—To pan, Herr Oberst? — Po chwili, pojmujac nagle sytuacje, wybuchnat
smiechem. — A ja sie tu zamartwiam, z kim bede musiat pracowac!

Wspiagt sie po drabince i uscisnat Steinerowi reke.



Byto wpét do piatej, kiedy Devlin przejechat przez wies, mijajgc Studley Arms. Za
mostem ustyszat dzwiek organéw. Nie zapadt jeszcze zmrok i Swiatta w oknach
kosciota byly ledwo widoczne. Joanna Grey powiedziata mu, ze wieczorng msze
odprawiano po potudniu, zeby unikngé probleméw z zaciemnieniem. Wjezdzajac na
wzgorze przypomniat sobie stowa Molly Prior. Usmiechnat sie i zatrzymat motocykl
koto kosciota. Wiedzial, ze Molly jest w sSrodku, gdyz zobaczyt zaprzezonego do
dwukétki kucyka, ktéry stat cierpliwie, trzymajgc pysk w worku z pozywieniem. Obok
zaparkowane byly dwa samochody, ciezaréwka bez skrzyni i kilka rowerow.

Kiedy Devlin otworzyt drzwi, ojciec Yereker przechodzit wiasnie przez kosciot w
towarzystwie trzech chlopcéw w szkartatnych sutannach i bialych komzach. Jeden z
nich niést wiaderko ze sSwiecong woda, a Yereker pokrapiatl po drodze gtowy
wiernych, oczyszczajac ich z grzechu. — Asperges me — zaintonowat. Devlin
przemknat wzdluz nawy po prawej stronie i znalazt miejsce w fawce.

We mszy uczestniczylo najwyzej siedemnastu czy osiemnastu parafian, miedzy
innymi sir Henry, kobieta, bedaca zapewne jego zonga, i mtoda, ciemnowlosa
dziewczyna w wieku okoto dwudziestu lat, ktéra siedziata obok nich, ubrana w
mundur Zenskiej Jednostki Pomocniczej Sit Powietrznych. Musiata to byé Pamela
Yereker. George Wilde zjawit sie w towarzystwie zony, a tuz obok siedziat Laker
Armsby, wyszorowany, ubrany w bialg koszule ze sztywnym kotnierzykiem i
staromodny, czarny garnitur.

Molly Prior siedziala po drugiej stronie z matka, sympatyczng kobieta w srednim
wieku o milej twarzy. Molly miata na sobie przystrojony jakimis sztucznymi kwiatami
stomkowy kapelusz, ktérego rondo opadato jej lekko na oczy, oraz kwiecista,
bawelniang sukienke, ciasno opietg u gory i dos¢ krétka u dotu. Starannie ztozony
plaszcz lezat na tawce.

»Zatoze sie, ze nosi te sukienke juz co najmniej trzy lata” — pomyslat Devlin. W
tym momencie obejrzata sie nagle i zauwazyla go. Nie usmiechneta sie. Popatrzyta
tylko na niego przez krotka chwile i odwrocita wzrok.

Yereker stat przy oltarzu w wyplowiatej, ré6zowej kapie, sktadajac rece do modlitwy
na rozpoczecie mszy.

—-Spowiadam sie¢ Bogu wszechmogacemu i wam, bracia i siostry, ze bardzo
zgrzeszytem...

Uderzyt sie w piersi, a Devlin, Swiadom tego, ze Molly Prior przyglada mu sie z
ukosa spod stomkowego kapelusza, z gorliwoscia wigczyt sie do modlitwy, blagajac
Najswietszg Marie, zawsze Dziewice, wszystkich aniotow i swietych oraz
zgromadzonych parafian, aby wstawili sie za nim do Boga, naszego Pana.

Kiedy Molly przyklekneta na podndézku, zrobita to jakby w zwolnionym tempie,
podnoszac sukienke o jakies szes¢ cali za wysoko. Devlin z trudem powstrzymat sie
od smiechu, widzgc ten peten egzaltacji gest. Dos¢ szybko si¢ jednak zreflektowat
zauwazajac, ze spod filara w gtebi nawy obserwuje go wscieklym wzrokiem Arthur
Seymour.

Po mszy Devlin pierwszy pospieszyt do wyjscia. Siedziat juz na motorze i byt
gotowy do odjazdu, kiedy ustyszat wotanie Molly.



—Chwileczke, panie Devlin! — odwrdcit sie i zobaczyt, ze dziewczyna idzie szybko
w jego kierunku z parasolkg nad glowa, zostawiajac matke o pare krokéw za soba. —
Niech sie pan tak nie spieszy. Wstydzi si¢ pan czy co?

—Cholernie sie ciesze, ze przyjechalem — bgknat Devlin. Trudno byto powiedzie¢,
czy sie zaczerwienita, bo zaczynalo sie juz sSciemnia¢. Tak czy inaczej, w tej samej
chwili podeszia do nich jej matka.

—To moja mamusia — powiedziata Molly. — A to jest pan Devlin.

-Wszystko o panu wiem — odezwala sie pani Prior. — Gdybysmy mogly w czyms
pomaéc, prosze tylko powiedzie¢. Samotnemu mezczyznie nie jest lekko.

—Pomyslalysmy, ze moze da si¢ pan zaprosi¢ na herbate — zaproponowata Molly.

Za ich plecami Devlin zauwazyt Arthura Seymoura, ktory stat przy cmentarnej
bramie i patrzyt spode tba.

—To mile, ale szczerze méwiac w tej chwili nie nadaje sie do skladania wizyt.

Pani Prior dotknela reka jego ubrania.

—MJéj Boze, cztowieku, pan jest zupetnie przemoczony! Niech pan wraca do domu
i zrobi sobie natychmiast goraca kapiel, bo dostanie pan zapalenia ptuc.

—Ma racje — przytakneta z zapatem Molly. — Niech sie pan pospieszy i skorzysta z
dobrej rady.

Devlin kopnat starter motocykla.

—-Uchowaj mnie, Boze, od koszmarnych babskich rzagdéw — stwierdzit i odjechat.

O kapieli nie byto co marzy€. Zagrzanie kotta wody w zmywalni naczyn na
zapleczu kuchni trwatoby za diugo. Devlin znalazt kompromisowe rozwigzanie,
rozpalajac wielki ogien z polan w ogromnym kamiennym kominku. Nastepnie rozebrat
sie, wytart szybko recznikiem i wlozyt granatowa flanelowa koszule oraz spodnie z
ciemnego samodziatu.

Byt glodny, ale i zbyt zmeczony, by temu zaradzi¢. Wzigt wiec szklanke i butelke
Bushmills, ktérg dostat od Garvalda, usiadt z ksigzkg w starym fotelu i czytat, grzejac
sobie stopy przy kominku. Mniej wiecej po godzinie poczut na karku chtodny powiew.
Nie styszal, jak otworzyly sie drzwi, ale wiedzial, ze Molly jest w pokoju.

—Co cie zatrzymalo? — spytat nie odwracajac gtowy.

—Bardzo to dowcipne. Spodziewatam si¢ lepszego przyjecia, skoro sztam tu
ponad mile przez pola w deszczu i po ciemku, zeby przynies¢ panu kolacje.

Zblizyta sie do kominka. Miala na sobie stary przeciwdeszczowy ptaszcz i botki,
na glowie chustke, a w rece koszyk.

—Przyniostam zapiekanke z migsa i ziemniakéw, ale pewnie pan juz jadt?

Devlin jeknat gtosno.

—Nie méw nic wiecej. Wsadz jg do pieca i to jak najszybciej. Polozyta koszyk na
podtodze, sciggneta buty i rozpieta ptaszcz.

Pod spodem miala sukienke w kwiatki. Zdjeta chustke, potrzasajgc wiosami.

—To brzmi lepiej. Co pan czyta?

-Wiersze — powiedzial, podajac jej ksiazke. — Niewidomego Irlandczyka
nazwiskiem Raftery, ktory zyt bardzo dawno temu.

Zerkneta w swietle kominka na otwarta stronice ksigzki.



—Ale ja tego nie rozumiem — stwierdzita. — To jakis obcy jezyk.

—Irlandzki — wyjasnit Devlin. — Jezyk krolow. — Wzigt od niej ksigzke i zaczat
czytacé:

Anois, teacht on Earraigh, beidh on la dul chun sineadh, is tar eisfeile Bnde,
ardochaidh me mo sheol...

...Teraz, w czas wiosny, dni si¢ wydtuzaja;

Na swieta Brygide wyplynie ma tédz.

Skoro podréz juz pewna, mocniej na nogach staje,

Az zndéw niziny Mayo pod stopa bede czué...

—To piekne — powiedziala Molly. — Naprawde piekne. — Przysiadia na macie obok
niego, opierajac sie o fotel i lewg reka dotykajac jego ramienia. — Pochodzi pan
wilasnie stamtad, z tego Mayo?

—Nie — odpart, z trudem opanowujac wzruszenie. — Jestem bardziej z pétnocy, ale
Raftery dobrze to oddat.

—Liam — wymowita jego imie. — Czy to tez po irlandzku?

—Tak, prosze pani.

—Co to znaczy?

—William.

Skrzywita sie z dezaprobata.

—Nie, Liam chyba bardziej mi sie podoba. William brzmi tak pospolicie.

Devlin, trzymajac w lewej rece ksiazke, prawg chwycit ja z tytu za wlosy.

—Jezusie, Jézefie i Maryjo, pomézcie mi! — wyrecytowatl.

—A c6z to ma niby znaczy¢? — zapytata jak uosobienie niewinnosci.

—To, moja panienko, ze jezeli natychmiast nie wyciggniesz tej zapiekanki z
piecyka na talerz, nie bede za nic odpowiadat.

Rozesmiala si¢ nagle na cate gardio i przechylita glowe, opierajac ja przez chwile
na jego kolanie.

—Och, naprawde pana lubie! — oswiadczyta. — Wie pan o tym? Spodobat mi sie
pan, panie Devlin, juz przy pierwszym spotkaniu, kiedy siedziat pan na tym swoim
motocyklu przed gospoda.

Devlin jeknatl, zamykajac oczy, a Molly wstata, poprawita sukienke na biodrach i
wyjeta zapiekanke z piecyka.

Kiedy odprowadzat jg przez pola do domu, byto juz po deszczu, a chmury
rozstapily sie, odstaniajgc rozgwiezdzone niebo. Zimny wiatr szarpat konary drzew
nad ich glowami i strzgsat z gatezi krople wody, gdy szli polng sciezka. Devlin niést
na ramieniu dubeltowke, a Molly trzymala sie jego lewej reki.

Po kolacji rozmawiali niewiele. Poprosita, zeby przeczytat jej jeszcze pare wierszy,
i siedziata przytulona do niego z noga zgieta w kolanie. Bylo o wiele gorzej, niz Devlin
mogt sobie wyobrazié. Do niczego mu to nie pasowato. Miat trzy tygodnie, ani dnia
wiecej, mnostwo do zrobienia i ani chwili na rozrywke.

Doszli do otaczajgcego podwodrze muru i przystaneli obok furtki.

—Cos sobie pomyslalam. W srode po potudniu, jesli nie ma pan zadnych planéw,
przydataby mi sie¢ pomoc w stodole. Trzeba poprzestawia¢ przed zima troche



sprzetu. Dla mamy i dla mnie jest nieco za ciezki. No i mégtby pan zjes¢ z nami
obiad.

Bytoby grubianstwem odmoéwicé.

—Czemu nie? — odpowiedzial.

Zlapata go za szyje, przyciaggneta do siebie i pocatowata z zarliwg, namietng i
spontaniczng zachtannoscia, ktoéra byla niewiarygodnie wzruszajgca. Uzywala jakichs
lawendowych perfum o bardzo intensywnym zapachu. Pewnie nie byto jej sta¢ na nic
innego. Mial zapamietac te won do konca zycia.

Przytulita sie do Devlina, a on szepnat jej do ucha:

—Masz siedemnascie lat, a ja jestem bardzo starym trzydziestopieciolatkiem.
Pomyslatas o tym?

Popatrzyta na niego zamglonymi oczami.

—Och, jestes cudowny! — oswiadczyta. — Taki cudowny! Idiotyczny, banalny zwrot.
W innych okolicznosciach mozna by z tego kpi¢, ale nie w takiej chwili. Nigdy w takiej
chwili. Znéw pocalowat jg w usta, bardzo delikatnie.

—ldz juz!

Weszla i nie probowata nawet zaprotestowac. Idagc przez podwoérze obudzita
kurczeta. Gdzies z drugiej strony domu zaszczekat gtucho pies i trzasnety drzwi.
Devlin odwrdcit sie i ruszyt w powrotna droge.

Gdy mingt ostatnia tgke nad gtéwna droga, zaczeto znowu padac¢. Wszedt na
sciezke biegnaca grobla po przeciwnej stronie. Byla tam stara drewniana tabliczka z
napisem ,,Farma Hobs End”, ktérej nikomu nie chcialo sie nawet sciggac¢. Devlin
szedt z trudem, pochylajgc nisko glowe dla ochrony przed deszczem. Nagle trzciny
po prawej stronie zaszelescily i na sciezke wyskoczyla jakas postac.

Pomimo deszczu niebo bylo tylko lekko zachmurzone i w swietle ksiezyca
zobaczyt przed sobg skulonego Arthura Seymoura.

—Mébwitem ci — odezwal sie Seymour. — Ostrzegalem, ale nie zwracasz na to uwagi.
Teraz dostaniesz nauczke.

Devlin w jednej chwili zdjat z ramienia dubeltéwke. Nie byla nabita, ale nie miato to
znaczenia. Odciggnat kciukiem kurki, ktére zaskoczyly z glosnym trzaskiem, i
przytknat Seymourowi lufe do szyi.

—Niech pan lepiej uwaza — odezwat sie. — Sam dziedzic pozwolit mi na odstrzat
szkodnikéw, a pan znajduje si¢ na jego terenie.

Seymour odskoczyt do tytu.

—Dostane cie w swoje rece, zobaczysz. | te brudng dziwke. Zaptacicie mi oboje.
Odwrdcit sie i zniknat w mroku. Devlin zawiesit bron na ramieniu i ruszyt dalej w
kierunku domu, pochylajgc nisko glowe, gdyz deszcz przybierat na sile. Seymour byt

szalony — nie, niezupelnie: po prostu nieodpowiedzialny. Nie przejmowat sie
bynajmniej jego grozbami, ale nagle pomyslat o Molly i poczut skurcz w zotadku.

-0 Boze... — wyszeptal. — Jezeli on jej cos zrobi, zabije drania. Zabije go!

Rozdziat IX

Karabinek maszynowy typu sten byt prawdopodobnie w czasie Il wojny Swiatowej
najlepsza produkowang masowo bronia, w ktérej znajdowata oparcie wiekszosé



brytyjskiej piechoty. Wygladat moze tandetnie i prymitywnie, za to znosit zte warunki
lepiej niz jakakolwiek inna bron tego typu. Dawalt sie roztozy¢ w pare sekund i miescit
sie w damskiej torebce albo w kieszeniach ptaszcza; z tego powodu okazat sie
bezcenny dla réznych grup oporu w Europie, dla ktérych Brytyjczycy robili zrzuty.
Mozna byto upusci¢ go w bioto albo nadepna¢ na niego, a nadal zabijat rownie
skutecznie, jak najkosztowniejszy thompson.

Wersje MK IIS opracowano z myslg o jednostkach specjalnych. Wyposazono jg w
ttumik, ktéry w zadziwiajgcym stopniu wyciszat odglos eksplozji podczas strzatu.
Slyszato sie jedynie trzask rygla, a i to tylko z odlegtosci ponizej dwudziestu jardow.

Egzemplarz, ktéry w srode dwudziestego pazdziernika o swicie trzymat w rekach
sierzant sztabowy Willi Scheid na zaimprowizowanej strzelnicy wsréd wydm pod
Landsvoort; byt prototypowy. W oddali stal rzad tarcz, ktére imitowaly naturalnej
wielkosci postacie nacierajgcych Angoli. Scheid opréznit magazynek, strzelajac do
pierwszych pieciu po lewej stronie. Robito to niesamowite wrazenie, gdy widziato sie,
jak kule rozrywaja tarcze, a stychac bylo jedynie trzask rygla. Steiner i stojgcy za nim
potkolem pozostali czionkowie jego niewielkiej grupy szturmowej nie ukrywali
zachwytu.

—Znakomita bron! — Steiner wyciagnat reke i Scheid podat mu stena. — Doprawdy
znakomita! — Obejrzat karabin i wreczyt go Neumanowi.

Neumann nagle zaklat.

—Cholera, lufa jest goraca!

—Tak jest, Herr Oberleutnant — potwierdzit Scheid. — Musi pan zwréci¢ uwage,
zeby trzymac tylko za brezentowg izolacje. Kiedy strzela sie dlugimi seriami, ttumik
szybko sie nagrzewa.

Scheid byt z putku zaopatrzenia z Hamburga. Drobny, niepozorny cziowieczek w
stalowych okularach i najbardziej sfatygowanym mundurze, jaki Steinerowi zdarzyto
sie widzie¢. Podszedt do rozlozonej na ziemi plandeki, na ktérej lezaty rézne rodzaje
broni.

—Pistolet maszynowy, z ktérego bedziecie panowie korzystac, to sten w wersji z
ttumikiem i bez. Jesli chodzi o lekkg bron maszynowa, proponuje brena. Do uzytku
ogolnego nie jest tak dobry jak nasz MG-czterdziesci dwa, ale nadaje sie¢ znakomicie
do zadan specjalnych. Mozna z niego odda¢ pojedynczy strzat albo krotka serie
czterech, pieciu kul, jest wiec bardzo wydajny i strzela wyjatkowo celnie.

—A co z karabinami? — spytat Steiner.

Zanim Scheid zdazyt odpowiedzie¢, Neumann dotknat ramienia Steinera i
putkownik odwraécit sie w samg pore, zeby zobaczy¢, jak od strony ljsselmeer
nadlatuje na niewielkiej wysokosci Storch i zaczyna zataczaé pierwsze koto nad
ladowiskiem.

—Przerwe panu na moment, sierzancie — powiedziat Steiner i zwrécit sie do swoich
ludzi. — Od tej chwili bedziecie wykonywa¢ polecenia sierzanta Scheida. Macie dwa
tygodnie, a kiedy skonczy was szkoli¢, chce, zebyscie umieli rozktada¢ i sktadac¢ to
wszystko z zamknietymi oczami. — Spojrzat na Brandta. — Gdyby potrzebowat
jakiejkolwiek pomocy, ma jg otrzyma¢, zrozumiano?



Brandt wyprezyt sie na bacznos¢.

—Tak jest, Herr Oberst!

—Dobrze. — Wydawalo sie, ze Steiner obejmuje wzrokiem kazdego z nich z osobna.
— Przez wigekszos¢ czasu Oberleutnant Neumann i ja bedziemy tam razem z wami. Nie
martwcie sie. Obiecuje, ze juz niedlugo dowiecie si¢, o co chodzi.

Brandt dal rozkaz, zeby wszyscy staneli na bacznos¢. Steiner zasalutowat, po
czym odwrdcit sie i poszedt szybkim krokiem w kierunku zaparkowanego w poblizu
gazika. Neumann podazyt za nim. Steiner zajat miejsce obok kierowcy, a Neumann
usiadt za kierownicg i ruszyt. Kiedy zblizali si¢ do gtéwnej bramy lotniska, petnigcy
stuzbe zandarm otworzyt metalowe wrota i zasalutowat nieporadnie, przytrzymujac
druga reka warczacego psa.

—Ktoregos dnia ta bestia sie wyrwie — stwierdzit Neumann — a pewnie nie wie
nawet, po czyjej jest stronie.

Storch wyladowat po mistrzowsku. Czterech czy pieciu ludzi z Luftwaffe
popedzito mu na spotkanie niewielkg ciezaréwka. Neumann pojechat za nimi gazikiem
i zatrzymat sie o pare metréw od samolotu. Steiner zapalit papierosa, czekajac, az
Radl wyjdzie z kabiny.

—Ktos z nim jest — zauwazyt Neumann.

Steiner zmarszczyt brwi, kiedy Max Radl podszedt do niego, radosnie
usmiechniety.

—Jak leci, Kurt?! — zawolat wyciagajac reke.

Steinera interesowat jednak bardziej jego towarzysz, wysoki i elegancki miody
cztowiek z trupig czaszka SS na czapce.

—Kim jest twoj przyjaciel, Max? — zapytat cicho.

Radl usmiechnat sie niezrecznie, dokonujgc niezbednej prezentaciji.

—Putkownik Kurt Steiner — Untersturmfuhrer Harvey Preston z Niezaleznego
Korpusu Brytyjskiego.

Steiner kazat zamieni¢ stary salon w domu na farmie w centrum dowodzenia
akcja. W jednym koncu pokoju ustawiono polowe t6zka dla niego i dla Neumanna, a
na stojacych posrodku dwéch duzych stotach lezaty mapy i zdjecia catego rejonu
Hobs End i Studley Constable. Byta tam réwniez piekna, nie dokonczona na razie,
trojwymiarowa makieta. Radl pochylit sie¢ nad nig z zainteresowaniem, trzymajac w
rece szklanke brandy. Ritter Neumann stat po drugiej stronie stotu, a Steiner chodzit
tam i z powrotem koto okna, palgc nerwowo papierosa.

—Ta makieta jest naprawde doskonata — stwierdzit Radl. — Kto jq robi?

-Szeregowy Klugl — wyjasnit Neumann. — Przed wojna byt chyba artysta.

Steiner odwrécit sie zniecierpliwiony.

—Zajmijmy sie najwazniejszg sprawg, Max. Naprawde spodziewasz sie, ze zabiore
ze sobg tego... to indywiduum?

—To pomyst Reichsfuhrera, nie méj — odpart spokojnie Radl. — W takich sprawach,
drogi Kurcie, nie rozkazuje, lecz stucham rozkazéw.

—On chyba zwariowat!

Radl skinat glowa i podszedt do kredensu, zeby nalaé¢ sobie koniaku.



-0 ile wiem, wygtaszano juz takie opinie.

—-W porzadku — ciggnat Steiner. — Spdjrzmy na to z czysto praktycznego punktu
widzenia. Zeby akcja sie udala, potrzeba grupy bezwzglednie zdyscyplinowanych
ludzi, ktoérzy potrafig poruszaé sie, mysle¢ i dziata¢ jak jeden cztowiek, i wlasnie
takich mamy. Moi chlopcy przeszli juz przez pieklo. Kreta, Leningrad, Stalingrad i
jeszcze pare miejsc po drodze, a ja wszedzie bylem z nimi. Max, sg chwile, kiedy nie
musze nawet wydawaé rozkazow.

—Przyjmuje to bez zastrzezen.

—-Wiec czy mozesz, na Boga, spodziewac¢ sie, ze beda sprawnie dziala¢ w
obecnosci kogos z zewnatrz, szczegodlnie kogos takiego, jak Preston? — Wzigt do reki
przyniesione przez Radia akta i potrzasnat nimi. — Pospolity przestepca, pozer, ktory
gra od urodzenia, nawet przed samym soba. — Rzucit papiery z obrzydzeniem. — Nie
wie nawet, co znaczy naprawde by¢ zotnierzem.

-W tej chwili jest istotniejszy problem, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje — wtracit
Ritter Neumann. — On nigdy w zyciu nie skakat na spadochronie.

Radl wyjat rosyjskiego papierosa, a Neumann podat mu ogien.

—Zastanawiam sie, Kurt, czy nie za bardzo ponoszg cie emocje.

-W porzadku — przyznat Steiner. — No wiec, jako potkrwi Amerykanin nie cierpie
tego wszarza, bo jest zdrajcq i renegatem, ale moja niemiecka krew tez sie burzy. — Z
irytacja pokrecit glowa. — Stuchaj, Max, czy ty masz pojecie, jak wyglada szkolenie
skoczka? — Zwrdocit sie do Neumanna. — Powiedz mu, Ritter.

—Aby dosta¢ odznake sprawnosci spadochroniarza, trzeba zaliczy¢ szes¢
skokow, a potem skaka¢ przynajmniej szes¢ razy w roku, jesli chce sie ja utrzymac —
wyjasnit Neumann. — Dotyczy to wszystkich, od szeregowca do oficera. Za skoki
dostaje sie od szescdziesieciu pieciu do stu dwudziestu niemieckich marek
miesiecznie, zaleznie od stopnia.

—No i co?

—Aby tyle zarobié, ¢wiczy sie przez dwa miesigce na ziemi i skacze samotnie z
wysokosci szesciuset stop. Potem nastepuje pie¢ skokéw grupowych przy réznym
swietle, takze w ciemnosciach i z coraz nizszego putapu. Az wreszcie przychodzi
wielki final: spadochroniarze wyskakuja w warunkach bojowych z dziewieciu
samolotéw réwnoczesnie na wysokosci ponizej czterystu stop.

—To rzeczywiscie imponujace — stwierdzit Radl. — Z drugiej strony, Preston musi
skoczy¢ tylko raz, zapewne w nocy, ale na rozlegia i bardzo pusta plaze. Idealne
miejsce do lgdowania, jak sami przyznaliscie. Chyba mozna przeszkoli¢ go
wystarczajaco na te jedng okazje?

Neumann odwrécit sie zdesperowany do Steinera.

—Co wiecej moge powiedzie¢?

—Nic- odpart Radl — poniewaz on i tak poleci. Poleci, bo Reichsfuhrer uwaza, ze to
dobry pomyst.

—Na litos¢ boska — powiedziat Steiner. — To niemozliwe, Max, czy tego nie
rozumiesz?

—Wracam rano do Berlina — oznajmit Radl. — Jedz ze mna i sam mu to powiedz,



skoro tak uwazasz. A moze wolatbys da¢ sobie spokéj?

Steiner pobladt.

—Niech cie diabli, Max. Wiesz, ze nie moge tego zrobié, i dobrze wiesz dlaczego. —
Przez chwile stowa nie chcialy mu przejs¢ przez gardto. — Méj ojciec... Jak on sie
czuje? Widziates sie z nim?

—Nie — powiedziat Radl. — Ale Reichsfuhrer kazat ci¢ zapewni¢, ze masz w tej
sprawie jego osobiste gwarancije.

—A c6z to znaczy, do cholery?

Steiner nabrat powietrza i usmiechnat sie ironicznie.

—Wiem jedno. Jezeli zdotamy porwaé Churchilla, ktérego zreszta osobiscie bardzo
cenie — i to nie tylko dlatego, ze nasze matki byly Amerykankami — mozemy réwnie
dobrze wpas¢ w kazdej chwili do siedziby Gestapo na Prinz Albrechtstrasse i dostaé
w rece tego gnojka. Prawde moéwiac, to catkiem niezty pomyst. — Wyszczerzyt zeby
do Neumanna. — Co o tym sadzisz, Ritter?

-Wiec zabierzecie go?- dopytywat sie Radl. — To znaczy Prestona?

-0 tak, chetnie go zabiore — oznajmit Steiner. — Ale kiedy to sie skonczy, bedzie
zatowal, ze sie urodzit. — Zwrécit sie do Neumanna. — W porzadku, Ritter.
Przyprowadz go. Pokaze mu z grubsza, jak wyglada pieklo.

Kiedy Harvey Preston pracowat w teatrze, grat kiedys we wspanialej sztuce
»Koniec podrézy mtodego i dzielnego brytyjskiego oficera w okopach | wojny
swiatowej”. Byt nieustraszonym, zmeczonym wojng weteranem, bardziej
doswiadczonym, niz na to wygladat, zdolnym patrze¢ smierci w oczy z wymuszonym
usmiechem na twarzy i z podniesiong, przynajmniej symbolicznie, szklanka w prawej
rece. Gdy dach schronu w koncu sie zawalat i opadata kurtyna, wystarczylto sie
pozbiera¢ i wroci¢ do garderoby, zeby zmy¢ krew.

Tym razem bylo inaczej. To wszystko dziato sie naprawde, przerazato swymi
konsekwencjami i Preston zaczat nagle odczuwac¢ paniczny strach. Nie przestat
bynajmniej wierzy¢, ze Niemcy zdolne sg wygrac¢ wojne. Wierzyt w to bez zastrzezen.
Wolat po prostu ocali¢ skére, zeby samemu zobaczy¢ ten wspanialy dzien.

W ogrodzie byto zimno. Przechadzat sie niespokojnie tam i z powrotem, palac
papierosa i czekajac niecierpliwie, az ktos po niego wyjdzie. Miat zszargane nerwy.
Wreszcie w kuchennych drzwiach pojawit si¢ Steiner.

—Preston! — zawotat i powiedziat po angielsku: — Niech pan wejdzie. — Odwrécit
sie, nie moéwiac nic wiecej. Kiedy Preston znalazt sie w salonie, Steiner, Radl i Ritter
Neumann stali wokét stotu z mapa.

—Herr Oberst — odezwat sie.

—Milczeé! — przerwat lodowatym tonem Steiner. Skingt glowa na Radia. — Przekaz
mu rozkazy.

—Untersturmfuhrer Harvey Preston z Niezaleznego Korpusu Brytyjskiego —
powiedzial oficjalnym tonem Radl. — Od tej chwili ma pan si¢ podporzadkowac
calkowicie i bez zastrzezen poleceniom podputkownika Steinera z Putku
Spadochroniarzy. To bezposredni, osobisty rozkaz Reichsfuhrera Heinricha
Himmlera. Rozumie pan?



Preston czut si¢ tak, jakby Radl miat na gtowie czarny kaptur, bo jego stowa
brzmiaty jak wyrok smierci. Pot wystapit mu na czoto, gdy zwrécit sie do Steinera i
wyjakat:

—Ale, Herr Oberst, ja nigdy w zyciu nie skakatlem na spadochronie...

—To najmniejsza z panskich wad — powiedzial brutalnie Steiner. — Ale nadrobimy
wszystkie braki, moze mi pan wierzy¢.

—Herr Oberst, musze zaprotestowaé... — zaczat Preston, ale stowa Steinera
przerwaly jego wywad jak ciecie topora.

—Niech sie pan zamknie i ziagczy stopy. W przysziosci prosze tylko odpowiada¢ na
pytania. — Obszedt Prestona, ktory stal teraz wyprezony na bacznosé. — Jest pan w
tej chwili jedynie balastem. Nawet nie zotnierzem, po prostu efektownym mundurem.
Bedziemy musieli sie przekonaé, czy da sie to zmieni¢, prawda? — Zapanowato
milczenie. Steiner powtorzyt cicho pytanie wprost do lewego ucha Prestona.

—Prawda?

Zabrzmiato to jak jedna wielka grozba.

—Tak jest, Herr Oberst!

—Dobrze. Teraz sie rozumiemy. — Znéw stangt do niego twarzg. — Punkt pierwszy:
w tej chwili w calym Landsvoort nikt z wyjatkiem nas czterech nie wie, w jakim celu
organizowana jest ta akcja. Jesli pusci pan farbe i ktos dowie sie o tym, zanim bede
gotow wszystko oglosié, osobiscie pana zastrzele. Zrozumiano?

—Tak jest, Herr Oberst.

—Jesli chodzi o stopien, na razie nie ma pan zadnego. Porucznik Neumann zalatwi
panu kombinezon i bluze spadochroniarza. Bedzie pan wiec wygladat tak samo, jak
panscy towarzysze, z ktérymi przejdzie pan szkolenie. Oczywiscie, w panskim
przypadku beda konieczne pewne dodatkowe zadania, ale o tym po6zniej. Czy sg
jakies pytania?

Oczy Prestona ptonely i z wscieklosci ledwo mogt ztapaé oddech.

—Oczywiscie, Herr Untersturmfuhrer — dodat tagodnie Radl - jesli to pana nie
zadowala, zawsze mozemy wroci¢ razem do Berlina i przedstawi pan sprawe
osobiscie Reichsfuhrerowi.

—Nie mam zadnych pytan — odpart Preston zdtawionym szeptem.

—-W porzadku. — Steiner zwrécit sie do Rittera Neumanna. — Wyposazcie go, a
potem przekazcie Brandtowi. P6zniej porozmawiamy o jego programie szkolenia. —
Skinat gtlowa na Prestona. — Dobra, jest pan wolny.

Preston nie pozegnat sie faszystowskim pozdrowieniem, gdyz przyszio mu nagle
do gtowy, ze moze to by¢ zle przyjete. Zasalutowat tylko, odwraécit sie i odszedt
niepewnym krokiem. Ritter Neumann szeroko si¢ usmiechnat i podazyt za nim.

Kiedy drzwi sie zamknely, Steiner stwierdzit:

—Teraz naprawde musze sie czegos napi¢. Podszedt do kredensu i nalat sobie
koniaku.

—Czy to sie uda, Kurt? — zapytat Radl.

—Kto wie? — Steiner usmiechnat sie zlowieszczo. — Przy odrobinie szczescia moze
ztamacé noge podczas treningu. — Wypit tyk brandy.— Tak czy inaczej, zajmijmy sie



wazniejszymi sprawami. Jak radzi sobie Devlin? S3 nowe wiadomosci?

W niewielkiej sypialni starego domu na farmie nad bagnami w Hobs End Molly
Prior robita wszystko, zeby wygladac¢ jak najlepiej w zwigzku z wizytg Devlina, ktory
lada chwila miat przyjecha¢ na obiad. Rozebrata sie szybko, staneta na chwile w
samych majteczkach i staniku przed lustrem wiszagcym na drzwiach starej,
mahoniowej szafy i spojrzata na siebie krytycznie. Bielizne miata gustowng i czysta,
cho¢ ze sladami licznych reperacji. C6z, nie byto w tym nic ztego. Wszyscy tak robili.
Kuponéw na odziez zawsze brakowato. Liczylo sie to, co pod spodem, a pod tym
wzgledem nie bylo zle. Miata fadne, jedrne piersi, okragte biodra, ksztattne uda.

Potozyla reke na brzuchu i wyobrazajgc sobie, ze to Devlin dotyka jg w ten
sposob, poczuta skurcz w zotgdku. Otworzyla gérng szuflade toaletki, wyjeta jedyna
pare wielokrotnie juz cerowanych przedwojennych jedwabnych ponczoch i wiozyla je
ostroznie. Potem wyciaggnela z szafy bawelniang sukienke, ktéra miata na sobie w
sobote.

Kiedy wsuwala jg przez gtowe, na zewnatrz rozlegt sie dzwiek klaksonu. Wyjrzata
przez okno akurat w chwili, gdy na podwérze wjezdzat stary Morris. Za kierownicag
siedzial ojciec Yereker. Molly zakleta pod nosem i pociggneta za mocno sukienke,
rozdzierajac jg troche na szwie pod pacha. Potem wiozyla niedzielne buty na
wysokich na dwa cale obcasach.

Schodzac na dot rozczesywata witosy, miejscami splatane, wiec krzywita sie z
bélu. Yereker byt z jej matka w kuchni. Odwrécit sie i przywitat ja nadzwyczaj cieptym
usmiechem.

-Witaj, Molly, jak si¢ masz?

—Mam za mato czasu i za duzo pracy, ojcze. — Przewigzala w pasie fartuch i
zapytala matke: — Czy zapiekanka juz gotowa? On lada moment tu bedzie.

—-A, spodziewacie si¢ gosci? — Yereker wstal, podpierajac sie laska. —
Przeszkadzam. Przyszediem nie w pore.

—Alez skad, ojcze — zaoponowala pani Prior. — To tylko pan Devlin, nowy nadzorca
Hobs End. Zje z nami obiad, a po potudniu pomoze troche w gospodarstwie. Mial pan
jakas wazna sprawe?

Yereker przyjrzat sie Molly z namystem, zwracajgc uwage na jej sukienke i buty.
Twarz mu spochmurniata, jakby nie pochwalat tego, co zobaczytl. Molly ogarneta
ztos¢. Opierajgc lewa reke na biodrze, popatrzyta na niego wojowniczo.

—Czy ze mna chcial ojciec rozmawiac¢? — zapytata niepokojaco opanowanym
gtosem.

—Nie, chcialem zamieni¢ pare stow z Arthurem. Arthur Seymour pomaga wam tutaj
we wtorki i srody, prawda?

Zorientowala sie natychmiast, ze Yereker kiamie.

—Arthur Seymour juz tu nie pracuje, ojcze. Sadzitam, ze ojciec o tym wie. Czyzby
nie powiedziatl, ze go wyrzucitam?

Yereker byt bardzo blady. Nie przyznatby sie do tego, ale nie potrafit klamac jej
prosto w oczy.

—Dlaczego tak sie stato, Molly? — zapytat tylko.



—Bo nie chcialam, zeby sie tu dluzej krecit.

Yereker spojrzal pytajaco na panig Prior. Czula sie niezrecznie i wzruszyia tylko
ramionami.

—On nie stanowi odpowiedniego towarzystwa ani dla ludzi, ani dla zwierzat.

W tym momencie Yereker popetnit wielki blad, méwiagc do Molly:

—-We wsi panuje przekonanie, ze nietadnie go potraktowano. To, ze bardziej
podoba ci sie ktos obcy, nie jest zadnym wytlumaczeniem. Nie powinnas tak
postapi¢ z cztowiekiem, ktéry cierpliwie czekat i pomagat ci, jak moégt, Molly.

—Czlowiekiem?! — zawotata. — Czy to naprawde cziowiek, ojcze? Nigdy tego nie
zauwazytam. Mogtby im ojciec powiedzie¢, ze zawsze wpychat mi fape pod spédnice i
prébowat mnie macac¢! — Twarz Yerekera byla bardzo blada, ale Molly bezlitosnie
mowila dalej. — Oczywiscie, ludzie we wsi mogq uwazac, ze nic sie nie stato, skoro
postepuje tak ze wszystkimi babami w okolicy, odkad skonczyt dwanascie lat, i nikt
jakos nigdy na to nie reagowat. A ojciec najwyrazniej nie jest lepszy.

—Molly! — krzykneta z przerazeniem jej matka.

—Rozumiem - odparta Molly. — Nie wolno obraza¢ ksiedza, wygarniajgc mu
prawde, czy o to ci chodzi? — Spojrzata na Yerekera z pogarda. — Niech mi ojciec nie
wmawia, ze nic o nim nie wie. Nigdy nie opuszcza niedzielnej mszy, wiec z pewnoscia
spowiada go ojciec dos¢ czesto.

Patrzyt na nig zagniewanym wzrokiem. Odwrécita sie, styszgc pukanie do drzwi.
Poprawita suknie na biodrach i poszta otworzy¢. Za drzwiami nie stat jednak Devlin,
lecz Laker Armsby. Krecit w palcach papierosa, czekajgc obok traktora z przyczepa
peina rzepy.

—Gdzie mam ci to zrzucié, Molly? — zapytal szczerzac zeby.

—Niech cie diabli, Laker, zawsze wiesz, kiedy przyjecha¢, co? Do stodoly.
Zaczekaj, lepiej sama ci pokaze, bo zaraz cos pokrecisz.

Ruszyla przez podwodrze, stapajac ostroznie po btocie w eleganckich butach.
Laker podazat za nia.

—Wystroitas sie dzisiaj jak na bal, Molly. Ciekawe, co to za okazja?

—Pilnuj swoich intereséw, Laker — odpowiedziata. — | otwérz te drzwi.

Laker pociagnat w goére rygiel i zaczat otwiera¢ jedno skrzydto wielkich wroét
stodoly. Za nimi stat Arthur Seymour. Czapke miat nisko wcisnieta na nieprzytomne z
wscieklosci oczy, a jego potezne ramiona z trudem miescity sie w starym
dwurzedowym ptaszczu.

—Daj spokdj, Arthur — powiedziat ostroznie Laker.

Seymour odepchnat go na bok i chwycit Molly za przegub prawe;j reki,
przyciagajac ja do siebie.

—Chodz tu, suko. Chce z tobg pogada¢. Laker bezskutecznie prébowat go
powstrzymac.

—Postuchaj, Arthur — moéwit. — Tak nie mozna. Seymour uderzyt go na odlew w
twarz, powodujac krwotok z nosa. — Nie wtracaj sie! — krzyknat i pchnat Lakera w
bloto. Molly zaczela sie gwaltownie wyrywac.

—Pus¢ mnie!



-0, nie! — powiedziat Seymour. Zamknat za sobga drzwi i zasunat rygiel. — Starczy
tego, Molly. — Chwycit jg lewa reka za wlosy. — Jesli bedziesz grzeczna, nic ci sie nie
stanie. Ale musze dostaé to, co datas temu cholernemu Irlandczykowi.

Prébowat po omacku siegnac jej reka pod sukienke.

—Smierdzisz — powiedziata Molly. — Wiesz o tym? Jak stara maciora, ktéra
wytarzata sie w blocie.

Schylita sie i ugryzia go z calej sity w reke. Seymour krzyknat z bélu, rozluzniajac
uscisk, ale gdy prébowata sie wyrwa¢, chwycit ja druga reka. Podart jej sukienke,
zdotfata mu jednak uciec i podbiegta do drabiny na poddasze.

Devlin, ktérj wracal wtasnie przez pola z Hobs End znalazt sie na face na szczycie
wzgorza koto farmy w samg pore, zeby zobaczy¢, jak Molly i Laker Armsby idg po
podwérzu do stodoty. W chwile p6zniej Laker zostal stamtad wypchniety i upadt
plecami w btoto, a wrota zatrzasnely sie. Devlin wyrzucit niedopalek papierosa i
zaczat zbiegaé po zboczu.

Zanim przeskoczyt przez ogrodzenie na podworze, ojciec Yereker i pani Prior byli
juz przy stodole. Ksigdz walit w drzwi laska.

—Arthur! — wotat. — Otwérz. Przestan sie wygtupiaé! — Jedyna odpowiedzig byt
krzyk Molly.

—Co sie tu dzieje? — dopytywat sie Devlin.

—To Seymour — wyjasnit Laker, trzymajac przy nosie zakrwawiong chustke. —
Zamknat sie tam z Molly i zaryglowat wrota.

Devlin prébowat wywazy¢ je ramieniem, ale zorientowat sie natychmiast, ze tylko
traci czas. Styszac znoéw krzyk Molly, rozpaczliwie rozejrzat sie¢ wokoto i spostrzegt
traktor, ktory Laker zostawit z wigczonym silnikiem przy frontowych drzwiach. Devlin
w jednej chwili przebiegt przez podworze, wspiatl sie na wysokie siodetko za
kierownica i wrzucit bieg, naciskajac pedal gazu z taka sita, ze ciggnik ruszyt
gwaltownie, a przyczepa zakolysata sie, sypiac wokoét rzepg jak kulami armatnimi.
Yereker, pani Prior i Laker odsuneli si¢ w samga pore, gdyz traktor uderzyt we wrota,
wepchnat je do srodka i dalej part naprzéd.

Devlin wyhamowat i zatrzymat ciggnik. Molly byta na poddaszu, a Seymour stat na
dole, prébujac przystawi¢ drabine, ktérg widocznie zrzucita. Devlin wylaczyt silnik.
Seymour odwrocit sie i spojrzat na niego dziwnym, nieprzytomnym wzrokiem.

—Dos¢ tego, tajdaku! — odezwat sie Devlin. W tym momencie przykustykat
Yereker.

—Nie, Devlin, niech pan zostawi to mnie! — zawotat i zwrécit sie do Seymoura. —
Arthur, to nic nie da, prawda?

Seymour nie zwracat na zadnego z nich najmniejszej uwagi. Odwrécit sie i zaczat
wspina¢ po drabinie, jakby w ogéle ich tam nie bylo. Devlin zeskoczyt z ciagnika i
kopnat drabine, usuwajgc mu ja spod nég. Seymour upadt ciezko na ziemie. Lezal tak
przez chwile, krecac glowa. Potem spojrzat nieco przytomniejszym wzrokiem.

Kiedy stangt na nogi, ojciec Yereker postapit krok naprzéd i odezwat sie:

—Stuchaj, Arthur, méwitem ci...

Tylko tyle zdazyt powiedzie¢, gdyz Seymour pchnat go tak mocno, ze ksigdz



upadt.

—Zabije cie, Devlin! — krzyknat z furig Seymour i rzucit sie, by zmiazdzy¢ go swymi
poteznymi fapami. Devlin zrobit unik i Seymour catg sita rozpedu wpadt na traktor.
Devlin uderzyt go z lewej i z prawej w nerki i odskoczyt. Seymour zawyt z bélu.

Za chwile znow ryczac ruszyt do walki. Devlin zamarkowat cios z prawej, a lewg
piescia rabnat w jego paskudng gebe, rozcinajagc Seymourowi wargi tak, ze trysnela z
nich krew. Dotozyt mu jeszcze prawa reka pod zebra. Brzmiato to jak uderzenie
siekiery w drewno.

Pochylit sie, zeby unikngé kolejnego poteznego ciosu Seymoura, i znéw
grzmotnat go pod zebra.

—Praca nog, wlasciwa koordynacja i odpowiednie ciosy — oto tajemnica sukcesu.
Nazywalismy to Swieta Tréjca, ojcze. Kiedy sie czlowiek tego nauczy, moze byé
pewien, ze posigdzie ziemie, tak jak ubodzy duchem. Oczywiscie, jezeli od czasu do
czasu nie pogardzi odrobing brudnej roboty.

Kopnat Seymoura w prawe kolano, a kiedy olbrzym zwinat sie z bélu, przytozyt mu
zgieta noga w twarz. Seymour wylecial przez drzwi na podwoérze i upadt w btoto.
Potem powoli sie podnidst i stal z zakrwawiong twarza jak oszotomiony byk na
srodku areny.

Devlin znéw do niego przyskoczyt.

—Nie wiesz, kiedy przestaé, prawda? Ale trudno si¢ temu dziwié, jesli ktos ma
moézg wielkosci ziarnka grochu...

Wysunat prawg noge, poslizgnat sie w blocie i musiat podeprzec¢ sie kolanem.
Seymour uderzyt go tak poteznie w czoto, ze Devlin runat jak diugi na plecy. Molly
krzykneta i podbiegta do nich, rzucajac sie na Seymoura z pazurami. Odepchnat jg od
siebie i podniést noge, zeby rozdeptac¢ Devlina. Ale Irlandczyk schwycit go za stope i
wykreciwszy ja, pchnat Seymoura z powrotem w kierunku drzwi do stodoly.

Kiedy ten sie odwrdcit, Devlin byt juz przy nim i wcale sie nie usmiechat. Twarz
miat bladg z gniewu.

—No dobrze, Arthur. Skonczmy z tym. Jestem gtodny. — Seymour prébowat znéw
sie na niego rzuci¢. Devlin zwodzit go, kragzac po catym podwoérzu. Nie okazywat
najmniejszej litosci i unikajgc tatwo jego poteznych cioséw, co chwila trafiat mu
piescig w twarz, az wygladata jak krwawa maska.

Obok tylnych drzwi stato stare, cynkowe koryto na wode. Devlin bez pardonu
popychat Seymoura w tamtym kierunku.

—A teraz postuchaj mnie, tajdaku! — oznajmit. — Jesli jeszcze raz dotkniesz te
dziewczyne, jesli cos jej zrobisz, to osobiscie obedre ci¢ ze skéry. Rozumiesz? —
Znowu grzmotnat go pod zebra, a Seymour jeknat, opuszczajac rece. — Na
przysztos¢, jesli bedziesz w jakims$ miejscu, a ja wejde, masz wstac¢ i sie wynosié.
Czy to tez pojales?

Prawa reka Devlina jeszcze dwa razy dosiegneta nie ostonietej szczeki Seymoura,
ktory przeleciat przez koryto i upadt na plecy.

Devlin ukleknat i wsadzit glowe do wody. Kiedy jg wyjat, aby nabraé powietrza,
zobaczyl, ze Molly przykucneta obok niego, a ojciec Yereker pochylit sie¢ nad



Seymourem.

—MJéj Boze, Devlin, mégt go pan zabié! — powiedziat ksigdz.

—Nie jego — odpart Devlin. — Niestety.

Jakby na poparcie tych stow, Seymour jeknat i prébowat sie podnies¢. W tej
samej chwili z domu wyszia pani Prior, trzymajgc w dtoniach dubeltéwke.

—Niech ojciec go stad zabierze- zwrécita sie do Yerekera. — | prosze mu w moim
imieniu powiedzie¢, kiedy przyjdzie do siebie, ze jesli tu jeszcze wroéci, zeby
niepokoi¢ moja coérke, zastrzele go jak psa, chocbym miata za to odpokutowac.

Laker Armsby zanurzyt w korycie stare emaliowane wiadro i oblat Seymoura.

—Prosze, Arthur — oznajmit radosnie. — Nie watpie, ze to twoja pierwsza kapiel od
swietego Michata.

Seymour steknat i chwycit reka za brzeg koryta, zeby sie podzwigna€.

—Pomoéz mi, Laker — poprosit ojciec Yereker i we dwoch zaprowadzili go do
Morrisa.

Nagle Devlinowi wydato sie, ze ziemia usuwa mu si¢ spod ndog, jakby nastapit
odptyw. Zamknat oczy. Uslyszat alarmujacy krzyk Molly i poczut, ze podtrzymuje go
swym silnym, mtodym ramieniem. Potem z drugiej strony pomogta jej matka i razem
doprowadzity go do domu.

Ocknat sie na kuchennym krzesle przy ogniu, z twarzg przycisnieta do piersi
Molly, ktéra przykiadata mu do czota wilgotny recznik.

—Teraz moge juz is¢. Nic mi nie jest — odezwalt sie do niej. Spojrzata na niego z
gory z zatroskang twarza.

—Boze, myslalam, ze tym jednym uderzeniem rozwali ci czaszke.

—To moj staby punkt — przyznat Devlin. Zdat sobie sprawe, ze Molly naprawde sie
martwi, i na chwile spowazniat. — Po okresach silnego napiecia zdarza mi sie mdle¢,
trace przytomnosé. To jakis psychiczny uraz.

—Co takiego? — spytala zaintrygowana.

—Niewazne — odpart. — Daj mi tylko potozy¢ z powrotem glowe tak, zebym widziat
twoj prawy sutek.

Zaczerwienita sie, ktadac reke na rozprutym staniku sukienki.

—Ty tobuzie!

-Widzisz — stwierdzit. — Jak przychodzi co do czego, nie réznie¢ sie wiele od
Arthura.

Popukata go delikatnie palcem w czoto.

—Nigdy w zyciu nie styszatam, zeby dorosty mezczyzna wygadywat takie bzdury.

Jej matka wpadta do kuchni, zawigzujac czysty fartuch.

—Na Boga, chtopcze, musisz by¢ potwornie gtodny po takim wysitku. Masz juz
che¢ na zapiekanke z miesa i ziemniakéw?

Devlin spojrzat na Molly i usmiechnat sie.

—Bardzo pani dziekuje. Nie sklamie¢ méwigc, ze mam cheé¢ na wszystko.

Dziewczyna stlumita Smiech, pogrozita mu przed nosem zacisnietg piescia i
poszia poméc matce.

Devlin wrécit do Hobs End péznym wieczorem. Na moczarach bylo cicho i



spokojnie, jak przed burza. Niebo pociemnialo, a z daleka dochodzit odgtos
grzmotow. Poszedt naokoto, zeby sprawdzi¢ sluzy, ktére regulowaty przeplyw wody
do sieci kanatéw, a kiedy wreszcie skrecit na podworze, zobaczyt stojacy przy
drzwiach samochéd Joanny Grey. Miata na sobie mundur Zenskiej Stuzby
Ochotniczej i oparta o sciane wpatrywatla sie w morze. Obok siedziat cierpliwie
mysliwski pies. Spojrzata na Devlina, kiedy do niej podszedt. Na czole, w miejscu,
gdzie wylgdowata pies¢ Seymoura, miat sporego siniaka.

—-Wyglada paskudnie — stwierdzita. — Czesto prébujesz popetni¢ samobojstwo?

Usmiechnat sie szeroko.

—Powinna pani zobaczy¢ tamtego faceta.

-Widziatam. — Pokrecita glowa. — Musisz z tym skonczy¢, Liam. — Zapalit
papierosa, ostaniajgc zapatke dionmi.

-Z czym?

—Chodzi o Molly Prior. Nie po to tu jestes. Masz zadanie do wykonania.

—Nie przesadzajmy — odpart. — Na dwudziestego 6smego umoéwitem sie z
Garvaldem, ale przedtem nie mam nic do roboty.

—Nie badz glupcem. Dobrze wiesz, ze ludzie w miejscach takich jak to sa na calym
swiecie podobni. Nie ufajg obcym i trzymaja sie swoich. Nie spodobato im sie, ze tak
postgpites z Arthurem Seymourem.

—A mnie nie podobato sie to, co prébowat zrobi¢ z Molly. — Devlin zasmiat sie
krotko, okazujac pewne zdziwienie. — Na mitos¢ boska, kobieto, jesli prawdg jest
polowa z tego, co Laker Armsby opowiadatl mi dzisiaj na temat Seymoura, nalezato
zamkna¢ go juz wiele lat temu i wyrzucié¢ klucz. Ma na swoim koncie niezliczone
napady na tle seksualnym i okaleczenie przynajmniej dwéch ludzi.

—W takich miejscach nie wzywa sie policji. Zatatwiajg wszystko sami. — Pokrecita
gtowa ze zniecierpliwieniem. — Ale to do niczego nas nie prowadzi. Nie mozemy
zrazac¢ sobie ludzi, wiec badz rozsadny. Zostaw Molly w spokoju.

—Czy to rozkaz, prosze pani?

—Nie badz idiotg. Apeluje tylko do twojego zdrowego rozsadku. — Podeszta do
samochodu, posadzita psa na tylnym siedzeniu i zajeta miejsce za kierownica.

-S43 jakies nowiny z frontu urabiania sir Henry'ego? — spytat Devlin, kiedy
wiaczyia silnik.

Zareagowata usmiechem.

—Nie martw sie, trzymam go w pogotowiu. W piagtek wieczorem mam znéw kontakt
radiowy z Radiem. Dam ci zna¢, co nowego.

Kiedy odjechata, Devlin otworzyt kluczem drzwi i wszedt do domu. W srodku
zastanawial sie nad czyms przez dluzsza chwile, a potem zasunat rygiel i udat sie do
salonu. Zaciggnat zastone, rozpalit nieduzy ogien i usiadt przed kominkiem ze
szklaneczka otrzymanej od Garvalda irlandzkiej whisky.

Czul sie podle, ale moze Joanna Grey miata racje. Postapitby gtupio pchajac sie w
kitopoty. Przez moment pomyslat o Molly, a potem siegnat zdecydowanie do
niewielkiej kolekcji ksiazek po irlandzkie wydanie The Midnight Court i prébowat
skoncentrowac sie na czytaniu.



Zaczeto padaé i deszcz splywat po szybie. Okoto wpét do 6smej klamka
frontowych drzwi zakotatala bezskutecznie. Po chwili zza zastony rozlegto sie
pukanie w okno i ustyszal, jak Molly wota go cicho po imieniu. Nie przestat czytac, z
trudem sledzac tekst w niktlym swietle ptomieni. Wkrétce potem Molly odeszia.

Zaklat cicho, ogarniety szewska pasja. Cisnat ksiazka o Sciane, najwyzszym
wysitkiem woli opanowujgc pragnienie, by podbiec do drzwi, otworzy¢ je i dogoni¢
dziewczyne. Nalal sobie jeszcze jedng duzg porcje whisky i stanat przy oknie. Poczut
sie nagle bardziej samotny niz kiedykolwiek, gdy nad moczarami rozszalata si¢
gwaltowna ulewa.

Takze w Landsvoort silny wiatr od morza niést ze sobg siekacy, ulewny deszcz,
ktory cial jak chirurgiczny skalpel. Harvey Preston pelnit warte przy furtce w
ogrodzie starego domu na farmie. Skulit sie pod murem, przeklinajgc Steinera, Radla
i Himmlera oraz wszystko, co ztozylo sie na to, ze pierwszy raz w zyciu upadt tak
nisko.

Rozdziat X

Podczas Il wojny swiatowej niemieccy spadochroniarze réznili sie pod jednym
istotnym wzgledem od swoich brytyjskich kolegéw: uzywali innego typu
spadochronéw.

Ich niemiecka wersja — odmienna jednak od tej, jaka dysponowali piloci i zatogi
samolotéw Luftwaffe — nie byla wyposazona w pasy, tak zwane tasmy nosne,
mocujace olinowanie do uprzezy. Olinowanie taczyto w tym przypadku uprzaz
bezposrednio z czasza. Wymagato to zupetnie innej techniki skoku i z tego wzgledu
w niedziele rano Steiner zorganizowat na farmie w Landsvoort, w starej stodole za
domem, pokaz typowego brytyjskiego spadochronu.

Jego ludzie staneli przed nim pétkolem. Harvey Preston byt w srodku, ubrany —
tak jak pozostali — w buty i kombinezon skoczka. Steiner stat przodem do nich, a
Ritter Neumann i Brandt towarzyszyli mu z dwéch stron.

—Jak juz wyjasnilem, cala akcja opiera sie na zatozeniu, ze bedziemy uchodzi¢ za
polska jednostke Specjalnych Sit Powietrznych — poinformowat Steiner. — Z tego
powodu nie tylko bedziecie wyposazeni wytacznie w brytyjski sprzet — macie tez
skaka¢ na typowych spadochronach, jakich uzywaja Brytyjczycy. — Zwrécit sie do
Rittera Neumanna. — Teraz twoja kolej.

Brandt wziat do reki pokrowiec ze spadochronem i podniést go w gore.

—Takich spadochronéw typu X uzywa brytyjski desant — wyjasnit Neumann. —
Wazy okoto dwudziestu osmiu funtéw i, jak powiedziat Herr Oberst, bardzo rézni sie
od naszych.

Brandt pociagnat za linke i pokrowiec otworzyt sie, wyrzucajac ze srodka czasze
koloru khaki.

—Zauwazcie, w jaki spos6b olinowanie przymocowane jest do uprzezy za pomoca
szelek — objasnit Neumann. — Taki sam system stosuje Luftwaffe.

—Najwazniejsze — wtracit Steiner — ze mozecie dzieki temu manipulowac¢
spadochronem, zmienia¢ kierunek lotu, wptywaé na sytuacje w stopniu, w jakim nie
byto to mozliwe przy sprzecie, do ktoérego jestescie przyzwyczajeni.



—Jeszcze jedno — dodat Ritter. — W naszym spadochronie srodek ciezkosci
usytuowany jest wysoko, co oznacza, ze mozna zaplatac¢ sie w olinowanie, jesli nie
wyskakuje sie w pozycji pochylonej, o czym wszyscy wiecie. Typ X umozliwia skok
na stojaco i to wiasnie bedziemy teraz ¢wiczyé¢.

Skinat gtlowa na Brandta, ktory powiedziat:

-W porzadku, stancie tu wszyscy.

Na drugim koncu stodoty, na wysokosci okoto pietnastu stop, byt stryszek. Przez
belke pod dachem przerzucono line i przywigzano do niej uprzaz spadochronu typu
X.

—Troche prymitywne — oznajmit beztrosko Brandt — ale wystarczy. Skaczecie ze
stryszku, a kilku z nas stoi na dole i pilnuje, zeby nikt nie zrobit dziury w klepisku.
Kto pierwszy?

—Chyba poprosze o ten zaszczyt — powiedziat Steiner — giéwnie dlatego, ze mam
cos jeszcze do zatatwienia gdzie indzie;j.

Ritter pomoégt mu zalozy¢€ uprzaz, po czym Brandt i czterej inni ludzie chwycili za
drugi koniec liny i wciagneli go na poddasze. Steiner zatrzymat si¢ przez moment na
krawedzi stryszku, po czym na znak Rittera wykonat skok. Drugi koniec liny
poszybowat w goére, pociagajac za sobg trzech ludzi, ale Brandt i sierzant Sturm,
kingc siarczyscie, zdotali go przytrzyma¢. Steiner upadt na klepisko, przekoziotkowat
jak nalezy i skoczyt na rowne nogi.

-W porzadku — powiedziat do Rittera. — Teraz po kolei. Wystarczy mi czasu, zeby
zobaczy¢, jak kazdy z was to robi. Potem musze lecie¢.

Stanat za calg grupg i zapalit papierosa, podczas gdy Neumann zakiadat uprzaz.
Gdy wciagano Oberleutnanta na poddasze, z glebi stodoty wygladato to dosé
przerazajaco, ale kiedy Ritter nie popisat sie ladowaniem i wytozyt jak diugi na plecy,
rozlegta sie salwa smiechu.

-Widzisz? — ustyszat Werner Briegel od szeregowego Klugla. — Oto skutki
ujezdzania tych przekletych torped. Herr Leutnant zapomniat wszystkiego, co
potrafit.

Nastepny byt Brandt. Steiner obserwowat tymczasem uwaznie Prestona. Anglik
miat bardzo bladg i spocong twarz. Byt wyraznie przerazony. Trening przebiegat z
réznym powodzeniem. W pewnej chwili ludzie trzymajacy koniec liny zle zrozumieli
sygnat i puscili ja w nieodpowiednim momencie, tak ze szeregowy Hagl zleciatl jak
worek ziemniakow z wysokosci pietnastu stop. Pozbierat sie jednak, nie doznajac
zadnego uszczerbku.

Wreszcie przyszia kolej na Prestona. Dobry nastréj nagle prysnat.

Steiner skingt glowa na Brandta.

-Wociagna¢ go!

Pieciu ludzi chwycito z zapatem za koniec liny i Preston poszybowat w gére,
uderzajac po drodze o stryszek i konczac podréz tuz pod dachem. Spuscili go na
tyle, by stanat na krawedzi poddasza. Patrzyl na nich z géry wscieklymi oczami.

—No dobra, Angliku — zawotat Brandt. — Pamietaj, co ci powiedziatem. Skacz, kiedy
dam znak.



Odwrdcit sie, zeby udzieli¢ instrukcji ludziom przy linie, gdy nagle Briegel
krzyknat ostrzegawczo, widzac, jak Preston leci bezwiadnie w dét. Ritter Neumann
rzucit sie w kierunku liny. Preston zatrzymat sie trzy stopy nad ziemia, kotyszac sie
jak wahadto. Rece zwisaty mu wzdluz ciata, a gtlowa opadia na piersi.

Brandt chwycit Anglika pod brode i spojrzat mu w twarz.

—-Zemdlal! — oznajmit.

—Na to wyglada — przyznat Steiner.

—Co z nim robimy, Herr Oberst? — spytat Ritter Neumann.

—Ocuci¢ go — odpart spokojnie Steiner — i wciggna¢ z powrotem na goére.
Prébujcie tak diugo, az nauczy sie skaka¢ albo ztamie noge. — Zasalutowat,
powiedzial ,,prosze kontynuowaé”, po czym odwrécit sie i wyszedt.

Kiedy Devlin wszed! do gospody Studley Arms, zastat tam co najmniej kilkunastu
mezczyzn. Laker Armsby byt jak zwykle przy kominku ze swoja harmonijka, a
pozostali siedzieli wokét dwéch duzych stotéw i grali w domino. Arthur Seymour
wygladal przez okno, trzymajac w reku kufel piwa.

—Niech bedzie pochwalony! — przywitat ich Devlin optymistycznym tonem.
Zapanowala kompletna cisza. Wszyscy, z wyjatkiem Seymoura, patrzyli w jego
strone. — Odpowiada sie chyba ,,na wieki wiekow”? — stwierdzit Devlin. — No dobrze...

Uslyszal za sobg kroki i odwréciwszy sie zobaczyt, jak George Wilde wylania sie z
zaplecza, wycierajac rece w rzezniczy fartuch. Twarz mial powazng i opanowang, bez
sladu emog;ji.

—-Wilasnie zamykatem, panie Devlin — powiedziat uprzejmie.

—Jest akurat pora, zeby sie napi¢.

—Niestety nie. Bedzie pan musiat stad wyjs¢, sir.

W barze panowala zupetna cisza. Devlin wiozyt rece do kieszeni i pochylit glowe,
lekko sie garbigc. Kiedy znéw jg podnidst, Wilde cofnat sie mimo woli o krok, gdyz
twarz Irlandczyka mocno zbladta, skéra na jego policzkach byla napieta, a niebieskie
oczy rzucaty gromy.

—Ktos stad zaraz wyjdzie — oznajmit spokojnie Devlin — ale nie ja.

Seymour odwrocit sie od okna. Jedno oko miat nadal zupetnie zamkniete, a
spuchniete wargi byly w strupach. Cata twarz wygladata jak wykrzywiona i pokrywaty
ja purpurowozielone since. Spojrzat tepo na Devlina, po czym odstawit nie
dokonczone piwo i powl6kt sie do wyjscia.

Devlin odezwat sie ponownie do Wilde'a:

—Teraz sie napije, panie Wilde. Odrobine szkockiej, bo o irlandzkiej whisky pewnie
pan nigdy tutaj nie styszat, na tym koncu swojego matego swiatka. | nie dam sobie
wmowic¢, ze nie ma pan pod ladg paru buteleczek dla specjalnych gosci.

Wilde otworzyt usta, jakby chciat cos powiedzie¢, ale najwyrazniej sie rozmysilit.
Poszedt na zaplecze i wrécit z butelkg White Horse i matg szklanka. Nalat jednag
porcje i postawit szklanke na pétce obok gtowy Devlina.

Devlin wyjat gars¢ drobniakow.

-Szyling i szes¢ pensoéw — powiedzial swobodnie, odliczajgc pienigdze na
sgsiednim stole. — To normalna cena za lyk czegos mocniejszego. Zaktadam,



oczywiscie, ze taki wzorowy, mocny filar Kosciota jak pan nie handluje gorzalg na
czarnym rynku.

Wilde nic nie odpowiedziat. Wszyscy zamarli w oczekiwaniu. Devlin podnidst
szklanke, obejrzatl jej zawartos¢ pod swiatto, a potem wylat ztoty strumien na
podioge.

—Znakomicie. Catkiem mi to smakowato — powiedziat, odstawiwszy ostroznie
szklanke na stol.

Laker Armsby zaczat dziko rechotaé, na co Devlin wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—Dzieki, Laker. Ciebie tez lubie, méj stary — powiedziat i wyszedt.

Kiedy Steiner przejezdzal gazikiem przez lagdowisko, w Landsvoort padat ulewny
deszcz. Zatrzymat sie naprzeciw pierwszego hangaru i pobiegt sie¢ w nim schronié.
Peter Gericke, ubrany w stary kombinezon, z rekami ubrudzonymi po tokcie smarem,
pracowal wspodlnie z sierzantem z Luftwaffe i trzema mechanikami przy
wymontowanym prawym silniku Dakoty.

—Peter, masz chwile czasu?! — zawolal Steiner. — Chciatbym wiedzieé, jak ida
przygotowania.

—Och, wszystko jest w najlepszym porzadku.

—Zadnych probleméw z silnikami?

—Najmniejszych. To silniki typu Wright Cyclon o mocy dziewieciuset koni. Sg
pierwszorzedne i moim zdaniem mato zuzyte. Demontujemy je tylko na wszelki
wypadek.

—Masz zwyczaj sam pracowac przy silnikach?

—Jak tylko mi pozwalajg. — Gericke usmiechnat sie. — Kiedy latatem na tych
maszynach w Ameryce Poludniowej, trzeba byto samemu naprawia¢ silniki, bo nie
mial kto tego robié.

-Wszystko gra?

—Mysle, ze tak. W przysztym tygodniu samolot ma by¢ na nowo pomalowany. Nie
musimy sie z tym spieszy¢. Bohmler instaluje zestaw Lichtensteina, bedziemy wiec
mie¢ dobre rozpoznanie radarowe. Pdjdzie jak po masle. Godzinny przelot nad
Morzem Pétnocnym i godzina na powrét. Nic specjalnego.

—Samolotem, ktéry ma maksymalnag szybkos¢ o potowe mniejszg niz wiekszos¢
mysliwcow RAF-u czy Luftwaffe?

Gericke wzruszyt ramionami.

—Rzecz w tym, jak sie lata, a nie z jakg predkoscia.

—Chcesz mie¢ prébny lot, prawda?

—-Tak.

—Cos mi przyszio do glowy — stwierdzit Steiner. — Dobrze byloby potaczy¢ to z
prébnymi skokami. Najlepiej ktérejs nocy podczas odplywu. Moglibysmy skorzystac
z plazy na poétnoc od piaszczystego mola. Chiopcy beda mieli okazje wyprébowac
brytyjskie spadochrony.

—Jakag wysokos¢ pan sugeruje?

—Chyba czterysta stop. Nie chce, zeby diugo byli w powietrzu, a przy tej
wysokosci nie potrwa to diuzej niz pietnascie sekund.



—Dobrze, ze ja nie musze skaka¢. Robitem to tylko trzy razy w zyciu i z duzo
wiekszej wysokosci. — Zadrzat z zimna, gdy zawodzacy wiatr przywial nad ladowisko
nowe strugi deszczu. — Co za cholerne miejsce!

—Dobrze spetnia swoje zadanie.

—A na czym ono polega? — Steiner usmiechnat sie.

—Pytasz mnie o to co najmniej pie¢ razy dziennie. Nigdy nie przestaniesz?

—Chciatbym tylko wiedzie¢, o co tu chodzi.

—Moze pewnego dnia sie dowiesz. To zalezy od Radla. Na razie jestesmy tu, bo
jestesmy.

—A Preston? — zapytat Gericke. — Ciekaw jestem, co nim kieruje? Co sklania
cztowieka do takiego postepowania?

—R6zne powody — odpart Steiner. — Jesli chodzi o niego, ma elegancki mundur,
status oficera. Pierwszy raz w zyciu jest kims, a to wiele znaczy, gdy byto sie zerem.
Co do innych powodéw: no c6z, znalazt sie tu na osobisty rozkaz Himmlera.

—A pan? — dopytywat sie Gericke. — Chodzi o dobro Trzeciej Rzeszy? Oddanie
zycia za Fuhrera?

Steiner usmiechnat sie.

—-Bdg jeden wie. Wojna to tylko kwestia punktu widzenia. Przeciez gdyby to méj
ojciec byt Amerykaninem, a matka Niemka, znalaztbym sie po drugiej stronie
barykady. Co do Putku Spadochroniarzy... wstapitem do niego, bo wéwczas
wydawato mi sie to niezlym pomystem. Po jakims czasie, oczywiscie, cztowiek sie
przyzwyczaja.

—Ja robie to, co robie, bo wole lata¢ na czymkolwiek niz nie lata¢ wcale — przyznat
Gericke. — | pewnie podobnie uwaza wiekszos¢ tych chlopakéw z RAF-u z drugiej
strony Morza Pomocnego. Ale pan... — Pokrecit glowa. — Nie bardzo rozumiem.
Czyzby traktowat pan to tylko i wylacznie jako gre?

—Kiedys wiedziatem, ale teraz nie jestem juz pewien — odpart Steiner znuzonym
gtosem. — Moj ojciec byt zotnierzem ze starej, pruskiej szkoty. Panowat tam kult krwi i
oreza, ale takze honoru.

—A jesli chodzi o zadanie, ktore panu zlecono — ciggnat Gericke — o te akcje w
Anglii: nie ma pan zadnych watpliwosci?

—Absolutnie. Mozesz mi wierzy¢, ze to catkowicie uczciwa wojskowa akcja. Sam
Churchill nie miatby zastrzezen, przynajmniej co do jej zalozen. — Gericke prébowat
sie usmiechnga¢, ale bez powodzenia. Steiner potozyt mu dton na ramieniu. — Wiem,
sg takie dni, kiedy i ja mam ochote ptakac... z powodu nas wszystkich. —
Powiedziawszy to, odwroécit sie i odszedt w deszcz.

Radl stal naprzeciw biurka w prywatnym gabinecie Reichsfuhrera, podczas gdy
Himmler zapoznawalt sie z jego raportem.

—Znakomicie, Herr Oberst — odezwal sie wreszcie. — Doprawdy znakomicie. —
Odtozyt raport na biurko. — Wyglada na to, ze wszystko przebiega nader pomysinie.
Miat pan wiadomosci od Irlandczyka?

—Nie, tylko od pani Grey. Taka byta umowa. Devlin ma pierwszorzedny
radiotelefon. ZdobylisSmy ten sprzet w brytyjskim Zarzadzie Operacji Specjalnych.



Dzieki niemu bedziemy w kontakcie z nadplywajacq todzig torpedowa. W tej fazie
akcji Devlin ma odpowiadaé za tagcznosé.

—Czy admiral nie zaczat niczego podejrzewac? Nie wie w ogodle o tym, co sie
dzieje? Jest pan tego pewien?

—Catkowicie, Herr Reichsfuhrer. Wyjezdzalem do Francji i Holandii, zeby zatatwié
sprawy Abwehry w Paryzu i Antwerpii albo w Rotterdamie. Jak pan wie,
Reichsfuhrer, admirat zawsze pozostawiat mi sporo swobody w prowadzeniu mojego
wydziatu.

—Kiedy znowu jedzie pan do Landsvoort?

-W najblizszy weekend. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci pierwszego lub
drugiego listopada admirat wyjezdza do Wioch. Oznacza to, ze bede mogt pozostaé
w Landsvoort przez ostatnie, decydujgce dni przygotowan, no i podczas samej akcji.

—Zapewniam pana, ze wyjazd admirata do Witoch nie jest przypadkiem. — Himmler
lekko sie usmiechnat. — Zasugerowatem to Fuhrerowi w stosownym momencie. W
ciggu pieciu minut byt przekonany, ze sam wpadt na ten pomyst. — Wziat do reki
piéro. — A wiec przygotowania idg dobrze, Radl. Za dwa tygodnie bedzie po
wszystkim. Niech mnie pan na biezaco informuje.

Himmler zabrat si¢ z powrotem do pracy. Radl zwilzyl wyschniete ze
zdenerwowania wargi, wiedzgc, ze musi jeszcze o czyms napomkna¢.

—Herr Reichsfuhrer. Himmler westchnat ciezko.

—Mam naprawde sporo pracy, Radl. O co znowu chodzi?

—O generala Steinera, Herr Reichsfuhrer. Czy on... dobrze si¢ czuje?

—Oczywiscie — odpart spokojnie Himmler. — Dlaczego pan pyta?

—Putkownik Steiner — wyjasnit Radl, czujac skurcz w zoladku — bardzo si¢ martwi,
rzecz jasna...

—Nie ma powodu - rzekt powaznie Himmler. — Dalem panu osobiste gwarancije,
prawda?

—Oczywiscie. — Radl wycofal sie do drzwi. — Jeszcze raz dziekuje. — Odwraocit sie i
wyszedt najszybciej jak mogt.

Himmler pokrecit glowa, westchnat z irytacjq i zajat sie ponownie pisaniem.

Kiedy Devlin wszed!t do kosciota, konczyta sie wiasnie msza. Przemknat wzdiuz
prawej nawy i usiadt cicho w tawce. Molly kleczata obok matki, ubrana doktadnie tak
samo, jak w poprzednig niedziele. Jej sukienka nie nosita zadnych sladéw brutalnego
zachowania Arthura Seymoura. On takze byt obecny, w tym samym miejscu, ktére
zwykle zajmowal. Od razu zauwazyt Devlina. Niczego po sobie nie okazal, tylko po
prostu wstal, przemknat wzdtuz ciemnej nawy i opuscit kosciot.

Devlin czekal, patrzac na modlaca sie Molly, ktéra kleczata w blasku swiec jak
uosobienie niewinnosci. Po chwili otworzyta oczy i odwrdécita sie bardzo wolno, jakby
wyczuwajac jego obecnosé. Przygladata mu sie przez diuzsza chwile szeroko
otwartymi oczami, po czym znéw odwrocita gtowe.

Devlin opuscit kosciot tuz przed koncem mszy\i szybko sie oddalit. Zanim wyszli
pierwsi parafianie, byt juz przy swoim motocyklu. Sigpit deszcz, podniést wiec
kolnierz trencza i czekat, usadowiwszy sie na siodetku maszyny. Gdy w koncu Molly



pojawita sie z matka na sciezce, catkowicie go zignorowala. Wsiadly do dwukoiki,
matka wzieta do rak lejce i odjechaly.

—No tak — powiedziat cicho do siebie Devlin. — Trudno miec jej to za zle.

Kopnat starter motocykla, a potem ustyszal, ze ktos wola go po imieniu, i
zobaczyt podazajaca w jego kierunku Joanne Grey. Odezwata sie niskim gtosem:

—Dzis po potudniu przez dwie godziny siedzial u mnie Philip Yereker. Chciat sie
poskarzy¢ na ciebie sir Henry'emu.

—Nie mam o to do niego pretensiji.

—Nie potrafisz zachowywa¢ sie powaznie diuzej niz pie¢ minut? — zapytala.

—-To wymaga zbyt duzego napiecia — odpart. Dalszg rozmowe uniemozliwito
przybycie panstwa Willoughby.

Sir Henry byt w mundurze.

—No i co, Devlin, jak leci?

—Dobrze, sir — wyrecytowat Devlin z irlandzkim akcentem. — Nie wiem, jak panu
dzieckowac€ za te wspaniatag mozliwos¢ wykazania sie.

Zdawat sobie sprawe, ze Joanna Grey stoi z tytu, zaciskajac zeby. Ale sir
Henry'emu przypadily do gustu jego stowa.

—Dobra robota, Devlin. Cieszy sie pan znakomitg opinig. Znakomitg. Prosze dalej
tak pracowac.

Odwrécit sie, zeby porozmawiaé z Joanng Grey, a Devlin skorzystat z okazji i
odjechat.

Kiedy dotart do domu, deszcz lat jak z cebra, wstawit wiec motocykl do najblizszej
stodoly, przebratl sie w nieprzemakalne buty i ptaszcz, wyciagnat dubeltéowke i
wyruszyt na bagna. Podczas takiej ulewy nalezato sprawdzi¢ sluzy, a mozolny marsz
w trudnych warunkach moégt oderwa¢ go od myslenia o innych sprawach.

Tak sie jednak nie stato. Nie potrafit zapomnie¢ o Molly Prior. Wcigz widziat ja w
scenie z poprzedniej niedzieli, gdy klekata do modlitwy jakby w zwolnionym tempie,
unoszac do gory sukienke. Nie mogt odpedzi¢ od siebie tych mysii.

—Najswietsza Panienko i wszyscy swieci — powiedziat cicho. — Jezeli tak naprawde
wyglada mitos¢, Liam, cholernie dilugo musiates czekaé, zeby sie o tym dowiedziec.

Wracajac do domu po gidéwnej grobli, poczut w wilgotnym powietrzu intensywny
zapach palonego drewna. W péimroku wieczoru widaé byto swiatto w oknie, sgczace
sie przez niewielkg szczeline miedzy zastonami. Kiedy otworzyt drzwi, poczut zapach
gotowanej potrawy. Odstawit dubeltéwke do kata, powiesit nieprzemakalny ptaszcz,
zeby wysecht, i wszedt do salonu.

Molly kleczata na jednym kolanie obok paleniska, dokladajgc do ognia nastepny
kawalek drewna. Obejrzata sie i popatrzyta na niego z troska.

—Jestes na pewno przemoczony do suchej nitki.

—Posiedze poét godziny przed kominkiem, wleje w siebie podwdéjng whisky i nic mi
nie bedzie.

Podeszta do kredensu i wyjeta butelke Bushmills oraz szklanke.

—Nie wylewaj tego na podioge — poprosita. — Sprébuj tym razem wypié.

—A wiec powiedzieli ci?



—W takim miejscu niczego sie nie ukryje. Robi¢ duszong baranine z kartoflami i
cebula. Masz ochote?

—Jak najbardzie;.

—Bedzie za jakies p6t godziny. — Podeszta do zlewu i siegneta po szklane
naczynie. — Co sie stato, Liam? Dlaczego mnie unikates?

Usiadt w starym fotelu, rozkladajgc szeroko nogi przed kominkiem. Z mokrych
spodni parowata woda.

—Myslatem poczatkowo, ze tak bedzie najlepiej.

—Dlaczego?

—Mialem swoje powody.

—A co zdarzylo sie dzisiaj?

—-Wszystko przez te przekletg niedziele. Wiesz, jak to jest.

—Niech cie diabli! — Przeszla przez pokéj, wycierajac rece o fartuch i spojrzata na
parujace spodnie Devlina.

—Dostaniesz zapalenia ptuc, jezeli sie nie przebierzesz. Albo co najmniej
reumatyzmu.

—Juz nie warto — odpart. — Zaraz ide do t6zka. Jestem zmeczony. Niepewnie
wyciggnela reke i dotkneta jego wioséw. Chwycit jej dion i pocatowatl.

-Wiesz, ze cie kocham?

Przyjela to tak, jakby zapalito sie w niej Swiatto. Cala promieniata, rozpierata jg
jakas energia, wydawata sie zupeinie odmieniona.

—-Cobz, dzieki Bogu. To znaczy, ze moge przynajmniej z czystym sumieniem iS¢
teraz z toba do t6zka.

—Nie przyniose ci szczescia, dziewczyno. Nic z tego nie bedzie. Ostrzegam, ze nie
mamy przed soba przysztosci. Nad drzwiami tej sypialni powinien by¢ napis:
porzuécie nadzieje wszyscy, ktérzy tu wchodzicie.

—Zobaczymy. Przyniose ci baranine — oswiadczyta i poszta do piecyka.

Pézniej, gdy lezat z Molly w starym mosieznym t6zku, obejmujac ja ramieniem i
obserwujac cienie na suficie, rzucane przez ogien z kominka, odczuwat radosc¢ i
wewnetrzny spokdj, jakiego nie zaznat od lat.

Na stoliku po jej stronie t6zka stato radio. Wigczyia je, a potem przylgneta
brzuchem do uda Devlina i westchneta, zamykajac oczy.

—Och, to byto cudowne. Moglibysmy to kiedys powtérzy¢?

—Nie dasz cziowiekowi zlapa¢ oddechu? — Usmiechnela sie i przesuneta mu reka
po brzuchu.

—Biedny staruszek. Myslatby kto. Z radia stycha¢ byto piosenke:

...Gdy przemina jego dni, Z ulgg wies¢ powita swiat, Ze oto z wasikiem czart pod
murawg cicho spi...

—Bede sie cieszy¢, kiedy to nastapi — powiedziata sennie Molly.

-Co?

—Kiedy czart z wasikiem zasnie pod murawa. To znaczy Hitler. No bo wtedy
wszystko sie skonczy, prawda? — Przytulita si¢ do niego mocniej. — Co sie stanie z
nami, Liam? Wtedy, gdy skonczy sie wojna?



—-Bbg raczy wiedzie€.

Devlin lezat, wpatrujgc sie w ogien. Po chwili oddech Molly stat sie¢ rownomierny i
wiedzial, ze zasnela. ,,Gdy skonczy sie wojna...” Jaka wojna? Od dwunastu lat ciggle
gdzies walczyt. Jak moégt to dziewczynie powiedzie¢? Owszem, spodobata mu sie jej
farrna. | przydatby sie tam mezczyzna. Boze, jaka szkoda! Przytulit ja mocniej, gdy
okna starego domu zadrzaly od podmuchéw zawodzgcego wiatru.

Tymczasem w Berlinie, na Prinz Albrechtstrasse, Himmler siedzial nadal przy
biurku, przegladajac po kolei dziesigtki sprawozdan i wykazéw, dotyczacych gtdéwnie
szwadronéw smierci, ktére na okupowanych terenach Wschodniej Europy i Rosji
zajmowaly sie likwidacja Zydoéw, Cyganéw, chorych umystowo i kalek oraz ludzi nie
pasujacych z réznych powoddéw do opracowanej przez Reichsfuhrera koncepciji
Wielkiej Europy.

Rozlegto sie delikatne pukanie do drzwi i wszedt Karl Rossman. Himmler podniést
na niego wzrok.

—No i jak poszio?

—Przykro mi, Herr Reichsfuhrer, ale nie przyznat sie, a prébowalismy juz
wszystkiego. Zaczynam sadzi¢, ze moze jest jednak niewinny.

—To niemozliwe. — Himmler pokazat mu kartke papieru. — Otrzymatem ten
dokument dzis wieczorem. To podpisane zeznanie sierzanta artylerii, ktéry przez
dwa lata byt jego ordynansem i na bezposredni rozkaz generata — majora Karla
Steinera dziatat w tym czasie na szkode bezpieczenstwa panstwa.

—Wiec co mam robié, Herr Reichsfuhrer?

—Wolalbym dosta¢ zeznanie podpisane przez samego generata Steinera. To
zamkneloby sprawe. — Himmler zmarszczyt lekko brwi. — Sprébujmy zatatwic to
psychologicznie. Doprowadzcie go do porzadku, wezwijcie lekarza z SS, dajcie mu
dobrze zjes¢é. Wiadomo, jak sie to robi. Ktos popetnit fatalng pomytke. Przykro nam,
ze musimy go jeszcze zatrzymac, ale pare kwestii wymaga nadal wyjasnienia.

—A co potem?

—Gdzies po dziesieciu dniach takiego traktowania znowu trzeba sie za niego
wzigé. Nieoczekiwanie i bez ostrzezenia. Szok moze okazac¢ sie pomocny.

—Zrobie, jak pan proponuje, Herr Reichsfuhrer — powiedziat Rossman.

Rozdziat XI

W czwartek dwudziestego 6smego pazdziernika, o czwartej po potudniu, na
podwoérze przed domem w Hobs End wjechala Joanna Grey, Devlin robit cos przy
motocyklu w stodole.

—0Od tygodnia prébuje sie z tobg zobaczy¢ — powiedziata z wyrzutem. — Gdzie sie
podziewasz?

—Krece sie po okolicy — oswiadczyt beztrosko, wycierajgc umazane smarem rece
w starg szmate. — Tu i tam. Moéwitem juz, ze od czasu spotkania z Garvaldem nie
mam nic do roboty, rozglagdam sie wiec w terenie.

—Styszatam — powiedziata ponuro. — Wozisz sie motocyklem z Molly Prior na
tylnym siodetku. We wtorek wieczorem widziano was na zabawie w Holt.

—Okazja byta bardzo wzniosta — wyjasnit. — Skrzydia dla zwyciestwa. Pojawit sie



nawet pani przyjaciel Yereker z ptomienng mowg na temat tego, jak B6g pomoze nam
zgnies¢ przekletych Szwabéw. Zabrzmiato to nieco ironicznie, bo w Niemczech
wszedzie widywatem napisy ,,Bég z nami”.

—Powiedziatam, zebys dat jej spokd;j.

—Prébowatem, ale sie nie udato. Czego wiasciwie pani ode mnie chciala? Jestem
zajety. Mam troche kiopotow z iskrownikiem, a maszyna musi by¢ dzisiejszej nocy w
idealnym stanie na wyjazd do Peterborough.

-W Meltham House jest wojsko — oznajmita pani Grey. — Zjawili sie we wtorek
wieczorem.

Devlin zmarszczyt brwi.

—Meltham House? Czy to tam szkolg sie ludzie z jednostek specjalnych?

—Wiasnie. To okoto osmiu mil od Studley Constable, przy drodze nad morzem.

—Co to za jedni?

—Amerykanscy komandosi.

—Ach, tak... Czy to ma jakies znaczenie, ze tu sg?

—Wiasciwie nie. Jednostki, ktére odbywaja szkolenie, zwykle si¢ stamtad nie
ruszaja. To mocno zalesiony obszar, ze stonymi bagnami i dobrg plaza. Trzeba tylko
pamietac, ze tam sa, nic wiecej.

Devlin skinat gtowa.

-W porzadku. Prosze poinformowa¢ o tym Radla w nastepnym komunikacie i w
ten sposob spetni pani swéj obowigzek. A teraz musze wracac do pracy.

Pani Grey odwrdcita sie, zeby pdjsé do samochodu, ale przystaneta jeszcze na
moment.

—Ten Garvald mi sie nie podoba.

—Mnie tez, ale niech sie pani nie martwi, moja droga. Jesli okaze si¢ swiniga, to
jeszcze nie dzisiaj, dopiero jutro.

Wsiadta do samochodu i odjechata, a Devlin zabrat sie znéw za naprawianie
motocykla. W dwadziescia minut pézniej od strony bagien zjawita sie na koniu Molly
z koszykiem przytroczonym do siodia. Zeskoczyla na ziemie i przywigzata
wierzchowca do metalowego pierscienia w scianie nad korytem. — Przywioziam ci
zapiekanke.

—Od ciebie czy od mamy? — Rzucita w niego patykiem, ale zrobit unik. — Bedzie
musiala poczekaé. Dzis wieczorem wychodze. W6z mi jg do piecyka. Odgrzeje sobie,
kiedy wréce.

—Moge jechaé z tobg?

—Nie ma mowy. To za daleko. A poza tym zalatwiam interesy. — Klepnat ja po
siedzeniu. — Marze o filizance herbaty, a nawet dwéch, wiec niech pani tego domu
ruszy sie i nastawi czajnik.

Prébowalt jg ztapaé, ale wynikneta sie, chwycita koszyk i pobiegita — do domu.
Devlin jej nie gonit. Weszia do salonu i postawita koszyk na stole. Na jego drugim
koncu lezata torba Devlina. Kiedy odwrécita sie, zeby podejsé do piecyka, potracita jg
lewa reka i zrzucita na podtoge. Torba otworzyta sie, wypadly z niej paczki
banknotow i czesci stena.



Przyklekneta obok, poczatkowo oszotomiona, a potem zmrozona nagta
swiadomoscia, ze od tej chwili nic juz nie bedzie tak, jak byto.

Uslyszala kroki w drzwiach i spokojny gtos Devlina:

-Wiéz to wszystko grzecznie na miejsce, dobrze?

Podniosta na niego wzrok. Byla blada, ale jej glos zabrzmiat ostro. — Co to jest?
Co to znaczy?

—Nic — odpart. — To nie dla matych dziewczynek.

—Ale te wszystkie pienigdze...

Wzieta do reki plik pieciofuntowych banknotéw. Devlin odebrat jej torbe, wepchnat
z powrotem do srodka pienigdze i bron i wiozyt na miejsce podwaéjne dno. Poten
otworzyt szafke pod oknem, wyjat z niej duza koperte i rzucit w kierunku Molly.

—Numer dziesie¢. Dobrze trafitem?

Otworzyla koperte, zajrzata do srodka i natychmiast na jej twarzy pojawit sie lek.

. —Jedwabne ponczochy! Z prawdziwego jedwabiu, i to az dwie pary! Skad je, u
licha, wzigtes?

—Och, dostatem od cztowieka, ktérego spotkatem w gospodzie w Fakenham.
Wszystko mozna zdobyé¢, jezeli sie wie, gdzie szukad.

—Czarny rynek! — zawolata. — A wiec w to jestes zamieszany, tak? W jej oczach
pojawito sie cos w rodzaju ulgi. Devlin usmiechnat sie.

—Podoba mi sie ten kolor. Mogtabys teraz zrobi¢ szybko herbate? Chce wyjechac
przed szésta, a mam jeszcze robote przy motocyklu.

Stala przez chwile niezdecydowana, sciskajac w ditoniach ponczochy, po czym
przytulita sie do niego.

—Liam, wszystko jest dobrze, prawda?

—A czemu mialoby nie by¢? — Pocatowat jg szybko, odwrécit sie i odszedt,
przeklinajac wiasng gtupote.

Idgc w strone stodoty czut w glebi duszy, ze cos si¢ jednak stato. Po raz pierwszy
dotarto do niego w petni, jaka krzywde wyrzadza tej dziewczynie. Za pare dni runie
caly jej swiat. Bylo to absolutnie nieuniknione i nie mégt temu w zaden sposéb
zapobiec. Musiatl jg zostawic¢, aby cierpiata w samotnosci.

Poczul nagle, ze robi mu sie niedobrze, i kopnat ze ztoscig drewniang skrzynke.

—Ech, ty draniu — wyrzucit z siebie. — Alez z ciebie cholerny dran, Liam!

Reuben Garvald otworzyt drzwiczki w gtébwnej bramie warsztatu Fogarty'ego i
wyjrzal na zewnatrz. Deszcz zacinal w spekany beton podwoérza, na ktéorym staty
samotnie dwie zardzewiate pompy benzynowe. Reuben zamknat pospiesznie
drzwiczki i wszedt z powrotem do srodka.

Warsztat miescit sie w dawnej stodole i byt zaskakujgco przestronny. Drewniane
schody prowadzity na poddasze. Mimo ze w jednym rogu stata zdezelowana
limuzyna, byto tam jeszcze dos¢ miejsca na trzytonowego Bedforda i furgonetke,
ktére Garvald i jego brat przywiezli z Birmingham. Ben Garvald chodzit niecierpliwie
tam i z powrotem, od czasu do czasu zabijajac w dionie dla rozrywki. Chociaz miat na
sobie gruby ptaszcz i szalik, bytlo mu przerazliwie zimno.

—Chryste, co za buda! — stwierdzit ze skargq w gtosie. — Nie wida¢ jeszcze tego



irlandzkiego skurwysyna?

—Dopiero za kwadrans dziewiagta, Ben — zauwazyt Reuben.

—Nie obchodzi mnie pieprzona godzina. — Garvald zwrécit sie do rostego,
krzepkiego chtopaka w skorzanej lotniczej kurtce, ktéry czytal gazete, opierajac sie o
ciezaréwke. — Jak nie zalatwisz mi tu na jutrzejszg noc jakiegos ogrzewania, Sammy,
oberwe ci jaja. Zrozumiates?

Sammy, ktéry mial diugie, ciemne bokobrody i niewzruszong twarz o dos¢
groznym wygladzie, nie wydawat sie tym przejety.

-W porzadku, panie Garvald. Zrobi sie.

—Zalatw to, kochasiu, bo jak nie, odesle cie z powrotem do wojska. — Poklepat go
po twarzy. — Nie miatbys na to ochoty, prawda?

Wydobyt paczke papieroséow Gold Flake i wyciggnat jednego, a Sammy z
niewzruszonym usmiechem podat mu ogien.

—Z pana to jest gos¢, panie Garvald. Nie byle jaki gosé¢. — Od strony drzwi rozlegto
sie alarmujace wotanie Reubena.

—Wjechat wiasnie na podworze! Garvald szarpnat Sammy'ego za ramie. — Otworz
brame i wpus¢é tego skurwiela.

Kiedy Devlin wjezdzat, do garazu wdart sie silny podmuch wiatru ze strugami
deszczu. Oprécz trencza miat na sobie nieprzemakalne getry, starg skérzana pilotke
i gogle, ktore kupit w sklepie z uzywanymi rzeczami w Fakenham. Jego twarz byta tak
umorusana, ze kiedy wylaczyt silnik i podniost gogle, wokét oczu miat wielkie biate
kofta.

—Paskudna noc, panie Garvald — odezwat si¢, stawiajac motocykl na nézkach.

—Noce zawsze sg paskudne, méj synu — odpart jowialnie Garvald. — Mito cie
widzie¢. — Wymienili serdeczny uscisk dioni. — Reubena juz znasz, a to Sammy
Jackson, jeden z moich chtopakéw. Przywiézt ci Bedforda.

Brzmiato to tak, jakby Jackson wyswiadczyl mu wielka, osobistg przystuge, Devlin
odpowiedzial wiec uprzejmie, starajgc sie, jak zwykle, udawac Irlandczyka.

—-Jestem ogromnie wdzieczny. To bardzo tadnie z pana strony — rzekl, sciskajac
Sammy'emu reke.

Jackson obrzucit go pogardliwym spojrzeniem, zdobyt sie jednak na usmiech.

—No dobrze - stwierdzit Garvald. — Mam jeszcze inne sprawy do zalatwienia, a ty
tez pewnie nie chcesz traci¢ czasu. Oto twoja ciezaréwka. Jak ci sie podoba?

Bedford niewatpliwie pamietat jeszcze lepsze czasy. Wyblakia farba odpryskiwata
w wielu miejscach, ale opony byly niezte, a brezentowa plandeka wygladata na prawie
nowa. Devlin zajrzat do skrzyni i zauwazyt w niej to, o co prosit: wojskowe kanistry,
kompresor i puszke farby.

-Wszystko wedle zyczenia. — Garvald poczestowat go papierosem. — Sprawdz
paliwo, jesli chcesz.

—Nie ma potrzeby. Wierze panu na stowo.

Byt pewien, ze Garvald nie prébowatby zadnych sztuczek z paliwem. Zalezato mu
w koncu, zeby wrécit nastepnego wieczoru. Obszedt wéz i podniést maske. Silnik
prezentowat sie catkiem dobrze.



—-Sprébuj zapali¢ — zachecat Garvald.

Wiaczyt zapton i nacisnat gaz. Tak jak sie spodziewal, silnik zagrat réwnomiernie.
Garvald chcial zapewne dowiedzie¢ sie dokfadnie, co Devlin knuje, wiec na tym
etapie nie podsuwaltby mu wybrakowanego towaru, zeby nie popsuc¢ sobie interesow.

Devlin zeskoczyt na ziemie i obejrzatl ciezaréwke raz jeszcze, zauwazajac
wojskowaq rejestracije.

-W porzadku? — zapytat Garvald.

—Chyba tak. — Delvin z namystem skinat gtlowa. — Wyglada na to, ze ten wéz
przeszedt swoje pod Tobrukiem albo gdzie indziej.

—Bardzo mozliwe, synu. — Garvald kopnat w opone. — Ale te maszyny majg mocna
konstrukcje.

—Ma pan list przewozowy, o ktory prositem?

—Jasne. Garvald strzelit palcami. — Daj no ten druk, Reuben. Reuben wyjat z
portfela kawatek papieru, méwigc ponurym tonem:

—Kiedy zobaczymy forse?

—Nie badz taki, Reuben. Pan Murphy to solidna firma.

—Nie, ma calkowita racje, musi by¢é cos za cos. — Devlin wyjat z kieszeni na
piersiach koperte i podat jg Reubenowi. — Jest tam siedemset piecdziesigt funtow w
banknotach po pieé¢, zgodnie z umowa.

Rzucit okiem na druk, ktéry wreczyt mu Reuben, i schowat go do kieszeni.

—Nie masz zamiaru tego wypetni¢? — spytat Ben Garvald. Devlin postukat sie
wymownie po nosie, robigc mine cwaniaka.

—Zebyscie zobaczyli, dokad jade? Ani mi sie $ni, panie Garvald. Garvald rozesmiat
sie rozbawiony, kltadgc Devlinowi reke na ramieniu.

—Jezeli ktos pomoze mi wstawi¢ motor na ciezarowke, mégtbym juz jechac —
oznajmit Irlandczyk.

Garvald skingt glowa na Jacksona, ktéry opuscit tylna klape skrzyni Bedforda i
znalazt starg deske. Razem z Devlinem wepchali motocykl na gére i potozyli na boku.
Devlin zatrzasnat klape i zwrécit sie do Garvalda.

-W porzadku, panie Garvald. Jutro o tej samej porze.

—Mito robi sie z tobg interesy, synu. — odpart Garvald, znowu sciskajagc mu dion. —
Otwoérz brame, Sammy.

Devlin wgramolit sie za kierownice i wiaczyt silnik, po czym wysunat gtowe przez
okienko.

—Jeszcze jedno, panie Garvald. Mam nadzieje, ze zandarmeria nie bedzie mi
deptaé po pietach?

—Czy zrobitbym ci taki numer, synu? — Twarz Garvatda rozpromienita sie. — Sam
powiedz! — Uderzyt dionig w karoserie ciezaréwki. — Do zobaczenia jutro wieczorem.
Wszystko tak samo. Czas i miejsce bez zmian. | dostaniesz ode mnie jeszcze jedna
butelke Bushmills.

Devlin odjechat w ciemnos¢, a Sammy Jackson i Reuben zamkneli brame. Z
twarzy Garvalda zniknat usmiech.

—Teraz wszystko w rekach Freddy'ego.



—A co bedzie, jezeli go zgubi? — spytat Reuben.

—Pozostaje jeszcze jutrzejszy wieczér, nie?— Garvald poklepat go po policzku. —
Gdzie jest ta potéwka brandy, ktoéra przyniostes?

-Zgubi¢ go? — odezwat sie Jackson. — Tego gnojka? — Zasmiat sie chrapliwie. —
Boze, on by przeciez nie trafit sam nawet do toalety.

Ujechawszy ¢wier¢ mili Devlin zobaczyt za soba tak jak sie spodziewat
przygaszone swiatla samochodu, ktéry mniej wiecej minute wczesniej wyruszyt za
nim z bocznej drogi.

Po lewej stronie wylonily sie z mroku ruiny starego wiatraka. Naprzeciw nich byt
kawalek otwartej przestrzeni. Devlin wygasit nagle wszystkie swiatfa, skrecit
kierownice, wjechat po ciemku na pusty teren i zatrzymat wéz. Jadacy z tylu
samochdéd mingt go, nabierajac szybkosci. Devlin zeskoczyt tymczasem na ziemie,
podszedt do ciezaréwki od tytu i wykrecit zaréwke tylnego oswietlenia. Potem usiadt
znowu za kierownicga, wyjechat z powrotem na droge i wiaczyt swiatta dopiero wtedy,
gdy wracat juz do Norman Cross.

Cwieré mili od warsztatu Fogarty'ego skrecit w prawo w boczna droge o numerze
B660, przejechal przez Holme i zatrzymat sie pietnascie minut pézniej w poblizu
Doddington, zeby wkreci¢ z powrotem zarowke. Wréciwszy do kabiny wyciaggnat
formularz listu przewozowego i wypetnit go w swietle latarki. Druczek miat pod
spodem oficjalng piecze¢ jednostki Korpusu Transportu, stacjonujacej koto
Birmingham, oraz podpis dowdédcy, majora Thrusha. Garvald pomyslat o wszystkim.
No, chyba niezupelnie. Devlin szeroko sie usmiechnat i wpisat jako cel podroézy stacje
radarow RAF-u w Sheringham, lezaca przy drodze nad morzem dziesie¢ mil za Hobs
End.

Po chwili usiadt ponownie za kierownicg i pojechat dalej. Mijat najpierw Swaffham,
potem Fakenham. Trase miat starannie opracowang na mapie. Jechat wygodnie
oparty, nie spieszac sie, gdyz z powodu zaciemniajgcych daszkéw reflektory dawaty
niewiele swiatfa. Nie miato to zreszta wiekszego znaczenia. Dysponowatl mnéstwem
czasu. Zapalil papierosa i pomyslal, jak tez czuje si¢ Garvald.

Tuz po pdéinocy wjechal na podwérze przed domem w Hobs End. Podréz okazata
sie nader monotonna i chociaz odwazyt sie korzysta¢ prawie wytgcznie z gtéwnych
drég, napotkat na catej trasie zaledwie kilka pojazdéw. Podjechawszy do starej
stodoty na samym skraju bagien wyskoczyt w ulewnym deszczu, zeby otworzy¢
zamkniete na klédke wrota. Nastepnie rozwart je i wprowadzit ciezaréwke do srodka.

Zaciemnienie dwoch okraglych okienek na poddaszu nie nastreczato zadnych
trudnosci. Zalat dwie lampy naftowe, podkrecit je tak, by dawaly wystarczajagco duzo
swiatla, i wyszedt na zewnatrz, zeby sprawdzi¢, czy nic nie wida¢. Potem wroécit do
srodka i zdjat ptaszcz.

Roztadowat ciezaréwke w ciggu po6t godziny. Sprowadzit motocykl po starej desce
i w ten sam sposob zsunat na ziemie kompresor. Kanistry utozyt w kacie,
przykrywajac je starg plandeka. Nastepnie umyt ciezaréwke, a kiedy byla juz
wystarczajgco czysta, przynidst przygotowane zawczasu gazety i tasme klejgca i
zabrat sie do zastaniania pkien. Robit to bardzo starannie i z duzg uwaga, a kiedy



skonczyt, poszedt do domu, by zjes¢ troche zapiekanki przyniesionej przez Molly i
wypi¢ szklanke mleka.

Gdy biegt z powrotem do stodoty, padat wcigz ulewny deszcz, z gniewnym
swistem uderzajac w powierzchni¢ moczaréw i wypetniajagc noc réznymi odgtosami.
Warunki byly wrecz idealne. Nabit kompresor, zalat pompe i przekrecit silnik, po czym
ztozyt sprzet do rozpylania i rozmieszat troche farby. Zaczat od klapy skrzyni, nie
spieszac sie, ale sztlo mu doprawdy znakomicie i w ciggu pieciu minut klape
pokrywala nowa, btyszczgca powloka w kolorze khaki.

—Wielkie nieba! — mruknat do siebie. — Dobrze, ze nie mam przestepczych
skionnosci, bo stowo daje, ze mégtbym z tego zyé.

Przeszed! na lewga strone i zabrat sie za malowanie bocznych scian skrzyni.

W pigtek wczesnym popotudniem Devlin poprawiat biatg farbg numery na
ciezaréwce, gdy ustyszat nadjezdzajgcy samochod. Wytart rece i szybko wyszedt ze
stodoly, ale kiedy dotart za r6g domu, okazato sie, ze to tylko Joanna Grey.
Prébowala wtasnie otworzyé frontowe drzwi. W zielonym mundurze Zenskiej Stuzby
Ochotniczej wygladata stylowo i zaskakujgco mtodo.

-W tym stroju zawsze jest pani najlepiej — stwierdzit. — Zaloze sie, ze staruszek
Henry chodzi po scianach z zachwytu.

Usmiechneta sie.

—-Ty w kazdym razie jestes w nieztym nastroju. Pewnie wszystko dobrze poszto?

—Chce pani zobaczy¢?

Otworzyt wrota stodoly i wprowadzit ja do srodka. Bedford, pomalowany swiezo
na kolor khaki, prezentowat si¢ doprawdy znakomicie.

-0 ile mi wiadomo, na pojazdach jednostek specjalnych nie figuruja zwykle zadne
znaki ani insygnia dywizji. Czy to prawda?

—Prawda - odparta. — Wozy wyjezdzajgce z Meltham House nigdy nie byly
oznakowane. — Dzieto Devlina najwyrazniej zrobito na niej wrazenie. — Naprawde
dobrze sie spisales, Liam. Miates jakies problemy?

—Nastat kogos, zeby mnie sledzit, ale szybko sie go pozbytem. Do wielkiej
konfrontacji dojdzie pewnie dzis wieczorem.

—Dasz sobie rade?

—Z tym powinienem. — Podniést szmaciane zawinigtko, lezagce na skrzynce obok
pedzli i puszek z farbg, rozwinat je i wyjat mauzera z dos¢ dziwng lufg w ksztatcie
cebuli. — Widziala pani kiedys cos takiego?

—Raczej nie. — Wazyta bron w lewej rece z zawodowym zainteresowaniem, po
czym sprobowata jg wycelowac.

-Uzywa tego czasem stuzba bezpieczenstwa SS — wyjasnit Devlin — ale nie jest to
rzecz ogolnie dostepna. To jedyna naprawde skuteczna reczna bron z ttumikiem,
jaka znam.

—Bedziesz zdany wylacznie na siebie — powiedziata niepewnie.

—Juz tak bywato. — Zawingt mauzera z powrotem w kawatek materiatu i
odprowadzit Joanne Grey do drzwi. — Jesli wszystko péjdzie zgodnie z planem, okoto
pomocy powinienem wroci¢ z dzipem. Zaraz rano sie u pani zjawie.



—Chyba sie nie doczekam.

Jej twarz byla spieta i petna niepokoju. Odruchowo wyciagneta reke, a Devlin
przytrzymat jg przez chwile w mocnym uscisku.

—Prosze sie nie martwi¢. Wszystko pojdzie dobrze. Mam dar jasnowidzenia i
potrafie przewidywa¢ przysztos¢. Tak przynajmniej moéwita moja babcia.

—Ty lotrze! — powiedziata i pochylita sie, catujgc go w policzek w przyplywie
sympatii. — Zastanawiam sie czasem, jakim cudem jeszcze zyjesz.

—To proste — odpart. —- Wszystko dlatego, ze nigdy sie tym specjalnie nie
przejmowatem.

—Moébwisz, jakbys naprawde tak mysilat.

—Do jutra. — Usmiechnat sie uspokajajaco. — Bede zaraz rano. Przekona si¢ pani.

Patrzyt, jak odjezdza, a potem kopnieciem zamknat za sobg drzwi do stodoly i
witozyt do ust papierosa.

—Mozesz juz wyjs¢ — zawolal.

W chwile pdézniej z sitowia po drugiej stronie podwoérza wytonita sie Molly. Byia
zbyt daleko, zeby cokolwiek uslyszeé, dlatego pozwolit jej tam zosta¢. Zamknat wrota
na kiédke, a potem do niej podszedt. Zatrzymat sie w odlegtosci jednego jarda,
trzymajac rece w kieszeniach.

—Moja najstodsza Molly — odezwat si¢ tagodnie. — Bardzo cie kocham, ale sprébuij
jeszcze raz takich podchodow, a zloje ci te twoja cieleca skoére tak, ze diugo
popamietasz.

Rzucita mu sie na szyje.

—Obiecujesz?

—Nie masz za grosz wstydu! — Spojrzata na Liama, ciaggle go obejmujac.

—Moge przyjs¢ dzisiaj w nocy?

—Nie mozesz, bo mnie tu nie bedzie — odpart i dodat, czesciowo zgodnie z prawda:
— Jade do Peterborough zatatwi¢ swoje sprawy i wroce dopiero o swicie. Prztyknat ja
palcem w czubek nosa. — | ma to zosta¢ miedzy nami. Nikomu ani stowa.

—-Znowu jedwabne ponczochy? — spytata. — Czy tym razem szkocka?

—Podobno jankesi ptaca pie¢ funciakéw za butelke.

—Wolalabym, zebys tego nie robit. — Na jej twarzy malowat si¢ niepokéj. — Czemu
nie mozesz by¢ mily i normalny, jak wszyscy?

—Chciatabys tak szybko wpedzi¢ mnie do grobu? — Obrécit ja w przeciwng strone.
— ldz nastawi¢ czajnik, a jezeli bedziesz grzeczna, pozwole, zebys zrobita cos do
zjedzenia.

Usmiechneta sie przelotnie, odwracajac gtowe. Wygladata w tym momencie
doprawdy czarujgco. Potem pobiegia do domu. Devlin wiozyt papierosa z powrotem
do ust, ale nie starat si¢ nawet go zapali¢. Pomruk odlegtego grzmotu zwiastowat
kolejng ulewe. ,,Jeszcze jedna jazda w deszczu”. Westchnat i poszedt przez
podwérze w slad za Molly.

W warsztacie Fogarty'ego panowat jeszcze wiekszy zigb niz poprzedniej nocy,
chociaz Sammy Jackson, starajgc si¢ zapewni¢ ogrzewanie, porobit dziury w starej
puszce po oleju i rozpalit koks. Dym, jaki przy tym powstawal, byt zaiste imponujacy.



Ben Garvald, ktéry stat obok z oprézniong do potowy butelka brandy w jednej rece i
plastikowym kubkiem w drugiej, cofnat sie gwaltownie.

—Co ty robisz, do cholery? Chcesz mnie otruc¢?

Jackson, siedzacy na skrzynce po drugiej stronie ognia, odtozyt trzymang na
kolanach strzelbe z podwdjna, odpitowang lufg i wstal.

—Przepraszam, panie Garvald. To ten koks. Jest cholernie mokry, w tym caly
problem.

Nagle uslyszeli wotanie Reubena, ktory stat przy drzwiczkach w bramie.

—Juz, chyba jedzie!

—Zabierz to z drogi — polecit pospiesznie Garvald. — | pamietaj, ze masz czekac, az
ci powiem. — Nalat jeszcze do plastikowego kubka troche brandy i usmiechnat sie
szeroko. — Chce mie€ z tego przyjemnosé, Sammy. Postaraj sie, zeby tak byto.

Sammy witozyt dubeltéwke pod lezacy obok niego na skrzyni kawatek worka i w
pospiechu zapalit papierosa. Wstuchiwali sie w coraz wyrazniejszy odgtos silnika
nadjezdzajacego pojazdu, ktory jednak minat ich i zniknat gdzies w mroku nocy.

—Na mitos¢ boskg — powiedziat z niechecig Garvald. — To nie on. Ktéra godzina?

Reuben spojrzat na zegarek.

—Punkt dziewigta. Lada chwila powinien tu by¢.

Nie mieli pojecia, ze Devlin w istocie juz tam byt. Stal na deszczu z tylu budynku
przy pozbawionym szyb oknie, ktére zabito prowizorycznie deskami. Przez szpare
nie widziat zbyt wiele, obejmowat jednak wzrokiem Garvalda i Jacksona, ktorzy
znajdowali sie w poblizu koksownika. No i oczywiscie styszal wszystko, o czym
moéwiono w ciggu ostatnich pieciu minut.

—Stuchaj, Sammy, poki czekamy, moégtbys wilasciwie zrobi¢ cos pozytecznego —
odezwalt si¢ Garvald. — Wlej do dzipa ze dwa kanistry, zebys mial na powrét do Brum.

Devlin wycofat sie i wydostat przez podworze, przechodzac ostroznie miedzy
wrakami kilku samochodéw, dotart do gtéwnej szosy i przebiegt wzdituz niej éwier¢
mili w kierunku bocznej drogi, przy ktérej zostawit motocykl.

Rozpiat poty trencza, wyjat mauzera i sprawdzit go w swietle reflektora.
Zadowolony z wyniku ogledzin wcisnat bron z powrotem, nie zapinajac jednak
plaszcza, po czym wrécit na siodetko maszyny. Nie odczuwat wcale strachu. Byt, co
prawda, troche podekscytowany, ale dzieki temu moégt sprawnie dziata¢. Kopnat
starter i wyjechal na droge.

Tymczasem w warsztacie Jackson skonczyt wtasnie napetnia¢ bak dzipa, gdy
wygladajacy przez drzwiczki Reuben ponownie si¢ odwrécit i obwiescit
podekscytowanym gtosem:

—To on! Tym razem na pewno. Wiasnie wjechat na podwoérze.

—Dobra, otwérzmy brame i wpusémy go — polecit Garvald.

Dat tak silny wiatr, ze wjazd Devlina spowodowat potezny przeciag, wskutek
ktérego palacy sie koks zaczat trzaskac jak wysuszone drewno. Devlin wylaczyt
silnik i postawit motocykl na nézkach. Jego twarz byta oblepiona btotem i wygladata
jeszcze gorzej niz poprzedniej nocy. Ale kiedy podnioést gogle, zobaczyli, ze jest
radosnie usmiechniety.



—-Witam, panie Garvald.

—-Znowu sie spotykamy. — Garvald podat mu pét butelki brandy. — Wyglada na to,
ze lyk czegos mocniejszego dobrze ci zrobi.

—Nie zapomniat pan o Bushmills?

—Oczywiscie, ze nie. Reuben, wyciagnij z furgonetki te dwie butelki irlandzkiej
whisky dla pana Murphy'ego.

Devlin pociggnat szybko z flaszki tyk brandy, a tymczasem Reuben poszedt do
furgonetki i wrécit z dwoma butelkami Bushmills, ktére oddat bratu.

—Masz, przyjacielu, zgodnie z obietnica. — Garvald podszedt do dzipa i potozyt
butelki na siedzenie obok kierowcy. — A wiec wczoraj wieczorem wszystko poszio
gtadko?

—Bez najmniejszych probleméw — zapewnit go Devlin. Podszedt do dzipa. Jego
karoseria, podobnie jak w przypadku Bedforda, wymagata zdecydowanie swiezej
warstwy farby, ale poza tym byt w porzadku. Miat brezentowg plandeke u goéry,
odkryte boki i podpérke na karabin maszynowy. W odréznieniu od reszty wozu
tablica rejestracyjna byto swiezo pomalowana i kiedy Devlin dobrze si¢ jej przyjrzat,
zobaczyt pod spodem slady innej rejestracji.

—Jedna sprawa, panie Garvald — odezwat sie. — Czy podobny samochaéd nie
zniknat przypadkiem z ktérejs bazy lotniczej jankesow?

—Stuchaj no, ty... — wtracit gniewnie Reuben. Devlin przerwat mu.

—Prawde moéwiac, panie Garvald, wczoraj wieczorem wydawato mi sie¢ w pewnym
momencie, ze ktos probuje mnie sledzi¢. To chyba nerwy. Skonczyto sie na
podejrzeniach.

Obrécit sie z powrotem w strone dzipa i raz jeszcze pociagnat szybki tyk z butelki.
Garvald, ktéry dotad z trudem hamowat gniew, nie wytrzymat.

-Wiesz, czego ci trzeba?

—Co6z takiego? — zapytat cicho Devlin. Obrécit sie, nadal trzymajac butelke brandy,
lecz prawg reke zaciskat na klapie trencza.

—Lekcji dobrego wychowania, kochasiu — oznajmit Garvald. — Trzeba da¢ ci
nauczke i ja to zrobie. — Pokrecit glowa. — Powinienes trzymac sie swoich bagien.

Zaczat rozpinac plaszcz.

—Naprawde, tak pan uwaza? — zapytat Devlin. — No dobrze, ale zanim pan zacznie,
chcialbym, zeby nasz przyjaciel Sammy powiedziat, czy ta strzelba, ktérg trzyma pod
workiem, jest odbezpieczona. Bo jezeli nie, bedzie w nie lada tarapatach.

W tej jednej sekundzie Ben Garvald uswiadomit sobie nagle bez cienia
watpliwosci, ze popelnit wlasnie najwiekszy btad swojego zycia.

—Zatatw go, Sammy! — krzyknat.

Jackson okazal sie nawet szybszy, gdyz zdazyt juz chwyci¢ lezagca pod workiem
dubeltéwke — ale i tak bylo za p6zno. Kiedy raptownie odwodzit kciukiem kurki
strzelby, Devlin zdazyt wlozy¢ reke pod trencz i wyciggnaé bron. Mauzer z ttumikiem
wystrzelit prawie bezgtosnie, a kula strzaskata lewe ramie Jacksona, obracajac go
wokoét wlasnej osi. Drugi strzat, po ktéorym poleciat glowa na stojacy w kacie wrak
samochodu, zgruchotal mu kregostup. W przedsmiertnym skurczu zacisnat palec na



spuscie i dubeltéwka wystrzelita z obu luf w ziemie.

Bracia Garvald zaczeli powoli wycofywac sie w kierunku drzwi. Reuben trzast sie
ze strachu, a Ben wypatrywat czujnie jakiejS mozliwosci wyjscia z opresiji.

—Ani kroku dalej — nakazat im Devlin. Choé byt niewysokiego wzrostu i wygladat
niepozornie w starej pilotce, goglach i zupetnie przemoczonym ptaszczu, wydawat sie
ogromnie niebezpieczny, kiedy tak stal naprzeciwko nich po drugiej stronie ogniska,
trzymajac w reku mauzera z pekatym ttumikiem.

-W porzadku, popetnitem btad — odezwat sie Garvald.

—Gorzej. Nie dotrzymat pan stowa — stwierdzit Devlin. — A w moich rodzinnych
stronach mamy doskonaly sposéb na tych, ktérzy nas zawodza.

—Na litos¢é boska, Murphy...

Nie zdazyt powiedzie¢ nic wiecej, gdyz rozlegt sie kolejny gluchy odgtos strzatu.
Kula Devlina roziupata prawe kolano Garvalda. Ze sttumionym okrzykiem cofnat sie
az do drzwi i upadt na ziemie. Zwinat sie, sciskajac dionmi kolano, a miedzy palcami
tryskata mu krew.

Reuben skulit si¢, chowajgc gtowe i instynktownie zastaniajgc sie rekami. Spedzit
w tej pozycji kilka najgorszych chwil swego zycia, a kiedy wreszcie odwazyt sie
podniesé wzrok, zobaczyl, jak Devlin przystawia do boku dzipa starg deske. Potem
widzial, ze Irlandczyk wprowadza po niej motocykl i lokuje go z tylu wozu.

Zrobiwszy to, podszedt do wrot warsztatu i otworzyt jedno ich skrzydio.
Nastepnie strzelit palcami na Reubena.

—List przewozowy!

Reuben drzaca reka wydobyt go z portfela i podal mu. Devlin sprawdzit szybko,
czy dokument jest w porzadku, a potem wyjat koperte i rzucit jg Garvaldowi pod nogi.

—Siedemset piecdziesiat funciakéw, zeby wyréwnac¢ rachunki. Méwitem panu, ze
dotrzymuje stowa. Pan tez mégtby kiedys tego prébowaé.

Wsiadt do dzipa, nacisnat starter i odjechat w mrok.

—Drzwi! — powiedziat Garvald do brata przez zacisniete zeby. Zamknij te cholerne
wrota, bo inaczej zleca sie tu gliny z catej okolicy, zeby sprawdzi¢, po co palimy
sSwiatto.

Reuben zrobit, co mu kazano, a potem odwrécit sie, zeby oceni¢ sytuacje. W
powietrzu unosita sie mgietka niebieskiego dymu i swad kordytu.

Reuben wzdrygnat sie.

—Kim jest ta kanalia, Ben?

—Nie wiem i nie chce wiedzie¢. — Garvald sciggnat biaty jedwabny szalik, ktéry
nosit na szyi. — Zabandazuj tym to cholerne kolano.

Rueben patrzyt na rane oniemialy z przerazenia. Kula karabinu 7.63 mm przeszia
na wylot, pozostawiajgc rozerwang rzepke kolanowa. Z krwawej miazgi sterczaly
odfamki biatych kosci.

—Chryste, Ben, to wyglada fatalnie. Musisz jecha¢ do szpitala!

—Jak cholera. Sprébuj tylko odwiezé mnie na pogotowie z rang postrzatowa, to
sciggng ci gliniarzy tak szybko, ze nie zdazysz sie obejrzeé. — Twarz mial zlang
potem. — No juz, zabandazuj to. na mitos¢ boska!



Reuben zaczat owija¢ szalikiem strzaskane kolano.

—Co z Sammym, Ben?

—Zostaw go tam, gdzie jest. Na razie przykryj go tylko brezentem. Jutro mozesz
poprosi¢ paru chtopakéw, zeby go stad zabrali. — Zaklat, kiedy Reuben zacisnat
szalik. — Pospiesz sie i uciekajmy stad.

—-Dokad, Ben?

—Pojedziemy prosto do Birmingham. Mozesz mnie zabra¢ do kliniki w Aston. Tej,
ktora prowadzi ten hinduski lekarz. Jak on sie nazywa?

—Das? O niego ci chodzi? — Reuben pokrecit glowa. — On sie zajmuje usuwaniem
ciazy, Ben. Tobie si¢ nie przyda.

—Jest lekarzem, nie? — stwierdzit Ben. —- Pomé6z mi wsta¢ i wynosmy sie stad.

Devlin wjechat na podwoérze w Hobs End pét godziny po pétnocy. Noc byta
koszmarna; dat porywisty wiatr i padat ulewny deszcz. Kiedy otworzyt zamkniete na
kiédke wrota stodoly i wjechat do srodka, musiat potem wytezy¢ sity, by ponownie je
zamknag.

Zapalit naftowe lampy i sprowadzit motocykl z dzipa. Byt zmeczony i potwornie
zziebniety, nie dos¢ jednak zmeczony, by zasng€. Zapalit papierosa i zaczat chodzi¢
tam i z powrotem, dziwnie nie mogac znalez¢ sobie miejsca.

W stodole panowalta cisza. Jedynie deszcz bebnit o dach i stychaé byto syczenie
naftowych lamp. Nagle w porywie wiatru otworzyly sie drzwi i weszta Molly,
zamykajac je za soba. Ubrana byta w swoj stary trencz, botki i chuste na gtowie.
Wszystko miata przemoczone do suchej nitki i trzesta sie z zimna, ale najwyrazniej jej
to nie przeszkadzato. Podeszia do dzipa, ze zdziwieniem unoszac brew.

Wpatrywata sie w Devlina w milczeniu.

—Liam? — zagadnela.

—Obiecalas — odezwat sie. — Mialas sie wiecej nie wtragcaé. Dobrze wiedzie¢, jak
dotrzymujesz stowa.

—Przepraszam, ale bytam taka przerazona, a teraz to wszystko... — Wskazata reka
na pojazdy. — Co to ma znaczy¢?

—Nic ci do tego — odpart szorstko. — Jesli o mnie chodzi, mozesz si¢ stad wynosic.
Chcesz, zadzwon na policje. Rob, jak uwazasz.

Wpatrywata sie w niego szeroko otwartymi oczami. Jej usta poruszaly sie
bezgtosnie.

—No juz! — krzyknat. — Tego zdaje sie chcesz. Skoncz z tym! — Rzucita mu sie w
ramiona i wybuchnela ptaczem.

—Nie, Liam, nie odtrgcaj mnie! Obiecuje, ze nie bede o nic wiecej pytac ani
mieszac sie do twoich spraw, tylko pozwél mi zostac!

Jeszcze nigdy w zyciu nie czut sie tak podle. Trzymajac jg w ramionach odczuwat
niemal fizyczny wstret do samego siebie. Ale to pomogto. Byt pewien, ze Molly nie
sprawi mu wiecej kiopotow.

Pocatowat ja w czoto.

—Jestes przemarznieta. Idz do domu i rozpal ogien. Przyjde za pare minut.

Popatrzyla na niego badawczo, a potem odwraécita sie i poszta. Devlin westchnat,



podszedt do dzipa i wzigt do reki jedna butelke Bushmills. Wyciggnawszy korek,
pociaggnat sobie spory tyk.

—-Twoje zdrowie, Liam, méj stary — powiedziat z bezgranicznym smutkiem.

Ben Garvald lezat z zamknietymi oczami na zascielonym stole w niewielkiej sali
operacyjnej kliniki w Aston. Reuben stat obok, a Das — ubrany w nieskazitelnie bialy
fartuch wysoki Hindus o trupio bladej twarzy — przecinat chirurgicznymi nozyczkami
nogawke spodni.

—Czy to powazna rana? — spytat drzagcym gtosem Reuben.

—Tak, bardzo — odpart ze spokojem Das. — Potrzebny mu pierwszorzedny chirurg,
bo inaczej bedzie kaleka. | moze sie wda¢ zakazenie.

—Stuchaj no, sakramencki konowale — odezwat sie Ben Garvald otwierajac oczy. —
Na tej szpanerskiej mosieznej tabliczce na drzwiach jest napisane ,,internista i
chirurg”, zgadza sie?

—Tak, panie Garvald — odpowiedziat spokojnie Das. — Mam dyplomy
uniwersytetéw w Bombaju i Londynie, ale nie w tym rzecz. Panu jest potrzebna
specjalistyczna pomoc.

Garvald podniést sie na jednym tokciu. Odczuwalt silny bél, a twarz mial zlang
potem.

—Postuchaj mnie, i to uwaznie. Trzy miesigce temu zmaria tutaj dziewczyna. Z
powodu tak zwanej nielegalnej operacji. Wiem o tym i o wielu innych sprawach.
Wystarczy, zeby wsadzi¢ cie za kratki co najmniej na siedem lat, wiec jesli nie chcesz
mie¢ na karku glin, wez sie za te noge.

Das wydawat sie nieporuszony.

-W porzadku, panie Garvald, na pana wiasng odpowiedzialnos¢. Bede musiat
pana znieczuli¢. Rozumie pan?

—R6b, co chcesz, do diabta, byle szybko!

Garvald zamknat oczy. Das otworzyt szafke, wyjat maseczke z gazy i butelke
chloroformu.

—Bedzie pan musial poméc — zwrécit sie do Reubena. — Prosze dodawa¢ do
tamponu po kropli chloroformu, kiedy panu powiem. Poradzi pan sobie?

Reuben skinat tylko gtowa, zbyt przerazony, zeby cokolwiek odpowiedzie¢.



Rozdziat XIi

Kiedy rankiem nastepnego dnia Devlin pojechat odwiedzi¢ Joanne Grey, nadal
padat deszcz. Postawit motocykl koto garazu i poszedt do drzwi z tylu domu. Pani
Grey natychmiast je otworzyta i wciggneta go do srodka. Byla jeszcze w szlafroku.
Jej twarz wyrazala napiecie i zdenerwowanie.

—Dzieki Bogu, Liam. — Wzieta w dlonie jego twarz i potrzgsneta nig. — Prawie nie
zmruzylam oka. Od piatej nie Spie, pije tylko na zmiane whisky i herbate. O tej porze
to zabodjcza mieszanka. — Ucatowata go serdecznie. — Ciesze sie, ze cie widze, totrze.

Pies radosnie przebierat tylnymi fapami, by i o nim nie zapomniano. Joanna Grey
zaczeta krzatac sie przy piecu, a Devlin stanat przed paleniskiem.

—Jak poszto? — zapytala.

-Wszystko w porzadku.

Celowo nie wdawat sie¢ w szczegoéty, bo prawdopodobnie nie bylaby zachwycona
sposobem, w jaki zatatwit sprawe. Obrécita sie, okazujgc zdziwienie.

—Nie prébowali zadnych sztuczek?

—Owszem — odpart. — Ale im to wyperswadowatem.

—Obeszlo sie bez strzelaniny?

—Nie bylo potrzeby — odrzekt spokojnie. — Wystarczyt im rzut oka na mojego
mauzera. Angielski swiatek przestepczy nie jest przyzwyczajony do broni painej.
Zyletki sa bardziej w ich stylu.

Przyniosta na stét tace z herbata.

—MJéj Boze, ci Anglicy! Czasem doprowadzaja mnie do rozpaczy.

—Mimo wczesnej pory mam ochote sie napi¢. Gdzie jest whisky? — Poszla, zeby
przynies¢ butelke i dwie szklanki.

-0 tej porze az nie wypada, ale ja tez sie napije. Co robimy dalej?

—Czekamy — odpowiedzial. — Musze przygotowac dzipa, ale nic poza tym. Pani
bedzie musiala do ostatniej chwili wyciskaé, co sie da, ze starego sir Henry'ego, ale
procz tego pozostaje nam tylko przez najblizsze szes¢ dni obgryza¢ paznokcie.

—Sama nie wiem — powiedziata. — Mozemy przynajmniej zyczy¢ sobie szczescia. —
Podniosta szklanke. — Niech cie¢ Bég blogostawi, Liam. Zyj diugo!

-Wzajemnie, moja droga.

Podniosta szklanke do ust i spetnita toast. Devlin poczut nagle tak, jakby ktos
wbijat mu n6z w brzuch. W tym momencie nie miat juz cienia watpliwosci, ze ta cata
przekleta sprawa zakonczy sie najgorzej, jak mozna sobie wyobrazi¢.

Pamela Yereker miata w ten weekend trzydziestoszesciogodzinng przepustke.
Skonczyta stuzbe o sidmej rano, a jej brat przyjechat do Pangbourne, zeby ja
przywiez¢. Znalazitszy sie na plebanii zrzucita natychmiast mundur i przebrata sie w
bryczesy oraz sweter.

Mimo tego symbolicznego odciecia sie, cho¢ tylko na krétko, od koszmaru
codziennego zycia w bazie ciezkich bombowcéw, czula sie nadal podenerwowana i
potwornie zmeczona. Po obiedzie pojechata na rowerze droga wzdiuz morza do
odlegtej o szes¢ mil farmy Meltham Yale, ktérej dzierzawca, parafianin Yerekera, miat
trzyletniego ogiera, bardzo potrzebujacego ruchu.



Znalaztszy sie na wydmach za farma popuscita koniowi cugli i ruszyta galopem po
kretej Sciezce, przez splatane cierniste krzaki janowca, pnac si¢ w strone
zalesionego grzbietu wzgoérza. Czula sie wspaniale. Deszcz smagat jg po twarzy i
miata w owej chwili wrazenie, ze jest znéw w innym, bezpieczniejszym miejscu, w
swiecie dziecinstwa, ktory skonczyt sie pierwszego wrzesnia 1939 roku o czwartej
czterdziesci pie¢ rano, kiedy grupa armii ,,Potudnie” generata Gerda von Runstedta
wkroczyta do Polski.

Wijechala miedzy drzewa, trzymajac sie starego traktu, wytyczonego przez Zarzad
Lasow. Kon zwolnit nieco, zblizywszy sie do szczytu wzgorza. O pare metréw dalej
droge zagradzata zwalona przez wiatr sosna. Siegata na wysokos¢ najwyzej trzech
stop i ogier przeskoczyt ja w biegu. W momencie gdy pokonat przeszkode, miedzy
drzewami po prawej stronie pojawita sie nagle jakas postaé. Kon sploszyt sie, a
Pamela Yereker wypadta ze strzemion i wylgdowata na ziemi. Krzew rododendronu
zamortyzowal upadek, przez chwile jednak lezata oszotomiona, prébujac ztapac¢
oddech i styszagc nad sobg jakies gtosy.

—Krukowski, ty kretynie! — ktos powiedziat. — Chciales ja zabi¢, czy co?

Byli to Amerykanie. Otworzyla oczy i zobaczyta otaczajgcych jg pierscieniem
zolnierzy w bojowych bluzach i stalowych hetmach, uzbrojonych po zeby, z twarzami
wysmarowanymi maskujgca pasta. Obok niej kleczat potezny Murzyn o
dobrodusznym wygladzie z naszywkami sierzanta na ramieniu.

-Wszystko w porzadku, panienko? — zapytat troskliwie. Zmarszczyta brwi i
pokrecita glowa, nagle poczula sie jednak lepiej.

—Kim pan jest?

Dotknat reka hetmu, jakby salutowat.

—Nazywam sie Garvey. Sierzant Garvey. Dwudziesta pierwsza Wyspecjalizowana
Jednostka Szturmowa. Stacjonujemy w Meltham House. Jestesmy tu na
dwutygodniowych ¢éwiczeniach.

W tym momencie nadjechat dzip i zahamowal, slizgajgc sie w btocie. Zauwazyia,
ze za kierownica siedzi oficer, cho¢ nie byta pewna jego rangi, gdyz podczas swej
stuzby wojskowej niewiele miata do czynienia z Amerykanami. Nosit zwykly mundur i
furazerke. Z pewnoscia nie byt ubrany na manewry.

—Co sie tu dzieje, do diabta? — zapytat z naciskiem.

—Te dame zrzucit kon, panie majorze — odpart Garvey. — Krukowski w
nieodpowiednim momencie wyskoczyt z krzakow.

Major — pomyslata, zaskoczona jego mtodym wiekiem. Z wysitkiem staneta na
nogi.

—Juz wszystko w porzadku, naprawde. Zachwiala sie, wiec major jg podtrzymat.

—Chyba jednak nie. Daleko pani mieszka?

—W Studley Constable. Mdj brat jest tam proboszczem. Poprowadzit ja do dzipa,
wsparta mocno na jego ramieniu.

—Powinna pani pojecha¢ ze mna. W Meltham House mamy wojskowego lekarza.
Chciatbym, zeby si¢ upewnit, czy jest pani cata.

Na ramieniu nosit napis RANGERS. Pamietala z jakiejs lektury, ze byt to



amerykanski odpowiednik brytyjskich komandosoéw.

-W Meltham House?

—Przepraszam, powinienem si¢ przedstawi¢. Major Harry Kane, przydzielony do
Dwudziestej pierwszej Wyspecjalizowanej Jednostki Szturmowej pod dowédztwem
putkownika Roberta E.Shafto. Odbywamy tu éwiczenia.

—Ach, tak — odparta. — Brat méwit mi, ze w Meltham cos takiego sie dzieje. —
Przymkneta oczy. — Przepraszam, troche mi stabo.

—Prosze sie odprezy¢. Zaraz tam paniag zawioze.

Miatl mity glos. Zdecydowanie. Z jakiegos absurdalnego powodu zapierato jej dech
w piersiach. Oparla sie o siedzenie i zrobita doktadnie to, co kazat.

Pie¢ akrow ogrodu w Meltham House otaczat typowy dla hrabstwa Norfolk
kamienny mur, wysoki na jakies osiem stép. Na jego szczycie rozciggnieto drut
kolczasty, ktéry stanowit dodatkowe zabezpieczenie. Sam dom w Meltham byi
skromnym, niewielkim dworkiem z poczatku XVIl wieku. Podobnie jak w przypadku
muru uzyto do jego budowy duzych ilosci tupanego kamienia i konstrukcja budynku,
a szczegolnie scian szczytowych, wykazywata typowe dla tego okresu wplywy
holenderskie.

Harry Kane i Pamela przechadzali sie wsrod zarosli, idgc w strone domu. Juz
dobra godzine oprowadzat ja po posiadtosci, a jej ogromnie si¢ tam podobato.

—llu was tu stacjonuje?

-W tej chwili okolo dziewiecdziesieciu. Wiekszos¢€ spi, oczywiscie, pod namiotami,
w obozie po drugiej stronie zarosli, tam gdzie pani pokazywatem.

—Dlaczego mnie pan tam nie zabierze? To tajne ¢wiczenia, czy cos w tym
rodzaju?

—Na Boga, nie! — Zasmial si¢ rozbawiony. — Jest pani po prostu zbyt tadna.

Miody zotnierz zbiegt szybko po schodach tarasu i podszedt do nich, elegancko
salutujac.

—Putkownik juz wrécit, sir. Jest z nim teraz sierzant Garvey.

—Znakomicie, Appleby.

Kane zasalutowal, chtopak zrobit to samo, po czym odwraécit sie i pobiegt z
powrotem.

—Myslalam, ze Amerykanie podchodzg do wszystkiego na luzie — stwierdzita
Pamela.

Kane szeroko sie usmiechnat.

—Nie zna pani putkownika Shafto. Stowo ,,stuzbista” wymyslono chyba specjalnie
dla niego.

Kiedy wchodzili po schodach na taras, przez oszklone drzwi wyszedt oficer.
Obserwowalt ich, uderzajac sie po kolanie szpicruta, peten niespozytej, zwierzecej
energii. Pameli nie trzeba byto méwi¢, kto to jest. Kane zasalutowat.

—Putkowniku Shafto, pozwoli pan przedstawi¢ sobie panne Yereker. Robert
Shafto mial wéwczas czterdziesci cztery lata. Byt przystojnym mezczyzna,
wygdladajacym butnie i pretensjonalnie w Isnigcych, wysokich butach i bryczesach do
konnej jazdy. Na lewe oko mial nasunietg furazerke, a dwa rzedy baretek tworzyly



kolorowg tate nad lewg kieszenig bluzy. Najbardziej niezwykly byt chyba jednak colt
kaliber 45 z pertowa rekojescia, ktéry nosit w otwartej kaburze na lewym biodrze.
Dotknat czota koncem szpicruty i powiedziat powaznie:

—Zmartwita mnie wiadomosé¢ o pani wypadku, panno Yereker. Jesli moégtbym jakos
wynagrodzi¢ pani niezdarnos¢ moich ludzi...

—Bardzo pan mity — odparfa. — Major Kane byt jednak uprzejmy zaproponowag, ze
odwiezie mnie do Studley Constable, jezeli oczywiscie moze sie pan bez niego
obejs¢. Moj brat jest tam ksiedzem.

—Bedzie to zaledwie drobna przystuga z naszej strony.

Chciata ponownie spotkac sie z Kanem, a istniat bodaj tylko jeden pewny sposéb,
zeby to osiggnac¢.

—Jutro wieczorem mamy na plebanii mate przyjecie — powiedziala. — Bez
szczegOlnej okazji. Takie spotkanie przyjaciét z kanapkami i czyms do picia. Moze
pan i major Kane zechcielibyscie do nas wpas¢? — Shafto zawahat sie. Wygladato na
to, ze szuka jakiejs wymoéwki, wiec dodata pospiesznie: — Bedzie tam sir Henry
Willoughby, miejscowy wiasciciel ziemski. Czy juz go pan poznal?

Oczy Shafto zablyslty.

—Nie, nie mialem przyjemnosci.

—Brat panny Yereker byt kapelanem Pierwszej Brygady Spadochronowej —
powiedziat Kane. — W zeszlym roku ladowat z nimi pod Oudna, w Tunezji. Pamieta
pan ten desant, putkowniku?

—Oczywiscie — odpart Shafto. — To byto piekto. Pani brat, mtoda damo, musi by¢
dzielnym czlowiekiem, skoro wyszedt z tego calo.

—Odznaczono go Krzyzem Wojskowym — wyjasnita. — Jestem z niego bardzo
dumna.

-l stusznie. Z przyjemnoscia wpadne do pani jutro wieczorem, zeby go poznac.
Zatatw, co trzeba, Harry. — Ponownie zasalutowat szpicruta. — A teraz prosze o
wybaczenie. Musze wraca¢ do swoich zaje€.

—Zrobit na pani wrazenie? — zapytat jg Kane, kiedy jechali z powrotem jego dzipem
droga wzdtuz morza.

—Sama nie wiem — odparifa. — Przyzna pan, ze jest postacia dos¢ barwna.

—Okreslita to pani stanowczo za delikatnie — stwierdzit. — Takich jak Shafto
nazywamy w naszej branzy pistoletami. To facet, ktéry wyprowadzat kiedys swoich
ludzi z okopow we Flandrii uzbrojony jedynie w laseczke dowodcy. Jak powiedziat
pewien francuski generat pod Balaclava: wspaniale, ale co to ma wspoélnego z
wojna?

—Innymi stowy, myslenie nie jest jego mocng strong?

—No céz, z wojskowego punktu widzenia mozna mu cholernie duzo zarzucié. Nie
potrafi stuchaé rozkazéw — niczyich. Waleczny Bobby Shafto, duma piechoty. W
kwietniu ubiegtego roku udato mu si¢ wydostaé z Bataan, kiedy wkroczyli tam
Japonczycy. Jedyny problem polegat na tym, ze zostawit na miejscu putk piechoty.
W Pentagonie nie mieli zachwyconych min. Nigdzie go nie chciano, wiec zostat
wystany do Londynu, zeby pracowa¢ w Sztabie Potaczonych Operaciji.



—Co mu nie odpowiadato?

—Oczywiscie. Wykorzystat to jako szczebel na drodze do chwaty. Dowiedziat sie,
ze Brytyjczycy maja Jednostke Szturmowa Ograniczonego Zasiegu, ktorej zotnierze
bawia sie¢ w harcerzykéw, robigc nocne wypady na drugg strone Kanatu, i doszedt do
wniosku, ze w armii amerykanskiej powinno istnie¢ cos podobnego. Niestety, jakis
kretyn w Sztabie Potagczonych Operacji uznat to za dobry pomyst.

—Pan jest innego zdania? — zapytata Pamela. Najwyrazniej unikat odpowiedzi na to
pytanie.

-W ciagu ostatnich dziewieciu miesiecy ludzie z Dwudziestej Pierwszej jednostki
co najmniej czternascie razy przeprawiali sie przez Kanat.

—AzZ trudno uwierzy¢!

—Dokonali, miedzy innymi — ciagnat dalej — zniszczenia nieczynnej latarni morskiej
w Normandii i kilku desantéw na nie zamieszkane francuskie wysepki.

—-Zdaje sie, ze nie ma pan o nim najlepszego zdania?

—Za to cala opinia publiczna w Ameryce i owszem. Trzy miesigce temu jakis
korespondent wojenny z Londynu, ktéry nie mial o czym pisaé, ustyszal, jak to
Shafto wziat do niewoli u wybrzezy Belgii zaloge latarniowca. Stanowito ja szesciu
ludzi, a ze byli przypadkiem niemieckimi zolnierzami, wygladato to catkiem niezle.
Zwilaszcza zdjecia statku, wplywajgcego szarym switem do Dover. Wida¢ na nich
Shafto, ktéremu zwisa luzno pasek od hetmu, jego chiopcéw i odpowiednio
wystraszonych jencow. Scena prosto z planu wytwérni Metro — Goldwyn — Meyer. —
Pokrecit gtlowa. — Jak ludzie u nas mogli w to uwierzy¢! Komandosi Shafto! Life,
Collier's, Saturday Evening Post: pisali o nim wszedzie. Narodowy bohater,
odznaczony dwukrotnie Krzyzem za Wzorowa Stuzbe i Srebrng Gwiazda z Lisémi
Debu. Ma juz wszystko z wyjatkiem Honorowego Medalu Kongresu, a pewnie i ten w
koncu dostanie, cho¢by nawet musiat zabi¢ wielu z nas, zeby to osiagnac.

—Po co pan wstapit do tej jednostki, majorze Kane? — zapytata chiodno.

—Mialem dos¢ siedzenia za biurkiem — odpart. — To najwazniejszy powéd.
Zrobitbym chyba wszystko, byle si¢ stamtad wydosta¢. Tak sie tez stato.

—Nie brat pan wiec udziatu w zadnej z tych akcji, o ktérych pan wspomniat?

—Nie, prosze pani.

—Proponuje zatem w przysziosci dwa razy sie zastanowi¢, zanim zdyskredytuje
pan tak tatwo czyny odwaznego czlowieka, zwlaszcza patrzac na nie zza biurka.

Zjechal na pobocze drogi i zatrzymat wéz. Odwrécit sie do niej, zawadiacko
usmiechniety.

—Ej, to mi sie podoba! Czy moge zanotowacé pani stowa i wykorzysta¢ w tej
wspaniatej powiesci, ktérg my, dziennikarze, zawsze chcemy napisac?

—Niech pana diabli wezma, Harry Kane.

Podniosta reke, jakby chciata go uderzy¢, on tymczasem wyjat paczke Cameli i
wytrzasnat z niej jednego papierosa.

—Prosze sie poczestowaé. To uspokaja nerwy.

Wzieta papierosa i skorzystata z ognia, po czym zaciggnela sie gieboko, patrzac
przez stone trzesawiska w kierunku morza.



—Przepraszam, chyba reaguje zbyt impulsywnie, ale ta wojna stata si¢ dla mnie
sprawg bardzo osobista.

—-Z powodu brata?

—Nie tylko. Chodzi o moja prace. Wczoraj po potudniu ztapatam w czasie stuzby
lacznosé z pilotem mysliwca. Paskudnie oberwal podczas walki nad Morzem
Pétnocnym. Jego Hurricane ptonat, a on siedziat zatrzasniety w kabinie. Krzyczat tak
dtugo, dopdki samolot sie nie rozbit.

—Ten dzien tak przyjemnie si¢ zaczal — stwierdzit Kane. — | nagle przestatl by¢ mity.

Chwycit kierownice, gdy wtem jej dlon spoczeta na jego rece.

—Przepraszam, jest mi naprawde przykro.

—Nie ma o czym méwi¢.

W tym momencie na jej twarzy pojawito sie zaklopotanie. Uniosta reke.

—Co sie stalo z pana palcami? Kilka jest wygietych. Panskie paznokcie... Mgj
Boze, Harry, co sie stato z twoimi paznokciami?!

—Ach, to... — odpart. — Po prostu mi je wyrwali. — Przygladata mu si¢ z
przerazeniem.

—Czy... czy to byli Niemcy, Harry? — wyszeptata.

—Nie. — Wiaczyt silnik. — Scislej biorac, byli to Francuzi, ale dzialali, oczywiscie, po
drugiej stronie. To jedno z najsmutniejszych odkry¢, jakich dokonatlem w zyciu: swiat
sklada sie z bardzo réznych ludzi.

Usmiechnat sie krzywo i ruszyt w droge.

Wieczorem tego samego dnia stan zdrowia Bena Garvalda, ktéry lezat w
separatce kliniki w Aston, zdecydowanie sie pogorszyt. O széstej stracit
przytomnosé. W ciggu nastepnej godziny nikt tego nie zauwazyt. Dopiero o 6smej
przyjechatl doktor Das, zaalarmowany telefonicznie przez pielegniarke, a w dziesie¢
minut pézniej wszedt Reuben i zobaczyl, co si¢ dzieje.

Na polecenie Bena byt jeszcze raz w warsztacie Fogarty'ego, zeby dostarczy¢ tam
karawan i trumne, ktorg dostat z zakltadu pogrzebowego, nalezgcego — jak wiele
innych firm — do braci Garvald. Nieszczesnego Jacksona spalono wiasnie w
miejscowym prywatnym krematorium, gdzie takze mieli swoje interesy, bynajmniej
nie po raz pierwszy pozbywajac sie¢ tam niewygodnych zwiok.

Twarz Bena byta zlana potem. Jeczal, przewracajac sie z boku na bok. W
powietrzu unosit sie nieprzyjemny odoér zepsutego miesa. Kiedy Das zdjat opatrunek,
Reuben dostrzegt rane. Odwrécit sie z przerazeniem, czujac niemal w ustach smak
z0lci.

—Ben? — odezwalt sie.

Garvald otworzyt oczy. Przez chwile jakby nie poznawat brata, a potem
usmiechnat sie.

—Zalatwites, co trzeba, Reuben? Pozbyles sie go, chiopcze?

—Prochy miedzy prochy, Ben.

Garvald przymknat oczy, a Reuben zwrécit sie do Dasa:

—Czy stan jest ciezki?

—Bardzo. To moze by¢ gangrena. Ostrzegatem go.



-0 Boze! — powiedziat Reuben. — Wiedziatem, ze powinien jechaé¢ do szpitala.

Ben Garvald otworzyt oczy i spojrzat rozgoragczkowanym wzrokiem. Chwycit brata
za reke.

—Zadnego szpitala, styszysz? Co chcesz zrobié? Daé tym przekletym glinom
sposobnos¢, na ktora czatujg od lat?

Opadt na t6zko, ponownie zamykajac oczy.

—Jest tylko jedna szansa — odezwalt si¢ Das. — Istnieje lek zwany penicylina.
Slyszat pan o nim?

—Jasne. Podobno leczy wszystko. Na czarnym rynku kosztuje majatek.

—Owszem, w takich przypadkach jak ten potrafi zdziata¢ cuda. Moze pan go
zdobyc¢? Natychmiast. Powiedzmy do wieczora?

—Jesli tylko jest w Birmingham, bedzie go pan miat w ciggu godziny — Reuben
podszedt do drzwi i odwrécit sie. — Ale jesli on umrze, pana spotka to samo.
Obiecuije.

Wyszedl, zostawiajgc za sobg rozkolysane drzwi.

W tym samym czasie z lotniska w Landsvoort wystartowat samolot typu Dakota,
kierujgc sie w strone morza. Gericke nie tracit ani chwili. Podciaggnat maszyne od
razu na wysokos¢ tysiaca stop, zrobit skret w prawo i zaczat opadaé w kierunku
wybrzeza. Znajdujacy sie w samolocie Steiner i jego ludzie byli gotowi. Wszyscy mieli
na sobie pelny rynsztunek brytyjskich spadochroniarzy. Takze bron i sprzet
zapakowali na sposob brytyjski do przytroczonych workéw.

-W porzadku — zawolat Steiner.

Wszyscy wstali i umocowali karabinczyki spadochronéw do liny wyciggajacej
czasze. Kazdy sprawdzit, czy stojgcy przed nim kolega jest nalezycie zapiety. Steiner
zajat sie Harveyem Prestonem, ktéry byt ostatni w kolejce. Anglik caly sie trzast.
Steiner czut to, kiedy zaciskat mu pasy.

—Pietnascie sekund — oznajmit. — Nie macie wiele czasu, zrozumiano? |
zapamietajcie sobie: jesli ktos ma zamiar ztama¢ noge, niech zrobi to tutaj, a nie w
Norfolk.

Wszyscy sie rozesmiali, a Steiner przeszedt na poczatek szeregu, gdzie Ritter
Neumann sprawdzit mu pasy. Potem, gdy tylko nad jego gtowa zamigotato czerwone
swiatto, odsunat drzwi i do samolotu wpadt gwaltowny podmuch wiatru.

Tymczasem Gericke zmniejszyt obroty silnikow i znizyt lot. Trwatl odptyw i
szerokie, mokre jeszcze, puste plaze IsSnity blado w swietle ksiezyca, ciggnac sie w
nieskonczonos¢. Bohmler, siedzacy obok Gericke'a, patrzyt w skupieniu na
wysokosciomierz.

—Teraz! — krzyknat Gericke, a Bohmler natychmiast zareagowal. Steiner klepnat
Rittera po ramieniu, gdy tylko nad jego glowa zapalito sie zielone swiatto. Miody
Oberleutnant wyskoczyt, a zaraz potem uczynili to po kolei w bardzo szybkim tempie
wszyscy pozostali. Jako ostatni skakat Brandt. Preston stat natomiast z otwartymi
ustami, gapiac sie w ciemnos¢.

—No, dalej! — krzyknat Steiner, chwytajagc go za ramie. Preston opierat sie,
przywierajac z catych sit do metalowego wspornika.



Pokrecit gtlowa i poruszyt bezgtosnie wargami.

—Nie moge! — zdotat w koncu wykrztusi¢. — Nie moge tego zrobi¢! Steiner uderzyt
go na odlew w twarz, chwycit za prawe ramie i pchnat w kierunku otwartych drzwi.
Preston zawisnat w nich, zapierajac sie¢ obydwiema rekami. Steiner przytozyt mu
noge do posladkéw i wypchnat go na zewnatrz. Potem umocowat zaczep w line
wyciggajaca czasze i wyskoczyt za Prestonem.

Kiedy skacze sie z wysokosci czterystu stop, nie starcza wlasciwie czasu, zeby
odczuwacé strach. Preston zdal sobie sprawe, ze robi w powietrzu salto, poczut
gwaltowne szarpniecie, ustyszat uderzenie powietrza o otwartg czasze spadochronu,
a potem juz kolysat sie pod ciemnym parasolem koloru khaki.

Bylo to fantastyczne. Blady ksiezyc na horyzoncie, mokry piasek rozlegtej plazy,
kremowa linia przybrzeznych fal. Widziat catkiem wyraznie t6dz torpedowa przy
piaszczystym molo i patrzacych z niej ludzi. Dalej na plazy wida¢ bylo szereg
opadnietych spadochronéw, ktore skladali juz pozostali skoczkowie. Spojrzawszy w
gore dostrzegt nad sobg po lewej stronie Steinera, a potem wydato mu sie, ze bardzo
szybko spada.

Worek z ekwipunkiem, wiszacy dwadziescia stép nizej na koncu liny, ktérg miat
przytwierdzong do pasa, solidnie grzmotnat w piasek, ostrzegajac go, zeby byt
gotowy. Przy ladowaniu Preston uderzyt mocno o podtoze — zbyt mocno, jak mu si¢
zdawato — przekoziotkowalt i jakims cudem stanat na nogi. Spadochron falowat w
gorze, wygladajgc w swietle ksiezyca jak bialy kwiat.

Zaczat pospiesznie scigga¢ go na ziemie, tak jak kazano mu to robi¢, ale nagle
zatrzymal si¢ w piasku na czworakach, ogarniety przemozna radoscig w poczuciu
wiasnych mozliwosci, jakiego nie zaznal nigdy dotad.

—Udato mi sie! — krzyknat na caly gtos. — Pokazatem tym kanaliom! Udato mi sie!
Udato si¢! Udalo!

Ben Garvald lezat nieruchomo na 16zku kliniki w Aston. Doktor Das badat mu
tetno stetoskopem, a Reuben stat z tylu i czekal.

-l co z nim? - zapytat z naciskiem.

—Zyje, ale stan jest bardzo ciezki.

Reuben podjat decyzje i postanowit dziata¢. Chwycit Dasa za ramie i pchnat go w
strone drzwi.

—Niech pan jak najszybciej Sciggnie karetke. Zabieram go do szpitala.

—Ale w ten sposéb nie obejdzie sie bez policji, panie Garvald — przypomniat mu
Das.

—Mysili pan, ze sie tym przejmuje? — rzek!t ochryple Reuben. — Chce, zeby zyi,
rozumie pan? To modj brat! A teraz niech sie pan ruszy!

Otworzyt drzwi i wypchnat Dasa z pokoju. Kiedy odwrodcit sie w strone té6zka, miat
w oczach tzy.

—Obiecuje ci jedno, Ben — powiedziat famigcym si¢ gtosem. — Ten irlandzki
skurwiel odpowie za to, cho¢by mialo mnie to kosztowaé zycie.



Rozdziat XIll

Jack Rogan miat czterdziesci pie¢ lat, a od dwudziestu pieciu byt policjantem.
Nielatwo jest pracowac tyle czasu na trzy zmiany, spotykajac sie w dodatku z
niechecia sasiadéw. Ale taki juz jest los policjanta i trudno oczekiwa¢ czegos innego.
Powtarzat to czesto swojej zonie.

We wtorek drugiego listopada o godzinie dziewigtej trzydziesci znalazt sie w
swoim biurze w Scotland Yardzie. Wiasciwie wcale nie powinien byt tam przychodzié.
Po przestuchiwaniu przez calg noc cztonkéw pewnego irlandzkiego klubu w Muswell
Hill miat prawo do paru godzin snu, ale musiatl najpierw uporzadkowac troche
papiery.

Usadowit sie wlasnie za biurkiem, kiedy rozlegto sie pukanie do drzwi i wszedt
jego pomocnik, inspektor-detektyw Fergus Grant. Byt mtodszym synem
emerytowanego putkownika armii indyjskiej. Ukonczyt ekskluzywng szkote w
Winchester i szkote policyjng w Hendon. Byt jednym z przedstawicieli nowej
generacji, ktéra miata zrewolucjonizowaé dziatalnosé policji. Mimo to ich wspéitpraca
dobrze sie ukiadata.

Rogan podniost reke, jakby chciat sie zastonié.

—Fergus, chce tylko podpisa¢ kilka listow, napi¢ sie herbaty i péjS¢ sie przespac
do domu. Miatem koszmarng noc.

—Wiem, sir — odpart Grant. — Chodzi o to, ze dostaliSmy dos¢ niezwykly raport od
policji z Birmingham. Pomyslalem, ze moze pana zainteresowag.

—Konkretnie mnie, czy Sekcje Irlandzka?

-l jedno, i drugie.

—No dobrze. — Rogan odsunat krzesto od biurka i zaczat nabija¢ fajke tytoniem ze
starego skérzanego kapciucha. — Nie jestem w nastroju, zeby to czytac¢, wiec
powiedz, w czym rzecz.

—Mébwi panu cos nazwisko Garvald, sir? — Rogan znieruchomiat.

—Ben Garvald? Od lat sg z nim klopoty. To najgorszy szubrawiec w Midlands.

—Zmart dzis o swicie. Dostat gangreny z powodu rany postrzatowej. Za p6zno
przywiezli go do szpitala.

Rogan zapalit zapatke.

—Znam ludzi, ktérzy powiedzieliby, ze to najlepsza wiadomos¢ ostatnich lat. Ale co
to ma wspoélnego z nami?

—Postrzelit go jakis Irlandczyk. W prawe kolano. — Rogan przygladat mu sie.

—A to ciekawe. IRA karze w ten sposob ludzi wchodzacych jej w droge. — Zaklat i
upuscit trzymang w lewej rece zapatke, ktéra wypalita sie, parzac mu palce. — Jak sie
nazywat ten Irlandczyk?

—Murphy, sir.

—A jakzeby inaczej. Wiadomo cos wiecej?

—Mozna tak powiedzie¢ — odpart Grant. — Garvald miat brata, ktéry tak sie przejat
jego smiercia, ze wszystko wyspiewat. Bytby gotéw naszego drogiego Murphy'ego
przybi¢ gwozdziami do drzwi.

Rogan skinat gtowa.



—-Zobaczymy, czy zdotamy mu poméc. O co poszio?

Grant opowiedziat mu wszystko szczegotowo, a kiedy skonczyt, Rogan
zmarszczyt brwi w zamysleniu.

—Wojskowa ciezaréwka, dzip, farba w kolorze khaki? Co on z tym bedzie robit?

—Moze chca zrobi¢ wypad na jakis ob6z wojskowy, zeby zdoby¢ bron, sir.

Rogan wstat i podszedt do okna.

-W to nie uwierze, o ile nie bedzie niezbitych dowodow. Sg w tej chwili mniej
aktywni. Nie sta¢ ich na tego rodzaju akcje, dobrze o tym wiesz. — Podszedt z
powrotem do biurka. — W Anglii IRA jest zatatwiona, a w Irlandii de Yalera internowat
wiekszos¢ jej cztonkéw w Curragh. — Pokrecit glowa. — Na obecnym etapie taka
operacja nie mialaby sensu. A co méwi brat Garvalda?

—Przypuszczam, zdaje sie, ze Murphy organizuje napad na magazyny Instytutu
Wojskowego, czy cos w tym rodzaju. Wie pan, jak to dziala? Wjezdzaja wojskowa
ciezaréwka, przebrani za zotnierzy...

-l wyjezdzaja z tadunkiem szkockiej i papieroséw wartosci piec¢dziesieciu tysiecy
funtéw. Nic nowego — stwierdzit Rogan.

—A wiec Murphy jest tylko pospolitym rabusiem? Tak pan to ocenia?

-Zgodzitbym sie, gdyby nie ten postrzal w kolano. To wskazuje jednoznacznie na
IRA. Czuje, ze cos sie swieci, Fergus. Chyba wpadliSmy na jakis trop.

—A wiec dobrze, sir, co robimy dalej?

Rogan podszedt do okna i stat jakis czas zastanawiajac sie nad tym wydarzeniem.
Byta typowo jesienna pogoda. Nad dachami unosita si¢ mgta, nadciggajgca od strony
Tamizy, a z lisci jaworéw kapaly krople deszczu.

Rogan odwrécit sie.

—Wiem jedno. Nie chce, zeby ci z Birmingham spieprzyli nam robote. Sam si¢ tym
zajmiesz. Wynajmij woz i jedz tam jeszcze dzis. Zabierz ze sobg kartoteki, zdjecia, to,
co trzeba. Dane wszystkich znanych czionkéw IRA, ktérzy nie siedzg za kratkami.
Moze Garvald nam go wskaze.

—A jezeli nie, sir?

-Wtedy popytamy tutaj. Zwyklymi kanatami. Wydziat Specjalny w Dublinie bedzie
bardzo pomocny. W zeszlym roku zginat od kuli IRA sierzant O'Brien i odtad
nienawidzg ich jeszcze bardziej. Zawsze to gorzej, kiedy ginie swoj cziowiek.

-W porzadku, sir — odpart Grant. — Zabierani si¢ do pracy.

Tego samego dnia o 6smej wieczorem generat Karl Steiner skonczyt jes¢ positek,
ktéry podano mu w pokoju na drugim pietrze budynku przy Prinz Albrechtstrasse.
Udko kurczecie, ziemniaki smazone na oliwie — takie, jakie lubit — mieszana salatka i
po6t butelki schtodzonego Rieslinga. Nie wierzyt wlasnym oczom. | do tego jeszcze
prawdziwa kawal!

Bez watpienia wiele sie zmienito od ostatniej upiornej nocy, kiedy to stracit
przytomnos¢é wskutek szoku elektrycznego. Nastepnego ranka obudzit si¢ w czystej
poscieli, na wygodnym té6zku. Nie bylo tego drania Rossmana i jego zbiréw z
Gestapo. Zjawit sie tylko Obersturmbannfuhrer nazwiskiem Zeidler, zupetnie
porzadny cztowiek, chociaz esesman. Byt dzentelmenem.



Przepraszal, jak mogtl. Zaszta fatalna pomytka. Ktos ztosliwie dostarczyt
fatszywych informacji. Sam Reichsfuhrer rozkazat przeprowadzi¢ szczegoétowe
dochodzenie. Winni zostang niewatpliwie ujawnieni i ukarani. Wyrazit ubolewanie, ze
Herr General bedzie musial tymczasem pozostaé¢ w areszcie, ale jest to kwestia
zaledwie paru dni. Byt przekonany, ze generat wykaze zrozumienie.

| rzeczywiscie, Steiner jak najbardziej je wykazat. Nie mieli przeciwko niemu nic
konkretnego, same insynuacje. Nie powiedziat tez ani stowa, mimo tego, co robit z
nim Rossman, tak wiec cata sprawa wygladata na jedng wielka nikczemnosé¢ z czyjejs
strony. Przetrzymywali go jeszcze, zeby mie¢ pewnosg¢, iz nie bedzie po nim wida¢
ztego traktowania, kiedy wyjdzie z aresztu. Siniaki juz prawie zniknely. Jesli nie liczy¢
podkrazonych oczu, wygladat catkiem dobrze. Dali mu nawet nowy mundur.

Kawa byta doprawdy wysmienita. Zaczat nalewaé sobie nastepna filizanke, kiedy
w zamku zazgrzytat klucz i za jego plecami otworzyly sie drzwi. Zapanowata
niesamowita cisza. Wiosy zjezyly mu sie na glowie.

Obrécit sie powoli i zobaczyt w drzwiach Karla Rossmana. Miat na sobie kapelusz
z opuszczonym rondem i skérzany ptaszcz zarzucony na ramiona, a z kacika ust
zwisal mu papieros. Po bokach stali dwaj gestapowcy w peinym umundurowaniu.

—Witam, Herr General — odezwat sie¢ Rossman. — Myslat pan, ze o panu
zapomnielisSmy?

W Steinerze cos jakby pekto. Zrozumiat z przerazeniem swojg sytuacije.

—Ty draniu! — wycedzil, ciskajac filizanke kawy w gtlowe Rossmana.

—Bardzo nietadnie — stwierdzit Rossman. — Nie powinien pan byt tego robic¢.

Jeden z gestapowcéw szybko przyskoczyt do Steinera i z catej sity uderzyt go
koncem gumowej patki w krocze. Generat upadi na kolana, krzyczac przerazliwie z
bélu. Kolejny cios w gltowe calkowicie pozbawit go przytomnosci.

—Do celi — powiedziat krétko Rossman i wyszedt.

Dwaj gestapowcy podazyli za nim, chwyciwszy generata za kostki. Ciggneli go za
sobga, twarza do ziemi, zachowujac wojskowy krok nawet wtedy, gdy dotarli juz do
schodow.

Max Radl zapukat do drzwi gabinetu ReichsFuhrera i wszedt do srodka. Himmler
stal przed kominkiem, popijajac kawe. Odstawit filizanke i podszedt do biurka.

—Mialem nadzieje, ze o tej porze bedzie pan juz w drodze.

—Wylatuje w nocy do Paryza — oznajmit Radl. — Jak panu wiadomo, Herr
Reichsfuhrer, admirat Canaris dopiero dzis rano wyleciat do Wioch.

—Niestety — stwierdzit Himmler. — Ma pan jednak i tak sporo czasu. Zdjat binokle i
przetart je ze zwyklg starannoscia. — Czytatem raport, ktéry dat pan dzis rano
Rossmanowi. Co z tymi amerykanskimi komandosami, ktoérzy pojawili sie w okolicy?
Niech mi pan pokaze to miejsce.

Roztozyt przed sobg mape sztabowa, a Radl wskazat palcem Meltham House.
—Jak pan widzi, Herr Reichsfuhrer, Meltham House lezy na péinoc od Studley
Constable, osiem mil wzdluz wybrzeza. Dwanascie albo trzynascie mil od Hobs End.
W ostatnim komunikacie radiowym pani Grey twierdzi, ze nie nalezy spodziewac¢ sie z

tego kierunku zadnych kiopotow.



Himmler skinat gtowa.

—Panski Irlandczyk zastuzyt chyba na swoje honorarium. Reszta nalezy do
Steinera.

—Nie przypuszczam, zeby zawiodt.

—No tak, bylbym zapomniat — oznajmit oschle Himmler. — Ma w tym w koncu
osobisty interes.

—Czy moge spytaé¢ o zdrowie generata — majora Steinera? — zagadnat Radl.

-Widzialem go po raz ostatni wczoraj wieczorem — odpart Himmler, catkowicie
zgodnie z prawda — chociaz musze wyznaé, ze on mnie nie widziat. Pataszowat
wilasnie positek, ztozony ze smazonych ziemniakéw, salatki warzywnej i sporej
pieczeni. — Przerwal z westchnieniem. — Gdybyz ci miesozercy wiedzieli, jak taka
dieta zle wptywa na organizm. Czy pan jada migeso, Herr Oberst?

—Niestety, tak.

—Poza tym wypala pan dziennie szesédziesiagt albo siedemdziesiat tych ohydnych
rosyjskich papierosow i pije pan alkohol. lle brandy wypija pan aktualnie? — Pokrecit
gtowa, starannie ukladajgc przed sobg stos papieréw. — No c6z, w panskim
przypadku to i tak nie ma wiekszego znaczenia, jak sadze.

,Czy jest cos, o czym ta sSwinia nie wie?” — pomyslat Radl.

—Rzeczywiscie, Herr Reichsfuhrer.

-0 ktoérej odlatujg w piatek?

—Tuz przed poétnoca. Jesli dopisze pogoda, lot potrwa godzine. Himmler
natychmiast zmierzyt go chlodnym spojrzeniem.

—Putkowniku Radl, chce, zeby pan mnie dobrze zrozumiat. Steiner i jego ludzie
majq przystgpic¢ do akcji bez wzgledu na pogode. Tego nie da sie przelozy¢ na
nastepna noc. To okazja, ktéra trafia sie raz w zyciu. Przez caly czas bedzie pan miat
lacznosé z tutejszym dowddztwem. Poczynajac od pigtku rano ma pan zawsze o
peinej godzinie sktada¢ mi meldunek, az do pomysinego zakonczenia operaciji.

—Tak jest, Herr Reichsfuhrer.

Kiedy Radl odwrécit sie, zeby wyjs¢, Himmler dodat:

-l jeszcze jedno. Z wielu wzgledow nie informowatem Fuhrera o naszych
przygotowaniach. Czasy sa ciezkie, Radl, na jego barkach spoczywa przysztos¢
Niemiec. Chciatbym, zeby miat — jak by to powiedzie¢ — niespodzianke.

Przez chwile Radl sadzit, ze ma do czynienia z szalencem. Potem dotarto do
niego, ze Himmler méwi serio.

—Najwazniejsze, zebysmy nie sprawili mu zawodu — ciggnat dalej Reichsfuhrer. —
Jestesmy teraz wszyscy w rekach Steinera. Prosze mu to uzmystowic.

—Tak jest, Herr Reichsfuhrer. — Radl sttumit w sobie oblgkaincza ochote do
smiechu.

Himmler wyrzucit w gére prawa reke w niezbyt starannym gescie faszystowskiego
pozdrowienia.

—Heil Hitler!

Radl zrobit cos, co relacjonowal pézniej zonie jako najodwazniejszy czyn swojego
zycia: zasalutowal po wojskowemu, z wymownga pedanterig, po czym odwrocit sie do



drzwi i wyszedt najszybciej jak mogt.

Kiedy zjawit sie w swoim biurze na Tirpitz Ufer, Hofer pakowal mu wiasnie rzeczy
do torby. Radl wyciggnat butelke Courvoisiera i nalal sobie duzg porcje.

—Nic panu nie jest, Herr Oberst? — spytat z niepokojem Hofer.

-Wiesz, Karl, co mi wlasnie wyjawit nasz szacowny Reichsfuhrer? Nie powiedziat
Fuhrerowi, jak bardzo jestesmy zaawansowani w przygotowaniach do tej akcji. Chce
mu zrobi¢ niespodzianke! Czyz to nie urocze?

—Herr Oberst, na mitos¢ boska... Radl wzniést toast.

—Za naszych towarzyszy, Karl, za tych trzystu dziesieciu zotnierzy, ktérzy zgineli
w Kampanii Zimowej, cho¢ nie jestem pewien, po co. Daj mi zna¢, gdybys sie tego
dowiedziat. — Hofer patrzyt na niego oniemialy, na co Radl sie usmiechnat. - W
porzadku, Karl, juz bede grzeczny. Sprawdzites, o ktérej mam lot do Paryza?

-0 dziesiatej trzydziesci z lotniska Tempelhof. Zamoéwitem samochoéd na dziewiata
pietnascie. Ma pan sporo czasu.

—A pézniejszy lot do Amsterdamu?

—Jutro rano, o blizej nie okreslonej porze. Chyba okoto jedenastej, ale nie byli
tego pewni.

—Dobre sobie! Wystarczy troche niepogody i nie dotre przed czwartkiem do
Landsvoort. Jakie sg prognozy meteo?

—Niesprzyjajace. Z Rosji nadcigga zimny front.

—Jak zwykle — odpart posepnie Radl. Otworzyt szuflade biurka i wyjat zaklejong
koperte. — To dla mojej zony. Przypilnuj, zeby do niej dotarto. Przykro mi, ze nie
mozesz ze mng lecieé, ale musisz by¢ na miejscu, rozumiesz?

Hofer spojrzat na list ze strachem w oczach.

—Herr Oberst, nie mysli pan chyba, ze...

—MJj drogi, zacny Karlu — przerwat mu Radl. — Nic nie mysle. Jestem po prostu
przygotowany na kazda ewentualnosé. Jezeli ta akcja sie nie powiedzie, zwigzani z
nig ludzie nie beda zapewne — ze sie tak wyraze — pozadanymi osobami na dworze. W
tym przypadku powinienes utrzymywac, ze nie miates pojecia o calej sprawie. To, co
zrobitem, zrobitem na wlasng reke.

—Herr Oberst, prosze... — powiedziat ochryple Hofer. W oczach miat izy.

Radl wyjat drugq szklanke, napefnit ja i poczestowat Hofera.

-Wzniesmy toast. Za co wypijemy?

—Bdg raczy wiedzie¢, Herr Oberst.

—A wiec ci powiem. Za zycie, Karl, za mitosS¢, przyjazn i nadzieje. — Usmiechnat sie
ironicznie. — Wiesz, przyszio mi wiasnie do gtowy, ze Reichsfuhrer nie ma
prawdopodobnie najmniejszego pojecia o zadnym z tych uczué. No coéz...

Odchylit gtlowe do tytu i jednym haustem oproéznit szklanke.

Jack Rogan, podobnie jak wiekszos¢ wyzszych oficeréw Scotland Yardu, trzymat
w biurze niewielkie polowe t6zko, z ktérego korzystat wéwczas, gdy z powodu
nalotéw miat trudnosci z powrotem do domu. Kiedy w srode tuz przed potudniem
wrocit z cotygodniowej odprawy kierownikéw sekcji u zastepcy komisarza Wydziatu
Specjalnego, zastal Spigcego na tym t6zku Granta.



Wystawit glowe za drzwi i poprosit dyzurnego o herbate. Potem lekko szturchnat
Granta nogq, podszedt do okna i napetnit tytoniem fajke. Mgta byla gesta jak nigdy.
Specyficznie londyninska, jak trafnie nazwat jg kiedys Dickens.

Grant podniést sie, poprawiajagc krawat. Mial wygniecione ubranie i nie ogolong
twarz.

—Powrotna podréz byta koszmarna. Co za mgta!

—Dowiedziates sie czegos?

Grant otworzyt aktowke, wyjat tekturowa teczke i wyciagnat z niej karte, ktéra
potozyt Roganowi na biurko. Byla do niej przypieta fotografia Liama Devlina. O
dziwo, na zdjeciu wygladat starzej niz w rzeczywistosci. Pod spodem figurowato kilka
réznych nazwisk, wypisanych na maszynie.

—To jest Murphy, sir. — Rogan gwizdnat cicho.

—On? Jestes pewien?

—Tak twierdzi Reuben Garvald.

—Ale to bez sensu — orzekt Rogan. — Kiedy ostatnio o nim slyszalem, miat jakies
ktopoty w Hiszpanii, bo walczyt po niewlasciwej stronie. Odsiadywat dozywocie na
jakiejs karnej farmie.

—Jak widag, juz tego nie robi, sir.

Rogan szybko podnidst sie zza biurka i podszedt do okna. Stat tam przez chwile z
rekami w kieszeniach.

-Wiesz, to jeden z tych nielicznych aktywistow IRA, ktorych nigdy nie spotkatem.
Wiecznie tajemnicza postac. | jeszcze te jego cholerne pseudonimy.

—Z akt wynika, ze chodzit do Kolegium Swietej Tréjcy, co katolikom raczej sie nie
zdarza — poinformowat Grant. — Zrobit dyplom z literatury angielskiej. Z dobrg ocena.
Biorac pod uwage, ze jest z IRA, zakrawa to na ironie.

—Tacy wlasnie sg ci przekleci Irlandczycy. — Rogan odwrécit sie, stukajac
wymownie palcem w czoto. — Od urodzenia pomieszanie z poplataniem, wszystko na
opak. Spdjrz, jego wuj jest ksiedzem, on sam ukonczyt studia uniwersyteckie... i kim
sie stal? Najbardziej bezwzglednym zabdjca, jaki dziatat w ruchu od czaséw Collinsa i
jego Szwadronu Smierci.

—No dobrze, sir — stwierdzit Grant. — Co z tym teraz zrobimy?

—Przede wszystkim skontaktuj sie z Wydziatem Specjalnym w Dublinie. Sprawdz,
co tam maja.

—A potem?

—Jezeli jest tu legalnie, musiat zameldowac¢ sie na jakims lokalnym posterunku
policji. To oznacza karte meldunkowa z fotografia.

—Przesyla si¢ je potem do komendy danego rejonu.

—Wiasnie. — Rogan kopnat biurko. — Juz od dwéch lat walcze, zebysmy mieli to w
centralnej kartotece. Pracuje u nas prawie siedemset piecdziesiat tysiecy
Irlandczykoéw i jakos nikogo to nie obchodzi.

—Trzeba wiec bedzie przesta¢ odbitki tego zdjecia do komisariatow w kazdym
miescie i hrabstwie i poprosi¢, zeby ktos przejrzat wszystkie meldunki. — Grant wziat
do reki karte. — To potrwa.



—Co innego mozemy zrobi¢? Zamiesci¢ zdjecie w gazecie z napisem: ,,Czy ktos
widzial tego cztowieka?” Chce wiedzie¢, co on knuje, Fergus. Chce ztapaé go na
goracym uczynku, a nie sptoszy¢.

—Oczywiscie, sir.

—No wiec, bierz sie za to. Dajemy tej sprawie bezwzgledne pierwszenstwo.
Sklasyfikuj ja jako zadanie dotyczace bezpieczenstwa panstwa. W ten sposéb ci
faceci bardziej gorliwie sie tym zajma.

Grant wyszedi, a Rogan wziat do reki akta Devlina, usiadt wygodnie i zaczai je
studiowac.

Z paryskiego lotniska nie startowat zaden samolot, mgta byta tak gesta, ze kiedy
Radl wyszedt na zewnatrz z sali odlotow na Orly, nie widziat swojej wyciagnietej reki.
Wszedt z powrotem do srodka i zapytat dyzurnego oficera:

—Co z tego bedzie?

—Przykro mi, Herr Oberst, ale sadzac z ostatniego komunikatu meteo, do rana nie
odleci zaden samolot. A méwiac szczerze, moga by¢ dalsze opoznienia. Ta mgta
utrzyma sie pewnie przez pare dni. — Usmiechnat sie¢ przyjaznie. — Przynajmniej
Angole siedzg dzieki temu w domu.

Radl powziat decyzje i siegnat po torbe.

—Musze by¢ w Rotterdamie najpo6zniej jutro po potudniu. Gdzie mozna wynajac¢
samochod?

W dziesie¢ minut pézniej podsuwat rozkaz Fuhrera pod nos kapitanowi z
jednostki transportowej, cztowiekowi w sSrednim wieku, a po dwudziestu minutach
wyjezdzat wielka, czarng limuzyng marki Citroen przez gtébwng brame lotniska Orly.

W tej samej chwili sir Henry Willoughby grat w bezika z ojcem Yerekerem i Joanng
Grey w salonie jej domu w Studley Constable. Wypit chyba odrobine za duzo i byt w
wysmienitym humorze.

—Zaraz, zaraz... Mialem pare krolewska, to daje czterdziesci punktéw, a teraz
sekwens w atu.

—lle to jest? — dopytywat sie Yereker.

—Dwiescie pie¢dziesigt — odparta Joanna Grey. — Z krolem i krélowg dwiescie
dziewiecdziesiat.

—Chwileczke — zauwazyt Yereker. — Nad kréolowg ma dziesiatke.

—Ale juz to wyjasniatam — powiedziala Joanna. — W beziku dziesigtka jest starsza
od krélowe;j.

Philip Yereker pokrecit glowg z dezaprobata.

—Nie podoba mi si¢ to. Nigdy nie zrozumiem tej przekletej gry. — Sir Henry
rozesmiat sie rozbawiony.

—To gra dzentelmenéw, moj chtopcze. Prawdziwa arystokratka wsrod karcianych
gier. — Zerwalt sie tak gwattownie, ze przewrécit krzesto, i musiat je podnies¢. — Moge
sie poczestowac, Joanno?

—Oczywiscie, moj drogi — odparta z promiennym usmiechem.

—Jest pan cos dzisiaj bardzo zadowolony z siebie — zauwazyt Yereker.

Sir Henry usmiechnat sie¢ szeroko, grzejac plecy przy kominku.



—Jestem, Filipie, jestem, i mam po temu powody. — Powiedzial to wszystko jednym
tchem. — Wlasciwie moge ci juz zdradzi¢, | tak wkrétce si¢ dowiesz.

,Boze, co za stary glupiec!” — pomyslata Joanna Grey. Przerwata mu pospiesznie,
zaniepokojona nie na zarty.

—Henry, czy uwazasz, ze powinienes?

—Czemu nie? — odpart. — Komuz mégtbym ufa¢, jesli nie tobie i Filipowi? — Zwrocit
sie do Yerekera. — Rzecz w tym, ze w sobote przyjezdza tutaj na weekend sam
premier.

—Wielkie nieba! Styszalem, oczywiscie, ze ma przemawiaé¢ w King's Lynn. —
Yereker nie ukrywat zdumienia. — Szczerze méwiac, nie wiedzialem, ze zna pan
Churchilla, sir.

—Nie znam - przyznat sir Henry. — Po prostu przed powrotem do miasta miat
ochote spedzi¢ gdzies spokojny weekend i cos namalowac. Styszal, rzecz jasna, o
ogrodach w Studley, bo i kt6z o nich nie wie? Zatozono je w roku kleski Armady.
Kiedy zapytano mnie z Downing Street, czy moze si¢ tu zatrzyma¢, bytem
zachwycony.

—Oczywiscie — przytaknat Yereker.

—Musicie, niestety, zachowac to dla siebie — oznajmit sir Henry. — Nikt we wsi nie
moze o tym wiedzieé¢, dopoki stad nie wyjedzie. Bardzo na to nalegali. Sami
rozumiecie, kwestia bezpieczenstwa. Ostroznosci nigdy za wiele.

Byt juz mocno wstawiony i méwit niewyraznie.

—Przypuszczam, ze bedzie miat silng ochrone — powiedziat Yereker.

—Wocale nie — odpart sir Henry. — Nie chce zadnego zamieszania. Bedg z nim tylko
trzy lub cztery osoby. Zalatwitem pluton moich chiopakéw z Obrony Kraju, zeby
pilnowali terenu wokot majatku, kiedy tu bedzie. Ale nawet oni nie wiedzg, o co
chodzi. Mysla, ze to ¢wiczenia.

—Naprawde? — zdziwita si¢ Joanna.

—Tak. W sobote mam jecha¢ do King's Lynn, zeby si¢ z nim spotkaé. Wrécimy
samochodem. — Odbito mp sie, wiec odstawit szklanke. — O, przepraszam na chwile.
Niezbyt dobrze sie czuje.

—Prosze — powiedziata Joanna Grey.

Podszedt do drzwi i odwrocit sie, ktadac palec na ustach.

—Ani mru, mru!

Kiedy wyszedt, Yereker stwierdzit:

—Co za niespodzianka!

—Jest naprawde nieznosny — oswiadczyta Joanna. — Nie powinien méwi¢ ani
stowa, a powiedziat mi to w takich samych okolicznosciach, kiedy za duzo wypit.
Oczywiscie, czulam si¢ w obowigzku zachowa¢ to dla siebie.

—Jasne — odpart. — Miatas catkowitg racje. — Wstal, siegajac po laske. — Lepiej
odwioze go do domu. W tym stanie nie powinien prowadzi¢.

—To bez sensu. — Wzieta go pod reke i odprowadzita do drzwi. — Musiatbys iS¢ az
na plebanie po swdj samochdd. Nie ma potrzeby. Sama go odwioze.

Pomogta mu wiozy¢ plaszcz.



—Na pewno sobie poradzisz?

—Oczywiscie. — Pocalowala go w policzek. — Nie moge sie juz doczeka¢ spotkania
z Pamelg w sobote.

Yereker odszedt w mrok, powléczac noga. Joanna stala w drzwiach, nastuchujac
jego oddalajacych sie krokéw. Bylo tak cicho i spokojnie, prawie jak na
potudniowoafrykanskich stepach, ktére pamietata z dziecinstwa. Dziwne, ale juz od
lat o nich nie mysilala.

Weszta z powrotem do domu i zamkneta drzwi. Sir Henry wylonit sie z toalety na
parterze i zmierzat niepewnym krokiem do swojego fotela przy kominku.

—Musze sie zbiera¢, moja droga.

—Gtlupstwo — odparla. — Zawsze jest czas, zeby si¢ jeszcze napi¢. — Wlala mu do
szklanki odrobine szkockiej i usiadta na oparciu fotela, delikatnie gltadzgc go po szyi.
— Wiesz, Henry, marze o tym, zeby spotka¢ sie z premierem. Chyba niczego na
swiecie bardziej nie pragne.

—Naprawde, moja droga? — Wpatrywat sie w nig z glupim wyrazem twarzy.

Usmiechnela sie i delikatnie musneta ustami jego czoto.

—No, prawie niczego...

Kiedy Himmler zszedt po schodach do podziemi budynku przy Prinz
Albrechtstrasse, panowata tam catkowita cisza. Rossman oczekiwat go na dole.
Rekawy koszuli mial podwiniete do tokci i byt bardzo blady.

—No i co? — zapytat Himmler.

—Niestety, nie zyje, Herr Reichsfuhrer. — Himmler nie ukrywat niezadowolenia.

—To niewybaczalne zaniedbanie, Rossman. Kazatem panu uwazac.

—Prosze darowaé, Herr Reichsfuhrer, ale zawinito tu jego stabe serce. Doktor
Prager moze to potwierdzi¢. Natychmiast po niego postatem. Jeszcze tam jest.

Otworzyt najblizsze drzwi. Z boku celi stali dwaj gestapowcy, pomocnicy
Rossmana, wciagz jeszcze w gumowych rekawicach i fartuchach. Drobny, ale
energiczny cztowiek w tweedowym garniturze pochylat si¢ nad cialem, lezagcym w
kacie na zelaznej pryczy, badajac stetoskopem obnazony tors.

Gdy wszedt Himmler, obraécit sie i podnidst reke w faszystowskim pozdrowieniu.

—Herr Reichsfuhrer!

Himmler przygladat sie przez chwile Steinerowi. Generat byt rozebrany do pasa i
bosy. Oczy miat czesciowo otwarte, nieruchome, wpatrzone w przestrzen.

—No i co? — zapytat Himmler.

—Serce, Herr Reichsfuhrer. Nie ma watpliwosci.

Himmler zdjat binokle i delikatnie potart nos. Cate popotudnie cierpiat na bél
gtowy, ktéry nie przechodzit.

-W porzadku, Rossman — oznajmit. — Byt winien zdrady i spisku na zycie samego
Fuhrera. Jak pan wie, Fuhrer zarzadzit ustawowg kare za takie przestepstwo i
general — major Steiner nie moze jej unikng¢, nawet po smierci.

—Oczywiscie, Herr Reichsfuhrer.

—Prosze dopilnowaé, zeby wyrok wykonano. Nie moge by¢ obecny, bo wezwano
mnie do Rastenburga, ale prosze zrobi¢ zdjecia i pozby¢ sie ciala, tak jak zwykle.



Wszyscy strzelili obcasami, wymieniajac faszystowskie pozdrowienia, i wyszli.

Rogan zapytat zdumiony:

—Gdzie go aresztowano?

Dochodzita pigta i byto juz dos¢ ciemno, zeby zaciggnaé¢ zastony do zaciemnienia.
-W domu na farmie koto jeziora Caragh w Kerry, w czerwcu ubiegtego roku, po
strzelaninie, w czasie ktorej zabit dwoch policjantédw i sam zostat ranny. Nastepnego

dnia uciekt z miejscowego szpitala i slad po nim zaginat.

—Dobry Boze, i oni uwazajq sie za policjantow! — powiedziat Rogan z rozpacza w
glosie.

—Faktem jest, sir, ze Wydzial Specjalny z Dublina nie miat z tym nic wspoélnego.
Zidentyfikowali go dopiero pézniej na podstawie odciskow palcow na rewolwerze.
Aresztowania dokonat patrol z miejscowych koszar Gardy, poszukujgcy nielegalnej
destylarni. Jest jeszcze cos, sir. W Dublinie méwia, ze skontaktowali sie z
hiszpanskim MSZ, bo nasz przyjaciel miat tam pono¢ siedzie¢ w wiezieniu. Hiszpanie
nie byli zbyt skorzy do udzielania informaciji. Wie pan, jak trudno si¢ z nimi dogadac¢
w takich sprawach. W koncu przyznali, ze uciekt z farmy karnej w Grenadzie jesienig
tysigc dziewiecset czterdziestego roku. O ile im wiadomo, dostat sie do Lizbony i
poptynat do USA.

—A teraz wrocit — stwierdzit Rogan. — Pytanie tylko, po co. Miales juz jakies wiesci
z lokalnych posterunkéw?

—-Z siedmiu, sir. Niestety, wszystkie niepomysine.

—No dobrze. W tej chwili pozostaje nam tylko nadzieja. Gdybys cos wiedzial,
natychmiast daj mi zna¢. O dowolnej porze. Gdziekolwiek bede.

—-Tak jest, sir.



Rozdziat XIV

Byt doktadnie kwadrans po jedenastej w pigtkowe przedpotudnie, kiedy Harry
Kane, nadzorujacy przygotowania oddzialu do akcji szturmowej w majatku w
Meltham otrzymat pilne wezwanie, zeby natychmiast zameldowac¢ sie u Shafto. Kiedy
dotart do biura dowédcy, panowato tam spore zamieszanie. Urzednicy wygladali na
przestraszonych, a sierzant Garvey przechadzat si¢ tam i z powrotem, nerwowo
palac papierosa.

—Co sie stato? — zapytat Kane.

—Nie mam pojecia, panie majorze. Wiem tylko, ze jakies piethascie minut temu
wpadt w szat, kiedy dostat pilny komunikat z gtédwnej kwatery. Wykopat z gabinetu
miodego Johnsona. Dostownie wykopat.

Kane zapukat do drzwi i wszedt do srodka. Shafto stat przy oknie, trzymajac w
jednej rece szpicrute, a w drugiej szklanke. Odwraécit sie ze ztoscia, ale zaraz potem
twarz mu sie rozchmurzyia.

-A, to ty, Harry.

-0 co chodzi, sir?

—To proste. Tym draniom ze Sztabu Polagczonych Operaciji, ktérzy chcieli si¢ mnie
pozby¢, w koncu sie to udato. Kiedy pod koniec przysziego tygodnia skonczymy
¢wiczenia, Sam Williams ma przeja¢ po mnie dowdédztwo.

—A pan. sir?

—Wracam do Standéw, jako gtéwny instruktor sztuki wojennej w Fort Benning.

Kopnat kosz na smieci tak mocno, ze przeleciat przez caly pokd;j.

—Nic pan nie moze na to poradzié, sir? — spytat Kane. Shafto naskoczyt na niego,
jakby wpadt w szat.

—Poradzi¢?! — Wzigt do reki rozkaz i podetknat Kane'owi pod nos. — Widzisz, kto
to podpisat? Sam Eisenhower! — Zgniétt papier w kulke i wyrzucit. — A wiesz co,
Kane? On nigdy nie brat udzialu w walce. Ani razu w catej swojej karierze.

Devlin lezat na t6zku w Hobs End, piszac cos w swoim notatniku. Na dworze lato
jak z cebra, a nad moczarami wisiata mgta, niczym wilgotny, czepiajacy sie
wszystkiego catun. Drzwi otworzyly sie i weszta Molly. Miala na sobie trencz Devlina i
niosta tace, ktorg potozyta na stoliku obok t6zka.

—Prosze, méj krélu i panie. Herbata, grzanki, dwa gotowane jajka — cztery i p6t
minuty, tak jak chciates — i kanapki z serem.

Devlin przestat pisa¢ i spojrzat z podziwem na tace.

—Tylko tak dalej, a moze si¢ skusze, zeby zatrzymac cie na zawsze. Zdjela trencz.
Pod spodem miata tylko majteczki i stanik. Wziela swoéj sweter, lezagcy w nogach
16zka, i wiozyla go przez gtowe.

—Musze juz is¢. Powiedziatam mamie, ze wroce na obiad. — Devlin nalat sobie
filizanke herbaty i wzigt do reki notatnik.

—Co to? — Molly otworzyta go. — Wiersze? Usmiechnat sie szeroko.

—Zalezy od punktu widzenia.

—To twoje? — spytala, szczerze zdumiona. Otworzyla notatnik na stronie, ktéra
rano zapisat. — Nie zostat zaden slad mych krokéw tam, gdzie wchodzitem w las o



zmroku. — Podniosta wzrok. — To bardzo tadne, Liam.

—Wiem - odpart. — Sama mi ciagle powtarzasz, ze jestem cudownym chiopakiem.

—Wiem jedno: chciatabym cie schrupac¢! — Rzucita sie na niego i pocalowata
namietnie. — Wiesz, jaki dzis dzien? Piaty listopada, tyle ze nie mozemy mie¢ ogniska
z powodu przekletego, starego Adolfa.

—Jaka szkoda! — odpowiedziat kpigco.

—Nie przejmuj sie. — Utozyla sie wygodnie, obejmujgc go nogami. — Wpadne
wieczorem, zrobie ci kolacje i bedziemy mieli wilasne mate ognisko.

—Nic z tego — odrzekt. — Nie bedzie mnie tutaj. Jej twarz spochmurniala.

—Interesy? — Pocalowat jg delikatnie.

—Pamietaj, co obiecalas.

-W porzadku — odparifa. — Bede grzeczna. Zobaczymy sie rano.

—Nie, chyba nie wréce wczesniej niz jutro po potudniu. Uméwimy sie lepiej, ze ja
do ciebie wpadne, zgoda?

Skinela gtowa bez entuzjazmu.

—Skoro tak chcesz...

—Chce.

Pocatowalt ja i w tej samej chwili na zewnatrz rozlegt sie dzwiek klaksonu. Molly
podbiegta do okna i wrécita w pospiechu, chwytajac swoje drelichowe spodnie.

-0 Boze, to pani Grey.

—Oto, co znaczy by¢ ztapanym na gorgcym uczynku — powiedziat ze Smiechem
Devlin.

Wciagnat sweter, a Molly siegneta po ptaszcz.

—Ide. Do zobaczenia jutro, przystojniaku. Moge to zabra¢? Chcialabym przeczytaé
pozostate.

Trzymala w rece jego notatnik z wierszami.

—Boze, alez ty sie lubisz umartwia¢ — odpart Devlin. Pocatowala go mocno.
Odprowadzit ja na dwor przez drzwi z tylu domu, a potem stat i patrzyl, jak biegnie
wsrod sitowia w strone grobli. Wiedzial, ze to moze by¢ juz ostatni raz.

—No c6z - stwierdzit cicho. — Tym lepiej dla niej.

Odwrdcit sie i poszedt otworzy¢ drzwi, bo Joanna Grey pukata juz kilkakrotnie.
Spojrzala na niego surowo, kiedy wkiadat koszule do spodni.

—Zauwazytam przed chwilg Molly na sciezce przy grobli. — Przeszia obok niego. —
Naprawde powinienes sie wstydzi¢.

—Wiem - odpart, idac za nig do salonu. — Jestem kawat drania. No c6z, mamy
wielki dzien. To chyba uzasadniony powéd, zeby sie czegos napi¢. Zechce mi pani
towarzyszyc¢?

—Nalej mi na samo dno szklanki i ani krztyny wiecej — powiedziata surowo.

Przyniést Bushmills i dwie szklanki, po czym nalat jej i sobie.

—Niech zyje Republika! — powiedziat. — Zaréwno irlandzka, jak
potudniowoafrykanska. A co stycha¢ nowego?

—Minionej nocy, tak jak mi kazali, przetagczytam sie na inng czestotliwos¢ fal.
Nadaje teraz bezposrednio do Landsvoort. Radl jest tam osobiscie.



—Nie odwolali akcji? — zdziwit sie Devlin. — Mimo zlej pogody? — Pani Grey miata
blysk w oczach.

—Chocéby sie walito i palito, Steiner i jego ludzie beda tu okoto pierwsze;j.

Steiner zebrat grupe szturmowa w swojej kwaterze. Sposréd obecnych jedynie
Max Radl nie mial braé¢ bezposredniego udzialu w akcji. Nawet Gericke'a nie
dopuszczono do odprawy. Wszyscy stali wokét stotu z mapa. Kiedy Steiner odwrécit
sie w ich strone od okna, przy ktéorym rozmawiat cicho z Radiem, zapanowato
nerwowe podniecenie. Wskazat na zrobiong przez Gerharda Klugla makiete, zdjecia i
mapy.

—No dobrze. Wiecie juz wszyscy, dokad lecicie. Znacie w tym miejscu kazda
gatazke i kazdy kamien, bo éwiczymy to od kilku tygodni. Nie wiecie tylko, co mamy
robi¢, kiedy tam dotrzemy.

Przerwal na moment, spogladajac po kolei na ich twarze, petne napiecia i
wyczekujgce. Nawet Preston, ktéry juz od jakiegos czasu wiedziatl przeciez, o co
chodzi, wydawat sie przejety dramatyzmem sytuacji.

| wtedy Steiner wszystko im powiedziat.

Peter Gericke ustyszat az z hangaru entuzjastyczne okrzyki.

—Co sie tam dzieje, na mitos¢ boska? — odezwat sie¢ Bohmler.

—Mnie pytasz? — odpart zgryzliwie Gericke. — Nikt mi tu o niczym nie mowi. —
Miara goryczy przepetnita sie. — Skoro jestesmy wystarczajaco dobrzy, zeby
ryzykowaé gtowa, lecac z tymi facetami, mogliby nam chociaz powiedzieé¢, o cow
tym wszystkim chodzi.

—Jezeli to az takie wazne — powiedziat Bohmler- wcale nie jestem pewien, czy chce
wiedzie¢. Péjde sprawdzi¢ radar.

Wdrapat sie¢ do samolotu, a Gericke zapalit papierosa i odszedt kawatek dalej, raz
jeszcze lustrujagc Dakote. Sierzant Witt wspaniale sobie poradzit ze znakiem RAF-u.
Odwréciwszy sie, Gericke zobaczyt, ze przez ladowisko jedzie w jego kierunku gazik.
Za kierownicg siedziat Ritter Neumann, obok niego Steiner, a z tylu Radl. Zatrzymali
sie w odlegtosci kilku jardéw. Zaden z nich nie wysiadat.

—Nie wygladasz na szczegolnie zadowolonego z zycia, Peter — stwierdzit Steiner.

—A dlaczego miatbym by¢? — odpart Gericke. — Spedzitem na tym smietniku caty
miesigc, harujac od rana do wieczora przy maszynie i po co to wszystko? —
Wymownym gestem wskazat na mgle, deszcz i cale niebo. — W takim géwnie nawet
nie oderwe sie od ziemi.

—Och, jestesmy swiecie przekonani, ze czlowiek twojego formatu bedzie w stanie
tego dokonaé.

Zaczeli wysiada€ z gazika, a Ritter z najwiekszym trudem powstrzymywat sie od
smiechu.

—Hej, co sie dzieje? — zapytat wojowniczo Gericke. — O co tu chodzi?

—No c6z, sprawa jest w sumie prosta, ty biedny, nieszczesny, pokrzywdzony
sukinsynu — odezwat si¢ Radl. — Mam zaszczyt poinformowa¢ cie, ze dostales
wiasnie Krzyz Rycerski.

Gericke wpatrywat sie w niego z otwartymi ustami, a Steiner dodat fagodnie:



—Jak wiec widzisz, méj drogi Peter, bedziesz mial wreszcie swoj weekend w
Karinhall.

Koenig pochylit sie razem ze Steinerem i Radiem nad stotem z mapa, a gtéwny
podoficer Muller stat w dyskretnej odlegtosci, uwaznie jednak stuchajac.

Miody porucznik méwit:

—Cztery miesigce temu nasza t16dz podwodna, dowodzona przez mojego starego
przyjaciela Horsta Wengela, storpedowata w poblizu Hybryd uzbrojony brytyjski
trawler. Zaloge stanowito tylko pietnastu ludzi, wziat wiec wszystkich do niewoli. Mieli
pecha, bo nie zdazyli pozby¢ sie dokumentow, a byly wsréd nich interesujgce mapy
zaminowania wod wzdtuz brytyjskich wybrzezy.

—To musiat by¢ dla kogos przetomowy moment — stwierdzit Steiner.

—Dla nas wszystkich, Herr Oberst. Najlepszym dowodem s3 te oto najnowsze
mapy z Wilhelmshaven. Widzi pan to miejsce na wschod od zatoki Wash, gdzie miny
rozmieszczono réwnolegle do brzegu, zabezpieczajac szlak zeglugi przybrzeznej?
Jest tam wyraznie zaznaczony korytarz, ktérym mozna przeptyna¢. Brytyjska
marynarka wytyczyta go dla wiasnych celéw, ale jednostki Osmej Flotylli Lodzi
Torpedowych z Rotterdamu juz od pewnego czasu bezpiecznie z niego korzystaja.
Wiasciwie przy dokladnej nawigacji da sie tamtedy ptyna¢ z duza szybkoscia.

—Mozna wiec chyba bez przesady powiedzie¢, ze w takich okolicznosciach
zaminowany obszar stanowi sam w sobie nieztg ostone — stwierdzit Radl.

—Wiasnie, Herr Oberst.

—A jak dostaniecie sie ujsciem rzeki za pétwysep w poblize Hobs End?

—To rzeczywiscie nielatwe, ale Muller i ja przestudiowaliSmy tak doktadnie mapy
admiralicji, ze znamy je juz na pamie¢. Znamy wszystkie gtebiny i mielizny. Prosze
pamietac, ze jezeli mamy przejg¢ naszych ludzi o dziesigtej, znajdziemy sie tam
podczas przyptywu.

—Mowit pan, ze potrzebujecie osmiu godzin, zeby dotrze¢ na miejsce. To znaczy,
ze o ktoérej pan stad wyruszy... o pierwszej?

—Mielibysmy w ten sposdéb pewien margines czasu na wszelki wypadek.
Oczywiscie, jak pan wie, to nietypowy statek. W razie potrzeby moze odby¢ te
podréz i w siedem godzin. Po prostu nie chce ryzykowac.

—Bardzo rozsadnie — stwierdzit Radl — poniewaz putkownik Steiner i ja
postanowiliSmy zmieni¢ panu nieco rozkazy. Chce, zeby byt pan w poblizu pétwyspu,
gotowy do wziecia na pokitad naszych ludzi o dowolnej porze miedzy dziewiata a
dziesigta. Ostateczne rozkazy dostanie pan przez radiotelefon od Devlina. Niech pan
stucha jego polecen.

—Tak jest, Herr Oberst.

—Pod ostong ciemnosci nie powinno panu grozi¢ zadne szczegdlne
niebezpieczenstwo — powiedziat Steiner usmiechajac sie. — W koncu to brytyjski
statek.

Koenig wyszczerzyt zeby, otworzyt szafke pod stotem z mapa i wyjat biatg
bandere brytyjskiej marynarki.

—No i prosze pamietaé, ze zawiesimy to. — Radl skinat gtowa.



—Od chwili wyplyniecia obowigzuje cisza w eterze. Pod zadnym pozorem nie
wolno jej naruszy¢, dopoki nie odezwie si¢ Devlin. Zna pan, oczywiscie, sygnat
wywotawczy?

—Naturalnie, Herr Oberst.

Koenig byt nader uprzejmy. Radl poklepat go po ramieniu.

—Tak, wiem, wydaje sie panu znerwicowanym staruszkiem. Zobaczymy sie jutro,
zanim wyplyniecie. Niech pan sie teraz pozegna z putkownikiem Steinerem.

Steiner uscisnat im obu dionie.

—Nie bardzo wiem, co powiedzie¢. Chyba tylko: prosze sie nie sp6zni¢, na litosé
boska!

Koenig zasalutowat, jak przystato na marynarza.

—-Zobaczymy sie na tej plazy, Herr Oberst. Obiecuje. — Steiner usmiechnat sie
kwasno.

—Do diabta, mam nadzieje, ze tak bedzie. — Odwrécit sie i podazyt za Radiem.

Kiedy szli do gazika wzdtuz piaszczystego mola, Radl zapytat:

—Powiedz, Kurt, czy to si¢ uda?

W tym samym momencie zza wydm wylonili sie¢ Werner Briegel i Gerhard Klugl.
Ubrani byli w poncza, a Briegel miat zawieszong na szyi zeissowska lornetke.

—Postuchajmy ich zdania! — zaproponowat Steiner i zawotat po angielsku: —
Szeregowy Kunicki! Szeregowy Moczar! Prosze do mnie! — Briegel i Klugl podbiegli
bez chwili namystu. Steiner spokojnie im sie przyjrzat, po czym zapytat rowniez po
angielsku: — Kto ja jestem?

—Podputkownik Howard Carter, dowédca Polskiej Samodzielnej Kompanii
Spadochronowej w Putku Specjalnych Sit Powietrznych — odpowiedziat natychmiast
Briegel poprawna angielszczyzna.

Radl odwrocit sie do Steiner a z usmiechem na ustach.

—To robi wrazenie.

—Co tu robicie? — spytat Steiner.

—Starszy sierzant Brandt... — zaczai Briegel i zaraz sie poprawit: — Starszy
sierzant Kruczek kazat nam troche odpocza¢. — Zawahat sie przez chwile, a potem
dodat po niemiecku: — Szukamy skowronkéw goérniczkéw, Herr Oberst.

—Gorniczkéw? — zdziwit sie Steiner.

—Tak. Dos¢ tatwo je rozpoznaé. Majg na glowie i szyi bardzo charakterystyczne
czarno-zé6ite ubarwienie.

Steiner wybuchnat Smiechem.

-Widzisz, médj drogi Maxie? Goérniczki! Jak mogtoby sie nam nie powies¢?

Sity przyrody najwyrazniej jednak sprzysiegly sie przeciwko nim. Kiedy zapadt
zmrok, wiekszos¢ wschodniej Europy nadal otulata mgta. Gericke od godziny szdstej
kontrolowat bez przerwy lagdowisko w Landsvoort, ale pomimo ulewnego deszczu
mgta byta ciggle gesta.

—Klopot w tym. ze nie ma wiatru — poinformowat o 6smej Steinera i Radla. — Tego
nam teraz potrzeba, zeby rozwiac to swinstwo. Silnego wiatru.

Nie lepiej wygladaty sprawy w Norfolk, po drugiej stronie Morza Pétnocnego.



Joanna Grey siedziata ze stuchawkami na uszach przy odbiorniku radiowym w
kryjowce na poddaszu swego domu, wypetniajgc czas czytaniem pozyczonej od
Yerekera ksiazki, w ktorej Winston Churchill opisywat, w jaki sposoéb uciekt z obozu
jenieckiego w czasie wojny burskiej. Byta to urzekajaca lektura i Joanna musiata
niechetnie przyznaé, ze go podziwia.

Devlin wychodzit sprawdzi¢ stan pogody w Hobs End réwnie czesto, jak Gericke,
nic sie jednak nie zmieniato i mgta byla ciggle nieprzenikniona. O dziesiatej, po raz
czwarty tej nocy, poszedt do grobli na plaze, ale wcigz utrzymywata sie taka sama
pogoda.

Zapalit w ciemnosciach latarke, po czym pokrecit gtowa i mruknat pod nosem:

—Dobra pora na brudng robote, tylko tyle mozna powiedzie€.

Wydawato sie oczywiste, ze cala akcja zakonczy sie¢ niepowodzeniem i trudno
byto nie dojs¢ do takiego wniosku rowniez w Landsvoort.

—Chcesz powiedzieé, ze nie dasz rady wystartowac? — zapytatl Radl, kiedy miody
Hauptmann wrécit do hangaru z kolejnym meldunkiem o pogodzie.

—-Z tym nie ma problemu — odpart Gericke. — Moge startowa¢ na slepo. W tak
réowninnym kraju nie jest to szczegodlnie ryzykowne.

Trudnosci zaczng sie po drugiej strome. Nie moge tak po prostu wyrzucic¢ tych
ludzi, w nadziei, ze wszystko dobrze si¢ utozy. Moze sie zdarzy¢, ze bedziemy mile
od brzegu. Musze chociaz przez moment widzie¢ miejsce zrzutu.

Bohmler otworzyt mate drzwiczki w jednej z ogromnych bram hangaru i wyjrzat na
zewnatrz.

—Herr Hauptmann... — Gericke podazyt w jego kierunku.

-0 co chodzi?

—Prosze zobaczy¢.

Gericke wyszedt za nim, a Bohmler zapalit Swiatlo na zewnatrz. Cho¢ bylo nikie,
pozwalato zobaczy¢ wirujgce w powietrzu nieregularne kieby mgty. Poczut chtéd na
policzku.

—Wiatr! — powiedzial. - O Boze, mamy wiatr!

Mgta rozstapita sie nagte i przez chwile widziat dom na farmie. Niewyraznie, ale
jednak.

—Lecimy? — zapytat niecierpliwie Bohmler.

—Tak — odpart Gericke. — | to zaraz. — Odwrdcit sie i przecisnat z powrotem przez
drzwiczki, zeby poinformowa¢ Steinera i Radia.

W dwadziescia minut pézniej, doktadnie o godzinie jedenastej, Joanna Grey
wyprostowata si¢ nagle, styszac brzeczenie w stuchawkach. Rzucita ksigzke,
siegnela po otéwek i zaczeta cos pisa¢ w lezacym przed nig bloku. Komunikat byt
bardzo krétki i rozszyfrowata go w pare sekund. Przez chwile wpatrywatla sie w niego
jak zahipnotyzowana, potem potwierdzita odbiér.

Zeszta szybko na dét i zdjeta wiszacy za drzwiami kozuch. Pies lasit sie jej do nog.

—Nie, Patch, nie teraz — powiedziata.

Z powodu mgly musiata jechaé ostroznie i dopiero po dwudziestu minutach
znalazia sie przed domem w Hobs End. Devlin sktadat wiasnie na kuchennym stole



swoj arsenal, kiedy ustyszat podjezdzajgcy samochdd. Szybko wzigt do reki mauzera
i wyszedt na korytarz.

—To ja, Liam — zawolala Joanna. Otworzy! drzwi, a ona wslizgneta sie do srodka.

—Co sie dzieje?

—Dostatam wiasnie wiadomosé z Landsvoort. Nadana doktadnie o jedenastej —
oznajmita. — Orzetl wyfrunat.

Patrzyt na nig zdumiony.

—Oni powariowali! Na plazy mgta gesta jak zupal!

—Kiedy jechatam po grobli, zdawato mi sie, ze troche rzednie.

Wyszed! pospiesznie, by wyjrze¢ przez frontowe drzwi. Po chwili byt z powrotem,
z twarzg pobladia z przejecia.

—Od strony morza wieje wiatr, na razie lekki, ale moze przybrac¢ na sile.

—Myslisz, ze sie utrzyma? — zapytata.

—-Bdg jeden wie. — Podat jej stena z ttumikiem, ktéry lezat ztozony na stole. — Umie
pani si¢ z tym obchodzi¢?

—Oczywiscie.

Wziat do reki wypchany plecak i zarzucit go sobie na ramiona.

—No dobrze, bierzemy sie wspolnie do dzieta. Mamy zadanie do wykonania. Jesli
dobrze okreslita pani czas, za czterdziesci minut beda lagdowa¢ na plazy. — Kiedy
wyszli na korytarz, zasmial sie szorstko. — Boze, trzeba im przyznac, ze ida na
calego.

Otworzyt drzwi i oboje wyszli, znikajac we mgle.

—Na twoim miejscu zamknatbym oczy — powiedziatl kpigco Gericke do Bohmlera
poprzez huk rozgrzewanych silnikow, sprawdzajgc je po raz ostatni przed startem. —
To bedzie przezycie mrozace krew w zylach.

Zapalono swiatla, wyznaczajace pas startowy, ale wida¢ byto tylko kilka
najblizszych. Widocznos¢ nie przekraczata czterdziestu — pieédziesieciu jardow.
Drzwi za ich plecami otworzyly sie i Steiner wsunat glowe do kabiny.

-Wszystko gotowe? — spytat Gericke.

—-Wszystko i wszyscy. Czekamy na was.

-W porzadku. Nie chce by¢é panikarzem, ale musze zaznaczy¢, ze wiele moze sie
zdarzy¢ i zapewne nie obejdzie sie bez niespodzianek.

Zwiekszyt obroty silnikow, a Steiner usmiechnat sie szeroko i odpart,
przekrzykujgc potezny huk:

—Swiecie w was wierzymy!

Zamknat drzwi i wyszedt. Gericke natychmiast zwiekszyt moc silnikow i Dakota
ruszyla. Chyba nigdy w zyciu nie robit niczego réownie przerazajgcego jak to
nurkowanie na oslep w szarg sciane mgly. Potrzebowat kilkuset jardéw pasa
startowego, zeby oderwa¢ maszyne od ziemi przy szybkosci okoto osiemdziesieciu
mil na godzine.

Dobry Boze — pomyslat. — Czy nadeszita ta chwila? Czy juz wreszcie nadeszta?

Kiedy jeszcze bardziej zwiekszyt moc, wibracje staly sie nie do zniesienia. Ogon
podniost sie w gore, gdy tylko przesunat do przodu drazek. Ledwo go dotknat.



Maszyna zboczyta w prawo w lekkim podmuchu wiatru, musiat wiec nieco
skorygowac ster.

Ciemnos¢ wypelnita sie hukiem silnikow. Przy szybkosci osiemdziesieciu mil lekko
cofnat drazek, ale go nie puszczat. Dopiero wtedy, gdy wyczut odpowiedni moment,
gdy ten dziwny szésty zmyst, bedacy rezultatem kilku tysiecy przelatanych godzin,
powiedziat mu, ze juz czas, pociagnat za drazek i krzyknat: — Teraz!

Bohmler, ktory czekal w napieciu, trzymajac reke na dzwigni zamykajacej
podwozie, zareagowat blyskawicznie i wciggnat kota. | nagle byli juz w powietrzu.
Gericke trzymat kurs, lecgc wprost w szarg sciane mgly i nie chcac wzbija¢ sie wyzej
kosztem zmniejszenia mocy silnikéw. Odczekat najdiuzej, jak mégt, zanim odciggnat
drazek do samego konca. Na wysokosci pieciuset stop, kiedy wylecieli z mgty,
wcisnal noga pedat prawego steru i skierowal maszyne w strone morza.

Max Radl siedziat obok kierowcy w gaziku stojacym koto hangaru i z
przerazeniem na twarzy wpatrywat sie w zamglone niebo.

—Wielki Boze! — wyszeptat. — Udalo mu sie!

Pozostat na miejscu jeszcze przez chwile, nastuchujgc milkngcego w
ciemnosciach odgtosu silnikéw, po czym skinat na siedzacego za kierownicg Witta.

—Wracamy na farme, najszybciej jak sie da, sierzancie. Mam sporo pracy.

W Dakocie nie odczuwato sie spadku napiecia. Przede wszystkim dlatego, ze w
ogole go nie bylo. Rozmawiali ze sobg sciszonymi glosami, zachowujgc spokdj jak
doswiadczeni zotnierze, ktérzy juz tyle razy brali udziat w podobnych akcjach, ze
stato sie to ich druga natura. Poniewaz nikomu nie wolno byto mie¢ przy sobie
niemieckich papieroséw, Ritter Neumann i Steiner rozdawali je kazdemu z osobna,
chodzac po samolocie.

—Niezly pilot z tego Hauptmanna, nalezy mu to przyzna¢ — stwierdzit Altmann. —
Trzeba by¢ nie lada asem, zeby wystartowac¢ w takiej mgle.

Steiner odwrécit sie do Prestona, ktéry siedziatl na koncu szeregu.

—Papierosa, poruczniku? — zapytat po angielsku.

—Bardzo dziekuje, sir, chetnie zapale — odpart Preston, wspaniale obcinajac
koncowki stéw, co oznaczato, ze znéw udaje kapitana gwardii z Coldstream.

—Jak sie pan czuje? — spytat pétgtosem Steiner.

—-Jestem w doskonatym nastroju, sir — odpart spokojnie Preston. — Nie moge si¢
doczekac, kiedy wyladuje.

Steiner zrezygnowat z dalszej rozmowy i oddalit sie do kabiny, gdzie Bohmler
podawal wiasnie Gericke'owi kawe z termosu. Lecieli na wysokosci dwoch tysiecy
stop. Kiedy chwilami rozstepowaty sie chmury, widaé¢ byto gwiazdy i blady sierp
ksiezyca. W dole mgta dawata efektowny widok, unoszgc sie nad morzem niczym
dym nad doling.

—Jak idzie? — spytat Steiner.

—Dobrze. Jeszcze trzydziesci minut. Wiatr jest jednak za staby. Chyba jakies pieé¢
weziéw.

Steiner wskazal glowa na otchfan w dole.

—Jak myslisz, bedzie wystarczajgca widocznosé, kiedy polecisz nizej?



—Kto wie? — Gericke wyszczerzyt zeby. — Moze wyladuje razem z wami na tej
plazy?

W tej samej chwili Bohmler, pochylony nad zestawem Lichtensteina, sapnat z
przejecia.

—Mam cos, Peter!

Weszli wiasnie w krétkie pasmo chmur.

—Co to moze by¢? — spytat Steiner.

—Pewnie nocny mysliwiec, bo jest sam — odpart Gericke. — Médimy sie, zeby to nie
byt ktorys z naszych. Zdmuchnie nas jak swieczke.

Wytlonili sie z chmur i lecieli na tle czystego nieba. Bohmler dotknat ramienia
Gericke'a.

—Leci z prawej, jak nietoperz z piekia.

Steiner odwrécit glowe i po kilku chwilach zobaczyt wyraznie dwusilnikowy
samolot, wyréwnujacy lot z ich prawej strony.

—Moskito — oznajmit Gericke i dodatl spokojnie: — Miejmy nadzieje, ze potrafi z
daleka rozpoznaé swoich.

Moskito leciat tym samym kursem tylko przez pare chwil, po czym zamachat
skrzydifami i z duzg szybkoscia zrobit skret w prawo, znikajagc w gestych chmurach.

-Widzi pan? — Gericke usmiechnat sie do Steinera. — Trzeba tylko by¢ w
porzadku. Niech pan lepiej wréci do swoich chtopakow i upewni sie, czy sg gotowi.
Jesli nic nie nawali, dwadziescia mil stad powinnisSmy ztapa¢ przez radiotelefon
kontakt z Devlinem. Wtedy pana zawotam. A teraz niech sie pan stad Wynosi do
diabta. Bohmlera czeka nietatwa nawigacja.

Steiner wroécit do gidéwnej kabiny i usiadt obok Rittera Neumanna.

—Juz niedlugo — oznajmit. Neumann podat mu papierosa.

—Wielkie dzieki — powiedzial Steiner. — Wiasnie tego potrzebowatem.

Na plazy byto zimno, a odplyw odstonit juz dwie trzecie jej powierzchni. Devlin
chodzit niespokojnie tam i z powrotem, zeby sie rozgrzac¢, trzymajac w prawej rece
wigczony radiotelefon. Byla prawie za dziesie¢ dwunasta, wiec Joanna Grey
podazyla w jego strone, wyszediszy spod drzew, ktére chronity ja przed
pokapujgcym deszczem.

—Musz3 by¢ juz blisko.

Jakby w odpowiedzi na to radiotelefon zatrzeszczat i rozlegt sie zadziwiajaco
wyrazny gtos Petera Gericke'a:

—Wedrowiec, tu Orzel, czy mnie styszysz?

Joanna Grey chwycita Devlina za ramie¢. Odtracit jej reke i odezwat sie do
radiotelefonu:

—Glosno i wyraznie.

—Jaka pogoda nad gniazdem?

—Staba widocznos¢ — oznajmit Devlin. — Sto — sto piecdziesiat jardow. Coraz
chtodniejszy wiatr.

—Dziekuje. Przewidywany czas przylotu: szes¢ minut. Devlin wepchnat Joannie
Grey radiotelefon do reki.



—Niech pani to potrzyma, dopoki nie oznakuje lagdowiska.

W plecaku miat tuzin lamp rowerowych. Biegt wzdtuz plazy, ktadac je w rzedzie co
pietnascie jardéw zgodnie z kierunkiem wiatru i zapalajgc kazdg po kolei. Potem
zawrocit i utlozyt rownolegly szereg w odlegtosci dwudziestu jardéw.

Kiedy znalazt sie¢ z powrotem u boku Joanny Grey, z trudem chwytat oddech.
Wyjat duzy i silny reflektor, po czym reka otart pot z czota.

—Och, ta przekleta mgta — odezwata sie Joanna. — W ogoéle nas nie dojrzg. Wiem,
ze tak bedzie.

Pierwszy raz zobaczyl, ze sie tamie. Potozyt jej reke na ramieniu.

—-Spokojnie, moja droga.

W oddali stychaé byto sttumiony huk silnikow.

Dakota byta na wysokosci tysigca stop i nadal znizata lot, wpadajac od czasu do
czasu w tuman mgly. Gericke rzucit przez ramie:

—Tylko jeden przelot, wiecej nie damy rady, wiec postarajcie sie.

—-Sprébujemy — odpart Steiner.

—Powodzenia, Herr Oberst. Prosze pamietaé, ze w Landsvoort mam butelke
zamrozonego Dom Perignona. Wypijemy go wspoélnie w niedziele rano.

Steiner poklepat go po ramieniu i wyszedt z kabiny. Skingt glowa do Rittera, zeby
wydat rozkazy. Wszyscy wstali, mocujac karabinczyki spadochronéw do liny
wyciggajacej czasze. Brandt odsunat wyjsciowe drzwi, a kiedy do wnetrza samolotu
wdaria sie mgta i zimne powietrze, Steiner przeszedt wzdluz szeregu, sprawdzajac
osobiscie, czy wszyscy sg zapieci.

Gericke leciat bardzo nisko, tak nisko, ze Bohmler widziat biate grzywy fal
rozbijajacych sie w mroku. Przed nimi byfa tylko mgta i ciemnos¢. — No! — szeptat
Bohmler, tlukac zacisnieta piescig w kolano. — No, do cholery!

| wtedy, jakby za sprawa jakichs niewidzialnych mocy, nagly podmuch wiatru
rozerwatl szarg zastone mgly, odstaniajgc nieco na prawo wyraznie widoczne w
mroku dwa rzedy ustawionych przez Devlina rowerowych lamp.

Gericke skingt glowa. Bohmler nacisnat guzik i w kabinie nad gtowa Steinera
zapalito sie czerwone swiatto.

—Przygotowac sie! — krzyknat.

Gericke zrobit skret w prawo, zmniejszyt szybkos¢ lotu do stu mil i leciat nad
plaza na wysokosci trzystu piecdziesieciu stop. Zablysto zielone swiatlo. Ritter
Neumann skoczyt w ciemnos¢, za nim Brandt i reszta ludzi. Steiner czut na twarzy
podmuchy wiatru i dolatywat go stony zapach morza. Spodziewat sie, ze Prestonowi
znowu zabraknie odwagi. Anglik wyskoczyt jednak bez chwili wahania. Byt to dobry
znak. Steiner przyczepit karabinczyk do liny u gory i skoczyt za Prestonem.

Bohmler wyjrzat przez otwarte drzwi kabiny i dotknat ramienia Gericke'a.

—Juz wszyscy, Peter. Pojde zasung¢ drzwi.

Gericke skingt gtowg i zawrécit w strone morza. W pie¢ minut pézniej zatrzeszczat
radiotelefon i wyrazny gtos Devlina oznajmit:

—-Wszystkie piskleta trafity bezpiecznie do gniazda. Gericke siegnat po mikrofon.

—Dziekuje, Wedrowiec. Powodzenia.



—Przekaz to zaraz do Landsvoort — powiedziat do Bohmlera. — Radl pewnie od
godziny nie moze sobie znalez¢ miejsca.

Himmler siedziat samotnie w gabinecie na Prinz Albrechtstrasse, pracujac przy
swietle stojgcej na biurku lampy. Ogien na kominku ptonat stabo i w pokoju byto
dos¢ chtodno, najwyrazniej jednak nie zwracat na to uwagi, zajety pisaniem. Dalo sie
slysze¢ ostrozne pukanie do drzwi i wszedt Rossman.

Himmler podniést wzrok.

-0 co chodzi?

—MielisSmy wilasnie wiadomos¢ od Radia z Landsvoort, Herr Reichsfuhrer. Orzet
wyladowat.

Himmler zachowat twarz pokerzysty.

—Dziekuje, Rossman — powiedziat. — Niech mnie pan na biezgco informuje.

—Tak jest, Herr Reichsfuhrer.

Rossman wyszedt, a Himmler powrécit do pracy. W pokoju stychac¢ bylo jedynie
rdwnomierne skrzypienie jego piora.

Devlin, Steiner i Joanna Grey stali razem przy stole, przygladajac sie lezagcej na
nim dokiadnej mapie okolicy.

—Prosze zobaczy¢. Tu, za kosciotem Najswietszej Marii Panny — wyjasnit Devlin —
jest miejsce zwane tagka Staruszki. Nalezy do kosciola, razem ze stodota, ktéra stoi
teraz pusta.

—Jutro sie tam ulokujecie — powiedziata Joanna Grey. — Zobaczy sie pan z ojcem
Yerekerem i powie mu, ze jestescie na ¢wiczeniach i chcecie spedzi¢ noc w stodole.

—Czy na pewno sie zgodzi? — spytat Steiner. Joanna Grey przytakneta.

—Nie ma obawy. Takie rzeczy sa na porzadku dziennym. Zotnierze, odbywajacy
¢wiczenia albo przymusowe marsze, pojawiaja sie i znikajg. Nikt naprawde nie wie,
kim sg. Dziewie¢ miesiecy temu mieliSmy tu jednostke Czechéw. Nawet ich
oficerowie znali tylko pare stéw po angielsku.

-l jeszcze jedno. Yereker byt kapelanem spadochroniarzy w Tunezji — dodat
Devlin. — Kiedy wiec zobaczy czerwone berety, bedzie wychodzit ze skoéry, zeby wam
pomaoc.

—Jesli chodzi o Yerekera, jeszcze wiecej przemawia na naszg korzys¢ —
stwierdzita Joanna. — On wie, ze premier ma spedzi¢ weekend w Studley Grange, co
bardzo nam sie przyda. Sir Henry wygadat sie, kiedy wypit za duzo, bedac u mnie
ktoregos wieczoru. Oczywiscie Yereker przysiggt dochowa¢ tajemnicy. Nawet
wilasnej siostrze nie moze nic powiedzie¢, dopoki ta znakomitos¢ stad nie wyjedzie.

—A co nam to daje? — spytat Steiner.

—To proste — odpart Devlin. — Gdyby w normalnych warunkach powiedziat pan
Yerekerowi, ze macie podczas weekendu odbywac w tej okolicy jakies ¢wiczenia,
przyjatby to po prostu do wiadomosci. Wiedzac jednak, ze bedzie tutaj incognito
Churchill, jak wytlumaczy sobie obecnos¢ jednostki szturmowej Specjalnych Sit
Powietrznych?

—To jasne — odpart Steiner. — Wezmie nas za jego ochrone.

—Wiasnie — przytakneta Joanna Grey. — Kolejny punkt dla nas. Sir Henry wydaje



jutro wieczorem mate przyjecie na czes¢ premiera. Przepraszam, dzis wieczorem. —
Poprawita sie z usmiechem. — O siédmej trzydziesci, na osiem os6b. Zostalam tam
zaproszona. Pdjde tylko po to, zeby usprawiedliwi¢ swoja nieobecnos¢. Powiem, ze
wezwano mnie na nocny dyzur do Zenskiej Stuzby Ochotniczej. Juz sie tak zdarzato,
wiec sir Henry i pani Willoughby przyjma to bez zastrzezen. W ten sposoéb, rzecz
jasna, kiedy skontaktujemy sie w poblizu majatku, bede wam mogta doktadnie
opisa¢, co sie tam dzieje.

—-Znakomicie — powiedziat Steiner. — Cala sprawa wyglada z kazda chwilg lepiej.

—Musze juz iS¢ — oznajmita Joanna Grey.

Devlin przyniost jej ptaszcz, ktéry Steiner odebrat i pomégt Joannie wlozy¢.

—Czy o tak wczesnej porze moze pani bezpiecznie jezdzi¢ sama po okolicy?

—Wielki Boze, oczywiscie! — usmiechnela sie. — Mam prawo korzystac z parku
samochodowego Zenskiej Stuzby Ochotniczej. Tylko dlatego mam w ogéle dostep do
wozu, ale w zamian musze by¢ do dyspozyciji, jesli we wsi albo w okolicy zdarzy sie
jakis wypadek. Czesto w srodku nocy wioze kogos do szpitala. Moi sgsiedzi zdazyli
sie juz do tego przyzwyczaic.

Otworzyly sie drzwi i wszedt Ritter Neumann. Miat na sobie panterke i spodnie
spadochroniarza, a na czerwonym berecie odznake Specjalnych Sit Powietrznych,
przedstawiajgca uskrzydlony sztylet.

-Wszystko w porzadku? — zapytat Steiner. Ritter skingt glowa.

-Wszyscy majg wygodne miejsca do spania. Skarza sie tylko na brak papierosoéw.

—No jasne. Wiedziatam, ze cos przeoczylam. Zostaly w samochodzie — powiedziata
Joanna Grey i pospiesznie wyszia.

Za pare chwil wrécita, kladac na stole dwa kartony papieroséw Players. W kazdym
kartonie byto ich pieéset, w paczkach po dwadziescia sztuk.

—Matko Boska! — powiedzial ze zgrozg Devlin. — Widziatl kto cos takiego? Przeciez
to towar na wage zlota! Skad pani je ma?

—Ze sklepow Zenskiej Stuzby Ochotniczej. Widzisz, w ten sposéb do moich
wyczynow dodatam jeszcze kradziez. — Usmiechnetla sie. — A teraz musze panéw
opusci€. Jutro znow sie spotkamy, oczywiscie przypadkiem, kiedy bedziecie we wsi.

Steiner i Ritter Neumann zasalutowali, a Devlin odprowadzit ja do samochodu.
Zanim wrdcit, obaj Niemcy zdazyli juz rozpakowacé jeden karton papieroséw i palili
przy kominku.

—Wezme dwie paczki dla siebie — oznajmit Devlin. Steiner podat mu ogien.

—Pani Grey to niezwykta kobieta. Komu przekazates dowodzenie, Ritter?
Prestonowi czy Brandtowi?

—Wiem tylko, kto mysli, ze dowodzi.

Dato sie styszeé ciche pukanie do drzwi i wszedt Preston. W panterce, z
rewolwerem w kaburze u pasa i w czerwonym berecie, zalozonym ukosnie nad lewym
okiem, wydawat sie bardziej przystojny niz kiedykolwiek.

—No prosze! - stwierdzit Devlin. — To mi si¢ podoba. Co za wytwornos¢! A jak
twoje samopoczucie, synku? Cieszysz sie, ze znow stoisz na ojczystej ziemi, co?

Wyraz twarzy Prestona swiadczyt, ze Devlin przypominat mu cos, co nalezato



zdrapa¢ z buta.

—Juz w Berlinie nie wydat mi sie pan szczegoélnie zabawny, Devlin. Tym bardziej
teraz. Wolalbym, zeby oszczedzit mi pan swoich uprzejmosci.

—Boze wielki! — odpart ze zdziwieniem Devlin. — Kogo6z ten zuch teraz odgrywa, do
cholery?

Preston zwrdécit sie do Steinera:

—Czy ma pan dalsze rozkazy, sir?

Steiner podniést dwa kartony papierosow i podat mu je.

—Bytbym zobowigzany, gdyby rozdat pan to ludziom — powiedziat powaznie

—Polubig cie za to — wtracit Devlin.

Preston zignorowat go, wlozyt kartony pod lewa pache i elegancko zasalutowat.

—-Tak jest, sir.

W kabinie Dakoty panowat nastréj entuzjazmu. Powrotny lot minat bez zadnych
niespodzianek. Byli trzydziesci mil od wybrzezy Holandii, gdy Bohmler otworzyt
termos i podat Gericke'owi kolejng filizanke kawy.

—-Wrécilismy calo — stwierdzit.

Gericke radosnie przytaknat. Nagle jednak z jego twarzy zniknat usmiech.

W stuchawkach rozlegt sie znajomy gtos. Byt to Hans Berger, kontroler z ich
dawnej jednostki, NJG 7.

Bohmler dotknat jego ramienia.

—To Berger, prawda?

—A kt6z by inny? — odpart Gericke. — Styszates go chyba dosé¢ czesto.

—Kierunek zero — osiem — trzy stopnie. — Glos Bergera zaktocaty trzaski w eterze.

-Wyglada na to, ze naprowadza na cel nocny mysliwiec — stwierdzit Bohmler. —
Leci naszym kursem.

—Cel pie€ kilometrow.

Nagle gtos Bergera zabrzmiat jak uderzenie miotka, wbijajagcego ostatni gwozdz
do trumny: dosadnie, wyraziscie i nieodwotalnie. Gericke poczut skurcz w zotadku i
byto to intensywne, niemal zmystowe doznanie. Wcale sie nie bat. Wygladato to tak,
jakby po latach pogoni za Smiercig spogladat jej teraz w oczy z pewng tesknota.

Bohmler chwycit go raptownie za ramie.

—To my, Peter! — wrzasnat. — My jestesmy celem!

Dakota zakolysata sie gwaltownie na boki, kiedy pocisk z dziatka przebit podioge
kabiny, rozbijajac tablice wskaznikéw i strzaskujgc przedniag szybe. Szrapnel
rozerwat Gericke'owi prawe udo, a silne uderzenie zgruchotato mu lewe ramie. Druga
potowa mézgu informowata go doktadnie o tym, co sie dzieje. Jeden z jego
towarzyszy nadawat z dotu Schraege Musik. Tyle ze tym razem to on byt jej odbiorca.

Mocowat sie z drazkiem, ciagnac go z calej sily, kiedy Dakota zaczela spadac.
Bohmler, z zakrwawiong twarza, usitowat stanag¢ na nogi.

—Skacz! — Gericke przekrzykiwat wycie wiatru, wpadajacego do kabiny przez
rozbita szybe. — Dlugo go nie utrzymam!

Bohmler stat juz na nogach i prébowat cos powiedzie¢. Gericke zaczat bez
opamietania wywija¢ lewg reka, trafiajac go w twarz. Bol byt rozdzierajgcy, krzyknat



wiec jeszcze raz:

—Skacz! To rozkaz!

Bohmler odwrocit sie i ruszyt na tylt maszyny do wyjscia. Samolot byt w
opfakanym stanie, w korpusie mial wielkie dziury, a czesci kadtuba dzwonity wskutek
turbulenciji. Bohmler czut zapach dymu i ptonacej nafty. Paniczny strach dodat mu
sit, gdy mocowat sie z uchwytami przy wiazie.

—Dobry Boze, nie pozwdl, zebym si¢ spalit — pomyslat. — Tylko nie to. — Wtedy
wiasnie wilaz puscit. Bohmler zawisnat przez chwile w powietrzu, po czym runat w
ciemnosé¢.

Dakota wpadta w korkociag, unoszac lewe skrzydto. Bohmler przekoziotkowat i
uderzyt z catej sity glowa w ogon maszyny, gdy prawa reka chwytal odruchowo
metalowy pierscien. Umierajgc pociggnat jeszcze za linke. Spadochron otworzyt sie
jak dziwny, bialy kwiat i poniést go tagodnie w panujgca w dole ciemnos¢.

Dakota leciata dalej na coraz mniejszej wysokosci. Lewy silnik ptonat, a ogien
rozprzestrzenial sie na cale skrzydto, siegajac juz kadtuba. Gericke siedziat przy
sterach, walczgc nadal o utrzymanie maszyny w powietrzu i nieswiadom tego, ze ma
ztamang w dwoch miejscach reke.

Oczy zalewala mu krew. Rozesmiat sie bezmysinie, wytezajac wzrok, zeby
zobaczy¢ cos przez zastone dymu. ,,Co za idiotyczny koniec”. Teraz juz nie pojedzie
do Karinhall, nie dostanie Krzyza Rycerskiego. Ojciec bedzie rozczarowany. Chociaz
ten cholerny krzyz przyznaja tez posmiertnie.

Nagle dym sie przerzedzit i miedzy oparami mgly Gericke zobaczyt morze. Nie
mogt by¢ daleko od wybrzezy Holandii. W dole ptynely jakies statki, co najmniej dwa.
Pocisk smugowy polecial tukiem w jego kierunku. Jakas cholerna t6dz torpedowa
musiata koniecznie pokaza¢ swojg walecznos¢. Byto to doprawdy smieszne.

Prébowat poruszy¢ sie w fotelu i stwierdzit, ze poskrecany fragment kadiuba
blokuje mu lewa stope. Nie mialo to zreszta wiekszego znaczenia, bo i tak byt juz
zbyt nisko, zeby skakac. Leciat zaledwie trzysta stop nad powierzchnig morza
wiedzac, ze z prawej strony sciga go jak chart t6dz torpedowa. Strzelata ze
wszystkich dzialek, prujgc Dakote pociskami.

—Dranie! — krzyknat Gericke. — Przekleci dranie! — Znoéw zasmiat sie cicho i
powiedzial péigtosem, jak gdyby Bohmler nadal siedziat na lewo od niego: — Z kim ja
wilasciwie walcze, do cholery?

Niespodziewanie silny podmuch bocznego wiatru rozwiat dym i Gericke zobaczyt,
ze morze jest najwyzej sto stép pod nim i pedzi mu na spotkanie.

Wtedy wiasnie okazal sie znakomitym pilotem, w tym jedynym w zyciu momencie,
gdy naprawde miato to znaczenie. Instynkt samozachowawczy sprawit, ze nagle
przybyto mu sit. Pociagnat za drazek i mimo potwornego bélu lewej reki zdotat
zmniejszy¢ obroty silnika i opuscié poszarpane klapy.

Dakota niemal zupetnie wytracita szybkos¢ i ogon zaczat opadaé. Gericke po raz
ostatni dodat gazu, zeby wyréwnac lot maszyny, kiedy siadata na falach, po czym
zndw mocno pociagnat za drazek.

Samolot trzykrotnie podskoczyl, slizgajgc sie po wodzie jak gigantyczna deska



surfingowa, a potem stanat. Plongcy silnik zasyczat gwaltownie, kiedy zalata go fala.

Przez chwile Gericke siedziat nieruchomo. Wszystko poszio zle, teoretycznie nie
miat szans, a jednak udato mu sie, wbrew jakimkolwiek przewidywaniom. Byt po
kostki w wodzie. Prébowat wstaé, ale lewa noge mial w potrzasku. Zdjat wiszacy po
prawej stronie strazacki toporek i uderzyt w powyginany fragment kadtuba i wiasna
stope, tamigc sobie przy okazji kostke. W tym momencie nie bardzo wiedzial, co sie z
nim dzieje.

Nie byt zaskoczony, kiedy ocknat sie w pozycji stojacej, majagc noge uwolniong z
potrzasku. Bez najmniejszego kiopotu otworzyt wiaz i niezdarnie skoczyt do wody,
uderzajac po drodze o skrzydto, po czym pociagnat za uchwyt przy kamizelce
ratunkowej. Kiedy napetnita sie jak nalezy powietrzem, odbit sie¢ noga od skrzydia
maszyny. Starat sie od niej oddali¢, gdyz zaczynata juz tonga¢.

Kiedy za jego plecami znalazla si¢ 16dz torpedowa, nie raczyt sie nawet odwraocic.
Unosit si¢ na wodzie patrzac, jak Dakota znika pod woda.

—Dobrze sie spisalas, staruszko. Bardzo dobrze — powiedzial.

Za jego plecami wpadt z pluskiem do wody koniec liny i ktos krzyknat po
angielsku, z silnym niemieckim akcentem:

—tap, Angolu, wciagniemy cie na gore. Teraz nic ci juz nie grozi.

Gericke odwrécit sie i spojrzat na mtodego porucznika niemieckiej marynarki i
kilku marynarzy, przychylonych u géry nad relingiem.

—Nic mi nie grozi, tak? — zapytal po niemiecku. — Wy kretyni, jestem po waszej
stronie!

Rozdziat XV

W sobote, tuz po dziesiatej rano, Molly jechata konno przez pola w kierunku Hobs
End. Nocna ulewa zamienita sie¢ w lekka mzawke, ale nad moczarami nadal wisiata
mgta.

Molly wstala wczesnie i caly ranek ciezko pracowata, karmigc zwierzeta i dojac
krowy, gdyz Laker Armsby musial kopa¢ gréob. Dos¢é nieoczekiwanie zdecydowala sie
pojecha¢ na bagna, bo chociaz obiecata Devlinowi, ze zaczeka, az sam do niej
wpadnie, myslala z przerazeniem, iz mogto mu sie cos przydarzy¢. Czarnorynkowym
spekulantom grozity zwykle dtugoletnie wyroki.

Skierowata konia w moczary i podjechala do zabudowan od tytu, przez sciane
trzcin, pozwalajac zwierzeciu wybiera¢ droge. Blotnista woda siegata wierzchowcowi
do brzucha i wlewalta si¢ jej nawet do botkéw. Nie zwazala na to, pochylajac sie nad
szyja konia i usitujac dostrzec cos we mgle. Byla przekonana, ze czuje zapach
palonego drewna. Wtem stodota i dom zaczely powoli wylania¢ sie z mgly i
rzeczywiscie zobaczyta unoszacy sie z komina dym.

Zawahata sie, nie wiedzac przez chwile, co ma zrobi¢. Liam byt w domu.
Najwyrazniej wrécit wczesniej, niz zamierzat. Gdyby jednak teraz do niego poszia,
pomyslalby, ze znowu wtraca si¢ w nie swoje sprawy. Uderzyta pietami w boki konia i
zaczeta zawracac.

W stodole przygotowywano sprzet do akcji. Brandt i sierzant Altmann
nadzorowali montaz ciezkiego karabinu maszynowego browning M2, ktoéry



instalowano na dzipie. Preston przygladat sie temu, trzymajac rece za plecami i
sprawiajgc wrazenie, ze kieruje cala praca.

Werner Briegel i Klugl uchylili jedng z tylnych okiennic i Werner lustrowat
widoczng czes¢ bagien przez zeissowska lornetke. Zarosla i trzciny rosnace obok
grobli byly petne ptakéw. Ich rozmaitos¢ mogta zadowoli¢ nawet jego. Zobaczyt
perkozy i pardwy, kulika, swistuna i bernikle.

—Mam niezly okaz — powiedziat do Klugla. — Zielony brodziec. Na ogot tylko tedy
przelatuje, zwykle jesienia, ale zdarza mu sie tu zimowa¢. — Przesunat dalej lornetke i
nagle w polu widzenia pojawita si¢ Molly.

—Chyba ktos nas obserwuje.

Brandt i Preston w jednej chwili znalezli sie¢ przy nim. Preston krzyknat ,,ztapie jg!”
i odwréciwszy sie pobiegt do drzwi.

Brandt prébowat go powstrzymac, ale byto za pézno. Preston w ciggu paru chwil
przebiegt przez podwérze i wpadt w trzciny. Molly odwrécita sie, Sciggajac cugle. W
pierwszej chwili pomyslala, ze to Devlin. Patrzyta zaskoczona, kiedy Preston chwycit
konia za uzde.

—No dobra, zsiada,j.

Chciat jg zlapac¢, Molly prébowata jednak cofnaé wierzchowca.

—Hej, niech mnie pan zostawi. Nic nie zrobitam.

Chwycit dziewczyne za prawy przegub i Sciagnat z siodia, tapigc ja w powietrzu.

—Zaraz sie przekonamy, dobrze?

Molly zaczeta sie wyrywaé, chwycit jg wiec jeszcze mocniej, przerzucit sobie przez
ramie i ponidst przez trzciny do stodoly, cho¢ wierzgata nogami i krzyczata.

Devlin juz wczesnym switem byt na plazy i sprawdzat, czy przyplyw zatart
wszystkie slady nocnej akcji. Po sSniadaniu poszedt tam znowu ze Steinerem, zeby
pokaza¢ mu przynajmniej widoczng we mgle czes¢ ujscia rzeki i pétwyspu, czyli
obszaru, z ktérego miata ich zabra¢ t6dz. Witasnie stamtad wracali i byli zaledwie
trzydziesci jardéow od domu, kiedy z moczarow wytonit sie¢ Preston, niosgc na
plecach dziewczyne.

—Co sie dzieje? — zainteresowal si¢ Steiner.

—To Molly Prior, ta dziewczyna, o ktérej méwitem.

Devlin zaczat biec i znalazt sie na podwérzu w chwili, gdy Preston docierat do
wejscia.

—Pus¢ ja, do cholery! — krzyknat. Preston odwrocit sie.

—Pana rozkazéw nie musze stuchac.

W tym momencie wigczyt sie jednak Steiner, ktéry wbiegt na podworze tuz za
Devlinem.

—Poruczniku Preston! — zawotat gtlosem nie znoszgcym sprzeciwu. — Prosze
natychmiast uwolni¢ te dame!

Preston zawahalt sie, a potem niechetnie postawit Molly na ziemi. Natychmiast
uderzyta go w twarz.

—Trzymaj rece przy sobie, gnojku — powiedziata z wsciekloscia. Ze stodoly rozlegt
sie w tym momencie gromki smiech. Odwréciwszy sie, zobaczyla przez otwarte drzwi



rzad szeroko usmiechnietych twarzy, a w gtebi ciezaréwke i dzipa z zainstalowanym
browningiem. Devlin podszedt do niej, odpychajac Prestona.

—-Wszystko w porzadku, Molly?

-0 co chodzi, Liam? — zapytata oszolomiona. — Co si¢ tu dzieje? Odpowiedzig
zajat sie jednak Steiner, zrobit to niestychanie gladko.

—Poruczniku Preston — powiedziat chtodno. — Prosze natychmiast przeprosic te
miodg dame. — Preston zawahat sie, ale Steiner nie zartowat. — Natychmiast,
poruczniku!

Preston stangl na bacznosé¢.

—Pokornie prosze o wybaczenie, madam. Popeilnitem biad — powiedziat z lekka
ironia, po czym odwracit sie i wszedt do stodoly.

Steiner zasalutowat z powaga.

—Nie potrafie wyrazi¢, jak przykro mi jest z powodu tego niefortunnego incydentu.

—To putkownik Carter, Molly — wyjasnit Devlin.

-Z Polskiej Samodzielnej Kompanii Spadochronowej — powiedziat Steiner. —
Jestesmy w tej okolicy na taktycznych éwiczeniach i obawiam sie, ze porucznik
Preston za bardzo bierze sobie do serca troske o nasze bezpieczenstwo.

Molly wydawata sie bardziej oszotomiona niz kiedykolwiek.

—Alez, Liam... — zaczeta. Devlin wziat jg pod ramie.

—Chodz, zlapiemy konia i wsadzimy cie z powrotem na siodto. — Poprowadzit jg
przed soba na skraj bagien, gdzie jej wierzchowiec skubat spokojnie kepki trawy.

—Zobacz tylko, co zrobitas — skarcit jg. — Czy nie powiedzialem, ze masz czekadé,
az sie odezwe po potudniu? Kiedy nauczysz sie nie wtyka¢ nosa w sprawy, ktore cie
nie dotycza?

—Nic z tego nie rozumiem — odparia. — Spadochroniarze? Tutaj? Jeszcze ta
ciezaréwka i dzip, ktére przemalowales...

Scisnat ja mocno za ramie.

—Molly, na mitos¢ boska, chodzi o kwestie bezpieczenstwa. Nie dotarto do ciebie
to, co méwit putkownik? Jak myslisz, dlaczego porucznik zareagowat w ten sposéb?
Sa tutaj z bardzo szczegolnych powodow. Dowiesz sie tego, kiedy odejda, ale na
razie obowigzuje sScista tajemnica i nie wolno ci nikomu nawet wspomnie¢, ze ich tu
widziatas. Obiecaj mi to, jesli mnie kochasz.

Przygladata mu sie, jakby pojmujgc w koncu, o co chodzi.

—Teraz rozumiem — stwierdzita. — To wszystko, co robiles, te nocne wyprawy, i tak
dalej. Myslatam, ze chodzi o czarny rynek, a ty nie wyprowadzates mnie z bledu. Ale
mylitam sie. Jestes nadal w wojsku, zgadza sie?

—Tak — powiedziat, nie catkiem rozmijajgc sie z prawda. — Niestety tak.

Jej oczy ptonely.

—Och, Liam, czy wybaczysz mi kiedykolwiek, ze bratam cie za nedznego
spekulanta, ktoéry handluje po knajpach jedwabnymi ponczochami i whisky?

Devlin gleboko zaczerpnat powietrza, ale zdobyt sie na usmiech.

—Pomysle nad tym. A teraz idz grzecznie do domu i zaczekaj na mnie, cho¢by
trwato to ditugo.



—Dobrze, Liam. Bede czekaé¢.

Pocalowata go, objawszy jedng reka za szyje, po czym wskoczyla na siodto.

—Pamietaj, ani sfowa — przypomniat Devlin.

—Mozesz na mnie polega¢. — Uderzyta pietami w brzuch konia i ruszyla przez
trzciny.

Devlin szybkim krokiem przeszedt z powrotem przez podwoérze. Ritter wyszedt
tymczasem z domu i stat obok Steinera.

-W porzadku? — zapytat porucznik.

Devlin minagt go i wpadt do stodoty. Ludzie stali, rozmawiajgc ze sobg w
niewielkich grupkach, a Preston zapalat wtasnie papierosa, ostaniajac dionmi ptongca
zapatke. Spojrzat na Devlina z lekkim, ironicznym usmieszkiem.

—Teraz przynajmniej wszyscy wiemy, co pan porabial przez kilka ostatnich
tygodni. Mito byto, Devlin?

Devlin poczestowal go wspanialym ciosem prawej piesci, ktéry wylagdowat na
policzku Prestona. Anglik runat jak dtugi, potykajac sie o czyjas wystawiong noge. W
tym momencie Steiner chwycit Devlina za ramie.

—Zabije tego drania! — wycedzit przez zeby Devlin.

Steiner stanat przed nim, ktadac obie rece na ramionach Irlandczyka. Devlina
zaskoczyla jego sita.

—Niech pan wraca do domu — powiedziat spokojnie. — Ja to zatatwie.

Devlin przygladat mu sie z pobladtg z gniewu twarzg zabdjcy, zaraz jednak jego
oczy stracily zlowrogi blask. Odwrocit sie i wyszedt, puszczajgc sie biegiem przez
podwodrze. Preston stanat na nogi, przyktadajac reke do twarzy. Panowata kompletna
cisza.

—Ten czlowiek cie zabije, jak tylko bedzie miat okazje, Preston — oznajmit Steiner.
— Uwazaj. Jeszcze raz sie wychylisz, a sam ci¢ zastrzele, jezeli on tego nie zrobi. —
Skinat gtlowa na Rittera. — Przejmij dowodztwo!

Kiedy Steiner wszedt do budynku, Devlin popijat Bushmills. Odwroécit sie z
niepewnym usmiechem.

—Boze, o malo go nie zabitem! Chyba trace panowanie nad soba.

—Co z dziewczyng?

—Nie ma powodéw do zmartwienia. Jest przekonana, ze nadal stuze w wojsku i
siedze po uszy w panstwowych tajemnicach. — Jego twarz wyrazata pogarde dla
samego siebie. — Nazwata mnie swoim cudownym chtopakiem. To caly ja. — Zaczat
nalewac¢ sobie kolejng porcje whisky, zawahat si¢ jednak i zakorkowat starannie
butelke. — No dobrze — powiedziat do Steinera. — Co dalej?

—Okoto potudnia wyruszymy do wioski i przeprowadzimy éwiczenia. Mam
wrazenie, ze powinien pan na razie trzymac si¢ od nas z daleka. Mozemy spotka¢ sie
znow wieczorem, po zmroku, bezposrednio przed akcja.

-W porzadku — zgodzit sie Devlin. — Po potudniu Joanna Grey na pewno
skontaktuje sie z panem we wsi. Niech pan jej powie, ze wpadne do niej przed sz6stq
trzydziesci. L 6dz torpedowa powinna by¢ do dyspozycji miedzy dziewiagtg a dziesiata.
Przyniose ze sobg radiotelefon, bedzie wiec pan mégt skontaktowac¢ sie z Koenigiem



bezposrednio z miejsca akcji i ustali¢ czas spotkania zaleznie od sytuaciji.

—Swietnie — stwierdzit Steiner, a potem dodat jakby z wahaniem: — Jest jeszcze
jedna sprawa.

—Co takiego?

—Chodzi o rozkazy dotyczace Churchilla. Sg catkiem wyrazne. Chcieliby mie¢ go
zywego, ale gdyby nie byto to mozliwe...

—Bedzie pan musiat poczestowa¢ go kulg. W czym wiec problem?

—Nie bylem pewien, czy panu jest to obojetne.

—Catkowicie — odpart Devlin. — W tym przypadku wszyscy jestesmy zolnierzami i
ponosimy jednakowe ryzyko. Takze stary Churchill.

Rogan robit wlasnie porzadek na biurku w londynskim gabinecie i myslat juz o
obiedzie, kiedy ktos, nie pukajgc nawet, otworzyt drzwi. Byt to Grant. Twarz miat
napieta z przejecia.

—Przystali nam to wlasnie dalekopisem, sir. — Rzucit Roganowi przed oczy kartke z
informacja. — Mamy go.

—Hrabstwo Norfolk, komisariat policji w Norwich — stwierdzit Rogan.

—Tam trafita jego karta meldunkowa, ale on sam jest troche dalej, na wybrzezu w
poéinocnej czesci Norfolk, w poblizu Studley Constable i Blakeney. To wyjatkowo
odludne miejsce.

—Znasz te tereny? — spytat Rogan, czytajgc depesze..

—Jako dziecko dwa razy spedzatem wakacje w Sheringham, sir.

—A wiec nazywa sie Devlin i pracuje jako nadzorca bagien u sir Henry'ego
Willoughby, miejscowego wiasciciela ziemskiego. Czeka go spore zaskoczenie. Jak
to daleko stad?

—Jakies sto mil. — Grant pokrecit glowa. — Co on, do cholery, kombinuje?

—Wkrétce sie dowiemy — odpart Rogan, podnoszac wzrok znad raportu.

—Co robimy dalej, sir? Mam kazac¢ policji w Norfolk, zeby go zatrzymali?

—Oszalales? — zapytat ze zdumieniem Rogan. — Nie znasz tych wiejskich
policjantow? To kapusciane tby. Nie, zajmiemy si¢ tym sami, Fergus. Ty i ja. Juz od
dawna nie wyjezdzatem na weekend na wies. Chetnie to zrobie.

—Po obiedzje ma pan by¢ u prokuratora generalnego — przypomniat mu Grant. —
Chodzi o materiat dowodowy w sprawie Hallorana.

-Wyjde stamtad o trzeciej. Najpdzniej o wpot do czwartej. Wez samochéd i czeka,i.
Pojedziemy tam od razu.

—Czy mam zawiadomi¢ zastepce komisarza, sir? — Rogan nie ukrywat
rozdraznienia.

—Na litos¢ boska, Fergus, co si¢ z toba dzieje! On jest przeciez w Portsmouth,
prawda? Bierz sie do roboty!

Nie rozumiejac, dlaczego potraktowano go tak oschle, Grant powiedziat z
wysitkiem:

—-Tak jest, sir.

Chwytat juz za klamke, kiedy Rogan dodat:

-l jeszcze jedno, Fergus.



—Stucham, sir.

—Whpadnij do zbrojowni i zatatw dwa szybkostrzelne browningi. Ten facet ma
zwyczaj najpierw strzelaé¢, a potem pytaé, czego od niego chcesz.

Grant gtosno przetknat sline.

—Zajme sie tym, sir — odpart nieco drzagcym gtosem, po czym wyszedt.

Rogan odsunat krzesto i podszedt do okna. Zgiagt palce obu rak, caly spiety.

—No, draniu — powiedziat cicho. — Zobaczymy, czy jestes taki dobry, jak méwia.

Tuz przed potudniem Philip Yereker otworzyt drzwi, znajdujace sie w gtebi holu
pod schodami z tytu plebanii, i zszedt do piwnicy. Odczuwat potworny bél w nodze i
przez cala noc prawie nie zmruzyt oka. Sam byt sobie winien. Lekarz dat mu spory
zapas tabletek morfiny, ale Yereker panicznie sie bal, zeby nie wpas¢ w natog.

Musial wiec cierpie¢. Dobrze chociaz, ze na weekend miata przyjecha¢ Pamela.
Dzwonita wczesnym rankiem, nie tylko potwierdzajgc wizyte, ale takze informujac go,
ze Harry Kane zaoferowat sie przywiez¢ ja z Pangborne. Yereker mogt w ten sposoéb
zaoszczedzi¢ galon benzyny, a to tez nie bylo bez znaczenia. Poza tym lubit Kane'a.
Czut do niego instynktowna sympatie, co rzadko mu si¢ zdarzato. Dobrze, ze Pamela
wreszcie kims sie zainteresowata.

Na dole, obok prowadzacych do piwnicy schodéw, wisiata na gwozdziu duza
latarka. Yereker zdjat jg, a potem otworzyt stojgca naprzeciwko starg czarng debowa
szafe, wszedt do srodka i zamknat drzwi. Nastepnie zapalit latarke i namacat ukryta
zapadke. Tylko sciana szafy rozwaria sie na osciez, odstaniajac diugi, mroczny,
ISnigcy wilgocia korytarz, zbudowany z miejscowego kamienia.

taczyt on plebanie z kosciolem, bedac jednym z najlepiej zachowanych w kraju
przykiadéw tego typu konstrukciji, pamigtka z czaséw przesladowan katolikéw pod
rzadami Elzbiety z dynastii Tudoréw. Kazdy proboszcz przekazywat informacje o
jego istnieniu swemu nastepcy. Dla Yerekera byto to po prostu duze udogodnienie.

Wszedt na kamienne schody u wylotu korytarza i przystangt zaskoczony, uwaznie
nastuchujac. Nie, nie mylit sie. Ktos grat na organach, i to naprawde dobrze. Pokonat
pozostate schody, otworzyt drzwi u géry, stanowigce w istocie czes¢ debowej
boazerii w scianie zakrystii zamknat je za sobg, po czym otworzyt wlasciwe drzwi i
wszed! do kosciota.

Idac miedzy tawkami Yereker zobaczyt ze zdziwieniem, ze przy organach siedzi
komandos w randze sierzanta, ubrany w panterke spadochroniarza, a obok niego
lezy czerwony beret. Grat preludium choratu Bacha. Byla to muzyka bardzo pasujaca
do kalendarza, gdyz towarzyszyta zwykle starej piesni adwentowej Gottes Sohn ist
kommen.

Hans Altmann byt w si6dmym niebie. C6z za wspanialy instrument i cudowny
kosciol! Nagle podniést wzrok i w lusterku nad organami zobaczyt Yerekera, ktory
znalazt sie w tym momencie przy schodach prezbiterium. Przestal gra¢ i odwraécit sie.

—Przepraszam, ojcze, ale nie mogtem si¢ oprzeé. — Roztozyt rece. — Przy moich...
hm... obecnych zajeciach nieczesto trafia sie taka okazja. — Méwit znakomicie po
angielsku, cho¢ z wyraznym akcentem.

—Kim pan jest? — spytal Yereker.



-Sierzant Emil Janowski, ojcze.

—Polak?

—Tak jest. — Altmann skinat glowa. — Przyszediem do ojca z moim dowddca.
Poniewaz ojca nie byto, kazat mi tu zaczeka¢, a sam poszedt na plebanie.

—Znakomicie pan gra — stwierdzit Yereker. — Bacha trzeba umie¢ gra¢. Mysle o
tym z przykroscia, ile razy siadam do klawiatury.

—-A, wiec ojciec tez grywa? — zainteresowat sie Altmann.

—Owszem — potwierdzit Yereker. — Bardzo podoba mi sie utwoér, ktéry pan wiasnie
grat.

—To méj ulubiony — przyznat Altmann i zaczat gra¢, rownoczesnie Spiewajac: —
Gott, durch deine Gute, wolst uns arme Leute...

—Alez to piesn na niedziele swietej Trojcy! — zdziwit sie Yereker.

—Nie w Turyngii, ojcze. — W tym momencie zaskrzypialy wielkie debowe drzwi i
wszedt Steiner.

Przeszedt przez koscidl, trzymajac w jednej rece skdrzang laseczke, a w drugiej
beret. Jego obcasy dzwieczaly na kamiennej posadzce, a kiedy znalazt si¢ blisko
Altmanna i Yerekera, promienie swiatta, wpadajagce do mrocznego wnetrza przez
gorne okna, nadaly jego jasnym, wyblaklym wiosom ognista barwe.

—Ojciec Yereker?

-Zgadza sie.

—-Jestem Howard Carter, dowdédca Polskiej Samodzielnej Kompanii
Spadochronowej w Putku Specjalnych Sit Powietrznych. — Zwrécit sie do Altmanna. —
Zachowywaliscie sie jak nalezy, Janowski?

—Wie pan, putkowniku, ze mam stabos¢ do organéw. — Steiner usmiechnat sie
szeroko.

—No dobrze, zmykajcie stad i poczekajcie na zewnatrz z calg reszta. — Altmann
wyszedl, a Steiner popatrzyt na gtdbwng nawe. — To naprawde piekny kosciot.

Yereker przygladal mu sie z zainteresowaniem, zauwazajgc na epoletach kurtki
dystyncje podputkownika.

—Tak, jestesmy z niego dumni. Specjalne Sity Powietrzne... Czy pan i panscy
ludzie nie trafiliScie przypadkiem w zbyt odlegle miejsce? Sadzitem, ze mozna was
spotkac¢ raczej na wyspach Grecji i w Jugostawii?

—No céz, jeszcze z miesigc temu ja tez tak myslatlem, ale potem wyzsze sily
zadecydowatly w swej madrosci, zeby odesta¢ nas do domu na specjalne szkolenie.
Okreslenie ,,do domu” nie jest zreszta zbyt precyzyjne, bo wszyscy moi chiopcy to
Polacy.

—Tacy jak Janowski?

—Wocale nie. On méwi naprawde dobrze po angielsku. Wiekszos¢ z nich potrafi
tylko powiedzie¢ ,,czes¢” albo ,,czy wyjdziesz ze mng wieczorem”, nic wiecej.
Uwazaja najwyrazniej, ze to im wystarczy. — Steiner usmiechnat sie. —
Spadochroniarze sg czesto nie lada arogantami, ojcze. Z elitarnymi jednostkami
zawsze jest ten problem.

—Wiem — odpart Yereker. — Sam w takiej stuzylem. Bylem kapelanem w Pierwszej



Brygadzie Spadochronowe;j.

—Na Boga, naprawde? — zdziwit sie Steiner. — Byt ksigdz wiec w Tunezji?

—Tak, pod Oudna. Tam zreszta przytrafito mi sie to. — Postukat laska w
aluminiowg proteze. — A teraz jestem tutaj. — Steiner wyciagnat reke i uscisnat mu
dion.

—Mito mi ksiedza poznaé. Nie spodziewalem sie czegos takiego. — Yereker zdobyt
sie na usmiech, co nalezato do rzadkosci.

-W czym moge panu pomoc?

—Prosze nas przenocowac, jesli ksigdz tak uprzejmy. Ma ksigdz tu obok stodote i
zdaje sie, ze bylta juz wykorzystywana do podobnych celéw.

—Jestescie na ¢wiczeniach? — Steiner nieznacznie si¢ usmiechnat.

—Owszem, mozna tak powiedzie¢. Mam ze sobg tylko garstke ludzi. Pozostali sg
rozproszeni w potnocnej czesci Norfolk. Jutro o okreslonej godzinie wszyscy majq
pognac co sit na uméwione miejsce, zeby sprawdzi¢, jak szybko potrafimy sie
zebrac.

—Zostajecie wiec tylko do rana?

—Wiasnie. Oczywiscie, postaramy si¢ nie sprawia¢ klopotéw. Dam pewnie
chtopakom pare taktycznych zadan w okolicy wioski, zeby mieli zajecie. Czy nikomu
nie bedzie to przeszkadzalo?

Stato sie dokiadnie tak, jak przewidywat Devlin. Philip Yereker usmiechnat sie.

—W Studley Constable juz wielokrotnie odbywaly sie rozmaite manewry,
putkowniku. Wszyscy chetnie wam pomozemy. W miare naszych mozliwosci.

Wyszediszy z kosciola, Altmann ruszyt droga do miejsca, gdzie stat Bedford. Byto
to obok skladajacej sie z pieciu belek bramy, przy wjezdzie na sciezke, ktéra
prowadzita do stodoly na Lace Staruszki. Koto cmentarnej bramy czekat dzip. Za jego
kierownica siedziat Klugl, a Werner Briegel obstugiwal browninga M2.

Werner obserwowat przez zeissowska lornetke kolonie gawronéw na bukach.

—Bardzo ciekawe — odezwat sie do Klugla. — Chyba przyjrze sie im blizej. Idziesz
ze mna?

Byli sami, méwit po niemiecku i Klugl odpowiedziat w tym samym jezyku.

-Uwazasz, ze powinnismy?

—A c6z w tym ztego? — odpart Werner.

Wysiadt z samochodu i wszedt przez cmentarng brame. Klugl niechetnie podazyt
za nim. Laker Armsby kopat gréb w zachodniej czesci cmentarza. Kluczyli miedzy
nagrobkami, a kiedy Laker ich dostrzegt, przerwat prace i wyjat zza ucha wypalonego
do potowy papierosa.

—Dzien dobry — odezwal sie¢ Werner. — Laker spojrzat na nich z ukosa.

—Cudzoziemcy, co? Po tych mundurach zem mysilal, zescie Brytyjczycy.

—Polacy — wyjasnit Werner. — Musi pan wiec wybaczy¢ mojemu koledze. Nie mowi
po angielsku. — Laker ostentacyjnie krecit w palcach niedopatek papierosa. Miody
Niemiec pojat aluzje i wyciagnat paczke Playerséw. — Niech si¢ pan poczestuje.

—Nie odmowie. — Lakerowi zablystly oczy.

—Niech pan wezmie jeszcze.



Lakera nie trzeba byto zacheca¢. Wlozyt jeden papieros za ucho, a drugi zapalit.

—Jak sie pan wiec nazywa?

—Werner. — Zapanowala niezreczna chwila ciszy, gdy zrozumiat, ze popetnit biad,
zaraz jednak dodat: — Kunicki.

—Ach, tak — mruknat Laker. — Zawszem myslatem, ze Werner to niemieckie imie.
Ziapatem kiedys jenca we Francji, w 1915. Nazywat sie¢ Werner. Werner Schmidt.

—Moja matka byta Niemka — wyjasnit Werner.

—Nie pana wina — odpart Laker. — Nie wybieramy sobie, kto nas wydaje na swiat.

—Kolonia gawronéw — zmienit temat Werner. — Moze mi pan powiedzie¢, od jak
dawna tu sg?

Laker popatrzyt na niego zdziwiony, a potem zaczat gapic¢ sie na drzewa.

—Znam je od dziecka, tak jest. Interesujg pana ptaki, czy co?

—Wiasnie — odpart Werner. — To najbardziej fascynujace stworzenia. W
odréznieniu od ludzi rzadko ze sobg walcza, nie znaja granic, ich domem jest caly
Swiat.

Laker spojrzat na niego jak na wariata i rozesmiat sie.

—E tam! Kto by sie tam przejmowat paroma nedznymi, starymi gawronami?

—Naprawde tak pan o nich mysli, przyjacielu? — spytat Werner. — To prawda, ze
gawrony wystepuja licznie w catym Norfolk, ale wiele z nich przylatuje p6zng jesienia
i w zimie az z Rosji.

—Nabiera mnie pan — odrzekt Laker.

—Nie, to prawda. Przed wojna znajdowano w tej okolicy wiele gawronéw
zaobraczkowanych na przykiad w rejonie Leningradu.

—To znaczy, ze te stare galgany, ktére siedza mi nad gtowa, mogly przylecie¢ az
stamtad? — spytal Laker.

—-Z pewnoscia.

—Cos takiego!

—A wiec w przysztosci, przyjacielu, musi pan traktowac te gawrony z Leningradu z
szacunkiem, na jaki zastugujg bywalcy wielkiego swiata — oswiadczyt Werner.

Ktos zawolat ,,Kunicki, Moczar!” Odwréciwszy sie zobaczyli, ze Steiner stoi z
ksiedzem przed kruchta kosciofa.

—Jedziemy! — krzyknat Steiner. Werner i Klugl pobiegli przez cmentarz z powrotem
do dzipa.

Steiner i ojciec Yereker zaczeli razem schodzi¢ po sciezce. Zatrabit klakson i od
strony wioski wjechal pod gore jeszcze jeden dzip, zatrzymujac sie przy drodze.
Wysiadta z niego Pamela Yereker, ubrana w mundur Zenskiej Stuzby Pomocniczej
Lotnictwa. Werner i Klugl przygladali sie jej z podziwem, a potem nagle zamarli w
bezruchu, kiedy z drugiej strony wozu wylonit sie Harry Kane. Mial na sobie
furazerke, bojowa kurtke i buty spadochroniarza.

Kiedy Steiner i Yereker doszli do bramy, Pamela dotaczyta do nich, catujgc brata
w policzek.

—Przepraszam za spéznienie, ale Harry chcial poznac¢ te czes¢ Norfolk, ktorej
jeszcze nie widziat.



-l jechaliscie naokoto? — zapytat czule Yereker.

—Ale przynajmniej jg tu dowioztem, ojcze — stwierdzit Kane.

—Chciatbym wam obojgu przedstawi¢ putkownika Cartera z Polskiej Samodzielnej
Kompanii Spadochronowej — powiedziat Yereker. — Jest ze swoimi ludzmi w tej
okolicy na éwiczeniach. Beda zakwaterowani w stodole na Lace Staruszki. To moja
siostra Pamela, putkowniku, i major Harry Kane.

—Dwudziesta Pierwsza Wyspecijalizowana Jednostka Szturmowa — Kane uscisnat
Carterowi dion. — Stacjonujemy troche dalej, w Meltham House. Widziatem po drodze
panskich chlopcoéw, putkowniku. Te wasze obtedne czerwone berety sg niezawodne.
Zaloze sie, ze dziewczyny za wami szaleja.

—Zdarzato si¢ — podsumowat Steiner.

—Polacy, tak? Mamy u siebie paru chlopcéw polskiego pochodzenia. Na przyktad
Krukowski. Jest z Chicago. Tam sie urodzit i wychowal, a jednak méwi po polsku nie
gorzej niz po angielsku. To zabawni ludzie. Mozemy zrobi¢ sobie jakies spotkanie.

—Niestety to niemozliwe — odpart Steiner. — Mam specjalne rozkazy. Po potudniu i
w nocy odbywamy ¢éwiczenia, a jutro ruszamy dalej, zeby potaczy¢ sie z innymi
oddziatami, ktérymi dowodze. Wie pan, jak to jest.

—Oczywiscie — potwierdzit Kane. — Mam dokladnie taka samg sytuacje. — Spojrzat
na zegarek. — Prawde moéwigc, jezeli za dwadziescia minut nie bede w Meltham
House, putkownik kaze mnie rozstrzelac.

—Tak czy inaczej, mito bylo pana pozna¢ — powiedziat uprzejmie Steiner. — Do
widzenia, panno Yereker. Do zobaczenia, ojcze. — Wsiadt do dzipa i dat znak gtowa
Kluglowi, ktéry ruszyt, zwalniajagc hamulec.

—Postaraj sie nie zapomnie¢, ze tu sie jezdzi lewa strong, Klugl — powiedziat
spokojnie Steiner.

Sciany stodoly mialy miejscami trzy stopy grubosci. Wedtug tradycji w
sredniowieczu stanowita ona czes¢ dworku. Odpowiadata z pewnoscia ich
potrzebom. W srodku czu¢ bylo charakterystyczny zapach starego siana i myszy. W
kacie stal potamany wéz, a przez okragte, pozbawione szyb okna duzego poddasza
wpadato do wnetrza swiatlo.

Bedford pozostat na zewnatrz pod opiekg wartownika, dzipa wprowadzono jednak
do stodoty. Steiner stangt w nim i zwrécit sie do obecnych.

—Na razie wszystko idzie dobrze. Od tej chwili musimy zachowywacé sie¢ mozliwie
naturalnie. Przede wszystkim wyciagnijcie polowe kuchnie i ugotujcie obiad. —
Spojrzal na zegarek. — To powinno potrwac¢ gdzies do trzeciej. Potem ¢wiczenia w
terenie. Po to tu jestesmy i ludzie beda sie tego spodziewac. Podstawy szkolenia
taktycznego piechoty: na polach, przy strumieniu, miedzy domami. | jeszcze jedno:
uwazajcie zawsze, kiedy rozmawiacie po niemiecku. Méwcie cicho. Podczas ¢wiczen
w terenie w miare mozliwosci dawajcie znaki rekami. Wszelkie rozkazy muszg by¢,
oczywiscie, wydawane po angielsku. Lacznos¢ telefoniczna tylko w nagtych
przypadkach. Podkreslam: naprawde nagtych. Oberleutnant Neumann przekaze
dowdédcom druzyn stosowne sygnaly wywotawcze.

—Co robimy, jezeli ludzie beda prébowali z nami rozmawiaé¢? — spytat Brandt.



—-Udawajcie, ze nie rozumiecie, nawet jezeli méwicie dobrze po angielsku. Lepsze
to, niz gdybyscie mieli w cos sie wplata¢.

W tym momencie Steiner powiedziat do Rittera:

—Pozostawiam ci zorganizowanie ¢wiczen w terenie. Dopilnuj, zeby w kazdej chwili
byta przynajmniej jedna osoba moéwigca dobrze po angielsku. Powinienes by¢ w
stanie to zrobi¢. — Zwrécit sie ponownie do wszystkich. — Pamietajcie, ze miedzy
szoOstg a wpot do siodmej robi sie ciemno. Tylko do tego czasu musimy wyglada¢ na
bardzo zajetych.

Zeskoczyt z dzipa, wyszedt ze stodoly i dotartszy do konca sciezki opart sie o
brame. Joanna Grey pieta sie wiasnie pod gére na rowerze,z zawieszonym na
kierownicy koszykiem, z ktorego wystawat wielki bukiet kwiatéw. Za nig biegt Patch.

—Dzien dobry pani — zasalutowat Steiner. Zeskoczyta na ziemie i podeszita blizej,
prowadzac rower.

—Jak idg przygotowania?

—Znakomicie.

Podata mu reke, jakby sie przedstawiata. Z wiekszej odlegtosci musiato to
wygladac¢ naturalnie.

—A Philip Yereker?

—Jest wyjatkowo uczynny. Devlin miat racje. Moim zdaniem Yereker jest
przekonany, ze mamy za zadanie ochrania¢ waznego goscia.

—Co dalej?

—Zobaczy pani, jak bawimy sie w wojsko w calej okolicy. Devlin powiedzial, ze
wpadnie do pani o wpot do siédme;j.

—Dobrze. — Podata mu reke na pozegnanie. — Do zobaczenia p6zniej.

Steiner zasalutowat, odwrocit sie i poszedt z powrotem do stodoty. Joanna
wsiadta ponownie na rower i pojechala pod gore w kierunku kosciota. Yereker czekat
na nig w kruchcie. Oparta rower o sciane i podeszta do niego z bukietem kwiatow.

—Bardzo tadne — powiedziat. — Gdzie je, u licha, zdobytas?

—Och, dostatam od znajomej z Holt. To irysy. Oczywiscie szklarniowe. Wykazala
sie okropnym brakiem patriotyzmu. Powinna chyba hodowa¢ ziemniaki albo kapuste.

—Bzdura. Nie samym chlebem zyje czlowiek. — Dziwne, ze potrafit by¢ tak
pompatyczny. — Widziatas sir Henry'ego, zanim wyjechal?

—Tak, wpadt do mnie po drodze. W peinym umundurowaniu. Wygladat doprawdy
wspaniale.

—A przed wieczorem wréci z naszym dostojnym gosciem — stwierdzit Yereker. —
Kiedys w jego biografii bedzie krétka wzmianka: ,,Przenocowat w Studley Grange”.
Mieszkancy wioski nie majg pojecia, ze oto rozgrywa sie tutaj maty epizod historii.

—Tak, pewnie masz racje, jesli spojrzymy na to w ten sposoéb. — USmiechneta sie
uroczo. — No dobrze, postawmy te kwiaty na oltarzu.

Otworzylt przed nig drzwi i weszli do kosciofa.



Rozdziat XVI

Kiedy brytyjski Big Ben wybit godzine trzecig, Rogan wyszedt z Krélewskiego
Patacu Sprawiedliwosci i szybkim krokiem podazyt po chodniku do miejsca, gdzie
Fergus Grant czekat za kierownicg limuzyny marki Humber. Mimo ulewnego deszczu
gtowny inspektor wsiadt do samochodu w wysmienitym humorze.

—-Wszystko poszio dobrze, sir? — zagadnat Fergus. Rogan usmiechnat sie z
zadowoleniem.

—Jezeli nasz przyjaciel Holloran dostanie mniej niz dziesie¢ lat, to mozesz méwic
do mnie ,ciociu”. Zatatwites te rzeczy, o ktére prositem?

-S3 w schowku, sir.

Rogan otworzyt schowek i wyjat automatycznego, szybkostrzelnego browninga.
Sprawdzit magazynek i wcisnat go z powrotem do kolby. Niewiarygodne, jak bardzo
ta bron pasowata do reki. Jak dobrze mu lezata. Wazyt jg przez chwile w dioni, a
potem wsunat do wewnetrznej kieszeni marynarki.

—Dobra, Fergus, teraz zajmiemy sie naszym przyjacielem Devlinem.

O tej samej porze Molly zblizata si¢ wlasnie do kosciola Najswietszej Marii Panny i
Wszystkich Swietych, jadac konno po polnych drogach. Poniewaz lekko mzyto,
zatozyla stary trencz i obwigzata wlosy chustka, przykrywajac zarzucony na ramiona
plecak kawatkami worka.

Przywiazata konia do jednego z drzew rosngcych za plebania i weszila przez tylng
furtke na przykoscielny cmentarz. Idac w strone kruchty ustyszata, ze u stép
wzgorza ktos wykrzykuje komende, przystaneta wiec i spojrzata w dét, w kierunku
wsi. Do starego mlyna nad strumieniem zblizali sie¢ w bojowym szyku komandosi, a
ich czerwone berety widaé byto wyraznie na tle zielonej tgki. Zobaczyta, ze ojciec
Yereker, syn George'a Wilde'a, Graham oraz mata Susan Turner stoja na kfadce nad
tama, przygladajac sie éwiczeniom. Rozlegta sie kolejna glosna komenda. Zotnierze
padli na ziemie.

Kiedy weszta do kosciola, zastata tam Pamele Yereker, ktéra kleczac przy oftarzu
czyscita mosiezne porecze.

—Czesé, Molly — przywitata jg Pamela. — Przyszias poméc?

-Wiesz, w ten weekend miata porzadkowac ottarz moja mama — wyjasnita Molly
zdejmujac plecak z ramion — ale jest mocno przeziebiona i uznata, ze powinna zostaé
w tézku.

Od strony wioski doleciato je stabe echo kolejnego rozkazu.

—Ciagle to samo? — zapytata Pamela. — Jakby nie dos¢ bylo tej wojny, musza sie
jeszcze bawié w te idiotyczne podchody. Méj brat tez tam jest?

—Byt, kiedy tu wchodzitam.

Twarz Pameli Yereker zachmurzyia sie.

—Czasem mnie to zastanawia. Czy on przypadkiem nie zatuje, ze nie moze juz w
tym wszystkim uczestniczy¢? — Pokrecita glowa. — Mezczyzni to dziwne istoty.

Wioska wygladata na wymaria. Tylko tu i 6wdzie unosit si¢ dym z komina. Dla
wiekszosci mieszkancéw byt to dzien pracy. Ritter Neumann podzielit grupe
szturmowa na trzy druzyny po pieciu ludzi, majace ze sobg tgcznos¢ telefoniczna.



Razem z Harveyem Prestonem rozstawili swoich zotnierzy miedzy domami. Obaj byli
dowodcami druzyn. Prestonowi catkiem sie to podobato. Przykucnat przy murze
obok Studley Arms trzymajac w rece rewolwer i dat swoim ludziom sygnat reka, zeby
szli dalej. George Wilde przygladat sie temu, oparty o sciane. W drzwiach pojawita
sie jego zona, Betty, wycierajgc rece o fartuch.

—Czyzbys znéw miat ochote powalczy¢? — Wilde wzruszyt ramionami.

—Moze.

—Mezczyzni! — powiedziata z niechecia. — Nigdy was nie zrozumiem.

Grupe na tace tworzyli Brandt, sierzant Sturm, kapral Becker oraz szeregowi
Jansen i Hagl. Byli rozstawieni naprzeciwko starego mtyna. Nie uzywano go co
najmniej od trzydziestu lat i w miejscach, gdzie brakowato dachéwek, dach swiecit
dziurami.

Potezne koto wodne byto zazwyczaj unieruchomione, ale w nocy, gdy strumien
przybratl wskutek diugotrwatej ulewy, rwgca woda naparfa na nie z taka sita, ze
blokujaca je sztaba, przezarta juz rdza, musiata pekng¢. Teraz koto znéw obracato
sie z niemitosiernym skrzypieniem i piskiem, spieniajgc wode.

Steiner, ktéry z zainteresowaniem obserwowat je z dzipa, odwrécit sie, zeby
zobaczyé, jak Brandt uczy mtodego Jajisena prawidtowego strzelania w pozyciji
lezgcej. Znad tamy przygladat sie temu takze ojciec Yereker i dwdjka dzieci. Syn
George'a Wilde'a, Graham, miat jedenascie lat i ¢wiczenia komandoséw bardzo go
emocjonowaty.

—Co oni teraz robia, ojcze? — spytat Yerekera.

—Wiesz, Graham, chodzi o to, zeby trzyma¢ odpowiednio tokcie — wyjasnit
Yereker. — W przeciwnym razie nie mozna dokfadnie wycelowaé¢. Widzisz, teraz
pokazuja, jak czolga sie lampart.

Susan Turner byla tym wszystkim znudzona. Trudno sie dziwi¢, ze piecioletnig
dziewczynke interesowala bardziej drewniana lalka, ktéra poprzedniego wieczoru
zrobit dla niej dziadek. Byla uroczym, jasnowlosym dzieckiem, ewakuowanym z
Birmingham. Jej dziadkowie, Ted i Agnes Turner, prowadzili wiejska poczte,
wielobranzowy sklep i niewielka centrale telefoniczna. Mieszkata u nich juz od roku.

Przeszta na druga strone kiadki i kucneta na jej krawedzi za barierka. Brudny,
spieniony nurt plynat o jakies dwie stopy od niej. Dziewczynka trzymata lalke za
ruchoma raczke, kotyszac nig tuz nad powierzchnig strumienia i chichoczac, kiedy
woda ochlapywata lalczyne stopy. Potem, uchwycona barierki, nachylita si¢ jeszcze
bardziej, zanurzajgc cate nogi lalki w wodzie. Barierka pekla, a dziewczynka z
krzykiem wpadta gtowa w nurt.

Odwréciwszy sie, Yereker i chlopiec zdazyli jeszcze zobaczy¢, jak spada. Zanim
ksiadz zdotal ruszy¢ sie z miejsca, prad porwat dzieczynke pod kiadke. Graham,
kierujgc sie bardziej instynktem niz odwaga, skoczyt za nig. Woda miata zwykle w
tym miejscu najwyzej dwie stopy gtebokosci. W lecie tapat tam kijanki. Ale teraz
wszystko byto inaczej. Chwycil Susan za poly ptaszcza i trzymat je z calej sity.
Stopami prébowat dosiegna¢ dna, ale go nie znalazt. Krzyknat z przerazeniem, kiedy
prad porwat ich w kierunku tamy za ktadka.



Yereker, oniemialy z trwogi, nie zdotat nic z siebie wydusi¢, ale krzyk Grahama
zaalarmowat natychmiast Steinera i jego ludzi. Kiedy odwrécili sie, zeby zobaczy¢, co
sie dzieje, dwojka dzieci przeplywala nad sciang tamy, zeslizgujac sie po betonowej
pochylni do zbiornika wody przy miynie.

Sierzant Sturm ruszyt biegiem w kierunku zbiornika, rzucajgc po drodze swoj
sprzet. Nie mial nawet czasu rozpig¢ skafandra. Graham nadal kurczowo trzymat
Susan, a prad nieubtaganie unosit dzieci w kierunku mtynskiego kota.

Sturm bez wahania zanurkowat i poptynat w ich strone. Chwycit Grahama za reke.
Brandt skoczyt za nim, zanurzajgc sie tylko po pas. Kiedy Sturm ztapat Grahama,
gtowa chitopca znalazta sie przez chwile pod woda. Wpadt w panike, zaczat sie
szarpac i wierzga¢ nogami, puszczajac przy tym Susan. Sturm obrécit chlopca tak,
by Brandt mégt go pochwyci¢, potem poptynat na ratunek dziewczynce. Ocalata
dzieki poteznemu pradowi, ktéry utrzymat ja na powierzchni. Krzyczata, kiedy Sturm
chwycit reka jej ptaszcz. Przyciagnat ja do siebie i probowat stang¢ na nogi. Poszedt
jednak pod wode, a kiedy ponownie si¢ wynurzyl, poczut, ze nurt spycha go
nieubtaganie w kierunku mtynskiego kota.

Poprzez potezny huk ustyszat czyjs krzyk, odwrécit sie i zobaczyt, ze koledzy
wyciagneli juz chlopca na brzeg, a Brandt byt znéw w wodzie i brnat w jego strone.
Karl Sturm wytezyt wszystkie sity, napiat kazdy muskut i wyrzucit dziewczynke w
powietrze, wprost w objecia Brandta. W chwile pézniej porwat go i uniést potezny
prad. Koto mlynskie zazgrzytato, wciggajac go w otchtan.

George Wilde wszedt do gospody po wode, zeby umy¢ prég. Wychodzit akurat w
chwili, gdy dzieci przeptywaly nad tama. Rzucit wiadro, zawotat do zony i pobiegt na
druga strone drogi w kierunku kfadki. Harvey Preston i ludzie z jego druzyny, ktérzy
réwniez widzieli, co sie stalo, pospieszyli za nim.

Graham Wilde, cho¢ przemoczony do suchej nitki, nie ucierpiat z powodu calej
przygody. Podobnie bylo z Susan, mimo ze zanosita si¢ histerycznym placzem.
Brandt wcisnat dziewczynke Wilde'o'wi i pobiegt wzdluz brzegu, zeby poméc
Steinerowi i pozostatym odszuka¢ kolege w strumieniu za mtyinskim kotem. Nagle
Sturm wyplynal na powierzchnie w miejscu, gdzie woda byla juz spokojna. Brandt
zanurkowat i wyciagnat go.

Z wyjatkiem niewielkiego siniaka na czole nic nie wskazywato na to,by cos mu sie
stalo, ale oczy mial zamkniete, a usta lekko rozchylone. Brandt wyniost go z wody na
rekach i wszyscy natychmiast sie przy nim znalezli. Najpierw Yereker, potem Harvey
Preston i jego ludzie, a na koncu pani Wilde, ktéra odebrata Susan z rgk meza.

—Czy nic mu nie jest? — zapytal Yereker.

Brandt rozerwat skafander Sturma i wiozyt mu reke pod bluze, zeby sprawdzié¢
bicie serca. Kiedy dotknat niewielkiego siniaka na jego czole, pod skére natychmiast
naptyneta krew. Ciato i kosci byly miekkie jak galareta. Brandt zachowat jednak
dostateczny spokdj, by nie zapomnieé, gdzie sie znajduje

Podniést wzrok na Steinera i powiedziat poprawna angielszczyzna:

—Przykro mi, sir. Ma zmiazdzong czaszke.

Przez chwile stycha¢ byto jedynie niesamowite skrzypienie mtynskiego kota. Cisze



przerwat Graham Wilde méwigc gtosno:

—Tato, popatrz na ten mundur. Czy takie noszg Polacy?

Brandt popetnit w pospiechu fatalny biagd. Pod rozerwanym skafandrem Karl
Sturm miat na sobie Fliegerbluse, a na piersi po prawej stronie znaczek z ortem
Luftwaffe. W bluze wszyta byla czarno-bialo-czerwona baretka Zelaznego Krzyza Il
klasy. Z lewej strony zdobit mu piers Krzyz Zelazny | klasy, baretka odznaczenia za
Kampanie Zimowa, odznaka sprawnosci spadochroniarza i srebrna odznaka za rany
odniesione w walce. Pod skafandrem mial na sobie, zgodnie z zaleceniem samego
Himmlera, peiny mundur.

—O Boze! — wyszeptal Yereker.

Niemcy staneli kolem. Steinef powiedziat do Brandta po niemiecku:

—Zabierzcie Sturma do dzipa.

Potem strzelit palcami na Jansena, ktory niost jeden z polowych telefonow.

—Daj mi go tutaj. Orzet Jeden do Orfa Dwa — odezwat si¢ do stuchawki. — Zgtos
sie.

Ritter byt ze swoimi ludzmi z drugiej strony zabudowan, poza zasiegiem ich
wzroku. Odezwat sie niemal natychmiast.

—Tu Orzet Dwa, slysze cie.

—Orzel zgingt — odpowiedziatl Steiner. — Spotykamy sie zaraz na moscie.

Oddat telefon Jansenowi. Betty Wilde zapytala oszotomiona.

—O co chodzi, Gteorge? Nic nie rozumiem...

—To Niemcy — odezwat sie Wilde. — Widziatem juz takie mundury w Norwegii.

—-Zgadza sie — potwierdzit Steiner. — Niektérzy z nas tam byli.

—Ale czego wy chcecie? — dopytywal sie¢ Wilde. — To nie ma zadnego sensu. Nie
macie tu czego szukaé.

—Ty biedny durniu! — wysmiat go Preston. — Nie wiesz, kto nocuje dzis w Studley
Grange? Sam pieprzony Winston Churchill.

Wilde przygladat mu sie ze zdumieniem, a potem zwyczajnie parsknat Smiechem.

—Jestescie chyba stuknieci! W zyciu nie styszalem podobnej bzdury. Prawda,
ojcze?

—Niestety, on ma racje. — Yereker wymowit te stowa powoli i z wielkim trudem. —
No dobrze, putkowniku. Zechce pan powiedzie¢ mi, co dalej? Przede wszystkim te
dzieci sq zziebniete na kos¢.

Steiner zwrécit sie do Betty Wilde:

—Pani Wilde, moze pani zabraé swojego syna i te malag do domu. Kiedy chiopiec
sie przebierze, prosze odda¢ Susan dziadkom. Prowadzg poczte i sklep, prawda?

Patrzyta pétprzytomnie na meza, nadal oszotomiona sytuacja.

—Tak, zgadza sie.

Steiner odezwat si¢ do Prestona:

—Na terenie wsi jest tylko szes¢ telefonéw. Wszystkie rozmowy przechodzg przez
centrale na poczcie i 1gczy je pan Turner albo jego zona.

—Mamy przerwacé tgcznos¢? — zasugerowat Preston.

—Nie, to by mogto niepotrzebnie zwréci¢ uwage. Jeszcze przysla nam tu montera.



Kiedy dziewczynka zmieni ubranie, niech idzie z babcig do kosciota. Turnera
zatrzymaj przy centrali. Gdyby ktos dzwonit, ma méwi¢, ze dany numer nie
odpowiada, czy cos takiego. To powinno na razie wystarczy¢. Wez sie do roboty i
postaraj sie nie robi¢ z tego melodramatu.

Preston odwrocit sie do Betty Wilde. Susan juz nie ptakata. Wyciagnat do niej rece
i powiedziat promiennie usmiechniety:

—Chodz, slicznotko, wezme cie na barana. — Dziewczynka odpowiedziala
odruchowo peinym zachwytu usmiechem. — Prosze tedy, pani Wilde.

Betty Wilde, rzuciwszy mezowi rozpaczliwe spojrzenie, podazyta za Prestonem,
trzymajac syna za reke. Pozostali ludzie z jego druzyny — Dinter, Meyer, Riedel i Berg
— szli o pare krokéw za nimi.

Wilde powiedziat ochryple:

—Jesli mojej zonie cos sie stanie...

Steiner zignorowat go. Odezwat sie do Brandta:

—Zabierzcie ojca Yerekera i pana Wilde'a do kosciotfa i zatrzymajcie ich tam.
Becker i Jansen moga pojs¢ z wami. Hagl, wy idziecie ze mna.

Ritter Neumann i ludzie z jego druzyny dotarli tymczasem do kfadki. Preston
znalazt sie wlasnie przy nich i najwidoczniej opowiadat Oberleutnantowi, co sie
wydarzyto.

—Mam ochote sprawdzi¢, czy pan nie blefuje, putkowniku — odezwat sie Philip
Yereker. — Gdybym teraz stad odszedt, nie méglby pan sobie pozwoli¢, zeby mnie
zastrzeli¢. Postawitby pan na nogi catg wies.

—Steiner odwrocit sie w jego strone.

—-W Studley Constable jest szesnascie gospodarstw, ojcze. W sumie mieszka tu
czterdziesci siedem os6b, a wiekszos¢ mezczyzn jest w dodatku poza domem.
Pracuja na ktérejs z kilkunastu farm w promieniu pieciu mil stad. A poza tym... —
Zwrocit sie do Brandta: — Pokazcie mu, jak to dziata.

Brandt odebrat od kaprala Beckera sten typu MK IIS, odwraécit sie i strzelit z
biodra, tngc kulami powierzchnie¢ zbiornika przy miynie. Fontanny wody trysnely
wysoko w powietrze, ale stycha¢ bylo jedynie metaliczny trzask przeskakujgcego
rygla.

—Musi ojciec przyznagé, ze to nadzwyczajna bron — stwierdzit Steiner. — W dodatku
wynalazek Brytyjczykow. Ale jest jeszcze pewniejszy sposoéb, ojcze. Brandt moze
ojcu wbié¢ n6z pod zebra tak skutecznie, ze zginie ojciec na miejscu i nawet nie
pisnie. Prosze mi wierzy¢, ze on wie, jak sie do tego zabra¢. Robit to wiele razy.
Potem poprowadzimy ojca razem do dzipa, posadzimy na siedzeniu obok kierowcy i
odjedziemy. Czy brzmi to wystarczajgco okrutnie?

—Chyba dalem sie przekona¢ — odpart Yereker.

—Swietnie. — Steiner skinat glowa na Brandta. — Bierzcie sie do roboty. Bede za
pare minut.

Odwrdcit sie i poszedt w kierunku kiadki tak szybkim krokiem, ze Hagl musiat
biec, by za nim nadazyé¢. Ritter wyszedt im na spotkanie.

—Niedobrze. Co robimy dalej?



—-Zajmujemy wies. Wiesz, jakie Preston ma rozkazy?

—Tak, powiedziat mi. Czego pan od nas oczekuje?

—Poslij kogos po ciezaréwke, potem przejedzcie przez calg wies, od domu do
domu. Nie obchodzi mnie, jak to zrobicie. Chce, zeby za pietnascie — dwadziescia
minut wszyscy byli w kosciele.

—A potem?

—Zablokujemy drogi dojazdowe do wsi. Ma to wygladaé elegancko i oficjalnie, ale
kazdy, kto sie tu znajdzie, bedzie zmuszony zostac.

—Mam zawiadomi¢ panig Grey?

—Nie, na razie zostaw ja w spokoju. Musi mie¢ swobodny dostep do radia. Nie
chce, zeby ktokolwiek wiedziat, ze jest po naszej stronie, dopdki nie bedzie to
absolutnie konieczne. Sam sie z nig pézniej zobacze. — Usmiechnat sie szeroko. — To
ma by¢ precyzyjna akcja, Ritter.

—Juz to robiliSmy, Herr Oberst.

—-W porzadku. — Steiner zasalutowat stuzbiscie. — A wiec do dzieta. Odwrocit sie i
ruszyt pod goére w kierunku kosciofa.

Agnes Turner szlochata, przebierajac wnuczke w salonie mieszkania obok poczty
i sklepu. Przy niej siedziata Betty Wilde, trzymajac w objeciach Grahama. Szeregowi
Dinter i Berg czekali na nie, stojgc po obu stronach drzwi.

—Tak bardzo sie boje, Betty — powiedziata pani Turner. — Czytalam o nich takie
okropne rzeczy. Morduja i zabijajg. Co z nami zrobig?

Ted Turner, siedzacy w niewielkim pomieszczeniu za kontuarem poczty, w ktéorym
znajdowata sie centrala telefoniczna, zapytat z niepokojem:

—Co sie dzieje z mojg zong?

—Nic — odpart Harvey Preston. — | nic sie jej pewnie nie stanie, dopdki bedzie pan
doktadnie wykonywat polecenia. Gdyby pan prébowat krzykng¢ cos do stuchawki,
kiedy ktos zadzwoni, gdyby pan w ogoéle prébowat jakichs sztuczek... — Wyjat z
kabury rewolwer. — Nie bede trzelat do pana, zastrzele panska zone. Prosze mi
wierzyé¢.

—Ty fajdaku! — powiedziat starzec. — | ty twierdzisz, ze jestes Anglikiem?

—Lepszym od ciebie, dziadku. — Harvey uderzyt go na odlew w twarz. — Zapamietaj
to sobie.

Usiadt z powrotem w kacie, zapalit papierosa i wziat do reki gazete.

Molly i Pamela Yereker skonczyly porzadkowanie ottarza i utlozyly wszystkie
trzciny i trawy z bagien, ktére Molly przyniosta, zeby zrobi¢ bukiet obok chrzcielnicy.

—-Wiem, czego tu jeszcze brakuje — stwierdzita Pamela. — Lisci bluszczu. Przyniose
kilka.

Otworzyta drzwi, wyszila przez kruchte i zerwata dwie czy trzy garscie lisci z
winorosli, ktéra w tym miejscu porastata wieze. Miata juz wejs¢ z powrotem do
kosciota, gdy rozlegt sie pisk hamulcéw i odwréciwszy sie zobaczyta
nadjezdzajacego dzipa. Widziata, jak wysiadajg z niego jej brat i Wilde, i pomyslala w
pierwszej chwili, ze komandosi po prostu ich podwiezli. Potem uswiadomita sobie, ze
barczysty starszy sierzant ma obu jnezczyzn na muszce strzelby, ktora trzyma przy



biodrze. Bylo to tak absurdalne, ze rozesmiataby sie na gtos, gdyby nie widok
Beckera i Jansena, ktérzy przeszli przez cmentarng brame w slad za pozostatymi,
niosac ciato Sturma.

Pamela cofnela sie¢ przez uchylone drzwi, wpadajac na Molly.

-0 co chodzi? — zapytata Molly. Pamela uciszyta ja.

—Nie wiem, ale stalo sie cos ztego, bardzo zlego.

W potowie sciezki George Wilde prébowat uciec, ale Brandt, spodziewajac sie
tego, zrecznie go powalit. Pochyliwszy sie nad nim, wetknat mu pod brode wylot lufy
swojego M I.

—Dobra, Angolu, dzielny z ciebie facet. Moje uznanie. Ale jezeli sprébujesz jeszcze
raz, rozwale ci teb.

Z pomocg Yerekera Wilde podnidst sie z ziemi i cata grupa ruszyta w kierunku
kruchty. Molly patrzyta w ostupieniu na Pamele.

—Co to ma znaczy¢? — Pamela ponownie ja uciszyla.

-Szybko, do srodka — powiedziata otwierajgc drzwi do zakrystii. Kiedy sie tam
wslizgnely, zamknela je i zaryglowata. W chwile potem ustyszaly wyrazne gtosy.

—No dobrze, a co teraz? — spytat Yereker.

—Macie czeka¢ na putkownika — oznajmit Brandt. — Z drugiej strony, mégtby pan
réwnie dobrze wypetni¢ sobie czas, robigc co nalezy dla tego biedaka Sturma. Tak
sie sklada, ze byt luteraninem, ale moim zdaniem to bez znaczenia. Katolik czy
protestant, Niemiec czy Anglik — dla robactwa to wszystko jedno.

—Zaniescie go do kaplicy Najswietszej Marii Panny — powiedziat Yereker.

Slychac¢ byto oddalajgce sie kroki. Molly i Pamela, skulone przy drzwiach,
popatrzyly na siebie.

—Czy on powiedziat ,,Niemiec”? — spytata Molly. — To szalenstwo! Rozlegt sie
gtuchy odgtos krokéw na kamiennych ptytach kruchty i otworzyly sie ze
skrzypieniem zewnetrzne drzwi. Pamela potozyta palec na ustach i razem z Molly
czekaly, co sie stanie.

Steiner zatrzymat sie obok chrzcielnicy i rozejrzat wokét, uderzajac sie po udzie
laseczka. Tym razem nie pofatygowalt sie, zeby zdja¢ beret.

—Ojcze Yereker! — zawotat. — Prosze tutaj. — Podszedt do drzwi zakrystii i chwycit
za klamke. Stojgce po drugiej stronie dziewczyny cofnely sie z przerazeniem. Kiedy
Yereker przekustykat przez kosciol, Steiner zapytat:

—Te drzwi sg zamkniete. Dlaczego? Co tam jest?

Yereker wiedziat, ze drzwi do zakrystii nigdy nie zamykano, gdyz klucz od nich
zaginat przed wielu laty. Ktos musiat je wiec zaryglowaé od srodka. W tym momencie
przypomniat sobie, ze kiedy wychodzit obejrze¢ ¢wiczenia komandoséw, Pamela
robita porzadki przy oitarzu. Wnioski nasuwatly sie same.

—To drzwi do zakrystii, Herr Oberst — powiedzial wyraznie. — Sg tam ksiegi
parafialne, szaty liturgiczne, tego typu rzeczy. Klucz jest, niestety, na plebanii.
Przykro mi, ze wykazuje taki brak zorganizowania. Pewnie w Niemczech wszystko
jest zawsze na swoim miejscu?

—Chodzi ojcu o to, ze my, Niemcy, mamy zamitowanie do porzadku? — powiedziat



Steiner. — To prawda. Ale moja matka byta Amerykanka, a do szkoly chodzitem w
Londynie. Prawde méwiagc, przez wiele lat tam mieszkatem. No i co wynika z takiego
polaczenia?

—Zapewne to, ze nie nazywa sie pan Carter.

—Faktycznie nazywam sie Steiner. Kurt Steiner.

—-Skad pan jest, z SS?

—Macie na tym punkcie jakas chorobliwg obsesje. Wyobrazacie sobie, ze wszyscy
niemieccy zotnierze stuza w prywatnej armii Himmlera?

—Nie, moze tylko tak sie zachowuja.

—Tak jak sierzant Sturm, na przykiad. — Yereker nie znalazt na to odpowiedzi. —
Zeby wszystko bylo jasne: nie jestesmy z SS — dodat Steiner. — Nalezymy do
Fallschirmjager. To jednostki elitarne, przy calym szacunku dla waszych
,Czerwonych Diabtow”.

—A wiec zamierzacie dzis w nocy zamordowaé¢ w Studley Grange pana Churchilla?

— spytat Yereker.

—Tylko jesli bedzie to konieczne — odpart Steiner. — Osobiscie wolatbym, zeby
przezyt.

—Troche pokrzyzowaly wam sie plany? Cata opracowana w szczegétach akcja, i
tak dalej...

—Dlatego ze jeden z moich ludzi poswiecit zycie, by uratowa¢ dwoje dzieci z tej
wioski. A moze nie chce ojciec przyja¢ tego do wiadomosci? Ciekawe, z jakiego
powodu? Czy dlatego, ze nie pasuje to do zalosnego obrazu niemieckich zotnierzy
jako dzikusow, ktérzy potrafig tylko mordowacé i gwaltci¢? A moze chodzi o cos
wiecej? Moze ojciec nienawidzi nas wszystkich dlatego, ze to niemiecka kula uczynita
go kaleka?

—Niech pana piekio pochtonie! — powiedziat Yereker.

—Papiez nie bytby tym zachwycony, ojcze. A wracajac do wczesniejszego pytania:
rzeczywiscie, plany troche sie nam pokrzyzowaty, ale w naszej branzy liczy sie
umiejetnos¢ improwizaciji. Jako byly spadochroniarz musi ojciec o tym wiedzie€.

—Na litos¢ boska, cztowieku, przeciez to juz koniec — stwierdzit Yereker. —
Straciliscie element zaskoczenia.

—Jeszcze nie — odpowiedziat spokojnie Steiner. — Jezeli tylko uda nam sie na czas
akciji, ze sie tak wyraze, odcig¢ wioske od swiata.

Pomyst wydat sie Yerekerowi tak zuchwaly, ze przez chwile nie mégt wymoéwicé
sfowa.

—Przeciez to niemozliwe!

—Bynajmniej. Moi ludzie przeczesuja witasnie Studley Constable. Za pietnascie —
dwadziescia minut wszyscy obecni we wsi mieszkancy znajda sie w kosciele.
Kontrolujemy facznos¢ telefoniczng i drogi. Kazdy, kto sie tu zjawi, zostanie
zatrzymany.

—To sie wam nie uda.

-Sir Henry Willoughby opuscit majatek o jedenastej i udat sie do King's Lynn,
gdzie miat zjes¢ obiad z premierem. O wpoét do czwartej powinni stamtad wyruszy¢é



dwoma samochodami pod eskortg czterech zandarméw na motocyklach. — Steiner
spojrzal na zegarek.— To znaczy mniej wiecej o tej porze. Nawiasem moéwiac, premier
zazyczyt sobie jecha¢ przez Walsingham. Ale prosze mi wybaczy¢, pewnie zanudzam
ojca tym wszystkim.

-Wyglada na to, ze jest pan bardzo dobrze poinformowany.

—Rzeczywiscie. Jak wiec ojciec widzi, musimy tylko zgodnie z planem zaczeka¢ do
wieczora, a zdobycz bedzie nasza. Mieszkancy nie musza sie niczego obawia¢, jesli
tylko zastosujq sie do naszych polecen.

—Nie uda sie wam — powtérzyt z uporem Vereker.

—No, nie wiem. Robiono juz takie rzeczy. Otto Skorzeny wydostal z wiezienia
Mussoliniego, cho¢ sprawa wydawata sie beznadziejna. Sam Churchill okreslit to jako
imponujacy wyczyn, kiedy przemawiat w Westminster.

—Raczej w ruinach, ktére tam pozostaly po waszych cholernych nalotach —
stwierdzit Yereker.

—Berlin tez nie wyglada teraz najlepiej — zauwazyt Steiner. — Moze pana Wilde'a
zainteresuje fakt, ze cztery miesigce temu bomby RAF-u zabity piecioletnig coreczke i
zone czlowieka, ktory zginat dzis, ratujgc jego syna. — Steiner wyciagnat reke. —
Poprosze kluczyki od wozu. Moze nam sie przydac.

—Nie mam ich przy sobie — zaczat Yereker.

—Niech mi ojciec zaoszczedzi czasu. Jezeli bedzie to konieczne, kaze swoim
ludziom ojca zrewidowac.

Yereker niechetnie wyjat kluczyki, a Steiner wsunat je do kieszeni.

-W porzadku, wracam do swoich zajeé. — Podniést gtos. — Brandt, dopilnujcie tu
wszystkiego. Kiedy Preston was zmieni, zgtoscie si¢ do mnie do wioski.

Gdy wyszedt, szeregowy Jansen stanat przy drzwiach ze swoim MI. Yereker
pokustykatl powoli wzdtuz kosciota, mijajac Brandta i Wilde'a, ktory siedziat zgarbiony
w jednej z tawek. Sturm lezat naprzeciw oftarza w kaplicy Najswietszej Marii Panny.
Ksigdz stal nad nim przez chwile, potem ukleknat, ztozyt rece i zdecydowanym,
ufnym gtosem zaczat odmawia¢ modlitwy za umierajacych.

Kiedy za Steinerem zatrzasnetly sie drzwi, Pamela Yereker stwierdzita:

—A wiec to tak.

—Co teraz zrobimy? — powiedziata gtucho Molly.

—Przede wszystkim musimy sie stad wydostac.

—Ale jak?

Pamela przeszia przez zakrystie, odszukatla ukryta zapadke i czes¢ boazerii
uchylita sie, odstaniajgc wejscie do korytarza. Wzieta do reki latarke, ktérg brat
zostawit na stole. Molly przygladata sie temu ze zdumieniem.

—Chodz - ponaglata ja Pamela. — Musimy uciekaé¢.

Kiedy znalazly sie¢ w korytarzu, zamkneta drzwi i poprowadzita ja szybko
podziemnym przejsciem. Wyszly przez debowa szafe w piwnicy plebanii i wydostaty
sie schodami do holu. Pamela potozyla latarke na stole obok telefonu, a kiedy sie
odwrdcita, zobaczyla, ze Molly zanosi sie ptaczem.

-0 co chodzi, Molly? — zapytata, dotykajac jej dioni.



—Liam Devlin jest jednym z nich — odparta Molly. — Z calg pewnoscia. Oni byli u
niego. Widziatam ich.

—Kiedy to byto?

—Dzisiaj. Chcial, zebym myslala, ze nadal jest w wojsku. Ze bierze udziat w jakiej$
tajnej akcji. — Molly wyrwata dtonie z rgk Pameli i zacisneta je w pigesci. — On mnie
wykorzystat. Caly czas mnie wykorzystywal. Boze mitosierny, mam nadzieje, ze go
powieszg!

—Molly, tak mi przykro — powiedziata Pamela. — Wierz mi. Jezeli to prawda, na
pewno sie nim zajma. Ale musimy stad uciekaé. — Spojrzata na telefon. — Nie ma
sensu dzwoni¢ na policje ani gdzie indziej, skoro zajeli centrale we wsi. Nie mam
nawet kluczykéw od samochodu brata.

—Pani Grey ma samochéd — przypomniata Molly.

—Oczywiscie. — Oczy Pameli zabtysty z emocji. — Gdybym tylko mogta dostac¢ sie
do jej domu.

-l co bys zrobita? W promieniu wielu mil nie ma telefonu.

—Pojechalabym wprost do Meltham House — oswiadczyta Pamela. — Stacjonuja
tam amerykanscy komandosi. Jednostka szturmowa. Daliby Steinerowi i jego
bandzie nauczke. Jak si¢ tu dostatas?

—Na koniu. Przywigzatam go do drzwi za plebania.

—Dobrze, niech tam zostanie. Péjdziemy sciezkg przez pole za Hawks Wood i
sprobujemy dostac sie do pani Grey tak, zeby nas nikt nie zobaczyt.

Molly nic nie powiedziata. Pamela pociagneta jg za rekaw i przebiegtszy przez
droge skryly sie za drzewami Hawks Wood.

Sciezka miata kilkaset lat i biegta wawozem, dzieki czemu nikt ich nie widziat.
Pamela pedzita przodem, nie zatrzymujac sie az do chwili, gdy dotarly do drzew nad
strumieniem za domem Joanny Grey. Przez wode, przechodzito sie po waskim
mostku. Droga wydawala sie pusta.

—Dobra, ruszamy — powiedziata Pamela. — Naprzéd! — Molly chwycita jg za reke.

—Nie ide, rozmyslitam sie.

—Dlaczego?

—Ty sprébuj szczescia tutaj. Ja wroce po konia i postaram sie wydostac inng
droga. Zwiekszy to nasze szanse.

Pamela skineta gtowa.

—Stusznie. No dobrze, Molly. — Pocatowata jag odruchowo w policzek. — Tylko
uwazaj! Oni naprawde nie zartuja.

Molly lekko ja szturchneta. Pamela przebiegta przez droge i znikneta za
naroznikiem muru otaczajacego ogréd. Molly odwrécita sie i zaczeta biec z powrotem
sciezka wzdiuz Hawks Wood. ,,Och, Devlin, ty draniu! — myslata. — Mam nadzieje, ze
cie ukrzyzuja!”

Zanim dotarta na szczyt wzgoérza, z oczu zaczety powoli splywac jej fzy. Bylo jej
smutno i niewiarygodnie zle. Nie sprawdzita nawet, czy na drodze nikogo nie ma.
Przebiegta po prostu na druga strone i wzdtuz ogrodowego muru doszta do drzew za
plebanig. Kon czekat cierpliwie tam, gdzie go przywigzata, skubigc trawe. Odwigzata



go szybko, wdrapata si¢ na siodto i odjechata galopem.

Kiedy Pamela dotarta na podwérze za domem, Morris pani Grey stat przed
garazem. Otworzywszy drzwi wozu zobaczyta w stacyjce kluczyki. Gdy prébowata
usigs¢ za kierownica, dobiegt jg peten oburzenia gtos.

—Pamelo, co ty robisz, u diabta?

W drzwiach stata Joanna Grey. Pamela pobiegta w jej kierunku.

—Przepraszam, pani Grey, ale stato sie cos strasznego. Ten putkownik Carter i
jego ludzie, ktorzy sa na ¢wiczeniach w wiosce, wcale nie naleza do Specjalnych Sit
Powietrznych. On nazywa sie Steiner, a oni sg niemieckimi spadochroniarzami i chca
porwac premieral

Joanna Grey wciagneta jg do kuchni i zamkneta drzwi. Patch tasit sie jej do ndg.

—-Uspokdj sie — powiedziata. — To jakas niewiarygodna historia. Przeciez premiera
tutaj nie ma.

Siegneta do kieszeni wiszgcego za drzwiami plaszcza.

—Tak, ale ma przyjechaé¢ wieczorem — odparfa Pamela. — Sir Henry przywiezie go z
King's Lynn.

Joanna odwrodcita sie, trzymajac w rece automatycznego walthera.

—Nie tracitas czasu, prawda? — Siegnela reka za siebie, otwierajac drzwi do
piwnicy. — Zejdz na dét.

Pamela stata jak razona piorunem.

—Pani Grey, nic nie rozumiem...

—A ja nie mam czasu na wyjasnienia. Powiedzmy, ze w tej sprawie stoimy po
przeciwnych stronach barykady i na tym poprzestanmy. A teraz zejdz na dét. Jezeli
bede zmuszona, zastrzele cie bez namystu.

Pamela zeszla po schodach. Patch popedzit przodem, a Joanna Grey podazyla za
nig. Zapalita na dole swiatfo i otworzyta drzwi naprzeciw schodéw. Za nimi byto
ciemne pomieszczenie, pozbawione okien i pelne rupieci.

-Wejdz do srodka.

Patch, biegajac wokot swojej pani, znalazt sie w pewnej chwili miedzy jej nogami.
Potknawszy sie o niego, oparia sie o sciane. Pamela pchneta jg z calej sity w
kierunku drzwi. Upadajac do tylu, Joanna Grey wystrzelita do niej z bliskiej
odlegtosci. Pamela, na wpot oslepiona wybuchem i czujgca sie tak, jakby ktos
przytknat jej nagle do skroni rozpalony do czerwonosci pogrzebacz, zdotata jednak
zatrzasna¢ Joannie drzwi przed nosem i zaryglowac je.

Rana postrzalowa powoduje ogromny szok, ktéry paralizuje przez chwile caty
system nerwowy. Wlokac sie po schodach do kuchni, Pamela miata beznadziejne
poczucie nierealnosci otaczajacego jg swiata. Oparta sie o komode, zeby nie upasg, i
spojrzata w lustro. Pocisk wyzitobit po lewej stronie czola waska bruzde, spod ktorej
widaé byto kos¢. O dziwo, rana prawie wcale nie krwawita, a kiedy dotkneta jej lekko
czubkiem palca, nie poczuta bélu. ,, To przyjdzie pozniej”.

—Musze dotrze¢ do Harry'ego — powiedziata na glos. — Musze dotrze¢ do
Harry'ego.

Potem, poruszajgc sie jak we snie, wsiadta do Morrisa i odjechata Iwérza. Miata



wrazenie, ze wszystko dzieje sie w zwolnionym tempie.

Steiner, ktéry szedt wiasnie droga, zobaczyt odjezdzajagcy samochdd i pomysilat
oczywiscie, ze prowadzi go Joanna Grey. Zaklat pod nosem, zawrécit i poszedt z
powrotem w kierunku mostu, gdzie czekat na niego dzip.

Zamontowany w wozie karabin maszynowy obstugiwat Werner Briegel,a za
kierownica siedziat Klugl. Kiedy Steiner dotart na miejsce, od strony kosciota
nadjechat Bedford. Ritter Neumann stal na stopniach obok kabiny ciezaréwki,
trzymajqc sie drzwi. Zeskoczyl na ziemie i zameldowat:

-W kosciele jest w tej chwili dwadziescia siedem oséb, Herr Oberst, w tym dwoje
dzieci. Szesciu mezczyzn i dziewietnascie kobiet.

—Dziesiecioro dzieci pomaga przy zniwach — powiedziat Steiner. — Devlin twierdzit,
ze we wsi mieszka czterdziesci siedem oséb. Jezeli policzymy Turnera, ktéry siedzi
w centrali, i panig Grey, zostaje osSmiu ludzi, ktérzy z pewnoscia za jakis czas si¢ tu
zjawia. Przypuszczam, ze s3 to gtébwnie mezczyzni. Odnalazies siostre Yerekera?

—Na plebanii jej nie ma, a gdy zapytatem go, gdzie ona sie podziewa, kazal mi is¢
do diabta. Kilka kobiet okazato si¢ bardziej sklonnych do Wspétpracy. Wyglada na to,
ze kiedy Pamela Yereker jest w domu, ma zwyczaj w sobote po potudniu jezdzié
konno.

—Ja tez trzeba wiec bedzie przypilnowaé — stwierdzit Steiner.

-Widziat sie pan z panig Grey?

—Niestety nie. — Steiner wyjasnit mu, co sie stato. — Popetnitem duzy blad.
Powinienem byt p6jsé za twojq rada i pozwoli¢ ci do niej pojechaé. Mam tylko
nadzieje, ze wkrotce wroci. — Moze pojechala spotkac sie z Devlinem?

—Stusznie. Warto to sprawdzié. Tak czy inaczej, bedziemy musieli go zawiadomig¢,
co sie tu dzieje. — Uderzyt laseczka w otwartg dton.

Rozlegt sie brzek ttluczonego szkla i ze sklepu Turnera wyleciato przez szybe
wystawowaq krzesto. Steiner i Ritter Neumann wyciagneli swoje browningi i przebiegli
na drugg strone drogi.

Przez wiekszg czes¢ dnia Arthur Seymour wycinat drzewa z niewielkiej plantaciji
na farmie, lezagcej na wschoéd od Studley Constable. Zarabiat sprzedajac drzewo na
wsi i w okolicy. Wlasnie tego ranka pani Turner polecita mu zajg¢ sie plantacja. Kiedy
skonczyt, napetnit polanami dwa worki, potozyt je na reczny wozek i poszedt przez
pola do wioski, docierajgc w koncu na podwoérze za sklepem Turnera.

Wszedt bez pukania, otwierajgc sobie kopniakiem kuchenne drzwi. Z zarzuconym
na ramie workiem drew stanat nagle twarzg w twarz z Dinterem i Bergiem, ktérzy
popijali kawe, siedzac na skraju stotu. Byli nawet bardziej zaskoczeni niz Seymour.

—Hej, co tu sie dzieje? — zapytal.

Dinter wycelowat w Seymoura przewieszonego przez piersi stena, a Berg wziat do
reki swéj MI. W tej samej chwili w drzwiach pojawit sie Harvey Preston. Patrzyt na
Seymoura, podpierajac sie pod boki.

—O Boze! - powiedziat. — Prawdziwa dwunozna matpa! W ciemnych, szalonych
oczach Seymoura cos drgnefo.

—Licz sie ze stowami, zolnierzyku.



—-W dodatku potrafi méwi¢! — dodat Preston. — Cudom nie ma konca. No dobrze,
dotaczcie go do pozostatych.

Odwrocit sie, zeby wejs¢ z powrotem do centrali, ale w tym momencie Seymour
cisngl worek z drewnem w kierunku Dintera i Berga i rzucit si¢ na Prestona,
zaciskajac mu reke na gardle i wbijajac kolano w plecy. Warczat jak pies. Berg zerwat
sie na nogi i ragbnat Seymoura w nerki kolba swojego MI. Olbrzym zawyt z bélu, puscit
Prestona i runat na Berga z taka sita, ze wlecieli przez otwarte drzwi do sklepu,
demolujac gablote z wystawionymi towarami.

Berg upuscit bron, ale zdotat stangé na nogi i cofng¢ sie. Seymour ruszyt w jego
kierunku, zmiatajgc z lady stosy puszek i pudelek. Z gardta dobywat mu sie gluchy
pomruk. Berg chwycit krzesto, na ktéorym pani Turner siedziata zwykle za lada. Kiedy
Seymour wytracit mu je w powietrzu, wyleciato przez szybe wystawowa. Berg
wyciggnat bagnet, na co Seymour caly sie skulit.

W tym momencie do akcji wigczyt sie Preston, zachodzac go od tylu z karabinem
Berga w rekach. Podniostszy wysoko bron, z catej sity uderzyt Seymoura kolbg w tyt
gtowy. Seymour wrzasnat i odwrécit sie na piecie.

—Ty parszywa, wielka malpo! — krzyknat Preston. — Trzeba cie bedzie nauczy¢
manier, co?

Walnat Seymoura kolbg w zotadek, a kiedy olbrzym zgiat sie wpét, uderzyt go
ponownie w kark. Seymour runat do tytu, a padajac na ziemie, usitowat sie czegos
chwyci¢ i zwalit na siebie pétke i wszystko, co na niej lezato.

W tym momencie Steiner i Ritter Neumann wtargneli do sklepu z bronig gotowa
do strzatu. Panowat tam nieopisany batagan. Wszedzie byto petno rozmaitych
puszek, cukru i maki. Harvey Preston oddat Bergowi karabin. W drzwiach pojawit sie
Dinter. Szedt nieco chwiejacym krokiem, a po czole ptyneta mu struzka krwi.

—Znajdzcie jakis sznur — poradzit Preston — i zwigzcie go, bo nastepnym razem
mozecie mie¢ mniej szczescia.

Staruszek Turner tkwit w drzwiach centrali telefonicznej, patrzac ze tzami w
oczach na zdemolowany lokal.

—Kto za to wszystko zaptaci?

—-Wyslij rachunek do Winstona Churchilla. Moze ci sie poszczesci — Powiedziat
brutalnie Preston. — Pomoéwie z nim, jesli chcesz. Wstawie sie za toba.

Staruszek osunat sie na krzesto obok pulpitu centralki, prezentujac obraz nedzy i
rozpaczy.

-W porzadku, Preston — odezwat sie Steiner. — Nie bedziesz mi juz tutaj
potrzebny. Idz do kosciola i zabierz ze sobg ten okaz zza lady. Zluzuj Brandta.
Powiedz mu, zeby zameldowat si¢ u Oberleutnanta Neumanna. — Co z centralg
telefoniczng?

—Przysle tu Altmanna. Méwi dobrze po angielsku. Tymczasem niech Dinter i Berg
maja wszystko na oku.

Seymour zaczat sie poruszacé i probujac ukleknaé, stwierdzit ze zdziwieniem, ze
ma zwigzane na plecach rece.

-Wygodnie? — Preston dal mu kopniaka w posladek, a potem postawit go na nogi.



— No, malpo, sprébuj, czy potrafisz chodzi¢.

Mieszkancy wioski siedzieli, jak im kazano, w koscielnych tawkach i nie wiedzac,
co ich czeka, rozmawiali cicho ze sobg. Wiekszos¢ kobiet nie ukrywata przerazenia.
Yereker chodzit miedzy nimi, starajgc sie nies¢ pocieche. Kapral Becker, ze stenem
w rekach, trzymat straz przy schodach prezbiterium, a szeregowy Jansen stat przy
drzwiach. Zaden z nich nie méwit po angielsku.

Kiedy Brandt wyszedt, Harvey Preston znalazt w dzwonnicy pod wieza diugi
sznur, zwigzat Seymourowi nogi w kostkach, a potem odwraécit go i zawlokt twarza do
ziemi do kaplicy Najswietszej Marii Panny. Rzucit go tam obok zwlok Sturma.
Seymour miat otarty i zakrwawiony policzek. Na jego widok rozlegly sie sttumione
okrzyki przerazenia, zwlaszcza wsréd kobiet.

Preston, nie zwracajgc na nie uwagi, kopnat Seymoura w zebra.

—Ostudze cie troche, zanim stad odejde, obiecuje ci to.

Yereker pokustykat w jego kierunku i chwyciwszy go za ramie, obrécit w swoja
strone.

—Niech pan zostawi tego cziowieka.

—Czlowieka? — Preston rozesmiat mu si¢ w twarz. — To nie cztowiek, to przedmiot.
— Yereker schylit sie, usitujac dotkng¢ Seymoura, ale Preston odepchnat go i
wyciagnat rewolwer. — Odmawia ojciec wykonywania polecen, czy tak?

Jedna z kobiet z trudem powstrzymata sie od krzyku. Gdy Preston odciggnat
kurek, zapanowala nieznosna cisza. Czas zatrzymat sie na chwile. Yereker
przezegnat sie, a Preston znow sie rozesmiat i opuscit rewolwer.

—Wiele to ksiedzu pomoze.

—Co z pana za cztowiek? — spytat Yereker. — Dlaczego pan tak postepuje?

—Co za czlowiek? — odpart Preston. — To proste. Naleze do specjalnego gatunku
ludzi. Do grupy najlepszych zotnierzy, jacy kiedykolwiek chodzili po ziemi. To
jednostka Waffen SS, w ktérej mam zaszczyt stuzy¢ w randze Untersturmfuhrera.

Przeszedt wzdiuz tawek, odwrocit sie przy schodach prezbiterium i rozpigwszy
skafander, zdjat go z siebie. Pod spodem miat mundur, ktérego kotnierz zdobity
naszywki z trzema lampartami. Na lewym rekawie wida¢ bylo znak orta, a ponizej
plakietke z brytyjska flagq i srebrno-czarne oznaczenia na mankietach.

Laker Armsby, siedzacy obok George'a Wilde'a, pierwszy zauwazyt:

—Patrzcie, on ma na rekawie brytyjska flage!

Yereker podszedt blizej, marszczac brwi. Preston wyciggnat reke.

—Tak, to prawda. Ale niech ksigdz przeczyta napis na mankiecie.

—Britisches Freikorps — odczytat glosno Yereker i bacznie mu sie przyjrzat. —
Niezalezny Korpus Brytyjski?

—Tak, cholerny gtupcze. Nie rozumiesz? Czy nikt z was tego nie pojmuje? Jestem
Anglikiem, tak jak wy, tyle ze walcze po wlasciwej stronie. Po jedynie stusznej
stronie.

Susan Turner zaczeta ptakaé. George Wilde wyszedt z fawki, przeszedt powoli,
bez pospiechu, wzdluz kosciola i stangt przed Prestonem.

—Ze Szwabami jest chyba cholernie kiepsko, skoro musieli wygrzebaé spod



jakiegos kamienia takie indywiduum.

Preston strzelit do niego z bliska. Kiedy Wilde upadt z zakrwawiong twarzg na
schody pod krucyfiksem, zawieszonym na belce, w kosciele rozpetato sie istne
piekto. Kobiety krzyczaly histerycznie. Preston wystrzelit ponownie, tym razem w
powietrze.

—Nie ruszac sie z miejsc!

Zalegta martwa cisza, jaka powoduje paralizujacy strach. Yereker przykleknat
nieudolnie na jedno kolano i obejrzat Wilde'a, ktéry jeczat, kiwajagc na boki gtowa.
Betty Wilde przebiegta miedzy tawkami kneta obok meza. Za nig podazyt jej syn.

-Wyjdzie z tego, Betty. Mial szczescie — zapewnit jg Yereker. — zobacz, kula
drasneta tylko policzek.

W tym momencie w drugim koncu swiatyni otworzyly sie z hatasem i do srodka
wszedt z browningiem w rece Ritter Neumann. Wbiegt miedzy tawki do kosciofla i
przystanat.

—Co sie tu dzieje?

—Niech pan spyta swojego kolege z SS — zaproponowat Yereker. Ritter rzucit
okiem na Prestona, a potem przykleknat na jedno kolano i obejrzat Wilde'a.

—Nie dotykaj go, ty... ty przekleta niemiecka swinio! — odezwala si¢ Betty.

Ritter podat jej polowy opatrunek, ktory wyjat z kieszeni bluzy.

—Niech go pani opatrzy. Nic mu nie bedzie. — Wstal i odezwat sie do Yerekera: —
Nalezymy do Fallschirmjager, ojcze, i jesteSmy z tego dumni. Jezeli zas chodzi o tego
dzentelmena... — Odwrécit sie i jakby od niechcenia uderzyl Prestona z catej sity
browningiem w twarz. Anglik krzyknat z bolu i upadt na podtoge.

Znowu otworzyly sie drzwi i do kosciota wbiegta Joanna Grey.

—Herr Oberleutnant! — zawotata po niemiecku. — Gdzie jest putkownik Steiner?
Musze z nim pomoéwic!

Miala umazang btotem twarz i brudne rece. Neumann poszedt jej na spotkanie.

—Tu go nie ma. Pojechat zobaczy¢ si¢ z Devlinem. A co sie stato?

—-Joanna? — odezwal si¢ Yereker. Brzmiato to jak pytanie, ale w jego glosie byt
zarazem lek, jakby obawial si¢ potwierdzenia swoich podejrzen.

Nie zwracajgc na niego uwagi, powiedziata do Rittera:

—Nie wiem, co tu sie dziato, ale jakies trzy kwadranse temu zjawita sie¢ u mnie
Pamela Yereker i wiedziata juz o wszystkim. Chciata wzigé méj samochéd, zeby
wezwa¢ komandosow z Meltham House.

-l co?

—Usitlowalam jg zatrzymaé, ale zamkneta mnie w piwnicy. Udato mi sie wydostac
dopiero pie¢ minut temu. Co teraz zrobimy?

Yereker potozyt jej dton na ramieniu i obrécit ja twarzg do siebie.

—Czy to znaczy, ze jestes z nimi?

—Tak — odparta zniecierpliwiona. — Daj mi teraz spokdj, dobrze? Jestem zajeta. —
Odwrdcita sie z powrotem do Rittera.

—Ale dlaczego? — Yereker nie dawatl za wygrang. — Nie rozumiem. Jestes przeciez

Brytyjka...



W tym momencie stala si¢ agresywna.

—Brytyjka?! — krzykneta. —- Wywodze sie z Burow, do cholery! Z Buréw! Jak mozna
nazywa¢ mnie Brytyjka? Obrazasz mnie tym okresleniem!

Twarze zebranych wyrazaly nieklamane przerazenie. Dla wszystkich bylo jasne,
ze Philip Yereker przezywa katusze.

-0 Boze! — wyszeptat. Ritter wziat Joanne Grey za reke.

—Niech pani szybko wraca do domu. Prosze skontaktowacé sie przez radio z
Landsvoort, zawiadomié Radia o sytuacji i mie¢ nadajnik w pogotowiu.

Skinela gtowa i pospiesznie wyszia. Ritter stat w miejscu, po raz pierwszy w
swojej wojskowej karierze nie majac pojecia, jak sie zachowac. ,,Co my teraz
zrobimy, do cholery?” — pomyslat. Ale nie znalazt odpowiedzi. Nie potrafit jej znalez¢
bez Steinera.

—Ty i Jansen zostaniecie tutaj — powiedzial do kaprala Beckera i wyszedt szybkim
krokiem.

W kosciele zapanowata cisza. Yereker powlokt sie¢ miedzy tawkami, czujgc
nieopisane zmeczenie. Wszedt po schodach prezbiterium i odwroécit sie do wiernych.
-W takich chwilach pozostaje cztowiekowi tylko modlitwa — oznajmit. — | bardzo

czesto nam ona pomaga. Kleknijmy wszyscy.

Przezegnat sie, ztozyl rece i zaczatl glosno sie modli¢, dobitnym i niezwykle
spokojnym gtosem.



Rozdziat XVII

Harry Kane nadzorowat wiasnie ¢wiczenia z terenowej taktyki w lesie za farma
Meltham, kiedy doreczono mu rozkaz Shafto, ze ma natychmiast zameldowac¢ sie z
oddziatem w budynku. Kane kazat sierzantowi — Teksanczykowi z Fort Worth, ktory
nazywat sie Hustler — zebraé i przyprowadzi¢ ludzi, a sam poszedt przodem.

Kiedy dotart na miejsce, przybywaly tam juz druzyny odbywajace ¢wiczenia w
réznych czesciach majatku. Ze stajni na zapleczu dochodzit odgtos rozgrzewanych
silnikdw. Na wysypanym zwirem podjezdzie przed domem stato juz rzedem kilka
dzipéw.

Ich zalogi zaczely sprawdzaé sprzet i karabiny maszynowe. Z pierwszego pojazdu
zeskoczyt oficer, kapitan nazwiskiem Mallory.

—Co sie tu wyrabia, na litos¢ boska? — spytatl Kane.

—Nie mam zielonego pojecia- odpart Mallory. — Otrzymuje rozkazy i wykonuije je.
Wiem tylko, ze on pilnie chce pana widzieé¢. — Szeroko sie usmiechnat. — Moze chodzi
o Drugi Front.

Kane wbiegt na schody. W biurze panowata goraczkowa krzatanina. Sierzant
Garvey chodzit tam i z powrotem pod drzwiami gabinetu Shafto, nerwowo palac
papierosa. Na widok Kane'a rozchmurzyt sie.

—Co sie dzieje, do cholery?- dopytywat sie Kane. — Mamy rozkazy, zeby sie stad
zabieraé, czy co?

—Niech pan mnie nie pyta, majorze. Wiem tylko, ze jakies pietnascie minut temu
panska znajoma zjawita sie tutaj w bardzo kiepskim stanie i od tej chwili wszystko sie
zmienito.

Kane otworzyt drzwi i wszedt do srodka. Shafto, w bryczesach i butach do konnej
jazdy, stat obok biurka, tylem do wejscia. Kiedy sie odwrécit, Kane zobaczyt, ze
laduje swego colta z pertowa rekojescia. Zaszta w nim nieopisana zmiana. Wygladat,
jakby przeptywat przez niego prad elektryczny, oczy btyszczaty mu jak w goraczce, a
twarz miat bladga z emoc;ji.

—Trzeba szybko dziataé, majorze. To cos dla mnie. — Siegnat po pas i kabure.

—Co sie dzieje, sir? — spytat Kane. — Gdzie jest panna Yereker?

—-W mojej sypialni. Dostata srodki uspokajajgce. Jest w szoku.

—Ale co sie stato?

—Postrzelono ja w gtowe. — Shafto sprawnie zapiat pas, opuszczajagc nisko kabure
na prawym biodrze. — A za spust pociggneta przyjaciétka jej brata, pani Grey. Niech
pan jg sam zapyta. Moge da¢ panu tylko trzy minuty.

Kane otworzyt drzwi do sypialni. Shafto wszedt za nim. Okna byly czesciowo
zastoniete, a Pamela lezata w t6zku, przykryta po szyje kocami. Byta blada i
wygladata na powaznie chorg. Glowe miata owinieta v bandazem, ktéry przesigknat
juz krwia.

Kiedy Kane podszedt do niej, otworzyta oczy i przygladata mu sie z uwaga.

—Harry?

-Wszystko w porzadku. — Usiadt na skraju t6zka.

—Nie, postuchaj mnie! — Podniosta si¢ na postaniu i pociggneta go za rekaw. Kiedy



moéwila, jej glos byt jakis nieobecny i daleki. — O wpét do czwartej pan Churchill i sir
Henry Willoughby wyruszaja z King's Lynn do Studley Grange. Beda przejezdzaé
przez Walsingham. Musisz go zatrzymac!

—Dlaczego musze? — spytat tagodnie Kane.

—Bo jezeli tego nie zrobisz, schwyta go putkownik Steiner i jego ludzie. Czekaja
teraz we wsi. Uwiezili wszystkich mieszkancéw w kosciele.

—Steiner?

—Czlowiek, ktory przedstawit ci sie jako putkownik Carter. | jego ludzie, Harry. To
nie Polacy. To niemieccy spadochroniarze.

—Alez Pamelo! — zaoponowat Kane. — Spotkatem Cartera. Jest tak samo Anglikiem,
jak ty Angielka.

—Nie, jego matka byta Amerykanka, a on chodzit do szkoty w Londynie. Nie
rozumiesz? To wszystko wyjasnia. — W jej gtosie pobrzmiewata rozpacz. -
Podstuchatam, jak Steiner rozmawiat w kosciele z moim bratem. Ukrytam sie razem z
Molly Prior. Kiedy wydostalysmy sie z kosciola, kazda z nas poszia inng droga.
Pobiegtam do Joanny, ale okazato si¢, ze ona jest z nimi. Strzelita do mnie, a ja...
zamknelam ja w piwnicy. — Zmarszczyla brwi, prébujac sie skoncentrowaé. — A potem
zabratam jej samochdéd i przyjechatam tutaj.

Nagle opuscita jg cala energia, jakby ktos zdjat z jej ramion wielki ciezar, ktéry
byfa w stanie utrzymac tylko dzieki ogromnej sile woli. Teraz przestato to mie¢
znaczenie. Opadta na poduszke i zamkneta oczy.

—Ale jak wydostatas sie z kosciota, Pamelo? — spytal Kane. Otworzyta oczy i
wpatrywata sie¢ w niego poétprzytomnym, btednym wzrokiem.

-Z kosciota? Och... zwyczajnie. — Méwita ledwo doslyszalnym szeptem. — A potem
posztam do Joanny i ona mnie postrzelita. — Znéw zamkneta oczy. — Harry, jestem
taka zmeczona...

Kane wstatl i wyszedt za Shafto do sasiedniego pokoju.

—No i co o tym myslisz?— powiedziat Shafto, poprawiajgc furazerke przed lustrem.
— Przede wszystkim ta Grey to niezia k...

—Kto zostatl zawiadomiony? Trzeba by zaczag¢ od Ministerstwa Wojny i dowédztwa
we wschodniej Anglii, a potem... Shafto natychmiast mu przerwatl.

—Masz pojecie, ile czasu spedzitbym przy telefonie, zanim te zasiedziate urzedasy
w sztabie uzgodnilyby, czy mam racje, czy nie? — Uderzyt piescig w stét. — Nie, na
Boga! Sam zalatwie tych Szwabéw, tu i teraz. Mam do tego odpowiednich ludzi.
Wykonac¢ jeszcze dzis! — Zasmial sie nieprzyjemnie. — To osobiste motto Churchilla.
Powiedziatbym, ze pasuje do sytuaciji.

Kane pojat wowczas, w czym rzecz. Shafto musiato sie¢ wydawac, ze bogowie mu
sprzyjaja. Nie tylko nie zaprzepaszczal kariery, ale wrecz zaczynat jg robi¢. Bedzie
cztowiekiem, ktéry uratowat zycie Churchillowi! Dokona wyczynu, ktéry trafi do
podrecznikéw historii. Niech no tylko Pentagon sprébuje teraz odmoéwi¢ mu
generalskich szliféw, a ludzie wyjda na ulice, zeby zaprotestowac.

—Prosze postuchagé, sir — nalegat Kane. — Jezeli Pamela moéwi prawde, ta sprawa
moze sie¢ okaza¢ wyjatkowo powazna. Pozwole sobie z calym szacunkiem zauwazy¢,



ze brytyjskie Ministerstwo Wojny nie bedzie zachwycone...

Shafto znéw uderzyt piescig w biurko.

—Co cie napadio? Moze ci chiopcy z Gestapo spisali sie lepiej, niz im sie wydaje?
— Odwrécit sie nerwowo w strone okna, lecz zaraz potem patrzyt znéw na Kane'a,
usmiechajgc sie jak peten skruchy sztubak. — Przepraszam, Harry, nie chcialem tego
powiedzie¢. Oczywiscie, masz racje.

-W porzadku, sir. Co robimy? Shafto spojrzat na zegarek.

—Czwarta pietnascie. To znaczy, ze premier jest juz blisko. Wiemy, ktéredy
nadjezdza. Byloby niezle, gdybys wzigt dzipa i wyjechat mu na spotkanie. Sadzac z
tego, co méwita dziewczyna, powinienes by¢ w stanie dogoni¢ go za Walsingham.

—Zgadza sie, sir. Tutaj mozemy mu przynajmniej zapewni¢ sto dziesie¢ procent
bezpieczenstwa.

—Wiasnie. — Shafto usiadt przy biurku i podniést stuchawke telefonu. — A teraz
ruszaj i zabierz ze sobg Garveya.

—Rozkaz, putkowniku.

Otwierajac drzwi, uslyszal, jak Shafto moéwi:

—Potaczcie mnie z dowédca Okregu Wschodniej Anglii. Z nim osobiscie i z nikim
innym!

Kiedy drzwi sie zamknely, Shafto zdjat wskazujgcy palec lewej reki z widelek
telefonu. W stuchawce zatrzeszczat gltos operatora centrali.

—Zyczy pan sobie czegos, putkowniku?

—Tak, dajcie mi tu natychmiast kapitana Mallory'ego. — Mallory zjawit sie u niego w
ciggu czterdziestu pieciu sekund.

—Potrzebuje mnie pan, putkowniku?

—Tak, pana i czterdziestu ludzi gotowych do drogi w ciggu pieciu minut. Osiem
dzipéw powinno wam wystarczy¢. Niech pan poupycha do nich ludzi.

—Tak jest, sir. — Mallory zawahat sie, tamigc jedng ze swoich swietych zasad. —
Czy moge zapytaé, co pan zamierza, putkowniku?

—No c6z, mozna to ujaé¢ w ten sposodb — powiedziat Shafto. — Przed noca bedzie
pan majorem... albo pan zginie.

Mallory wyszedt z przyspieszonym tetnem, a Shafto skierowat sie do stojgcej w
kacie szafki, z ktérej wyjat butelke bourbona, i napetnit do potowy szklaneczke.
Deszcz uderzal o szyby. Statl przy oknie, popijajgc bourbon bez pospiechu. W ciggu
dwudziestu czterech godzin bedzie zapewne najbardziej znanym cziowiekiem w
Ameryce. Nadszedt jego dzien. Byt o tym sSwiecie przekonany.

Gdy w trzy minuty po6zniej wyszedt z budynku, dzipy staly w rzedzie, zatadowane
ludzmi. Mallory rozmawiat z najmlodszym oficerem w jednostce, podporucznikiem o
nazwisku Chalmers. Staneli na bacznos¢, a Shafto zatrzymat sie na szczycie
schodow.

—Zastanawiacie sie, o co w tym wszystkim chodzi. Wiec wam powiem. Jakies
osiem mil stad jest wioska o nazwie Studley Constable. Macie jg wyraznie
zaznaczong na mapach. Wiekszos¢ z was styszata zapewne, ze Winston Churchill
wizytowal dzisiaj baze RAF-u koto King's Lynn. Nie wiecie jednak, ze dzisiejsza noc



ma spedzi¢ w Studley Grange. | tu cala sprawa zaczyna by¢ interesujgca. W Studley
Constable odbywa ¢wiczenia szesnastu ludzi z Polskiej Samodzielnej Kompanii
Spadochronowej Specjalnych Sit Powietrznych. Trudno ich nie zauwazy¢ w tych
pieknych czerwonych beretach i panterkach. — Ktos sie rozesmiat. Shafto przerwalt,
az zapanowata ponownie absolutna cisza. — Mam dla was nowiny. Ci faceci to
szkopy. Niemieccy spadochroniarze, ktérzy chcg dobraé¢ sie do Churchilla.
Przygwozdzimy ich do sciany. — Ciszy nie przerywat najdrobniejszy szmer. Shatfto
powoli skinat glowa. — Jedno wam moge obiecaé, chiopcy. Jezeli to dobrze
rozegracie, jutro bedzie o was gtosno od Kalifornii do Maine. A teraz szykujcie sie do
drogi.

Zahuczaty wiaczone silniki i zrobit sie ruch. Shafto zszedt po samochéd i odezwat
sie do Mallory'ego:

—Niech pan dopilnuje, zeby po drodze zapoznali sie¢ z mapami. Kiedy tam
dotrzemy, nie bedzie czasu na zadne wymysine instrukcje. — Mallory pospiesznie sie
oddalit, a Shafto powiedziat do Chalmersa:

—Pilnuj tu wszystkiego, chiopcze, dopdki nie wréci major Kane. — Poklepat go po
ramieniu. — Nie badz taki zawiedziony. Pan Churchill przyjedzie razem z nim. Musimy
go przeciez ugosci¢. — Wskoczyt do pierwszego dzipa i skingt na kierowce. — Dobra,
synu, jedziemy.

Ruszyli sprzed domu z wyciem silnikéw. Wartownicy otworzyli pospiesznie
ogromna wjazdowa br,ame i konwoj skrecit na droge. Dwiescie jardéw dalej Shafto
dat reka znak, zeby sie zatrzymali, i kazat kierowcy stang¢ obok najblizszego stupa
telefonicznego. Odwrocit sie do sierzanta Hustlera, ktéry siedziat z tytu.

—Dajcie mi tego thompsona.

Hustler podal mu bron. Shafto odbezpieczyt jg, wycelowat i ostrzelat wierzcholek
stupa, zamieniajac w drzazgi jego poprzeczne belki. Zerwane przewody rozprysnety
sie, thac powietrze.

Shafto oddat thompsona Hustlerowi.

—To chyba zatatwi na razie sprawe wszelkich niepozadanych telefonéw. — Uderzyt
dionig w bok pojazdu. — Dobra, jedziemy, jedziemy, jedziemy!

Garvey prowadzit dzipa jak szalony, pedzac po waskich, polnych drogach z taka
szybkoscia, jakby zaktadal, ze z przeciwnej strony nie moze nic nadjecha¢. Mimo to
prawie sie spo6znili, bo gdy pokonywali ostatni odcinek trasy przed wjazdem na szose
do Walsingham, niewielki konwéj mignat im u wylotu drogi. Na przedzie jechato
dwoéch zandarméw na motocyklach, za nimi dwie limuzyny marki Humber, a z tylu
jeszcze dwoch motocyklistow.

—To on! - krzyknat Kane.

Dzip wyskoczyt na giéwna droge. Garvey nadepnat z catej sity na gaz. Dogonili
konwdéj w ciggu paru chwil. Kiedy za nim pedzili, obaj zandarmi z tylu odwrécili
gtowy. Jeden z nich dat im reka znak, zeby sie nie zblizali.

—-Sierzancie, dodajcie gazu i wyprzedzcie ich — powiedziat Kane. — A jesli nie da sie
ich zatrzyma¢ inaczej, macie moje pozwolenie, zeby staranowac ten wéz na przedzie.

Dexter Garvey wyszczerzyt zeby.



—Cos panu powiem, majorze. Jesli to si¢ nie uda, skonczymy za murami
Leavenworth tak blyskawicznie, ze nie zorientuje sie pan nawet, jaki dzis dzien.

Zjechat na prawo, mijajac motocyklistow, i zrdwnat sie z limuzyng. Kane nie
widzial czlowieka na tylnym siedzeniu, gdyz zastonki w oknach byly zaciagniete na
tyle, aby nikt nie zaglagdat do srodka. Kierowca, ubrany w granatowy uniform szofera,
z niepokojeni spojrzat w bok, a siedzagcy przy nim cztowiek w szarym garniturze
wyciggnat rewolwer.

—Podjedzcie do nastepnego — rozkazal Kane i Garvey zrownal sie z pierwsza
limuzyna, naciskajac na klakson.

Jechalo w niej czterech ludzi. Dwéch z nich nosito wojskowe mundury. Obaj byli
w randze putkownika, a jeden miat czerwone naszywki oficera sztabowego. Ten drugi
odwrécit sie z niepokojem i Kane zobaczyt, ze to sir Henry Willoughby. Rozpoznali
sie natychmiast. Kane krzyknat do Garveya:

-W porzadku, jedzcie dalej. Chyba teraz sie zatrzymaja. Garvey przyspieszyt,
wyprzedzajac zandarméw na czele konwoju.

Z tytu trzykrotnie zatrabit klakson. Byt to najwyrazniej uméwiony sygnat. Kiedy
Kane obejrzal si¢, samochody przystawaly wiasnie na skraju drogi. Garvey
zahamowal, a Kane wyskoczyt z dzipa i pobiegt z powrotem wzdiuz szosy.

Zandarmi wycelowali w niego swoje steny, zanim jeszcze znalazt sie blisko nich, a
cztowiek w szarym garniturze — zapewne osobista ochrona premiera — zdazyt juz
wysias¢ z drugiej limuzyny, trzymajac w reku rewolwer.

Z pierwszego samochodu wysiadt putkownik z czerwonymi naszywkami oficera
sztabowego. Sir Henry, w mundurze Wojsk Obrony Kraju, byt tuz przy nim.

—Majorze Kane! — powiedziat zdezorientowany sir Henry. — Co pan tu robi, u
licha?

Putkownik ze sztabu odezwat sie lakonicznie:

—Nazywam si¢ Corcoran. Jestem szefem wywiadu przy dowédztwie Okregu
Wschodniej Anglii. Zechce pan wyjasnié, o co chodzi, sir?

—Premier nie moze jecha¢ do Studley Grange — powiedzial Kane. — Wioske zajeli
niemieccy spadochroniarze i...

—Wielki Boze! — przerwat mu sir Henry. — W zyciu nie styszalem podobnej
bzdury...

Corcoran uciszyt go gestem reki.

—Czy moze pan to sprecyzowac, majorze?

—Wielkie nieba! — krzyknat Kane. — Chca schwytaé¢ Churchilla, tak jak Skorzeny
wydostat Mussoliniego, czy pan tego nie rozumie? Jak mam was przekonaé, do
diabta? Czy nikt nie chce stuchac¢?

W tym momencie ustyszat za sobg czyjs glos; gtos, ktoéry byt mu dobrze znany:

—Ja pana wystucham, mlody cztowieku. Prosze mi wszystko opowiedzie€.

Harry Kane odwrocit sie powoli i nachylit do tylnego okna limuzyny. Byt wreszcie
twarzg w twarz z samym Winstonem Churchillem.

Kiedy Steiner prébowat dosta¢ sie do domu w Hobs End, zastat drzwi zamkniete.
Poszedt do stodoly, ale tam takze nie byto sladu Irlandczyka.



—Herr Oberst, nadjezdza — krzyknat Briegel.

Devlin jechal motocyklem przez labirynt waskich sciezek na groblach. Skrecit na
podworze, postawit maszyne na nézkach i podnidst gogle.

—Za bardzo sie pan afiszuje, putkowniku.

Steiner wzigt go pod ramie i poprowadzit w kierunku muru. W kilku zdaniach
przedstawit mu sytuacje.

—No c6z- zakonczyt. — Co pan o tym sadzi?

—Czy jest pan pewien, ze panska matka nie byta Irlandkg?

—Jej matka byla. Devlin skingt glowa.

—Mogtem sie domyslaé. No c6z, kto wie? Moze jeszcze nam sie uda. — Usmiechnat
sie. — Wiem jedno. Do dziewiatej wieczorem obgryze paznokcie do krwi.

Steiner wskoczyt do dzipa i dat znak Kluglowi.

—Bedziemy w kontakcie.

Molly stata obok swego konia w lesie na wzgorzu po drugiej stronie drogi i
widziala, jak Devlin wyjmuje klucz i otwiera frontowe drzwi. Miata zamiar sie z nim
spotkac, petna desperackiej nadziei, ze moze si¢ jednak omylita, ale widok Steinera i
jego dwoéch ludzi w dzipie rozwiat wszelkie ztudzenia.

P6t mili przed Studley Constable Shafto zatrzymat kolumne gestem reki i wydat
rozkazy.

—Pamietajcie, zadnych wyskokoéw. Musimy zada¢ im cios, i to potezny, zanim
zorientuja sie, co sie dzieje. Kapitanie Mallory, niech pan wezmie trzy dzipy i
pietnastu ludzi. Jedzcie na wschéd od wsi, tymi polnymi drogami, ktére sa
zaznaczone na mapie. Potem zrébcie koto, az wydostaniecie si¢ na droge do Studley
Grange, na potnoc od mlyna. Sierzancie Hustler, kiedy dotrzemy na skraj wsi, macie
wysigsc¢ i razem z kilkunastoma ludzmi pobiec w kierunku kosciola tg sciezkg w
wawozie przez Hawks Wood. Wszyscy inni zostajg ze mna. Zablokujemy droge obok
domu tej Grey.

—Mamy ich wiec w garsci, putkowniku — stwierdzit Mallory.

—Jak cholera. Kiedy wszyscy beda na miejscach, dam wam sygnat przez polowy
telefon. Wchodzimy wtedy do akcji i szybko sie z nimi rozprawiamy.

Zapadta cisza. Przerwal jg sierzant Hustler.

—Niech pan wybaczy, putkowniku, ale czy nie przydatoby sie male rozpoznanie? —
Prébowat sie usmiechngé. — Jak stysze, ci niemieccy spadochroniarze to nie
nowicjusze.

—Hustler — powiedziat chtodno Shafto. — Jak jeszcze raz zakwestionujecie moj
rozkaz, wrocicie do stopnia szeregowca, i to tak szybko, ze zapomnicie wlasnego
imienia! — Prawy policzek zadrgat mu nerwowo, kiedy lustrowat uwaznie twarze
zebranych podoficerow.— Czyzby wszystkim zabrakio odwagi?

—Oczywiscie, ze nie, sir — zapewnit go Mallory. — Jestesmy z panem, putkowniku.

—To i dobrze — powiedzial Shafto — bo ide wlasnie do nich z bialg flaga.

—Chce pan ich wiec naméwié, zeby sie poddali, sir?

—Mam to gdzies, kapitanie. Jak ich zagadam, zajmiecie swoje pozycje. Od
momentu kiedy wejde na ten smietnik, bedziecie mieli doktadnie dziesie¢ minut, wiec



nie traémy czasu.

Devlin poczut sie glodny. Odgrzat troche zupy, usmazyt jajko i wiozyt je miedzy
dwie grube kromki chleba, ktéry upiekia dla niego Molly. Usiadt w fotelu przy
kominku i zaczai jes¢. Poczuwszy na policzku chtodny powiew, zorientowat sie, ze
ktos otworzyt drzwi. Kiedy podnidst wzrok, zobaczyt Molly koto siebie.

—-A, jestes? — powiedzial wesoto. — Chcialem cos przekasi¢, zanim pojde cie
szuka¢. — Pokazat jej kanapke. — Wiesz, ze to wynalazek nie byle kogo, tylko
pewnego lorda?

—Ty draniu!- zawotata.— Ty brudny wieprzu! Wykorzystates mnie! Rzucita sie na
niego, jakby chciata wydrapa¢ mu oczy. Chwycit ja za przeguby dtoni, prébujac
powstrzymac atak.

-0 co chodzi? — zapytat z naciskiem. W glebi duszy znat jednak odpowiedz.

—Wiem juz wszystko. Ten cztowiek nie nazywa sie Carter, tylko Steiner. On i jego
ludzie to cholerni Niemcy, ktérzy chca dosta¢ w swoje rece pana Churchilla. A ty jak
sie nazywasz? Zatoze sie, ze nie Devlin.

Odepchnat jg od siebie, zeby pdjs¢ po Bushmilles i szklanke.

—Nie, Molly, nazywam si¢ inaczej. — Pokrecit glowa. — Nie zamierzalem cie w tow
zaden sposo6b wplatywa¢, moja kochana. Przypadkiem stanetas mi na drodze.

—Ty przeklety zdrajco!

Odezwalt sie z rozpacza w gtosie:

—Jestem Irlandczykiem, Molly, a to oznacza, ze réznie sie od ciebie tak samo, jak
Niemiec od Francuza. Jestem cudzoziemcem. Nie mozna nas utozsamiac¢ tylko
dlatego, ze oboje — cho¢ z r6znym akcentem — méwimy po angielsku. Kiedy sie tego
wreszcie nauczycie?

W jej wzroku pojawito sie niezdecydowanie, ale powtorzyta z uporem: — Zdrajca!

Na tle pobladtej twarzy Devlina jego oczy wydawaly sie intensywnie niebieskie.
Podbrodek miat wysuniety do przodu.

—Nie jestem zdrajca, Molly. Jestem zotnierzem Irlandzkiej Armii Republikanskie;j.
Sprawa, ktorej stuze, znaczy dla mnie réwnie wiele, co twoja dla ciebie.

Czutfa w tym momencie, ze musi go zrani¢, musi zada¢ mu bél, i miata na to
sposéb.

—No céz, niewiele ci z tego przyjdzie ani twojemu przyjacielowi Steinerowi. Jest
skonczony... albo bedzie niebawem. A ty zaraz potem.

-0 czym ty mowisz?

—Pamela Yereker byta ze mng w kosciele, kiedy on i jego ludzie przyprowadzili tam
jej brata i George'a Wilde'a. Podstuchatlysmy wystarczajgco duzo, zeby poleciala jak
na skrzydtach do Meltham po tych jankeskich komandoséw.

Chwycit jg za ramiona.

—Kiedy to byto?

—ldz do diabta!

—Powiedz mi, do cholery! — potrzasnat nig brutalnie.

—Przypuszczam, ze juz tam s3. Gdyby wiatr wial we witasciwym kierunku,
ustyszatbys pewnie strzelanine, wiec nic juz na to, do diaska, nie poradzisz, chyba ze



zwiejesz, poki masz jeszcze okazje.

Puscit ja, méwiac z przekasem:

—Pewnie, tak byloby najrozsadniej, tyle ze to nie w moim stylu.

Wiozyt czapke i gogle, a potem trencz, ktory sciagnat paskiem.

Podszedt do kominka i siegnat pod plik starych gazet za koszem z drwami. Lezaly
tam dwa reczne granaty, ktére dat mu Ritter Neumann. Uzbroit je i wlozyt ostroznie
za pazuche. Do prawej kieszeni wlozyt mauzera, wydtuzyt tez pasek od stena,
zawieszajac go sobie na szyi w taki sposob, by byt niemal na wysokosci pasa, dzieki
czemu mogt, w razie potrzeby, strzela¢ z niego jedna reka.

—Co zamierzasz zrobi¢? — spytata Molly.

-W dolinie smierci, Molly ukochana, wjechato ludzi szesciuset... i tym podobne
bzdury, ktére powtarzajg od lat Brytyjczycy. — Nalat sobie szklanke Bushmills i
zobaczyt na twarzy dziewczyny wyraz zdumienia. — Myslatas, ze uciekne, gdzie
pieprz rosnie, i zostawie Steinera w potrzebie? — Pokrecit glowa. — M6j Boze,
dziewczyno, a juz myslalem, ze mnie troche znasz.

—Nie mozesz tam jechaé. — W jej glosie pobrzmiewata teraz panika. — Liam,
bedziesz bez szans. — Chwycita go za reke.

—Och, ale musze to zrobié¢, kréliczku. — Pocatowal jg w usta i zdecydowanie
odepchnat od siebie. Odwrécit sie w drzwiach. — Jesli chcesz wiedzieé¢, napisalem do
ciebie list. Nie jest diugi, niestety, ale gdyby cie to interesowalo, znajdziesz go na
kominku.

Drzwi zamknely sie z trzaskiem. Molly stata bez ruchu jak skamieniata. Odgtos
zapuszczanedo silnika i odjezdzajgcego motocykla zdawat sie dociera¢ do niej z
innego sSwiata.

Znalazia list i otworzyta go pospiesznie.

Moja najukochansza Melly! Jak powiedziat kiedys pewien medrzec, zaszla we
mnie gteboka zmiana i wszystko jest inaczej, niz byto. Trafitem do Norfolk, zeby
wykonaé tu pewne zadanie, a nie zakocha¢ si¢ — pierwszy i ostatni raz w zyciu — w
brzydkiej, wiejskiej dziewczynie, ktéra powinna wiedzie¢, w co sie pakuje. Wiesz juz
zapewne na moj temat wszystko, co najgorsze, ale postaraj sie nie mysle¢ o mnie
zle. To, ze musze cie opuscic, jest wystarczajgcq karg Poprzestanmy na tym. Jak
moéwia w Irlandii, przezyliSmy te dwa najwazniejsze dni. Liam.

Molly miala w oczach {zy. Odczytywane stowa staly sie niewyrazne. Wetkneta list
do kieszeni i wyszta z domu chwiejnym krokiem. Kon przywigzany byt do zelaznego
pierscienia w murze. Odwigzata go pospiesznie i wdrapata si¢ na grzbiet. Potem
popedzita wierzchowca do galopu, uderzajgc go po szyi zacisnieta piescia.
Wyjechawszy z grobli przeciela szose, przeskoczyta przez zywoptot i najkrétsza
droga przez pola pognata do wioski.

Otto Brandt siedziat na murku na moscie i jakby nigdy nic palit papierosa.

—A wiec co robimy, uciekamy?

—Dokad? — Ritter spojrzat na zegarek. — Za dwadziescia piata. Najpézniej o wpot
do siédmej powinno by¢ ciemno. Jesli doczekamy do tego czasu, moglibysmy
wymkna¢ sie stad jakos po dwodch, trzech i dotrzeé przez pola do Hobs End. Moze



niektéorym z nas udatoby sie dosta¢ na tédz.

—Mozliwe, ze putkownik wymyslitby cos innego — odezwat sie sierzant Altmann.

Brandt skinat glowa.

—Stusznie, tylko ze go tu nie ma, wiec wydaje mi sie, ze na razie powinnisSmy
raczej przygotowac sie do walki.

—Co wigze sie z pewng istotng kwestig — stwierdzit Ritter. — Walczymy wylacznie
jako niemieccy zotnierze. To bylo ustalone od samego poczatku. Moim zdaniem czas
juz skonczy¢ z pozorami.

Zdjat czerwony beret i skafander spadochroniarza, pod ktérym miat na sobie
Fliegerbluse. Wyciagnat z kieszeni na biodrze Schiff, czyli furazerke Luftwaffe, i
nasadzit ja na glowe pod odpowiednim katem.

-W porzadku — powiedziat do Brandta i Altmanna. — To dotyczy wszystkich, wiec
lepiej nie zwlekajcie.

Joanna Grey obserwowata calag scene z okna sypialni i widok munduru Rittera
sprawit, ze przeszedt ja dreszcz. Widziata, jak Altmann wchodzit na poczte. W chwile
poézniej wyszedt stamtad pan Turner. Mingt most i zaczat iS¢ pod goére do kosciola.

Ritter mial nie lada dylemat. Na og6t w podobnych okolicznosciach nakazatby
natychmiastowy odwroét, ale pozostawalo pytanie, ktére zadat wczesniej Brandtowi:
dokad? Dwunastu ludzi, wliczajac w to jego samego, musiato upilnowa¢ wieznidw i
utrzymac¢ kontrole nad wioska. To byto niewykonalne. ,,Podobnie jak akcja na kanale
Alberta i pod Eban Emael”. Tak powiedzialby Steiner. Uswiadomit sobie, i to nie po
raz pierwszy, jak bardzo z biegiem lat przywyk! znajdowac¢ oparcie w Steinerze.

Sprobowat ponownie wywotaé go przez polowy telefon.

—Orzet Jeden, zglos sie — powiedziat po angielsku. — Tu Orzet Dwa.

Nie byto odzewu. Oddat telefon szeregowemu Haglowi, ktory lezat na moscie pod
ostong muru z lufg brena wystawiong przez otwor sciekowy, majac w zasiegu ognia
spory obszar. Obok siebie utozyt starannie zapasowe magazynki. On rowniez pozbyt
sie czerwonego beretu i skafandra spadochroniarza. Mial na sobie Schiff i
Fliegerbluse, pozostal jednak w spodniach o ochronnych barwach.

—Nic z tego, Herr Oberleutnant? — zapytat, a potem nagle znieruchomiat. — Zdaje
mi sie, ze slysze dzipa.

—Tak, ale jedzie z zupetnie niewlasciwego kierunku — odpart ponuro Ritter.

Przeskoczyt przez mur obok Hagla, odwroécit sie i zobaczyt dzipa, wytaniajgcego
sie zza naroznika domu Joanny Grey. Na koncu anteny radiowej powiewata biata
chustka. W wozie siedziat tylko kierowca. Ritter wyszedt zza muru i czekal, trzymajac
rece na biodrach.

Shafto nie chciato sie zaklada¢ hetmu i byt nadal w swej furazerce. Wyjat z
kieszeni koszuli cygaro i wiozyt je miedzy zeby, wylacznie dla efektu. Zapalit je bez
pospiechu, po czym wysiadt z dzipa i ruszyt przed siebie. Zatrzymat sie jakies dwa
jardy od Rittera i przypatrywal mu sie, stojac w rozkroku.

Ritter zauwazyt naszywki na jego kotnierzu i stuzbiscie zasalutowat.

—Panie putkowniku!

Shafto zasalutowat takze. Dostrzegt dwa Zelazne Krzyze, baretke za Kampanie



Zimowa, srebrng odznake za rany odniesione w walce, bojowe odznaczenie za
wyrozniajacy sie udziat w akcjach naziemnych i odznake sprawnosci
spadochroniarza. Zrozumial, ze ten mtody czlowiek o wygladzie zéitodzioba to
zaprawiony w boju weteran.

—A wiec koniec z udawaniem, Herr Oberleutnant? Gdzie jest Steiner? Niech mu
pan powie, ze chciatby z nim rozmawia¢ putkownik Robert E. Shafto, dowédca
Dwudziestej Pierwszej Wyspecjalizowanej Jednostki Szturmowej.

—Ja tu dowodze, Herr Oberst. Musi pan rozmawia¢ ze mnga. Shafto dostrzegt lufe
brena, wystajaca przez otwér sciekowy w murku, potem przeniést wzrok w kierunku
poczty i na pierwsze pietro Studley Arms z otwartymi na osciez dwoma oknami
sypialni. Ritter zapytat uprzejmie:

—Cos jeszcze, putkowniku, czy tez zobaczyt pan juz dostatecznie duzo?

—Co sie stato ze Steinerem? Zostawit was tutaj, czy co? — Ritter nie odpowiadat,
wiec Shafto méwit dalej: — No dobrze, synu. Wiem, ile masz ze sobg ludzi, i jezeli
bede musiat sciggng¢ tu swoich chlopcéw, nie wytrzymacie nawet dziesieciu minut.
Moze okazesz si¢ rozsadny i rzucisz recznik na ring?

—Bardzo mi przykro — odpart Ritter — ale, prawde méwiac, wyjezdzatem w takim
pospiechu, ze zapomniatem wlozy¢ go do torby.

Shafto strzepnat popiét z cygara.

—Dziesie¢ minut. Tylko tyle wam daje. Potem wchodzimy.

—A ja daje panu dwie minuty, putkowniku — powiedzial Ritter — zeby wyniést sie
pan stad do diabta, zanim moi ludzie otworza ogien.

Rozlegt sie metaliczny szczek odbezpieczanej broni. Shafto spojrzat w goére na
okna i rzekt ponuro:

-W porzadku, synku, sam tego chciates.

Rzucit cygaro, wdepnat je starannie w ziemie, po czym podszedt z powrotem do
dzipa i usiadt za kierownica. Kiedy odjezdzat, siegnat po mikrofon polowego radia.

—Tu Cukier Jeden. Dwadziescia sekund. Odliczam. Dziewietnascie, osiemnascie,
siedemnascie...

Doliczyt do dwunastu, kiedy mijat dom Joanny Grey, a przy dziesieciu zniknat za
zakretem drogi.

Joanna obserwowala go z okna sypialni, gdy odjezdzat, po czym odwrécita sie i
weszia do gabinetu. Otworzyta zamaskowane drzwi do kryjowki na poddaszu,
zamkneta je za sobg i przekrecita klucz w zaniku. Poszta po schodach na gére,
usiadia przy radiu, wyjeta z szuflady luger i potozyta go na stole, w zasiegu reki. To
dziwne, ale mimo zaistniatej sytuacji wcale nie odczuwata strachu. Siegneta po
butelke szkockiej, a kiedy nalewata sobie do szklanki duza porcje, na dworze zaczeta
sie strzelanina.

Pierwszy dzip druzyny Shafto wyskoczyt zza naroznika, wyjezdzajgc na prosta.
Znajdowato sie w nim czterech ludzi. Dwéch stojacych z tytu obstugiwato
maszynowego browninga. Kiedy mijali ogréd koto domu sgsiadéw Joanny Grey,
Dinter i Berg podniesli sie rownoczesnie. Dinter trzymat na ramieniu lufe brena, a
Berg strzelal. Dluga seria zwalita z n6g obstuge browninga. Dzip przeskoczyt przez



pobocze i przekoziotkowat, Igdujgc do géry kotami w strumieniu.

Nastepny dzip zjechal gwattownie w bok, zataczajgc tuk na porosnietym trawg
brzegu, i niewiele brakowato, a wpadiby réwniez do wody. Berg przesunat lufe brena,
strzelajac nadal krétkimi seriami. Jeden z ludzi obstugujgcych kaem wypadt z dzipa,
zanim pojazd, z rozbitg przedniag szyba, znalazt schronienie za rogiem.

Dinter i Berg nauczyli si¢ na gruzach Stalingradu, ze w takich sytuacjach istota
sukcesu polega na tym, by uderzy¢ i szybko znikng¢. Wyszli natychmiast przez kuta
z zelaza brame i pod ostong zywoptotéw, wyznaczajacych granice ogrodéw za
domami, udali sie¢ z powrotem w kierunku poczty.

Shafto, ktéry widziat pogrom swoich ludzi, stojac na wzniesieniu w lesie koto
drogi, zazgrzytal zebami z wscieklosci. Stato sie nagle oczywiste, ze Ritter pozwolit
mu zobaczy¢ doktadnie tyle, ile jego zdaniem powinien byt ujrze¢.

—Do cholery, ten bekart chciat wpusci¢ mnie w maliny — powiedziat cicho.

Ostrzelany przed chwilg dzip zatrzymat sie na poboczu drogi przed wozem numer
trzy. Kierowca miatl paskudnie rozcieta twarz. Sierzant nazwiskiem Thomas zaktadat
mu prowizoryczny opatrunek. Shafto krzyknat do niego:

—Na litos¢ boska, sierzancie, czym wy sie teraz zabawiacie? W ogrodzie o dwa
domy stad stoi za murem kaem. Wezcie trzech ludzi i zajmijcie sie nim!

Krukowski, ktory stat za nim z polowym telefonem, wyraznie sie skrzywit. ,,Pie¢
minut temu bylto nas trzynastu. Teraz zostato dziewieciu. Co on wyprawia, do
cholery?”

Z drugiej strony wsi dochodzily odgtosy ostrej strzelaniny. Shafto podniést do
oczu lornetke, ale zobaczyt jedynie zakret drogi za mostem i dach mtyna, wystajacy
zza ostatnich zabudowan.

Strzelit palcami. Krukowski podat mu telefon.

—Mallory, styszysz mnie? — Mallory odpowiedziat btyskawicznie:

—Tak jest, putkowniku.

—Co sie tam u gory dzieje, do diabta? Spodziewatlem sie juz waszego triumfalnego
powrotu.

—Ustawili cekaem w miynie na pierwszym pietrze. Wali jak cholera. Zatatwili nam
jednego dzipa. Blokuje teraz przejazd. Stracitem juz czterech ludzi.

—Wiec strac¢ jeszcze paru — wrzasnat do telefonu Shafto. — Dostan sie tam,
Mallory. Wykurzcie ich ogniem. Za wszelka cene!

Kiedy Shafto prébowat skontaktowac sie z druga druzyng, strzelanina przybrata
jeszcze bardziej na sile.

—-To wy, Hustler?

—Méwi Hustler, putkowniku. — Jego gtos byt ledwo styszalny.

—-Spodziewatem sie, ze o tej porze zobacze was juz na wzgorzu koto kosciofla.

—Nie poszto nam tatwo, putkowniku. PojechaliSmy najpierw przez pola, tak jak pan
mowil, i utknelismy w bagnie. Teraz zblizamy sie dopiero do potudniowego kranca
Hawks Wood.

—Wiec pospieszcie sie, na litos¢ boska! — Oddat telefon Krukowskiemu.

—Chryste! — powiedziat rozgoryczony. — Na nikim nie mozna polega¢. Kiedy



przychodzi co do czego i trzeba cos porzadnie zrobi¢, zawsze sam musze
wszystkiego dopilnowag!

Zeslizgnat sie do rowu w momencie, gdy wrocit sierzant Thomas i trzej ludzie,
ktorych zabrat ze soba.

—Nie ma o czym meldowa¢, panie putkowniku.

—Jak to nie ma o czym meldowac?

—Nikogo tam nie znalezliSmy, sir, tylko to. — Thomas pokazat catg gars¢ tusek
kalibru.303.

Shafto wytracit mu je gwaltownie z reki na ziemie.

—Dobra, niech oba dzipy pojada przodem. Przydzieli¢ dwéch ludzi do kazdego
browninga. Chce, zeby ten most byt do przebycia. Macie potozy¢ takg zapore
ogniowa, zeby nawet zdzblo trawy nie mogto sie podniesé.

—Ale, panie putkowniku... — prébowat mu przerwa¢ Thomas.

—A wy wezcie czterech ludzi i idzcie za domy. Macie uderzy¢ od tytu na te poczte
koto mostu. Krukowski zostanie ze mng. — Walnat z calej sity dtonia w maske dzipa. —
A teraz jazda!

Otto Brandt miat ze sobg w mlynie kaprala Walthera, Meyera i Riedla. Miejsce
nadawalo si¢ idealnie do obrony: stare, kamienne mury miaty okoto trzech stop
grubosci, a debowe drzwi na dole byly zaryglowane i wzmocnione metalowymi
sztabami. Okna na pierwszym pietrze dawaly znakomite pole ostrzatu i Brandt kazat
tam ustawié€ brena.

W dole ptonat ciagle dzip, blokujac droge. Jeden cziowiek byt nadal w srodku,
dwaj inni lezeli rozciggnieci w rowie. Brandt zatatwit dzipa osobiscie. Poczatkowo nie
dawal znaku zycia, pozwalajac, by nacierajacy Mallory i jego ludzie znalezli sie blizej,
i dopiero w ostatniej chwili rzucit z okna na poddaszu dwa granaty. Skutki byly
katastrofalne. Amerykanie, ukryci za zywopltotem przy drodze, odpowiedzieli
zmasowanym ogniem, ale poniewaz strzelali do poteznych kamiennych muréw, dato
to znikome rezultaty.

—Nie mam pojecia, kto nimi dowodzi, ale nie zna sie na rzeczy- zauwazyt Walther,
fadujac ponownie swoje MI.

—A co ty bys zrobit? — zapytat Brandt, kierujac lufe brena na cel i wypuszczajac
krétka serie.

—Przeptywa tedy strumien, prawda? Z tamtej strony nie ma okien. Powinni zajs¢
nas od tytu.

Brandt podniést reke. — Przerwaé ogien!

—Dlaczego? — spytat Walther.

—Bo i oni przestali strzela¢. Czyzbys tego nie zauwazyt? Zapanowata grobowa
cisza. Brandt powiedziat pétgtosem:

—To chyba niemozliwe, ale badzcie gotowi.

W chwile pézniej rozlegt sie bojowy okrzyk i Mallory, razem z osmioma czy
dziewiecioma ludzmi, wyskoczyt z ukrycia i pobiegt do nastepnego rowu, strzelajac
po drodze z biodra. Zakrawatlo to na szalenstwo, mimo ze zza zywoptotu
ubezpieczaly ich ogniem browningéw zalogi dwéch ocalatych dzlpéw.



—Mébj Boze! — odezwal sie Brandt. — Czy im sie wydaje, ze sg nad Somma?

Niemal od niechcenia postatl dluga seri¢ w kierunku Mallory'ego i zabit go na
miejscu. Kiedy wszyscy Niemcy otworzyli ogien, padto jeszcze trzech ludzi. Jeden z
nich zdoflat sie podnies¢ i dotrze¢ chwiejnym krokiem za najblizszy zywoptot, w slad
za wycofujacymi sie kolegami.

Korzystajac z chwili spokoju, Brandt siegnat po papierosa.

—To juz siedmiu. Nawet osmiu, jezeli liczy¢ tego, ktéry dowlokt sie za zywoptot.

—To szalency — podsumowal Walther. — Samobdjcy. Dlaczego tak im sie spieszy?
Przeciez wystarczyloby zaczekac.

Kane i putkownik Corcoran siedzieli w dzipie, stojagcym na szosie dwiescie jardow
od bramy wjazdowej do Meltham House, i patrzyli na strzaskany stup telefoniczny.

—Wielki Boze! — odezwat sie Corcoran. — To nie do wiary! Po co on to zrobit, do
diabta?

Kane mégtby mu to wyjasnic, ale si¢ powstrzymat.

—Nie wiem, putkowniku — odpart. — Moze chodzito o bezpieczenstwo. Na pewno
pilno mu byto dobra¢ sie do tych spadochroniarzy.

Z giéwnej bramy wylonit sie dzip i podjechat w ich kierunku. Za kierownica siedziat
Garvey. Zatrzymat sie z zatroskang twarza.

—Dostalismy wiasnie wiadomos¢ przez radio.

—Od Shafto? — Garvey pokrecit glowa.

—Niech pan sobie wyobrazi, ze od Krukowskiego. Chcial rozmawia¢ osobiscie z
panem, majorze. Maja tam niezly kociot. Twierdzi, ze wdepneli w sam srodek.
Naokoto petno trupéw.

—A Shafto?

—Krukowski byt wyraznie wzburzony. Powtarzat w kétko, ze putkownik zachowuje
sie jak szaleniec. Nie wszystko, co mowit, miato sens.

»,Dobry Boze — pomyslat Kane — chce wzia¢ ich szarza, z proporcami
trzepoczacymi na wietrze”.

—Chyba powinienem tam pojecha¢, putkowniku — powiedziat do Corcorana.

—Tez tak mysle — odpart Corcoran. — Zostawi pan, oczywiscie, odpowiednig
ochrone premierowi.

Kane zwrécit sie do Garveya.

—Jakie wozy mamy jeszcze w bazie?

—Biatego skauta i trzy dzipy.

—Dobrze, wezmiemy je, a do tego dwudziestu ludzi. Za pie¢ minut badzcie gotowi
do drogi, sierzancie.

Garvey wykrecit sprawnie dzipa i szybko odjechat.

—Zostaje panu w ten spos6b dwudziestu pieciu ludzi, sir — powiedziat Kane do
Corcorana. — Czy to wystarczy?

—Razem ze mnag dwudziestu szesciu- odpart Corcoran. — To w sam raz, zwlaszcza
ze przejme, oczywiscie, dowodztwo. Juz pora, zeby ktos przywotatl was,
mieszkancow kolonii, do porzadku.

—-Wiem, sir — stwierdzit Harry Kane wigczajac silnik. — Od czasu Bunker Hill



jestesmy peini kompleksow.
Puscit sprzegto i ruszyt w droge.



Rozdziat XVIi

Steiner byt jeszcze dobre poéttorej mili od wioski, kiedy ustyszat po raz pierwszy
natarczywe brzeczenie elektronicznego sygnalizatora w polowym telefonie
Graumana. Ktos prébowat sie z nim polaczyé, ale odlegtosé byta zbyt duza, by dato
sie go ustyszeé€.

—Dodaj gazu — powiedziat do Klugla. — Cos jest nie w porzadku. Kiedy byli mile od
celu, odlegly terkot recznej broni potwierdzit jego najgorsze obawy. Odbezpieczyt
stena i spojrzat na Wernera.

—Miej bron w pogotowiu. Mozesz jej potrzebowac.

Klugl rozpedzit dzipa do maksymalnej szybkosci, dociskajgc do oporu pedat gazu.

-Szybciej, do cholery! Szybciej! — krzyczat Steiner.

Brzek telefonu zamilki, kiedy wiec zblizyli si¢ do wioski, Steiner prébowat sam
nawigzaé kontakt.

—Tu Orzet Jeden. Orzet Dwa, zgtos sie.

Nie byto odpowiedzi. Sprébowat ponownie — z podobnym skutkiem.

—Moze s3a zbyt zajeci, Herr Oberst — stwierdzit Klugl.

W chwile pdézniej znalezli sie trzysta jardow na zachéd od potozonego na wzgoérzu
kosciola, wjezdzajac na szczyt przez wrzosowisko Garrowby. Rozciggatl sie stamtad
widok na calg okolice. Steiner podniést do oczu lornetke. Zobaczyt miyn, a za nim
ludzi Mallory'ego. Przesuwajac lornetke zauwazyt amerykanskich komandosow,
schowanych za zywoptotami na tytach poczty i Studley Arms. Ritter i mtody Hagl
siedzieli za mostem, przyparci do muru silnym ogniem maszynowych browningow,
strzelajacych z dwéch ocalatych dzipéw druzyny Shafto. Jeden z nich ustawiono
przy murze ogrodu Joanny Grey, dzieki czemu obstuga karabinu mogta strzela¢ z
gory, majac zarazem dobrg ostone. W drugim dzipie zastosowano te samg technike,
korzystajgc z muru sasiedniego domu.

Steiner sprébowat ponownie nawigzaé¢ kontakt przez polowy telefon.

—Tu Orzet Jeden. Czy mnie styszycie?

Jego gtos dotart przez trzeszczaca stuchawke do ucha Riedla, ktéry siedziat w
miynie na pierwszym pietrze, i korzystajac z tego, ze strzelanina na chwile ucichia,
wiaczyt radiotelefon.

—To putkownik — krzyknat do Brandta, po czym odezwat sie do stuchawki. — Tu
Orzet Trzy z mlyna. Gdzie pan jest?

—Na wzgorzu nad kosciotem — powiedziat Steiner. — Co u was? Przez pozbawione
szyb okna wleciato kilka kul, odbijajac sie rykoszetem od sciany.

—Daj mi go! — zawotat Brandt, rozptaszczony na podiodze za swoim brenem.

—Jest na wzgérzu — oznajmit Riedel. — Moze pan by¢ spokojny, ze Steiner
wyciagnie nas z tego géowna. — Podczotgat si¢ do drzwi na poddaszu, ktére
wychodzily na mlynskie koto, i otworzyt je jednym kopnieciem.

—Wracaj! — zawotat Brandt.

Riedel przykucnat, zeby wyjrze¢ na zewnatrz. Zasmiat si¢ nerwowo i podniést do
ust radiotelefon.

-Widze was, Herr Oberst, jestesmy...



Na zewnatrz rozlegt sie jazgot broni maszynowej. Przez dziure w tyle czaszki
Riedla bryzgneta na sciane krwawa miazga. Zleciat z poddasza gtowa w doét,
kurczowo zaciskajgc w rece polowy telefon.

Brandt rzucit sie do otwartych drzwi i wyjrzat ostroznie na zewnatrz. Riedel spadt
na mlynskie koto. Obracato sie nadal, ciagngc go w dét, w spieniong wode. Kiedy
wykonato pelny obrét, Riedla juz nie byto.

Stojacy na wzgorzu Werner dotknat ramienia Steinera.

-W dole, Herr Oberst, w lesie po prawe;. Zohnierze.

Steiner przesunat lornetke. Patrzagc z wysokosci wzgérza mégt obserwowac
srodkowy odcinek sciezki, biegnacej wawozem przez Hawks Wood. Szli po niej
sierzant Hustler i jego ludzie.

Steiner podjat decyzje i zaczat dziata€.

-Wyglada na to, ze znéw jestesmy Fallschirmjager, chiopcy.

Odrzucit czerwony beret, odpiat pas z browningiem w kaburze, a potem zdjat
skafander spadochroniarza. Pod spodem miat Fliegerbluse z Krzyzem Rycerskim i
Lisémi Debu pod szyjg. Wyjat z kieszeni furazerke i nacisnat jg mocno na czoto. Klugl
i Werner poszli za jego przykiadem.

—No dobrze, chlopcy, teraz nasz wielki wystep. Prosto sciezkg przez las, potem
na druga strone strumienia, zeby zamieni¢ pare stow z tymi facetami z dzipow. Jezeli
sie pospieszycie, Klugl, powinno wam si¢ udaé. A potem do Oberleutnanta
Neumanna. — Spojrzat na Wernera. — | nie przerywajcie ognia. Za nic w swiecie.

Kiedy zblizali sie juz do kosciola, dzip jechatl z szybkoscia piecdziesieciu mil na
godzine. Przed kruchtg stal kapral Becker. Cofnat sie zaniepokojony. Steiner dat mu
znak reka, a Klugl skrecit dzipem na sciezke prowadzaca przez Hawks Wood.

Podskoczyli na niewielkim wzniesieniu, wpadli w zakret miedzy stromymi scianami
wawozu i zaraz potem, w odlegtosci najwyzej dwudziestu jardéw, zobaczyli Hustlera i
jego ludzi, rozstawionych po obu stronach drogi. Werner zaczat strzela¢ z bliska,
majac zaledwie kilka sekund na i wycelowanie, zanim wjechali w nich dzipem.
Amerykanie probowali ocali¢ zycie, wspinajac si¢ na strome sciany wawozu.
Przednie koto wozu podskoczylto, przejezdzajac kogos. Pomkneli dalej,
pozostawiwszy za sobg sierzanta Horace'a Hustlera i jego siedmiu ludzi, martwych
lub umierajacych.

Dzip pojawit sie jak bltyskawica u wylotu lesnego traktu. Klugl zgodnie z rozkazem
pedzit dalej przez szeroka na cztery stopy kladke nad strumieniem, tamigc jak zapatki
porecze z nie ociosanych pali i na petnym gazie wjechat po skarpie na szose. Kiedy
woz przeskakiwat przez krawedz drogi, wszystkie cztery kota oderwaly sie od ziemi.

Dwaj ludzie obstugujacy karabin maszynowy w dzipie, ktory stat ukryty za murem
ogrodu Joanny Grey, odwrécili gwattownie swego browninga, ale byto juz za p6zno,
gdyz Werner diuga serig z automatu zwalit ich z nég.

Dzieki temu jednak, ze zgineli, zaloga drugiego dzipa, ustawionego przy murze
sgsiedniego ogrodu, zyskata dwie czy trzy bezcenne sekundy — sekundy, ktére
wyznaczaly granice miedzy zyciem i Smiercig. Odwrocili browninga i strzelali juz, gdy
Klugl zakrecit i zaczat jecha¢ z powrotem w kierunku mostu.



Teraz przyszta kolej na Amerykanéw. Przemykajac obok nich, Werner puscit
krotka serie i trafit jednego z kaemistoéw, ale drugi nadal strzelat z browninga. Kule
podziurawily dzipa Niemcow, rozbijajgc przednia szybe. Klugl krzyknat przerazliwie i
osunat sie na kierownice. Dzip zjechal gwattownie z drogi i uderzyt w mur na skraju
mostu. Przez chwile jakby na nim zawist, a potem przewrécit sie wolno na bok.

Klugl lezat skulony wewnatrz dzipa. Werner przykucnat obok niego. Na zranionej
odiamkiem szkta twarzy miatl krew. Spojrzat na Steinera.

—Nie zyje, Herr Oberst — powiedzial, patrzagc dzikim wzrokiem. Siegnat po stena i
probowal wstaé. Steiner powstrzymat go.

-Wez sie w gars¢, chtopcze. On zginal, ale ty zyjesz. — Werner machinalnie skingt
gtowa.

—Tak, Herr Oberst.

—Ustaw tego browninga i nie daj im wytchnaé.

Odwrdéciwszy sie, Steiner zobaczyt Rittera Neumanna, ktéry wyczotgat sie zza
muru, trzymajac w rekach brena.

—Musieliscie zrobi¢ tam niezie pieklo.

—Jedna z ich druzyn szia lasem w kierunku kosciota — powiedziat Steiner. — Niezle
ich urzadzilismy. Co z Haglem?

—Zalatwili go, niestety. — Neumann wskazal glowg na wystajace zza muru buty
Hagla.

Werner ustawit tymczasem browninga obok dzipa i zaczat strzela¢ krétkimi
seriami.

—No dobrze, Herr Oberleutnant — odezwat sie Steiner. — Co wlasciwie chcieliscie
mi powiedzie¢?

—Za godzine powinno by¢ ciemno — oznajmit Ritter. — Myslatem, zeby przeczekac¢
do tego czasu i wymkna¢ sie stad po dwoéch, trzech. Pod ostong nocy moglibysmy
przyczaic¢ si¢ na bagnach w Hobs End i dosta¢ mimo wszystko na t6dz, jesli Koenig
przyplynie zgodnie z planem. Tak czy inaczej, nie uda nam si¢ juz podejS¢ naszego
staruszka. — Zawahat sie, dodajgc z zaklopotaniem: — To daje nam przynajmniej jakas
szanse.

—Jedyng — powiedziat Steiner. — Ale nie tutaj. Mysle, ze pora znow sie
przegrupowac. Gdzie sg wszyscy?

Ritter zorientowat go z grubsza w sytuacji, a kiedy skonczyl, Steiner skingt glowa.

—Po drodze tutaj udato mi sie¢ nawigza¢ tgcznos¢ z tymi z mlyna. Wywotatem przez
radiotelefon Riedla i calg lawine ognia. Skontaktuj sie z Altmannem i jego
chtopakami, a ja sprébuje potaczy¢ sie z Brandtem.

Werner ostaniat Rittera, kiedy Oberleutnant przebiegatl na druga strone drogi.
Steiner starat sie¢ wywota¢ Brandta przez radiotelefon, ale nic z tego nie wyszlo.
Kiedy Neumann wytonit sie z budynku poczty z Altmannem, Dinterem i Bergiem, koto
miyna wybuchia ostra strzelanina.

Przykucneli za murem mostu.

—Brandt nie odpowiada — oznajmit Steiner. — Bog jeden wie, co sie dzieje. Chce,
zebyscie schronili sie¢ wszyscy w kosciele. Idgc wzdtuz zywoptotu bedziecie mieli



dobra ostone przez wieksza czes¢ drogi. Przejmujesz dowodzenie, Ritter.

—A co z panem?

—Postrzelam troche z browninga, zeby ich zajg¢, a potem pdjde za wami.

—Ale, Her Oberst... — zaczat Ritter. Steiner nie dat mu dokonczyé¢.

—Zadnego ale. Dzisiaj ja bede odgrywat bohatera. A teraz wynoscie sie stad
wszyscy do diabta. To rozkaz!

Ritter zawahat sie, ale tylko przez moment. Skinat na Altmanna, po czym
przemknat obok dzipa i przebiegt przez most, chowajac sie za murem. Steiner
przycupnat za browningiem i zaczal strzela¢.

Aby znalez¢ sie pod ostong zywoptotu po drugiej stronie mostu, nalezato pokona¢
pas wolnej przestrzeni, szeroki najwyzej na dwadziescia pie¢ stop. Ritter,
przyklekajac na kolanie, powiedziat:

—Nie mozemy wyskakiwaé pojedynczo, bo kiedy ten facet przy kaemie zobaczy
pierwszego z nas, bedzie juz czekat na nastepnych. Jak wam powiem, biegniemy
wszyscy razem.

W chwile pézniej wyskoczyt z ukrycia i popedzit na druga strone drogi, pokonujac
otwarta przestrzen i wpadajac za zywoptot. Altmann deptat mu po pietach, a
pozostali biegli za nimi. Amerykanski kapral, ktory obstugiwatl browninga na drugim
koncu wsi, nazywat sie Bleeker. W lepszych czasach byt rybakiem w Cape Cod. W
owym momencie tracit niemal przytomnos¢ z bélu, gdyz tuz pod prawym okiem
utkwit mu odtamek szkta. Patat nienawiscig do Shafto za to, ze znalazt sie¢ w takim
polozeniu, ale gotéw byt wyladowa¢ sie na kimkolwiek. Zobaczywszy
przebiegajacych przez droge Niemcéw obrécit browninga, ale sp6znit sie. Wsciekly i
zawiedziony, wygarnat serie w zywoptot.

W chwile przedtem przebiegajacy tamtedy Berg potknat sie i upadt, a Ditner
odwrécit sie, zeby mu pomoéc.

—Daj reke, ofermo — powiedziat. — Znowu chodzisz jak fajza.

Berg podniost sie i wtedy obaj zgineli przeszyci kulami, ktére poszarpaly zywoptot
i rzucily ich na take w ostatnich, obtgkanczych plasach. Werner odwrocit sie z
krzykiem, ale Altmann chwycit go za rami¢ i popchnat za Ritterem.

Brandt i Meyer zobaczyli, co zdarzylo sie na tace, przez znajdujace sie nad
miynskim kotem drzwi poddasza.

—A wiec sprawa jest jasna — stwierdzit Meyer. — Wyglada na to, ze zostaniemy tu
na zawsze.

Brandt patrzyt, jak Ritter, Aitmann i Briegel biegli z wysitkiem wzdtuz dtugiego
zywoptotu, a potem przedostali sie¢ przez mur na dziedziniec kosciofa.

—Udato im si¢ — powiedziat. - Cudom nie ma konca.

Poszedt do Meyera, ktory siedzial oparty o skrzynie na srodku podifogi. Dostat
postrzat w zotgdek. Spod rozchylonej bluzy wida¢ byto tuz pod pepkiem paskudng
rane o spuchnietych, sinych brzegach.

—Niech pan spojrzy — powiedziat. Miat na twarzy krople potu. — Przynajmniej nie
trace krwi. Matka zawsze powtarzata, ze mam piekielne szczescie.

—Zauwazytem to. — Brandt wlozyt Meyerowi papierosa do ust, ale zanim zdazyt go



zapali¢, na zewnatrz znowu zaczeta sie strzelanina.

Shafto przycupnat pod sciang ogrodu przed domem Joanny Grey, wstrzgsniety
nowinami, jakie przyniést mu wiasnie jeden z niedobitkéw druzyny Hustlera.
Wygladato to na totalng katastrofe. W niewiele ponad p6t godziny co najmniej
dwudziestu dwoéch ludzi zostato zabitych lub rannych. Wiecej niz potowa grupy,
ktora miat pod swojg komenda. Konsekwencje tego byly zbyt przerazajace, by sie
nad nimi zastanawia€.

Krakowski, przykucngwszy za nim z polowym telefonem, odezwat sie:

—Co zamierza pan zrobi¢, putkowniku?

—Jak to, co ja zamierzam zrobi¢? — spytat Shafto. — Jak przychodzi co do czego,
wszystko zwala sie na mnie. Starczy zostawi¢ robote innym, ludziom bez poczucia
dyscypliny i obowiazku, i oto skutki.

Opart sie o mur i popatrzyt w gore. W tym witasnie momencie zza zastony w
sypialni wyjrzata Joanna Grey. Cofnela sie natychmiast, ale byto juz za p6zno. Shafto
warknat groznie.

—-MJéj Boze, Krakowski, ten przeklety, zaklamany babsztyl jest jeszcze w domul!

Wskazat na okno u gory, zrywajac sie na nogi.

—Nikogo nie widze, sir- powiedziat Krakowski.

—Zaraz zobaczysz, chtopcze! — krzyknat Shafto, wyciggajac colta z pertowa
rekojescia. — Chodzmy! — zawolat i pobiegt Sciezkg w kierunku wejscia.

Joanna Grey zamkneta na klucz zamaskowane drzwi i weszta szybko po
schodach do kryjowki na poddaszu. Usiadia przy radiu i zaczela nadawac¢ na
czestotliwosci Landsvoort. Styszata halasy na dole. Shafto otwierat gwattownie drzwi
i przewracat meble, przetrzgsajac caly dom. Byt juz bardzo blisko, gdyz odgtosy jego
krokéw dochodzily z gabinetu. Uslyszala wyraznie, jak wchodzgc na schody krzyknat
z furia:

—Ona musi gdzies tu by¢! Z dotu dobiegt go gtos:

—Hej, putkowniku, w piwnicy byt zamkniety pies. Pedzi teraz do pana na gére jak
nietoperz z piekia.

Joanna Grey siegnefa po luger i odbezpieczyla go, nie przerywajgc nadawania.
Shafto stat z boku schodoéw, kiedy Patch sSmignat obok niego. Wszedt za psem do
gabinetu i zobaczyl, jak drapie boazerie w kacie.

Przyjrzat sie jej szybko i zauwazyt od razu niewielka dziurke od klucza.

—Jest tutaj, Krukowski! — W jego gtosie brzmiata dzika, prawie szalencza radosé. —
Mam ja!

Oddat z bliska trzy strzaly w okolice dziurki od klucza. Posypaly sie drzazgi,
zamek puscit i drzwi same otworzyly sie na osciez, akurat w chwili, gdy do pokoju
wszedt Krukowski z gotowym do strzatu M.

—-Spokojnie, sir.

—Jestem spokojny, do cholery. — Shafto zaczat wchodzi¢ po schodach, trzymajac
przed sobg colta. Patch przemknat obok. — Wylaz stamtad, suko!

Kiedy wystawit glowe nad podioge, Joanna Grey strzelita mu miedzy oczy. Zwalit
sie po schodach z powrotem do gabinetu. Krukowski wystawit za rég lufe swojego



Ml i opréznit magazynek na osiem naboi w takim tempie, ze brzmiato to jak jedna
nieprzerwana seria. Zaskowyczat pies, rozlegt si¢ odgtos padajacego ciata, a potem
zapanowala cisza.

Devlin podjechal pod kosciét w chwili, gdy Ritter, Altmann i Werner Briegel biegli
miedzy nagrobkami w kierunku kruchty. Skrecili w jego strone, kiedy zatrzymat sie
koto cmentarnej bramy.

—Mamy powazne klopoty — oznajmit Ritter. — A putkownik jest jeszcze koto mostu.

Devlin spojrzat w dét na wies, gdzie Steiner nadal strzelat z browninga zza
uszkodzonego dzipa. Ritter chwycit go za ramie i wskazat na cos reka.

—MJéj Boze, niech pan patrzy, co tam jedzie!

Devlin odwroécit sie i na zakrecie drogi za domem Joanny Grey zobaczyt biatego
skauta i trzy dzipy. Dodatl gazu, usmiechajac sie szeroko.

—No tak, jezeli tam od razu nie pojade, potem moze by¢ za pézno. Popedzit po
zboczu i skrecit slizgiem na Lake Staruszki. Przejechat tylko pare jardéw po Sciezce,
a potem wybrat najkrétszg droge przez pole w kierunku kfadki nad tama. Kilka razy
maszyna odrywala sie od ziemi, podskakujac na kepach trawy. Ritter obserwowat
Devfina spod cmentarnej bramy, nie mogac sie nadziwi¢, ze ten nie spada z siodetka.

Nagle Oberleutnant odruchowo uskoczyt, kiedy kula odtupata kawatek drewna
obok jego gtowy. Schowat sie¢ za mur razem z Wernerem i Atmannem. Odpowiedzieli
ogniem, kiedy pozostali przy zyciu zotnierze z druzyny Hustlera, przegrupowawszy
sie w koncu, dotarli na skraj lasu naprzeciwko kosciota.

Devlin przemknat przez ktadke i wjechat na lesny trakt po drugiej stronie. Byt
pewien, ze koto drogi s jacys ludzie. Wyciggnat z ptaszcza jeden z granatéw i
wyrwat zebami zawleczke. Nagle wyjechat z lasu. Na skraju stat na trawie dzip, a
siedzgcy w nim ludzie odwrécili sie zaniepokojeni.

Rzucit za siebie granat jakby od niechcenia i wyjat nastepny. Kiedy pierwszy
eksplodowal, cisnat drugi w kierunku zywopftotu po lewej, za ktérym kryli sie jeszcze
amerykanscy komandosi. Potem pojechat dalej drogg obok miyna i skrecit za rég,
zatrzymujac sie z poslizgiem koto mostu, gdzie Steiner nadal siedziat skulony przy
kaemie. Steiner nie odezwalt si¢ ani stowem. Po prostu wstat i trzymajac browninga w
obu rekach oproéznit jedna dluga serig magazynek, strzelajgc z taka zaciekloscia, ze
kapral Bleeker w panice szukat schronienia za ogrodowym murem. W tej samej chwili
Steiner odrzucit browninga na bok i wskoczyt na tylne siodetko motocykla. Devlin
ruszyt z kopyta, skrecit na most i zaczat pig¢ sie pod goére, gdy zza naroznika domu
Joanny Grey wylonit si¢ bialy skaut. Harry Kane podniést sie i zobaczyt, jak
odjezdzaja.

—A c6z to bylto, do cholery? — zapytat Garvey.

Kapral Bleeker wypadt z dzipa i z zakrwawiong twarzg podszedt chwiejnym
krokiem w ich kierunku.

—Czy jest tu gdzies lekarz, sir? Stracitem chyba prawe oko. Nic nie widze.

Ktos wyskoczyl, zeby go podtrzymaé, a Kane przygladat sie pobojowisku we wsi.

—Pomylony, tepy sukinsyn — wyszeptal. Krukowski wyszedt przez furtke od frontu
i zasalutowal.



—Gdzie putkownik? — spytat Kane.

—Nie zyje, sir. Jest w tym domu, na goérze. Zastrzelita go dama, ktéra tu mieszkata.

Kane pospiesznie wyszedt z wozu.

—Gdzie ona jest?

—Ja... ja jg zabitlem, majorze- odpart Krukowski ze tzami w oczach. Kane nie
potrafit nic na to odpowiedzie¢. Poklepat Krukowskiego po ramieniu i poszedt
sciezkg w kierunku domu.

Kiedy Devlin i Steiner dotarli na szczyt wzgorza, Ritter i jego dwaj towarzysze
nadal ostrzeliwali zza muru ukrytych w lesie Amerykanow. Irlandczyk wrzucit luz,
zdjat noge z gazu i z rozpedu skrecit w odpowiednim momencie, by przemkng¢ przez
brame na sciezke prowadzgaca do kruchty. Ritter, Altmann i Werner wycofywali sie
spokojnie pod ostong nagrobkow i w koncu dotarli bezpiecznie do przedsionka
kosciota, nie ponoszac dalszych strat.

Drzwi otworzyt im kapral Bleeker. Kiedy weszli do srodka, zatrzasnat je i
zaryglowal. Na zewnatrz z nowg sita rozgorzala strzelanina. Mieszkancy wsi skupili
sie w jednym miejscu, zdenerwowani i zatrwozeni. Philip Yereker, z twarza pobladig z
wsciektosci, pokustykat Devlinowi na spotkanie.

—Jeszcze jeden przeklety zdrajca! — Devlin szeroko sie usmiechnat.

—No, prosze- powiedziat. — Jak to mito znalez¢ sie znéw wsrod przyjaciot.

W miynie panowat spokd;j.

—Nie podoba mi sie to — stwierdzit Walther.

—Taki juz jestes — skwitowat Brandt. Nagle zmarszczyt brwi. — Co sie dzieje?

Ustyszeli nadjezdzajacy pojazd. Brandt usitowal wyjrze¢ na droge przez drzwi w
poddaszu, ale natychmiast znalazt sie pod obstrzatem. Wycofat si¢, po czym zapytat:

—Jak tam Meyer?

—Chyba nie zyje.

Brandt siegnat po papierosa, nastuchujgc odgtosu zblizajacego sie pojazdu.

—| pomyslec¢ tylko — powiedzial. — Kanat Alberta, Kreta, Stalingrad... a gdzie
wypadito nam skonczy¢ te podréz? W Studley Constable. — Zapalit papierosa.

Bialy skaut jechal co najmniej czterdziestka, kiedy Garvey skrecit gwattownie
kierownice i samochéd, rozbijajgc wrota, wpadt do miyna. Kane stat z tylu wozu i
strzelat z przeciwlotniczego browninga w drewniang podtoge poddasza. Potezne
pociski kaliber.50 przebijaty z fatwosciag deski, rozrywajac je na strzepy. Styszat
okrzyki bélu, ale ostrzeliwat calg podioge tak diugo, az pojawity sie w niej ogromne,
przeswitujgce dziury.

W jednym z otworéw ukazata sie zakrwawiona reka. Zapanowata zupetna cisza.
Garvey wziat od jednego z ludzi thompsona, zeskoczyt na ziemie i wszedt na gére po
drewnianych schodkach w rogu. Wraécit prawie natychmiast.

—Juz po wszystkim, majorze.

Harry Kane byt blady, ale catkowicie nad soba panowat.

-W porzadku — odpart. — A teraz do kosciota.

Molly dotarta na wrzosowisko Garrowby akurat w momencie, gdy na wzgoérze
wjezdzat dzip z przywigzang do anteny biatg chusteczka. Zatrzymat sie przy



cmentarnej bramie. Wysiedli z niego Kane i Dexter Garvey. Kiedy szli Sciezkg przez
koscielny dziedziniec, Kane odezwat sie cicho:

—Patrzcie uwaznie, sierzancie. Postarajcie si¢ zapamietaé to miejsce.

—Tak jest, panie majorze.

Drzwi kosciota otworzyly sie i z kruchty wyszedt Steiner. Devlin stal za nim,
oparty o sciane, palac papierosa. Harry Kane stuzbiscie zasalutowal.

—Spotkalismy sie juz, putkowniku.

Zanim Steiner zdazyt odpowiedziec¢, Philip Yereker odepchnat stojacego przy
drzwiach Beckera i kustykajgc podszedt do nich.

—Panie Kane, gdzie jest Pamela? Nic si¢ jej nie stato?

-Wszystko w porzadku, ojcze — odpart Kane. — Zostata w Meltham House.

Yereker odwrdcit sie do Steinera ze sciggnieta gniewem, mocno pobladia twarza.
W oczach miat blysk triumfu.

—tadnie was urzadzita, prawda, Steiner? Gdyby nie ona, mogto wam sie udac.

Steiner odpowiedziat spokojnie:

—To dziwne, jak réznie postrzegamy sprawy w zaleznosci od punktu widzenia.
Sadzitem, ze przegraliSmy, poniewaz niejaki Karl Sturm poswiecit zycie, aby uratowac
dwoje dzieci. — Nie czekajgc na odpowiedz, zwrécit sie do Kane'a. — Co moge dla
pana zrobic¢?

—To chyba oczywiste. Poddac¢ sie. Dalszy rozlew krwi jest bezcelowy. Ludzie,
ktorych zostawit pan w miynie, nie zyjg. Pani Grey réwniez.

Yereker chwycit go za ramie.

—Pani Grey zgineta? Jak to sie stato?

—Zabita putkownika Shafto, kiedy prébowat jg aresztowac¢, a potem sama zostata
zastrzelona. — Yereker odszedt z wyrazem cierpienia na twarzy, Kane powiedzial zas
do Steinera: — Zostat pan zupelnie sam. Premier jest w Meltham House z obstawa,
jakiej w zyciu jeszcze nie miatl. To juz koniec.

Steiner pomyslat o swoich ludziach. Brandt, Walther, Meyer, Gerhard Klugl,
Dinter i Berg... Skingt gtowa. Byt bardzo blady.

—Kapitulacja na honorowych warunkach?

—Zadnych warunkéw! — Yereker krzyknat tak gtosno, jakby wzywat niebiosa. — Ci
ludzie przybyli tutaj w brytyjskich mundurach. Czy musze panu o tym przypominac,
majorze?

—Ale w nich nie walczyli — wtracit Steiner. — WalczyliSmy tylko jako niemieccy
zotnierze, w niemieckich mundurach. Jako Fallschirmjager. Wszystko inne byto
zgodne z regutami ,ruse de guerre”.

-l stanowito bezposrednie naruszenie Konwencji Genewskiej — powiedziat Yereker
— ktéra nie tylko wyraznie zakazuje noszenia w czasie wojny munduru wroga, ale
réwniez przewiduje za to kare smierci. Steiner dostrzegt wyraz twarzy Kane'a i lekko
sie usmiechnat.

—Niech sie pan nie przejmuje, majorze. To nie painska wina. Te reguly gry, i co
tam jeszcze... — Odwrécit sie do Yerekera. — No c6z, ojcze, ten twdj B6g ma bardzo
gnhiewne oblicze. Zdaje sie, ze chcialby ojciec zatanczy¢ na moim grobie.



—Niech cie piekto pochtonie, Steiner! — Yereker wychylit sie do przodu i podnidst
laske, by go uderzyé, potknat sie jednak o poly dlugiej sutanny, a upadajgc uderzyit
gtowa o krawedz nagrobka.

Garvey przykleknat obok niego i pobieznie go obejrzat.

—Stracit przytomnos¢ — oznajmit podnoszac wzrok. — Ktos powinien go jednak
zbada¢. We wsi mamy dobrego lekarza.

—Oczywiscie, zabierzcie go — odpart Steiner. — Zabierzcie ich wszystkich.

Garvey spojrzat na Kane'a, a potem podnioést Yerekera i zaniéost go do dzipa.

—Uwolni pan mieszkancow wioski?

—To chyba oczywiste, skoro nastepne starcie wydaje sie¢ nieuniknione. — Steiner
sprawiat wrazenie lekko rozbawionego. — Czyzby pan sadzit, ze zrobimy z nich
zakladnikéw albo ruszymy do walki, pedzac przed sobg kobiety? Jak barbarzynscy
Hunowie? Przykro mi, ale sprawie panu zawod. — Odwrécit sie. — Wypuscécie ich,
Becker. Wszystkich.

Drzwi otworzyly sie z trzaskiem i mieszkancy wioski zaczeli zwarta grupqg
opuszczac kosciét. Na czele szedt Laker Armsby. Prawie wszystkie kobiety,
wychodzgc pospiesznie, zanosily sie ptaczem. Betty Wilde z Grahamem szta na
koncu, a Ritter Neumann podtrzymywat jej meza, ktéry wygladat na oszotomionego i
chorego. Garvey przybiegt z powrotem i chwycit go pod ramie. Belty Wilde wziela za
reke Grahama i odwrdcita sie do Rittera.

—Nic mu nie bedzie, pani Wilde — uspokoit ja mtody Oberleutnant. — Przykro mi z
powodu tego, co si¢ stato. Prosze mi wierzy¢.

—Nie ma o czym moéwi¢ — odparifa. — To nie panska wina. Mégiby pan cos dla mnie
zrobi¢? Prosze mi powiedzie¢, jak pan sie nazywa.

—Neumann - odpowiedziat. — Ritter Neumann.

—Dziekuje — odrzeklta krétko. — Przepraszam za to wszystko, co méwitam. —
Odwrdcita sie do Steinera. — | chce podziekowa¢ panu i painskim ludziom za
Grahama.

—To dzielny chtopiec — stwierdzit Steiner. — Bez wahania skoczyt do wody. Do
tego trzeba odwagi, a odwaga nigdy nie przestaje by¢ w modzie.

Chiopiec wpatrywat sie w niego.

—Dlaczego jest pan Niemcem? — zapytat. — Czemu nie jest pan po naszej stronie?

Steiner rozesmiat sie w glos.

—Niech go pani lepiej stad zabierze, zanim zupetnie mnie przekabaci — powiedziat
do Betty Wilde.

Wzieta chlopca za reke i pospiesznie odeszta. Za murem schodzita ze wzgoérza
gromada kobiet. W tym momencie z lesnego traktu Hawks Wood wytonit sie biaty
skaut. Kiedy stanal, jego dziatko przeciwlotnicze i cekaem zostaly wycelowane w
strone kosciola.

Steiner pokiwat glowa z grymasem na twarzy.

—A wiec, majorze, ostatnia odstona. Niech rozpocznie sie bitwa. — Zasalutowat i
wszedt z powrotem do kruchty, gdzie stat Devlin, przystuchujacy sie bez stowa calej
ich rozmowie.



—Chyba nigdy dotad nie byt pan taki milczacy — stwierdzit Steiner. Devlin
usmiechnat sie szeroko.

—Prawde moéwiac, przychodza mi do gtowy tylko stowa ,,na pomoc!” Czy moge
pojs¢ sie pomodli¢?

Molly, majgc na wrzosowisku dogodny punkt obserwacyjny, zobaczyta, jak Devlin
znika ze Steinerem w kruchcie, i serce skoczyto jej do gardia. ,,O0 Boze — pomyslata. —
Musze cos zrobi¢!” Zerwata sie na rowne nogi w tej samej chwili, gdy kilkunastu
amerykanskich komandosow, z poteznym czarnoskérym sierzantem na czele,
wyskoczyto z lasu na droge, na tyle daleko od kosciota, by nie byto ich widac¢.
Pobiegli z powrotem wzdiuz muru i przez boczng furtke dostali sie do ogrodu przy
plebanii.

Nie weszli jednak do budynku. Przekradli si¢ przez mur na cmentarz, podchodzac
do kosciola od strony wiezy, i zaczeli sie posuwa¢ w kierunku kruchty. Potezny
sierzant niést na ramieniu zwgj liny. Molly widziata, jak uchwyciwszy sie rynny na
koscielnej kruchcie podciggnat sie w gore, a potem wdrapat sie po winorosli na
blaszany dach, ktéry byt o pietnascie stép wyzej. Kiedy tam dotart, rozwinat line i
rzucit jeden jej koniec na doét. Pozostali Amerykanie zaczeli wspinac¢ sie za nim.

Molly, podjawszy nagle decyzje, wskoczyta na siodto i popedzita konia przez
wrzosowisko, skrecajac w las za plebania.

W kosciele byto bardzo zimno. Panujacy mrok rozjasnialy tylko ptomyki swiec i
czerwona lampka sanktuarium. Zostato ich osmiu: oprécz Devlina, Steiner i Ritter,
Werner Briegel, Altmann, Jansen, kapral Becker oraz Preston. Byl tam réwniez, o
czym zaden z nich nie wiedziat, Arthur Seymour, ktéry — pozostawiony wiasnemu
losowi przez umykajgcych z kosciota ludzi — lezal nadal ze zwigzanymi rekami i
nogami obok Sturma w mrocznej kaplicy Najswietszej Marii Panny. Udato mu sie
oprzec¢ plecami o sciane, a teraz prébowat uwolni¢ przeguby rak, wbijajac dziwny,
pelen wscieklosci wzrok w Prestona.

Steiner sprawdzit drzwi na wieze i do zakrystii. Wygladaty na zamkniete. Potem
zajrzat za zastone u stép wiezy. Liny dzwondéw, nie uzywanych od 1939 roku, biegty
w goére do otworéw potozonej na wysokosci trzydziestu stop drewnianej podtodze.

Steiner zawrdécit i podszedt do swoich ludzi.

—No cé6z, moge wam tylko zaproponowa¢ dalszg walke.

—To absurd! — odezwat sie Preston. — Jak mozemy walczy¢? Oni maja ludzi i
sprzet. Kiedy zaczng na dobre, nie utrzymamy sie tutaj nawet przez dziesie¢ minut.
—To catkiem proste — stwierdzit Steiner. — Nie mamy wyboru. Jak styszeliscie,
zgodnie z Konwencja Genewska naraziliSmy sie¢ na powazne ryzyko noszac

brytyjskie mundury.

—WalczyliSmy jako niemieccy zotnierze — upierat si¢ Preston. — W niemieckich
mundurach. Sam pan tak twierdzit.

—To sliska sprawa — odpart Steiner. — Nawet majac dobrego obronce batbym sie o
swoja glowe. Lepiej teraz zging¢ od kuli, niz stang¢ potem przed plutonem
egzekucyjnym.

—Nie wiem, o co ci wlasciwie chodzi, Preston — odezwalt sie Ritter. — Ciebie i tak



czeka z pewnoscig londynskie wiezienie w Tower. Obawiam sie, ze Anglicy nigdy nie
darzyli szczegolnymi wzgledami zdrajcow. Powieszg cie tak wysoko, ze nawet kruki
do ciebie nie doleca.

Preston usiadt ciezko na tawce, chwytajac sie rekami za glowe. Nagle zabrzmiaty
organy i ustyszeli wotanie Hansa Altmanna, ktéry siedziat wysoko nad stallami chéru:

—To preludium do choratu Jana Sebastiana Bacha. Szczegdlnie stosowne w
naszej sytuacji, bo nosi tytut ,,Dla umierajacych”.

Poptyneta muzyka, a sSpiew Altmanna wypetnit caty kosciét. — Ach wie nichtig, ach
wiefluchtig... Ach, jak zwodnicze, ach, jak krotkie sa mijajace dni...

Nagle w jednym z okien giéwnej nawy trzasneta szyba. Altmann, powalony serig z
automatu, spadt z krzesta miedzy stalle chéru. Werner odwrécit sie skulony,
strzelajgc ze stena. Jeden z Amerykanow runat z okna gtowa w dét i wyladowat
miedzy dwoma tawkami. W tej samej chwili rozbito jeszcze kilka okien i kosciot zalata
lawina pociskow. Werner dostat w gtowe, kiedy biegt wzdtuz potudniowej nawy.
Upadt twarzg do ziemi, nie zdgzywszy nawet krzykng¢. Z gory ktos strzelat bez
opamietania z thompsona.

Steiner podczolgat sie do Wernera i odwrécit go, a potem ruszyt dalej,
przemykajac chylkiem na schody prezbiterium, by sprawdzi¢, co z Altmannem.
Wrécit przez potudniowa nawe, chowajac sie za tawkami, gdyz strzelanina nie
ustawata.

Devlin podczotgat sie do niego.

-Jak tam?

—Altmann i Briegel nie zyja.

—Ale jatka! — powiedziat Irlandczyk. — Jestesmy bez szans. Ritter dostat w nogi, a
Jansen nie zyje.

Steiner podczotgatl sie razem z nim na tyt kosciola. Ritter lezat za tawkami,
zawigzujac sobie na udzie polowy opatrunek. Obok niego przycupneli Preston i
kapral Becker.

-W porzadku, Ritter? — spytat Steiner.

—Zabraknie im odznaczen dla rannych, Herr Oberst. — Ritter wyszczerzyt zeby w
usmiechu, najwyrazniej jednak bardzo cierpiat.

Z gory nadal strzelano, Steiner wskazat wiec glowa na ledwo widoczne w
poéimroku wejscie do zakrystii i powiedziat do Beckera:

—Sprobuj przestrzeli¢ te drzwi. Tutaj nie pociggniemy diugo, to pewne.

Becker skingt glowa i nisko pochylony zniknat w pétmroku za chrzcielnica. Kiedy
sten z tlumikiem zaczai strzelaé, stycha¢ byio tylko 6w dziwny metaliczny trzask
poruszajgcego sie rygla. Pchniete noga drzwi zakrystii otworzyly sie na osciez.

Strzelanina ustata nagle i z géry rozlegto sie wotanie Garveya:

—Ma pan juz dosyé, putkowniku? To jest jak strzelanie do ryb w beczce i wolatbym
tego nie robi¢, ale jezeli nas zmusicie, wyniesiemy was stamtad nogami do przodu.

W tym momencie Preston zatamat sie, skoczyt na réwne nogi i podbiegt do
chrzcielnicy.

-Wychodze! Mam juz dosé!



—Ty draniu! — krzyknat Becker, wyskakujac z pétmroku sprzed drzwi zakrystii i
trzasnat Prestona w skron kolba karabinu. U géry zaterkotat thompson. Byla to tylko
krétka seria, ale Becker, trafiony w plecy, wleciat glowa w zastony u podnéza wiezy.
Umierajac chwycit sie lin, jakby mogto mu to ocali¢ zycie, i gdzies w goérze, po raz
pierwszy od lat, zabrzmiat donosny gtos dzwonu.

Znéw zapadta cisza, a po chwili Garvey zawolat:

—Pie¢ minut, putkowniku!

—Lepiej zabierajmy sie stad — powiedziat poétgtosem Steiner do Devlina. - W
zakrystii bedziemy bezpieczniejsi.

—Jak diugo? — spytat Devlin.

Nagle uslyszeli ciche, tajemnicze skrzypienie. Wytezywszy wzrok

Devlin zobaczyl, ze ktos stoi u wejscia do zakrystii, ktérej uszkodzone drzwi
raptownie sie otworzyly. Znajomy glos wyszeptat: — Liam?

-0 Boze! — powiedziat do Steinera. — To Molly! Jak ona si¢ tu znalazia, do diabta?
— Podczotgat sie do niej po podiodze i po chwili byt juz z powrotem. — Chodzmy! —
powiedzial, biorgc Rittera pod lewe ramie. — Ta mata pomoze nam sie stad wydostac.
Postawmy go na nogi i ruszajmy, poki ci faceci na dachu jeszcze czekaja.

Prowadzac Rittera miedzy soba, przemkneli chytkiem do zakrystii. Molly czekata
obok ukrytych w boazerii drzwi. Kiedy przez nie przeszli, zamkneta je, a potem
poprowadzita ich w dét po schodach i wzdtuz korytarza.

Kiedy wyszli do holu na plebanii, byto tam zupelnie cicho.

—Co dalej? — zapytat Devlin. — Ritter jest w takim stanie, ze nie zajdziemy z nim
daleko.

-Z tylu na dziedzincu stoi samochoéd ojca Yerekera — powiedziata Molly.

Steiner, cos sobie nagle przypomniawszy, wlozyt reke do kieszeni.

—A ja mam do niego kluczyki.

—Niech pan bedzie rozsadny — odezwat si¢ Ritter. — Jak tylko wigczy pan silnik,
zaraz zwali sie tu chmara Amerykanéw.

-Z tylu jest brama — powiedziala Molly. — A obok zywoptotu biegnie polna droga.
Wspolnymi sitami mozemy popchnaé tego Morrisa jakies dwiescie jardow. To nic
wielkiego.

Znajdowali sie o sto pieédziesiat jardéw dalej, na skraju pierwszej taki, kiedy w
kosciele znéw rozgorzata strzelanina. Dopiero wéwczas Steiner wigczyt silnik i
trzymajac sie polnych drég, ktére wskazywata Molly, pojechat w kierunku
nadmorskiej szosy.

Kiedy ukryte drzwi w zakrystii zamknely sie z lekkim trzaskiem, w kaplicy
Najswietszej Marii Panny cos sie poruszyto. Arthur Seymour, uwolniwszy rece z
wiezdéw, podniost sie z podiogi. Nie czynigc hatasu powlékt sie wzdtuz pétnocnej
nawy. W lewej rece trzymal zwoj liny, ktora Preston zwigzat mu nogi.

W kosciele byto juz zupetnie ciemno. Jedyne oswietlenie stanowily Swiece przy
oftarzu i lampka sanktuarium. Seymour nachylit si¢ nad Prestonem, zeby sprawdzic,
czy jeszcze oddycha, a nastepnie podnidst go i zarzucit na swe potezne ramie.
Potem odwrdcit sie i poszedt wzdtuz gtéwnej nawy w kierunku oftarza.



Siedzacy na dachu Garvey zaczynat sie juz niepokoié¢. W kosciele panowaly takie
ciemnosci, ze nie bylo kompletnie nic widaé. Strzelit palcami, zeby podano mu
polowy telefon, i potaczyt sie z Kane'em, ktéry siedziat przy bramie w bialym skaucie.

—Cicho tu jak w grobowcu, panie majorze. Wcale mi si¢ to nie podoba.

—Sproébujcie pusci¢ serie. Zobaczymy, co bedzie — odpart Kane. Garvey wetknat w
okno lufe thompsona i zaczat strzelaé. Nie bylto reakcji. Wtem zolnierz z prawej
strony chwycit go za ramie.

—Panie sierzancie, tam koto ambony chyba ktos sie rusza. Garvey zaryzykowat i
zapalit latarke. Miody szeregowiec po jego prawej krzyknat z przerazenia. Garvey
szybko przesunat snop swiatta wzdtuz pétnocnej nawy, a potem zameldowat przez
telefon:

—Nie wiem, co sie dzieje, majorze, ale niech pan lepiej wchodzi do akcji.

W chwile pdézniej seria z thompsona strzaskata zamek w giéwnych drzwiach.
Otworzyly sie z toskotem, a Harry Kane z kilkunastoma gotowymi do akcji
komandosami wbiegt do srodka. Nie znalezli jednak ani Steinera, ani Devlina. Byt tam
tylko Arthur Seymour. Kleczat w pierwszej fawce i w migotliwym swietle swiec
wpatrywat sie¢ w potwornie spuchnieta twarz Harveya Prestona, powieszonego za
szyje na belce.



Rozdziat XIX

Premier zarezerwowat dla siebie biblioteke, ktérej okna wychodzity na taras z tytu
domu w Meltham. Kiedy Harry Kane wyszedt stamtad o wpét do 6smej, Corcoran juz
na niego czekat.

—No i co powiedzial?

—Bardzo go to zainteresowato — odpart Kane. — Chciat znaé¢ szczegéty calej
potyczki. Zdaje sie, ze jest peten podziwu dla Steinera.

—Tak jak my wszyscy. Chciatbym tylko wiedzieé, gdzie on sie teraz podziewa. |
gdzie jest ten pieprzony Irlandczyk.

—Na pewno nigdzie w poblizu domu, w ktérym mieszkat. Przed péjsciem do
biblioteki dostatem prz¢z radio raport od Garveya. Wyglada na to, ze kiedy poszli
sprawdzi¢ dom Devlina, czekato tam juz na niego dwéch inspektoréw z Wydziatu
Specjalnego.

—Wielki Boze! — powiedziat Corcoran. — Jak oni, u licha, do niego dotarli?
—Policja robita jakies dochodzenie. Tak czy inaczej, jest mato prawdopodobne,
zeby sie tam teraz pojawit. Garvey zostat w okolicy i organizuje blokade nadmorskiej

szosy, ale to wszystko, co mozemy zrobié¢, dopdki nie dostaniemy positkéw.

—Niech mi pan wierzy, drogi chtopcze, ze juz nadchodza — zapewnit Corcoran. —
Odkad wasi ludzie naprawili linie telefoniczne, miatem kilka diuzszych rozméw z
Londynem. W ciggu najblizszych dwéch godzin cate péthocne Norfolk powinno
zostac otoczone szczelnym kordonem wojska. Do rana na prawie calym tym
obszarze zacznie praktycznie obowigzywaé stan wyjatkowy. | tak juz bedzie, dopoki
nie ztapig Steinera.

Kane pokiwat gtowa.

—Nie ma mowy, zeby zdotat zblizy¢ sie do premiera. Obstawitem drzwi i taras. Po
ogrodzie kreci sie ponad dwudziestu zamaskowanych ludzi z thompsonami w rekach.
Powiedziatem im wyraznie, ze majg najpierw strzela¢, a potem zastanowimy sie, jak
wyjasni¢ ewentualne wypadki.

Otworzyly sie drzwi i wszedt mtody kapral, niosgc dwie zapisane na maszynie
kartki papieru.

—Mam juz kompletne listy, jesli chce je pan zobaczyé¢, majorze. Wyszedt, a Kane
rzucit okiem na pierwszg kartke.

—Poprosili ojca Yerekera i kilku mieszkancow wsi o zidentyfikowanie polegtych
Niemcow.

—Jak czuje sie ksigdz? — spytat Corcoran.

—Przezyt wstrzgs, ale poza tym chyba nic mu nie jest. Twierdze, ze nie brakuje
nikogo, z wyjatkiem Steinera, jego zastepcy Neumanna, no i oczywiscie Irlandczyka.
Pozostatych czternastu zgineto.

—Chciatbym wiedzieé, jak udato im sie uciec, do cholery.

—No c6z, po przestrzeleniu drzwi schronili sie¢ w zakrystii, zeby Garvey i jego
ludzie nie mogli trafi¢ ich z dachu. Moim zdaniem Pamela i Molly Prior wychodzity
przez ten podziemny korytarz w takim pospiechu, ze sekretne przejscie pozostato
nie domkniete.



-0 ile wiem, panna Prior robita stodkie oczy do tego tajdaka Devlina — powiedziat
Corcoran. — Moze ma z tym cos wspélnego?

—Nie sgdze. Pamela twierdzi, ze ta mala byta naprawde wzburzona z powodu catej
sprawy.

—Przypuszczam — odpart Corcoran. — A co ze stratami po waszej stronie?

Kane spojrzatl na druga liste.

—t3acznie z Shafto i kapitanem Mallory: dwudziestu jeden zabitych i oSmiu
rannych. — Pokrecit glowa. — Z czterdziestu oséb. Bedzie piekielna afera, kiedy to sie
rozejdzie.

—Jezeli sie rozejdzie.

-Jak to?

—Londyn dat juz jasno do zrozumienia, ze nie nalezy temu nadawa¢ rozgtosu.
Przede wszystkim nie chcag niepokoi¢ ludzi. Niech pan pomysli: niemiecka jednostka
Fallschirmjager laduje w Norfolk, zeby porwa¢ premiera. W dodatku sa cholernie
bliscy osiggniecia celu. A co z tym Niezaleznym Korpusem Brytyjskim? Anglicy w SS!
Moze pan sobie wyobrazi¢, jak to wygladatoby w gazetach? — Wzdrygnat sie¢ na samag
mysl. — Sam bym tego drania powiesit.

—Catkiem pana rozumiem.

—Prosze na to spojrze¢ z punktu widzenia Pentagonu. Najbardziej elitarna
amerykanska jednostka szturmowa trafita na garstke niemieckich spadochroniarzy i
traci siedemdziesigt procent zolnierzy!

—Sam juz nie wiem — Kane pokrecit glowa. — Trudno oczekiwa¢, ze ludzie beda
milczeé.

—Jest wojna, Kane — stwierdzit Corcoran. — A w czasie wojny ludzi mozna zmusic¢
do postuchu. To dos¢ oczywiste.

Drzwi otworzyly sie i do pokoju zajrzat mtody kapral.

—-Znowu dzwoni Londyn, panie putkowniku.

Corcoran wyszedt pospiesznie, a Kane podazyt za nim. Kiedy znalazt sie¢ za
frontowymi drzwiami i mingt stojgcych na schodach wartownikéw, zapalit ukrytego w
dioni papierosa. Padat ulewny deszcz i byto bardzo ciemno, spacerujac jednak po
tarasie przed domem czut zapach wiszacej w powietrzu mgty. Moze Corcoran miat
racje? Moglo stac sie tak, jak méwit. Podczas wojny swiat jest wystarczajaco
szalony, by uwierzy¢ we wszystko.

Kane zszedt po schodach i w tej samej chwili ktos chwycit go od tylu za szyje,
wbijajgc kolano w plecy. W ciemnosciach blysnat néz. Jakis gtos powiedziat:

—Nazwisko i stopien.

—Major Kane.

Na moment zapalito si¢ swiatto latarki.

—Prosze wybaczy¢, sir. Kapral Bleeker.

—Powinniscie leze¢ w tézku, Bleeker. Jak oko?

—Zatozyli mi pie¢ szwéw, majorze, ale wszystko bedzie w porzadku. Pojde dalej,
jesli pan pozwoli.

Zniknat w mroku, a Kane, patrzac za nim, powiedziat cicho:



—Chyba juz nigdy, do konca moich dni, nie haucze sie rozumie¢ bliznich.

Wedlug komunikatu biura prognoz, w rejonie Morza Pétnocnego wiatr wiat z sitg
trzech — czterech stopni, padat ulewny deszcz, a mgta miata utrzymac sie do rana.
L. 6dz torpedowa przybyta o czasie. Przed 6sma mieli juz za sobg zaminowany akwen
i plyneli gtdbwnym szlakiem zeglugowym wzdtuz wybrzeza.

Muller stat za sterem. Koenig podniést wzrok znad mapy, na ktérej wyznaczat
pieczotowicie kurs statku.

—Jestesmy dziesie¢ mil na wschéd od poétwyspu Blakeney, Erich. Muller sking
gtowa, wpatrujac sie w ciemnos¢ za dziobem statku.

—Ta mgta wcale nam nie pomaga.

—No, nie wiem — odpart Koenig. — Moze jeszcze zmienisz zdanie, zanim wrocimy.

Drzwi otworzyly sie raptownie i wszedt Teusen, gtéwny radiotelegrafista. Trzymat
w reku depesze.

—Wiadomos¢é z Landsvoort, Herr Leutnant.

Wyciagnat reke. Koenig odebrat komunikat i przeczytat go w swietle lampy nad
stolem z mapa. Wpatrywat sie w tekst przez dluzsza chwile, a potem zgniétt kartke w
prawej dioni.

-0 co chodzi? — spytal Muller.

—Orzel zginat. Reszta to tylko stowa.

Przez chwile panowato milczenie. Deszcz bebnit w okno.

—A jakie rozkazy dla nas? — spytat Muller.

—Postepowac wedilug wiasnego uznania. — Koenig pokrecit glowa. — | pomysleé
tylko: putkownik Steiner, Ritter Neumann, wszyscy ci wspaniali ludzie...

Po raz pierwszy od dziecinstwa mial ochote sie rozptakaé. Otworzyt drzwi i
wpatrywat sie w ciemnosé. Deszcz smagat go po twarzy.

—Oczywiscie zawsze istnieje szansa, ze ktéremus z nich sie uda — powiedziat
ostroznie Muller. — Jednemu albo dwém... Wie pan, jak to jest.

Koenig zatrzasnat drzwi.

—To znaczy, ze mimo wszystko chcesz tam ptyng¢? — Muller nie musial nawet
odpowiada¢. Koenig odwroécit sie do Teusena. — Ty takze?

—Znamy sie od dawna, Herr Leutnant — odpart Teusen. — Jeszcze nigdy nie
pytatem, dokad plyniemy.

Koeniga ogarneto radosne podniecenie. Poklepat Teusena po plecach.

-W porzadku, wyslij wiec wiadomos¢.

W ciagu potudnia i wieczoru stan Radia stopniowo si¢ pogarszat, mimo nalegan
Witta nie chcial jednak potozy¢ sie do té6zka. Od ostatniego komunikatu Joanny Grey
nie ruszyit sie z pokoju tgcznosci. Lezat w starym fotelu, ktéry przyniést mu Witt, i
czekat, az radiooperator nawigze kontakt z Koenigiem. Bol w klatce piersiowej nie
tylko sie wzmogt, ale objat rowniez lewa reke. Nie byt glupcem i dobrze wiedziat, o
czym to swiadczy. Nie miato to jednak znaczenia. Nic juz nie miato znaczenia.

Pie¢ minut przed 6sma radiooperator odwroécit sie z triumfalnym usmiechem na
ustach.

—Ztapatem ich, Herr Oberst. Wiadomos¢ przyjeta i zrozumiana.



—Dzieki Bogu! — powiedziat Radl, prébujac otworzy¢ papierosnice. Palce
odmawialy mu jednak postuszenstwa i Witt musiat mu poméc.

—Zostat tylko jeden, Herr Oberst — oznajmit, wyjmujac nietypowy rosyjski papieros
i wkiadajac Radlowi do ust.

Radiooperator zapisywat cos zapamietale w notesie. Po chwili wyrwat kartke i
odwrécit sie.

—Jest odpowiedz, Herr Oberst.

Radl miat dziwne zawroty gltowy i zaburzenia wzroku.

—Niech pan to przeczyta, Witt — poprosit.

—Mimo wszystko udajemy si¢ do gniazda. Piskleta moga potrzebowa¢ pomocy.
Zycze szczescia. — Witt byl wyraznie skonsternowany. — Po co on to dodat, Herr
Oberst?

—Bo bystry z niego chlopak i domysla sie, ze bede potrzebowat szczescia nie
mniej niz on. — Pokrecit powoli gtlowa. — Skad biorg sie ci nasi chiopcy? Tyle
ryzykuja, poswiecajgc wszystko i wlasciwie po co? Witt wydawal sie zakiopotany.

—Herr Oberst, prosze... Radl usmiechnat sie.

—Drogi przyjacielu, wszystko, co dobre, wczesniej czy pdézniej sie konczy, tak jak
ten modj ostatni rosyjski papieros. — Odwrécit sie do radiooperatora i zebrat sie w
sobie, zeby zatatwi¢ cos, co odkiadat juz co najmniej od dwéch godzin. — Potacz mnie
z Berlinem.

Za Hobs End, po drugiej stronie gtéwnej drogi, stat na skraju lasu przy
wschodniej granicy Prior Farm rozsypujacy sie wiejski domek. Mozna tam byto ukry¢é
Morrisa.

Kwadrans po siédmej Devlin i Steiner zostawili Rittera pod opiekg Molly i poszli
lasem na ostrozny rekonesans. Wlasnie wtedy zobaczyli, ze Garvey i jego ludzie jada
grobla w kierunku wiejskiego domku. Wycofali sie przez las i przycupneli pod ostong
muru, by zastanowi¢ si¢ nad sytuacja.

—Nie za dobrze sie dzieje — stwierdzit Devlin.

—Nie ma potrzeby wraca¢ na farme. Mozna przejs¢ pieszo przez bagno i zdagzy¢ w
pore na plaze — zauwazyt Steiner.

—Po co? — Devlin westchnat. — Musze przyzna¢€ sie do czegos strasznego,
putkowniku. Wychodzitem w tak cholernym pospiechu, ze zostawitem radiotelefon na
dnie torby z ziemniakami, ktéra wisi za drzwiami w kuchni.

Steiner zasmiat sie cicho.

—Nie ma pan sobie réwnych, przyjacielu. B6g musiat chyba od razu zniszczy¢
forme, z ktorej pana wyjat.

—Wiem - powiedziat Devlin. — Piekielnie ciezko z tym zy¢. Ale wracajac do naszej
sytuacji: bez radiotelefonu nie moge skontaktowac sie¢ z Koenigiem.

—-Sadzi pan, ze inaczej nie przyplynie?

—Taka byta umowa. Mieli czeka¢ na nasz meldunek miedzy dziewiagta a dziesiata. |
jeszcze jedno. Joanna Grey — bez wzgledu na to, co sie z nig statlo — mogta wystaé
jakas wiadomos¢ do Landsvoort. Jezeli Radl przekazat ja Koenigowi, on i jego
chtopcy sg juz by¢é moze w drodze do domu.



—Nie — odpart Steiner. — Nie sgdze. Koenig przyplynie. Nawet jesli nie dostanie
panskiego sygnatu, bedzie na tej plazy.

—Niby dlaczego?

—Bo tak mi powiedzial — odpart po prostu Steiner. — Jak pan wiec widzi, mozna
sobie poradzi¢ bez radiotelefonu. Nawet jesli Amerykanie przeczeszg teren, nie beda
zawracali sobie glowy plaza, bo jak wynika ze znakdéw, jest zaminowana. Dotariszy
tam w pore mozna przy obecnym poziomie morza przejs¢ co najmniej ¢wier¢ mili
wzdluz ujscia rzeki.

-Z Ritterem? W jego stanie?

—Potrzebny mu tylko kij i ramie, na ktérym mogtby sie oprze¢. W Rosji szedt
kiedys przez trzy dni osiemdziesigt mil po Sniegu z kulag w prawej nodze. Kiedy
cztowiek wie, ze pozostajac w jakims miejscu zginie, koncentruje caty wysitek na tym,
by ruszy¢ w droge. Zaoszczedzicie sporo czasu, wychodzac Koenigowi naprzeciw.

—Nie idzie pan z nami. — Bylo to stwierdzenie faktu, a nie pytanie.

—Chyba pan wie, przyjacielu, dokad musze pdjsé. — Devlin westchnat.

—-Zawsze uwazatem, ze nalezy kazdemu pozwoli¢ is¢ do piekia wybrang przez
siebie droga, ale w panskim wypadku mam ochote zrobi¢ wyjatek. Nawet sie vpan do
niego nie zblizy. Kreci sie przy nim wiecej zotnierzy nich much przy stoiku dzemu w
upalny dzien.

—Mimo wszystko musze sprébowaé.

—Dlaczego? Sadzi pan, ze pomoze w ten sposéb swojemu ojcu? Nie ma sie co
ludzié. Powiedzmy to sobie szczerze. Nie jest pan w stanie mu pomaéc, jezeli ten
stary skurwysyn z Prinz Albrechtstrasse zadecyduje inaczej.

—Tak, zapewne ma pan racje. Mysle, ze zawsze bylem tego samego zdania.

—Dlaczego wiec pan to robi?

—Bo nie umiem inacze;.

—Nie rozumiem.

—Chyba jednak pan rozumie. A ta gra, w ktérej pan uczestniczy? Trabki na
wietrze, tréjkolorowa flaga trzepoczaca dumnie szarym switem? Niech zyje
Republika! Prosze przypomnie¢ sobie Wielkanoc 1916 roku. Ale niech mi pan powie
jedno, przyjacielu. Czy w sumie panujecie nad przebiegiem tej gry, czy tez ona was
opetata? Mozecie jg przerwac, kiedy chcecie, czy musi juz zawsze trwac? Trencze,
thompsony, zycie za Irlandie — az do dnia, gdy konczy sie w rynsztoku z kulg w
plecach?

—Bdg to wie, ale nie ja — odpart ochryple Devlin.

—A ja wiem, przyjacielu. A teraz powinnismy chyba wréci¢ do naszych. Niech pan
im, oczywiscie, nie moéwi nic o moich planach. Z Ritterem mogtyby by¢ kiopoty.

—-W porzadku — odpart niechetnie Devlin.

Wrécili po ciemku do zniszczonego domu, gdzie Molly zmieniata wilasnie Ritterowi
opatrunek na udzie.

—Jak sie czujesz? — spytat Steiner.

—Swietnie — odpart Ritter, ale kiedy Steiner przylozyt mu reke do czota, bytlo mokre
od potu.



Molly podeszta do Devlina, ktéry schowat sie przed deszczem w rogu pod murem,
palgc papierosa.

—Kiepsko z nim — stwierdzita. — Moim zdaniem potrzebny mu lekarz.

—Roéwnie dobrze mozna postaé po grabarza — powiedziat Devlin. — Nim sie nie
przejmuj. Teraz martwie sie o ciebie. Po dzisiejszej nocy mozesz mie¢ powazne
kiopoty.

Bylo jej to dziwnie obojetne.

—Nikt nie widziat, jak wyprowadzatam cie z kosciofa. Nikt nie udowodni, ze to
zrobitam. Mysla pewnie, ze siedze zmoknieta na wrzosowisku i wyptakuje oczy,
dowiedziawszy sie prawdy o swoim kochanku.

—Na litos¢ boska, Molly!

—Powiedza: biedna, gtupia kurewka. Poparzyta sobie palce i dobrze jej tak, bo nie
nalezy ufa¢ obcym.

—Nawet ci nie podziekowatem — powiedziat z zaktopotaniem.

—Niewazne. Nie zrobitam tego dla ciebie, tylko dla siebie. — Pod wieloma
wzgledami byla prostg dziewczyng i bylo jej z tym dobrze. Teraz jednak, bardziej niz
kiedykolwiek, chciata wyrazi¢ doktadnie to, co mysli. — Kocham cie, co wcale nie
oznacza, ze podoba mi sie to, kim jestes i co zrobites, albo ze przynajmniej to
rozumiem. Te dwie rzeczy nie majg ze sobg nic wspdélnego. Mitos¢ to osobna sprawa.
Ma swoje wlasne miejsce. Z tego witasnie powodu pomogtam ci dzisiaj wydosta¢ sie z
kosciota. Nie dlatego, ze bylo to stuszne czy niestuszne. Po prostu nie potrafitabym
zy¢ ze swiadomoscia, ze stalam z boku i pozwolitam ci zgingé. — Uwolnita sie z jego
objeé. — Sprawdze lepiej, jak sie czuje porucznik.

Odeszia w kierunku samochodu, a Devlin z wysitkiem przetknat sline. Czyz to nie
bylo dziwne? Ustyszat najwspanialsza w zyciu mowe od dziewczyny, ktérag mozna by
wystawia¢ pod niebiosa, a chcialo mu sie ptakaé w poczuciu tragicznie marnowanej
szansy.

Dwadziescia po 6smej Devlin i Steiner ponownie przeszli przez las. Dom na
bagnach pograzony byt w mroku, ale na giéwnej drodze ustyszeli przyciszone gtosy i
zobaczyli niewyrazne zarysy jakiegos pojazdu.

—Podejdzmy troche blizej — szepnat Steiner.

Doszli do muru, odgradzajacego las od drogi, i wyjrzeli. Padat ulewny deszcz. Na
szosie, po obu stronach, staly dwa dzipy, a kilku amerykanskich komandoséw kryto
sie pod drzewami. Garvey zapalit zapatke, ostaniajac jg dtonmi, i w niklym swietle
wida¢ bylto przez moment jego twarz.

Steiner i Devlin wycofali sie.

—To ten wielki Murzyn — powiedziat Steiner. — Starszy sierzant, ktéry byt z Kanem.
Czekaja na pana.

—Dlaczego nie w domu?

—Tam pewnie tez ma swoich ludzi. W ten sposob pilnuje réwnoczesnie drogi.

—To bez znaczenia — stwierdzit Devlin. — Mozemy przejs¢ przez szose troche dalej
i dostac sie na plaze piechota, tak jak pan mowit.

—Bedzie wam fatwiej, jesli uda sie odwroécié ich uwage.



-W jaki spos6b?

—Przejade skradzionym wozem te blokade na drodze. Nawiasem méwiac,
przydaltby mi sie panski trencz, jezeli zgodzi sie pan na bezzwrotng pozyczke.

Devlin nie widziat w ciemnosci jego twarzy i doszedt nagle do wniosku, ze wcale
mu na tym nie zalezy.

—Do cholery, Steiner, niech wiec pan idzie do piekla witasng droga — powiedziat
znuzonym glosem. Sciagnat z ramienia stena, a potem zdjat ptaszcz i podat go
Steinerowi. — W prawej kieszeni jest mauzer i dwa zapasowe magazynki.

—Dzieki. — Steiner zdjat furazerke i wiozyt jg do sSrodka swej Fliegerbluse. Zatozyt
trencz i przewigzat go paskiem. — A wiec wszystko sie konnczy. Tu sie chyba
rozstaniemy.

—Niech mi pan tylko cos powie — poprosit Devlin. — Czy warto byto? Czy to mialo
jakikolwiek sens?

—No, nie! — Steiner zasmial si¢ beztrosko. — Dos¢ juz tego filozofowania, prosze! —
Wyciagnat reke na pozegnanie. — Niech pan znajdzie to, czego pan szuka,
przyjacielu.

—Juz znalazlem i znowu zgubitem — stwierdzit Devlin.

—A wiec odtad nic sie juz naprawde nie liczy — powiedziat Steiner. — To
niebezpieczna sytuacja. Bedzie pan musiat uwazaé. — Odwrécit sie i poszedt z
powrotem do zburzonego domu.

Wyciagneli Rittera z samochodu i dopchali w6z do miejsca, skad polna droga
zaczynala opada¢ w kierunku bramy z pieciu belek, za ktérg byla juz szosa. Steiner
pobiegt na dét i otworzyt jg. Wyrwat z ptotu drag dlugosci szesciu stop i wréciwszy
dat go Ritterowi.

—Bedzie dobry? — spytat.

—Tak — odpart dzielnie Ritter. — Juz idziemy?

—Ty idziesz, ja nie. Na szosie sq Amerykanie. Odwréce troche ich uwage, kiedy
bedziecie tamtedy przechodzié. Pézniej do was dolacze.

Ritter chwycit go za ramie, a w jego gtosie byt paniczny strach.

—Nie, Kurt, nie pozwole ci tego zrobic!

—Poruczniku Neumann — odezwat si¢ Steiner. — Jestescie niewatpliwie najlepszym
zotnierzem, jakiego znam. Od Narwiku do Stalingradu nie zaniedbywaliscie nigdy
swoich obowigzkow ani nie sprzeciwialiscie si¢ moim rozkazom. Nie mam
najmniejszego zamiaru teraz wam na to pozwalac.

Ritter prébowat sie wyprostowac, opierajgc sie na dragu.

—Jak pan sobie zyczy, Herr Oberst — odrzek! oficjalnie.

—-W porzadku — powiedziat Steiner. — Prosze juz iS¢, panie Devlin. | powodzenia.

Otworzyt drzwiczki samochodu. Ritter zawotat cicho:

—Herr Oberst!

—Stucham?

—To zaszczyt stuzy¢ pod panskimi rozkazami, sir.

—Dziekuje, Herr Oberleutnant.

Steiner wsiadt do Morrisa, zwolnit hamulec i samochdéd zaczai toczy¢ sie w dét po



polnej drodze.

Devlin i Molly przeszli przez las, prowadzac miedzy sobg Rittera, i zatrzymali sie
koto niskiego muru.

—Na ciebie juz pora, dziewczyno — szepnat Devlin.

—Odprowadze cie na plaze. Liam — powiedziata stanowczo.

Nie bylto czasu na dyskusje, gdyz o czterdziesci jardow dalej rozlegt si¢ na szosie
odgtos silnika samochodu i zapalily sie przyciemnione swiatfa Morrisa. Jeden z
Amerykanow wyijat spod peleryny czerwong latarke i zamachat nig. Devlin oczekiwat,
ze Steiner przejedzie nie zatrzymujac sie, on jednak, o dziwo, zwolnit. Ryzykowat z
premedytacjq, aby sciggna¢ na siebie wszystkich zotnierzy. Byt na to tylko jeden
sposob. Poczekat, az Garvey sie zblizy, trzymajgc lewa reke na kierownicy, a w
prawej sciskajgc mauzera.

Podszediszy do niego, Garvey powiedzial:

—Przepraszam, ale musi si¢ pan wylegitymowac.

Zapalit trzymana w lewej rece latarke, wylawiajac z ciemnosci twarz Steinera.
Rozlegt sie pojedynczy, gluchy wystrzat z mauzera. Mimo ze Steiner celowat z bliska,
kula przeszia o dobre dwa cale od gtlowy Garveya. W jednej chwili nacisnat nagaziz
piskiem opon popedzit naprzéd.

—Do cholery, to byt Steiner! — krzyknat Garvey. — Goni¢ go! Wszyscy rzucili sie
rownoczesnie do samochodéw. Dzip Garveya ruszyt najpierw, drugi pozostat
znacznie w tyle. Wycie silnikow rozptyneto sie w mroku.

—No dobrze, uciekajmy stad — stwierdzit Devlin. Wspdlnie z Molly pomégt
Ritterowi przedostac¢ sie przez mur, a potem wyszli razem na droge.

Morris pochodzit z roku 1933 i jezdzit nadal tylko z tego powodu, ze podczas
wojny brakowato nowych samochodéw. Miatl zupetnie zuzyty silnik i cho¢ Yerekerowi
stuzyt wystarczajgco dobrze, Steiner nie mogt by¢ z niego zadowolony. Mimo ze
dociskatl do oporu pedat gazu, strzatka szybkosciomierza utkneta na czterdziestce i
w zaden sposob nie chciala przesunaé sie dalej.

Miat tylko pare minut, a moze nawet mniej, bo gdy zastanawiat sie, czy nie
zatrzymac wozu i nie uciec w las, siedzgcy w pierwszym dzipie Garvey zaczet
strzela¢ z browninga. Steiner pochylit si¢ nad kierownica. Kule podziurawity
karoserie samochodu, a przednia szyba rozsypata sie na drobne kawatki.

Morris zjechat na prawa strone, staranowat drewniane barierki i stoczyt sie po
zboczu porosnietym miodymi jodtami. Dzieki drzewkom wytracat szybkos¢. Steiner
otworzyt drzwiczki i wyskoczyt z samochodu. Po chwili stangt na nogi i zniknat w
ciemnym lesie. Morris zjechat tymczasem w bagno i zaczat tonac.

Na szosie zatrzymat sie z piskiem opon dzip. Garvey wyskoczyt pierwszy i zbiegt
szybko po zboczu z latarkg w rece. Kiedy dotart do bagna, dach Morrisa znikat
wiasnie w metnej wodzie.

Zdjat hetm i zaczat rozpina¢ pas, ale Krukowski, ktory przybiegt tuz za nim,
chwycit go za ramie.

—Niech pan nawet o tym nie mysli. To nie zwykta woda. W niektorych miejscach
bagno jest tak glebokie, ze czlowiek caly sie zapada.



Garvey powoli skingt glowa.

—Tak, chyba macie racje.

Poswiecit latarka po powierzchni metnej wody, z ktérej dobywaty sie banki
powietrza, a potem odwrdcit sie i wspiat na zbocze, by zlozy¢ meldunek przez radio.
Kane i Corcoran jedli kolacje w wykwintnym salonie od frontu, kiedy kapral z
pokoju tgcznosci przybiegt do nich z depesza. Kane rzucit na nig okiem, a potem

pchnat kartke po blyszczacym blacie stotu.

—M4éj Boze. On jechat w te strone, czy pan to rozumie? — Corcoran z dezaprobatag
zmarszczyt brew. — C6z za smier¢ dla takiego cziowieka!

Kane skingt glowa. Powinien by¢ zadowolony, a odczuwat dziwne przygnebienie.

—Powiedzcie Garveyowi, zeby pozostal na miejscu — polecit kapralowi. — Niech z
bazy wysla tam jakis wéz pomocy drogowej. Chce, zeby wyciggneli cialo putkownika
Steinera.

Kiedy kapral wyszedt, Corcoran zapytat:

—A co z tym drugim i z Irlandczykiem?

—Chyba nie ma potrzeby sie¢ martwi¢. Pokazg sie, ale nie tutaj. — Kane westchnat.
— Sadze, ze w sumie byta to indywidualna akcja Steinera. Tego typu ludzie nigdy nie
wiedza, kiedy trzeba sie poddac¢.

Corcoran podszedt do szafki i nalat dwie duze porcje whisky. Jedng szklanke
podatl Kane'owi.

—Nie wznosze toastu, bo chyba wiem, co pan czuje. Dziwne, ze odbiera si¢ to jako
osobistg strate.

—Wiasnie.

—Chyba juz za ditugo biore udziat w tej grze. — Corcoran wzdrygnat sie i opréznit
szklanke. — Powie pan premierowi, czy ja mam to zrobi¢?

—-Sadze, ze to panski przywilej, sir. — Kane zdobyt sie na usmiech. — Ja
zawiadomie zotnierzy.

Kiedy wyszedt frontowymi drzwiami, z nieba laly si¢ strugi deszczu. Stanat na
ganku u szczytu schodoéw i zawotat: — Kapralu Bleeker!

Za pare chwil Bleeker wytonit sie z mroku i wbiegt po schodach. Jego bojowy
skafander byt zupetnie przemokniety, hetm Isnit od wilgoci, a ciemny maskujacy krem
na twarzy rozmywat si¢ z powodu deszczu.

—Garvey i jego chiopcy zlapali Steinera na szosie nad morzem — oznajmit Kane. —
Przekazcie to dalej.

-Wiec juz po wszystkim — stwierdzit Bleeker. — Wycofujemy sie, sir?

—Nie, ale mozecie teraz zwolni¢ wartownikéw. Zorganizujcie to w ten sposéb, zeby
kazdy miat troche czasu na goracy positek, i tak dale;j.

Bleeker zbiegt po schodach i znikngt w mroku. Major przez diuzszy czas nie
ruszat sie z miejsca, patrzagc w zamysleniu na padajacy deszcz. W koncu odwrécit sie
i wszedt do srodka.

Kiedy Devlin, Molly i Ritter Neumann zblizali sie do domu w Hobs End, panowaly
tam zupeilne ciemnosci. Zatrzymali sie przy murze i Devlin szepnat:

—Na méj gust wyglada dos¢ spokojnie.



—Nie warto ryzykowaé — wyszeptatl Ritter. Devlin upart sie jednak, myslac o
radiotelefonie.

—Bytoby cholernie gtupio nie skorzystac, skoro nikogo tu nie ma. Idzcie dalej
grobla. Dogonie was.

Umknat im, zanim zdazyli zaprotestowac. Przebiegt ostroznie przez podworze,
nastuchujac przy oknie. Wszedzie byto cicho. Styszat tylko padajacy deszcz. W
zadnej szczelinie nie dostrzegt swiatta. Frontowe drzwi otworzyly sie z lekkim
skrzypieniem, gdy tylko je dotknat. Wszedt do holu z odbezpieczonym stenem.

Drzwi do salonu byly otwarte na osciez. W dogasajagcym ogniu na palenisku
zarzyly sie jeszcze ostatnie wegle. Wszed! do srodka i natychmiast zrozumiat, ze
popefnit fatalny biad. Drzwi zatrzasnely sie za nim, a na szyi poczut wylot lufy
browninga. Ktos wyszarpnat mu z reki stena.

—Ani kroku dalej — powiedziat Jack Rogan. — Dobra, Fergus, rozpatrzmy sie troche
w sytuaciji.

Fergus Grand przytknat zapalong zapatke do knota naftowej lampy i zatozyt z
powrotem szklang ostone. Rogan pchnat Devlina kolanem w plecy tak, ze ten
przeleciatl przez pokd;.

—-Zobaczymy, cos ty za jeden.

Devlin odwraécit glowe, oparty noga o palenisko. Reke potozyt na obramowaniu
kominka.

—Chyba sie nie znamy.

—Gléwny inspektor Rogan, inspektor Grant z Wydzialu Specjalnego.

—Sekcja Irlandzka, prawda?

—-Zgadza sie, synu. | nie pytaj o zaden nakaz rewizji, bo ztoje ci skére. — Rogan
usiadt na skraju stotu, trzymajgc browninga na udzie. — Wiesz, podobno strasznie
krnabrny z ciebie chiopak.

—Naprawde? — odpart Devlin, przesuwajac sie blizej do kominka. Wiedzialt, ze jesli
nawet chwyci walthera, bedzie mial bardzo nikle szanse. Bez wzgledu na to, co robit
Rogan, Grant wolat nie ryzykowac¢ i trzymat go caly czas na muszce.

—Tak, wy naprawde przysparzacie mi klopotow — stwierdzit Rogan. — Dlaczego nie
trzymacie sie tych swoich bagien, skoro tam jest wasze miejsce?

—To jest mysl — odpart Devlin. Rogan wyjat kajdanki z kieszeni ptaszcza.

—Podejdz blize;j.

W tym momencie rzucony w zaciemnione okno kamien roztrzaskat szybe. Obaj
policjanci odwrécili sie¢ zaalarmowani. Devlin siegnat po walthera, ktéry wisiat na
gwozdziu z tytu belki podtrzymujacej fasade kominka. Postrzelony w glowe Rogan
spadt ze stotu, ale w tej samej chwili Grant juz sie odwracat. Potezny strzat trafit
Irlandczyka w prawe ramie. Devlin opadt na klubowy fotel, ale nie przestat strzelac i
roztrzaskat mtodemu inspektorowi lewa reke, a potem wpakowat mu jeszcze kule w
lewe ramie.

Grant osunat sie po scianie na podtoge. Byt w silnym szoku i patrzyt
nieprzytomnie na Rogana, lezagcego po drugiej stronie stotu. Devlin podniost
browninga i wiozyt go sobie za pas. Potem podszedt do drzwi, zdjat torbe na zakupy i



wysypat z niej na podtoge ziemniaki. W niewielkim brezentowym worku na dnie lezat
radiotelefon i pare innych drobiazgow. Zarzucit go sobie na ramie.

—Dlaczego i mnie pan nie zabije? — odezwat si¢ stabym gtosem Fergus Grant.

—Jestes sympatyczniejszy niz tamten — odpart Devlin. — Na twoim miejscu, synu,
znalaztbym sobie lepsze zajecie.

Wyszedt w pospiechu. Kiedy otworzyt frontowe drzwi, zobaczyt pod sciang Molly.

—Dzieki Bogu! — zawotata, zamknat jej jednak usta reka i pociggnat za soba. Dotarli
do muru, gdzie czekat Ritter.

—Co sie stato? — zapytata Molly.

—-To, ze zabitem czlowieka, a drugiego zranitem — powiedziat Devlin. — Byli
detektywami z Wydzialu Specjalnego.

-l ja ci w tym pomogtam?

—Owszem — odpart. — Péjdziesz juz, Molly, dopdki jeszcze mozesz? Odwrdcita sie
od niego gwaltownie i zaczeta biec wzdtuz grobli. Devlin wahat si¢ przez moment, a
potem, nie mogac sie powstrzymagé, pobiegt za nig. Dogonit ja o pare jardow dalej i
pochwycit w ramiona. Objeta go za szyje i namietnie pocatowata. Odepchnat jg od
siebie, méwiac:

—-ldz juz, dziewczyno, i niech ci¢ Bé6g prowadzi.

Odwrécita sie bez stowa i pobiegta w mrok. Devlin podszedt z powrotem do
Rittera Neumanna.

—To niezwykla dziewczyna — stwierdzit Oberleutnant.

—Tak, mozna by tak powiedzie¢ — odpart Devlin. — Ale byloby to stwierdzenie
wyjatkowo nieadekwatne. — Wyjat z worka radiotelefon i wigczyt odpowiedni kanat. —
Orzet do Wedrowca. Orzet do Wedrowca. Zgtos sie.

Na mostku todzi torpedowej, gdzie umieszczono odbiornik, jego gtos zabrzmiat
tak wyraznie, jakby dochodzit zza drzwi. Koenig siegnat btyskawicznie po mikrofon,
czujac przyspieszone bicie serca.

—Orzel, tu Wedrowiec. Co z toba?

—Dwa piskleta sg jeszcze w gniezdzie — odpart Devlin. — Czy mozecie przyptynaé
natychmiast?

—-Jestesmy w drodze — odpowiedziat Koenig. — Wytgczam sie. — Powiesit mikrofon
z powrotem na haku i odezwat sie do Mullera:

—-W porzadku, Erich, od tej chwili cisza w eterze. Wywies biatg bandere.
Wchodzimy do akcji.

Kiedy Devlin i Neumann dotarli do lasu, Irlandczyk obejrzat sie i zobaczyt swiatta
samochodu, ktory zjezdzat z gtéwnej drogi na groble.

—Kto to moze by¢ — spytat Ritter.

—Bog raczy wiedzieé¢ — odpart Devlin.

Garvey, czekajacy na szosie o dwie mile dalej na wéz pomocy drogowej,
postanowit wysta¢ drugiego dzipa do dwéch detektywow z Wydziatu Specjalnego.

Devlin chwycit Rittera pod ramie.

—Chodzmy, synu, lepiej stad zmykac¢. — Zaklat nagle, czujagc w ramieniu palacy bdl,
gdyz szok zaczal juz ustepowac.



—Dobrze sie pan czuje? — spytat Ritter.

—Krwawie¢ jak zarzynany wieprz. Oberwalem w ramie, ale teraz to niewazne. Nic
tak nie leczy ran jak morska podroéz.

Mineli tablice ostrzegawczg, przeszli ostroznie przez kolczaste druty i znalezli sie
na plazy. Ritterowi przy kazdym stapnieciu bol zatykat dech w piersiach. Wspierat sie
ciezko na dragu, ktéry dat mu Steiner, ale ani razu sie nie potknat. Przed nimi
rozciggata sie szeroka i gtadka plaza. Wiatr pedzit tumany mgly. Nagle zaczeli iS¢ po
wodzie. Poczatkowo siegata im tylko do kostek, wyzej jedynie w zaglebieniach dna.

Przystaneli na chwile, zeby sie rozejrze¢. Devlin rzucit okiem za siebie i zobaczyt
migocace w lesie swiatetka.

—Chryste! — powiedziat. — Czy oni nigdy nie przestang?

Brneli plazg w kierunku ujscia rzeki. Wraz z przyptywem podnosit sie¢ poziom
wody. Najpierw sigegata im do kolan, potem do ud. Zagtebili sie juz znacznie w ujscie
rzeki, kiedy Ritter jeknat nagle i upadt na kolano, upuszczajac Kij.

—Nie dam rady, Devlin. Ztamato mnie. Nigdy w zyciu nie czutlem takiego bélu.

Devlin przykucnat obok niego i ponownie podniést do ust radiotelefon.

—Wedrowiec, tu Orzel. Czekamy w ujsciu rzeki ¢wieré mili od brzegu. Sygnalizuje
nasze potozenie.

Wyijatl z brezentowego worka swiecgca kule sygnalizacyjng, jeszcze jeden prezent,
ktéory Abwehra zawdzieczata brytyjskiemu Zarzagdowi Operacji Specjalnych, i uniést ja
w goére na prawej dloni. Spojrzat w kierunku brzegu, ale gestniejgca mgta przestonita
wszystko.

W dwadziescia minut pézniej woda siegata mu juz do piersi. Nigdy w zyciu nie
odczuwat takiego zimna. Stat w rozkroku na mieliznie, lewa rekg podtrzymujac
Rittera, a w prawej unoszac wysoko swiecacg kule sygnalizacyjna. Ciggle trwat

przyptyw.
—To nie ma sensu — szepnat Ritter. — Nic nie czuje. Koniec ze mna. Juz diluzej nie

moge.

—Jak powiedziata pani O'Flynn do biskupa — zazartowat Devlin. — No, chlopcze, nie
poddawaj sie w takiej chwili. Co by na to powiedziat Steiner?

—Steiner? — Ritter zakaszlat, zakrztusiwszy sie stong woda, ktora dostata mu sie
do ust. — On by przeptynat wptaw.

Devlin zmusit sie do smiechu.

-l tak trzeba, synu. Usmiechnij sie. — Zaczai spiewa¢ na caly gtos. — ,,| walczg w
gorach w zielonych mundurach dzielni chtopcy Sarsfielda”.

Nagle nad gtowa przewalita mu sie fala i obaj pograzyli sie¢ w wodzie. ,,Chryste —
pomyslat — to juz koniec”. Kiedy ich jednak mineta, dotykat jeszcze nogami dna, a w
prawej rece trzymat nadal sygnalizacyjna kule. Tyle tylko, ze woda siegata mu do
brody.

Teusen pierwszy dostrzegt swiatto z lewej burty i natychmiast pobiegt na mostek.
W trzy minuty pozniej t6dz torpedowa wynurzyia sie z mroku i ktos oswietlit obu
mezczyzn latarka. Rzucono sie¢, po ktoérej zeszio czterech marynarzy. Pomocne
dionie zajety sie troskliwie Ritterem Neumannem.



—Uwazajcie na niego — ostrzegt Devlin. — Jest w kiepskim stanie. Kiedy w pare
chwil pézniej sam przeszedt przez reling i upadt, przykieknat obok niego Koenig,
przykrywajgc go kocem.

—Niech pan si¢ napije, panie Devlin — rzekt podajac mu butelke.

—Cead mile Failte — odpart Devlin. Koenig pochylit sie nad nim.

—Przepraszam, nie rozumiem.

—Nic dziwnego. To irlandzki, jezyk kréolow. Powiedziatem tylko: witam sto tysiecy
razy.

Koenig usmiechnat sie w ciemnosci.

—Ciesze sie, ze pana widze, Devlin. To prawdziwy cud.

—Jedyny, jaki ma pan szanse dzisiaj zobaczy¢.

—Czy to pewne?

—Jak wieko trumny. Koenig podnidst sie.

—A wiec odpltywamy. Przepraszam na chwile.

Wkrétce t6dz torpedowa zawrdcita i popedzita po falach. Devlin odkorkowat
butelke i powachal, co jest w sSrodku. Rum. Nie byt to jego ulubiony trunek, wypit
jeden spory tyk, a potem, opierajac sie o reling rufy, popatrzyt w kierunku ladu.

Molly usiadia nagle na t6zku w sypialni swego domu na farmie, a potem przeszia
przez pokdj i rozsuneta zastony. Otworzywszy okna na osciez wystawita glowe na
deszcz. Wypetnito jg cudowne uczucie uniesienia i ulgi. W tej wiasnie chwili t6dz
torpedowa wyptyneta poza pétwysep i skierowala sie na petne morze.

Himmler, obtozony jak zwykle stertg akt, pracowat przy swietle stojagcej na biurku
lampy w swym gabinecie na Prinz Albrechtstrasse, kiedy rozlegto sie pukanie do
drzwi i wszedf Rossman.

—Stucham — odezwat si¢ Himmiler.

—Przepraszam, ze przeszkadzam, Herr Reichsfuhrer, ale nadeszta wiasnie
wiadomos¢ z Landsvoort. Orzet zginat.

Na Himmlerze nie zrobito to zadnego wrazenia. Odtozyt powoli piéro i wyciggnat
reke.

—Prosze mi to pokazaé. — Rossman podat mu depesze, a Himmler przeczytat ja do
konca. Po chwili podniést wzrok. — Mam dla pana zlecenie.

—Stucham. Herr Reichsfuhrer.

—Prosze wzigé dwéch najbardziej zaufanych ludzi, polecie¢ natychmiast do
Landsvoort i aresztowa¢ putkownika Radla. Dopilnuje, zeby wczesniej dostat pan
wszelkie niezbedne pethomocnictwa.

—Oczywiscie, Herr Reichsfuhrer. O co jest oskarzony?

—O zdrade stanu. Na poczatku wystarczy. Natychmiast po powrocie prosze sie
zameldowac.

Rossman wyszedt z gabinetu, a Himmler wziat do reki piéro i zaczat znowu pisac.

Tuz przed dziewigtg kapral zandarmerii George Watson zjechal motocyklem na
pobocze szosy dwie mile na potudniu od Meltham House i postawit maszyne na
nézkach. Przebywszy catg droge z Norwich w ulewnym deszczu byt — mimo dtugiego
kurierskiego ptaszcza — przemoczony do suchej nitki, zziebniety na kos¢ i potwornie



gtodny. W dodatku sie zgubit.

Otworzyt mapnik w swietle reflektora i pochylit sie, zeby sprawdzi¢, gdzie jest.
Nagle podniést wzrok dostrzegajac, ze po prawej stronie cos si¢ poruszyto. Zobaczyit
cztowieka ubranego w trencz.

—Dzien dobry — odezwat sie do niego przybysz. — Zgubit sie pan?

—Prébuje znalez¢ Meltham House — odpart Watson. — Jechatem catg droge z
Norwich w tym przekletym deszczu. Pozdejmowali, cholera, drogowskazy, a te wsie
niczym sie nie réznia.

—Pokaze panu, gdzie to jest — powiedziatl Steiner.

Watson pochylit sie, zeby ponownie obejrze¢ mape w swietle reflektora, lecz w
tym momencie dostat mauzerem w kark i upadt w kaluze wody. Steiner zdjat mu
przez gtowe kurierska torbe i sprawdzit szybko jej zawartos¢. Wewnatrz znajdowat
sie tylko jeden list, dokladnie opieczetowany i oznaczony jako ,,pilny”. Jego
adresatem byt putkownik Corcoran w Meltham House.

Steiner chwycit Watsona pod pachy i odciaggnat na bok. Kiedy wytonit sie z mroku
w pare chwil pézniej, miat na sobie dtugi kurierski ptaszcz przeciwdeszczowy, kask z
goglami i skérzane rekawice. Zatozyt przez gtowe kurierska torbe, sciggnat motocykl
z n6zek, kopnat starter i odjechat.

Na skraju szosy ustawiono reflektor. Zamontowana na wozie pomocy drogowej
wciagarka zaczeta sie obraca¢, wydobywajac Morrisa z bagna na brzeg. Garvey
zostatl na szosie i czekal.

Prowadzacy akcje kapral otworzyt drzwiczki samochodu. Zajrzat do srodka, po
czym popatrzyt w kierunku szosy.

—Nic tu nie ma.

—Co ty wygadujesz, do cholery? — krzyknat Garvey, zbiegajac szybko po zboczu
miedzy drzewami.

Zagladnat do Morrisa, ale kapral nie mylit sie. W samochodzie byto sporo
cuchnacego blota, troche wody, lecz ani sladu Steinera.

-0 Boze! — powiedziat Garvey, pojmujgc nagle, co to oznacza. Odwrécit sie,
wspial na zbocze i ztapat za mikrofon nadajnika w dzipie.

Steiner zrobit skret i zatrzymat sie przed zamknietg brama Meltham House.
Stojacy po drugiej stronie amerykanski komandos poswiecit latarkg i zawotat: —
Sierzancie!

Sierzant Thomas wyszedt z wartowni i zblizyt sie do bramy. Steiner siedziat na
motocyklu z twarzg zastonietg kaskiem i goglami.

-0 co chodzi? — zapytat Thomas.

Steiner otworzyt kurierska torbe, wyjat list i przytknat go do kraty.

—Przesytka z Norwich do putkownika Corcorana.

Thomas skinat gtowa, a stojacy obok komandos otworzyt brame.

—Prosze jechaé¢ prosto, do gtéwnego wejscia. Wartownik wprowadzi pana do
srodka.

Steiner ruszyt naprzéd, nie dojechat jednak do frontowych drzwi, lecz skrecit w
bok, trafiajagc ostatecznie na parking za domem. Stangt obok zaparkowanej



ciezarowki, wyltaczyt silnik i postawit motocykl na nézkach. Zawréciwszy poszedt
sciezka w kierunku ogrodu. Po przejsciu paru jardéw schowat sie miedzy
rododendrony.

Zdjat kask, ptaszcz przeciwdeszczowy i rekawice, po czym zatozyt wyciagnieta zza
Fliegerbluse niemiecka furazerke. Poprawit Krzyz Rycerski pod szyja i ruszyt dalej z
gotowym do strzalu mauzerem.

Chcac rozpoznaé sytuacje przystanat na skraju ogrodu, nad ktérym wznosit sie
taras. Zaciemnienie nie bylo zbyt dokladne. Z kilku okien saczylo sie przez szpary
swiatto. Zrobit krok do przodu i w tym momencie czyjs glos zapytat: — To ty, Bleeker?

Steiner chrzgknat. Jakas ledwie widoczna posta¢ ruszyta w jego kierunku.
Mauzer, ktéry trzymat w prawej rece, wystrzelit niemal bezgtosnie. Amerykanin, z
przerazeniem chwytajgc oddech, zwalit sie na ziemie. W tej samej chwili ktos
rozsunat zastony i taras u goéry oswietlita smuga swiatta.

Steiner spojrzal tam i zobaczyt premiera, ktéry stat przy balustradzie, palac
cygaro.

Kiedy Corcoron wyszedt z pokoju premiera, Kane czekat na niego.

—Jak on sie miewa? — spytal.

—Dobrze. Wyszedt wiasnie na taras zapali¢ ostatnie cygaro, a potem potozy sie
spac.

Przeszli do holu.

—Nie spalby pewnie zbyt dobrze, gdyby ustyszat moje nowiny, wiec poczekamy z
tym do rana — oznajmit Kane. — Wyciagneli z bagien tego Morrisa, ale nie ma w nim
Steinera.

—Chce pan powiedzie¢, ze ucieki? — spytat Corcoran. — Skad pan wie, ze gdzies
tam nie lezy? Mogt wypas¢, z samochodu, czy cos takiego.

—Niewykluczone — odpart Kane. — Ale na wszelki wypadek podwajam straze.

Otworzyly sie frontowe drzwi i wszedt sierzant Thomas. Rozpiat ptaszcz, zeby
otrzasngc¢ go z deszczu.

-Wzywatl mnie pan, majorze?

—Tak — potwierdzit Kane. — Kiedy wydobyli samochéd, nie byto w nim Steinera. Nie
bedziemy ryzykowa¢ i podwajamy straze. Przy bramie wszystko w porzadku?

—Nic sie tam nie dzieje, od kiedy wyjechat w6z pomocy drogowej. Przepuscili tylko
tego zandarma z Norwich z przesytka dla putkownika Corcorana.

Corcoran wpatrywat si¢ w niego, marszczac brwi.

—Nic o tym nie wiem. Kiedy to byto?

—Jakies dziesie¢ minut temu, sir.

—O Boze! — zawotat Kane. — To on! Ten sukinsyn jest tutaj! — Odwrocit sie,
wyszarpujac z kabury automatycznego colta, i pobiegt w kierunku drzwi biblioteki.

Steiner wchodzit powoli po schodach na taras. W ciemnosciach unosit sie zapach
dobrego hawanskiego cygara. Kiedy postawit noge na ostatnim stopniu, pod
podeszwag zazgrzytat zwir. Premier odwrocit sie blyskawicznie i zobaczyt go.

Wyijat z ust cygaro. Jego nieprzeniknione oblicze nie zdradzato zadnych emociji,
kiedy powiedziat:



—Oberstleutnant Kurt Steiner z Fallschirmjager, jesli sie¢ nie myle?

—Panie Churchill — Steiner zawahat sie przez moment. — Przykro mi, ale musze
spetni¢ swoj obowigzek, sir.

—A wiec na co pan czeka? — odpart spokojnie premier.

Steiner uniést lufe mauzera, ale w tym samym momencie zafalowaly zastony i
wypadt zza nich Kane, strzelajagc bez opamietania. Gdy pierwsza kula trafita Steinera
w prawe ramie, zatoczyl sie bezwiadnie. Druga ugodzita go w serce, powodujac
natychmiastowg smierc¢ i upadek przez balustrade.

W chwile pézniej na tarasie zjawit sie¢ Corcoran z rewolwerem w rece, a z mroku
potozonego w dole ogrodu wybiegli komandosi, przystajac pétkolem.

Swiatto z otwartych drzwi padato na Steinera. Pod szyja miat Krzyz Rycerski, a
prawa reke nadal zaciskat kurczowo na rekojesci mauzera.

—To dziwne — rzekt premier. — Trzymat juz palec na spuscie... i zawahat sie.
Ciekawe dlaczego?

—Moze odezwalto sie w nim jego amerykanskie pochodzenie, sir? — zastanawiat sie
Kane.

—Bez watpienia mozemy powiedzie¢ — podsumowat premier — ze byt znakomitym
zolnierzem i dzielnym cztowiekiem. Prosze sie nim zajaé, majorze. — Odwrécit sie i
wszedt z powrotem do pokoju.



Rozdziat XX

Kiedy wrécitem do Studley Constable, minat juz prawie rok od dnia, w ktérym
dokonatem owego zdumiewajgcego odkrycia na cmentarzu przy kosciele
Najswietszej Marii Panny i Wszystkich Swietych. Przyjechalem tym razem na
zaproszenie ojca Philipa Yerekera. Otworzyt mi mtody ksigdz, méwiacy z irlandzkim
akcentem.

Yereker siedziat w fotelu w swoim gabinecie, przed buzujagcym na kominku
ogniem. Nogi miat owiniete pledem. Nie bylo watpliwosci, ze jest umierajacy. Spod
napietej skory na twarzy wystawaly wszystkie kosci, a jego oczy petne byly bélu.

—Ciesze sie, ze pan przyjechat.

—Przykro mi, ze zastaje ksiedza w tak ztym zdrowiu — odpartem.

—Mam raka zotadka. Nic na to nie mozna poradzié. Biskup byt tak dobry, ze
pozwolit mi zosta¢ tu do konca i przystal ojca Damiana, zeby zajat sie parafig. Ale nie
dlatego prositem pana o przybycie. Podobno mial pan pracowity rok?

—Nie bardzo rozumiem — odpartem. — Kiedy bytem tu ostatnio, nie chcial ksigdz
powiedzie¢ ani sfowa. Prawde méwiac, zostalem stad wyrzucony.

—To bardzo proste. Przez wiele lat znatem te historie zaledwie w potowie.
Stwierdzitem nagle, ze chciatbym zaspokoi¢ swoja ciekawos¢ i dowiedzie¢ sie calej
reszty, nim bedzie za p6zno.

Opowiedziatem mu wiec wszystko, bo nie byto zadnego powodu, by to ukrywac.
Kiedy skonczylem, na trawe za oknem padat juz cien, a w pokoju panowat pétmrok.

—To niezwykle — stwierdzit. — Jakim cudem zdotat sie pan tego wszystkiego
dowiedzie¢?

—Prosze mi wierzy¢, ze nie miatem dostepu do zadnych oficjalnych zrédet.
Rozmawiatem po prostu z ludzmi, z tymi, ktérzy jeszcze zyjg i mieli ochote mowic.
Najwiekszym sukcesem byto dotarcie do obszernego pamietnika, ktéry napisat
cztowiek odpowiedzialny za zorganizowanie catej akcji, putkownik Max Radl. Wdowa
po nim mieszka do dzisiaj w Bawarii. Chcialbym jednak wiedzie¢, co zdarzylo sie
poézniej tutaj.

—Prébowano za wszelka cene zatuszowac¢ calg sprawe. Wszystkich mieszkancow
wioski przestuchiwatl wywiad i stuzby bezpieczenstwa. Powolywano si¢ na ustawe o
tajemnicy panstwowej. Zupelnie zreszta niepotrzebnie. To osobliwi ludzie.
Nieszczescie zbliza ich do siebie, a obcych traktujg wrogo, jak sam sie pan
przekonat. Uznali, ze to, co sie wydarzylo, jest wylacznie ich sprawa, ktéra nikogo
nie powinna obchodzi¢.

—A co z Seymourem?

—Wiasnie. Wie pan, ze zginat w zeszlym roku, w lutym?

—Nie.

—Ktoérejs nocy wracat po pijanemu z Holt. Zjechat z nadmorskiej szosy w bagno i
utonat.

—A co sie dziato z nim po wydarzeniach w kosciele?

—Zamknieto go dyskretnie w szpitalu psychiatrycznym. Spedzit tam osiemnascie
lat. Zwolniono go w koncu, kiedy zostaly zliberalizowane przepisy dotyczace



zaburzen psychicznych.

—Ale jak ludzie we wsi mogli znies¢ jego obecnos¢?

—Byt spokrewniony z co najmniej potowa rodzin w tej okolicy. Betty, zona
George'a Wilde'a, to jego siostra.

—Wielki Boze — odrzekliem. — Nie wiedziatem o tym.

-W pewnym sensie zmowa milczenia stanowita tez dla Seymoura swoiste
zabezpieczenie.

—Jest jeszcze inna mozliwos¢ — stwierdzitem. — Niewykluczone, ze jego potworny
czyn padat cieniem na nich wszystkich. Byt czyms, co nalezalo ukrywag, a nie
ujawniac.

—Mozliwe.

—A jak byto z nagrobkiem?

—Zolnierze z jednostki inzynieryjnej, ktérych przystano tutaj, zeby zrobili we wsi
porzadek, naprawili szkody, i tak dalej, wrzucili wszystkie ciala do zbiorowej mogity
na cmentarzu. Gréb byt, oczywiscie, anonimowy i powiedziano nam, ze tak ma
pozostaé.

—Ale ksiagdz miat inne zdanie?

—Nie tylko ja. My wszyscy. Wojenna propaganda, chociaz potrzebna, oddzialywata
tez szkodliwie. Kazdy film o wojnie, jaki ogladato sie w kinie, kazda ksiazka czy
gazeta przedstawialy przecietnego niemieckiego zotnierza jako bezlitosnego i
dzikiego barbarzynce. Ci ludzie byli jednak inni. Graham Wilde zyje do dzis, Susan
Turner wyszta za maz i ma troje dzieci. Nie bytoby to mozliwe, gdyby jeden z
zotnierzy Steinera nie zginal, ratujac im zycie. Prosze tez nie zapomina¢, ze pozwolit
ludziom wyjs¢ z kosciola.

—A wiec postanowiono zrobi¢ potajemnie nagrobek?

—Wiasnie. Nie byto to trudne. Stary Ted Turner byt emerytowanym kamieniarzem.
Potozono kamien, ktéry poswiecitem podczas prywatnej mszy. Potem, jak pan wie,
zastoniliSmy go, by pozostat niewidoczny dla oséb postronnych. Preston tez tam
lezy, ale na plycie nie ma o nim wzmianki.

-Wszyscy sie na to zgodziliscie?

Zdobyt sie na chtodny usmiech, co mu sie raczej rzadko zdarzato.

—Powiedzmy, ze byl to rodzaj pokuty. Steiner méwit o tanczeniu na jego grobie i
miat racje. Tamtego dnia nienawidzitem go. Mogt rownie dobrze zging¢ z mojej reki.

—Dlaczego? — spytatem. — Czy dlatego, ze jest ksigdz kalekg z powodu niemieckiej
kuli?

—Tak mi sie wydawato az do dnia, w ktérym upadiem na kolana i poprositem Boga,
zeby pomaogt mi spojrze¢ prawdzie w oczy.

—Joanna Grey? — zapytalem cicho.

Cien padal mu na twarz i nie mogtem dostrzec jej wyrazu.

—Czesciej wystuchuje spowiedzi, niz ja czynie, ale c6z, nie myli si¢ pan.
Uwielbialem Joanne Grey. Nie, nie chodzito o zadna prymitywna namietnos¢. Nigdy
nie znatem réwnie wspaniatej kobiety. Wiadomos¢ o roli, jakg odegrata w tej sprawie,
byfa dla mnie nieopisanym szokiem.



-1 w pewnym sensie obarczat ksigdz wing Steinera?

—Tak by to mozna psychologicznie uzasadni¢. — Westchnat ciezko. Mineto juz tyle
czasu. lle pan miat lat w tysigc dziewieéset czterdziestym trzecim roku? Dwanascie,
trzynascie? Pamieta pan, jak wtedy bylo?

—Nie bardzo. Nie to, o czym ksigdz mysii.

—Ludzie byli zmeczeni, bo wojna zdawata sie nie mie¢ konca. Czy potrafi pan
sobie wyobrazié, jaki to bytby straszny wstrzas dla morale narodu, gdyby historia o
Steinerze i jego ludziach ujrzata swiatto dzienne? Niemieccy spadochroniarze Igdujg
w Anglii i o maly wios nie porywajg samego premiera?

—Co wiecej, wystarczyto tylko nacisng¢ na spust, by odstrzeli¢ mu glowe.

Przytaknat, a potem spytat:

—Nadal chce pan to opublikowac?

—A dlaczego nie?

—Po prostu nic takiego sie nie zdarzyto. Nie ma juz zadnego nagrobka, kto wiec
potwierdzi, ze kiedykolwiek istniat? Znalazt pan jakis oficjalny dokument na
potwierdzenie swojej historii?

—Wiasnie nie — odpartiem beztrosko. — Ale rozmawiatem z wieloma ludzmi i
powiedzieli mi w sumie tyle, ze brzmi to dos¢ przekonujgco.

—Mozliwe. — Usmiechnat sie z wysitkiem. — Przeoczyt pan tylko jedng bardzo
istotng kwestie.

—Cobz takiego?

—Nalezalo zajrze¢ do ktérejkolwiek z dwudziestu paru ksigzek o historii wojny i
sprawdzi¢, co robit Winston Churchill w tamten weekend. Moze bylo to jednak zbyt
proste i oczywiste.

—No dobrze — odpartem. — Niech mi ksigdz powie.

—-Szykowat sie wlasnie do wyplyniecia na poktadzie HMS ,,Renown” na
konferencje w Teheranie. Po drodze zatrzymat si¢ w Algierze, gdzie odznaczyt
generaldéw Eisenhowera i Alexandra specjalnymi medalami za walki w Pétnocnej
Afryce, a potem przybyt na Malte. O ile sobie przypominam, byto to siedemnastego
listopada.

Zapanowata nagle zupetna cisza.

—Kim byt tamten czlowiek? — zapytatem.

—Nazywat sie¢ George Howard Foster. W branzy nazywano go Wielkim Fosterem.

-W branzy?

—Na scenie, panie Higgins. Foster grat w rewii. Byt aktorem charakterystycznym.
Wojna stata sie dla niego wybawieniem.

-Jak to?

—Nie tylko sSwietnie nasladowat premiera. Byt nawet do niego podobny. Po bitwie
pod Dunkierka wprowadzit do programu specjalny numer, cos w rodzaju wielkiego
finatu przedstawienia. ,,Mam do ofiarowania tylko krew, pot i {zy. Bedziemy bi¢ si¢ z
nimi na plazach...” Widownia byla zachwycona.

-1 wywiad zaangazowat go do pracy?

—Tylko na szczegdlne okazje. Jezeli chce si¢ wystaé¢ premiera na morze, gdzie



istnieje duze zagrozenie ze strony niemieckich fodzi podwodnych, warto, zeby
pokazat sie publicznie w innym miejscu. — Yereker usmiechnat sie. — Tamtej nocy
zagrat swojq role po mistrzowsku. Wszyscy uwierzyli, oczywiscie, ze to Churchill.
Tylko Corcoran znat prawde.

—No dobrze — powiedziatem. — A gdzie Foster jest teraz?

-Zginat w lutym tysigc dziewiecCset czterdziestego czwartego roku, razem ze stu
osmioma innymi osobami, kiedy bomba zniszczyta niewielki teatr w Islington. Jak
wiec pan widzi, panskie wysitki byly bezcelowe. Ta historia sie naprawde nie
zdarzyla. Tak jest lepiej dla wszystkich.

Zanidst sie kaszlem, ktéry wstrzasnat catym jego cialem. Otworzyly sie drzwi i
weszta zakonnica. Pochylita si¢ nad nim i cos szepnela.

—Przepraszam — powiedziat Yereker. — To bylo meczace popotudnie. Powinienem
chyba odpoczaé. Dziekuje, ze pan przyjechat i uzupetnit moje wiadomosci.

Znéw zaczet kaszle¢, wyszediem wiec najszybciej jak mogtem. Mitody ksigdz
Damian odprowadzit mnie uprzejmie do drzwi. Dalem mu w progu swoja wizytowke.

—Jesli jego stan sie pogorszy... — zawahalem sie. — Wie ksiadz, o czym mysle?
Bede wdzieczny za wiadomos¢.

Zapalitem papierosa i opartem si¢ o kamienny mur obok cmentarnej bramy.
Zamierzalem, oczywiscie, sprawdzi¢ fakty, ale nie miatem cienia watpliwosci, ze
Yereker méwit prawde. Czy to jednak cokolwiek zmienialo? Spojrzatem w kierunku
kruchty, gdzie Steiner stanat tamtego wieczoru przed laty twarza w twarz z Harrym
Kane'em. Myslalem o tym, jak na tarasie w Meltham House zawahat sie¢ w ostatniej
chwili, co okazalo sie dla niego tak zgubne w skutkach. ,,A nawet gdyby nacisnat
wtedy spust, na nic by sie to nie zdato”.

Devlin powiedzialby: jak na ironie... Slyszalem niemal jego sSmiech. No c6z, nie
potrafitbym znalez¢ na zakonczenie lepszych stow niz te, ktére wyrzekt aktor, tak
dobrze grajacy swa role owej tragicznej nocy.

,Bez watpienia mozemy powiedzie¢, ze byt znakomitym zotnierzem i dzielnym

cztowiekiem”. Niech to wystarczy. Odwrécitem sie i odszedliem w deszcz.
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